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B.Isgandar oglu vo N.Zeynal qiz1 haqqinda iki séz

Sohbot olimizdoki bu kitabin mislliflorindon, vaxtilo
Sovet Ittifaqr adlanan nohong bir dévietde Boris Aleksandrovig
Serebrennikov vo Ninel Zeynalovna Haciyeva kimi taninmisg,
cox 1ste'dadli ve ¢ox meshur iki dilgiden, eslinde bir bijtov
ailodon gedir. B.Isgondsr oglu homin ittifagda ve biitdviiikde
XX osr dinyva dilgiliyinde en boyiik Gmumi dilgilik
miitexossislorindon biri 1di, Onunla bir dovrds yasayan ve eyni
vaxtda yazib-yaradan N.Zeynal qizi da hemin dovletdo vo
bitin diinyada tammnan, e 'tiraf olunan tirkologlardan biri
olmugdur. Bu iki sexsi birlosdiron madani, me 'novi cizgilor
gox 1di. Onlar birinci névbado cismon bir ailads birlogirdilor.
Besoriyyatin kest etdiyi birliklor i¢oerisindo on e 'tibarlist
saytlan ail> qurumunda onlar bir-birinden yapismisdilar.
N.Zeynal quzi H.Isgondor oglunun heyat yoldasi idi. Din
moslak, ogide monsubiyyeti oldugundan bu eyni elmi, madani,
oxlagi moslok ve oqide yolgulannmn xristianligint  vo
miiselmaniigini ciddi ayinct faktor saymaq olmazdl Ogor
Boris Serebrennikov Kutuzovlar, Turgenevlor, Baskakoviar
kimi sonralar slavyanlasmus tiirk nosillorindan deyildiso, Ninel
xanunla onu ayiran en ciddi forq onlarin etnik mensolori
sayilmalidr. '

Olbotta, onlar1 bir-birino yaxinlasdiran, birinci névbedo,
onlarm ixtisaslar idi- hor ikisi dilgi idi, hor ikisi dil tedqiqatgisi
idi. Bu professional cazibe onlarin arasinda etnik ayriligla baglr
forgi tadricon azaldirdi. N.Zeynal qizi B.Isgordor oglunun
dilinde danisir ve yazmdi. B.Isgendor oglu da oz ndvbosindo
xammi ilo arasindaki ctmk aynligr yaxinlagdirmaga dogru
addunlar atirdi. Bir dmumi difgilik miitoxassisi kimi biitin
diinya dillorinin ganunauygunluglarina bolod olmaq namina o,
tobii ki, tiirkco ilo do tanis olmalr idi. Ancaq aile veziyyati onu
moxrecing elo yerlosdirmisdi ki, onun tiirkcays miinasiboti adj
konar dilgi  bolodliyi  dairssindon  ¢ixirdi.  Tiirkcolerin




qurulusunu, inkisaf qaydalarimi  iimumi - dilgilik  normalart
seviyyasinda ¢ox gozel bilon B.Isgendor oglu bunlardan birini-
tatarcani sevimli xamminin xatirine Oz ana dili soviyyosindo
tomiz Oyronmisdi. Niye bas xammuinin ana dili olan Azor-
baycan tirkcesini yox, mehz tatarcam? Goriniir, B.Isgondor
oglu bunu nozere almusdr ki, i¢ yiiz il Rusiya doviet taxtinda
oturmus Wirk hakimiyyoti rus tarixsunasliginda mohz tatar
hegemonlugu adj ilo taninird;.

N.Zeynal qizi deyordi ki, B.lsgondar oglu tatar dilini tatar
kondlisi kimi bilir. Ye'ni o, tatarcamn canli damsig xisusiy-
yotlorine balad olub ve tatarcanin folklor dilini do bilirinis.
Xamm deyirdi ki, bir do esidirdim, o biri otagdan sas gollr.
Agib baxirnis, gorirmis ki, ucadan tatarca se'r oxuyur. Tez-tez
tatarca bozqir melodiyas: ziimziimo edonmis. Deyir, bir do
g0rirdiim ki, onun is otagindan gilis sosi divarr dalir. Qapini
agib goriimmiis ki, bloknotuna yazdigr tatar letifolorini oxuyub
Oziindon gedir, gohgehosi pencoralori titradir.

Kitab1 oxuyanlar goracoeklor ki, mohz bu sebobdon do
sintaksis bohsinde misallarin tiirk dillari iizro simmetriyast
miieyyen qoder pozulur: tatarca niimunolor daha ¢oxdur.
Olbotts, B.Isgonder oglunun elm yoluna azdan- ¢oxdan bolod
olanlara motbuatdan me lum idi ki, o, holo aspirant zamanr on
dord dil bilirmis. Vo tatar dili onun aspirantligdan sonraki
qazanclarindandir. Siibhesiz ki, bu gazancda N.Zeynal qiziun
caziboasi do katalizator 1si gérmiisdiir.

B.Isgonder oglu homise elmi obyektiviiyi ilo segilirdi. Bu
Ise onunla neticelonmisdi ki, ¢ox cavan iken SSR{ Elmlor
Akademiyasina miixbir iizv segilon o, i¢ cildlik "Umumi
dilgilik" oserinin osas miiollitlorindon biri ve bas redaktoru
olandan, ne qador ciddi monografivalar imzalayandan, diinya
sohratli alim kimi taninib yasa dolandan sonra da (40 il) hemin
miixbir iizv olaraq qald:. Boli, elmds o ancaq elmi séz deyirdi,
ideologiyanin qargisinda ayilmirdi. fki misal deyim. 1970-ci
Hlerin axirlar1 idi. Hoyat yoldast N.Zeynal qizi ile bizim
universitetin filologiva fakiiltosinde ¢rxis etdilor. Mon tirk
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odebi dillorinin  tarixi tosekkiilli haqqinda onun fikrini
sorusdum. Belo dedi: "Moan bu fikirdeyom ki, tirk dillorinin
yaranmasl .9, 1] osrdon baslayir.” Ye 'ni artiq o dévrden 2-1, 3-
1, 5-1 birlegen tiirk tayfalar bugiinkii tiirk xalglarini teskil edir.
Bu, dirk xalq dillorinin yaranmas: demok idi. Vo bu, boyik
alimin sovinist sovet dilgiliyinin vicdanina séymesi demok idi.
Heg Moskva bir yana, Bakida Tarix Institutunun direktoru Iqrar
Blivev vo onun anitazerbaycan, antitiirk kompaniyas: deyirdi
ki, Azarbaycanda tiirklor X-XII asrlordon sonra meskunlagiblar
ve burada tirkce XIII-XIV esrlordon sonra hansi "yerl
dillsrinsa” assimlyasiyasi neticosindo islonmeye baglayir;
O.Sumbatzads bu fikirde idi ki, Azerbaycan -tirk xalq dili
XVII asrden M.P.Vaqgiflo meydana gelir. Halbuki [X esrdo
Xozor xagammn qizinin adi Cigok idi, hamin ¢icok sozi X1
esr fars gairindo eyni toloffiizls islonir. 1Oliyevin dediyi
tarixdon iki asr ovvol tirkin kagam s6zii Azorbaycan (iirk-
cosinin tolafflizii il xaqan soklinds deyilir: O fzoladdin
Xagani. Qodim goncok tirk tayfasinn adr ile bagh olan
Azorbaycan toponimi bugiinkii fonetikamuzla var idi: Nizami
Gancatvi. Bu yerli toloffiizlar géydan diismiir, arazido ¢ox
uzun tarix erzindaki deyilislo cilalamr. Moasolon, bir-birino ¢ox
yaxin olan iki oguzcamm morfonologiyasina diggat yetirek.
Azorbaycan tirkcesindo ilan bu giin sads Isim kimi gavranir.
Tirkiyo tirkcosindo yran kimi islenen hormin séz hamin
tirkcode olan yidlmaq (sirinmok) fe'lindon diizolmis fe'li
sifatin substantiv soklidir. Yaxud yeno Azerbaycan tirkcosindo
iirak sado isimdit, halbuki Tirkiye tirkcesinda yiiriimok
(verimok, horokot etinok) fe'li bu gin qaldigi ii¢in homin
kokdon yiirek issmi diizaltmo te'li addir. Sozlerin fonetikasi
gOstorir ki, Azerbaycan odabi tiirkcosi Oz yerli xalg dilinin
uzun tarixi tekamilinin  noticesidir. Bu fakt B.Isgsndar
oglunun dediyi tarixi tesokkiilo uygundur: Azorbaycan -tiirk
xalq dilinin baslanmasin B.Isgondor oglunun dediyi tarixdon




gotiirsak, yuxarida gotirdiyim misallardak: fonetik crlalanma
Oziini tamamile dogruldur.

Ikinci fakt. Hamin yigincagda Oljas Sileymenovun
Moskva terefinden sort tenqide meruz qalmis "Az 1 Ya"
kitabina vo onunla bagl tirk -sumer olagolorine minasibotini
sorusdular. B.Isgendor oglu suala cavab vermedi, belo bir
mo fumat séyledi: SSRI EA-nin Royasot Heyoti humanitar
sahe  niimayendslerinin  yigincaginda  hemin  kitabin
miizakiresini kegiriblor ve B.Isgonder oglunu ora do'vet
etmoyiblor.

Fiizuli demiskon, Rumi ki dedin, goziyyo mo 'lum. Demoll,
homin moclise ancaq sifarislo damisacaq adamliart ¢aginib-
larng; bilibler ki, B.Isgendar oglu, sadoco, obyektiv elni ¢ixis
edocok, yalmz Oz diisiincesini deyocokdir. Tobii ki, tirk xalq
dillerini e.o. Il osrden baglayan alim tirk-sumer olagolorino
I Dyakonov, A.Serbak, [Blivev kimi subyektiv ideoloji
movgeden deyil, tarixi gercokliyin prizmasmdan yanasacaqadi.
Bu ise tiirk-sumer slagolorino "he" demokdir.

Blimizdoki kitabda da B.lsgendor oglunun me'lum elmi
obyektivliyi biitiin askarligi ile goriinir. Kitabda B.Isgendor
oglu vo N.Zeynal qiz1 tirkcelerin morfoloji kateqoriyalarinin
gostaricilorinin (sokilgilorinin), fonetik vahidlorinin vo dmu-
miyyetla, sos qanunlarimin me lum, sesimiz- {niimiiz yeton
tarixlorden ¢ox-gox godime getdiyini, okseron ulu tiirkcadsn
goldiyini séyloyir ve esaslandiirlar. Bu, {tarixin sumer
darinliyidir. Baglayicilarin sonralar yaranmis olmasi ilo bagl
tabesiz, tabeli miirokkob ciimlo tiplorinin tarixi tokamiiliinin
elmi sarhini gox boyiik iste'dadla togdim edirlor. Burada
N.Zeynal qizinm tirk dilciliyindo boyiik sintaksissinas olmast
ilo yanasi, B.Isgondsr oglunun fenomenal nozeri dilgilik
biliyinin xiisusi rolu vardir. N.Zeynal qizi &z yerinde,
B.Isgandor oglunun bilmakdon olave hom de tiirkceni duyinasi
insani heyran edir. Mohz bu duygu ilo biliyin, tirkcoye
beladliklo nezeri dilgilik savadinin vehdstinin naticosidir ki,

bu eser tiirkcelorin miigayiseli qrammatikasina dair bu gino
gadorki tadqiqlarin on mikommelidir.

N.Hacryevanin  atast  Zeynal Haciyev Azorbaycamn
Ordubad sehorindo anadan olmus, nocabatindon golon aglh vo
foraseti ilo hoyatda hormetli mévge tutmus, ¢ar ordusunda
polkovnik ritbasina yiiksalmis, Oktyabr ingilabi deyilon
gevrilisdan sonra Moskvada meskunlasmisdir. Sonralar sayilan-
segilon dilgimiz olan qiz1 da Moskvada dogulmusdur. O zaman
Sovetlor fttifaginda yeni dogulan usaglara ad verilmosindo
Leninin vo onun basqa torefdarlarinin adlarindan istifado
olunurdu. Polkovnik Zeynal Haciyev de hemin dablo Leninin
adindaki seslori torsine siralayaraq qizina Ninel adini qoydu.

Bu yaxinlarda metbuatda vaxtilo rus artileriyasmn atasi
admt qazanmis Qliaga Sixlinskinin bir se’rini  oxudum-
sevincimden dohgsate goldim. Bu adam rus ordusunun generalr
olub, tahsilini rusca alib, ordudaki qulluq dévriinds- bu, kifayet
gadar uzun zaman olub- homiso rusca damsib, ancaq ana dilini
o0 deracado miikommal bilib ki, bu dilde se'r yazib. Mon bir
daha inandim ki, bizim blyiik nosil babalanimiz oz
qulluglarinda hanst ecnobi dili islodiblorsa, hanst yabangr dildo
yanagiblarsa da, odabiyyatimizi ana dilinde oxuyublar,
folklorumuzu unutmayiblar, ana dilinds egitdiklori laylanin
sosini vo mo ‘nasun qulaglarinda yasadiblar. Buna gére do onlar
votonpervor olublar. Ninel xammn herbi qullugeu atast da
homin oxlag ve hemin digsiinco ile qizina clo millilik tolgin
edir, milliliyin sah hissi olan ana diline qiirbatds elo sevgi
oyadir ki, bu qiz Azerbaycamt gormeadsn 0z dogma dilini
dyrenir, bu dilin todqiqgatgist olur, daha genis me 'nada tiirkolog
kimi taminir.

N.Zeynal qizi ata voteni Azorbaycana ilk dofo 1956-ci ildo
elmlor namizodi kimi gelir- tiirk dillarinin  dialektologiya
mesolalari lizro Bakida kegirilon Olagolondirmo misavire-
sindo istirak edir. [kinci dofo onu 1966-c1 ilde Bakida birinci
tiirkoloji qurultayin 40 illiyine hosr olunmus, adli-sanl diinya
tirkologlarinin istirak etdiyi nohong forumda gordim. Bundan
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sonra Bakida ve SSRI-nin miixtalif sehorlorinde kegirilon
tiirkoloji konfranslarda N.Zeynal qizimin yiiksok keyfiyyotli
mo ruzelorini defdlorle dinlemisem. 1970-ci illerden sonraki
elmi yigincaglarda B.Isgondor oglu da xanimi ilo istirak edordi.
Bu giicli tiirkoloji meaclislorde men onun ¢ox niifuziu
tiirkologlarla be 'zon sakit, bo'zon son dsraco osobi
miibahisolorinin sahidi olmusam. Vo bu geyri-tiirkologun
boyiik titullu tirkologlarla muizoffor neticelonen debatlar
meanim Ugun goribe goriniirdii: geyri- tiirkoloqun tiirk dillsrinin
tarixi inkisafi ile baglt miibahiselerini tiirkologlar e 'tiraf
edirdiler. Heg demo, B.Isgondar oglu ailesindo tiirkolog obrazi
kimi hazirlamirmis. Heg demeo, qurx il bundan evvel bu kitabin
materiallarr tohlil olunurmus. Qizgn, bir qador do davakar
miibahisesinden sonra o, kiirsiidon agayana enor, golib
N.Zeynal qizuiun yaninda oturacaga yaydar, qalstukunu
bosaldar, bogazimmn diiymesini acar, ¢iynini xanuninmn ¢iynino
soyker vo bununla da sirin bir tebassiim onun aciqlr sifotini
isgal ederdi. N.Zeynal qizi beloco hemise B.Isgondor oglunun
bu tobossimii ve bir do onun qaygikes, bir qodar do tirk
qisqancligi ile secilon sevgisi ilo ohato olunurdu. Mon bu kitabr
bu meliriban ailo sevgisinin mohsulu sayiram. Ancaq burada bir
afSanovi hogiqat do var: kitabin sintaksis bohsinde tabeli
muiirekkab ciimlo ilo bagl fikirlor ohato olunur- bu fikirlorden
biri N.Zeynal qizimin mensub oldugu konsepsivadir, o da
oldugu kimi verilir. Ancaq B.Isgondar oglu onun konsep-
siyasima sorik olmur-fe’li torkiblori budaq ciimle saymayanlarin
movgeyinde durur. Bu da elmi obyektivlivin zil ndqtasi:
B.Isgondor oglu elmi mévgeyini ailo sevgisino qurban vermir.
Bu hor ogulun, hor qizin ist deyil: iki miollif] iki konsepsiya,
ancagq bir kitab!

Tofiq Haciyev

Sorti ixtisarlar

Dillor vo Iahcalor
azerb.- Azarbaycan dili
alt.- Altay dili
barab.tat.- Barabin tatarlarinin dili
basq.- basqurd dili
bury.- buryat dili
mac.- macar dili
yux.cuv.- guvas dilinin yuxari dialekti
qaq.-qagauz dili
qal-kar- karaim dilinin galit-lut dialekti
yun.- yunan dili
qod.hind- qadim hind dili
qod.alm.- gadim alman dih
qod.tiirk.- gadim tiirk dili
gad.uyg.- gadim uygur dili
h.a.- hindavropa dili
qazax.- qazax dili
kam.bul.- kam bulqar dili
qar.- qaraim dili
q.-balk.- garagay-balkar dili
qurg.- qurgiz dili
q.-qalp.- qaraqalpak dili
kr.qar.- karaim dilinin krim dialckti
kr.tat.- knm tatarlarinin dili
komi-zir.- komi-ziryan dili
quman- altay dilinin kuman dialekti
qum.- qumugq dili
lat.~ latin dili
luq.mar- mari dilinin luqo dialekti
malk.- gqaragay-balkar dilinin malkar dialekti
mis.tat.- tatar dilinin misar dialekti
noq.- noqay dili




nux.- Azerbaycan dilinin Nuxa dialekti

orx-yen.- Orxon-Yenisey das yazilarmin dili

fars.- fars dili

polov.- poloves dili

rus- rus dili

salar- salar dili

sim.alt.- altay dilinin simal dialekti
sib.tat.- Sibir tatarlarimin dili
or.qum.- orta qumugq dili

or.tat.- orta tatar dili

or.tiirk.- orta tiirk dili (Tiirk. tiirkcasi)
as.azarb.- aski Azorbaycan dili
9s.08m.- aski osman dili

05.0zb.- aski Ozbok dili

s.yuq.- sarnq yuqur dili

tac.- tacik dili

tat.- tatar dili

tr.qar.- qaratm dilinin trakay dialekti
tof.- tofalar dili

tuv.- Tuva dili

tiirk.- Tirkya tiirkcosi

tirkm.- tiirkmen dili

tlim.tat.- Timen tatarlanmn dili
udm.- udmurt dili

0zb.- 6zbok dili

uyg.- uygur dili

fr.- fransiz dili

xak.- xakas dili

xalac- xalac dili

cag.- cagatay dili

cuv.- ¢uvas dili

cul.tat- Culum tatarlarinin dili
sor.- sor dili

erz.mord.- erzya-mordva dili
ers.tiirkm.- tlirkmen dilinin ersn dialekts

10

con.alt.- Altay dilinin cenub dialckti
yaqut.- yaqut dili _
yaus.tat.- Sibir tatarlarinin yaust dialekti

Basqa ixtisarlar
aff.- affiks
tes.- to'sirlik hal
yon.- yonlik hal
dial.- dialekto meaxsus
tok- tak
ad.- adliq hal
¢ix.- ¢ixishq hal
od.- adebi dile moxsus
yer.- yerlik hal
com- cam
orf.- orfoqrafik
h.- hal
yiy.- yiyolik hal
miiq.ct- miiqayiso et.
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Transkripsiya haqqinda

Saitlor
a:- uzun a sesi
a °- dodaglanan a sesi
€:-uzun e
&- 1 vo u sosloari arasinda sait
1:- uzun i sasi
' qisa i sesi
0:- uzun o sosi
3-0zbekcadeki dodaglanmayan o sasi
0:- uzun 06 sesi
u:- uzun u sasi
i:- uzun U sosi
9- ag1q e somi (ingilisce man sdzlindoki a)
9. -UzZun o $asi
1:- Uzun 1 $9si
b- zoif 1 sosi
b-1 VO 0 soslori arasinda zaif sait

Samitlor

x- alman dilindo buch sbziindski ch

w- dodaqlanan sonor samit (ingiliscedeki W sosino uygundur)

z°- disarasi z sesi (ingiliscadeaki th)
k- qalin k sesi

1°-vaxtile tiirk dillerinde olmus kar, qosadodaq ! sesi
fi- arxadamagq n sesi (nuni- sagir), lang(uzun) alman sozlindaki

n
ph~ nafasli p sesi

S°- digaras1 samit (ingilisce think-"diisiinmok" sézindeki #4)

t"_dilénii nofosli t
U- t vo s saslorindon ibaret affrikat

wi- yumsaq § (tatarca yumsaq partlayisla deyilen ¢)
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1 fasi}
FONETIKA

Ulu tiirkconin vokal sistemi

Ulu tiirkconin sait torkibi hagqinda mesele bu giine
gader tiirkologlarn arasinda miibahiseli olaraq qalir. Ba’zi
tiirkologlar tiirk dilinde sekkiz sait fonemin mévcudlugunu forz
edirlor. Homin sekkiz sait hom qisa, hem de uzun ola bilerdi.
Bu fonemleri agiqliq elametinin azalmas: deracesi ile diizsok,
onda pratirk vokolizminin sxemi agagida gosterilon kimi ola
biler:

Qisa a o9 o 0 u u 1 i
Uzun a o' o o0r u w1 I

On miibahisalt massala ulu tiirk dilinds qapali [ €] saitinin
olub-olmamasidir. Bizim fikrimizco, Lui Bazen diizgiin geyd
edir ki, nezorde tutulan fonemin fonoloji funksiyalan yoxdur.
O sos eyni zamanda fonoloji olaraq o] ve [1] seslerine qars:
durmur. Bundan bagga [e] sosinin  modvcudlugu tirk
vokalizminin biitiin sistemini pozardi [Bazin 1959, s.12]. Ona
gbro do biz bundan sonra ulu tirk dilinde sokkiz saitin
moveudlugu farziyyesine asaslanacagiq.

Ulu tiirk dilinde saitlorin aydin ifade edilmis ahanginin
movcudlugu, adeton ondan ibarotdir ki, arxa ve 6n sira saitlori
yalniz. kokdo uygunlagmir , bu gqanunauygunlug hem do
sokilcilore aiddir. Qeyd ctmok lazimdir ki, sokilgilorin saitlori
sabit deyil vo ablautda &7 chtimal olunurdu: miq. et-qir§. kap-
ka ‘alagap1’ vo azerb. as-qi ‘paltarasan’; qazax. al-ar‘o
gotiror’ vo tat. a°l-ir.

Birinci hecanin vokalizmi o biri hecalardan daha
zongindir, Affikslorin (sekil¢ilorin) vokalizmi ancaq dord
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fonemls mohdudlagdirihr -a, e, 1, 7 Ola bilsin ki, dodag
mozmunlu [u] ve [4] saitleri sekilgilorin variantlarinin
torkibindoe sonra yaranmigdir.

Tiirk dillerinin skseriyyetinds bag vermis uzun saitlsrin
itmosi hadisesi pratlirk vokalizminin sonraki deyigmosinin
saciyyavi xlisusiyyetidir. ©sasen, uzun saitler yakut, tiirkmen,
xalac dillerinde qalmigdir. Uzun saitlorin qaliglan bagqa tiirk
dillerinda Oziinii gdsterir. Uzun saitlerin itmesi, goriinir, ¢ox
tez olub, belo ki, toxminen biitiin tiirk dillerinde uzun ve qisa
saitlorin doyismosi tamamilo eynidir. Tiirk dillerinden
bo’zilorinde gapali saitler de deyisikliys ugramisdir. Tki hecall
sozlorde ikinci hecalarin saitleri ¢ox da sabit olmamsdir.
Onlar, esasan, assimilyasiyaya ugramis ve 6zl orindon avvelki

saitlarin to’sirine ma’ruz qalmigdir,
Qisa a

Tiirk dillerinin okseriyyotinde qodim qisa [a] birinci
hecada qorunub saxlamr: *af, qod.-tirk. af, tiirk. af, uyg. at,
qum. af, q.-balk. at, qaq. at, qar. at, qurg. at, noq. at, qazax. at,
alt. at, yakut. af; *bas, qod.-tiirk. bas, tirk. bas, azorb. bas,
tirkm. bas, qazax. bas, noq. bas, q.-qalp. bas, yakut. bas, q.-
balk. bas, qar. bas, bas, qaq. bags, qurg. bas, qum . bas, tuv. bas,
Xak. pas;, *Kaz-‘qazmaq’, god.-tiirk. Kaz-, tirk. kaz-, azerb.
qaz-, uyg. Kaz-, noq. kaz-, qum. kaz-, q.-balk. kaz-, qaq. kaz-,
qar. kaz-, qazax. kaz-, qir§. kaz-, xak. xas-, yakut. xas-, alt. xas-
Vo s.

a>a®. Tatar ve bagqird dilleri iigiin arxaya ¢okilmis
[a°], yo’ni  dodaqglanan [a] saiti sociyyevidir, miig.et:
bakir ‘mis’, qad.-tirk. bakir, qazax. bakvr, qurg. bakir, qum.
baqur, tirk. bakir, tirkm. bakir, noq. bakir vo tat. ba°ker, basq.

'Qadim tiirk sozleri deyarken “Qedim tiirk liigoti"ndo (Dr.s1.1969)
gostarilan sdzlor nazarde tutulur
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ba’fbr; *kara'gara’, qod.-tirk. Kara, qazax. kara, qug. Kara,
noq. Kara, qum. Kara, tirk. kara vo tat. ka°ra, basq. ka°ra; *at:
god.-tiirk. af tiirk. ar, azerb. af, noq. af, qazax. af vo tat. a°¢,
basq. a°t.

Giliman etmok olar ki, bu ciir kegid godim ¢uvag dilinde
do olub, ¢iinki pratiirkdaki [a] sesine yuxari ¢uvas dialektinin
birinci hecasinda [o0] sosi uygun golir , miq.et: god.-tiirk. bay,
tirk. bas, azerb. bags, tirkm. bas ve yux.guv. pos; tirk.
kara'qgara’, noq. Kara, qurg. Karave yux.quv. xora.

Tatar, bagqird vo qadim guvas dillerinde 6nde gelen [4]
sosinin [a °] sosino keg¢idi ¢atin izah olunur. Burada, ola bilsin
ki, hansisa bir substratin to’siri var, bele ki, oxsar hadise mari
dilinin Luqa dialektinde do miigahide olunur; miiq.et: erzya-
mord. fasto ‘oski’ vo luq.mar. fos-fo, erzya- mord. aso ‘ag’ vo
luq. mar. og *ag’ vos.

a>u. Bu kegid asagl cuvas dialektinin osasinda
qurulmus guvas odeabi dili liglin seciyyevidir, miig.et: bas ve
cuv. pus’; *tap-‘tapmaq’, qurg. tap-, qazax. tap-, tirk. tap- ve
quv. tup-; *yar-‘parcalamaq, yarmaq’, noq. yar-, qum. yar-,
xak. gar-, tuv. gar-, qazax. jar-, qurg. jar-, alt. d’ar- ve quv. s’ur-.

Indiyo qoder yuxart c¢uvas dialektinde qorunub
saxlanmis [a]>{o] hadisosi [a] sesinden [u] sosine kegidin ara
morholssidir.

Bu fonctik qanundan istisnalar var. Bunlarin sobobi
¢uvas dilindo daha sonralar bas vermis sos doayismeloridir
[Fedotov, 1971, s. 8-20].

a>48. A sesinin dodaglarin istirak1 olmadan genis O [J]
sesina kegmasi Ozbok dili iigiin saciyyavidir, mesolen: *bas,
0zb. bSgs; *bat-*batmaq’, qod.-tirk. bat-, qazax. bat-, noq. bat-,
qirg. bat-, alt. bat-, tirk. bat, ancaq 6zb. bS¢t-; *tan ‘dan, sofoq’,
qod.-tiitk. zan, qum. fan, alt. tan, tirk. tan, ancaq 6zb. t5n.

Lakin onu da gqeyd etmok lazamdir ki, birinci hecada [4]
sosinin [o] sosine g¢evrilmosi miintezom deyil, istisnalar var:
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0zb. barmdk ‘barmaq’, sayla-‘segmok’, sakla-'qorumaq’,
tagla- “atmaq’, Kayna- ‘qaynamaq’ , Kara- *baxmag’ ve s.

Uygur dilinde sonra galon hecadak:i [7] sosinin to’siri
altinda avvelde gelen [a] sesinin umlautu mévcuddur: [a#]
ovezine eti‘onun atr’,‘balik’ oveozine belik‘baliq’, [alip]
ovezina [elip] ‘gdtirarak”, basim ovazind besim ‘monim
bagim’ vo s. Bunun sebabi bu dilde [7] sesinin 6n moxroce
golmesidir.

a>1. Bo’zi tiirk dillorindo miintezom olmayan ve gotin
izah olunan a sesinin 7 sesine ke¢mosi miisahide olunur.
Miiq.et: tuv. tp-*'tap-maq’, tirt-**dart-maq’, yakut. sit-*yat-
maq, tmr *tamir-dan ‘damar’, ¢uv. S°ir-*yaz'yazmaq’,
s’1xla-*sakla ‘qorumaq’, *ldan-*altn qizil’, qazax. dial.
dibo1-*dabil *xoeber, saye’ ve s.

“[A] sosinin yerine [s] sosinin golmosini ne birinci
olmayan hecalarda vokalizm tezahiiriiniin, ne do bilavasite
fonetik shatasinin xiisusiyyotlori ile izah etmok miimkiindiir.”
[Serbak, 1970, s. 145]. Giiman etmok olar ki, [4] sesi [7] sesine
cevrilmosinin sobeblerinden biri tiirk dillerindo vurgusuz
birinci hecada [a4] sesinin mohkem olmayan mévqeyi vo a1
affiksal ablautun induksiyalanmus to’siridir.

[A] sosi auslaut mdovgeyindo daha sabitdir. Biitin tiirk
dillerinds, hatta birinci hecasinda qisa [4] sesinin doyisikliklare
ugradifn dillerde do bu [a] sosi qorunub saxlanmsdir:
*kara ‘qara’ , tirk. kara, noq. kara, qum. Kara, qurg. kara, qazax.
Kara, quv. xura ve s.; *kazan ‘qazan’, tirk. kazan, noq. Kazan,
qug. kazan, qazax. Kazan, guv. xuran, tat. ka°zan, basq. ka°zan
vo s.; *bala ‘usaq’, noq. bala, qug. bala, azorb. bala, yeni-uy§.
bala, tat. ba°la, qum. bala.

Qugiz, altay ve yakut dillorinde saitlorin dodaq
ahenginin to’siri altinda sonuncu [4] sesi [0] sasine gevrile
biler, miiq.et: orta, qazax. orta, tiirkm. orta, tiirk. orta, tat. urta,
azarb. orta ve qirg., alt. ve yakut orto. Ozbok dilinde sonuncu
qapali hecada pratiirk {a] sesine [&] sesi uygun goele biler,
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miiq.et: basak morfemindon Ozb. bSsok ‘sinbiil’, *uzak -
morfemindon uz5k ‘uzaq’. Lakin belo hadiselor hemise
miisahide olunmur.

Affikslordo qisa [4] sosi nisboton sabitdir, miiq.et:
ormanlarda morfeminden tat. urmannarda ‘megolorda’, qazax.
dalalarda ‘¢éllerdo’ , tat. ya®zma ‘yazma’, tirk. yazma. Ancaq
bu, saitlerin dodaq ahenginin ardicil oldugu dillerde doyise
biler: ogolar avazine yakut ogolor ‘usaqlar’, d’ollar avozina
alt. d’oldor ‘yollar’, osolaravozine qurg. osolor ‘bunlar’ va s.

Tiirk dillarinde téreme qisa {a] sasine ¢ox nadir hallarda
rast golinir. Cuvas dilinde [&] sesinden térenmis [4] sasi var.
miiq.et: *atk morfemindon quv. adb ‘vzunbogaz ¢okma’, *a:r
morfemindon ar‘kisi’, *bo.rmorfeminden par ‘vermok’ v s.

Ozbek dilinda [5] sesi sekilgilerde de istirak ede biler:

« bormok  getmok’, 5lmok ‘gotirmek’, (5slok ‘dagliq’,
% toyesk ‘qulan’.

Uzun a (a:)

Umumiyyatla, biitiin uzun saitler kimi, uzun [4] sosi de
tiirk dillerinde sabit olmayib. Uzun [4] sesinin saxlanilmasini
gOstoron misallar tlirkmon vo yakut dillorinde askar olur:
*ya:z'yay’, tirkm. ya:z, yakut. sa:s; *fa:s‘das’, tirtkm. dag,
yakut., fa:s; *ka:z'‘qaz-qus’, tirkm. gqgaz, yakut. xas;
*ka:n‘gan’, tirkm. ga:n, yakut. xam, *ba:y‘varfi’, tirkm.
ba:y, yakut bay, *bar‘var’, tirkm. bar, yakut. bar
*Ka:r'gar’, tirkm. gqacr, yakut. xar; *at‘ad’, tirkm. a,
yakut. a:t; *ax¢ac’, tirkm. a-g, yakut a:s; *taxr‘dar’, turkm.
da:r, yakut. ftaxr; *ka:l-‘galmaq’, tirkm. qa:l-, yakut. xa:/-;
*sa:/ ‘sal-bond’ , tirkm. sa:/, yakut. sa:l vo s.

Uzun [a] sosino qeyri-mintozom sokilde bagqa tiirk
dillerinin dialcktlafinda da rast golmek olar. !
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Uzun [a] sasi godim tirk yazili abidelorinin
orfoqrafiyasinda tiirk dillerinden alinmis macar sozlerinde do
oksini tapir, miiq.et: mac. szal ‘sal-bond’ veo tirkm. sa.l, mac.
s ‘ag ‘¢irk’ vo tirkm. sa:z 'bataghq’ .

Bir sira dolay1 gostoricilor var ki, bunlar da ke¢misde
tiirk sozlerinde uzun a sesinin olmus olmasi gobul etmoays
imkan verir. Diftonglar bunun gostericisi ola biler, miiq.et:
*ta:g ‘dag’ morfemindon yakut #a ‘tayga’, tirkm. da:g, tof.
ays ‘ac’, titkm. a:¢ ve s. Qadim tiirk uzun saitlari, o ciimloden
[a], tuva dilinds farinqallagmaga ugramayib.

Bo’zi tiirk dillorindo térome uzun [2] sosi amolo
golmisdir. TOrome uzun [4] sesi adeton mileyyon sos
gruplarinin  birlogmasi neticesinde alinirdi, miiq.et: agir
morfemindon qaq., xak., tuv., sor. a:r ‘agir’, agiz morfeminden
a.z‘agz’, oda-gim morfemindon tuv. oda:m‘ocagim’, xak.
aza:m ‘ayagim’, azagim-dan, o da asax-dan ‘ayaq’, bagir-dan
xak. pa:r*bagir’, agac-dan tirk. a:¢ ‘agac’, sagir-dan qaq. sar

‘kar’, qod.-tiirk. agi/‘mal-qara igiin agil’, tuv., xak., sor.
a:[‘kend’.

a:>a, Pratirk uzun [a] sesinin qisalmast prosesi genig
yayilmig vo tiirk dillerinin okseriyyatini ohato etmisdir, miiq.
*fta:s ‘das’ ve tirk. tas, alt. tas, qum. fas, noq. tas, qazax. fas,
q.-qalp. tas, xak. fas, qar. tags, tas, q.-balk. tas, uy§. tas, azerb.
das ve s.; *ta:r'‘dar’ ve tirk. dar, azorb. dar, tuv. tar, qar. tar,
xak. tar, qurg. tar, qum. far, Qazax. tar, alt. far, qaq. dar, q.-balk.
tar; *ka:r'qar’ ve azorb. gar, tirk. kar, qir§. Kar, alt. kar, qum.
Kar,uyg. ia(r).

Qusalmaga ugramus uzun [a)] sesi sonra qisa [a] sosi kimi
doyisikliklero me'ruz qala biloerdi, miq. sa:/>sal-dan ozb.
s&1 ‘sal-bond’ , ka.z>kaz-dan ¢uv. xur ‘qaz-qus’ vas.

Tiirk dillerinin okseriyyetindo biitiin basqa uzun saitler
kimi uzun [4] sosinin qisalmasinin seboblerinden biri toloffiz
vaxt1 fizioloji enerjisinin azalmasi olmusdur. Uzun [a] sesi
birinci hecalarda vo sokilgilords olmusdur
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Qisa /o]

Qisa [o9] sosi Azerbaycan, yeni uygur vo tofalar

dillerinde séziin avvalinde qorunub saxlanmugdir. O, gedim
uygur dilinds va Orxon kitabslerinin dilinde do 6ziinii gostorir:
*kol- ‘golmok’, Orx.-Yen. kel-, qod.-uyg. kal-, azorb. gol-,
uyg. kol-; *kos- ‘kasmok’, qod.-uyg. kos-, azerb. kos-, uyg.
kos-; *ton ‘ton, diiz’, qad.-uyg. for, uyg. ton, azord. ten, *tog-
‘toxunmagq, doymek’, qod.-uyg. fog-, uyg. tog-, azerb. day;
*son, Orx.-Yen. sen, qod.-uyg. son, azorb. son, uyg. son;
*tor ‘tor-torlomok’, Orx.-Yen. for, azorb. for, uy§. (for;
*sokiz ‘sekkiz’, Orx.-Yen. sokiz, k.-uyg. sokiz, uyg. sokiz,
azorb. sokkiz; *om-‘ammek’, azorb. om-, uyg. am-; *oi,
azorb. of, uyg. of *bodon’ .

Qisa [o] sosi tiirk dillerinin goxlarinda geyri-sabit olmus
vo basqa saitloro ¢evrilmigdir. Dayistkliklor iki istigametde
getmigdir: [g) sosi ya arxaya gokilerak [a] sesine ¢evrilmis, ya
da onun qapalilagmasi daralmasi bas vermisdir. O, osason,
yariaciq [ e] sasino ¢evrilir. Beloliklo, yaranmis [ €] sosi daha da
daralir, naticade be'zi tiirk dillarinde [ o] sesi (7] sesine kegir.

Bu dayisikliklorin sebebi, ola bilsin ki, [#] sosinin
nisbaton ¢etin artikulyasiyast olmusdur. Lakin bagqa amillorin,
moselon, vokalizm sisteminde iralilomslorin de to'siri ola
bilordi.

o>a. Bu dayisiklik ¢uvay dili liglin seciyyavidir, miiq.
*ton ‘ton, duz’, azorb. fon, uyg. ton ve quv. fan;, *kos-
‘kesmok’, azerb. kos-, uyg. kes- ve cuv. kas-; *ter'tor-
terlomek’, azorb. tor, uyg. tor ve gquv. far; *sop- ‘sepmok’,
azarb. sep-, uyg. sap-, guv. sap-.

Gostorilon kegid hem do qisalma hadisesine ugramis
uzun [8] sasini de shate edir .

o>e. Qisa [9] sosinin rus tipi agiq o saitine kegidi yakut
dilindo bag vermisdir, miiq. *ka/- ‘gelmok’, Orx.-Yen. ko/-, k.-
uyg. kol-, azorb. gol-, uyg. kal- vo yakut kel-; *ton ‘ten’, qod.-
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uyg. fon, uyg. ton, azorb. ton vo yakut fen; *am-‘emmek’,
azerb. am-, uyg. em ve yakut em.

a>e. [o] sesinin yarigenis [e] sesine kegidi tiirk dillsrinin
coxunu ahate etmisdir. Uzunlugunu itiren uzun [o] sesi do bele
doyisikliye ugramigdir, miiq. *kel- ‘golmek’, azerb. gol-, uyg.
kol- vo tirk gel-, q.-qalp. kel-, qum. gel-, 6zb. kel, qug. kel
qazax. kel-, noq. kel-, alt. kel-, tuv. kel qar. kel-, q.-balk. kel-,
titkm. gel-, qaq. gel-; *kos- ‘kosmok’, azorb. kos-, uyg. kes-
ve tirk. kes-, tirkm. kes-, qaq. kes-, alt. kes-, tuv. kes-, noq.
kes-, qum. ges-, qurg. kes-, q.-qalp. kes-, qazax. kes, q.-balk.
kes-; *tori ‘ton’, uyg. ton, azarb. ten vo alt. ter, qurg. ter, noq.
teq, qum. fer, 0zb. ten, q.-qalp. ter, qazax. fer, tirkm. der,
tirk. ten.

#>1. [ 8] sesinin [7] sasine ¢evrilmesi tatar, basqird, xakas
ve qismen ¢uvas dilleri ligiin seciyyovidir, miiq. *a¢, azerb. of,
uyg. ot ‘badon’ vo tat. 1t ‘ot’, basq. it, xak. it; *a:r‘kisr’, daha
gec arve tat. i1, basq. i, xak. ir; *o:/ 'tayfa birliyi’, daha gec o/
va tat. 7/ 0lke’, basq. 7l, xak. il‘xalq’,; *ten ‘ton’, uyg. ton,
azorb. fonve tat. ti7, basq. tifi, xak. tin; *kol- 'golmek’ , azerb.
gol-, uyg. kal- va tat. kil-, basq. kil-, xak. kil-, ¢uv. kil-; *so.z-

‘hiss etmak’, daha gec soz-, uyg. soz- vo tat. siz-, basq. Ais -,
xak. sis-, guv. sis-; *kos-‘kosmok’, azorb. kos-, uyg. kos- ve
tat. kis-, basq. kis-, xak. kis-; *yet-'yetmok, nail olmagq’, uy§g.
Yot va tat. jit-, basq. yit-, quv. sit-; *ke:n 'genis’, sonralar ko7,
uyg. kori vo tat. kifi, basq. kifi; *ko:¢ ‘geco’, daha sonra ko,
uyg. kog ‘geco’ vo tat. kis‘axsam’, basq. kis. Bu dayisiklik
basqird dilinde hemiso ardicilligla bas vermir: yi/ovezina bagq.
yel ‘kiilok’, tat. kimoe ovozino basq. keme 'qayiq’ ve s. Bels
geyri-miintozemlik xakas dilinde do bas vermisdir.

Tiirk dillerinde téreme qisa [9] sesinin mévcudlugu gox
nadir hallarda olur.

Gortiniir, [8] sesi soziin sonunda da geyri-sabitdir, bunu
be'zi misallar tesdiq edir, miiq. azorb. foke 'kegr” vo tirk. feke,
alt. reke.
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Sakilgilarin torkibinde (o] saiti ilk merheledae [a] saitinin
ahengo gore variantlarindan biri olmugdur. Birinci hecada [a]
sosinin [e] sosino kitlovi sokilde ¢evrilmasi o] sosinin sokilgi
hecalarda da [e] sosino ¢evrilmasine imkan yaratdi, miig.et:
tirk. gél-ler-de ‘gollorde’ ve azerb. gél-lor-do.

Tatar, Azerbaycan ve basqird dillerinde affiksal [a]
sosinin moveudlugu ¢otin izah olunur. Ola bilsin ki, burada
pratiirk dilinin vaziyyati gorunub saxlanilmigdir.

Uzun o /a:/

Miiasir tlirk dillorinde pratiirk [a.] sosinin refleksinin
mileyyenlogsmosi boyiik ¢otinliklerle baglidir. Bu ¢otinliklor
[&:] sosli misallarin az olmast ilo baghdir. ©sasen, uzun [ 3] sesi
ya gisalir, ya da diftonqa gevrilir. Bo'zon do basqa saitlore
kegir. Uzun [g] sosi ba'zi tirkmen sdzlerinde qalmigdir, miiq.
tirkm. ba.s ‘bes’ vo uyg. bas; tirkm. ga.p ‘model, nimuna’
ve quv. kap ‘forma’, ‘model’, *ko.p>*kop-don yakut. kiep.

a:>ie. Uzun [8] soesinin [/e] diftonquna ¢evrilmasi yakut
dili ii¢iin saciyyevidir, miiq. *bo:/'bes’, tirkm. ba.s, uyg. bos
vo yakut. bres; *kon ‘gen’, uyg. kon ve yakut. kien;
*ko:¢ 'axsam’, uyg. keg¢'geco’ vo yakut. kiehe ‘axsam’;
*9.8- ‘oymok’, uyg. og- ve yakut. iex-; *bo.r-vermok’, uyg.
ber- vo yakut brer-; *yo.- ‘yemok’, uyg. yom ‘yem’ va yakut
sie- ‘yemok'.

9:>i: Bu doyisiklik tiirkmen dilinde miisahide olunur,
miiq. ¥o:/ ‘tayfa ittifaqi’, uyg. ol‘olke’ veo tirkm. rf;
*bo:[ ‘bel” , uyg. boal ve tiirkm. bil

o:>e. Bu kegid Azorbaycan dilinde genis tozahiir edir,
miiq. *ba:l ‘bes’, uyg. bas vo azerb. bes; *a:ltayla ittifaqr’,
uyg. eo/'dlko’ ve azerb el ‘comiyyot’, ‘olka’; *ba.r-
‘vermak’, uyg. bor- vo azorb. ver-; *ba:l‘bel’, uyg. bal vo
azorb. bel; *ko:t'getmok’, uy§. kot- vo azoarb. get- [Scrbak,
1970, . 551.
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9:>9. Qodim qisa [o]-nin qorunub saxlandig tiirk
dillerinde o, vaxtilo olmus uzun {[o] sesinin qisalmasi
neticasinde yaramb: *bo;s<don uyg. bos ‘bes’, *bo.l-don uyg.
bal‘bel’; *ka:c<don uyg. kog'geco’; *kofi-don uyg.
kon ‘gen’ vos.

Goriiniir, bu qisalma prosesi ¢ox genis daironi ohate
etmisdir, bele ki, basqa tirk dillorinde uzun [o] sesinin
reflekslori qisa [o#] sesinin reflekslorinden he¢ ne il
forqlonmir, miiq. *ko-¢-den ¢uv. kas ‘axsam’ va *for-den
tar‘tor’; *ka:p-den tirk. kep'forma’ vo *kas-don kes-
‘kosmok’ ; *ko.ri-don tat. kifi ‘gen’ vo *ot-den it ‘at’.

Qisa fo/

Q1sa [o] sesinin qorunub saxlanmasi Azorbaycan, tiirk,
tuirkmon, uygur, xakas, qazax, noqay, qaraqalpaq, qaqauz,
qaragay-balkar, altay, sor ve yakut dillorinde miisahido olunur:
Yok 'ox’, yakut. ox, sor. ok, titkm. ok, tiirk. ok, azerb. ox,
qurg. ok, noq. ok, qar. ok, qaq. ok, uyg. ok 'giillo”, q.-balk. ok,
alt. ok, qazax. ok ‘giilla’, ‘ox’; *ot, qod.-tiirk. of yakut. of
tirkm. of, qum. of, uyg. of, tiirk. o¢, alt. of, qazax. of, q.-qalp. ot,
azarb. ot, noq. ot, 6zb. ot; *orta, yakut. orfa, qod.-tiirk. orta,
uyg. orta ‘ortancil’, tirk. orta, azerb. orta, qar. orta, alt. orto,
noq. orta, qum. orta, q.-balk. orta, xak. orti, 6zb. orta.

o>u. [O)] sesinin [u] sesine kegmosi tatar, basqird ve
gismon ¢uvag dilleri  {glin  saciyyovidir, miiq.et:
*fokiz *dogquz’, qazax. fogbz, qir§. toguz, tirk. dokuz, q.-qalp.
toghz, qum. foguz ve tat. tugbz, basq. tugpz; *of vo tat.ut, basq.
ut, quv. udb; *fok 'tox’, tirk. tok, azerb. fox, qazax. tok, qum.
fok, noq. tok, q.-balk. fok ve tat. tuk, basq. tuk. Cuvas dilinde
qisa [o] sesinin [u] sesine gevrilmasinin osas fonetik ganunu
daha sonrak: fonetik deyigiklikler ucundan pozula bilardi.
Prafiirk dilinde soziin sonuncu vo sekilgili hecalarinda [o]
sosing rast golinmir.
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Uzun o fo:]

Soziin ovvelinde pratirke mexsus uzun [0] sesinin
galmas: ancaq tiitkmen dili Ugiin seciyyevidir: *yo:/‘yol’,
tirkm. yo:; *o:t‘ot’, tirkm. o, *o:n'on’, titkm. on;
*yo:k ‘yox’, tirkm. yo:k; *bo:l-‘olmaq’, tirkm. bo:l-; *to:l-

‘dolmagq’, tiirkm. do.l.

0:>uo. Uzun [0] sesinin [uo] diftonquna kegmesi yakut
dilinde tipikdir, miiq.et: *o:¢'ot’, tirkm. o:f veo yakut. wot;
*vo:l'yol’, tirkm. yo./ ve yakut suol, *yo:k'. *yo:k ve yakut.
suox; *bo:r'gil, qum’, tirkm. bo:r vo yakut. buor; *o:n‘on’,
tiirkm. 0.1 ve yakut. uon; *to:l- *dolmaq’, tirkm. do:/va yakut.
twolva s.

0:>0. Pratiirk Uigiin seciyyevi uzun [0] sesinin [0] sesino
¢evrilmasi tiirk dillorinin g¢oxunda bas vermisdir, miiq.et:
*o:t‘ot’ ve noq. of, qazax. ot, q.-qalp. of, qar. of, 6zb. of, tiirk.
ot, qum. of, qurg. ot, xak. ot, uyg. ot; *yo.k yox’ ve tiirk. yok,
azerb. yox, qum. yok, qaq. yok, qar. yok, noq. yok, qazax. jok,
q.-qalp. jok, 6zb. yok, qirg. jok, uyg. yok, xak. ¢ox; *o:n‘on’
va tiirk. on, azerb. on, xak. o7, qug. of, qar. on, qaq. on, uyg.
on, noq. on, q.-qalp. on, qazax. oA, qum. on, alt. on; *yo:['yol’
vo qug. col, qazax. joi, tirkm. yol, azerb. yol, qum. yol, noq.
yol, qar. yol, q.-qalp. jol, qaq. yol; *o:l'0’ ve qurg ol, qazax. o],
tirkm. ol, azerb. o, qum. o/, noq. o/, qar. o/, k.-tiirk. o/, q.-
qalp. o/, qaq. ol; *bo:l- ‘olmaq’ ve qurg. bol-, qazax. bol-, noq.
bol-ves.

Uzun [o] sesindon yaranan qisa [o] sasi sonra qisa [o]
sosinin ugradift biitiin  deyigikliklere ugramigdir, miiq.et:
*vo:K>yok-dan ¢uv. suk ‘yox’, *o:t>otdan tat. ut'ot’ vos.

Pratiirk dilinde uzun [o] sesine birinci olmayan
hecalarda ve gokilgilorde rast golinmirdi.

Bo'zi tiirk dillorinde miioyyen ses qruplarinin birlogmasi
noticesinde téreme wuzun [o] sosi yaranmusdir, mig.et:
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qug. *ta.g>tau-dan fto: ‘dag’; *bag>bau-dan bo: ‘baglama’;
*sag>sou-dan so.‘saglam’, agiz-dan alt. o:s‘agiz’; agin-dan
oru‘azar’; oglu‘onun oglu’-dan qaq. o:lu ‘ogul’; dogn,
dogru-dan do:ru *dogru’ veos.

Qisa fa]

Soziin avvelinde ulu tiirkdeki qisa [J] sesinin qalmasi
(saxlanmasi) Azorbaycan, tirk, tiirkmen, uygur, qaragay-
balkar, qaqauz, qaraim, qazax, qaraqalpaq, qumugq, noqay, tuva,
xakas, sor vo yakut dillerinde miisahide edilir: *0/- ‘élmek’,
qod.-tiirk. 0/ yakut. d/-, tirkm. ¢/, tiirk. d/-, 6zb. 61-, qum. dl-,
noq. d/-, azerb. 6/-, uyg. oI, q.-balk. /-, xak. d/- tuv. ol
*kor ' gormok’ , qad.-tiirk. kor-, yakut. kor-, noq. kor-, alt. kor-,
qazax. kor-, uyg. ko(r)-, xak. kor-, 6zb. kér-, q.-qalp. kor-, q.-
balk. kor-, tiirkkm. qdr-, tiirk. gér-, azerb. gor; *sdz, qod.-tiirk.
s0z, yakut. ds, qum. 50z, 6zb. soz, alt. sds, qazax. sdz, noq. sdz,
uyg. soz, tirk. soz, azerb. 50z xak. s, tuv. sds, q.-qalp. sdz;
*koz ‘gdz’, qod.-tiirk. X0z, noq. koz, uyg. koz, alt. ks, q.-balk.
koz, xak. kJs, qar. kdz, tiirkm. gdz, tirk. kdz, azerb. kdz, qum.
qoz.

6>i. Bu kegid tatar vo bagqird dillerinde sociyyovidir,
miiq. *kdp ‘¢ox’, noq. kdp, qum. kop, tirkm. kdp, alt. kdp,
qazax. kdp, q.-qalp. kdp 6zb. kdp ve tat. kilp, basq. kiip;
*0¢ ‘qisas’, alt. 6¢, qum. b, 0zb. J¢, noq. dy, tirkm. dg, tiirk.
Og, azorb. Oc ve tat. i, bagq. ds; *kor-‘gormok’, qirg. kor,
0zb. kor-, noq. kor-, qazax. kor-, q.-qalp. kor-, q.-balk. kdr-, alt.
kor-, tiirk. gdr-, azoarb. kor- v tat. giir-, basq. kiir-.

Tatar vo bagqird dillerinde ulu tiirkdoki [6] sesinin (4]
sosino kecorak daralmasi [o] sosinin [u] sesine kegorok
daralmasi ile six baghdir.

Cuvas dilinde ulu tlirkdaki [] sesinin oks olunmasi ¢ox
rongarengdir; J>u, miiq.et: *k0z'gdz’ ve ¢uv. kus: >b,
miiq.et: *k0k vo quv. kbk; 6>1, miiq.et: *kOpiir korpii’ vo guy.
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kiber; 6>1, miiq. *boz ‘gis’ vo quv.pir. (Fedotov, 1970, s. 32-
33]. ,

>o0. Krnm-tatar dilindo [0] sosi [0] sesine oxsayan
incologmemis ([J] sesino ¢evrilmisdir, miig.et: kr.-tat.
koy 'kond’, amma tiirk. k0y, kr.-tat. koz'gdz’, amma tiirk.
80z'g0z’, qug. goz, kr.-tat. go/'gol’, amma tirk. gol'gdél’,
kr-tat. 0z'0z’, amma tirk. 6z Belo depalatallagma qaraim
dilinin knim dialektinde miisahide olunur, miiq.et: kdz-den
kr.qar. goz 'géz’.

Ozbok [d] sesi ba'zi voziyyetlerde giiclii reduksiyaya
ma'ruz qalir.

Uzun é [é:]

Tirkmen dilinde ulu tirkdeki wzun [6] sesinin
saxlanmasi misahido edilir; *k¢:/gol’, tirkm. gqd:l;
*ko:k ‘gby’, turkm. qd:k; *bo:l-‘bolmek’, tirkm. b6:/-;
*ko:n'gon’, tirkm. qo:n; *to:s'dos’, tirkm. do:s; *sO.k-
‘soymeok”’ , tirkm. s0:k-; ¥0:t '6d’, tirkm. 6:t; *6:/ *xam, ¢iy’,
turkm. 6:7

6:>6ié. Uzun [0] sosinin [#0] diftonquna ¢evrilmesi
yakut dilinde bas verir, miiq.et: *ko:/'gdl”, tirkm. gd:/ vo
yakut tids: *ko:k ‘goy’, tirkm. go:k ve yakut. kiiox; *so:k-
‘soymok’, tirkm. so:k- vo yakut. dox-; *to:rt *dord’, tirkm.
do:rt ve yakut. tiot;, *6:z‘0zok, morkez’, tirkm.
0:z ‘0Oziimiinki’ vo yakut. ios ‘0zok’, ‘osas’; *0:/ ‘xam, ¢iy’,
tiirkm. 6:/ve yakut. 6/

Cuvas dilinin bir swra sozlerindo ulu tiirkcadoki [0.]
$9sl [-bva-] birlogmoesinde oks olunmusdur, miig.et:
*ko:k ‘gOy’ ve quv. kbvak, *to:rt ‘dord’ ve guv. tbvadb Vo Ss.

0:>0. Bu kegid tirk dillerinin ekseriyyetinde bas
vermigdir, milq., *ko:k ‘mavi’, 'gdy’, tirk. gok, qazax., alt.,
qug. kok‘yasil’, 6zb. kok, noq. kok, qum. qok ve s,
*ka:1'eol” vo qurg. kdl, noq. k61, 6zb. kdl, qum. &kdl, alt. kdl,
25




q.-balk. &6, uyg. k6/, q.-qalp. k61, azorb. gol; *t6:rt *dord’ ve
noq. dort, qum. dort, qurg. tort, q.-balk. f6rt, uyg. t6(r)t, alt. tor,
xak. fort, 6zb. tort.

Sonraki dévrlerde qisalmis uzun [d] sesi qisa [d]-niin
ma'ruz qaldig biitiin doyisikliklore ugramisdir: k6k<kd . k-don
tat. kiik 'goy’, bol<bo:I<den ¢uv. pul-'bolmek’ va s.

Toreme uzun [0] sesinin yaranmasi ¢ox nadir hallarda
olur: sdydk-den sd:k ‘simik’. Ulu tirkcodoki uzun [4] sesi
birinci olmayan hecalarda ve sokilgilarde iglonmirdi.

Qisa u

Ulu tiirkcadeki qisa [ 1] sesi soziin avvelinde, gedim tiirk
dillerinden basqa, tiirk, tirkmen, yakut, sor, xakas, uygur,
Azorbaycan, altay, qaragay-balkar, qaqauz, qaraim, qirgiz, tuva
ve qumuq dillerinde ¢oxlanir: *kus *qus’, tirk. kug, azerb. qus,
noq. Kus, tlirkm. qus, qum. Kus; *kum ‘qum’, kr.qar. kum, qaq.
kum, qir§. Kkum, q.-balk. kum, tuv. kum, xak. xum; *tur-

'durmagq’ , tirkm. dur-, tiirk. dur-, azerb. dur- noq. tur-, qum.
tur-, qug. fur-, uyg. tur-, tav. tur-, xak. tur-, qar. tur-, q.-balk.
tur-, 6zb. tur-,

>, Tatar, basqird, guvas, qazax, qaraqalpaq vo noqay
dillerinda ulu tiirkcodoki [u] sosinin yerino daha agiq, ham do
¢ox qisa sas toremigdir. Bu, [¢] ve |/] yaxud [0] ve [4] arasinda
bir sasdir.

Gostorilon dillorde bu saitin  keyfiyyoti baresindo
tiirkologlar eyni fikirde deyillor. F.Q.Isxakov onu biitiin
gostarilon dillarde eynilogdirmis ve qgeyd etmisdir ki, bu, tatar
vo basqird dillerinde [o] sesi guvag dilinde [4], noqay -[u],
qazax -[ ] horfleri ile ifado olunmusdur. F.Q.Isxakova gére [&)
(homin sesi belo ifade edir) zoiflomis, qisa sosdir, bu, 7 sesinin
dodaqlanan qarsihigidir [Isxakov, 1955, s. 106]. A.M.Serbak
reduksiya xiisusiyyetinin ancaq ¢uvag dilindo olan [&] sosine
aid oldugunu deyir. O, basqa dillerde bu saitin heddinden artiq
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qisa oldugunu gosterir. Bununla bele Serbaka gore, qazax,
nogay vo qarqalpaq dillerinde bu sait ¢ox qisa [u], tatar ve
basqird dillerinde iso ¢ox qisa [0] sesine uygundur [Serbak,
1970, s. 151].

Biz F.Q.isxakovun ardinca biitiin gdsterilmis dillarde bu
sasi [0] ve [1] arasinda ortaq olan zoiflomis sait hesab edirik
(bizim transkripsiyada ([»] isaresi ilo gosterilir, migq.
*uzak ‘uzaq’, tirk. uzak, azoerb. uzag, qum. uzak, noq. uzak,
qurg. uzak vo tat, bzak, basq. bzak, qazax. bzak, noq. bzak,
q.-qalp. bzak; *ue- ‘ugmaq’, qod.-tirk. ug-, tirk. ug-, qum. we-,
tiirkm. wg-, azorb. ug- ve tat. buy-, basq. bs-, qazax. bs-, .-
qalp. bs-, noq. bs-, guv. vbs*-, *tut-‘tutmaq’, qod.-tirk. fut-,
qum. fut-, tirkm. fut-, azerb. tut-, tirk, tut-, qurg. fut- vo tat. tot-,
bagsq. bt qazax. fbf-, noq. bt q.-qalp. bt quv. t-b-t; *tur-
‘durmaq’, qod.-tirk. fur-, qum. tur-, qug. fur-, alt. tur-, tirk.
dur-, azarb. dur- vo tat. tbr-, basq. tbr-, qazax.tr-, q.-qalp. tbr-,
noq. tbr-, Guv. tbr-.

Ozbok dilindo [u] sosi giiclii reduksiyaya ugraya biler.
Ulu tiirkcode [u] sosi sbziin sonunda ¢ox nadir hallarda
islonmisdir. Sekilgilorde tez-tez [u] sosi [1] sosi ilo avazlonirdi.
Qodim tiirk yazili abidelerinde c¢ox vaxt [u] sosine lstiinlik
verilir: orx.-yen. sakuwur mon ‘meon qilissolenirom’, qaq. alur
biz biz alirg’ vo s. Goriiniir, bu hadiso affikslerdoe saitlerin
qeyri-sabit va deyigken olmasi ile izah olunur. Be'zi miiasir
tirk dillerinde rast golinon sonuncu affiksal [u] sesi toremadir,
miiq. yazpg-dan tat. yaz-u‘yazi’.

Uzun u [u:]

S6ziin avvalindo uzun [4] sesinin saxlanmasina tiirkmen
ve yakut dillerinde rast gelmek olar: *w.:z 'duz’, tirkm. du.z,
yakut. tu's;, *buz ‘buz’, tirkm. bu:z, yakut. bu's vo mus;
*bu:tbud’, tirkm. bu:t, yakut. bu:t; *un‘un’, tirkm. wn;
*hu:ng quru’ , titkm. qu:r, yakut. kur-qurumag’ .
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u:>u. Bitin uzun saitlor kimi uzun [4] sesi tiirk
dillerinin ¢oxunda qisalmigdir, miiq. *bu:z ‘buz’ ve uyg. muz,
q.-balk. buz, qar. buz, qaq. buz, xak. pus, qurg. muz, qum. buz,
tirk. buz, azorb. buz; *tu.z duz’ ve uyg. tuz, qum. fuz, qug
tuz, alt. tus, qar. tuz, tiirk. tuz, azerb. duz, q.-balk. fuz.

Saxlanmis uzun [#] sesi do qisa u-nun moa'ruz qaldifn
bitin  doyisikliklore  ugramigdir, *bu:z<buz-dan  guv.
por'buz’; *tuzz<tuz-dan tat. bz 'duz’ ves.

Ul tiirkcade sozlorin sonunda ve sekilgilerde uzun [u]
sosi olmamigdir.

Bo'zi tiirk dillerinde olan térome [u] sesi miiayyon qrup
soslorin qisalmasi neticesindo yaranmmgdir: bogul-dan qaq.
bu:l-"bogulmaq’, dogurdan  dur-‘dogmag’, bug-dan
bu:‘bug’, tug-dan quy. tu:‘bayraq’, alig-dan alu: ‘alinma’,

suv,sug-dan qirg. su;, yakut. w ‘su’; ogil-dan qurg. u:/‘ogul’;

tugra-dan tu:ra \diiz’, ‘dogru’.
Qisa i

Soziin avvalinde ulu tiirkcodeki [4] sesinin galmasi
Azorbaycan, ftirk, tirkmen, qumuq, qurfiz, balkar, qaqauz,
garaim, altay, xakas, sor, uygur ve yakut dillerinde miigahide
edilir: *kil- ‘giilmok’, qod.-tirk. kiil-, qurg. kiil-, qum. kil- alt.
kiil-, 6zb. kiil-, q.-balk. kiil-, qar.kr. kil uyg. kdl-, tirk.gil-,
azorb. gil-, tirkm. giil-, yakut. kiil-, xak. kiil-; *yiik, qod.-tiirk.
Yk, tirkm. yiik, 6zb. yiik, qum. yik, alt. diik, xak. ¢uik, q.-balk.
Juk, tirk. yik; *yirok ‘irek’, qed.-tirk. yirek, noq. yiirck,
qum. yiirek, q.-balk. jiirek, tirk. yiirek, azorb. iirak, qug. jiirek.
Q1sa [ 4] sesi hom do qadim tiirk dillerinde qalmisdrr: god.-uyg.
yiirek “iirok’ .

i>yo. Tatar, basqurd, qazax, qaragalpaq ve noqay
dillerinde wulu tiirkcodoki [&] sesi [d] vo [d] (bizim
transkripsiyada yo sesi kimi gosterilir) seslorinin arasinda olan
zoiflomis aglq On swra  saitino  gevrilmigdir, miiq.
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*kd:n giin’ >kdn, tirk. gin, azerb. giin, qum. kiin, qug. kin,
xak. xiin, tuv. xin ve tat. kyon, basq. kyon, qazax. kyon, q.-
qalp. kyon, noq. kyon; *kiil, tirk. kil, azorb. kul, tickm. kiil,
qum. kul, alt. kil vo tat. kyol, basq. kyol, qazax. kyol, noq.
kyol, q.-qalp. kyol; *tis-‘dismok’, tirk. dis-, azorb. diis-
tirkm. dis-, qum. tis-, qurg. tis-, alt. tis-, xak. tis- vo tat. teg-,
basq. tes-, qazax. fes-, noq. fes-, q.~qalp. tes-.

Cuvas dilinde ulu tirkcadeki [4] sosinin oks olunmasi
miixtolif reflekslor verir. On gox >, miiq. *fitin ‘fisti’ vo
cuv. tidim; *yi:z ‘\yiz" >yiiz ve quv. Sr.

Cuvas dilindo daha sonralar bag vermis sos doyismolari
ilo alaqadar bu ses kegmesinde istisnalar ola biler.

é>u. Knm-tatar dilinde ulu tiirkcodeki [d] sasi
depalatallagir (qalinlasir) vo [u] sesi alinir, daha dogrusu, bir az
incologmis [u] sosi teloffiiz olunur, milq. *kiirek-don kr.tat
kurek kiirak’, *yiiz-den yuz ‘yiiz’, *li¢-don ug ‘ii¢’.

é>i, Qaraim dilinin qalitsk-lutsk dialektindo [d] sosi []
sosind gevrilmigdir, miiq. dles-don qal.qar. ilis ‘pay’, lg~len
ite ‘¢’ , tgin-den rfern ‘lgtin’, kirck-den kirek ‘kiirak’. Ulu
tiirkcade [ ] sosine s0ziin sonunda tesadiif olunmur.

Uzun i [i:/

Uzun [u] sosinin soziin evvalindo qalmasi tiirkmen veo
yakut dillerinde miisahido olunur:  *sit  yakut. it
*kiion 'giin’, turkm. gdin, yakut. kd:n; *yi:z *yiiz’ , yakut. siis;
*ki:¢ ‘giic’, yakut. ki.s.

G:>dy. Tirkmen ve tofalar dillerinde ulu tiirkcedoki
uzun [4] sesine [dy] diftonqu uygun gole bilor, mig.
‘g 'giic’ vo tirkm. quyg; *u:g ‘g’ ve tof. dys, *si:t sid’
va tiirkm. sidyt Uzun [id] yaranmasinda mexraci gerginlikden
qurtarmagq iigiin diftonqlagsma bas verir.

iiz>i. Ilkin uzun [4] sesinin qusalma prosesi tiirk
dillerinin okseriyyatinde miisahide edilir, miiq. *ki:¢ ‘giic’ vo
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azarb. giic, tiirk. gii¢, alt. kii¢, tuv. kds, xak. kiis; *kii:n ' giin’
vo alt. kiin, tuv. xiin, tirk. giin, azerb. giin; *si:t ‘siid’ ve tiirk.
siit, azorb. sid, alt. sit, tuv. sit, xak. sit, qurg. sit, uyg. siit, Ozb.
sut.

Qorunub saxlanmig uzun [#] sesi sonraki mearhalalorde
[i#] sesinin me'ruz qaldigr biitiin doyisikliklera ugramigdir:
*kii-n>kiin-don tat. kGn ‘giin’, *fi:p>tip-den quv. tip ‘dib’.

Qusa fif

Coziin avvelinde qisa 7] sesi tirk dillerinin ¢oxunda
qalmisdir: *kus- ‘grsmaq’, qod.-tiirk. kus-, tirkm. gis-, qirg. kis-,
q.-balk. kis-, qum. kus-, tiirk. kis-, qar.kr. kis-, xak. xzs-, alt. kus-
s ki qi, tik’, qad.~tirk. ki, tirk. kif, azorb. qil, tirkm. ¢,
uyg. kb(l), qum. ki, qaq. ki, xak. xi, tuv. xi1/, yakut. kil;
*kizil *qurmizi’, qod.-tirk. krzil, tlirk. krzil, tiirkkm. guzil, q.-
balk. kizil, qum. kizil, alt. Kkizil, qar.kr. kizid, tuv. kizil, yakut.
Kihil, azorb. qizil.

b. Tatar, balkar, qazax, 6zbak, uygur, qaraqalpaq vo
noqay dillorinde ulu tiirkdoki qisa [/] sosi daha agiq zeiflomis
[7]-ya gevrilmisdir. Bunu [b] horfi ilo isare edirik, miiq.
*fal *qis’, qod.-tiirk. Auzs, qar.kr. Aus, q.-balk. ks, alt. Aus, qaq.
kis, xak. xis, tuv. kis, yakut. kis vo tat. Abg, basq. kbs, qazax.
ks, Ozb. kbs, q.-qalp. ibs, noq. Abs; *kizil ‘qumzi’, tirk.
kizil, tirkm. qrzil, qum. kizil, qirg. Kkizil v tat. kbzwl, basq.
Kkbzbl, qazax. kbzbl, q.-qalp. lbzbl, noq. Kizil, 6zb. kbl

. [1] sesinin zoiflomis saite ¢evrilmasi de guvas dili
liciin sociyyavidir, milq. qar.kr. kigkir- ‘qisqirmagq’, xak. xis-
kir- vo quv. kbskbr-; *Kkalin‘*galin’ vo ¢uv. xulbn. Lakin bu
uygunluq ¢uvas dilinde 0ziinii ¢ox da ardicil gostermir, ¢linki
cuvas dilinde ulu tirkcadeki [/] sesine ¢ox vaxt [i] sasi uygun
golir, moselon, *k1.z>Kkiz-dan xir‘qiz’; kis-dan xis- ‘qismaq’
vo homcinin [7], miiq., ku-dan quv. xir*¢ol”, ‘tarla’.
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i, Goriiniir, miasir tiirk dillerinin [J] saiti ile ve ya [J]
mozmunu bildiron ba'zi sézleri kegmisde [7] saiti il
baslamisdir:  *.s>15-dan  is; *1.z>1zdan iz; *pig-dan  pig-
‘bismek’, ‘yetismok’ ; *til-dan til \dil* ve s.

Tiirk sézlorinin miitleq sonunda [7] saitinin movcudlugu,
yaqin ki, ¢ox.az olmusdur. Ulu tiirkds [/] saitinin sekilgilarde
islenmasi miimkiin olmugdur, ¢iinki o, [/] saitinin sinharmonik
variantt olmusdur. Qisa [1] sosi sekilgilorde adi [7]-min birinci
hecadaki tozahiirlorine ugraywr, miq., orman yoli-ndan tat.
urman yulb ‘mesa yoli’, ¢uv. xalbx xuz® albgi‘xalg
tosorriifat!” ve s.

Uzun 1 (1]

Soziin evvelinde uzun [7] sosinin qalmas: yakut ve
tirkmen dillerindo miisahide edilir: *kz:n‘qmn’, yakut. ki:n,
tirkm. gi:n; *ki:z ‘qiz’, yakut. kus, titkm. gr.z.

Bo'zon uzun [7] saiti diftonq kimi ifade olunur:
tirkm.dial. gryz *giz’. Tirkmen dilinde uzun [/] saiti ¢ox nadir
hallarda [/] saiti kimi oks olunur: miiq. *.s-dan tirkm. 7.5 'is’.

Cuvas dilinde uzun [7] saiti rongareng tezahiirlore
malikdir [Fedotov, 1970 , s. 28-30]. Bu, c¢uvas dilindo bas
vermis soslorin daha sonraki deyisikliklori ile, bir do uzun [/]
saitinin Oziinlin nadir hallarda iglonmasi vo sabit olmamas: ilo
izah olunur. -

1>1. Qalan tiirk dillarinda uzun [J] saitinin qisalmas bag
vermisdir, miiq. *k1:z‘quz’ veo tirk. kiz, azarb. giz, qum. Kiz,
qirg. K1z, q.-balk. kiz, qar.kr. kiz, alt. kis. Qisalmas [1] saiti qisa
[1] saitinin deyigikliklorino ugramgdir, miiq. *Ar.z>kiz-dan tat.
Az Soziin sonunda ve affikslorde olan [/] saiti haqqinda bir
sey demoak ¢otindir. Yakut dilindo tesadif olunan affiksal uzun
[1] saiti toromadir: a/ig-dan 11 *alma’, *gotiirmo’ .
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Qisa /if

Séziin evvelinde ulu tirkcedeki qisa [/] saiti tiirk
dillerinin okseriyyetinde saxlanir. Buraya Orxon-Yenisey,
godim uygur, tiirk, Azerbaycan, tiirkmen, qaqauz, qaraim,
garacay-balkar, qumuq, krim-tatar, yakut dilleri daxildir: *z,
god.uyg. 1¢, Or.-Yen. s, yakut. is, azerb. i, tirk. s, tirkm. g,
uyg. 1¢, qum. ig, alt. i¢, qaq. 1g, 6zb. g, kr.qar. g, qur§. g, q.-
balk. 7¢; *kir‘¢irk’, qod.uyg. kir, tirk. kir, yakut. kir, tirkm.
kir, azorb. kir, qum. kir, alt. kir, qaq. kir, qar. kir, q.-balk. kir,
tuv. xi; *bil-bilmek, qod.-uyg. bil-, virk. bil-, Orx.-Yen. bil-,
yakut. bil-, azerb. bil-, tiirkm. bi/-, qum. bil-, alt. bil-, kr.qar. bil-
, qug. bil-, tuv. bil-.

Tatar, basqird, qazax, qaraqalpaq, noqay, yeniuygur,
xakas, guvas vo dzbok dillerinde ulu tiirkconin qisa [7] saiti zeif
aciq [7]-ye ¢evrilmigdir; bu akustik cohotden e vo 7arasinda bir
sos kimi qavranilir, miiq. *kir ‘¢irk”, tiirk. kir, yakut. kir, azerb.
kir, qum. kir, alt. kirve tat kir, basq. kir, qazax. kir, q.-qalp. ki,
noq. kir, xak. kir; *bil- *bilmek’ . tirk. bil-, azerb. bil-, qar. bil-,
q.-balk. bif-, qum. bil- ve tat. bil-, basq. bil-, qazax. bil-, q.-
qalp. bil-, noq. bil-, quv. pil-, xak. pil-; *bi:r>bir, tirk. bir,
azorb. bir, qum. bir, qar. bir, alt. bir, q.-balk. bir ve tat. bir,
basq. bir, qazax. bir, q.-qalp. bir, noq. bir, guv. pir.

i>i, Ozbak dilinda kar samitlerin arasinda vo -/, r, n, z-
samitlorinin qarsisinda [7] saiti giiclii reduksiyaya ugramgdir:
tl ‘dil’, biz biz’, birbir’, tisdis’ vo s. Homin veziyyotde
[4] saiti uyBur dilinde de gilicli reduksiyaya me'ruz qalir:
kir ‘kir’ .

Daha sonralar miixtolif svs deyisikliklorinin te'siri ile
guvag dilinde ulu tiirkcenin qisa [7] sosinin oks olunma
reflekslori bir-birindan ¢ox forglenir.

Ulu tirkcado islonmis qisa [/] saiti sdziin miitlaq
sonunda ola biloerdi, ancaq nadir hallarda islenmigdir:
kisi ‘insan’, yeni ‘yeni’ vos.
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Ola bilsin ki, bu sait hamginin inco saitli sz koéklerina
artirllan gokilgilorde do [7]-min sinharmonizm variant1 kimi
islonmisdir.

i>e. Ozbok dilinde soziin sonuncu agiq hecasinda [i]
saiti [e] agiq saitinin xiisusiyyetine malik olur: kelde ‘o,
goldi’, kise ‘insan’ ve s. Homin hadisalor uygur ve tatar
dillerinde do miisahide edilir.

Uzun i fiz]

Uzun (/] saiti tiirkmen ve yakut dillarinde saxlanihir:
kir- girmok, titkm. gir; *bir‘bir’, yakut. bir; *biil‘bel’,
yakut. br:l, tirkm, bi:l; *ti:z ‘tez’, tirkm. ti:z; *ti:s>tros "dis’,
yakut. #1s, tiitkm. dis.

Cuvas dilinde uzun [/] saiti miixtelif refleksler vers
bilordi.

i:>i. Qalan tiirk dillerinde uzun [7] saitinin qisalmasi bas
vermigdir: yakut. br:r'bir’, ancaq tiirk. bir, azorb. bir, tuv. bir,
qaq. bir, alt. bir; tirkm. di:s ‘dis’, yakut. tis, amma tiirk. dis,
azorb. dis, qum. tis, alt. tis, qar. tis, qaq. dis. Qisalmig [4] saiti
do sonralar adi qusa [/] saitinin digdiiyli doyisikliklore
ugramisdir, masolon, bi:r>bir-don tat. bur ‘bir’.

Birinci olmayan hccalarda uzun [7] saitinin daqiq
uygunluglarimt misyyen etmak ¢otindir.

Ba'zi tiirk dillarinde olan térams uzun [/] sos qruplarinin
birlosmesi noticesinde yaranmisdir, miiq. degrs-den qaq. dis-
‘dayismek’; iyvidon i:'‘yaxsi’; izigim-don i1zim '‘gapim’;
birliyi-den tirk. birli: *onun birliyi’ .
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DIFTONQLAR

Ulu tlirkcada ikinci komponenti y(z) olan diftonglar
movcud olmusdur. Birinci komponent ise hem uzun, hem de
qisa saitlo tomsil oluna bilerdi. Diftonglar az islonmisdir.
Diftonglarin birinci komponenti konkret dilde onlan toskil edon
saitin deyigikliklerine uygun olaraq deyismisdir. Be'zi misallar;
ay. *kaydaharada’, qarkr. Kayda, tat. ka°yda, qazax. Kayda,
qum. Kkayda, 6zb. kayda, xak. xayda, qug. kayda, q.-qalp. kayda
vo s.; *ay, qum. ay, qar. ay, qazax. ay, 0zb.dy, xak. ay, tiirk.ay,
azorb.ay, tat. a°y, alt. ay, q.-qalp. ay, qurg. ay.

ay: qod.-tiirk. keyrk ‘maral’, quv. kaywk *heyvan’, qug.
kiyik ‘heyvanlar’ ,tat. kiok ‘vohsi qus’.

oy: tat. uyna-'oynamaq’, qug. oyno-, titk. oyna-, alt.
oyno-, qar. oyna-, Xak. oyna-, qazax. oyna-, tuv. oyna-.

Miiasir tiirk dillerinde  diftonglarm  okseriyyeti
toremadir, milq. *azgir-dan tat. aygbr ‘aygur’, qum. aygur, qurg.
aygir vo s.; *azrim-dan tat. a°ymm ‘ayri’, qug. ayrim,; *tog-
den azorb. doy- ‘daymok’ ; *biigrok-den qum.
biiyrek ‘boyrok’; *tiigmo-den tat. téyme ‘diyme’; *bog-den
tirk. bey ‘conab’ vos. -

Bir de yalang1 deyilen diftonqlar mévcuddur, mesalen,
tat. fa°w ‘'dag’, qazax. taw, basq. /fbw'su’, tat.
kiow ‘adaxl1’, q.-qalp. bugaw ‘buxov’ ve s. Bu diftonglarda
saitin bilabial v(w) ilo birlogsmasi bas vermisdir.

Qazax, qaraqalpaq, noqay vo qaragay-balkar dillerinde
soziin ovvalinde ba'zi saitler, xiisusen [0}, [d] saitleri
diftonqvari teloffiize malikdir, q.-qalp. Uomn ‘yer’, Uok ‘ox’,
q.-balk. Uot ‘od”, Uon‘on’, qazax. Uorak‘orag’ vo s. Belo
toloftiiz ham de 0zbokconin sinharmonik sivelarinde miisahide
edilir. Diftonqvari teleffiiz ¢ox vaxt [e] saitine aid olur. Ola
bilsin ki, miixtelif tiirk dillerinde saitlerin Oniindo mugahide
edilen qalin gabarma diftonqvari toloffiiziin esas sebebidir.
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Tiirk vokalizminin tarixi ilo bagh bo'zi imumi
hadiselor hagqinda

Tiirk vokalizmi tarixinin dyrenilmasinde saitlorin ahangi
mithim me'na kasb edir. Ulu tiirkceda saitlerin ahenginin
olmas1 haqqinda ¢oxlu doliller var. Biitiin birinci olmayan
hecalarin saitlorinin  keyfiyyoti birinci hecanmn saitinin
keyfiyyati ilo miloyyonlosirdi.

Kok hecada ve affiksal hecalarda ya ancaq arxa sira
saitlori, moseloen, *a.glarda‘daglarda’, ya ancaq On sira
saitlori, mosolen, *ké:/llorde ‘gollords’ ola bilordi. Saitlorin
ahongi ilo yanasi, velyar (damaq arxasi) [4], [/] ve onlarin
qarsilign olan [£], [/°] samitlorinin do ahangi olmugdur. Lakin
ba'zi tiirk dillerinda saitlerin ahengini pozan agkar tomayil hiss
edilir. Bu, c¢uvas dilinde tamamile siibhasizdir. Cuvas dilinde
affiksal hecalar ¢ox vaxt saitlor ahangine tabe olmur. Mesalen,
cuvas dilinde comlik bildiren affiks -sern istor arxa sira, istorso
Oon sira saiti  koklero eyni sokildo birlegir, milq.
b lbmzem ‘ogullarim’, lajazem ‘atlar’, bununla belo is'sem
Vislor’, inezem ‘inoklor’ ve s. Bo'zi ¢uvas sozlerinde arxa sira
saitleri On sira saitlorine ¢evrilmisdir: *Ar/-dan xz/ ‘qus’ (basqa
tiirk dillerde kis), *kiz-dan xir‘qiz’ vo oksine: *kin-den guv.
kun'gin’, *kildon kul-'gilmok’. Buna cuvag dilindo [x]
samitine kegon godim velyar [A] samitinin itmesi xeyli to'sir
etmigdir. Hom do Volgaboyu tirk dillerindo bag vermiy dar
saitlorin ahongini poza bilordi. Dar saitler [u, 4, 4, 1] zeiﬂayirdj
ve genislenirdi: v>b, Dyo(8), b, Li(1>5, u>d, 11, i>)
[Serbak, 1970, s. 149]. Reduksiya mileyyen deracada siranin
pozulmasina imkan yaratmugdir. Tiirkiye tiirkcosindeki biz
sOziine tatarcada qsa agiq sosli 'biz” sozii uygundur ki, o da,
demak olar ki, b1z kimi soslonir. Coxdan geyd olunmusdur ki,
qipgaq tipli tirk dillerinde [&] ve [d] saitleri daha arxa
artikulyasiyaya malikdir [Dmitrivev, 1940, 5.7].
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Vaxtilo ¢uvag dilinde ulu tiirkcadeki [7] saiti [/] saitine
kegmigdir.

Mo'lum saitler ahenginin pozulmas: 6zbok odobi dilinin
osasinda duran 6zbok sivelerinde de olmusdur. "Ozbok adebi
dili tipik tiirk fonetik slameti olan ahengi -sinharmonizmi
itirmisdir. S0z koklerinde, hemginin soOzdiizeldici ve
sbzdeyisdirici gokilgilorde saitlorin uygunlugu ol¢iisii siradan
¢ixmigdir.  Saitlerin  moévcudlugunu  nezerde tutan -
sinharmonizmi 6zbok odobi dili itirmisdir.

Beloliklo, artikulyasiyamn one heroketi bag vermisdir.
Bununla bagh palatal attraksiya, yo'ni @sasen sirf 6n sira ve sirf
arxa stra sait forqlenmeleri prinsipi pozulmusdur. Tiirk
vokalizmi igilin tipik olan her sait ciitii uygun mexreclerde
indifferent sos yaratmgdir" [Resetov, 1959, s. 116]. Ozbek
odebi dilinin ¢ fonemi -; u, G- tirk vokalizminin alti
foneminin ovezedicisi kimi ¢ixis edir. [/] fonemi [1] ve [/]
saitlerini ovez edir, {4] fonemi- [u] ve [d], [d] fonemi- [o0] ve
[] saitlerine uygundur. [ U] saiti [u] ve [0] saitleri arasinda bir
sosi bildirir. Bu, [z7] sesine yaxinlagir vo bir az ireli ¢akilir.
Umumi tiirk [7] ve [4] saitlerinin bir fonemds birlosmesi uygur
dilinde de miisahido edilir.

Lakin demek olmaz ki, 6zbokcenin geyri-sinharmonik
sivelorindo saitlorin ahengi tamamile itmisdir. Ozbok [/]
saitinin toloffiizit [/] sosindon [7] sosine qodor giicli
doyisiklikloro ugramsdir.

Eynen [/] foneminde oldugu kimi, 6zbsk [u] fonemi
qul *giil” soziindoki [ ] sesinden Aum *qum’ sdziinds olan [u]
sosine qoder variasiya edir. Ozbok [{] sosi kd/ *gél’ soziinde
daha 6n vo kUl *gol’ soziinde daha arxa meaxroca malikdir.

Bo'zi miiasir tiirk dillerinda saitlerin dodaq ahengi daha
giicliidiir. Birinci hecada dodaq samitinin mévcud oldugu halda
affiksal hecalann da saitlori dodaqlanan olur: qirg. kéllérdo

‘gollorda’ , alt. kold6 ‘gélde’, yakut. korébiin 'gorecayom’,
turuoxput ‘durcayiq’, ogolor ‘usaglar’ vos.
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(Cox giiman ki, miiasir tiirk dillerinin skseriyyetinde gox
da parlaq ifade olunmamis bu tipli dodaq atraksiyas: ulu
tirkcode olmamusdir, Lakin be'zi hallarda, damsigda bu
miimkiindiir, miiq. tat. orfoqrafiyasinda ke ‘rilkii’ veo sifahi
nitqde t0/ko.

(Cuvascada s0z sonunda saitlor elo magamlarda iglenir
ki, bagqa tirk dillerinde bu, miisahido olunmur, miiq. guv.
kuli‘gol” ve Tirkiye tiirk. gol, qurg. &6/, tat. kil; quv.
ugb 'ox’ ve tiirkm. 0 °k; quv. udb ‘ot’ ve tirk. ‘ot” va s. Bu,
sonuncu hecanin agiqlifa meylini aks etdiron asl guvas dili
hadisesidir.

Tuva ve tofalar dillerindo farinqal saitlor var. Onlar
tirkmen va yakut dillerinin qisa saitloerine uygun golir. Tuva
dilinde ulu tiirkconin uzun saitleri faringallagmir ve qisa
saitlorle qarigsmigdir. Beloliklo, faringal saitlor qisa saitlorden
yaranmugdir. A.M.Serbak farz edir ki, farinqal saitlor sézsonu p,
t, ¢ k s t samitlorin giicli aspirasiyasinin to'siri altinda
yaranmsdir [Serbak, 1970, s. 47].

Lakin farinqal saitlorin moengayi haqqinda mosale
miibahiseli olaraq galir.

Ulu tiirk vokalizminin deayisikliklori ile bagh bir mesolo
ortaya ¢ixir: biitiin bu doyisikliklor neden asilidir. Burada ¢ox
seyi saitlorin teloffiizi zamam fizioloji giic serf olunmasinin
azalmasi ilo izah etmok olar. Uzun saitlarin tolaffiizii homiso
fizioloyi giic sorf olunmasi ilo baglidir vo buna gore de
gorginlik sahelori yaradir. Uzun saitlerin qisalmasini gismen
bununla izah etmok olar. [J] saiti do tarixen geyri-sabit
olmugdur. Tirk dillarinde sait deyismelerinin oksoriyyoti
birinci hecanin dairosinde bas vermigdir. Birinci hecada saitin
zoiflomosinin  sobobi  sonuncu hecanin iizorino diisen
vurgudadir. Birinci hecanin toleffiiziinoe sorf edilon giiciin
azalmasi meyli saitin daralmasina vo ya zoiflomesino sebab
olur, mosalen, a>u, 2>1, 0>u kegidlorini yada salin.
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Toloffliz zamam sorf edilon giiclin azalmas1 meyline
gapali saitlorin daha agiq saitlere kegmesinin, eloce de onlann
zoiflomosinin xiisusi halt kimi baxila bilar, meselen, >, b
va b. Biitliin bunlar bir daha siibut edir ki, ulu tiirkcadaki
vokalizm sisteminin doyigsmesi xaotik olaraq deyil, sos
kegidlorinin ganunauygunluglan ile gertlonmisdir.

Ulu tiirkconin konsonant sistemi

Pratirk samitlorinin giiman edilon sistemi belo verilo
bilor. (codvsle bax).

Pratiirk konsonant sisteminin forqlendirici xiisusiyyati
ondan ibarstdir ki, samitlorin g¢oxunun distribusiyasi
mohdudlagsmigdir. S6ziin istonilen yerinde ancaq -4, &, ¢ p, s, ¢-
samitlorine rast galmek olardi. Gdriiniir, sdziin miitlaq sonunda
partlayan [ 5] olmamugdir. Biitiin sonor samitlorin ve hamginin -
g £,z z°, g, d- samitlorinin soziin miitlaq evvelindo islonmesi
tamamilo istisna edilir. Goriiniir, sdziin miitleq evvelinde ¢ox
nadir hallarda [s] -ya tesadiif olunmusdur. Bilateral kar [/°]
nadir hallarda islonmisdir.

Artikulyasiyanin yerino gore
Artikulyasiyanin
xisusiyyotine gore | dilar- | dilar- | dil- diléni | dodag-
Xasi, | xas1 | ortasi lanan
velyar
Partlayan kar k k t p
cingiltili q d b
Noviu kar SS
(spirantlar) | cingiltili g g, 2z,
ZO
Affrikatler | kar ¢
cingiltili
yan LI
Sonor titroyon T
suzgln Il n m
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Partlayan samitlor

Ulu tiirkcada partlayan anlaut samitlorinin
xiisusiyyoatlori haqqinda

Ulu tiirkcenin partlayan samitlerinin inkigafi haqqinda
masolonin aragdirmasindan ovvel tiirk dillerinin tarixi igiin
vacib olan bir suala cavab vermak lazimdir: ulu tiirkcade soziin
avvalinde -b, d, g- tipli cingiltili partlayan samitlor ola bilermi?

Yaxs1 mo'lumdur ki, ulu tirkcods séziin ovvelinde
sonant adlanan -7, /, m, n- vo -z, g, £° cingiltili samitlorino
tosadiif olunmur. Buradan belo bir mentiqi natice ¢ixir ki, ulu
tirkcada soziin avvelinde -b, d, ¢- tipli cingiltili samitlor do
islonmamalidir.

Lakin bu mesolonin hallindo tiirkologlarn fikirlor
miixtalifdir. Tedqiqatgilardan biri, mesalon, X.Pedersen tosdiq
edir ki, ulu tirkcodo sOziin ovvealinde ister kar, istorso do
cingiltili samitlorin islonmasi miimkiin idi [Pedersen, 1903, s.
543]. Basqa tedgiqatgilar forz edirler ki, ulu tiirkcado séziin
avvelindo -b- samiti ola bilordi [Ryasyanen, 1955, s. 124].
AM.Serbak hesab edir ki, ulu tirkcode he¢ bir fonoloji
mo'naya malik olmayan anlaut kar ve cingiltili allofonlarin
moévecudlugu miimkiindiir [Serbak, 1970, s. 95].

Muasir tiirk dillorinde, xiisusilo onlarin dialektlorindo,
heg no ilo nizama salinmayan -p-b, t-d, k-g vo s. anlaut kar vo
cingiltili samit ciitleri askar edilir, miiq., azerb.dial. palta-balta,
tovsan-dovsan,  tis-dis, qug.dial.  putak-butak *budaq’,
qazax.dial. pal-bal, noq.dail. pirsak-bisak ‘bicaq’, 6zb. dial.
piitiin-biitiin veo s.

Tiirk dillerinin iki dil qrupu aydin segilir. Birinci qrupa
sOziin evvolindo cingiltili partlayan samitlari olan diller aiddir.
Bu, oguz adlanan dillerdir. ikinci- qipgaq dillori qrupuna, séziin
ovvolindo anlaut partlayan, on ¢ox iso kar partlayan samitlori
olan dillor aiddir. Bela bir tesovviir yaranir ki, tiirk dillorindo
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heg vaxt soz ovvelinde cingiltili partlayan samitlerin karlar ve
oksino ke¢masini nizamlayan fonetik qanunlar olmayib.

Lakin biz ulu tiirkcode anlaut cingiltili samitlerin
dogrudan da, olmamas1 xeyrine bunu dolay: siibut sayinq ki,
tiirk dillerinde anlaut -m, r; /-, n sonantlan va cingiltili -z, z°,
g, -c- samitlori yoxdur.

K samiti

Ulu tiirkcade velyar & samiti ancaq arxa stra saitleri olan
sOzlrda istifade olunurdu. O, mossalen, tatar, basquird, qazax,
qarqalpaq, noqay, qumuq, qugiz, 6zbek, uygur, knm-tatan,
qismen qaraim vo altay dillorinde, yo'ni biitin gedim veo
homginin miiasir tiirk dillorindo saxlamlir:

*Kara ‘qara’, Orx.-Yen. kara, qod.uyg. Kara, tat. ka‘ra,
basq. ka °ra, qazax. kara, q.-qalp. Kara, q.-balk. kara, qum. Kara,
noq. kara, 6zb. kéra, uyg. Kara, kr.-qar. Kara,

*Kkac- '‘qagmaq’, Orx.-Yen. Kag-, uy§. Kag-, tat. ka‘uy-,
basq. ka°s-, qazax. kas-, q.-qalp. kas-, noq. kas-, qum. kag-, q.-
balk. kag-, alt. kag-, qirg. kag-;

*k1.z>kiz qiz’, Orx.-Yen. kiz, god.-uyg. kiz, tat. Kbz,
basq. kvz, qazax. kiz, q.-qalp. Abz, noq. Kbz, qurg. kiz, alt. kis,
0zb. kbz, qum. K1z, uyg. kiz, q.-balk. kiz.

Damagqaraxasi [4] samiti teloffiiz {iciin ¢otin sesdir. Buna
goro do be'zi tirk dillorindo onun zeiflomosi bas verib,
moesalen, A>x kegidi. Bu kegid ¢uvag dilinde daha ¢ox
ardicilligla heoyata kegirilmisdir, miiq. *kara ‘gara’ ve quv.
xura; *Ka:z ‘gaz’ vo guv.xur.

Buna bonzer deyisme xakas dilindo do olmusdur, miiq.

*ka:r‘qar’, tat. ka°r, qaz. Kar, noq. Kar, qurg. kar vo xak. xar

*kus 'qus’, tat. kbs, qazax. Abs, qum. Kus vo xak. xus. Bir
sira tiirk dillerinde, meselen, tuva, yaqut ve tofalar dillerinda
[A] samitinin [x] samitine ke¢masi qismon bas verir, miiq.

*Ka:n ‘gan’ ve tuv. xan; *Ka:r‘qar’ ve tuv. xar. Eyni zamanda
bu sos [&] samiti kimi oks oluna biler, miq. *kara‘gara’,
qazax. Kara, noq. Kara, tat. ka°ra ve tuv. Kara; *kus ‘qus’, alt,
kus, qug. Kus, uyg. Kus, noq. Kus, tuv. Kkus; *ka:z'gaz’, alt.
Kaz, qazax. kaz, noq. kaz vo tuv. Kas.

Baglangic & samitinin ikili oks olunmasi hemginin tofalar
dili igiin seciyyavidir. Ovvelde gealen k samiti kan‘qgan’,
Kar‘qgar’, Kara ‘qara’, kol ‘qol’, kiska ‘qsa’, kizil

‘qurmizr’ sdzlerinde ve bir sira basqa sozlerde saxlanilir.
Lakin elo sozler var ki, onlarda s6z ovvelindeki [4] samitino
basqa dillerde [/4] samiti uygun golir, miiq. tof. haya ‘qaya’ ve
qum. dial. Aaya, kr.qar. kaya, tof. hanat *ganad’ ve tat. ka° nat,
qazax. Kanat.

Yakut dilindo ulu dilin sézevvoli & samiti do ikili oks
edilir. Bu [4] ve [0] saitlerinin gargisinda [x] samitine ¢evrilir,
miiq. *kara‘qara’ ve yakut xara; *kal ‘qalmaq’ vo yakut.
xa:l-.

Qoadim sozovveali k samiti yakut dilinde [7] ve [u]
saitlorin qarsisinda [A] samiti kimi golir, miiq. *A1.z'qiz’ ve
yakut ku:s, *kizil “qiurmizi’ vo yakut. krhil vo s.

k>q Azerbaycan dilindo ulu dilin sézevvali & samiti
yarimeingiltili & samitinin  ba'zi olamotlerini saxlayan ¢
samitino ¢evrilmisdir, milq. *Akrz'‘qiz’ ve azetb. qiz,
*Kkara ‘qara’ vo azorb. gara, *Ka:n ‘qan’ ve azorb. gan.

Oxsar hadiso tiirkmen dilinde miisahide olunur,

Qoadim anlaut & samiti Azorbaycan ve tiirkmen dillorinin
ba'zi dialcktlorindo bu giine qador saxlanilir.

Anlaut & samitinin cingilleymo prosesi qumuq dilinin
dialcktlorindo ve hemginin Orta Asiyamn orazisindoki tirk
dillerinin dialcktlorindo miisahide edilir.

k>k. Tirk dilinde goedim velyar k& samiti biitiin
movqelordo k samitine gevrilmigdir: *kar- dan tiirk. kar'qgar’,
*kizil- dan kizil ‘qurmizi’, *Kara- dan kara ‘qara’, *Kas- dan
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kas ‘gas’ ve s. Analoji hadiso qaqauz dilinde ve qazan-tatar

dilinin migar dialektinde bag verir.

Tiirk dillorinin  oksoriyystinde & samiti intervokal
vaziyyotde oldugu kimi saxlanilir: *sakal ‘saggal’, qod.-tiirk.
s'akal, qazax. sakal, qug. sakal, qum. sakal, noq. sakal, uyg.
sakal, qum. sakal, tat. sa°Kkal;, *bakir ‘mis’, tat. ba° kor, qazax.
bakbr, noq. bakor, qrg. bakur, kr.qar. bakir, q.-qalp. bakir;
*sokar ‘kor’ , tat. sukbr, qazax. SOkbrve s.

Bununla bele ayri-ayri tiirk dillerinde intervokal &
samitinin cingiltilosmasi ve g samitind ¢evrilmasi miisahide
olunur: tat. yugaro ‘yuxari’, qazax. jogam ‘yiiksek’, qirg.
Jjogoru 'yiiksek’ ve tirkm. yokari, q.-qalp. jokam ‘yiiksok’.
Qaragay-balkar sozii bagrr ‘mrs’ qazaxca ve qugizcada bakir
ve homginin tatarcada ba° kor sdzlerino uygundur. Intervokal &
samiti tatarca ya°ka ve uygurca yaka‘vaxa’ sozlerindo
cingiltilogmir, amma bir swra dillorde homin s6zdece
cingiltilosir, miiq. qazax. jaga, noq. yaga, qum. yaga, qurg. jaga,
xak. gaga, yakut. saga.

Cuvas dilinds gadim intervokal 4 samiti daima g (orf. x)
samiti kimi ¢ixis edir, miiq. *saka/ ‘sagqal’ ve g¢uv. sugal,
*sagiz ‘iyneyarpaqli agaclarn istiinds kikiird’ vo guv. sugbr;
¥eakir ‘¢cagirmaq’ vo guv. sUugbrves.

Buna uygun deyisme xakas ve tuva dillorinde do
olmusdur: xak. sagal ‘saqqal’, tat. ya°ka'yaxa’, amma xak.
caga;, miq. tat. yaken, amma xak. gagin ‘yaxmn’; tat. suker,
amma tuv. sogur ‘kor’ ; tat. ya°ka, amma tuv. ¢aga ‘vaxa’.

k>x. Intervokal k sesinin x sesino g¢evrilmosi
Azarbaycan dili li¢iin saciyyevidir: yuxari, yaxin, yaxa.

Intervokal & sesinin x sosino gevrilmasi poloves dilindo
do olmusdur: g¢rxar‘¢ixartmaq’ sozii ¢ik ‘¢ixmagq’ sdziindon
torayib.

Intervokal k uygun sokilde qaraim dilinin trakay ve
qalitsk-lutsk dialektlarinde oks olunur, miiq. qar.tr. ve gar.qal.
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oxu ‘oxumaq’ vo tat. ukbrga ‘oxumaq’. Qeyd etmoak lazimdir
ki, k samiting tlirk dillerinde intervokal veziyyetinde nadir
hallarda rast gelmak olur.

Tiirk dillorindo s6z kokiiniin igindo samitden avvel vo
samitden sonra & ¢ox nadir hallarda islenir. A miivafiq dilde
hamin mévqgedo A samitinin {imumi vaziyyatini oks etdirir: tat.
a‘’rka‘arxa’, quv. argalbx ‘pistobend’. Lakin qeyd etmok
lazimdur ki, A basqa samitlorle alagede me'lum gorginlik sahosi
yaradir vo ba'zen k partlayis xisusiyyetini itirorak x samitine
cevrilir, miiq. azerb. arxa ve tat. a°rka, qar.qal. baxte ‘baxca’
vo tat. ba®kwa vo s.

Tiirk dillorinin okseriyyatinde velyar & samiti soziin
miitloq sonunda saxlamilir: *ak‘ag’, qod.-tirk. ak, qirg. ak
qazax. ak, noq. ak, qum. ak, 6zb. Sk, uyg. ak, q.-qalp. ak
kr.qar. ak, kr.-tat. ak, tirkm. ak, tat. a°k, basq. a°k; *azak
‘ayaq’, qazax. ayak, q-qalp. ayak, noq. ayak, qum. ayak, q.-
balk. ayak, tat. a°yak, basq. a°yak, qurg. ayak, kr.qar. ayak.
Lakin k& samitinin soziin sonunda iglonmosi onun zaiflomasine
imkan verir, buna goro do bo'zi tiirk dillorinde & samiti
partlayiciligini itirmisdir.

k>x. Bu tipli doyismelor xakas dilindo miigahide olunur,
miq. *balik ‘baliq’, qod.-tiirk. balik, qirg. balik, qazax. balik,
noq. balbk, tuv. balik, tat. ba° bk vo xak. palix; *ak ‘ag’, noq.
ak, qum. ak, qirg. ak vo xak. ax; *yo:k ‘yox’, qazax. jok, qurg.
Jok, noq. yok, tuv. ¢ok, tat. yuk ve xak. ¢ox. Bu ciir ¢evrilma
Azorbaycan dilinde do miisahida edilir: yok séziinden yox, ok-
dan ox.

Qaraim dilinin trakay dialektinde sonuncu & samiti x
samitine cgevrilir: *ak-dan ax‘ag’, ayak-dan ayax‘ayaq’.
Poloves dilindo da sonuncu A samiti x-ya ¢evrilir, miig. polov.
xasux ‘qasiq’ vetat. kasuK; bicax ‘bigaq’ ve tat. boiak.

Sonuncu 4 sesinin x sesine gevrilmosi yakut dilinde do
mdvcuddur: *yo:Adan swox ‘yox’, *ok-dan ox, *azak-dan
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atax ‘ayaq’, lakin istisnalar da var, maselen, *balik -dan balik
‘balig’ .

Cuvas dilinde ulu dilin velyar k sesi itmigdir, miiq.
*baltk ‘balig’ ve quv. pulb, *azak ‘ayaq’ ve quv. ura
*agik ‘aciq’ veo guv. uz's. Dogrudur, ¢uvas dilinds bu qaydanm
istisnast da var, mesalen, gozlenen su ovezine sux 'yox’,
*sarik-dan gozlonan surb avezine surbx ‘qoyun’ ves.

Velyar k sesi ilo baslanan affikslerin ulu tiirkcode
istifadosi bele bir qaydaya tabe olmusdur: & samiti kokiin kar
samitindon  sonra istifade  olunmugdur  (baska ‘bagsa’,
Kaytkan *qayitimis” ). K sesi saitlordon ve cingiltili samitlarden
sonra g sasino kecirdi: ormmanga ‘mesoye’, kalgan ‘qalms’ .

Saitle baslanan gekilci olave edildikde s6z sonundaki &
sosi do g sesino kecirdi: ayakr-dan ayagr.

Affikslarin sonuncu A samiti do s6z kokiinlin sonuncu &
samitinin deyismalerine ugramigdir.

Tuva, xakas ve gqaqauz dillerinde saitle baglanan
affikslorin garsisinda s6z kokiiniin sonuncu A sosi & sesine

cevrilmig, lakin sonra itmisdir: wusa:m<usagam<usakam
sOziindon qaq. usa:m \(monim) usagmm’,
bali:m<baligim<balhkun soézinden tuv. balim ‘baligim’,

aza:m<azagam<azafam soziinden xak. aza:n ‘ayagim’.

Bo'zi tiirk dillerinde g sasindon toéromis sézsonu &
sosinin itmasina rast gelirik: sarig>sarik-dan qazax. sarm, tirk.
sari, tat. samv  ‘sari’; taglik, Karlik, aylbk sozlorinden tat. ayb

‘ayl1”, azarb. garli, noq. tavle ‘dagly’ - birincilerin iso asli
miivafiq sira il belo olmusdur: ay/ig, ka:riig, ta:glg.

K samiti
Ulu dilin s6z6nii & sosi xiisusile qipgaq dillorindo ¢ox
sabitdir: *kos ‘kosmeok’, tat. kis-, basq. kis-, qazax. kes-, qirg.

kes-, q.-qalp. kes-, noq. kes-, q.-balk. kes-, 6zb. kes-, ¢uv. kas-,
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xak. kis-, tuv. kes-; *ki:r-'girmok’ >kir-, tat. kir-, qazax. kir-,
noq. kir-, qug. kir-, 6zb. kir-, xak. kir-, quv. kir-, alt. kir-; *kol
‘golmek’, tat. kil-, basq. kil-, quv. jil-, noq. kel-, qazax. kel
q.-qalp. kel-, alt. kel-, 6zb. kel-, uyg. kel-, qug. kel-.

Bo'zi tiirk dillerinde ulu dilin k& samitinin iki ciir aks
olunma reflekslori miisahide edilir. Bo'zi hallarda k samiti kar
k sosi ilo ifads olunur, bagqa hallarda onun yerine cingiltili ¢
s9si ¢ix1s edir.

K samiti bu dillorde saxlamhir: azerb. kdmir, noq.
komiir, 0zb. kémuir, tat. kidmir, qurg. komiir; azerb. kiil, tat. ko,
basq. k61, qazax. kol, qirg. kiil, noq. kél; azerb. kosik, tat. kisok

‘tiko', ‘parca’, qazax. kesck, qug. kesek, noq. kesek; azerb.
kirpik, tat. kirpik, noq. kirpik, qazax. kirprk, qurg. kirpik; azorb.
kim, tat. ki, qazax. kim, qirg. kim.

Qeyd etmoek lazimdir ki, Azorbaycan dilinde £ sesi
nofosli (K") toloffiiz edilir.

k>g. Tirkiya tiirkcosindo ve Azerbaycan dilinde ulu
dilin £ sosi palatal g sasine gevrilo bilor, miiq. *kebi>gomi, tat.
kime, noq. keme 'gomi’, qazax. keine, 6zb. kema va azerb.
gomi, tiurk. gemi; *ki:1-girmeok’ , tat. kir-, guv. kir-, qazax. kir-
, qurg. kir-, turk. gir-, azerb. gir-; *ké:1 ‘gol’, qurg. kol, noq.
kol, 6zb. kol, alt. ko1, tat. kil, basq. kiil, azerb. gol, tiirk. gol.

Lakin bununla yanasi, Azerbaycan ve tirk dillerindo
bo'zi sozlorde & sasi saxlamlir: *kiil, tat. k6/, qazax. &6/, noq.
kol, qurg. kiil, azorb. kil, tirkm. kdl, tirk. kil; *kos- ‘kesmok’,
tat. kis-, basq. kis'-, qazax. kes-, qurg. kes-, quv. kas-, azorb.
kos-, turk. kes-; *kirpi, qug. kimpi, 6zb. kirpi, tirkm. kirpi,
azorb. kirpi, tirk. kirpi; *kir ‘¢irk’ ; tat. kir, qazax. kir, qar. kir,
qirg. kir, alt. kir, azorb. kir, tiirk. kir.

K sosinin ikili oks olunmas tiirkmon dilinde de var- bir
sira sOzlorde oski k saxlamir: *kos- ‘kosmeok’, tirkm. kes'-;
*kop ‘cox’, tirkm. kop; *kir ‘¢irk’, tirkm. kir; *kil, tirkm.
kiil. Eyni zamanda & sosinin g-g sosino kegidi do miisahide
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edilir. *k6k ‘goy’, tirkm. gok; *kor-'gormek’, tirkm. gor-;
*kol ‘golmok’, tirtkm. ge/-.

Qumugq dilindo s6z6nii & samiti de iki ciir oks olunur.
Ba'zi qumugq sozlerinde s6z6nii &k samiti saxlanilir: *kir ‘¢rrk’,
qum. kir; *ko:f, qum. ko/; amma bir sira sozlerde ulu dilin £
sosine g(q) uygun golir: *kel-‘golmok’, qum. gel-; *kor-
‘gormok' , qum. gor-; *kisi ‘insan’, qum. gisL.

[K] sosinin iki ciir oks olunmasi qaquz ve krm
tatarlannin dillerinde do miisahide olunur.

Tuva ve tofalar dillarinde & sesinin xiisusi ikili oks
olunmasi miisahide olunur.

Tuva dilinde miioyyen miqdar soézlorde oski & sosi
saxlanthr: A6k 'gdy’, kel-'golmok’, kezek ‘tiko’, kiji
‘insan’ vo s. Bununla bele ba'zi sozlorde s6zdnii & sasi x sosi
kimi oks edilir: x6/ ‘gé/’, xir “kir’ vas.

Tofalar dilindo de eski k sesinin saxlanma hallan var:
kiis ‘payiz’, kel-'galmok’. Eyni zamanda ba'zi tofalar
sozlorinde kohne & sesi / sesi kimi ifade olunur: Airkir’,
ho'l"gél” va s.

k>¢. Azorbaycan dilinin cenub dialektlorindo ve
Naxgivan qrupunun siveloerinde 4 sesi On sira saitlarinin
qarsisinda ¢ sesina cevrilir: kond-don ¢ond *kond’ , kiimiis-don
eumiis 'gumiis’ .

Eyni hadiseler Tiirkiys tiirkcasinin dialektlorinde (kim-
don ¢rn*kim’) ve uygur dilinin dialcktlerinde (k7m-don
¢im ‘kim’ , kir-den ¢ir ‘girmok’ ve s.) miisahido olunur.

Bir ¢ox hallarda k& samiti intervokal movgeyindo
saxlamir: *toko ‘kegi’, tirk. teke, q.-qalp. feke, basq. toko, tat.
toko, qazax. feke, noq. teke, qum. feke, azorb. toka; *kiikiirt,
tirk. kiikiirt, q.-qalp. kikirt, qum. kiikiirt, q.-balk. kiikirt, tat.
kukirt, alt. kikdr.

Bo'zi hallarda intervokal & sesinin cingillogmosi
miisahide olunur, miiq. tirk. e{(mch ‘okingi’ vo qazax. egingi,
tat. iqinsi ‘kondli’ ; azorb. okiz' vo qazax. eqiz.

k>q. Cuvas dilinde intervokal &k sosi adoton
yarmmceingiltili g sesine kegir: *foko-don cuv. taga‘qoyun’;
*oko-don aga 'ekin yeri’ - ‘sum’ .

Lakin geyd etmok lazimdir ki, tirk dillerinin kok
morfemloarinds intervokal movqeyinde k sosi nadir hallarda
1slonir.

Eyni zamanda samitdon avval ve sonraki movgelorde
kok morfemlardo nadir hallarda £ sesine tesadiif olunur. Bo'zi
dillords, masalon, tuva va xakas dillerinde cingiltili samitdon
sonra k sesinin cingiltilogmesi mimkindiir, milq. xak. #i/gii
‘tilkid’ , tuv. dilgr vo alt. tilki, qug. tilki.

Tirk dillorinin okseriyystinde k sosi sOziin miitleg
sonunda saxlamr: *yiik, titckm. yik, qum. yik, alt. dik, tirk.
yiik, qum. yik, xak. ¢ik, q.-balk. cik; *ko:k ‘gdy’, ‘mavi’,
qirg. kok, uyg. kok, qazax. kok, q.-qalp. kok, tat. kik, basq.
kiik, tirkm. gok.

k>k'. Tiirkiyo ve Azerbaycan tiirkcelorinde tokhecali
sOzlorin sonuncu & sesi palatalizasiyaya ugrayir: tiirk.
kemik ‘simiik’, pek, azorb. kok'

k>x'. Bu kecid Azorbaycan dili l¢iin seciyyevidir:
kiilox" kiilok’ , yiiksox “yiiksak’, komox' komek’ vo s.

k>x. Bu kegid yakut dilinde misahide olunur: yiirek-don
surox ‘lirok’ , ko:k-don kiiox *gdy’ -mavi.

k>y. Belo kegide Azerbaycan dilinde, xiisusan onun
dialektlorindo rast golinir: kok-den gdy 'soma’.

Cuvag dilinde sdzsonu & sosi diigmeye meyllidir, miiq.
guv. ine 'inok’ va tirk. inck, azerb. inok, tuv. inek, tof. inek;

Tirkiys vo Azarbaycan tiirkcolerindo gostorilon moqgainlarda 4 cingiltililosmir-
torclimogi.
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ottk-den guv. ada 'uzunbogaz ¢ekme’ va tat. itik, q.-qalp. etik,
qazax. etrk. .

Affiksin oavvolinde k sosi ancaq sozkokil kar samitls
bitdikde miimkiindiir: tat. kit-kon 'getmis’. Kokiin cingiltili
samitinden sonra adoton ¢ samiti ilo ovoz olunur: tat. kil-
gon ‘golmis’ . Bu qayda biitiin tiirk dillerinds giivvededir.

Ogor & sosilo biton affiksden sonra saitle baglanan affiks
golirso, onda birinci affiksin sonuncu 4 sosi cingiltilogir.

Saitle bagalanan affiksin 6niinde kdkiin sonuncu 4 samiti
intervokal veziyyote diismils olur. Toxminon biitiin tirk
dillerinde hemin maqamda 4 sosi ¢ sesina gevrilir: tat. fa° wiar
yorogqi ‘daglarin tirayi’ .

Q samiti

Ulu tiirkcedo  baslangic moévqedo ¢  samiti
islanmeamigdir. Goriiniir, tiirk dillerinds intrevokal movgeli ¢
sosi biitlin hallarda t6romadir, miiq. zk/-den ‘iki’, tat. iqiz
‘okiz’, ak‘ekmeok’, ¢uv. 1gon ‘¢orok’, “taxil’; bu giin-den
tirk. biigin‘bu giin’; sok-den ‘sokmek’, alt. séqiim
‘sokmo’, ‘sokiilmo’, sokkiz-don noq. seqiz ‘sokkiz’ vos.

Qoadim £ samitinin cingiltililogymasi neaticesinde yaranan
s0zOnii g samiti de toromadir: kdz-den tirkm. goz ‘gdz’, kol-
>keldan tlirk. gel- 'golmok’, kisi-don qum. grsi ‘insan’ vos.

Goriiniir, ba'zi tiirk dillorinde ¢ samiti gedim g’ samitini
oks etdirir: qaq. eqir‘eyirmok’, bog’ morfemindan uyg.
baqg ‘bay’ .

Sakilgilarin avvelinde k avozine ¢ golmesi soz kokiiniin
saitlo ve ya cingiltili samitla bitdiyi hallarda miimkiindiir: tat.
kiil-go ‘gélo’, biz-qobizo’, qazax. kdéz-qi‘payiz’, kese-
qi ‘diinenki’ , qurg. dy-qe ‘eve’, 6zb. biigiin-qi * buglinkd’ , tuv.
xdi-ge 'gola’ , tuv. kir-gele ‘o girondan’ vo s.

48

T samiti

Tiirk dillerinin okseriyyatindo s6z0Onii ¢ samiti saxlamr:
*ta;gdag’, uyg. tag, ozb. 5, tat. ta°w; basq. ta°w, qazax.
faw, qurg. to;, ¢uv. tu, qum. faw, qar. law, xak. tag, yakut. ta;
*fa:s ‘das’, qazax. tas, noq. tas, q.-qalp. tas, qurg. tag, tat. ta°s,
basq. ta°s, qug. tas, uyg. tas, qum. fas, xak. tas, 6zb. &g, yakut.
ta:s; *ta:*soyiid’, tat. tal, q.-qalp. fol, qazax. tal, noq. fal, xak.
tol, alt. tal, tuv. tal, 6zb. tal, yakut. talax.

£>f. Azoarbaycan dilindo ulu dilin s6zénii ¢ sosinin
nofosli ¢ sesine ¢evrilmosi miisahide olunur: *fut- ‘tutmagq’,
tat. tot-, qum. fut-, quf. tut-, 6zb. tut-, alt. twt-, azorb. Lut-;
*tap- ‘tapmaq’ , tat. ta°p-, noq. tap-, alt. {ap-, qazax. tap-, uyg.
tap-, 6zb. t5p-, azarb. dap-, *tok 'tox’, noq. fok, qazax. fok,
q.-qalp. tok, alt. fok, q.-balk. tok, qum. fok, tat. tuk, 6zb. tok,
azorb. f'ox.

Lakin Azerbaycan dilinin bo'zi sozlerinde baglangic ¢
sasi yaricingiltili d sosino ¢evrilmigdir: milq. *fa:/<dan tat.
ta°s'das’, qazax. tas, noq. tas, q.-qalp. tas, qum. fag, q.-balk.
tas, uyg. tas, 6zb. to§ vo azorb. dag; *ta.g-dan uyg. tag dag’,
ozb. 154, xak. tag, tat. fa°w, qazax. taw vo azorb. dag.

T samitinin iki clr oks olunmast Tirkiys turkcosi,
tirkmen, qaqauz vo tuva dillorinde do askar cdilir. Bo'zi
sozlerdo ulu dilin baslangic £ samiti saxlanir: tiirk. fer‘tor’,
tirkm. fut-‘tutmaq’, qaq. tal‘séyid’, tuv. tur-‘durmaq’.
Bununla belo bir sira sozlordo baslangic ¢ sesi d sosine
(samitino) kegmisdir, miiq. tiirk. di/ vo tat. &/; tirkm. dag vo tat.
ta° w; qaq. domirva tat. timir; tuv. dolu vo tat. tulb.

Qumuq dilinde baslangic ¢ samitinin iki cir oks
olunmasi olduqgca zeif derocedo oOziinii gostorir. Bagqa tiirk
dillerinin baslangic ¢ samitine qumuq dilindo adaton ¢ samiti
uygun golir. Lakin d ilo baslanan bir ne¢o soz var, miq. qum.

dogerek  ‘dayirmi’ ve tat. tiitgorok, qazax. oqerek, qirg.
feqgerck ‘¢cevro’; qum. dol ‘'bol’ vo tat. tulb ‘dolu’. noq.
49




tolb, qirg. tolo; qum. damga ve tat. tamga, qurg. tamga, kr.qa
famga, noq. tamgava s.

Belolikla, tiirk dilloerinde s6z0nii ¢ samitinin miigahids
ediloen cingiltililesmasini miintezom fonetik qanun adlandirmay
olmaz. Daha dogrusu, bu proses kortobii bas verir.

t>¢. Bo'zi tiirk dillorinde ©On swra saitleri qarsisinda 1
samitinin ¢ samitine ¢evrilmesi miisahide olunur, miiq. tiz-den
cuv. ¢ir ‘diz’ va tat. tiz, uyg. tiz, qug. tize, qazax. tize, Ozb.
tiz; quv. grige *dil’ ve Ozb. til, qurg. til, qum. 1, tat. til, gazax
tl; quv. ¢ir'diri’, qug. tiri, alt. tird, qum. tiri, qar. tri, tat. t,
qazax. Hrvo s.

On sira saitlorinin qarsisinda ¢ samitinin ¢-ya kegmasins
Azorbaycan ve tiirk dialektlorinde, hemginin uygur dilinds
tosadiif olunur, miiq. tis-den azerb. dial. ¢is ‘dis’, uyg. ¢is, tds
den ¢iis- ‘dismak’ ve s.

Tiirk dillerinin okseriyyetinde intervokal veziyyotde !
samiti saxlanir: *atik ‘uzunbogaz ¢okme’, qazax. ctik, tat. tik,
q.-balk. etik; *otuz, qirg. otuz, xak. otis, kr.qar. otuz, noq. otuz,
tirkm. otuz, qaq. otuz, q.-balk. otuz, azerb. otuz, tirk. otuz, tat.
utbz; *o:tin‘odun’, tat. utbn, qazax. otbn, noq. omn, kr.qar
otun, q.-balk. ofun, qug. otun;, *buta‘budaq’, q.-balk. butak.
qug. butak, qum. butak, 6zb. butok, uyg. putak, tat. botak.

£>d. Intervokal ¢ samitinin miintozem olaraq d samitina
¢evrilmasi tuva, xakas, altay ve tofalar dillorinde misahide
olunur: tuv. Iidik, tof. idik ‘ayaqqabi’, tat. itik ‘uzunboga:
gokima’ ; xak. ada ‘ata’, alt. ada, tuv. ada, tat. a°ta, noq. ata
qazax. ata‘baba’; alt. budak ‘budag’, tuv. bu'duk, qurg. butak.
qum. butak. Intervokal ¢ samitinin cingiltililesmoeys meyli oguz
qrupu dillerinde do Gziinli gosterir, miiq. *butak 'budag’, qaq
budak, turk. budak, azarb. budagq, tirkm. pudak; *o:tin *odun’.
tirkm. odun, azerb. odun, tirk. odun. Lakin oguz dillerinde
istisnalar var, miiq. tiirk. ofuz, azerb. otuz, tirkm. ofuz; tirk
otur- ‘oturmaq’ , azorb. otur-, tirkm. otur-; tirk. ata, azarb. ata

tirkm. afavas.
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t>yaricingiltili d. Cuvas dilinde intervokal ¢ samiti
yaricingiltili d'samitino ¢evrilmigdir, miiq. guv. adb 'uzunbogaz
¢okmo’ vo tat. itik; ¢uv. vbdbr'otuz’ vo tat. utbz guv.
vudb ‘odun’ ve tat. utn.

Tiirk dillerinin ¢oxunda ¢ samiti soziin miitloq sonunda
saxlanir: *at, qurg. az, qazax. ar, uyg. at, q.-qalp. at, q.-balk. at,
turkm. at, azorb. at, tiirk. af, sor. at, xak. at, alt. af, tat. a°m,
basq. 2°L cuv. ut, 6zb. of, yakut. at; *o:t'od’, noq. of, qazax.
ot, g--qalp. ot q.-balk. of, qurg. ot alt. ot qum. ot xak. of,
tirkm. ot tat. ut.

Azarbaycanca, nadir hallarda Tiirkiye tiirkcesinde
sOzsonu ¢ samitinin cingiltililegmesi miisahide olunur: azerb.
ad, tiirk. ad; azerb. od, siid, 6d, bud ve s. Tiirkiya tiirkcesinde
koke  monsubiyyet  affiksinin  birlegmesindsn  sonra
cingiltililosme bas vere bilor, budu, ganadr ve s. A.M.Serbakin
fikrinco, bu cingiltililosmo uzun saitden sonra bas vermisdir,
moselon, *a.t-dan ad[Serbak, 1970, s.54].

Adetan, affikslerde ilk gelen ¢ samiti kok kar samitle
bitdikde meydana ¢ixir: tat. kstts getdi’ , qurg. bastan ‘bagdan’,
qazax. Abstar ‘quslar’ .

Soziin asas saitle, ya cingiltili samitle bitsa, ¢ samitinin
d ilo ovezlenmosi bas verir: tat urmanda‘mesads’, qazax.
Jjazdb ‘yazds’ ve s.

D samiti

Ulu dilde s6z avvolindo d samiti inslonmeyib. Bir sira
miiasir tirk dillerinde s6zsonu d samiti téromadir: *fas-dan
azorb. dag, *ta;g-dan tiirkm. da;g.

Goruntr, bir sira tirk dillerinde intervokal o samiti t-dan
toromisdir: ofun-dan tiirk. odun. Ola bilsin ki, tuva vo tofalar
dillerinde intervokal o samiti z samitden yaranmigdir: *azak-
dan tuv. ve tof. adak ‘ayaq’, *azig-dantuv. vo tof. adig‘ayi’.

D samiti sOziin miitlaq sonunda islonmomisdir.
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P samiti

Ola bilsin ki, ulu dilin miixtelif inkisaf merhslelarinds
sozsonu p samiti genig islenen partlayan samit olmusdur.
Tarixen o, sdzonii b samitindon avval gelir. Qadim ve miiasir
tirk dillerindeki bas, balik, bol- olmaq’, ‘*var’, bos ve s. kimi
sozler vaxtilo p samiti ilo baglanmisdir. Miiasir tiirk dillerinde
ulu dilin sO6zsénii p samitinin qahiglarin1 tapmaq olduqca
gotindir. Yeqin ki, onlari kegmis sdzsénii p samitinin
avazlondiyi ve yeniden b samiti téreyen dialektlorde askar
etmok olar, bele sozlori miqayise et, basq.dail. prs-/-bis-
‘bismok’, Ozb. dial.  bitin/piitin ‘butin’, sib.tat.dial.
budakjpudak ‘budaq’, noq.dial. pisakj/bisak ‘bigaq’, tirk.dial.
paltaj/balta, q.-qalp.dial. palj/balve s.

Tirk dillerinin ¢oxunda be'zi sbzlerde intervokal
movgeda p samiti saxlanmugdir: *apa ‘xala’, tat. apa'béyiik
bact’, "xala’, qirg. apa, qazax. apa, tirkm. apa; *kapig ‘qapt’,
kr.qar. Kapi, noq. kapb, azorb. gapi, tirkm. gapi, q.-qalp. Kapb,
turk. kapr.

p>b. Bo'zi tirk dillerinde intervokal p samitinin b
samitina ¢evrilmesi kortoebii olaraq ve geyri-miintezem bas
vermisdir, milq. qazax. kabak 'gdz qapagi’ ve tirk. kapak, noq.
Kapak ‘qapaq’ ; qazax. tobe ‘topo’, qum. tébe vo uyg. tipe.

Altay, xakas, tuva, sor ve yakut dillorinde intervokal p
samitinin cingillogmasi miintezem olarag bas vermisdir:
topirak-dan xak. fobirax ‘torpaq’, alt. kabak ‘qas’, uyg.
tope ‘tapa’, ‘bas’ , yakut. t6bo.

p>yaricingiltili b, P samitinin yaricingiltili b samitina
cevrilmasi guvas dili lglin seciyyavdir, miiq. #p-den 'dib’,
guv. ftibi-yiribe ‘osasli suretde’, kapak<dan xubax '(goz)
qapagt’.

Altay, xakas vo tuva dillerinde p samiti cingiltili
samitlorin qarsisinda da cingiltilesmisdir, milq.  xak

52

kibrik *kirpik’, alt. kibrik, tuv. kibrik va tirk. kirpik, noq.
kirpik.

«  Umumtiirk p samiti s6z sonunda qapah hecada yaxs:
saxlanmigdir: *ap- ‘tapmaq’, alt. lap-, noq. tap-, qar. tap-
tirkm. fap-, xak. tap-, 6zb. top-, tirk. fap-, tat. m°ap-, *sap-
‘sopmok’ , ‘tokmok’ , alt. sep-, qazax. sep-, qum. sep-, q.-qalp.
sep, qug. sep-, uyg. sop-, tirkm. s 'ep-, cuv. sap-, tat. sip.

Tiirk dillerinin ¢oxunda séziin miitleq sonunda p samiti
qorunur: *ip ‘dib’, qurg. tip, alt. #ip, tat. t0p, qazax. (0p,
noq. {dp, xak. tip; *ko.p qolib’, noq. kep, alt. kep, qug. kep,
qum. kcp, tirk. kip, yakut. kicp, guv. kap.

p>p'.  Azorbaycan ve tuva dillerinde  bagqa
vaziyyatlords oldugu kimi, s0ziin miitleq sonunda da p samiti
nafosli olur, milq. *fap- 'tapmaq’ ve azorb. m"ap/’.

Tark dillerinin  ¢oxunda saitle baslanan affikslorin
garsisinda @sasin sonuncu p samiti cingiltililosmaye ma'ruz
galir, miiq. sip-don ‘sulamaq’ -, tat. sibalo-‘¢ilomok’, scp-
den ‘sulamaq’, noq. scbik ‘sulama’, tap-dan ‘tapmaq’,
gazax. tabu ‘tapima’, tap-dan ‘tapmaq’. alt. tabil- tapiimis’,
kap-dan ‘qab’, tirk. kabr ‘qabi’, kip-den ‘geyim’, xak. kibim
‘geyimim’ .

Tiirk dillerinds affiksloerin evvalinde p samiti olduqca
nadir hallarda tesadif olunur: quv. stratpur'yazing’,
ispe'islo’ vo s, Affikslorin sonunda da p samitino nadir
hallarda rast golmek olur. ©n ¢ox rast galinon fe'li baglamanin
-1p/l-ip sakilgisidir; bu da ba'zon cingiltililoso biler.

B samiti
Tirk dillorinde s6z6nii b samiti s6zOoni p samitinin
cigiltilosmosi neticosinde yaranmisdir. Giiman edilir ki,

sozsonu p samitinin cingiltililosmo proscsi hole ulu tiirkconin
0ziinde ¢ox siirekli getmisdir.
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Tiirk dillarinin oksariyyatindo s0zéni b samiti saxlamr:
*pag, tirk. bag, azerb. bas, tirtkm, bags, uyg. bag, tat. ba° s, basq.
ba’s, qazax. bas, noq. bas, q.-qalp. bas, yakut. bas, qar.tr. ba,
q.-balk. bas, *baltk ‘baliq’, tat. ba° lik, tuv. balik, azorb. ballg,
tiirk. balik, q.-balk. balik, qum. balik, tirkm. balik, alt. balik;
*ba:y ‘varll’, tat. ba°y, basq. ba°y, q.-qalp. bay, qazax. bay,
0zb. bSy, noq. bay, qum. bay, qurg. bay, q.-balk. bay, qar. bay,
yakut. bay ‘bahadir’ .

Tuva vo Azearbaycan dillorindo b samiti yaricingiltilidir.

b>p. Xakas, ¢uvas ve sor dillorinde yeqin ki, substrat
dillerin ve daxili qanunauygunlugun to'siri altinda baglangic b
samiti karlasmaya meyllonmisdir, miiq. *bas vo ¢uv. pus’, xak.
pas, sor. pas; *balik ‘baliq’ ve quv. pulb, xak. palix, sor. palik;
*ba:y ‘varlt’ vo ¢uv. puy-‘varlanmaq’, xak. pay‘varli’;
*bo:l- *bolmek’ veo xak. pol-, quv. pul-; *bil- “bilmek’ ve xak.
pil-, quv. pil-,

Turk dillerinin kok morfemlarindo intervokal mévgeds
partlayan b samitina tez-tez rast golinir: *taba ‘tava’, ‘quzil’,
tat. t°aba, qazax. taba, noq. taba, quy. taba, q.-qalp. taba,
tirkm. taba; *tabis  ‘sos’, alt. tabis, xak. tabis;
*vabiz ‘pis’, ‘barbad’ , alt. d'abis * gozobli’ .

Bu movqeda b>w ke¢idi miimkiindiir: *#aba ‘tava’, uyg.
fawa, 8zb. towa, *tabis ‘ses’, tat. ta°wng, basq. fa° wbs, qum.
tawusg, tirkm. tawusg, noq. tawss, *yabiz ‘pis’ ve tat. ya°wez,
q.-qalp. jawsz, qar.qal. yowuz, 6zb. yowuz. Ola bilsin ki, belo
kegid ciddi fonetik ganun xasiyyeti dagimir. Tiirkmon dilinde
intervokal b samiti fonetik olaraq w kimi saslonir, miiq. aba-
dan tirkm. awa'‘ata’,‘dayr’, ga:bak-dan gawak (goz)
qapagt’ .

b>m. Ayri-ayr1 tirk dillorindo intervokal 6 samiti
herden m samitine kece bilib, miiq. qirg. kobiz qobuz’, tat.
kobbz va yakut. xomus, sor. komus; sor. kaba ‘qayiq’ vo tat.
kime, qazax. kema ‘qayiq’, tirk. gemi ‘gomi’ ; qumand. Kobut
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‘xamut’ vo ka°mbt, c¢uv. xbmbt, tiurkm. xamut Ozb.
kibi *kimi’ ve azorb. kimi; alt.dial. tebir‘demir’ ve turk.
demur, tat. timir; alt.dial. tabak ‘bogaz’ vo tat. ta° mak; alt.dial.
toben *asagr’ va noq. tomen; tat. tibin ‘milgak’ vo qug. ¢unin.

Bu hadiss o vaxt ola biler ki, birinci soz saitle bitsin,
ikinci b samiti ile baglasin, moselon, yaks: buz -yaksr muz-a
gevrilo bilordi. Gortiniir, daha sonralar daha gec be'zi dillorde
m samiti 1lo baglanan sozlar tocrid olunmusdur, miiq. 6zb. muz

‘buz’ va tat. bbz, tat. bbnyak *noxud’ vo sor. mirgak.

Lakin bu proses ardicil fonetik qanun xisusiyyoti
dasimay1b.

Qatiyyatloe giiman etmok olar ki, ulu tiirkcodo s6ziin
miitloq sonunda b samiti olmay1b.

Dogrudur, qodim tirk yazih abidelerinde sbézsonu &
samiti 1lo sozlors rast galinir, mesolon, ab‘ov’, eb‘ev’ vea s.
Lakin miiasir dillorda sdézsonu b samiti v, vo ya y kimi oks
olunur: tirkm. a:w ‘ov’, azerb. ov, qum. ow; tiirk. ev, 6zb. oy,
tat. va basq. dy. Lakin eb'ev’ sorca ug vo tofalarca dg
sOzlarine uygun gelir. Sézsonu b samitinin v, w, y samitlorino
cevrilmasinin deqiq qanunauygunlugunu izlamok ¢atindir.

B samiti affikslorde nadir hallarda islonir, mesolon,
birinci $oxsin comini gdstoron soxs sokilgisinde biz tat.
ba"rabbz ‘biz gedirik’, qum. alabiz ‘biz gotiiririk’ vo s.;
yaxud inkarhq affiksi -ba-; alt. men bar-ba-zim ‘mon
getmoram’ ; sor. al-ba 'gotirmo’, ‘alma’ .

Affiksin ovvelindo b samitinin islenmasi ancaq o zaman
miimkiindiir ki, s6z kokii ya saitlo, ya cingiltili samitla bitsin.

Intervokal voziyyetde affiksin baslangic & samiti be'zen
m samitine ¢evrilo bilordi, miiq. tat ala-bbz'biz aling,
gotiririk’ ve qazax. alamez. Yoqin ki, hamin seraitlordo -ba
inkar affiksi de -mna affiksino ¢evrilo bilordi.

Tuva dilinde bu movqedo b samiti v samitine kecir: aldi-
biz-dan aldivis ‘biz aldiq’ .
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Affikslerin sonuncu & samiti, siibhasiz, toremadir, miiq.
yazip-dan azorb. yaz-1b.

Novlu é)artlayan samitlor
samiti

Ulu tirkcode so6ziin ovvelinde damaqarxasi axici
cingiltili spirant g-ya rast galinmir.

Zoif artikulyasiyali ses kimi £ spiranti intervokal
movqedo geyri-sabit olmusdur. Onu ohate eden saitlorin
assimlyasiya to'sirinin naticesinde axar daha da genislenmis vo
g tez-tez bilabial w, bo'zen do v samitlerine cevrilmisdir.
Intervokal veziyystde [£, w] ve [v] samitleri ito bilerdiler. Vo
bunun noticesinde qalan saitlerin birlosmesi ve uzanmasi bag
vererdi. Intervokal & samitinin tarixi inkisafina adeton bu samiti
ahata edon saitlorin birlegmesindo baxmaq meagsede uygundur.

Intervokal & samiti bir sira tiirk dillerinin -agr, aga, agu,
o0ga, ogu, ugu, 181 -birlesmoelerindo saxlanihir: *agir, azerb. adr,
tirkm, agir, uyg. ager, 0zb. 5gbr; *agiz, qod.-tirk. agiz, azerb.
agiz, uyg. agoz, tirkm. agiz, 6zb. 5gbz; *agil, tirkm. agil *mal-
qara saxlanan yer’, 6zb. 5gbl‘poye’, uyg. egil; *bagir, tirkm.
bagir, azorb. bagir, uyg. begir ‘sino’ ; *yagu ‘dismen’ , tiirkm.
yagi, azorb. yagi, 0zb. (kohn.) ySgu ‘qivamgt’, uyg. yegi
*tagay ‘dayir’, oski Tirk. tirk. taga, queg. taga; *tagar ‘¢uval’,
azarb. dagar‘dagarciq’; *yagmn ‘yagun’,‘vaxin’, qod.-tirk.
yagun, *yogan ‘yogun’, qad.-turk. yogan; *ogil ‘ogul’,
azerb. ogul; *bugu ‘maral’, Ozb. bugu; *sigir ‘inok’, qed.-
tirk, sigir, tirkm. s'1gir.

E>w(v):¥agiz, tat. a° wez, bagq. a° webz, qazax. awsz, .-
balk. awuz, quv. sbver; *agil, tat. a°wel ‘kond’, basq. a° wel,
noq. awn/, qazax. awsl, q.-qalp. awsn/; *bagr, tat. ba° wer, basq.
ba’wer, noq. bawbr, qazax. bawer, qum. bawur, ¢uv. pbVvbr;
*vagu 'diismon’, qazax. jaw, 6zb. yow.
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£>y: *soguk ‘soyuq’, azerb. soyuq; *sigir ‘inok’, tat.,
qazax. sbybr.

Intervokal ¢ samitinin itmesi neticesinde uzun sait
yaranir, miq. ag1z vo tuv., xak., sor., alt., tof. a:s, qaq. a:z, qirg.
0.z; *bagir vo tuv. bac, alt. bur, sor., tof. pax, qug. bo:r;
¥tagar'cuval’ vo qurg. tar; *soguk ‘soyuq’ ve qur§. su:i;
*bugu ‘maral’ ve q.-balk. bu..

Samitin qarsisindaki birinci qapali hecanin sonunda ag
birlesmosinde ¢  spiranti  saxlana  biler: *yag-
‘getmok’, ‘yagmaq’, azerb.  yag-, tirkm.  yag-
*bag ‘baglama’, azorb. bagl, tirkm. bagl, uyg. baglam;
*aglak ‘ohalisiz’, qod.-tirk. aglak; *agrig ‘agri’, qod.-uyg.
agriq, azerb. agri, 6zb. Sgmk agn’ .

Belo kecidlor miimkiindiir:

£w: *yag-‘yagmaq’, q.-balk. yawd:‘yagdi’, (kar
yawdi ‘qar yagdi’ ), qum. yaw-, qazax. jaw, *bag ‘baglama’,
noq. bawla-‘baglamaq’; *aglak ‘ohalisiz’, qazax. awlak
‘daha uzaga’, kr.qar. awlak ‘uzaq’,tat. a°wilak genis’.

&>y: *bag‘baglama’, qazax. baylam ‘baglam’, noq.
bayla- ‘baglamaq’, kar.tr. bayla-, q.-balk. bayla-, tat. boylo-.

Bir sira tirk dillorindo a¢ birlogsmeasindo £ sesinin
diismesi neticesinde uzun sait yaramir: *bag ‘baglama’, alt.
bu:lam ‘baglama’, qug. bo:la-‘baglamaq’, qaq. ba:l1\baglh’,
*aglak ‘ohalisiz’, qirg. o:lak ‘uzaq’.

Q¢ birlesmesindo ¢ sesi saxlanilir: *fog- ‘doguimagq’,
azarb. dog-, tirkkm. dog-, qod.-tirk. togmak ‘dogulma’; *bog-
‘bogmaq’, uyg. bog-, qod.-tirk. bogmak; *togri ‘dogru’,
god.-tirk. togru, tirkm. dogrr, 6zb. togm; *ogri, qod.-tiirk. ogry,
azorb. ogru, tirkm. ogr, uyg. ogm, amma g>w kecidi
miimkiindiir:  *fog- ‘dogulmaq’, ‘dogmaq’, q.-qalp. tuwdi
‘dogdu’, Kar.tr. tuw-'‘dogulmag’, qum. fuw-, noq. tuwdbr-
‘dogurmaq’; *bog- ‘bogmaq’, qum. buw-, kar.qr. buw-, noq.
buwgan ‘dartimis’; *togri‘dogru’, noq. tuwra, q.-qalp.
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tuwra: avvalki birlosmoada olan kimi £ sosi diige biler: *fog-
‘dogmaq’ , ‘dogulmaq’ , alt. tu.gan ‘dogulmus’, ‘dogma’, q.-
balk. au:gan, qurg. tu.gan, tat. tugan, qaq. du:ma ‘dogma’,
qazax. ul tudb‘o dogdu’;  *bog-‘bogmaq’, alt.
bu:gan ‘bogdu’, qug. bu:gan ‘basdi’; *togri ‘dogru’ , tat. tum,
q.-balk. fura ‘diz’, qazax. tura‘dogru’, qaq. do:ru‘dogru’;
*ogri, qazax. bib, tat. urla- ‘ogramaq’, alt. u.rda-.

Ug birlosmesinde g sesi  saxlanilir:  qod.-tiirk.
bugday ‘bugda’, tirkm. bugday, azorb. bugda- yaxud itir; tat.
bbday, q.-balk. buday, qum. buday.

Soziin mitloq sonunda ag birlosmasinde g sesi
saxlamlir: *fa:¢ ‘dag’, qod.-tiirk. fag, uyg. tag, tuv. dag, xak.
tag, tirkm. dag, 6zb. 168, *yag, azorb. yag, uyg. yag, 6zb. y5g;
*sag, azorb. sag, tirkm. sag, 0zb. s5g, amma g>w kecidine
tosadiif olunur: *#a.¢ ‘dag’, tat. ta°w, basq. ta°w, q.-qalp. taw,
noq. faw, *sag, tat. saw, basq. haw, qazax. saw, qum. saw,
*bag, tat. baw (ip), q.-qalp. baw, noq. baw, qum. baw, *yag,
qum. yaw.

G sesinin diigmosi noticesinde uzun sait yaramr:
*ta.g ‘dag’, qug. to; alt. fu, quv. tu, ta:g tayga’ >ta:-dan
yakut. t1a; *yag, alt. du: ‘i¢ piyi’.

Ug birlegsmesinds g sosi saxlanthir: *bug buxar’ , azorb.
bug, tirkm. bug, 0zb. bug; *sug‘su’, qod.-tirkm. sug, xak.
sug, tuv., sor., tof. sug, amma g>w(v) keqidi do ola biler:
*bug ‘buxar’, basq. bbw, noq. buw; *sug'su’, basq. hiiw,
qum., noq., tiirkm., 6zb. suw, guv. srv.

G sosinin itmesi naticesindo uzun ve ya normal sait
yaramir: *bug ‘buxar’, alt., qir, bu., tat. bu, qazax. bu;
*sug ‘su’, alt., qurg., su:, yakut. w, tat., tiirk., azerb., uyg., qaq.
su.

Oski vo bo'zi miasir Sibir tirk dillerinde g
birlogmosinde £ sesi saxlamlir: *azig‘ayi’, qod.-tirk. azig,
tuv. adig, xak. azig ‘azi dis’, tuv. azig, tof. azig.

Lakin bir sira tiirk dillerinde g birlegmasi sabit olmamaig
vo miixtelif doyisikliklere ma'ruz qalmisdir:

g>k. Uygur, cagatay va Jzbak dilleri  lgiin
sociyyavidir: *a z°1¢ “ay1 ', ¢ag. ayik, uyg. cyik, ozb. ayik,
*azig ' dig '; 6zb. Szuk;

£>w *az°1g “ay1 ', basq.a° ypw, q.-balk. aypw;

ig>u: *azig ’ay1 ', noq.ayu, q.-qalp. ayu, qazax.ayu, gaz
ayu tat. a° yu, azorb.ayu;, *azig ' dis‘; q.~qalp. azu, qazax. azu,
tat. 2° zu.

[18] birlosmesinin yerinde uzun sait emela gole biler,
milq. *az°1g "ay1" vo qug. ayu : ; *azig ' dis® ve qug. azu :
"kok dis*, ’az disi*, veo homginin qisa sait, miiq., meselen,
*azig ve tiirk ayr”

Affikslordo ilkin g samitine tez-tez rast golinmir. Tiirk
dillerindo tcz-tez tosadiif edilon -18 (-ig) vo -lg (-li.g)
affiksloridir. -i¢ (-ig) affiksi fe'ldon toremis isimlorin ve
sifotlorin affiksi ola biler. -l1;¢ (-/i;¢') ancaq sifotlorin affiksi
olmusdur.

Qodim tlirk dillorinde vo hemginin ba'zi miiasir Sibir
tirk dillorinde -1¢ (-{g’) affiksi fe'ldon toremis ismin affiksi
kimi saxlanihir: *satig ' satig , qod.-tiirk. sadig, tuv. sadig, xak.
sadig, sor, sadig.

Bayqa tiirk dillerinde bu aftiks miixtalif deyisikliklere
ugramigdir:

IDObwW:
qum. satiw;

122w *satig ' sati\, tat.sa’tu, qazax satu,

12> *satrg, yakut. atr: ’ ticarot

12> tirkm. sati-g1, satiger-dan, tirk, saticr ' satici
satig-¢rdan.

Qodim turk abidolorinin dillerindo ve hamg¢inin tuva,
xakas, tofalar vo sor dillorindo -1g (-[g") sifotin affiksi kimi

*satig ' satis \, basq . ha°ww, q.-qalp. sabw,

X, Azerb. tiirkcosinde belodir: ayr-T.H.
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saxlamlmigdir, messalen, *sarrg ’san‘, god.-tirk. sarzg, tuv.
sang, xak. sarig, sor sang, *katig ' qat1*, qod.-tirk. katig, xak.
xatig, tof. alhig ' gen®, ' genis *.

Basqa tirk dillerindo asagidaki
vermisdir:

18>1K,  sang ' san-sank-a, katig ' qat-Katika
cevrilmigdir. Belo formalar ancaq 6zbok ve uygur dillorinds
qalmigdir, miiq. sarg-dan Ozb. sammi ’san‘, katg-dan 6zb.
Kattok ' qat, sarig-dan wyg. samKk ’sarn vo katig-dan Kattk
"qat1 ',

1f>6, 151 Bir ¢ox tiirk dillerinde sonuncu § samitinin
diismesi mugahide olunur, miiq. tat. sa°m ’san‘, qazax. sam,
q.-qalp. sam, qar. sari, qug. sar1, tirk. sari, azerb. sarr, tat.
ka°w ' qat®, qazax. Katti, q.-qalp. Katt, tiirk. kat1, azerb. gatr.

Sifetlerin qodim -/1.¢ (~/i:g) affiksi qodim tiirk dillerinds
ve hemg¢inin ba'zi miiasir Sibir tiirk dillerinde miisahide olunur,
milq. orx.-yen. at/ig ' ath*, uyg. adalig ’ tehliikeli®, xak. aylig
Tayl®, tuv. attig ' atl®, dastig ' dash ®, tof. mallig " malli .

Ig>hk: qirgiz, altay ve yakut dillerinden bagqa biitiin
tiirk dillerinde sonuncu ¢ samitinin karlasmasi bas vermisdir.
Bu hadiso indi ancaq uygur dilindo saxlamihb: uyg. atbk
“ath®, fatkbk ' dadh, ’sirin®, taghkk 'dashi® ve s.; basqa
dillerde -/i; g affiksi asagidaki doyisikliklore ugramgdir:

l:g>lb, li:g>Ir tirkm. garli 7 qarli>, tat. 2°yb "aylh®,
nog. tawle 'dagli®, q.-qalp. balalb ’ balah *, ayazk-dan qgazax.
ayazdb ' saxtali Y, quv. vb/lb ’ giiclii® vo s,

I:g>ln: Qurgiz ve altay dillerinde sonuncu g samiti
mo'lum vokalizasiyaya ugramisdir. Ondan heca diizoltmoayon
[u] sesi yarana bilmisdir ve bunun neticesinde [su] diftonqu
omole goalmisdir. Sonra ise bu diftong uzun [u] sesino
¢evrilmisdir. Buradan da sifetin belo formalan diizolmisdir,
meselen, qur§. balaly: "balah, cildizlw-dan  cildizdur.

deyisikliklor bas
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"ulduzlu®, salkinlu-dan alt. salkindu. ' kiilekli®, baliklu:-dan
baliktu ' baliki® va s.

Yakut dilinde nisbi sifetin -la-x sokilgisi do -/1.g
affiksindon toramisdir. Bir halda ki, -/1.¢ arxetip affiksinde {/]
sosi uzun olub, buna miivaiiq olaraq yakut dilinde uzun [a] sosi
yaranmuigdir. Yakut dilindo affikslorde [a] sesinin [/] sesi ilo
avozlemosi adi hal olub, miiq. bagqa tiirk dillorinin -sr affiksine
uygun olan 3-cii goxs tokin -2 yiyelik affiksi.

Yakut dilinde sonuncu g sesi A sesino vo sonra da x
sosino ¢evrilmisgdir.

Tirk dillorindo affikslordo mévcud olan toreme § sosi
soziin kokiiniin kar samitinden sonra affikslorde istifade olunan
Kk sosine uygundur: tat. ba°/a-ga 'balaya®, ba®bgb 'bahg’,
a‘l-gan ' aldi®.

Soziin daxilinde [g] sesi [4] sesindon téromisdir. Ona
goro do o, ilkin g sosinin ugradigt deyisikliklore me'ruz
qalmamisdir. Buradan onlarin reflekslorinin - miixtelifliyi
meydana golir, miiq. agu~dan tat. 2°wer’ agir®, amma ba° b go
'baligr . ikinci halda intervokal [g] sesi [w] sesine ¢evrilmir.

Tiurk dillerinde téremo g sesi hem do intervokal &k
sosinin cingillogmosi naticosinde yarana bilerdi, miiq. yakut.
baga ' qurbaga‘, xak. paga, sor. paga va tr.car., qazax, alt.,
0zb., noq. baka; sor. ¢agm ‘yaxin', xak. g¢agm, amma tat.
ya°kbn, noq. dial. yaken; yakut. saga ’ yaxa'; noq. yaga, amma
tiitkm. yaka, tat. ya°Kka, alt. sagal 'saqqal‘, xak. sagal, guv.
sugal, amma qirg. sakal, noq. sakal, 6zb. sc ko1

G samiti”
Ulu tiirkcodo dilindo g samitin mdvcudlugu suah iizro

tirkologlarin Gmumi bir fikri yoxdur. Demok olar ki, tiirk
dillorinin tarixino heosr olunmus biitiin tiirkoloji aserlerde 6n

¥ Bu. dilimizdoki g horfidir.
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sira §° samitindon s6hbat gedir, masslen, firig-den tat. fin
*diri\, kelig-den q.-balk. keliiw ' golis® va s. A.M.Serbak
tiirk dillerinde qalin @ ve ince o galarlarina malik olan ancag
bir-e-senantimin  moévcudlugunu giiman edir [Serbak, 197(,
s.106].

Ulu tirkcede soOziin ovvelinde g samitine rast
golinmayib. Zoif ses olaraq, intervokal mdvqeds, hemginin
gapali hecanin sonunda samit qarsisinda ve séziin miitlag
sonunda §' sabit olmay1b.

G'sesinin inkisaf tarixi adeten onun saitle birlogmesinds
tohlil edilir.

9g 9 birlasmasindo bels kec¢idlor miimkiindiir:

£>q: *yogan ' qardas oglu®, qgod.-tiirk. yegen, tiirkm.
yegen.

Qadim tiirk yazilarinda §' sesinin q sasine gevrilmesi
masalasi ancaq hipotetik olaraq holl olunur, buna goére de
qodim tiirk liigetlerinde §' sesi qrafik sekilde qeyd edilmir.

£y *yog'an ' qardas oglu *, tiirk. yeyen, gazax. jiyen.

G’ sosi itdikden sonra qalan saitler bir uzun saite
cevrilir: sor. ¢e:n ' qardas oglu ¥, xak. ¢en, alt. d*e:n.

Yakut dilinde uzun saitin yerinde diftonq yaranmisdir,
milq. yog *on-den yakut. seen ' nave ',

E g'ii birlesmasinde bels kegidlor miimkiindiir:

g>q: *bo:lagii 'besor®, qod.tirk. basaql, *bilogu
' bulov dasi *, qod.tiirk. bilogi; * kiidag i ' kiiraken *, qod.-tiirk.
kiidogii, *tag'ul ' yoxdur®, qoad.-tiirk. tegiil,

&>y *tog'il ' yoxdur, tirk. deyil, azearb. deyil, q.-balk.
tiiydl *bilag*u * biilov dasi ¥, uyg. bifoy ’ biilov dag: *.

S>w (v) *bo:l'9g%i ' begor, tat. bisow, qum. besew, q.-
balk. bisew, qazax. besew, noq.bescw: *bile'gli ' biilév dasi*,
qum bilew, qazax. bilew, tat. bilow, noq. bilew, tirkm. bilew.
azarb. biilov, guv. pilev.

G sesi diigdiikde uzun vo ya normal sait omele golir:
*bilog i ' blov , alt. bilu. qurg. biild:, xak. pilo.
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Yakut dilinde uzun saitin yerinde Jje diftonqu
yaranmusdir, miiq. bo:sagii-den yakut. behie ' begor *.

[g7birlogmosinde bele kegidlor miimkiindiir:

g>q: *yigirbe 'iyirmi‘, qod.tiirk. yeqinmi, uy§.
yigirme, qum. yigirma, kr.qar. yigirmi, tat. jigirme, q.-qalp.
Jigorma, *yigit ' cavan oglan®, qod.turk. yigit, kr.qar. yiqi,
gazax. jigit, noq. yiqit, q.-qalp. jigit, tirkm. yigit.

gy yl:g/'rba “lyirmi‘, qurg. jiyirma, qazax. jbybrina,
azorb. fyirmi, qum. Iyirmi, q. -balk Jiyirma.

G'samiti diigditkde uzun sait yaramr: *yrg'irbe * iyirmi®,
noq. yirma, yakut. sirbe, guv. s'iriny, *yiqit ' cavan oglan®,
alt. d'i:t, xak. ¢it. y sesi diigditkdon sonra qalan saitler uzun sos
amalo gatirir. Ancaq c¢uvas dili istisnadir.

[g iibirlosmosindoe bels kegidlar miimkiindiir:

£>q. *kig ir-' gotirmok *, qad.tirk. kigiir-.

gy *kigiir-" gotirmok *, qurg. kiyir-.

Og'a birlesmosindo bu kegidlor miimkiindiir:

£>q: *ogoy ’boyuk Ogey qardas‘, qed. tirk. dgoay,
tirkm. dgey ' Ogey *, qur§. 0goy ’ ogey *, qazax. ogey ' ogey
noq. dgey ' ogey °, tat. iqi, 6zb. ligay, *bogat ' band*, qazax.
béget " bond *, ' dehno *.

g>w (v} *ogay 'boyiik Ogey qardas‘, tiirk. dvey
rogey Y, *bdgat ' bond®, tiitkm. bdwet ' torpaq band®, guv.
pive’band®.

G’ sesi diiso biler: *ggoy-den alt. Jy ’ogey®, tat.
bua’ bond *, *bog'at-don, yakut. buo.

Yakut dilinde ¢ diisonden sonra qalan saitlar uzun sait
halina golmis, ondan da diftonq yaranmigdir, *H0gr-don
yakut. bijor ' boyrak .

Og'li birlosmosindo bu kegidlar miimkiindiir:

g>q: *ogdr 'suri®, ¢ag. ogir; *tog-den ' ddymok®,
" ozmok  qod.tirk. foquis ' doytis .
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gy *og'iir ' stirli, qirg. dyir, qazax. eyir, noq. eyi
rat sliriisii\; *tdgus ' doyus®, azarb. ddyis, q.-balk. tiyis
’ doylis ', tat. fey ' ezmak *.

g=>w (v): *dog'lis-den tiirk. doviis " doyis ¥, * dogtil-<den
tiirkm. déwii/ * ddylilmek *.

G'soesi diigdiikde uzun sait yaranir, miiq. *6g%r vo xak.
O:r'surii Y, tuv. o, alt. dor.

Yakut dilinde §' sesi diisdiikden sonra yaranmis uzun
saitin yerinde diftonq emele golir, miiq. *6g%irve dor.

Ug's birlesmoesinde belo kecidlor mimkiindiir:

g>q: *yigon ‘yiyen’, qod.-tirk. yiigin, tuv. cugen,
qum. yiigen, qurg. ciqon, qazax. jogen.

gy Fyiigan “ylyen’ , tiirkm. dyan.

£>v: quv. yiven “yliyon’ .

Ug'iibirlesmosinds bele kegidler miimkiindiir:

£™>q: *tigtin *duyin’ , cag. tigiin.

&>y titkm. doyiim “diyiin’ , qurg. tiyiin, qazax. toyin,
q.-balk #iiyim.

g™>w (v} *tigin, tirkm. duwun “diiytin' , quv. mivi,

Hotta ¢’ sosinin diismesi hallart mimkiindir: * yiigiir-,
yakut. sii:r “yiyiirmek’ ; * tig'iin ‘diiyiin’ , alt. tii:n.

Birinci qapali hecanin sonunda samitin qarsisinda og’
birlesmesindo &' deyiso bilar:

g>q: *tog" doymok’, uyg. foq.‘doymok’, tiirkm. deg,
Ozb. teq; *e:g'-‘oymok’, uyg. aq ‘oymok’, qod.tirk. egr/
‘ayri’ .

£y *og"deymok’ , azorb.doy

eg">jy: qumuq, qaragalpaq, qazax, qirgiz, tatar, qaragay-
balkar, sor dillerinds og' birlogmesi jy birlesmesine kegir, miig.
*fog" deymek’ ve qazax. tiy, tat.tiy, q.-balk, tiy, q.-qalp tiy:
*o:£"oymok’ , qum. 7y ‘oyilmak’, q.-balk. iy<il-), q.qalp. /s~
(11), qazax. iy ‘eymek’, qurg. 1y, tat. iy.-
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g>v: *agtden ‘deymek’ cuv. fivri “deydi’; *ag'-don
‘oymok’ avgalan ‘oyilmis’ .

2 birlesmosindoe bels kegidlor miimkiindiir:

g™>q: *ig'no “iyne’, cag. igno, 6zb. igne.

F'>y: *igno ‘iyno’ , azerb. iyne, q.-balk. iyne, noq. iy'e,
alt. ryne.

g>n: *igna ‘iyno' , qod.tirk. /rine.

Og' birlasmasindoe belo kegidlar miimkiindiir:

g™>q: *6g’ren ‘Oyrenmok’, qod.tirk. Jgron, *6§
‘Oyiinmok’ , god.tiirk. Jg *Oymak’ .

>y *ogron ‘dyrenmak', azorb. dyren, tirk. dyren,
noq. dyren, qazax. Oyren, qurg. dyren, tat. dyren-, qum. dyren-;
*0g"-0ymok', azarb. dy-.

g>v (W) *6g'ron-dyrenmok’ , tiirk.dial. Svren-; *6g-
‘Oymok’ , tiirk. 6v-, tiirkm. dw-.

G sosi ditsdiikde uzun, ya da normal sait yaranir: g-balk.
Uren-*0yronmak’ , qaq .d:ren-.

Yakut dilinde uzun saitin yerinda diftonq yaranmugdir,
miiq.yakut. iioren-0yronmok’ .

Ug' birlosmosinde bels kegidlor miimkiindiir:

£>q: *fig"- “dilyinlomak’ , qgod.tiirk.
tiigmo* diymo’ .

gy qug. tiiymo ‘diiymo’, g.-balk. tiiyme, noq. tiiyme,
qum. fiyine, tat.toymo, qazax.(oyme.

Ug' birlagsmasinda g'sosinin diigmo hallart méveuddur:
*ig- diyiinlemok’ ,quv.ti/e- *diyinlomak’ , time ‘diyma’ .

Soziin miitlog sonunda ag’ birlogsmasinda bu kegidlor
miimkindar :

g=>q: *bag"boy’ | qod.uyg. bag boy’, tirkm.bcq, xak.
prg*ma'mur’ .

g™y qum. biy ‘knyaz’,‘boy’, qaq. bey‘milkadar’,
azerb. bay, tiirk.bey, yakut. by *boyik’ .

g’ birlosmesindo kegidler miimkiindir:

tiig-,
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&>q: *¢igciy’ , qaq. ¢iq, tirkm. ¢r.q; *corig “qosun’,
qad.uyg. ¢oarig.

&>y *eig ciy’ , qum,, q.-balk., kr.qar.¢iy.

Sonuncu g'sesi diise biler: tat. §7, qaq. ¢7'¢ly’ .

Yakut dilinde /¢’ birlogsmesi uzun s sesind ¢evrilmisdir,
miq. *a/ig"den yakut. 777 *al’ .

Og'birlesmasinde bu kegidler miimkiindiir:

g>q: *bog ™ horimgok ', qad.tirk. b6g boys’ , ‘bov’ .

£"y: qazax. boyi, qirg. béyii ‘boya’ .

G samitine ulu tiirkcodo @sason iki afﬁksm tarkibindo
rast golinir. Birincisi, sifotin ve fe'ldon tdoromis ismin -g’
sokilgisinde, ikincisi, nisbi sifotin -fg° affiksinde. -[¢
affiksinde sonuncu g'samiti xakos ve sor dillerinde saxlanir:
xak. 7zig"™isti’ , ‘qaynar’ , sor. 7zig" Tuva va tofolar dillerinds -
1g' affiksinde sonuncu g’ sesi inceliyini itirmisdir: tuv.
izig\isti’ , ‘qaynar’, tof. 7br/ig" marah olan’ .

Be'zi tiirk dillerinde -i¢”affiksinde sonuncu g'sasinin k
sasind ¢evrilmasi miisahide olunur: uyg. bssbk‘qaynar’, ozb.
bssik, qirg. 1sik.

Tiirk dillerinin ¢oxunda -ig” affiksinde sonuncu g’ sosi
itmisdir: *zs7g‘qaynar’,‘isti’, qum. Iss;, noq. Issi, tat. icci,
basq. 7¢r, tiirkm. 1ss7vo s.

Goriiniir, qodim tiirk dillerinde fe'ldon téremis ismin -i¢
affiksinde g’ sosi g sosine ¢evrilmisdir, miiq. qod.uyg.
bilig bilik’ , orx.-yen. bilig, qod.uyg. kogiq ‘kecid’, orx.-yen.
kogigve s.

Basqa tiirk dillerinde jg” affiksi miixtelif deyisiklikloro
ugrayir:

-ig">iw: q.-balk. keliwgolis’ , *kelig“den qum. geliw;

ig™>ow: basq. kilowgalis’ , bilow bilik’ ;

ig"™>iw: noq. biliiw bilik’ , keliiw goalis’ ;

ig™>i: qurg. bilibilik’ , berii*vermo’ , alt. iziitisti’ ;

!

g™ *bilig-don tat. bilirbilik’
‘golis’ , kelli, *kesig'-den qazax. kesi;

ig>1 *bilig-don yakut bifi*bilik’ .

Tuva va tofalar dillorinde -i¢”’ affiksinde sonuncu g
inceliyini itirmigdir. Nisbi sifotin -/1;¢’ affiksinin inkisafi -/1.g’
affiksinin inkigafim xatirladir. Tark dillerinin oksariyyotindo
sonuncu g’ sosi ovvalco 4k sosino ¢evrilmis, sonra ise
dismisdiir, milq. bitlik-den tat.  bitli bitli’, aslik-don
isliviyli’,  yellik>jelli<den qazax. jeldi ‘kiilokli’, ‘yelli’,
yeo.ritk-deon tirk. yerli, guv. rrikli *azad’ , ‘koniillii’ ve s.

Uygur dilindo -/lig’ affiksi -Lk, -lik affiksino
cevrilmisdir: jiiroklik *tirokli’ , fiirliik *\miixtolif’ vo s.

Quirgiz ve altay dillerinde -/ig’ affiksi -/ii:(di:,ti:)
affiksino ¢evrilmisdir: qurg. kdndii*ginli’ , ccerdi “yerli’ , alt.
terlii‘torll’ | kiindii “ginlii’ ve s. Burada On sira variantinin
sonuncu saiti mioyyon doreceds arxa variantinin sonuncu
saitine uygunlasib. Belo ki, fer/ig-don ‘torli’ terliv>terlii:
morfelino inkigaf az aglabatandir.

*kelig-den tat. kili

Y samiti

Ulu tiirkcode soziin evvolindo y samitinin  olmasi
tirkologiyanin miibahisoli mosalolorindendir. Bo'zi tiirko-
loglar, masolon, A.M.Serbak tesdiq edirlor ki, ulu tiirkcode
sOzOnli  y  samiti  olmamigdir:  "Miasir tiirk  dillorinin
oksoriyyotindo sait foncmlerin sistemi vo onlarin bolgisii y
samitinin sOziin ovvelindo islonmesini istisna edir. Soziin
avvelindoki y samiti Oz bagslangicim kar disarasi s'(v)
spirantindan gotilirir. S samiti 6z avvolki keyfiyyotini osasen
cuvas [s'] vo yakut [s/ seslorinde saxlamisdir. Umumi fikre
goro, bu dillerdo bir sira ¢ox qedim xiisusiyyotlor askar edilir”
[Serbak, 1970, 5.79-80].

Beloliklo, A.M.Scrbakin fikrince, altay dilindo s6zénii s°
sosi d' sosing, tuva, qazax vo sorda ¢ sosino, cuvasda s
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yakutda s, qaragay-balkar dilinin malkar dialektinde z, garagay-
balkar, qazax, qaraqalpaq, noqay ve tatar dillerinde ¢, tofalar ve
qugiz dillerinde ¢, qalan tiirk dillerinde y sesine ¢evrilmisdir
[Serbak, 1970, 5.150].

Aydmdir ki, bu baxigda S.Y .Malovun qedim ve yeni tiirk
dilleri haqqindaki nezeriyyesinin to'siri duyulur. Ma'lumdur ki,
S.Y Malov biitiin tiirk dillarini yeni ve qadim diller deys iki
yere bolmiigdiir. O, bulqar, guvas ve yakut dillerini en qodim
tiirk dillorine aid edirdi [Malov, 1952, 5.142-143]. A.M.Serbak
bu fikirden bele natice ¢ixarir: eger bir sira tiirk dillerinin
sozOnili y sesi yakut dilinin s c¢uvas dilinin s’ sesino
uygundursa, onda goriiniir, ulu dilde s ' sosi olmusdur.

Bu dolilin zeifliyi olduqca aydindir. S.Y. Malovun tiirk
dillerinin bdlglisii esassizdir, ciinki yakut ve ¢uvas dillerinde
innovasiyalar (sekil deyigmeleri) arxaizmlerden goxdur. Basqa
tiirk dillorinin s6z0nil y sesine uygun olan baglangic [s/ ve [s7
saslorinin bu dillerde mongoyi asan izah olunur. Yakut dilinde
s6z0Onii /s] sesi s0zOnii y sesinin bir sira ardicil deyismalorinin
noticaesinde yaranmusdir, ya'ni y>c>¢>s>s. Cuvas dilinin /s7
sosi do sOzOnii y sesinin  doyismesinin neticesinde
(y>c>j>5">s’) torayib.

Hom do A.M.Serbakin ilkin s6zonii s' sesi hagqinda
forziyyesi onun bu sesin reflekslari ilo bagh miihakimelori ilo
¢otin uzlagir. Digarasi s' sasinin affrikata ¢evrilmosi tipoloji
baximdan aydinlasa bilmodiyindon bir sira Sibir tiirk dillarinda
s’ sasinin g sosind ke¢idi ¢atin tosavviir olunur. .S sosinin d’
sosino kegidi do siibhalidir.

S.Y.Malov bu fikirdedir ki, "Qoadim tiirklorin yazihi
dilinde y samitinin az iglonmasi bu sosin daha gec yaranmasi
demokdir [Malov, 1952, s.148]. Bu baxis godim yazih
abidelarde oks olunan dillerin miitleq arxaikliyi forziyyssina
asaslanir. Halbuki ayri-ayn arxaizmlor miiasir tiirk dillorinde
va onlarn dialektlorinde bu giine qoder saxlanir.

Q.i.Ramsted tasdiq edir ki, ulu tiirkcodo altay d, ¢ ve n’
saslori yilo uygun olmus ve demoli ¢ sosi y sosino kego bilardi
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[Ramstedt, 1957, s.66]. Lakin bu ndqteyi-nezor ona asaslanir
ki, tiirk dillori ilo miiqayisode tunqus-mancur va mongqol! dilleri
daha arxaikdir. ©gor mongolcanin s6zonii ¢ sesi tiirkcenin
s0zOnil y sesine uygun golirse, onda ¢ daha arxaikdir.

Goriinlir heqigotouygun bu baxigdir ki, ulu tiirkcade
s6zOnii y mimkiin idi [Boqoroditskiy, 1953, s.106-107]. Bu
baxisin xeyrind asagidaki arqumentlori gotirmak olar:

(1) Saitlerin qarsisinda $6z6nii y sesinin ¢ affrikatina
cevrilmesi bir sira dillerin tarixinde qeyde ahnir. Ispan,
portugal va retoroman dillerinin tarixinde saitlerin qarsisinda
latincanm s6z6nii y sosi ¢ affrikatina kegmisdir. Be'zi yeni hind
dillerindo ¢ affrikati gedim hindcedoki sdzéni y sosine
uygundur. Iran dillorinde do y sesinin ¢ sesine ¢evrilmosi bag
vermisdir.  Bu, osla tesadiifi hal deyil, oksine, bu, hemin
movgedo sos dayismosinin miieyyen tipik meyli demokdir. Bu
tipik deyisme xotti tiirk dillarinde s6zénii y samitinin ilkinliyi
haqqinda ferziyyanin asasim teskil eds biler.

(2) Bir stra tirk dillerinde s6z6nii ¢ sosindan ovvel
vaxtilo s6z0nii y sesinin olmus olmasi haqqinda ba'zi dolayisi
doliller var. Qurgiz ve altay dillerinde qapali saitlorin 6niindo ¢
affrikati islonmir, miiq. qirg. vo alt. /*mahnt’, amma qazax.
Jbr, tat. ybr'mahm’; qirg vo alt. rra:k*uzaq’, amma qazax
Jbrak, uyg. yirak, tat. ybrak.

Oslindo lazzmi fonetik sorait olmadigindan qapali
saitlorin gargisinda ¢ affrikati ito bilmoez. Burada 1, 7, u tipli
qapal saitlorin garsisinda fakt olaraq s6zont y samiti itmigdir.
Bunu Azerbaycan dilinin materiallann osasinda izlomok olar:
miiq. azorb. 7/ vo tirk. yz/, azorb. ifan ve tirk. yilan, azorb. drok
vo tirk. vdrek. Demoli, qurgiz dilinde rr¥mahm’ s6zi dildo
holo s6zonii y samiti olan dovrdo yaranmisdir. Sonra bu sos ¢
affrikatina gevrilorken bir sira s6zlordo gadim s6zonu y samiti
itmisdir. Buradan da yr-dan yaranmis muasir qug. r>mahn’
sOzU miioyyanlagir.
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(3) Qugiz dilinde siirekli nitqde eovvelki hecanin
saitinden sonra sOzOnii ¢ samiti gox vaxt y kimi ¢ixig edir,
mosolon, balast yok balasi yox(dur)’ . Bu, bir daha siibut edir
ki, y ilkindir. Intervokal veziyyeto diigorken o,
cingiltilegmamisdir.

(4) XVII-XVIII esrlorde uygurlann adabi dilindo y ila
baslanan sozler indikinden ¢ox oldugu halda, j, ¢ samitleri ilo
baslanan sézler bu giinkiinden az olmusdur.

20-30-cu illerde sovet ugurlarinin adebi dilinde y samiti
ilo baglanan s6zlor indikindon daha islok idi [Kaydarov, 1969,
s.179]

(5) Y samiti dildo ancaq s6zonii kar samitlordon asih
deyil. Fin-ugor ulu dilinde sozdnii y sesi kar baglangicda
moveud olub.

Ulu tiirkcedo saitlerin qarsisinda s6zonii y samitinin
islonmoemasi siibut olunmus sayila bilmez.

Tiirk dillerindo baslangic y sesinin reflekslori gox
zongindir. SOzOnii y samiti saxlanan tirk dilleri var: *yo:/,
god.-tiirk. yol, tirk. yol, qum. yol, qaq. yol, kr.-tat. yol, tiirkm.
yo:l, uyg. yol, noq. yol, 6zb. yol, azerb. yof *yvo:k, qod. tiirk.
Yok, tiirk. yok, tirkm. yo:k, qum. yok, noq. yok, qaq. yok, kr.-
qar. yok, Ozb. yok, tat. yuk, basq. yuk, azerb. yox; *yani yeni’,
qod.-tirk. yam, tirk. yeni, kr.-tat. yens, qum. yani, noq. yans,
azorb. yeni, 0zb. yanb, uyg. yeni.

Bir sira tlirk dillerinde baglangic y samiti deyisikliklare
ugramigdir.

y>¢ *ye.riyer’ , qurg. cer, q.-balk. cer, q.-qalp. dial. cdr,

*uz\yuz', qur§. cuz, q.-balk. cuz, q.-qalp.dial. cuz. Yakut
dlinde y qisman ¢ samitins kegir: con *adamlar’ , c2/'il’ .

y>j" Qazan tatarlarimin dilinde $6zonii y incolasmis ¢’
samitine ¢evrilmigdir. Bu kecid osason On sira saitlorinin
garsismda miisahide olunur: *ye:r‘yer’, tat. jir, *vo:l‘yel’,
tat. j7/.
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y>j. Bu kegid qazax ve qaraqalpaq dilleri (iciin
sactyyevidir: *yo:/, tirk. yol, azerb. yol, tirkm. yo.l, amma
qazax. jol, q.-qalp. jol, *yo:k*yox’, turk. yok, tirkm. yo:k,
azorb. yox, amma qazax. oK, q.-qalp. jok.

Tarixon ; sosi (/>c) ¢ affrikatimin  zoiflomosinin
naticesinds yaranmugdir.

y>¢. Baslangic y sesinin ¢ sesine kegmasi xakas, tuva vo
sor dilleri iiclin saciyyovidir: *yaka‘yaxa’, tat. ya°ka, amma
xak. gaga, tuv. caga, *yor ' yer', tirk. yer, tirkm. yer, uyg.
yer, amma xak. ¢ir, v, ¢ir, sor, ger, *vag, tuv. ¢ag, xak. cag;
*yil* 11", xak. ¢il, tuv.¢id, sor. ¢il.

Bu dillerdo baslangic ¢ sesi y sesindon toromis ¢
affrikatinin karlasmasinin neticosindo yaranmisdir.

y>d'. Belo kegid altay dilino mexsusdur: *yaka‘yaxa’,
tat. ya°Ka, bagq. ya®ka, amma alt. d'aka; *yo:r*yer’, uyg. yor,
turk. yer', amma alt. d'er; *yo:l, tirk. yol, qum. yol, amma alt.
dol.

Y>s° Y sosinin $'sesino gevrilmosi ancaq ¢uvas dilindo
ozunit gosterir: *yaka‘yaxa’ , tat. ya°ka, basq. va°ka, amma
cuv. suga; *yo:l, tirk. yol, tickm. yo:/, azerb. yol, amma quv.
sul; *yo:k*yox’, tiirk. yok, azorb. yox, tirkm. yo:k, amma
cuv. sux,

Tarixon s’ sesi ¢ sosinin  karlasmasinin  xiisusi
tozahiiriidiir. Ovvol ¢ affrikati karlagnug vo ¢’ sosino
gevrn!mi$dir. Sonra ise ara merhalo kimi ¢>s hadisosi bas
vermig vo daha sonra s’ (¢>s>s') meydana gixmugdir.

J>s. Belo kegid ancaq yakut dilinde  goriinir:
*yaka‘yaxa', fat. yaka, amma yakut. saga, vas
(yana),‘yeni’, tat. ya’na, qum. yani, amma yakut. saria, *yo.l,
tirk. yol, tat. yul, amma yakut suok *yo.k‘yox’, tirk. yok,
tirkm. yo:4, azerb. yox, amma yakut. suox.

Gliman etmok olar ki, y sosinin s sesine gevrilmo prosesi
bele bas vermisdir: Y e>e>s>s s,

7
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Lakin geyd etmok lazimdir ki, tiirk edebi dillarindo
sO0zOnit y sosinin oksolunma refleksleri onun dialektlordoki
oksolunma reflekslerine uygun golmoeye biler. Belo ki,
mosolon, xakas odebi dilinde s6zoni y sesi ¢ sesine gevrilir,
amma xakas dilinin Qiz1l dialektindo ona /s/ sesi uygun golir.
Qazax oadebi dilindoe baslangic y sasi ¢ sesinde aks olunur,
amma qazax dilinin conub dialektlorinde y sosi saxlanir. Cuy
vilayetinde yasayan gazaxlarnn siveloerindo s6zonii y sesine ¢
sosi uygun galir. Qurgiz dilinin bir sira simal dialektlorindo y
sosi ilo evozlenen baslangic ¢ sesinin islonmesinde sabitlik
miisahida olunur.

y>n. Bu kecid xakas vo qismen sor dillerinde miisahide
olunur: *yasda‘yeni’, xak. pa; *yanak‘yanaq’, xak. na:x;
*van, xak. nan; *yomgsak‘yumsaq’, xak. mumzax; *yagmur,
xak. manmir, sor. nagbur, narimurve s.

Goriintr, gostorilen hallarda y sesinin n sasine
cevrilmosi soziin ortasinda n, ya 7 seslerinin assimlyasiyasinin
to'siri altinda bas vermisdir. Ciinki xakos ve sor dillarindo
basga hallarda s6z6nii y sesi ¢ sasi kimi oks olunur, miiq. *yo./-
dan xak. ¢ol, sor, ¢ol, *yii:zden xak. ¢iis. sor. ¢is.

Buna oxsar hadise tofalar dilinda bas verir: y seosi ortadil
A sesine cevrilir.  yada-dan tof. rfa‘yeni’, ywan-dan
no:n‘yogun’, nenes ‘mamur’, alt. yercs [Rassadin, 1971.
$.209-210].

Azoarbaycan dilindo qapali saitlerin qarsisinda s6zoni ¥
samiti itmisdir, miiq. azerb. 7/, amma tiirk. y7/, tat. y»/, qum. yi/
va s.; azorb. 7/an, amma tirk. yi/an, qum. yilan, noq. yblan vo
s.; azorb. drok, amma tiirk. yirek, tat. yiirok, qum. yiirek v s..
azarb. liziik, amma tlrk. yiizik.

Qugiz vo altay dillerinde do gapali saitlerin qarsisinda
s0zOnii y sesinin gismen itmesi miisahide olunur, miiq. qirg.
mr*mahnt’ ve tat. ybr, qurg. ve alt. rrak‘uzaq’ ve tat. ybrak.

Tiirk dillerinde intervokal moévgede y sesi gox sabitdir:
*boyin, boyun, tirk. boyun, azorb. boyun, qar. boyun, tirkm.
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boyun, qazax. moyen, qur§. moyun, uy§. boyun, q.-qalp.
moysn, tat. muybn, qum. boyun, q.-balk boyun, alt. moyn,
Koyug ‘qati’, tirk. koyu, tat. kuye, qurg. koyu, tirkm. goyr, qar.
koyu, koyu.

Tirk dillorinde §' sosinden téronmis intervokal y sasi
geyn-sabitdir:  *i¢irme>iyinme-don noq. ybrma‘iyirmi’,
*dog il>dayil-don azerb. dol*yox’ .

Tirk dillorinde s0zlin miitleq sonunda y sesi ¢ox
sabitdir: *ay, qad.tirk ay, noq. ay, azerb. ay, tirk. ay, qirg. ay,
qazax. ay, q.-qalp. ay, tat. a°y, tirkm. ay, alt. ay, qum. ay, q.-
balk. ay, ozb. &y, *yay, qod.-tirk. yay, qum. yay, tat. joy,
azorb. yay, alt. day, qurg. cay, 6zb. y5y, xak. ¢ay.

Sozsonu y samiti affikslorde saxlanir, miq. ba°/a
soziinden tat. ba°®/a-kay‘bala’, aga‘dayr’ soziinden qazax.
aga-tay‘dayl’ vas.

S samiti

Tiirk dillerinin oksoriyyatinde sOzonii s samiti saxlaml-
misdir:  *saka/‘saqqal’, qod.-tirk. saka/ noq. sakal, qum.
sakal, tat. sa°kal, kr.qar. sakal, uyg. sakal, qaq. sakal, tirk.
sakal, xak. sagal, *sarig*sart’ , qod.-tirk. sarig, tirk. sari, qaq.
sari, uyg. serik, qum. sar1, noq. sdib, tat. sa °1b, qazax. sam, q.-
qalp. sam, qug. sari, xak.sarig, tuv. sarig, alt. sari, guv. sam:;
*sug'su’, qod.-tirk. sug, tirk. su, azerb. su, tat. su, qaq. su,
uyg. su, xak. sug, tuv. sug, dzb. suw, qum. suw, qazax. su, qirg.
su .

Bununla bclo avezlanmalar do miimkiindiir:

s>s". Tiurkmoan dilinde baslangic s ve iimumiyyotle s
samiti istonilon movgede kar disarast spiranta gevrilmigdir:
s'arrsart’ , s'u‘su’ vos.

" Azerbaycan tiirkcosinde bu hadise yalniz dialektlordo ve uzun o ilo
Heiinil gbstorir. -Tarclimagi.
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s>h. S6z0nii s sesinin /4 sosine ¢evrilmasi basqird dili
iiciin saciyyevidir: *sakal‘saqqal’, tiirk. sakal, noq. sakal, tat.
sa°Kkal, amma basq. ha°kal; *sarig san’ , azorb. sar, tiirk. sar,
amma basq. ha’r; *sd:'sid’, tirk. sdf, qum. sit, tat. sor,
amma basq. A6t

Yakut dilinde ulu tiirkcenin s6z0nii s sesinin tam itmasi
miisahide olunur, miiq. *sug su’, xak. sug, tuv. sug, qum. suw,
qar. suw, q.-qalp. suw, azerb. su, tiirk. su, qazax. su, alt. su,
qug. su:, tat. su ve yakut u; *si:t sid’, tat. s6f, qum. sit ve
yakut. u:f; *son, azerb. son, uyg.sen, qum. sen, 6zb. sen, qug.
sen, noq. sen, tiirk. sen vo yakut. en.

Cox gliman ki, yakut dilinde s0z6nii [s] seosinin
itmasindon avval ara morholada [s] sesi /1 sesine ¢evrilmisdir.

Tirk dillerinin okseriyyetinde intervokal [s] sesi
saxlanilir: *ason ‘saglam’, qad.-tiirk. esen, tat. isen, q.-qalp.
esen ‘miiveffoqiyyetli’, qazax. esen, qirg. esen, *osal ‘pis’,
god.-tiirk. usal ‘qemsiz’ ‘bastsoyuq’, tat.
usal*qezobli’ , ‘pis’, qum. osal‘zesif’ ,‘soniik’, q.-qalp. osal
‘zaif’ , qazax. osal, noq. osal ‘zeif’ , qar. osal ‘tenbsl’, 6zb.
osal*pis’ .

s>s. S sosinin  kar digarast spiranta kegmasi
miimkiindiir. Bu doyisiklik basqird dili li¢lin seciyyovidir, migq.
ason ‘saglam’, tat. Json, qazax. escn, q.-qalp. csen
‘miivatfeqiyyotli”’, basq. Is onsaglam’ ; *kosok
‘kosik’, ‘parca’, tat. kisek, qurg. kcsek, qazax. kesek, noq.
kesek, 0zb. kesek ‘keosik’, azorb. kosok veo basq.
kis ok “kosik’ .

Tirkmen dilindo [s] sesinin bitiin moévgelerde [s]
sosino kegmasi intervokal movqede do goriniir: *kasok-den
tirkm. kecek ‘kosok’ .

s>z. Intervokal [s] sesinin [Z] sesine gevrilmesi xakas,
tuva ve altay dillerinin seciyyovi xiisusiyyetidir: kesek *parga’

vo alt. kezck, xak. kizck, tuv. kezek'parca’, ‘hissa’;
*ason ‘saglam’ ve xak. izen, alt. ezen.

s>yarmmcingiltili z Cuvas dilinde intervokal [s] sesi
yarimcingiltili [z] sesine kegir, miiq. *kosek-den guv. kizik,
homg¢inin fadbk-kizik ‘parga-tike’ qosa soziinde; *asig-dan
guv. uzb‘xeyir’,‘qazanc’ vo qaq. as;, qum. asuw'xeyir’;
cuv. puzb ‘tarla’ ve tat. basu.

Gortiniir, ulu tlirkcodo sbziin miitleq sonunda [s] sesi

nadir hallarda olmugdur. Miiasir tiirk dillorinde bu samit
sozsonunda saxlamlir:
*ti:s‘rong’ , kr.qar. fis, qug. fis, qum. s, q.-qalp. f€s, noq.
tés, quv. mis; *1s his’ , qod.-tlirk. 1s, qazax. bs, 4zb. Is, noq. bs,
qirg. is‘buxar’; *os ‘yaddas’, quv. as, qurg. es, tirk. es, q.-
qalp. 7s, tat. is.

Basqird ve tiirkmon dillerinde s6z sonu [s] sesi [s]
sesind  ¢evrilir:  bagq. t8s‘rong’, Js'‘yaddasg’, tirkm.
5'es ‘sas’ .

Z samiti

Ulu tiirkeado sdziin avvelinds [Z] samiti islonmamisdir,

Tiirk diltorinin ¢oxunda [z} samiti saxlanir:
*Kizilqirmizi’ | qazax. kvl q.-qalp. Abzbl, noq. Kbzl qar.
tr. kizil, qum. Kizil, qurg. Kizil, uyg. kbzol, alt. kizil, xak. kizil,
tuv. kizil, azorb. qizil, 6zb. kbzwl tat. Akeal, q.-balk. kizil;
*azik*yemoak’ , qod.-tiirk. azuk, tirkm. azik, azorb. azugo, alt.
azik, noq. azvk, qurg. azik, kr.qar. azik, qum. azik, qazax. azbKk,
tat. a°zpk, tlirk. azik ; *yizik*izik’, qod.-tirk. yizik, tirk.
viiziik, q.-qalp. jizik, qazax. jizik, qum. yiizik, qar. zik, q.-
balk. yiizik, tat. ezik, *uzun, qad.-tiirk. uzun, qar. uzum qirg.
uzun, Qqum. uzun, qaq. uzun, tirtkm. uzm, q.-qalp. bzn, noq.
bzbn, tat. bzon, alt . uzun, uyg. uzun.
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z>z. Bu kegid basqurd dili tiglin tipikdir, miiq.
*kizi*quroazt’ |, queg. Kizid, tat. kbzbl, qazax. Ababl, tark. kizil
va basq. Abz b/, *uzin‘uzun’, tat. bzn, tirtk. vzun, qirg. uzun
ve basq. bzbn vo s. Tiirkmon dilinde do analoji ¢evrilme
miisahide olunur.

z>r. Cuvas dilindo intervokal [z] sesinin [r] sosine
cevrilmoasi bas vermisdir, milq. *uzimn‘uzun’, tirk. uzun, qurg.
uzun, tat. bzbn vo guv. vbrom, *yiizik“izik', tirk. yiziik ve
Guv. SIri.

Intervokal [Z] sesinin [r] sesine ¢evrilme mexanizmini
izah etmak ¢ox asandir. Ohate edon sait fonemlori [z] sesinin
daha ag1q olmasina imkan yaradir. Z samiti zoif artikulyasiyaya
malik olan bir fonem kimi onlarin te'sirine qarst dura bilmir.
Dilin ucu qabaq dislorden ¢okilir ve alveollara galxir. Bu
veziyyetdo olan teloffiiz {izvleri adoten alveolyar [r] sesini
amale gotirir. [Maniet, 1964, 5.18]

z>h. Yakut dilinde [z] sesinin [A] sesine kegidi bas
vermisdir, miq. *uwzin‘uzun’, tirk. wvzun ve yakut. wuhun;
*krzil qurmzt’ | tirk, kezid, tat, kbzbl vo yakut. kihil.

Tirk dillorinin goxunda sdziin miitleq sonunda [z] sesi
saxlamr: *kr:z quz', god.-tirk. kuz, tirk. kiz tat. Kbz, qazax.
Kbz, q.-qalp. q.-balk. kiz, noq. kiz, qum. kiz, tirkm. g1z, uyg.
Kiz, kr.-tat. Kiz, *az, tiirk. az, tat. a°z, qazax. az, noq. az, qum.
az, q.-qalp. az, qar. az;, *kdz‘'goz', qutg. kdz, qar. kéz, uyg.
kdz noq. koz.

z>z . Bu kegid basqird ve tiirkmon dillerinde miigahide
olunur, milq. *Ar:z quz’ , tiirk. kiz, qazax. Kbz, tat. bz vo basq.
koz', *koz koz', tiitk. g0z, qurg. koz vo basq. kiiz', *1.z iz’
tiirk. 7z, azerb. 1z va basq. iz, tirkm. 1.z".

z>s. Altay, xakas, tuva, sor, tofalar vo yakut dillerinde
sOzsonu [Z] sesi [s] sesind gevrilir, miiq. *az vo alt. as, xak. as,
tuv. as, sor. as; *agiz “agiz’ ve xak. as, tuv. as, alt., qurg. o.s,
tof. as, yakut. wos‘dodaqlar’; *ka:z‘qaz’ ve xak. xas, tuv.
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kas, tof. Kas, sor. Kas, alt. Kas, yakut. xa:s; *ya:z‘yay' ve xak.
cas, tuv. ¢as, tof. ¢as, alt. das, yakut. sa:s; *ki.z qiz’' ve xak.
x1s, tuv. Kis, sor. Kis, tof. kis, alt. ks, yakut. x1.s; *séz ve xak.
50s, tuv. 50s, Sor. s0s, yakut. ds ve s.

Basqa tirk dillorinde, mosolon, tatar dialektlerinde
sOzsonu [z] sesinde karlasma meyli miisahide olunur.

z>r. Cuvas dilindo s6zsonu [z] sesi [7] sosino
cevrilmigdir, milq. *yaz‘yay’, tiirk. yaz, azorb. yaz, noq. yaz,
tat. ya°z‘yaz’, ¢uv. sur‘yaz’; *ka:z‘qaz', tirk. kaz, qazax.
kaz, noq. kazve guv. xur, *kiiz ‘\pay1z’ , tirk. giiz, alt. kis. noq.
koz, quirg. kiiz, qum. qiiz ve guv. kir.

Bu movqedo [z] samitinin rotasizmi kam bulgarlarinin
diline moxsusdur, miiq. kam-bul. xir*qiz’ , kiz-dan cuv. xir. Bu
movqedo [z] sosinin [7] sesina gevrilmasi gapali hecanin
sonundaki [ 7] sesinin zeiflomesile izah olunur.

Bo'zi tiirkologlar g¢uvas dilinde ulu dilin z sesinin
rotasizmi haqqindaki mesoloni miibahiseli hesab edirlor. Bir
noqteyi-nezere gore, cuvas dilindo [Z] sesinin rotasizmi daha
gec hadise sayilir. Mosalen, Q.I.Ramstedt hesab edirdi ki, guya
imumi altay dilindo iki tipli r samiti mdvcuddur: adi r vo
incelogmis r, ye'ni r’ Incealegmis r samiti mongal vo tunqus-
mancur dillorinde r kimi, koreya dilinde r yaxud /7 kimi, amma
guvas dilinden basqa qalan tirk dillorinde z kimi oks
olunmusdur. Demoli, iz qiz’ , bzbn‘uzun’ kimi tatar s6zlori
kir' ve ur'in sdzlerindon térenmisler. Qeyd ctmak lazimdir ki,
indiki zamanda tirkologlarin  oksoriyyeti bu baxisin
torofdaridir.

Lakin bu fikrin yanlis olmasim stibut eden daliller do
gotirmak olar. Ulu tiirkcode axrasinda vokalizmi olan sozlordo
incelogmis r samiti mimkiin ola bilmozdi. Kir'*qiz’vo Kiril

‘qinnizi’ tipli sézlor mimkiin deyildi. Miixtelif tipli dillordo #
sesinin rotasizmi ¢ox yayilms haldir. Latin dilinin tarixinds,
fin vo godim yunan dillerinin dialektlorinds vo ba'zi german
dillorinde homin seraitlerdo intervokal [z] sesi [r] sesine

77



¢evrilmisdir. Rotasizm hadisesinin bele yayilmasi z sosinin r
sosind ¢evrilmasinin mileyyen tipologiyaya malik oldugundan
xabar verir.

Bundan basqa, intervokal veziyyetde r sesinin z sesine
¢evrilmoasinin guya miitleq olmasi fikri samitlerin deyisme
tipologiyasimin ba'zi ganunlarina tam ziddir. Intervokal mévge
agizin daralmasmi deyil, homise onun me'lum derocads
acilmasini to'min edir.

Qapal1 hecanin sonunda z sasinin r sesino ¢evrilmasine
goldikde qeyd etmok lazimdir ki, burada r sesi zoiflomis z
hetta ola bilsin, z sesinden téromisdir.

Cuvas dilinde z " samitinin rotatsizmi samitlorin birlesme
meylinin naticest de ola bilor, miigayise edok: & sesinin x, s’
$0sinin ¢, § sosinin s 7 sosine ¢evrilmaleri.

S samiti

Goriintir, ulu tirkcods s6z6nii § samiti nadir hadise
olmusdur. Buna goro, ba'zi tiirkologlar bu movgeds onun
movcudlugunun miimkinlityiino e'tiraz edirlor.

Az da olsa, misallar gosterir ki, tiirk dillerindo s6zonii §
samiti olmusdur vo bir sira tirk dillorinde bu giino qeder
saxlanir: *su “bu’, uyg, su, tirk. su, 6zb. su, qar. su, tirkm. su,
qum. su; *sis- ‘sismok’, azorb. sigs, tat. sis-, Ozb. sis-, tirk. sis;
*sis (iti), azorb. sis.

s>s. Noqay, qazax, qaraqalpaq ve yakut dillorde s6zoni
s sosi [s] sesino kegmisdir, miiq. *sal/ ‘homin o', tat. sul vo
noq. sal, qazax. sal, q.qalp. sol, yakut. sol.

s>s. S sosinin s’sosine kecidi ancaq ¢uvas dilinde
misahide olunur: s’agp “ bu® séziindo s’ a- elementi tiirk. su
7 bu * sdzline qohumdur.

Tirk dillerinin oksariyystindo intervokal mdvqgedo 5
samiti saxlamilmgdir: *kiss ” adam°, qodm.-tiirk. &zsi, tOrk kiss,
qum. gisi, tat. krsi, tirkm. kisi, azerb. kisi, qurg. kisi, O0zb. kise,
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uyg. kise; *te:sik ' desik ', tirk. desik, qaq. desik, tat. tisik,
qug. tesik, azorb. desik;, *yasa- ' yasamagq ‘tirk. yasa- qum.
yasa-, 0zb. yasa-, kr.qar. yasa,- azarb. yasa,- qurg. caga-.

s>s. Qazax, noqay ve qaraqalpaq dillerinde intervokal
movqgedo s sosi s sasine ¢evrilmisdir, miq:, *kis7 adam* ve
qazax kisi, noq. kisi, q.qalp. kisi; *te:sik ’desik' vo gazax
casa,-N0q. yasa-.

s>z, Xakas dilinde intervokal s sesi ara merhealede
olmus s sesinden zsesine ¢evrilmisdir, miiq.: *kzs7 “adam * vo
kisi>kisi-don xak. kizi, *fe:sik ' desik ' vo tisik>tisik-don xak.
tizik; * yasa- * yasamaq ', vo gasa-> ¢asa-dan xak. gaza-.

s>j. Tuva dilinde intervokal ¢ sosi j sesine ¢evrilmisdir,
milq.: tat. *kisi ’adam‘, qurg. kisi veo tuv. ki, tat. a’sa-
" yemak *, qum. asa- ve tuv. aja,;’ yedirmeok .

Homin doeyisiklik sor ve altay dillorinde do bag
vermisdir: sor. kijf, “adam’, kisi- don alt.- kii, sor. ejik
’ qapr’, esik-den alt. ¢jik; sor. rjen- “ omin olmag*, alt. ijen-.

s>h. Yakut dilinde intervokal s sesi A  sesino
cevrilmisdir: kisr -den kihi “adam® isit-don ihit-’ esitmok .
Yoqin burada ara merholaler olmusdur. Intervokal s evval s
sasind kegmig, sonra iso s sosi cingiltililogmoye ugramig vo
daha sonra # sosine ¢evrilmigdir. Yakut dilinde kzzi/ -dan
toronmiy kz/ul * gz s6zi belo gevrilmonin miimkinlilyiine
bir delalotdir.

Tirk dillerinin oksariyyotinde sdzsonu s samiti saxlanil-
migdir: *kus “qus, qurg. kug, kr.qar. Aus, qaq. kusg, tirk. kus,
tirkm. qus, alt. kus, qum. Kus, azorb. qug, tuv. Kus, tat. kbs,
basq. Abgs; *bos, alt. bos, azorb, bos, qurg. bos, qardial. bos,
uyg. bowy. ozb. bos, *i.5>is, tirk. is, azorb. is, tirkm. Is, qum.
15, qar. is, qurg, is. uyg. is, 6zb. is, tat.is, basq. 7s.

s>s'. Belo deyisiklik ancaq g¢uvas dilinde miisahide
olunur: *pag, quv. pusq, *1:5>18, Guv. 1.7

s>s. Qazax, garagalmagq, noqay, yakut, xakas ve garaim
dilinin qalitsk- lutsk dialektindo soziin miitloq sonunda g sosi s
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sosino ¢evrilmisdir: *bags, qazax. bas, q-qalp. bas, noq. bas,
qar.qal. bas, xak. pas, yakut. bas; *ka:s ’ gas’, qazax. Kas, q.-
galp. kas, noq. kas, qar.qal. kas, yakut. xa:s.

Ulu tiirkcanin affikslorinda s samitine nadir hallarda rast
golinir. On genis yayimist fe'lden toromis ismin -15//-ig
affiksidir: Tirk. gelis ’golis®, azorb. baglanis, tirkm. qiris
’ girig ', uyg. azaytbs ’ azaltma ', 6zb. 6zqeris * doyismo * vo s.

Tirk dillerinde § samiti torome ola biler. Kis 'qis”,
altmis, bes kimi sozlorde § sosi kar / sesindon yaranmisdar.
Bo'zi dillerdo 5 sasi ¢ sosinin karlagsmasimin naticosidir: miiq.:
qazax. sbk- ‘e¢ixmaq', ¢ik-dan, noq. sbk-, qazax. gsak
"vaxt',’ zaman ', tuv. sa, ¢a-dan tof. sa, su-dan ¢uv. srv’/su’
Vo §.

Z samiti

Ulu tiirkcede séziin evvelindo cmglltlh disaras1 z°
spirantina rast galinmayib.

Bu sos qodim tiirk yazili abidolorinde intervokal
movgedo qeyde ahmmusdir: az'ak’ayag®, az'ig’ayi’,
kaz'ii’ qaym agaci®, az'u-’ayirmaq’, kiiz'eqii’ kiirokon ",
kuz'ug’ quyu®, Kez'im ' geyim ' vo s.

Zaif sos olan intervokal cingiltili z spirant1 tiirk dillorinin
¢oxunda sabit olmamig vo miixtelif deyisikliklere ugramsgdir.

z°>z. Bu ¢evrilmo xakas ve sor dillerindo bas vermigdir,
miq: *az'ak ’ayaq' ve xak. azax, sor. azak; *az'1g "ay1' vo
xak. azig, sor. azig; *kaz'ii ' qayin agact® veo sor. Kazin, xak.
xazm; *koz'an ’dovsan' ve xak. xozan, sor. kozan; *boz'ik
" boylik * vo xak. pézik, sor. poziik; *az'ir-’ ayirmag® va xak.
azir-,

z°>y. Bu deyisiklik tiirk dillorinin ¢oxunu ehate edir,
miiq: *az 'ak ' ayak ' vo uyg. ayak, tat. a’yak, basq. a’yak, qirg.
ayak, tirkm. ayak, q-qalp. ayak, azerb. ayagq, tirk.ayak, qazax.
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ayak, noq. ayak, kr.qar. ayak; *az'ig ’ayi", tirk. ayi, tirkm.
ayi, qaq. ayi, azerb. ayi, noq. ayu, qum. ayu, q.-qalp. ayu, basq.
a'ybw, tat. &’yu, krtat. ayu, qazax. ayu, quf. ayu *kaz'im,
’ gqaymn agaci *, tat. ka'ybn, noq. kaybn, alt. Kayin, qazax. Kaybn,
q.-qalp. kayen, tirk. kayin;, *az'u-’ ayinmaq’, noq. ayer-, tat.
a’ybr-, q.-balk. ayir-, azorb. ayir-, tirk. ayir-; *kiiz'ogii
’ kiirokon °, tat. kiyaw, kr.qar. kiiyew ‘kireken", qazax.
kuyew, q.-balk. kuyew; *boz'ik ‘bdyiik", qirg. biyik, tirkm.
beyik, qum. biyik, tat. boyik, qar. biytik, tirkm. biyik, q.qalp.
biyik, qazax. biyik, *kiz'im ’ geyim, tirk. giyim, qum. giyim,
qug. kiyim, alt. kiyim, tat. kiyim, noq. kiyim, q.-qalp. k7yim,
qazax. kiim.

z'>d: *az'ak ayaq ', qod.-uyg. adak, tav. adak, ' asagr®;
*az'ig ayr', wv. adig; *kaz'in qaymagaci’, tuv. xadm, tof.
kadim, *az'ir-’ ayminmag ‘', qod.-uyg. adu-, tav. adir-; *kuz'uk
’quyu vo qod.-uyg. kudug, tuv. kuduk; *kaz'an ’dovsan’,
tuv. kadan.

z>t 7 sosinin t sosine kecmosi yakut dili {igiin
sociyyovidir: *az'ak “ayaq‘, vyakut. atax; *Kkaz'mm ’qaym
agaci ', yakut xatin.

z>r: Bu doyisiklik ancaq g¢uvas dilindo miigsahide
olunur: *az'ak ’ayaq", quv. ura (azak>orak>ora>ura); *kaz'in
' gayin agact®, quv. xuran (kazan> xoran>xuran).

Z' samitinin itmosi nadir hallarda olur: boziik>biiyiik-
don qaq. bii.k ' boyiik .

Qodim tiirk yazili abidelerinda qapali hecanin sonunda
va samitlorin garsisinda z' samiti olan kifayet goder misallar
tapmaq olar: azgir ‘aygir', Kaz'gu ‘qaygr', Kuz'uruk
' quyruq®, te'l kokleri yaz-  yaymaq', toz'-” doydurmag® ve
5.

Turk dillerinin goxunda z' samiti bu mdvgedo yena do
sabit olmamug vo miixtelif deyigikliklers ugramgd:
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z’>z. Bu kecid xakas vo sor dillerinde bas vermisdir
Kuz'ruk ’quyruq', xuzrux-<dan xak. xuzruk ‘quyruq‘, sor
kuzruk.

z>y. Bu doyisiklik tiirk dillerinin eksariyyetinds
miisahido olunur: *kaz g1 ’ gom ", ’ qayg1* ve qug. kayg, qar,
kaygi, azerb. qaygy, tat. ka'yge ’qgem, noq. kaygb, *az'gir
‘aygir', tat. &ygor, qazax. aygor, qar. aygir, qug. aygir, uyg,
aygor, qum. aygir, noq. ayger, *kuz'ruk ’quyruqg‘, azerb.
quyruq, q.-qalp. kbymk, qazax. kbymk’ quyruq’, tat. kbymk,
qum. Kuyruk, alt. Kuyruk, tirk. kuyruk, quws. kuyruk, tirkm.
quyruk, uyg. Kuyruk; *yaz'-’yaymaq', ‘buraxmagq’, tirkm.
yay-’ buraxmagq , noq. yay-, qum. yay-, qar. yay-, azerb. yay-,
qaq. yay-, tirtkm. yay-, 0zb. ySy,- qazax. jay-, qug. cay-, .-
balk. cay~; *toz'-’ doydurmaq ", qazax toy-, q.-qalp. toy-, qum.
toy-, n0q. toy-, tat. tuy-, turk. doy-, azerb. doy-.

z>d: *kuz'ruk ‘quyruq, qod.-uyg. kudruk, tuv.
kuduruk-Kudruk-dan; *toz'- * doydurmaq®, qed.uyg. tod-, tuv.
tod-.

z’>t, Goriiniir, bele doyisiklik yakut dilinde olmusdur:
az girdan atrr ’ aygir’, toz'dan tot-’ doyurmag .

z>r. Z' sosinin r sdsind ¢evrilmosi c¢uvag dili {giin
saciyyovidir: az'nf-dan urbx ’basqa‘, koz'-dan ’goymagq*
(migq.: tat. kuydom) xurdem ‘qoydum’, Kuzruk-dan xurs
‘quyrug .

Oski tiirk dillerinde z'" samiti soziin miitleq sonunda oks
olunur: qod.-tirk. boz' ‘beden’, §:z‘0zek’, uz ‘inok’,
koz'‘qoymaq’, foz'‘doydurmaq’. Bu pozisiyada z' samiti
sabit olmamis ve doyisikliklero ugramisdir.

z>y. qod.-tirk. boz *badon’, azerb. boy, tat. buy, qar.
boy, q.-qalp. boy, alt. boy, qug. boy, uyg. boy, qazax. boy-
qed.-tiirk. uz"inak’, qurg. uy, alt. uy, ¢aq. uy ‘okiiz’ ; qod.-
tirk. Koz "*qoymaq’, q.-qalp. Koy, tat. kuy, azorb. goy, alt. koy.
ozb. Koy, tirkm. goy, qum. Koy.

z>d. Bu kegid ancaq qodim uygur dilinde bas
vermigdir: fod*doy’ .

z>t. Belo dayisiklik tuva dilinde miigahide olunur:
boz-dan pot ‘6zi’. Bu ciir deyisiklik yakut dilinde de
olmusdu: foz-dan fot*doy’ .

z>r. Bu dayisiklik ancaq quvag dilinde olmusdu: koz-
dan xur'tir’ .

Gostorilen misallardan aydin olur ki, biitiin pozisiyalarda
z'samitinin dayisikliyi asasen eynidir.

Ulu tirkcenin  affikslerindo  z°
olunmamigdir.

samiti  istifadeo

AFFRIKATLAR
(’samiti

Giiman ctmok olar ki, ulu tirkcede ¢ yegano affrikat
olmusdur.
¢ samiti s6ziin avvalindo abidalorde oks olunmug aski
tirk dillerindo, tiirk, Azerbaycan, tirkmen, 0zbok, krim-tatars
altay, qumuq, qaragay-bolkar ve qaraim dilinin knm
dialektindo saxlanilir: *crk*¢ixmaq’, qod.-tirk. cik, tirk. ¢k,
azorb. ¢1x, qum. cif, tiitkm. cik, qurg. ¢rk, qarkr. ¢ik, q.-balk.
¢ik, *¢ag, cak‘vaxt’,6‘zaman’, qod.-tiirk. ¢ak, azerb. ¢ag,
qum. gak, tarkm. cak, qurg. gak, 0zb. ¢5g, q.-balk. ¢ak, tiirk.
¢a:
¢y, ¢ samitinin akustik cohotde rus § (i) samitini
xatirladan spiranta c¢evrilmesi tatar dilinin orta dialcktino
osaslanan tatar adabi dili li¢iin saciyyevidir: *¢7k‘¢ixmaq’, tat.
upk, *cag, ¢ak‘vaxt’ ,‘zaman’, tat. wja °4.
¢>5. SOzOnu ¢ sesinin § sosino kegidi qazax, qaragalpaq
vo nogay, yo'ni noqay yaramqrupunun forqlondirici slamotidir.

' Gériiniir, sifahi toloffiz nezerdo tutulur, yoxsa Tiirkiya tiirkcesinde 56z
pag seklindadir -Torciimagi.
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Bundan basqa bu hadiso tuva, sor ve tofalar dillorindo do
vardir: *¢1k ‘¢ixmaq’, qazax. sbk, q.-qalp. sbk, noq. sk,
sor. sik, *cak, ¢ag‘vaxt’ K ‘zaman’, qazax. sak, q.-qalp. sak
noq. sak, tuv. sag, tof. sag; *cakir “cagirmaq’ , qazax. §aker, q.-
qalp. sakbr, noq. sakbr.

ey (ts). C'sosinin i (1s) sasind ¢evrilmesi tatar dilinin
Misar dialektinde, Sibir tatarlarinin Baraba dialektinde, garaim
dilinin qaliteklutsk dialektinde, Anadolunun gimal-sorq
rayonun tiirk sivelerinde miisahide olunur: tat.mis. ysgar
‘¢ixartmaq’, UaAer ‘¢agirmaq’, tat. barab. yap‘bicmek’,
qar.qal. yzk “¢ixmaq’, yak ‘vaxt’,‘cag’; ¢ik>uik-dan bagq.
sbk ‘¢1xmaq’ , gap>yap-dan sap bigmok’ .

Bu, Basqird dilinin tarixinade da bela olub.

¢>s.  sosinin s sasine ke¢idi basqird, xakas ve yakut
dillorinde var: ¢bk-dan basq. spbA‘¢ixmaq’, ¢a°k-dan
sa°k‘gag’ ‘zaman’, g¢og-den sos‘sag’. Ola bilsin ki, bu
doyisiklik prosesinde ara ¢>y (#c), merholosi olmusgdur, ya'ni
¢bK->UbKk->sbK- \ ¢ixmaq’ .

Oxsar c¢evrilme homginin xakas dilinde miisahido
olunur: cik-dan six ‘¢ixmaq’, gorfan-dan sortan ‘durnabalifi’ .
Bu xiisusiyyat xakas dilinin biitiin dialektlorini shata etmir. (¢
samiti xakas dilinin Qizil dilektinde saxlamlir. Yakut dilinda
s0zOnii ¢ sosinin s sasind ¢evrilmasi ¢ox aydin goruniir: yakut
ser/ ‘miiharibe’ , qod.-tiirk. gerig‘qosun’, yakut. sire ‘sifot’,
alt. gira, ¢ak-dan ‘zaman’ , ‘¢ag’ yakut. sagana‘vaxtinda’. :

¢>s'. Bu kegid ¢uvas dilinde miisahide olunur, miiq. ¢ap-
dan ¢uv. sup ‘doymak’, ‘cirpmaq’ vo qug. ¢ap ‘cirpmaq’,
god.-tiirk. ¢ap ‘sapalaglamaq’, alt. ¢ap ‘bigmek ’; *carla-dan
cuv. surla
‘qisqurmaq’ ve qurg. ¢akir ‘¢igirmaq’ , ‘qisgirmaq’ ve s.

' Homin hadise Azerb. tiirkcasinin Naxg¢ivan sivelerindo eynan miisahido
miigahide olunur: uay ‘¢ay’, uagir ‘cagir’ ve s. -Terciimogi

‘oraq’ vo komi-zir. ¢arfa‘oraq’; ¢uv. sugpr

¢ samiti intervokal pozisiyada tiirk dillorinin ¢oxunda
saxlanilir: *agcrtk ‘aciq’, tlirk. agik, azerb. agig, tirkm. agik,
qum. agik, q.-balk. agik, kr.qar. agik, alt. agik, xak. agix,

*bicak bigaq’ , tirk. bigak, qurg. bicai, xak. pigax, qum. bigak,
alt. bigak, azerb. bigaq, *cicok, tirk. ¢igek, azorb. ¢icok, alt.
gecek, kr.qar. grgek.

¢>s. Noqay qrupu dillerindo ¢ sesinin s sesine biitin
movqcelerde kegmasinda intervokal pozisiya istisna teskil
etmir: *agzk-dan qazax. asek‘agiq’ , q.-qalp. aspk, noq. aspk.

¢>s. Basqurd dilinde ¢ sesinin s sesino kegmosi
intervokal pozisiyaya da aiddir: bigak-dan besak‘bicaq’, agik-
dan a °sekragiq’ .

¢>wy. Tatar dili liglin saciyyoavi olan ¢ sesi Ly sosino
kegmosi hadisesi intervokal pozisiyada da askar olunur: brgak-
dan bnyak*bigaq’ , acik-dan a °wybk *agiq’ .

¢4 (ts). (sosinin 4y (fs) sesino miintozem kegidi olan
dillorde homin qanunauygunluq intervokal pozisiyada da
goriiniir: agrk-dan tat.mis. aybk aciq’ .

' ¢ c. Ma'lumdur ki, tuva dilinds ¢ sosi wy sosing ¢evrilir.
[ntervokal pozisiyada o, cingiltili ¢ sesine kegir: agrk-dan
actk*agiq’ , acig ‘act’ , ‘turs’ , miiq. qirg. dgu..
‘ ¢>z'. Cuvas dilindo ¢ sosi s’ sosino ¢evrilmisdir.
Intervokal veziyyoatdo s'sesi z'sesi kimi ¢ixis edir, miig. ¢uv.
kiizar‘horoket etmok’, ‘yerisi doyismok’ vo quf. kdgdr,
tirkm. gegrr; quv. kiz'it “gicismok’ vo uyg. kigrs ‘gicismok’ .
¢>h. Yakut dilindo § vo s ara merholosinin davmt kimi
(¢=>s>s>h) intervokal voziyyetdo ¢ sosi /1 sosino kegir:
muq.yakut. ahrract’, qod.-tirk. agrg, yakut. brhax bigaq’ vo
alt. bicak, yakut. ihin*igin’ vo tirk. dgdin,

Tirkiyo vo Azorbaycan tiirkcolorinde intervokal ¢
sasinin ¢ sasino ¢evrilmo hallart miisahido olunur: *a¢sg¢-dan
tirk. aci*act’, azorb, acraci’ , amma belo doyigmo miintezem
xarakter dasimur .
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Bir sira tirk dillorinde sOzsonu ¢ samiti saxlanilr
*acrag', qod.-tiirk. ag, tirk. a¢, qum. ag, tirkm. ag, qurg. 4
0zb. &¢, alt. ag, q.-balk. ag, *ig, qod.-tirk. g, azerb. g, tirkm,
e, qaq. g, qurg.ig, alt. dg, q.-balk. dg, kr.-tat. dg; *ki ¢ gic’,
qod.-tirk. ki, tirk. giig, qum. gqiig, tirkm. giyg, qurg. kiig, 6zb.
kiig, alt. kiig, kr.tat. ki, q.-balk. kdg.

¢>s. Yakut dilinde s6ziin miitlaq sonunda ¢ sosi s sosing
cevrilmigdir: miq. *i¢, qod.tirk. 7, tirk. i¢, azorb. 1g, qum. 7.
tirkm. s¢, alt. i¢, q.-balk. /¢ ve yakut is; *ki:¢ giic’, qod.tiirk.
kiig, nirk. giig, 6zb. kiig, qum. giig, qug. kiig va yakut. ku:s.

Basqird ve xakas dillerinde s6zsonu s sesi analoji terzds
oks olunur: kiig-don bagq. kiis‘giic’, xak. kiis; ag-dan basa.
as‘ac’, xak. as.

¢ samitinin biitiin pozisiyalarda eyni deyigikliyo me'ruz
qaldigi dillerde son pozisiyada da doyisme xiisusiyyeti
saxlanilir, miiq.qazax., noq., q.-qalp as‘ac’, &s‘ii¢’ (¢>9),
tat.mis., barab.tat, qar.qal. ay‘ac’, kiy (ts)‘gic’ (¢>u (ts)),
tat. a°stac’, k€s'gic’ (¢>5); dg-den ¢uv. vis‘son’, agag-dan
(¢>s) 1vbs™agac’ vo s.

Azorbaycan dilinde séziin miitleq sonunda ¢ sesinin ¢
sesine kegmosi Oziinii gosterir: ag-dan ac‘ac’, ug-dan
uc'son’, kig-don gilic, amma bu dayisme miintezemliyi ile
forglonilmir, milq. azerb. sag, su¢ giinah’ ve s,

Affikslorde ¢ samiti ya qorunub saxlanmig, ya da
gostorilon konkret dilde bay vermis deyismelere o da mo'ruz
qalmisdir.

SONOR SAMITLOR
L samiti

Ulu tiirkcade soziin ovvelindo / samiti islonmamisdir.
Miiasir tlirk dillarinde /samiti ilo baslayan sozlor oksaron fars
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va orab dillorinden ahnmalardir, Cuvas dilinde so6ziin
ovvolinde /samiti miimkiindiir.

Tirk dillerinin goxunda intervokal movqedo / samiti
saxlanmugdir: *alag ‘ala’, qod.-tirk. ala, tirk. ala, alt. ala,
qazax. ala, q.-qalp. ala, noq. ala, qurg. ala, tirkm. ala, qar. ala;
*bulut*bulud’, qod.-tirk. bufut, tirk. bulut, 6zb. bulut, noq.
bbbt tat. bblbt, tirkm. bulut, qar. bulut, uyg. bulut, qirg. bulut,
alt. bulut, azorb. bulud, tuv. bulut, guv. pilit

Soziin ortasinda samitlorlo birlosmede / samiti az
sabitdir. Bir sira tiirk dillorinde (tatar, basqird ve s.), xiisusile
onlarin  dalektlorinda, / samitinin diismo hallari miisahide
olunur: kilfer-den tat. kiter- ‘getirmok’, ulti-dan utir “otur’,
bulgan-dan basq. bugan ‘olan’, kalgan-dan kagan ‘qalan’,
bolsa-dan q-qalp. bosa ‘ofsa’.

Soziin miitleq sonunda / samiti olduqca sabitdir: *ya./
‘yel”, qod.tiirk. yel, tirk. yc/, azerb. yel, qum. yel, basq. yel,
tat. ¢/, tirkm. yel/, q-qalp. jel, qazax. jel, qurg. jel, quv. s’il;*
yo:l ‘yol’, ged.tirk. yol, tirk. yol, noq. yol g-qalp. jol,
qirg.col, tat. yul, basq. yul, tirk. yo/ qum. yal, ¢uv. s’ul.

Ozbak dilindo (farslagmis sivolordo) palatal vo velyar /
arasindaki forq itmisdir- halbuki bagqa tlirkcolordo bu forq
aydin goriiniir. Ozbok dilindoki / ortaavropa tipinde /
samitidir.

Affikslordo baslangic /7 samitinin sabitlik doarocosino
gora tiirk dillerini iki grupa bélmak olar. Affikslorde baglangic
/samiti oldugca sabit olan dillor var. Bu siraya bimci névbodo
oguz qrupu tirk dilleri- tirk, Azarbaycan, qaqauz, tiirkmen
dilleri, sonra karluk vo gipgaq qruplarindan 6zbok, uygur,
qumugq, qaragay-balkar, noqay vo kpim-tatar dillori mansubdur.

Basqa tirk dillorindo affiksal 7 samiti assimilyasiyaya
ugramisdir. Bunlardan altay, tuva, xakas, sor, qir§iz, gqazax,
garagalpaq, bagqird vo yakut dillorimi gdstermok olar.
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Baslangic / samitinin doyismeleri baglica olaraq cem
sokilgisi -/ar, nisbi sifot gokilgisi -/, eloce do / samiti il
baslayan bagqa sokilgilore aiddir. Yuxarida gdsterilon dillerde -
lar affiksi ancaq saitlo ve ya sonorla biton isimlorin asasindan
sonra saxlamr: qazax. dala ‘¢6l’ -dalalar ‘¢oller’, qurg. alma -
almalar, qazax. nar “ner’-narlar ‘nerler’, qug. tay ‘day’ -
taylar “daylar’ , alt. kir ‘dag silsilosi’ - Kirlar ‘dag silsilelor’ .

Ogor soziin asas1 sonor olmayan her hansi bir basqa
samitle biterso, onda -/ar affiksi -far/-dar variantina ugrayir. -
Tar//-dar affiksinin islenmesi @sasin sonuncu saitinin kar va ya
cingiltili olmasindan asilidir: qazax. zat ‘sey”’ - zattar ‘seylor’,
Kiz ‘quz’ -Kizdar ‘qizlar’ .

Tuva, xakas, sor ve yakut dillerinde esasen hemin
qaydalar qlivvedadir. Ancaq bunlarda com soekil¢isinin yeni -
nar varianti meydana ¢ixir. Bu o zaman olur ki, sbziin sonu
burun samiti n (ve yari)ilo bitir.

Basqird dilinde -/ar affiksi ancaq saitlo biton asasdan
sonra saxlamr. P, ¢, s, s, z, §, K, k kar samitlorden sonra -far
affiksi ¢ixis edir. 2t ‘at’-a’ttar ‘atlar’, uk ‘ox’-uktar
‘oxlar’, I, m, n, 77 sonorlarindan ve ; samitinden sonra -das
affiksi golir: &7/ ‘dil’ - tildor ‘dillor’, uram ‘kiige’ -uramdar
\kiigolor’, ka’zan ‘gazan’ - {(aozandar ‘gqazanlar’; 1, z, w, ¥
samitlorinden sonra - -zar affiksi islenir: kiz ‘qiz’ - kizzar
‘gizlar’ .

Nisbi sifatin -/ affiksi o dillerde variantlar yaradir ki, o
dillorde kemiyyat kateqoriyasinin -/ar vo -far/-dar variantlar
var. On gox yayilmus -f/-dr variantlandir.

Miicorred isimlarin /samiti ile baslayan -/ik affiksi -tik-
drk variantlarina malik ola biler: qazax. azattik ‘azadliq’, astk
‘achq’, alt. sogemtik ‘sallagxana’, xak. tastig ‘daglq’vos.
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Affikslerindo / sabit olmayan dillorde denominativ
fe’llorin -/a affiksi do deyisikliye ugrayir: basla -ovezina
qazax. basta ‘baslamaq’, xak. tasta ‘daslamaq’, alt. baujta
‘baslamaq’ve hemginin -/an affiksi: qazax. solgpn-dan
‘solgun olmaq’, xak. aylaxtan ‘herlonmek’, alt. kobiikten
‘kdpliklonmek’ vo s.

L’samiti

Ulu tiirkceda olan ve bizim /kimi isare etdiyimiz sos 0z
artikulyasiyasina goéro / sesinin artikulyasiyasindan ¢ox
forglenmisdir. Cuvas dilinden bagqa biitiin tiirk dillerido zeif /
sasi s kimi oks olunmugdur. Cuvas ve hamginin indi yox olmus
Kambulgarlarmmn dillerinds o, adi /sesino ¢evrilmisdir.

I'>s: *kiimiil” *gimiis’, qod.tirk. kimdsg, tirk. gimii,
azorb. gimis, qir§. gimiy, alt. kimis, tirkm. kidmds, tat.
komis; *kil” qug’, qod.tirk. g, tirk. kzs, qurg. kis, alt. kus,
tat. f15, basq. k15, qum. Kis, g-balk. kis, azerb. qugs, tiirkm. ¢ig,
kr.qar. gis; *ya:l’ 'yas’, qod.titk. yas, tirkm. yas, azorb. yas,
tirkm. ya:s, 0zb. y&s, qug. jas, alt. d’as, qum. yas, *a:l’ik
‘gapr’, qod.tirk. esik, tirk. esik ‘hayot’, qug. esik ‘gapi’;
*vumil’ ‘157, ‘apsirg’, qod.tirk. yumug, qug. jumus.

1>/ Yuxanida deyildiyi kimi, belo kegid ancaq ¢uvas vo
kam bulgarlarinin dillerinde bas vermisdir: *kimdl’ 'gdmds’,
cuvas kimil; *ki:l’ ‘qus’, quv. xil; *yal’ ‘yas’, quv. s’ul ‘il’;
*ol'tk ‘qapi’, quv. albk ‘qgap1’; *yumul’ ‘is’, guv. sbmbl
‘is’; *ba:l’ ‘bes’, kam.bul. belem.

Goraniir, soziin evvelinde bu tipli / samiti istifado
olunmay1b.
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M samiti

Ulu tiirkceda s6ziin ovvelinde m samiti iglonmomisdir.
Osl tiirk s6zlerinin kokiinde soziin ortasinda samitin qargisinda
m samitind nadir hallarda rast galinir.

Intervokal pozisiyada, olduqca nadir hallarda olsa da, bu
samit saxlanmmsdir: *famur ‘kok’, tat. ta°mbr, qazax. tambr,
alt. tamebr, 6zb. tambr ‘qan damarr’, xak. tamir vo s.; *fuman
‘duman’, tat. tbman, qazax. fbman, noq. fuman, qum. fuman
VO S.

Soziin miitleq sonunda m samiti saxlanmisdir: *kim
(kom) ‘kim, tat. kim, qum. kim, alt. kem, qug. kim, qazax.
kim, q.balk. kim, yakut. kim vo s., amma gox nadir hallarda rast
golinir.

Affikslordo m samiti yaxs1 saxlanmisdir: tat. am
‘am’, tirk. atrm, qazax. atum, q.qalp. at-m, 6zb. 6bm, uyg.
amm, tat. Lldom ‘aldim’, tirk. aldmm, qazax. aldbm, q.qalp.
aldon, qirg. aldim, guv. ildim, 6zb. Slbdm, uyg. aldbmve s.

Tirk dillerindo m samiti treme ola biler; miiq. tat.
yazma, tUrk. yazma, amma qazax jazba, tirkm. alma ‘alinma’,
guv. s’irma ‘yargan’, Ozb. batma, amma qazax. kespe
‘oristo’ . Burada suffiksal m samiti b samitinden téremisdir.
Tat. kime, qazax. kema ‘gomi’, amma sor. kobo, azorb. kimi,
0zb. kibive s. sozlordoki mm samiti de hemin mengedendir.

Cuvas dilinde soziin miitleq sonunda m n mensayino
gedo biler: *uzun-dan verem ‘wzun’, *titin-den tidim
‘tisti’ , *yun-dan sbm ‘yun’ ves.

Nsamiti

Ulu tiirkcede s6zilin ovvelinde n samiti islenmomisdir.

Miixtolif tiirk dillerindo intervokal pozisiyada 7 samiti
olduqca sabit olub: *ana, qod.tiirk. ana, tiirk. ana, azorb. ana,
qar. ana, kr.tat. ana, noq. 4na, qazax. ana, ftat. a”na; *sana-
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‘saymaq’, qod.tirk. sana-, azerb. sana-, q.qalp. sana-, qar.
sana-, tirkm. sana-, nog. sapa-, qum. sana-, qirg. sana-, qazax.
sana-, tiurk. san-, tat. sa na.

S6z daxilindo samitlorle birlosmodoe 7 daha az sabitdir.
Soziin miitleq sonunda n samiti adeton saxlanmigdir:

*yan, qod.tirk. yan, azorb. yan, tiirk. yan, tat. ya'n, qum. yan,
qaq. yan, tirkm. yan, qar. yan, qazax. jar, q.qalp. jan, qug. can,
0zb. yon, alt. d’an, xak. ¢an; *ki:n ‘gin’, tirk. gin, azerb.
gun, tat. kon, qum. qiin, noq. kon, qazax. kon, q.qalp. kon, uyg.
kiin, qug. kiin, 6zb. kiin, alt. kiin, tuv. xin, xak. kiin, guv. kun,
*o:n ‘on’, qod.tirk. on, tirk. on, azerb. on, qum. on, noq. on,
qaq. on, tirkm. on, q.qalp. on, uyg. on, qurg. on, alt. on, tuv. on,
xak. on, yakut. uon, guv. vun.

n>m. Cuvas dilinde sGzsonu n sesinin m s9sind
¢evrilma hallart miisahide olunur: *#itin ‘tisti’, guv. tidim;
*uzun, Quv. vbrbmva s.

Affiksal n  samiti  affikslordeki /  samitinin
xﬁsusiy__yatlarini tokrar edir.
Onde n samiti bashica olaraq iki sokilgide

assimlyasiyaya mo’ruz qalir- -mm, yiyolik ve -nr to’sirlik hal
sokilgilarindas.

Aftikslarin itk 7 sosi o tiirk dillerinde assimlyasiyaya
ugrayir ki, onlarda -/ar, -/1, -lik, -1a, -Ian sokilgilorindo / samiti
assimlyasiyaya mo’ruz qalir.

Yiyalik halin -mir affiksindo baglangic # samitinin [t} vo
ya [d] samitlori ilo evozlonmasi bas verir. Noticodo -t17/-din
variantlan yaramr: ai-dan alt. attin ‘atin’, of-dan qazax. ottbrl
‘otun’, ioldan 'qol’ koldsri ‘qolun’.

Affiksin baglangic # samiti ancaq saitlo vo ya sonor
samitlo biten asaslardan sonra qalir. Osasen biitiin tiirk dillori
t¢ilin timumi olan bu gayda ayri-ayrni dillerinde ba’zi istisnalara
malikdir. Xakos vo tuva dillorinde -nn affiksi ancaq cingiltili
samitlordon sonra iglane biler. Altay, qazax, qaragalpaq ve sor
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dillerinde o, burun samitleri iloe do isleno biler, ancag
nogaycada yalniz burun samitlerindon sonra galir.

Nagqay dilinda baglangic1 d'samiti ilo golen variant ancag
saitlorden sonra goelo biler. Qirgiz dilinde o, hem do burw
saitlerindon sonra istifade olunur. Altay dilinde baglangic ¢
samiti ile golen variant ancaq 7, / y, ¢ samitlerilo biten
asaslardan sonra istifade oluna bilor, Bagquird dilinde bu variant
I, ¢, z' vo buran samitloriloe biten asaslardan sonra islonir,
Nohayat, tuva dilinde o, [I] samitile biton asaslardan sonra
golir. Onu da nezere almaq lazundir ki, basqued dlinde -z
variantt da méveuddur.

Miieyyan to’sirlik halin affiksi -t1/-dr variantlan, basqurd
dilinde isa -z» varianti1 da ola biler.

Maraqlidir ki, -f2/-dr variantlaninin iglenme sertlorn
viyelik halin -#rn/-dmin affiks variantlarimin sortleri ile tam
uygun golir.

Baslangic -n (-nz) ilo olan variant ancaq saitlo biton
osaslardan sonra istifade olunur, miiq. ba/adan qirg. balam.
Baglangic -t (-f1) ile olan variant adeton kar samitle biten
osaslardan sonra islenir, miiq. a-dan qug. aftr. Baslangic -d (-
dr) ilo gelen variant cingiltili samitle biton esaslardan sonre
istifade olunur, miq. sazdan ‘bataglq’ qug. sazd
‘bataqliq’ .

Qaracay-balkar dilinde affikslorin sonuncu 2 samit
dislir: yazama ‘yaziram’, yazasa 'yazirsan’va s.

N samiti

Ulu tiirkcode soziin evvelindo /7 samiti islenmomisgdir.

Intervokal 7 samiti saxlanan tiirk dillori bu giin do var.
*siar ‘damar’ , qod. tirk. si7ir, noq. si7iir, qazax. sifir, q.qalp.
SIAIr, uyg. sbrbr, 0zb. sprbr, tat. s, qum. seabr; *yan
‘veni’, qod. tirk. yai, tat. ya()ﬁa, yakut. safda, qazax. jana
g.qalp. jana, tirkm. yari, qum. yani q.balk. jam, alt. d’an

g2

uyg. yeni, *konies ‘mogvaret’, qad. tirk. kerias, noq. keses,
qar.kr. kenes, qazax. keries, 0zb. keres, qu§. keries, tirkm.
qenes, q.qalp. keries, tat. kirios.

a>n: *sidwr ‘damar’, tirk. sinir, qar.kr. sinir; *sifiek

‘\milgak’, qod.tiirk. sifiek, tirk. sinek, qaq. sinek, azorb. sinok
‘migniga’; *yadr ‘yeni’, tirk. yeni, azerb. yeni, qaq. yeun,
cuv. s’

n>g. 1>g kegidi tiirk dillerinde genis yayilnus agac

soziinde oks olunmugdur. Ba’zi ma’lumatlara gore, agac sozii
*ana¢ s6zinden tOrenmigdir, miiq. altay dilinin teleut
dialektinde anas ‘agdac’, tof. ries, yakut. mas ‘agac’. Interval
£ samitini saxlamayan dillerde ¢ sesinin bu s6zde deyismesilo
izah olunur, miiq. tat. agac, amma agir-dan aver ‘agir’.

GOriiniir, 6n sira saitlorinin ohatesinde 77 sesi tiirk
dillerinde xiisusi refleksi olan palatal /7 sesine ¢evrilmisdir,

A'>g'>y: *soniik, siifiek‘similk’, qazax. sdyek, noq.
soyek, tat. sdyek, qum. siyek;, *miifiiz buynuz’, qazax.
mdyiz, qum. mijyiiz ‘buynuz’ .

n>g>q: *miinidz buynuz’ , tat. mogiz, basq. mogiz.

A>sesin  itmosi:  *szAmrsinir’,  xak.  sir damar’
*soriik, sunek ‘simiik’, qurg., alt. ve xak. sik;
*miiniz buynuz' , alt., sor. miis, azorb. simiik ve tirkm.
surik‘simiik’ tozahiirlorini xiisusi doyismo hadisalori kimi
nazoro almaq lazimdir.

Tiirk dillorinin okseriyystinde soziin miitleq sonunda A
samiti saxlanir: *ka:i‘gen’, uyg. kos, cag. kon, 0zb. ken,
kr.qar. ke, qum. gen, qug. ken, q.-balk. ken, alt. ken, yakut.
kies; *tari ‘dan’, tat. fa°n, basq. fa°nA, qum. fad, uyg. tan,
qazax. fan, noq. fan, q.-qalp. tar, tirkm. das, xak. tan, 6zb.
tori; *to:ni*ten’ , uyg. fon, qazax. fen, q.-qalp. ten, q.-balk. fen,
0zb. ten, qum. fen, noq. fen, alt. fer, tat. #iA, basq. 4, yakut.
tierl.
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A>n: *kon‘gen’, azerb. gen, tiirk. gen, q.qalp. kem
*tap. ‘dan' , turk. taA, azerb. dan; *ta:fi ‘ton', azerb. fon, cuv.

tan.
Adeton sOzsonu 7 samitini saxlayan dillerde qadim

sOzsonu /7 samitinin itmesi tiirk dilleri {i¢lin ¢atin izah olunan
hadiselerdendir: kaz'ii-dan tat. Kaybk‘qaym agaci’, foren-
den tat. ve basq. firen*dearin’ , miiq.qurg. feresi *darin’ .

Bir swra tiirk dillerinda aftikslarin qarsisinda sdzsonu 7
samiti saxlamir: *ai¢rioveu’, alt. ardgr, qirg. arf¢rn, xak. arfg,
qazax. angs, q.-qalp. arise, noq. ansp; *arla ‘anlamaq’, nog.
an-la, qum. an-la, tat. 3° fina, qazax. ai-da, tirkm. a7i-/a.

Bu baximdan 77 sesi n sosine kegmis Tirkiye ve
Azorbaycan  ftiirkcoleri  istisma  teskil  edir:  miq.
*arila‘anlamaq’ , tlirk. anl/a, azerb. anla; qar.tr. anlz, qaq. anna.

Kokret tirk dilinde 77 sesinin timumi veziyystinden asth
oiaraq, sekilgilerdoki /7 ya saxlanmis, ya da doyismisdir.

R samiti

Ulu tiirkcade sozlin evvalindo rsamiti islonmomisdir.

Intervokal pozisiyada r samiti adeten saxlamir: *ara,
qod.tiirk. ara, qurg. ara, qum. ara, 6zb. Sra, alt. ara, qazax. ara,
q-qalp. ara, tat. a°ra, tlirkm. ara, tuv. ara, xak. ara
*kara‘qara’, tirk. kara, tat. ka°ra, basq. ka°ra, qug. Kara, q.-
qalp. kara, noq. kara, q.-balk. Kara, kr.qar. kara, qum. Kara, 6zb.
Kora, alt. Kara, titkm. qara, azerb. qara, tuv. Kara, xak. xara,
cuv. xura, *kurug quru’, tirk. kuru, azerb. quru, qazax. kvm,
q.-qalp. Abm, tat. kem, qug. Kuru, alt. kuru, xak. xurug, ozb.
kuruk.

R soziin daxilinde samit qarsisinda qeyri-sabitdir. Cuvag
dilinde ele fe'llor var ki, bo'zi formalarinda r sosi diisiir,
moselon, parmb-dan, panb ‘verdi’; Tirkiye tirkcesinin elo
dialektlori var ki, orada verds formasi vedr soklinde islonir,
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Biitiin muasir tirk dillerinde or‘olmaq’ fe'linde r samiti
itmigdir. *ordi-den tiirk. 7divar idi’. R samiti uygur dilinde
xlisusile tez-tez itirdi: drdek-den uyg. 6:doko6rdek’, orma-dan
o:ma'bigin’ , kormek-den ké:mek ‘gérmak’ vos.

Miixtalif tiirk dillorindo séziin miitleq sonunda r samiti
sabitdir: *ka:r*qar’, qad.-tiirk. Kar, tiirk. kar, azerb. gar, tiirkm.
ga.r, alt. kar, qurg. Kar, qazax. Aar, q.-qalp. Kar, noq. Kar, tat.
ka‘r, basq. ka°r, 0zb. Kor, xak. xar, tuv. Kar; *yve:r*yer’ , tiitk.
yer, azerb. yer, 0zb. yer, qum. yer, tat. jir, basq. yer, q.-qalp.
cer, qug. cer, $or. ger, tof. ger, quv. sir.

Miintozem 9ks olunmasina baxmayaraq, tiirkologlar r
samitini geyri-sabit sas hesab edirlor.

Uygur dilinde sézsonu r sesi tez-tez itir: yer-den
ye:yer', kar-dan ka ‘qar’ ve s. Uygur dilinin dialektlorindo r
sosi j v y soslorino, yaxud screbral r sosine (dil ucunun
damaga toref oyilmesile yaranan samit) gevrile bilar. Qaragay-
bolkar dilinde -/ar com sokilgisinde sonuncu r sasi itmisdir:
taw ‘dag’ -tawla ‘daglar’ .

Protetik samitlor haqqinda
(samitlorin artimi hagqinda)

Turk dillorinde s6zii baslangic saitlerinin qarsisinda
protetik samitlor téroyo bilir.

Protetik v samisti daha ¢ox ¢uvas dilinde miigahide
olunur: wzun-dan vbrsm‘uzun’, *u-g-dan vis"son’, *o.n-dan
vun‘on’, *or-dan wir‘bigmek’, *a:¢-dan viZ'n‘ac’, *Gkiz
don vigir *0kiiz’ , *orrnan-dan vbrman‘mega’ vo s.

Buna oxsar protetik samit hemginin 6zbek dilinin Cuy
yivesindke do qeyde alinmigdir: at-dan wvar‘at’, alfi-dan
valti*alt1’ ve s. [Serbak, 1970, 5.179].

V protezinin yaranmasini qazax, qaraqalpaq, qaragay-
balkar dillerinde, hemginin baslangic [o] ve [d] saitlori
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diftonqvari toloffiize malik olan noqay ve qumugq dillarinde
miigsahido etmok olar.

Tirk ve Azerbaycan dillarindo
vur*vurmaq’ fe'linde v samiti protetikdir.

Protetik y samitine osasen guvas dilinds rast galinir:
*agir-dan yrver‘agir’, *afag> agag-dan yivesagac’, *r.z
dan yir‘iz’, *a:t-dan yat‘ad’ ves.

Protetik / samiti ilo islonen sozlore asasen tiirk dillorini
conub ve sorq areallarinda, yo'ni Azarbaycan, tiirk, qaqauz,
dzbok, uygur vo Iran erazisinde yasayan xalac dillorindo rast
golmok olur, mesalen, dr-den azerb. Adr*hdérmek’, orak-dan
azorb. dial. horak‘oraq’, aygirdan qaq. hagirraygir’, irdon
tirkm. Adr ‘ifiirmek’, at-dan xalac. hat ‘at’, alt-dan halt
‘alti”, or-don har ‘kisi’ va s.

Biitiin alametlora gore protez hadisalari tiirk dillarinin
tacrid olunmus dovriinde yaranmigdir. Onlar ulu dile mexsus
deyildi ve onlann tdéremsesini izah etmok olduqca getindir.
Onlar be’zi tiirk dilleri li¢iin seciyyevi olan sait garsisinda
galxan baglangic xiisusiyyotine osasen yarana bilordi.

Protez hadisesi ile s6z sonunda aciq hecalarn
¢oxalmasmin  qarsiligh  olagede olmasi g¢oxdan qeyd
olunmusdur. Bu forziyye basqa tlirk dillorine nisboten soz
sonunda a¢1q hecalari daha ¢ox olan ¢uvas dili {i¢iin daha ¢ox
oziinli dogruldur. Q.Derfer bels hesab edir ki, xalac dilinde hat
‘at’, halt 'altr” ve s. kimi sdzlordeki protetik 4 sesi qodim £
sosini oks etdirir [Doerfer, 1971, ¢.164]. Lakin bu forziyyoni
tam siibut olunmus hesab ctmok olmaz.

*ur-dan  tOromis

Tiirk konsonantizminin tarixi ilo bagh
ba’zi iimumi hadisalar hagqinda
Tirk dillarinde  samitlorin, demok olar, biitin
deyismelorini serf olunan fizioloji giiciin gonasto meyli ilo
izah etmak olar. Az vo ¢ox dorecade miirekkab artikulyasiyaya
malik olan biitiin seslor ¢ox vaxt sadelegmis, yaxud tamam

’

basqa keyfiyyaotli soso ¢evrilmigdir. Bilateral /” vo disarasi z
samitlorinin yerino gors itmasi buna oyani niimuns ola biler.
Bir sira tiirk dillerinde ¢otin artikulyasiyali velyar & samiti adi
dilortast & vo ya x samitine ¢evrilmisdir. Tirk dillerinin
coxunda aforikatlarin teloffiiziinde qovusuglugun zeiflomesini
bu tendensiya ilo izah etmek olar. Bu zeiflome onlarin
sadelogsmasini to’min etmis, eyni zamanda g¢uvas dili ve
xiisusen Sibir tirklorini dilleri iigiin intervokal movqgedo
samitlorin cingiltililogmesine sebab olmus, samitlorin, en ¢ox
da affikslorde ¢oxlu assimilyasiyalanni torotmis, On cerge
saitlori qarsisinda £>¢ vo £>¢ kegmolorine gorait yaratmis vo s,

G’ va g’ tipli zeif seslor intervokal movgede ve ya
partlayan samitin qargisinda qeyri-sabit goriinmiigloer. Tiirk
dillorinin g¢oxunda miisahide olunan so6zénii y sosinin ¢
affrikatina ¢evrilmosi de daxili faktorlarla izah oluna biler.
Soziin baglangtc sesleri daha ¢ox informasiya dasiyir. Ona gore
da har dilde s6ziin avvelinin daha yaxsi esidilmasini to’min
ctmok meyli yaranir. Bu halda zeif artikulyasiyasi olan y samiti
qarsisinda cingiltiii ¢ affrikatt boyiik iistiinlilys malik olur.

Olbette, ayn-ayn hallarda seslorin doyigmesi xarici
sobablorlo do sertlone biler. Yakut dilinde konsonantizminin
kokiindon deyismesini, Qafgaz, Sibir ve Cinin bo’zi tiirk
dillerindo nofosli partlayan samitlorin yaranmasini, 0zbek
dilinde /va /" saslarinin total sekilde orta Avropa tipli /sasina
gevrilmasini ve s. substrat dilin to’sir imkanlarini nezero
almadan izah etmek ¢otindir.

Vurgu haqqinda

Gortiniir, ulu tiirkcedo giic vurgusu olmus vo séziin
birinci hecasinin {izorine diigmiisdiir. Bu giimanin xeyrine bir
sira osaslar getirmak olar:

(1) Saitlerin ahonginin heayata kegirilmosindo istiqa-
matlondirici rolunu saxlamasi {iglin birinci heca 6z keyfiyyaetini
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itirmomoli idi. Bu o vaxt miimkiin idi ki, vurgu birinci hecanin
lizorine diigsiin.

(2) Ulu tiirkcode vurgu ona goére miixtalif hecalarda ola
bilmezdi ki, aydin ifade olunmus saitler ahengine malik olan
biitiin tiirk dilleri ma’lum vurgusu ils forqlenir.

(3) Birinci hecanin iizerindeki vurgu hemiso séziin kar
baglangici ile baghdir (miiq. et: Ural ulu dilinde sdziin kar
baslangici birinci hecanin tlizerindoki vurgu ilo bagh idi).

Daha sonralar tiirk dillerinde vurgunun birinci hecadan
sonuncu hecaya yerdeyismosi bag vermisdir. Bu yerdoyismenin
soboblori ma’lum deyil.

Miiasir tirk dillerinde vurgu ckspirator-musiqilidir.
Vurguda musiqi ile giic meqaminin nisbati climlonin
xarakterinden asihidir ve fraza vurfusu ve turk sifahi
vurgusunun bilavasite slagesi ilo izah olunur. Vurgu sonuncu
vo miiayyen soraitlordo sonuncudan avvelki hecanin {izerina
diisiir, miiq et: tiirk. baba " ‘ata’ vo tat. &’ldse/ ‘alwsan’vess.

I fosil
MORFOLOGIYA
iSIM
Tiirk dillarinin hal sisteminin inkisaf tarixi
Tiirk dillerinin materiallann tiirk hal sisteminin iki
vaziyyatini milayyen etmoyo imkan verir. Gorliniir, onlardan
biri daha qadimdir ve ulu tiirkconin ilk merhalelari Ugiin
sactyyovi olmugdur. O biri ise daha gec yaranmis vo ulu
tirkconin dagimasi epoxasindan avveli saciyyslondirmigdir.
Qadim tiirk hal sistemi miiasir tiirk dillorinin akseriyyatinda
gbérmoys adet etdiyimiz hal sisteminden shomiyyath deracade
forqlenirdi. Coxlu mekani hallarin olmast onun saciyyovi
xiisusiyyoti olmusdur. Onu sxematik olaraq bu sokilde
gostormoak olar:

Hallar Gostaricilor
Adlg ' —
Ta’sirlik -1/, -18/718°
Y 6nlik -z ilo -a//-a
Yonliik -kailo -ka//-ke
Yonliik -railo ~ra//-ro
-ri//-ri
-arv/-ori
-gary//-gori
Yonliik -gailo -ga//-¢o
Yonliik -nile -1
Cixighg-yerlik -ta//-to
~da//-do
Vasitali -mn/~in
(instrumental) -lrgr-licg”
Birgolik -la//-lo
-lan//-fon
-a//-¢o
Ekvativ
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Adlq hal

Tiirkologlarin fikrince, tlirk dillerinde adliq halin heg
vaxt xiisusi sokil¢isi olmamig, ya séziin temiz osasi ila, ya da
sozdiizoldici affiksli asast kimi ¢ixig ctmigdir. Onun bu
xiisusiyyeti miiasir tiirk dillarinde saxlanir.

Yiyolik hal

Ulu tiirkconin ilk meorhelelerinde yiyelik halin
olmamasini siibut edon kifayet qoder esas vardir. Onu izafet
deyilon konstruksiya avez etmisdir: biri to’yin olunan, o biri ise
to’yin edendon ibaret iki isim sade yanasma lsulu ile
birlegmisdir, Ikinci isim monsubiyyat sekilgisi qebul etmisdir -
bu, to’yin olunanla to’yin edenin olagesini bildirmisdir. Bu
konstruksiyanin yaranma qaydasi ile rusca dom ota (atarun evi)
s6z birlosmesi ofets dom yeqo (ata onun evi) kimi ola bilerdi.
Miiasir tlirk dillerindsn ancaq yakut dili bu qedim veziyysti
saxlamigdir, ¢iinki bu dilde formalagmis ylyallk hali
olmamsdir, miiq. yakut. at baha ‘at basi’ vo ftat. a’t bags.
Qeyd etmok lazimdir ki, basqa tirk dillorindo de izafet
konstruksiyasmnin islenme meydani gerayinco boylikdir ve
tirk dillerindo yiyalik hahn istifade olunma sahosi hind-
Avropa dillerindekinden mohduddur.

Gorliniir, iki ismin sado qurulus yolu ilo mensubiyyet
miinasibetinin ifadesi qodim insan tefokkiiriniin xiisusiyyatini
oks ctdirir: bir soxse ve ya bir agyaya mensub olan bir sey bir-
birinin yaninda ve ya yaxmligindaki moveudlug kimi
anlasilmigdir.  Moensubiyyet  anlayist  sadeco  mokani
miinasibotlorin qiymetlondirilmosi kimi téremisdir.
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Ta’sirlik hali

Ulu tirkcode miiasir tirk dillerindoki kimi, to’sirlik
halin iki funksiyasi olmusdur. O neinki hroketin obyektini
gostermis, eyni zamanda bu obyektin miioyyenliyini
bildirmisdir - obyekt bu vo ya basqa dereceds danisana mo’lum
olmusdur. Ogear obyekt qeyri-miioyyon idise, onun ifade
formasi adliq halin formasindan heg ne ilo forqlonmirdi. -7/
dialektlarde ise -1g/-i¢" affikslori miieyyon to’sirlik halin
gostoricisi idi. Bir sira tiirtkologlar hesab edirlor ki, tiirk
dillerinde ta’sirlik halin an qadim formanti -7g7/~¢ " olmugdur,
ciinki bu formaya qodim tiirk abidelerinde ve mongqol dilinde
rast golinir.

Albette, to’sirlik halin -1/-r affiksi tarixen -18/-ig’
affiksinden yarana bilerdi. Tiirk dillerinin ¢oxunda -78/-1g"
morfimi ile biten qodim sifotler -//-/ morfimli sifatlere
cevrilmisdir. *sarig ‘sari’ ve tat. sam, noq. sam, qazax. sab,
tiirk. sari, qurg. sarr vo s.; yaxud: *tirig’ ‘diri’ ve tat. i, tiirk.
diri, azorb. diri vo s. Bu misallar guya bu ciir tGromonin
mimkiinliyiini siibut edir, halbuki tuva ve xakas dillerinin
matcriallar1 onu redd edir. Tuva ve xakas dillorinde -1g/-ig"
sonlugu bu giine qoder saxlandigina gore bu dillerde -18/-ig"
morfimi ilo biten qadim to’sirlik hal saxlana bilerdi: xak. tirig
‘diri’, sarig ‘sari’, tuv. sarig ve s. Bununla bels bu dillerde
miioyyon to’sirlik halda -18/-/¢" formantlar yoxdur, miiq. -da-
dan ‘dag’ tuv. dagni, xas-dan ‘qaz’, xak. xastr.

Mokani hallar

Ulu tirkcenin ilk morhelesindo istigamat bildiren
hallarin goxlugu diggeti ¢okir. Yeqin ki, bu miixteliflik ulu
tirkconin dialckt parsgalanmasini oks etdirir ve istigamet
bildiron miixtolif hallar ayri-ayr1 dialektlore moxsus olmus,
imumi hal sistemini togkil etmemigdir. Onlarin qaliglan biitiin
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tirk dillerinde askar olunur. Cetin giiman etmok olar ki,
istiqamet mo’nas1 bildiren hallarin hamist tam eyni moa’naya
malik ola idi. Lakin onlardan her birinin me’nasini deqiq
miieyyen etmok bu giin miimkiin deyil.

Bir maraqli xiisusiyyst bu me’na miixtslifliyine isars
edir. Istigamet hallarinda gostoricilarin goxu @sas mo’nanin her
hansi konkretlasdirici ma’na ile birlesen [ 4] elementini homise
saxlamigdir, miiq. -ka, -ra, -¢a hal sekilgileri. Ola bilsin ki, asas
yonliikk hal -z ilo olan hal imig, &, r ve ¢ elementlori ise her
hans1 ¢alann ifadocileri olmusdur.

Eyni zamanda nazare almaq lazimdr ki, ayri-ayr1 yonlik
hallarin gokilgilori birlegerok yeni yonlik hallar yaradan
miirokkob sokilgilore ¢evrile bilerdiler.

-a sokilcili yonliik hal

Goriinlir, -2/~ morfemli yo6nliilk hal daha ¢ox
yayilmigdir. O, oguz qrupu tlirk dillerinde ve guvas dilindo bu
glino qader saxlanir: tiirk. fas-a, tirkm, owa-a *kendos’, azerb.
ox-a, su(y)-a, ¢uv. yol-a ‘konda’. Qipcaq dillorinde bu halin
qahqglann mensubiyyat sokilgili sozlerin hallanmasinda 6ziini
gostorir: tat. atrm-a ‘atama’, qurg. emem-e ‘anama’, qazax.
Kkoram-a ‘heyotime’. Bu halin izlorini lahco formalarinda da
tapmagq olar: tat. kay-a ‘haraya’.

-Ka sakilcili yonliik hal

-Ka sokilgili yonliik hal artig ulu tirkco dili dovriindo
moveud idi. Ona gadim tlirk yazili abidslerinde do rast golinir.
Onun mengeyl haqqmda vahid fikir yoxdur. A.M.Serbak
gliman edir ki, oguz dillerinde yonlik halin -z affiksini
avvaller -ga ovoz ctmisdir. A.M.Serbakin fikrince, -ga-nin -s-
ya c¢evrilmoasi ovvelce soxs ovozliklerinin formalarinda
olmusdur (qaq. bana ‘mensa’, sana ‘sens’, ana ‘ona’,; qirg.
maga, saga, aga). Sonralar sonu cingiltili samitle biton isimlori

ohato etmis, daha sonralar, analoji olaraq, bir sira tiirk
dillerinde Gmumilasmisdir [Serbak, 1977, s.37].

Belo fikir miieyyan dereceds ziddiyyetlidir. -A affiksi
godim -ka affiksini ovez edo bilerdi, bir sertle ki,o,
lingvotexniki baximdan daha miinasib olaydi. Lakin bu
voziyyatde -Aka affiksi -a-dan tutumludur. Bundan basqa, bu
miibahisasiz faktdan qagmaq olmaz ki, -ka sokilgisini var
saydig: tiirk dillarinde yonlik halin -z variantt da mévcuddur,
miiq. tat. krzzm-a ‘qizima’, kizin-a ‘qizina’, amma umnan-ga
‘mesayo’, iptos-ko ‘yoldasa’ vo s. Neys goro -Ka ancaq
monsubiyyat sekil¢isi sdzlerini hallanmasinda sadelosmisdir?

Bizo belo golir ki, vaxtile V.Banq bu hadisenin diizgiin
izahim1 tapmigdir. O, -k elementini -kz affiksinin baslangic
samiti ile miiqayiso etmisdir: tfas-k1 ‘bayirkr’ [Vand, 1917,
s.52]. Belo affiks tiirk dillorinde, dogrudan da var, mosolen,
yugam-go ‘yuxartki’, a’lda-g1 ‘qabagki’, ds-ki ‘yuxartki’,
tirkm. wg-ki ‘sonuncu’, 6zb. ig-ki ‘icindoki’, qazax. al-gb
‘gabagki’ vos.

Bir vacib sorti do nezere almaq lazimdir. Prinsipce
dillorde bele meyl miisahido olunur ki, yalniz bir sosden vo ya
hecadan ibarat olub koaffiks adlanan elementlorlo birlasme
naticosindo yaranan suffiksler tedricon méhkomlonir, maselan,
fin dilinin -sta sokilgisi (falosta- evden) - burada s koaffiskdir.
Ona gore do yonliik halin sonlugunda olan £ clementi tipik
koaffiksdir. -Ka morfemli yonlik har tarixen -2 morfemli
yonliikk hala nisboten gec yaranmusdir, -ka/-ke gostericisi
sonralar qipgaq dillerinde genis yayilmigdir.

Tirkmen dilindeki diiye:k ‘doveyo’, borik ‘bori’
formalar1, hem¢inin qumugq dilindeki fabak ‘terof’ qosmasi
sanki kegmis -k sokilgili yonliik halin olmus olmasindan xeber
verir, ancaq bu forziyye ilo miibahise etmok olar.
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-Ra//-ro, -rv/-ri sekilgili yonliik hal

-Ra//-ro ve -ri/-ri gostericileri yonlik halin -a/-e
sokil¢isi ile relementinin birlogmesidir.

Tiirk dillerinin affiksloerinde a.7 ablautu tez-tez miisahide
edildiyino gore -ra ve -rm7 affikslerini ve onlarin -ro ve -7
variantlarin1 genetik baximdan eyni saymaqg olar.

Qodim tiirk dillerinde  yiirok-ro  ‘ireyo’,
‘basa’, on-ra ‘One’, i¢-re ‘ige’, tas-ra ‘disart’
formalari tapmaq olar.

Muiasir tiirk dillarinde bu halin forma qaliglarina ¢ox az
rast golinir: uyg. son-ra, tirk. son-ra, tirk. tle-ri ‘irali’, ge-ri
‘geri’ ; alt. 1ayra ‘geni’, tirkm. gay-ra, tat. ki-rivos.

[stisna olunmur ki, -ra ve -r7 formantlarindaki r elementi
-r morfemli miistaqil yonliik balin géstoricimi olmusdur. Boa’zi
conub-sorq turk dillerinde -r morfemi ile biton qosmalar
moévcuddur, masalon, xak. gogar ‘yuxart’, a:r ‘igindon’, agar
‘oraya’, tuv. wdur ‘qarsi’, ¢edir ‘qoador’, beer ‘bori’,
‘bura’ .

-Ri/-ri formanti -a/-o yOnliik hahn affiksine birloge
biler vo bunun naticesinde miirekkeb -ari, -or7 sokilgisi yarana
bilerdi: tiirk. dis-ar, ig-eri, il-eri, sor. tob-cre ‘asagr’ V9 s.
kimi.

Homin formantin -ga’/-go morfemli yonlik halin
affiksine birleymesi neticesinde yonlik halin -garv/-gori
miirokkeb affiksi yaranmusdir. Bu affiks qodim tirk yazili
abidelorinda qeyde almr: wygur-garu ‘uygurlara’, yagi-garu
‘diismonlare’, beg-korii ‘bayo’.

-gar//-gor gostericisinin do izlori var. Xakas dilinde: gas-
xar ‘yaza’, kis-ker 'payiza’, ¢ay-gar ‘yaya’-tipli ifadolor
movcuddur. Tatar  dialektlorinde  soxs  ovozliklerinin
hallanmasinda muner ‘mene’ tipli yonik hal formalarina rast
golinir. Yakut dilinde mensubiyyot sokilgili  sozlerin
hallanmasinda mexsusi -ar, -gar morfemli yonliik hal islonir:
ulugar ‘ogluna’

bag-ra
kimi
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-Ca//-¢o sokilgili yonliik hal

Ulu tiirkconin ilk merholesinde -ga/-ge gostericili
xiisusi yonliik hal mévcud olmugsdur. Bu gostericinin osasinda -
¢ formanti ilo birlosen -a/-e yonliik hal sekilgisi durur.
Goriiniir, bu formant hansisa me’na ¢alarina malik olub. Onun
ma’nasim miiayyan etmak indi olduqca ¢otindir.

-Ca/¢o morfemli qadim yonlikk hal miasir tiirk
dillerinden tuva dilinde daha yaxsi saxlanilmigdir: tuv. kem-ge

‘caya’, xol-ge 'golo’, xora-je ‘sohora’, ivas-ge ‘agaca’; sor
dilinde do mévcuddur: moyun-ce ‘bogaza qeder’ .

Goriiniir, xakas ve sor dillerinde -ga prolativi (xott
boyunca harokat) genetik olaraq bu halla baglidir: sor. ioylar
galca parcalar ‘qoyunlar yol i1le gedirlor’ [Direnkova, 1941,
s.64], xak. tayqa-¢a ‘tayqa ilo’ .

Qaliq kimi bu ma’nanin izleri basqa tirk dillerinde de
saxlanir, miiq. tat. buybnsa vo tirk. boyunca ‘boyu ils’,
‘boyunca’. -

IIkin lativ (istiqamatlandirici) ma’nasindan prolativ (xatt
boyunca heroket) me’nanin térme miimkiinlityiinii mordva dili
tosdiq edir: erzya-mordvaca kiyaga ‘yola’ morfeminden
kiyava ‘yol ila” .

Bagqa tiirk dillorinde -ga morfemli yonliik halin
qaliqlarna ¢ox az tesadif olunur: tat. urmanga-ca ‘mesaye
toraf” , tilcon-ga ‘¢ox’ (herfen: ‘dlinco’).

Ulu tirkcode -ga morfemli yonliik hal terminativ
me’naya da malik ola bilardi, yo’ni hansisa bir hedde gador
herokati gosterardi.

-N sokilgili yonlik hal
Miiasir tiirk dillorindo -7 morfemli yonlik halin izleri
saxlanir. Qazax, qugiz ve qaraqalpaq dillarinin avezliklorinds -
gan morfemli yonliik halin formalanna rast gelirik: magan
‘meone’, sagan ‘seno’, ogan ‘ona’, bugan 'buna’. Aydindir
ki, bu halda -ga morfemli yonliik hal formasma xiisusi -n hal
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formanti olave olunmusdur, tobii ki, bu, mezmunca -ga
sokilcisine uygun gelmisdir.

Nogay dilinde hemin -gan sonlugu ilo fabagan ‘nayo
torof” qosmasi var (milq. tat. faba ‘ona toref”). Tatar dilinde
taba ‘toref” qosmasi ilo beraber, homin me’nadaca faban
variant1 da movcuddur. Tatarca taban qosmasina qazax dilinde
tamamile eyni ma’nali taman qosmasi uygun golir, muq. qazax.
batnsia taman ‘qarbo torof” , hemginin miiq et: 6zb. mektobgo
i6mén ‘moktobe torof” .

Tofalar dilinde do -n morfemli yonliik halin qaliglan
var. men sug-un ¢onimen ‘mon suya torof gedirom’, hom-iin
¢orimen ‘men ¢aya torof gedirem’[Direnkova, 1963, s.12].
Giiman etmsak olar ki, heraketin sonunu bildiron (ablotiv-yerlik
hal) -tan/-ton morfemli gostoricido de -n formanti var, ¢iinki
bu halin daha qadim gostericisi -fa/-da affiksi olmusdur.

-Ta//-ta sokilcili cixishq-yerlik hal

Qedim gixighg-yerlik halin -fa/-to, -da//-do gostoricilori
olmusdur. Forqlendirici xiisusiyysti o idi ki, onun asas ma’nasi
var idi: 1) yerlosme ma’nasi; 2) haradansa ve ya nayinso
icindoan olan horokati bildirme.

Cixishiq halin me’nas1 hole Orxon-Ycnisey yazilarinda
saxlanird1: tabgag¢ kagan-ta ‘¢in kagamndan’, géz-do yas

‘gozdon yas’ [Tekin, 1968, 12]. Bundan basqa, goadim tiirk
dillerinde bu mo’nanin mévcudlugunu dolay1 yolla da stibut
etmok olar. Yakut dilindo homin formantla islonon xiisusi bir
hal var: u:ta bas ‘su gokmok’, mal-ta kert-' odun dogramagq .

Belo hal tofalar dilindo de mévcuddur: sug-da al ’su
gotir', nest-ta han ’ odun ver ‘[Rassadin, 1976, s.34].

Yakut ve tofalar dillerinda -fa/-da affiksli hal spesifik
(6zal) bir haldir. Bu, hanst miisteqil halinsa xiisusi tozahtiriidiir
(partitividir), "haradansa, neyin igindense harokat etmok”
ma'nasindan inkisaf eds bilordi. Ural ablativinin (yerlik halin)
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asasinda tarixen formalagmig fince partitiv (biv halin torkib
hissesi) bu hadisenin miimkiinliiyiine delaletdir.

-1n//-in sokilgili vasitali hal

Qodim tiirk dillerinde, meselen, hele Orxon-Yenisey
yazitlanimin dilinde, -1n/-in gekilgili vasitali hal canh gokilde
foaliyyot gostormisdir: orx.-yen. bir erig oi-yn urt1 * o, adam
ox ile vurmugsdu *. Biitiin miiasir tiirk dillorinde vasitali halin
ayri-ayn qaliqlan saxlamir: q.-qalp. jaz-m ’yayda‘, _gqiiz-in
’ payrzda \, wv. kij-mn>kism ’ qisda®, ¢ay-in ’ yayda ', sor. gay-
n ' yayda', kiin-iin ’ gindiiz ', yakut. kih-in ‘ qisda’, say-in
’yayda‘, qazax. jaz-bn ‘yayda‘, jaser-bn ' gizli'; o, donmus
formalarda ¢uvas dilinde de qeyde almir: A/l-ba tar fa ur-bn ut
(ata sézii) * Dlinlo ver, ayaginla al (get)’.

Gorlinir, vasitoli halin -zn formant1 yakut dilinde -/r:n
sokilcili miigtorek halin torkibinda de var.

-mn formanth vasitoli halin iki ssas moa'nasi var: 1)rus
dilinde birgolik hahn (tvoritelniy) me'nasi, mesalen, ia/-m ’a/
ila ', oi-mn ’ox ile ' vo 2) miistoerak halin me'nasi: miiq. orx.-
yen. kaganun-1n ‘ kaganimla®, at-jn ’ atla * [Tekin, 1968, 5.84].

Miistorak hal
Tiirk dilleri belo bir miilahizoni toklif etmoya imkan
verir ki, ulu tiirkcenin movcud oldugu daha qedim doévrlerdo
mistorok ve ya komitativ hal istifade olunub. Onun
gostoricisinin Ui¢ variant1 var: -/1.g, -/a ve -/an.

=Li:g variant

Miiasir tirk dillerinde miistorak hal yoxdur. O, qadim
tirk yazili abidelordo do olmamigdir. Goriniir, ¢oxdan, yo'ni
gadim ulu tiirkco dovriinda itmisdir. Lakin bu halin doyismis
semantika ile qaliglan saxlanir. Miiasir tiirk dillorinda nisbi
sifotlorin -/1¢, -I1 afforiksleri -/7;¢ formantlh misterek halin
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qalhglandir: xak. azirfig ’ budagli®, tuv. dagliq “dagli*, qul.
ta:dlig " dagh* ve s.

Tiirk dillerinin ba'zilorinde /fig affiksi -/1k affiksins
¢evrilmigdir. Sonuncu -4 samitinin diismesindon sonra -/1/-li
formantli nisbi sifotlor yaranmigdir: tat. &°yb “ayl ', noq.
tawle ’dagh', qazax. sulb ’sulu® vo s. Qugiz vo altay
dillerinde -/1.¢ formant1 -/u: sokilgisine kegmisdir, mesolon
qug. bala-fu: *balali’, cil-dizlu ' ulduzlu® morfeminden ci/-
dizdu., salkinlu: * kiilokli * formasindan alt. salkindu: vo s. Ola
bilor ki, sonuncu 4 sosi diison dillordo miistorok halda bir
miiddat -/1/-Ii gOstoricisi olmusdur. Sonra o tamam itmisdir.
Yakut dilinde -/r-q -la:x affiksina ¢evrilmigdir (yux.bax.).

Nisbi sifotlorin  yaranmast i{igin mistorak halin
affiksinden istifadenin miimkiinliyiinit monqol dilindo -tay ile
dizalen nisbi sifetlorin yaranma tarixi tesdiq edir: vgal/z *-dan
‘naxis' uqalzatay ‘naxuyli® diy-den bacarig‘ diytey
"bacariglt* vo s. Monqol dilinde nisbi sifetlorin -zay/-tey
affiksi miisterak halin -fay/-tey affiksine uygun gelir: fug
’ bayraq ‘- tuqtay ' bayraqla*, ner " ad "\ -nertey " adla® ve s.

-La//-la varianti

Ulu tiirkceda belo variantin miimkinliyti her seydon
avvel birle qosmasi1 ile tesdiglonir- burada -/e birgelik,
mistorak moe'nast  bildirir. Miixtolif tirk dillerinde bu
gosmanin variasiyalart var: tuv. brfle, salar. pife, alt. dial bifa,
q.-balk. b/a, tiirk. ile>le, guv. palava s.

Altay dilinde birgelik- instrumental vo ya miigtorak hala
-la>Je qosmasi ilo islanan forma uygundur, measealon, inalta-la
" balta 1la ', miltik-la ’ tiifongle *, at-la * at ilo*, ¢ana-la ’ ayaq
xizayi ila" va s. Belo fikirlo razilasmaq gorekdir ki, bu forma
toromadir vo ulu tiirkcada olmamusdir.

-Lan variantr

Tiirk dillerinde -/an formanth miisterok halin galiqlan
askar edilir.

Goriiniir, -/an  gostericisi -an formantht vasiteli halin
sonlugunun -/~ elementi ilo birlosmasinin neticesidir. -Lan
gostaricisi birlan ' birge * maqaminda tatarca b/-len qosmasinin
torkibinds de vardir.'

Miistorok halin bu
dayanmusdir.

tozahiirlori de iglenmokden

-Ca soakilgili ekvativ (miiqayiso haly)

A .M.Serbak miiqayisoli- hiidudlandiric1 hah ulu dil
soviyyasine ¢atdinir; o, eyni zamanda, bu hala terminativ
(natice) ma'na da olava edir, mosalen: qod.uyg. senge ’senin
kimi* va tan atkunga ’dan sokiilena gader* [Serbak, 1977,
5.53,54; s.61].

llk lativ (te'sirlik) me'nasindan miigayise ma'nasinin
inkisafimt sdylomek olduqca ¢otindir. Goriiniir, miigayisode
istifade olunan -ga affiksi, miiq. qod.-tiirk. yiiz-gce ’yiiz
goderindo ' vo tag-¢ca ’dag-ca (dag kimi)', tamam basqa
mengolidir,

Ola bilor ki, o, genetik olaraq zeiflik keyfiyyeti ifade
edan sifatin affiksi ile baghdir, mesalen, azerb. uzun-¢a” , qurg.
ak-ga ' agea *. Bir-birine tam banzomayanlerin miiqayisesi zeif
keyfiyyatlilik bildiron ma'nalarin bazasinda inkigaf edo bilerdi.

' Bilan qosmast Azorbaycan va Tiirkiya tiirkcelorinin tarixinde de
islonmisdir- Terclimogi

? Azorbaycan tiirkcesinds "uzunga" yox, "uzunca" var ki, bu da "daha
uzun" demokdir. Azarbaycan tiirkcesinde azliq anlayisi bildiren -¢a
sokilgisi isimlore artinlir: golce (kicik gol), meydanga (kigik meydan)-
Tarciimoci

109

108



Tiirk hal sisteminin godim vaziyyatinin
dayismasi vo onun sebablori

Yuxarida tasvir edilmis tiirk hallarimin godim sistemi
linqvistik texniki baximdan o gador de rasyonal deyil. Makanin
vo nadanse hearoketin formal mehdudlagsmamas: vo ecnlarin
¢ixishig- yerlik halda birlogmasi narahatliq yaradirdi. Gortintir,
artiq godim dovrds olduqca yaxm mo'nali mixtelif yerlik hal
formalarinin  toplanmas1 dilde mileyyon miinbit zemin
yaratmigdir. Daha ¢ox aydinliq ve miieyyenlik yaranmasina
dogru meyl baslamisdir,

Movcud ziddiyyetlar miixtalif yerlik hatlarin sisteminde
giclil ixtisara sebab olmusdur. Artiq en gedim tirk yazih
abidolerinde bir ¢ox ydnlikk ve miqayiseli hallar nezerden
kenarda qalmis ve oldugca nadir hallarda istifade olunmusgdur.

Cixishg- yerlik halda da formal ayrilma bas vermisdir.
Bu halin eski -ta/-da géstaricisi ancaq yerlik mo'nasi ifade
etmoyo baslayr: tat. urman-da “ mesoeds *, tirk. ev-de ‘evda .
Haradansa ve ya nayin igindense herekoti ifade etmok liciin
¢ixighq halin spesifik (6zol) -tan/-ton sokilgilari formalasir: tat.
a’wol-dan ' auldan ', tirk. ev-den ’evdon*. Ola bilsin ki, bu
yeni sonluq ¢ixishq-yerlik halin ovvelki -t2/-da sonlugunun
godim yénlik hallardan birinin -7 sonlugu ilo birlosmosi
naticesinde yaranmusdir. Bu yolla yaranmanin miimkiinliiyiinii
evenk dili tesdiq edir. Evenk dilindo yerlik halin -duk
gostericisinin tarkibindo yerlik halin -du veo yonlikk halin -k
gostoricisi vardir.

-L1;g gokilgisi ¢ox erken igloklikden ¢ixmusdir, ¢iinki
omonim saciyye dasiywdi: -/1;¢ sokilgisi genis sokilde nisbi
sifot yaradilmasina xidmet etmaya baglayir.

Izafet konstruksiyasi ilo yanasi, -/~ gostoricili
xiisusi yiyeslik hal meydana ¢ixir ki, moengayi bu giine goder
mo'lum deyil. Istisna deyil ki, yiyslik halin yaranmast iigiin
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vasitali halin -m/-in formasi asas olmusdur. Lakin ilk baxisda
bu, inandirict gériinmiir. Oslinde ise mansubiyyat ve birgalik
mo'nalarinin kesisme noqteleri var. Hor hansi bir seyo sahiblik
asyanin vo onun sahibinin miisyyan derecaede yaxmhigint
nozarde tutur. "U devuski yest koska” ("Qizda pisik var") rus
ciimlosi vala dilindeki "fmeets koska s devuskoy” ("Qizla pisik
var") ifadesine uygundur.

Mari dilindeki yiyelik halin goéstericisi godim
miistareklik gostericisi ilo formaca uygun golir: yal-m
’ kondin * va yol-in ’ piyada (herfen: ’ ayaqla ).

Goriiniir, tirk dillerinde - gokilgili vasiteli halin
yiyolik hal mea'nasinda islonmesi onun siradan ¢ixmasinin asas
sobabidir.

Yiyolik halin -m/-in ve vasiteli halin -m/-in
sokil¢ilorinin eyni olmasina mane olan n sonluguna gelince,
demsk lazimdir ki, dilarxast n yiyelik halin yeni sokilgisini
forqlondirmek meagsadile yarana bilardi.

Qeyd ctmok lazzmdr ki, vasitali hal affiksinin yiyelik
hal affiksi kimi islonmoaye baglamast yakut dilinde yaxsi
izlenir. Tunqus- mancur dillorinin to'siri ile orada bu proses
axira ¢atmamigdir. Lakin yakut dilinde ele nimunalor tapmaq
olar ki, onlarda vasitoli halin gbstericileri yiyelik hal me'nasi
dasiyir: min atag-in suala ' menim ayagimn izi ', iile jon-un
alogo ’'emok¢r xalqin hayati®, Rossi noruottar-mn oloxtoro
’ Rusiya xalqlarinin hayatr .

Belalikla, ulu tlirkconin dagilmasina qadar altt haldan
ibarot yeni hal sistemi formalasmigdir. Bu sistem yakut dilini
istisna etmoklo, istonilon miasir tlirk dilinde miitleq tomal
kimi ¢ixis edir. Onu bu sakildo gdostormak olar:
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Hallar Gostoricilor
Adhg -
Yiyolik ~13//-I0
To'sirlik Y/
Y o6nlitk ~-ka//ke
-a//-o
Yerlik -ta//-ta, -da//-do
Cixishq  -fan/-ton, -dan//-don

Sonralar ayni-ayn tiirk dillerinde bu yeni yaranan hal
sisteminde bir koklii doyisiklik bag vermeamisdir. Affikslorda
bir sira fonetik doyisiklikler olmusdur. Masolon, assimilyasiya
noticosinde boa'zi tirk dillerinde yiyalik hahin -tza/-di7,
ta'sirlik halin -f1/-di variantlar1 toromis, eloco do bu hallarn
sokilcilarindo baglangic n samiti amole gelmisdir. intervokal
voziyyetde zsasinin r-lagmasi naticasindo guvas dilinde yerlik
va c¢ixighq hallann  -ra ve -ran varnantlari yaranmigdir:
xulaza<xulada  formasindan  xwlara ' sohorde'  vo
xulazan<xuladan formasindan xularan ’sehorden'. Basqird
dilinde yerlik halin affiksinin -/z varianti yaranmigdir. Cuvas,
xakas vo tuva dillerindo yeni yonliik hallar meydana gelmisdir.
Lakin ¢ox maraqlt haldir ki, bir sira tiirk dillorinds 1tmis -
formanth vasitali hal barpa olunmusdur. Yeni vasitoli hal bi/on,
minon qosmalarinin affikse g¢evrilmasi yolu ile yaranmisdir,
milq. quv. fgja-ba ’atla’, alt. malta-la ' balta ilo", xak. palta-
nan ’ balta ile°, kr.-tat. ata-nan ’atla", qar. ata-ba "atla", sor.
pigax-pa ' bigaqla *, qazax. 6z kulagmen ’ 6z qulagimla * vo s.

Goriiniir, Azerbaycan dilinde ile (-la/-lv) qosmasi
vasitoli halin affiksine ¢evrilmo yolundadic: Onun gézlors
sevinclo parildayird..

Qipgaq dillorinde bo'zi hal formantlarinin linqvotexniki
mitkommellosmesi bas vermisdir. Bo'zi hallarin, moselen,
yiyelik halin -z, yonlikk halin -a vo te'sirlik halin -7 affiksleri
qipcaq  dilierinde  koaffikslerle  (elave  sokilgi  ilo)
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mohkemlonmis ve -mmn, -ka(-ga) ve -m  affikslorine
¢evrilmigdir.

Yakut hal sisteminde bagqa tirk dillerindeki uygun
hadiselar bag vermigdir: ¢oxlu godim yerlik hallar itmisdir, -fan
gostoricisi olan miisteqil ¢ixighq hal formasi yaranmgdir,
mosolon, oyu.r-tan ' mesaden *, ciet-ten ‘evdoan * vo s. Lakin
tocrid soraitinde yasayan yakut dilinde basqa tiirk dilleri ligiin
sociyyavi olmayan ba'zi dayisiklikler bag vermigdir. Yerlik ve
miioyyen istigamoato hereket (yOnlik) ma'nalart bir hal
formasinda  birlesmisdir:  oskuolaga  “moktobds' ve
’ moktobe *. Belaliklo, qodim yonlitk halin -ga gostericisinin
yakut dilinde iki ma'nasi var - yonliik ve yerlik. Burada, yaqin
ki, bir halla homin iki funksiyani ifade eden uygun hallara
malik mongqol va evenk dillarinin te'siri olmusdur.

Cixishg -yerlik halin ablativ yerlik moe'nas1 osasinda
partitiv mo'na inkisaf etmigdir, yo'ni egyanin bir hissasi vo ya
geyri-miioyyen osya mo'nalann nezerdo tutulmusdur. Bu
doyismoeler osash surotde aydinlagdirir ki, mehz noye gore
yakut dilinde -#a sokilgili yerlik hal méhkemlona bilmemigdir.

Mo'lumdur ki, ulu tirkcade yerlik ve ¢ixishq hallar
formal coehatdon uygun olmugdur. Sonralar tiirk dillerinde -
tanj/-dan gostericili xiisusi ¢ixighq hal yaranmigdir. Yerlik-
cixishq halin aski formasi ancaq yerlik hal me'nasinda
mohkemlonmigdir, miiq. tiirk. ev-de ’evde‘, qazax. dala-
da ‘¢olds’ , tat. kiil-do *golde’ .

Yakut dilinde analoji proses bir qoder basqa formada
gedirdi. Yakut dilinin ilk merhelesinda ulu tiirkcade olan kimi
verlik ve ¢ixishq hallar sinikretik olmusdur, ¢ixighq halm
bazasinda -daj/-ta sekilgili xiisusi hal yaranmigdir: ¢ay-de
is" gay1 i¢* (ne goderse). Ona goére do basqa tiirk dillarinden
forgli olaraq -daj/-ta formanth qedim yerlik-¢ixishg hal yakut
dilinde xiisusi yerlik hala ¢evrilmemigdir. Bununla belo basqa
tirk dillerinde oldugu kimi yakut dilinde xiisusi ¢ixigliq hal
formast yaranmisdir: oyu.r-tan’ mesedon *?
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Bu soraitde xarici te'sirin xiisusi effekti olmusdur.
Monqgol ve tunqus-mancur dilleri modeline miivafiq olaraq
yakut dili tiirkconin yOnliik hal sekilcisindon hem de yerlik
mo'nasint bildirmok dgiin istifade etmisdir. Yakut dilindo -
ta:garj-la.gar, -da.garj-na.gar gostoricisi  olan  xiisusi
miiqayisali hal yaranmuisdir. Giiman edirlor ki, -fa;gar affiksi
ta+ -gari morfeminden amele golmisdir, ye'ni ¢ixishg-yerlik
halim -fa ve yonlik balin -garr affikslorinden toromisdir.
Miisterak ve vasiteli hallar yakut dilindo ilk mekani hallann
osasinda yarannugdir. Yakut dilinde miisterok halin -/in
(orfoq.: /un) gostaricisi var. Yaqin ki, bu hal godim miigterak
halin -7 veo vasiteli halin -z affikslorinin birloesmasinin
naticasidir. Hal sisteminin inkisafinda ba'zi 6ziinemexsusluglar
tofalar dilinde miigahide edilir.

KOMIYYOT KATEQORIYASI

Istor yeni, isterso de eski tirk dillorinde ogyalarn ve
hadiselerin ¢oxlugunun ifadesi liglin -/ar)/-lor affiksinden genis
istifade olunur. Bu affiks ancaq ¢uvas dilinde iglenmir. Lakin
bu veziyyot godimden gelmir. Tiirk dillorinin materiallarina
asaslanaraq demok olar ki, qedim tiirklerin ¢oxlug haqqinda
tosovviirleri bagsqa imis. Individlerin heyat tocriibosinin
timumilesdirilmasi noticesinde toklik va ¢oxluq anlayis
onlarin stiurunda, siibhasiz, movcud olub. Lakin bu miixtaliflik,
gorlinlir, dilde ifade olunmamisdir. Qeadim tlrklerin
tasovviirinde konteksdon asili olaraq ar sozii hem af, hom de
atlar sozlorini ifade eds bilordi, bu hal miieyyen doracode
miiasir tlrk dillerindo do miisahids olunur.

Qodim insanin daha konkret tofokkiiriine uygun olaraq,
godim dovrlerin dilinde daha ¢ox toplu goxluq itade edilmisdir.
Toplu g¢oxluq kemiyyoti az abstraktdir ve goézle goriinib
hesablana bilon obyektlorin ¢oxlugunu ifade edir. Rusca
"bereznyak' tozagact  mesosi ', "bratva" dost-yoldas®,
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"rodnya qohum-aqroba‘ kimi anlayislar miieyyen dairenin
adamlari, tozagacimin mehdud miqdan haqqinda tesevviire
uygundur.

Turk dillerindo toplu kemiyyatin aydin izleri goriinir.
Hesab etmek olar ki, qodim zamanlarda toplu g¢oxlugun
gostaricilori oldugca g¢ox imis. Vaxt kegdikco onlar istifade
olunmamus v indi ancaq qahq halinda olan hadisolerden
danigmagq olar.

Tirk dillarinde affikslorin saiti sabit olmadigina gére bu
gostaricilerin tehlilinde onlann terkibindeki samite asaslanmagq
magsadauygundur. Beloliklo, ulu tiirkcado toplu g¢oxlugun
affiksarinin torkibinds z A(k), [, m, n, r, s clementlori ohate
olunur. Biz bunlan toplu ¢oxlugun géstarici/ori adlandiracagiq.

Z-gostaricisi. O, goxs ovazliklori qrupunun cemlik
gostoricisi  kimi ¢ixig edir, miiq. tirk. bca’ men ‘-biz,
sen’ son ‘-siz.

Bo'zi tadqiqatcilar giiman edirler ki, ~(2)z/-(1)z affiksi
vaxtile ikilik saymin gostoricisi olmusdur: tirk. 7kiz’ okiz®,
g0z (avvelca:’ iki gbz ‘), kokiiz' koks® (evvalca:’ iki koks ‘'),
tiz diz*,’ dizler*, omuz' ¢iyin* (evvelco:’iki g¢iyin‘), tat.
mydqizbuynuz * (avvelca: ’ iki buynuz ‘) vo s.

Ola bilsin ki, bu gostoricilor ba'zi etnonimlorin
torkibinde var, masalen, og-uz’ oguzlar®, kugiz’ qirgizlar* vo
s.; hemg¢inin anir formasinin ikinci gexsinin comini gostoren -
giz affiksindo: tat. ba°rnmna-goz’ getmoyiniz‘. Homin formant
mensubiyystin ikinci soxs cem affiksi kimi de ¢ixis edir.

K/)-kjj-x- gédstoricisi. Goriiniir, toplu ¢oxlugun bu
glstaricisi vaxtilo ¢ox genis yayilmigdir, Lakin bu giin bir sira
qahglari saxlamilmigdir, miiq. yakut. fa/ax’soyiid‘, qum.
talak’ soyid ‘(basqa tiirk dillorinde fal), yakut. kumax’ qum*,
sor. kumak, qum. kumak (basqa tlirk dillerinde kum). Ovveller
talak s6zii- ' soyudlik ", Aumak ise 'qumluq‘ sozinii ifade
etmisdir.
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K-k gostaricisi tez-tez toplu goxlugun bagqa gostaricisi
olan /- ile birlosorek, moselen, -lik/-lik miirokkeb affiksini

yaratmugdir:  narat’ sam  agact' sOzinden tat. na°rat-
bk’ samliq', yumbn’ palid® sodzinden g¢uv. yumbn-
Ibx’palidhq®; hemgcinin -lakfllek affiksi: qod.-tiirk. at-

lak’ atlar*, as-lak’ x6rok *,’ yemok *.

-L gdstaricisi. Toplu ¢oxlugun miistaqil gostericisi kimi
tirk dillarinde bu affiksin islonmesine rast golmek ¢ox
¢otindir. Lakin o, toplu ¢oxlugun bagga gostoricileri ile
birlesorok miirekkeb affikslorin do teskilinde istirak edir. Bu
gostorici miixtalif tiirk dillerinde ¢oxlug anlays: {iclin genis
islonen -lar gokil¢isinin toerkibinde Oziinii gostorir. Bu, toplu
coxlugun qedim gostericilori olan -/ va -(a)r clementlorinin

birlosmesinin neticesidir. -L gostoricisi hemginin  toplu
coxlugun  -li/-lik affiksinin  terkibinde istirak  edir:

ka°yen’ tozagac1'  soziinden tat.  ka°ybn-bk’ tozagaci
mesgoasi ‘Y, xir' sam agaci * séziindon guv. x/~lbx’ samhiq \; Jak//-
lok affiksinin terkibinde: qod.-tiirk. ar-lak’ atlar®, ag-
lak’ xorak *, it-lak’ itler ", tatlak’ tatlar®, bilge-
lek’ miidriklar ,” aqiller®  suv-lak’ su ¢ox olan yer‘, av-
Jak' ovlaq ‘-ov gox olan yer vo s.

Goriiniir, toplu c¢oxlugun -/ goOstoricisi ba'zi tirk
dillerinde toplu saylan yaradan /af-/o aftiksinin terkibinde do
var: 0Ozb. ikewls’ ikilikde, alt. ekle’ ikilikdo, dgiilo
’{liglikda *; homginin toplu saylann -/anj-fon affikslorinin
torkibinde: aski 0zb. ikewlon’ ikilikdo®, uyg. ikkilcn
* ikilikde ¥, xak. altalan’ alihqda® vo s.

Gortiniir, toplu ¢oxlugun -/ gostericisi uba’ boyiik bact®
soziinden wbalis-ir boyiik bacilar®, aha’ boyik gardag®
sozlinden aha-lis-ki' boyiik qardaslar® kimi tofalar s6zlerinin
torkibinda do mévcuddur. [Rassadin, 1976, s.134]. Bu sozlerde
-l gostoricisi toplu ¢oxlugun bagqa --(1)s gostoricisi ile
birlosmigdir.
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~-M-gdstaricisi. Tiirk dillorinde elo miqdar saylan var ki,
onlar topluluq ve toplulug-boliigdiirme me'nalan bildirir: tiirk.
dial. birem-birem’ bir-bir*, azerb. dgem-iigom’ i¢-ii¢ ", tat.
dial. bisam’ bes-bes * [Levitskaya, 1976, s.50].

-N-gostoricisi. Bu gostoricinin izini toplu avezliklerin -
m affiksinde tapmaq olar, meselen, god.-tiirk. ve qum.
barin’ ham *,

Oski tiirk dillerinde toplu goxlugun -gin affiksine rast
golmek olar, masalon, /niyigiin’ kigik qardaglar *. Bu dillerde -
giin affiksi topluluq moa'nast bildiren miqdar saylan yaratmigdur:
tkagqiin’ ikis1 ¥, dgaqiin® ligli * [Serbak, 1977, s.153].

Oski tiirk dillerinde -(@)n com sokilgisi geyde alimir:
oglan’ oglanlar®, cron’ erler®,’ kisiler®, Arrkin’ qizlar® kimi
sozlarde toplu ¢oxlugun -n gostericisi istirak edir.

-R-gostaricisi. Toplu ¢oxiugun qodim -r affiksi tarkib
elementi kimi tlirk dillerinde genis yayilmig -/ar com
sokilgisinda Oziinii gostorir.

Homin gosterici tuva, xakas ve qugiz dillorinde
monsubiyyatin ikinci §oxs cominin sokilgisinda iglanir, miig.
tuv. adii-ar’ atimz®, xak. kimen-er’ gomileriniz®, qurg. atari-
ar’ atamz ‘. Nozare alsaq ki, -/7 elementi burada ikinci soxs
tokin monsubiyyet affiksi kimi ¢ixig edir, onda arf-er
elementinin comlik gostaricisi olmasina siibho galmir. O, altay
dilinde do mensubiyyatin ikinci goxs cominin slameti kimi
islonir: ada-g-ar’ atamz*, d'oli-g-ar’ yolunuz* veos.

Hoamin element qurgiz dilinin ikinci goxs com sokilgisi -
stiar affiksinin torkibinde de var: afasiiar’ alacagsimz ® veo ala-
s’ alacagsan ®.

Cuvas dilinde toplu coxlugun -sar gostoricisi digqati
¢okir, goriinlir, burada -ar com gokilgisi istirak edir:
xurbn’ tozagaci * soziinden xurbn-zar’ tozagaci mesosi *.

-S-gostaricist. Tirk dillerinda bu gostericinin qahqlan
olduqca azdir. Ola bilsin ki, o, ¢uvas toplu ¢oxlugunun -sarj/-zar
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sokilcisinin ve miiasir ¢uvas com sokilgisi -semy/-zem
elementinin terkibinde mévcuddur: yuldas-zem' yoldaslar *.

Cuvas dilindeki pur-zb-pmmwr’ biz hamimiz ifadesinda -
zb<-sb elementi var. Bu element hamginin toplu goxlugun
gqedim -s gostoricisini temsil edir. V.Kotvi¢ ik-sb-mmbr’ biz
ikimiz" tipli ¢uvasg toplu saylarinda cemliyin gdstaricisini
goriirdi. [Kotwicz, 1936, 5.25].

-(C-gostaricisi, Ulu tirkcodo toplu c¢oxlugun -¢
gostaricisinin varhigindan yalniz -de nadir qaliglar asasinda soz
agmaq olar. Bu ma'nada yesifse’ gdyerti \,” torovez * tatar sozii
maraqlidir. Bu sézde -so formanti toplu c¢oxluq me'nasina
malikdir vo homin me'nada toplu g¢oxlugun -/ 1//ik aftiksi ile
avazlena biler: yosillik’ gdyerti .

Be'zi tirk dillarinde Umumilik bildiren bar’ hami®
avazlik -gaj/-ce formant1 ile miirokkeblesir: tat. ba°r-sa, 6zb.
bar-¢a, uyg. bar-ga, tirkm. dial. bar-¢a, q.qalp. bar-sa, eyni
zamanda bu formant toplu ¢oxlugun gostericisi ola bilerdi.

-S-gostaricisi. Ulu tiirkcods, giriiniir, no vaxtsa -§
gostericili toplu ¢oxlug olmusdur - burada oldugu kimi: ata-
s’ ata 0z usaqlan ile *, ana-s' ana 6z usaqglar ila*.

Bu gostericini toplu comin -skr-lar affikslt tuva
formalarindan ayirmaq olar, masolon, avaskilar' ana 6z usaglan
ilo \, adaskilar ata 6z usaqlar ile \. Nozoro alsaq ki, -/ar- tirk
dillerinin adi cemlik gostericisidir ve -ki- toplu ¢oxlugun
slametidir, onda avas’ ana 6z usaglan ilo‘ vo adas’ ata 6z
usaqlart ile * tipli ilkin téremsler qalir.

Tofalarin dillerinde toplu ¢oxlugun -s gostaricisi toplu
coxlugun -/ gostaricisi ile birlosorak ¢ixis edir: uba’ boyiiiik
baci* soziinden wuba-Iis-ki’ bdyik bacilar® [Rassadin, 1976,
s.134].

Tiirk dillorinde comliyin genis yayilmig -/ar/-for affiks
toplu coxlugun gqodim iki -/ ve -r gostericilerinin birikmesi
(kontaminasiya) naticosinde yaranmsdir.
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Tirk dillorinin tarixino hesr olunmus islerds toplu
coxlugun gostoricilorine lazimi digqqet yetirilmayib. Bo'zen
siibutlarin azhigma gore onlarin moévcudlugunu imumiyystle
siibhe altina alirlar. Halbuki tiirk dillerinde toplu g¢oxlugun
gostericilorinin rolu boyiikdiir, ¢iinki sonralar toplu goxlugun
anlayis1 miixtelif istigametda yeniden mo'nalandirilmigdir.
Masalan, toplu ¢oxluq ve biliinme-xirdaliq anlayislan kigiltme
anlayist kimi foaliyyot gostormigdir. Buradan da toplu
coxlugun vo kiciltmenin ba'zi gostericilarinin soslogmasini
goririk. Bolinmoe-xirdahq anlayist  hereketin  ayri-ayn
aktlarinin ¢oxu ila assosiasiya oluna bilerdi. Dogrudan da, tiirk
dillerinde tekrar heroket affikslerinin ve ¢oxluq gostori-
cilorinin uygunlugu miieyyon edilir. Kig¢iltmo me'nasinin vo
noyinse yanimgiq ifadesinin asasinda modalliq me'nasi inkisaf
edo bilardi.

Toplu goxlugun z, &, [, m, n, 1, s, ¢ vo § gostaricilari isim
vo sifotin kigiltma affikslerinin torkibinde, homginin tokrar
horokot fe'li affikslorinde ve fe'lin gokil kateqoriyasmin
gostaricilorinin torkibinds nisbaten asan agkar edilir.

MONSUBIYYOT FORMALARI

Xiisusi affikslorlo mensubiyyaetin ifade qabiliyyoti tiirk
dillorine godim zamanlardan mexsus olmus vo ulu tiirkcadon
irson monilsanilmisdir. Mansubiyyat affisklorimin ilk sistemi
bu sokildo barpa oluna bilor:

Tak Com
l-cisoxs  -m, -im/-im  -biz//-biz, -1b1z//-1biz
2-cigoxs -7, ~1A/-IA -A1Z//-112, ~131Z//~I1i1Z
-g, -1g/-ig' L1z//-qiz, -1812//-1q1Z
3-clisoxs -1/, -si/-si -1/)-I, -SU/-ST
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SAMITLO BITON 9SASLAR
Tok  Com
l-ci soxs at-tim’ at-1biz' at-imiz®

2-cigoxs at1ii  at-1fiiz
arig  at-1g1z
3-cli soxs at-r at-1
SAITLO BiTON OSASLAR
Tok Com
1-cisoxs ata-m ata-
biz" atamiz
2-cisoxs ala-fi ata-riiz
atag ata-giz
3-cli $oxs  afa-si
ata-si

Sonralar bu ilk sxem ba'zi doyismelore ugramisdir.

1-ci soxsin toki. Blitiin aski va yeni tiirk dillorindo -m, -
/-1 affiksi saxlantlir. Bufer saitlor kimi [u] vo {4] saitlori
de ¢ixis edo bilir. Bo'zi tiirk dillerinde [/] vo [/] bufer saitlori
[6] vo [4] seslarina gevrilir.

2-ci soxsin toki. Toxminan biitliin miiasir tirk dillorinde -
A, -a/-in affiks variantt segilmigdir. -G, -1g/-ig’  ikinci
varianta gadim tiirk yazili abidelarindo rast galinir. Bu, miiasir
tiurk dillerinden ancaq g¢uvas dilinde iz qoymusdur: oglug, ya
ogilig soziinden  rvb/-u’ oglun®. Altay dilinde buy,
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monsubiyyatin 2-ci soxs comini bildiren -gar, -1gar affiksinin
torkibine daxildir. Ba'zi tiirk dillerinda 4, 7 bufer saitlori [6] vo
[1] seslarine gevrilmisdir. Bufer rolunda [u] ve [4] saitlori do
cixis eda bilir.

Qaraim dilinin trakay dialektinde 2-ci soxs tokin
monsubiyyat affiksi -(2)y/-(i)y formasina malikdir, burada y
elementi n-dan toromigdir.

Azarbaycan, tirk, qaqauz dillerinde vo qaraim dilinin
qalitsk dialektinde bu affiks -n, -2z formasinda ¢ixig edir.

3-cii goxsin toki. Tirk dillorinin okseriyystinde -1/-i, -
si)f-si affikslori saxlanlmigdir. Bo'zi tiirk dillerinde [6] vo []
saslorine ¢evrilon [7] va [/] saitlori kigik doyisiklikloro
ugramigdir. Tuva, xakas, sor dillorinde intervokal veziyyatdo -
siff-si affiksindoki [s] sosi intervokal veziyyetde [z] sesino
cevrilmigdir: tuv. tevezr ' devosi®, xak. kimezi ' gemisi ', sor.
kebezi ' gomisi®. Yakut dilinde -z/-/ affiksi -aj-e affiksino
kegmigdir: at-a’ at1*, ediy-e ' boyiik bacisi *; -sif-si aftiksi -taf/-
ta formasina gevrilir: aga-ta’ atas1®, cie-te ' evi®. Umumtiirk
saitlonmasi ancaq monsubiyyet gokilgili sozlerin hallanmasi
zamam vasitali hallarda adliq haldan bagqa qalan hallarda gixis
edir: agi-t1-ga ' atasina * ve e-ti-ger’ anasina’.

Basqird dilindo -si//-sr affiksi -4 //-hi formasinda islonir:
a‘’ta-ho ' atasi .

Cuvas dilinde ahonge gore -7/-/ soklindo islanmali olan
affiks bir 7saiti ile iglonir - ahong qanunu pozulur: s 'jp-/ ’ yeri *
vo rvbl-i ' oglu . Cuvas dilindo saitle qurtaran asasda [-/] sosi
[-1] sosina gevrilir, miiq. /aja ’ at* séziinden /aj7 " ati ®.

Qohumluq miinasibatlorini gosteren adlarda guvagca i
affiksi ¢otin izah olunur: abbji ' boyiik bacis1 ‘, ambji ' anast®
vas.

1-ci saxsin comi. Turk dillerinde mensubiyyatin do 1-ci
soxs com affiksinin bir nege variantt var: -biz/-biz, -bit/-bit, -
mizlf-miz, -vizfl-viz, -vis|/-vis, -mb1/-mir.
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-Biz)l-biz varianti (qedim formasi) qumuq, qaragay-
balkar, sor, altay, qurgiz, basqird ve tatar dillarinde islonir: tat.
yulbbbz 'yolumuz‘, qum. aubiz 'atimiz, qurg. atabiz
"atamiz ' vo s.

-Bit/-bit variant1 ancaq yakut dilinde movcuddur: do/but
'oglumuz', agabrit ’atamuz®. Daha qgodim [z} sesinin
karlagmast naticasinde yaranmis {s] sesinden [4 sesi meydana
galmisdir.

-Mizfl-miz  varianti ilkin = -biz//biz  variantundan
yaranmigdir. Baslangic [4] sesinin [/n] sesine kegmosinin iki
sobabi miimkiindiir: 1) intervokal veaziyyetde oludugundan -
1biz[[-ibiz variantinda [ 5] sesi [m] sosina gevrile bilerdi, 2) m,
A, 1 seslori ilo biten osaslardan sonra b>m hadisasi ola bilardi.
Bu yolla yakut dilinde -t varianti yaranmisdir, meselon,
xatummut ' xanimimiz ‘. Cuvas dilinde rmmwr/mir affiksi do
hemin mengsalidir. Ma'lumdur ki, basqa tiirk dillerindeki [Z]
sosi guvag dilinde [r] sesine ¢evrilmisdir. Beloliklo, mmb r affiksi
biz affiksindon yaranmisdir.

-Vizjj-viz variant1 uygur dilinde ve O6zbok dilinin
dialektlorinde modveud idi. Bu morfem uglin tipik sayilan
baslangic [v] sesi intervokal veziyyetinde olan |5} sesinden
toromigdir. Bu yolla da tuva dilindeki -vis/-vis variantinda
baslangic [ v] sesi meydana galmigdir. Tuva dilindo sonuncu [Z]
sosi karlagsmaya ugramis vo demoli, -r-biz affiksinden -vis
toromisdir.

-Miz(|-miz varianti tiirk dillorinin aksoriyyetinde iglanir.

2-ci saxsin comi. 2-ci soxsin com affiksloerindo godim
variantlarin yeniden bélinmesi bas vermisdir. Tiirk dillarinin
be'zilerinde -Aizj/-iiiz varianti tosbit edilmigdir. Tirk dillorinin
oksoriyyeti bu zimroyo aiddir- 06zbek, qazax, nogay,
qaraqalpaq, knm-tatar, tiirkmen dilleri. Tirk, qaqauz,
Azorbaycan va qaraim dilinin qalitsk dialektinde bu affiksin -
mzff-niz, -inizfj-iniz variantlari islonir. Qaraim dilinin trakay
dialektinde -y1z/-yiz, -1yi1zf-iyiz formalan yaranmisdir. Ba'zi

dillorde, moselen, tatar, basqird, qumuq, qaragay-bolkar
dillerinde -gizj/-giz varianti qebul edilmisdir. Bir sira dillorde
Yfi seslori b/fi soslorine keg¢misdir. Oguz dillerindo [u] ve [Z]
dar saitli variantlar miimkiindiir.

Giiman edilir ki, svveller ancaq bir -Aiz)-fiiz affiksi
movcud olub. Be'zi tiirk dillerinde, meselen, tatar vo qumuq
dillerinde intervokal 7 sesi £ sesine ke¢misdir, buradan da tat.
a’wbhbgbz ' kondiniz', qum. atigiz ' atimz" tipli variant {ize
¢ixmigdir [Resonen, 1955, 5.169].

-Niz ve -giz affikslorinin variantlarinda [A] vo [£]
soslarinin aveazlenmosini monsubiyyetin ulu tiirkcade 2-ci soxs
cominin iki variantda olmasi ilo izah etmok olar: -7 (<173) va -
g(-1g). -1z(-iz) formantlarini olave etmoklo onlarin her
ikisinden com sakilgisi yarana bilmigdir. Belo yaranmg -rirz-
A1z vo -£1zjl-giz cam sakilgilori kortobii olaraq miixtalif tiirk
dillarinde paylanmgdir. Intervokal & sosinin 7 sesino kegmosi
de miimkiindiir.

N.K.Dmitriyevin Sibir-tiirk dillori adlandirdiga dillerin
sxemi moxsusi (0zel) olaraq qalir, bele ki, bu xiisusiyyetlor
altay, xakas, sor, tuva ve qurgiz dillari (igiin seciyyavidir.

Tuva ve xakas dillerindo 2-ci sexs comin mensubiyyot
sekil¢ilori keskin forqlenirler: tuv. 13ar, -Aar vo ya -ifier, -Aer,
xak. -17ar, -far ve ya -ifier, -fier. Bu torkibde monsubiyyetin
mo'lum 2-ci soxs tokinin -7 ve cemlik bildiren -arj-er affikslori
vardir (onun mongayi haqqinda yuxan bax). Bu sxem iizro
qurgiz dilinde 2-ci goxs comin monsubiyyat affiksi yaranir: ata-
Aar ' atalanniz ®.

Altay dilinde 2-ci yoxs comin mensubiyyet affiksinin -
igarfl-iger formasi var: d'oligar ’ yolunuz, séziger ’ sdziiniz .
Burada cemliyin -arj-er gostericisi xakas, tuva ve qirgiz
dillarindeki kimidir, ancaq ondan evval 2-ci soxs tokin -g, -1
affiksi golir.
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Sor dilinde 2-ci soxs cemdo 2-ci soxs tekde istifado
olunan affiks iglenir, ancaq ondan evvel -lar, -tar vo ya -nar’
com affiksi golir: tura-larin * sohorloriniz ,” gohor sizindir *.

-Git, -xut, -kit vo s. affiksinin yakut varianti -giz
affiksinden yaranmugdir. Sonuncu [Zz] sesi karlagmaya ugramis
vo [ /] sesino cevrilmisdir.

Cuvas dilinde bu affiksin -b7/-ir formasi1 var: ud-br

"atimz, Udir " badeniniz‘. N.K.Dmitriyev hesab cdir ki, -1z
affiksinden r yaranmigdir. O, giman edir ki, -1z affiksi -1z
affiksinin qisaldilmig formasidir [Dmitriyev, 1956, s.32].

Mbo'lumdur ki, 3-cii goxs comin affiksi eynon 3-cii goxs
tokin formasina uygun golir.

Monsubiyyot affikslerinin mengoyi problemi bdyiik
maraq dogurur.

Bir baxiga asason 1-ci ve 2-ci soxs tokin, ba'zen ise
comin monsubiyyet affikslori soxs evezliklorinin zoiflomis
formalanidir.  A.M.Serbakin "Tirk dillorinin  miiqayiseli
morfologiyas1 ogerklari" adl kitabinda bu baxis daha oayani
surotde sorh edilmigdir. Milollif hesab edir ki, monsubiyyat
affikslari predikativ gostoericilorinden, predikativ gostericilor
1so  soxs ve goxs-isaro  ovezliklerindon yaranmgdir
[Serbak,1977, s. 79]. Monsubiyyot affikslorinin sistemi, ona
goro, bu sekilde barpa oluna bilor [Serbak,1977, 5.79|:

Tak Com
l-cisoxs -m<*mon  -miz -miz<*biz<*pi:s
2-cisoxs -A<*san -A1Z<*siz<*si’s
3-cii goxs -1(n) -1(n)<*in *in

Ovozliyin 2-ci soxsinin xarici goriinlisii  horakatin
analogiyasi gorgivesinde bas vermisdir: miq. atun, atuniz vo

' Moveud olan fonetik uygunluglarin ganunlan hagyinda "Fonetika"
foslino bax.
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atf, aufiz yeni formasi daha qodim a#rsiz formasindan golir
[Serbak,1977, 5.79].

A M.Serbakin fikrince mensubiyyat anlayist ilo shato
olunan bitiin me'nalar meon-kisi-mon, biz-kisi-biz tipli
konstruksiyalarin uzun ve ¢ox miirekkeb semantik inkisafinin
naticasidir. Bu konstruksiyada soxs oveazliklerinin tokrar
avvellar predikativ birlosmenin toreflori arasinda elage
yaratmaga xidmet etmisdir. Gosterilon konstruksiyalar tiirk
dillerinin inkisafinin miixtolif merhololorinde soxsin ve ya
agyanin keyfiyyatini ve ya hor hansi bagqa xiisusiyyotini ifade
etmigdir. Vo bununla birlikde bir goxsin miixtalif voziyyetlorini
vo ya bir agyanin basqa agyaya miinasibatini bildirmisdir. Bu
halda birinci me'nada onlar olave torofin, meselen, ar- olmaq
komoakgi fe'linin daxil edilmosi yolu ile miirekkablogmisdir-
sonralar ar ‘olmaq‘ koémeokgi fe'linin iglonmesi koniillii
olmusdur:  biz-kisi-ariir-biz ' biz insan hahndayiq‘,’ biz
insamgq*, biz-kisi-ordrbiz ' biz insan halinda idik*, ’ biz insan
idik*. Yoqin bu vaxtdan, yeo'ni men-kisi-mon tipli
konstruksiyanin "men insan halindayam", "men insanam"
mo'nalan bildirdiyi vaxtdan "menim adamim var", "monim
adammm”  kimi  semantik  ixtisaslasma ilo  omonim
konstruksiyalarin forma xiisusilogmasi baglamir, bununla
yiyalik hal formalarinin yaranmas: basa gatir:

monifi kisi-m
biznin kisi-biz

men-kisi-men
biz-kisi-biz
[Serbak,1977, s.81 ]
Basqa sozlo, A.M.Serbak giiman edir ki, yiyalik hal
formasinin yaranmasi ile men kisimen ’'men insanam
konstruksiyasindan  menim  kisim ' menim  insamm’
konstruksiyasi inkisaf etmigdir. Bu fikirle razilasmaq ¢etindir.
Birincisi, tamamile aydindir ki, monsubiyyet affikslerinin
sistemi yiyolik halin formalarindan ¢ox tez yaranmisdir. Ba'zi
tirk dillorindo soxs ovezlikleri "olmaq" komekgi fe'linin
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rolunda haqigoten genis istifade olunur: qazax. oAusb-mbn
" mon sagirdem ', okusb-sbn ' son sagirdsen®, 0zb. sSg-men
’ mon saglamam *, s64-son ’ son saglamsan * ve s.

Lakin soxs evezliyi postpozisiyada "monim", "sonin" vo
s. monsubiyyet avezliyinin funksiyasinda he¢ vaxt ¢ixis edo
bilmoz. Belo fikir yakut dilinin misallar1 ilo eyani suretdo
tosdiq olunur. Yakut dilindo yiyelik hal yoxdur, ancaq mn atim
'monim atim‘ tipli birlosmaler movcuddur. Burada soxs
avazliyi askar sokilde "menim" monsubiyyst ovezliyinin
ma'nasinda ¢ixis edir. Yeqin ki, ulu tiitkcedo do is belo
vaziyyotde olmusdur. A¢ min ' menim atim' tipli birlosmo
tirk dillorinin "to'yin+te'yin olunan" sbz sirast qanununa
tamamile zidd olardi. Halbuki bu model tiirk dil strukturunun
iliyine iglomigdir. Mansubiyyet affikslori vo soxs ovezlikleri
eyni ovozlik sbzlerden yarana bilerdilor. Lakin ¢otin belo

natico ¢ixarmaq olar ki, moensubiyyat affikslori goxs
avazliklerinin  reduksiyasi (zoiflomosi)  neticosinde
yaranmisdir.

Mansubiyyat miinasibati tez-tez mokani miinasibotlorin
yeniden mo'nalandirilmasi neticesinde yaranmisdir. Daha
yaxinda yerlason "menim’, "monim olan" kimi, daha uzaqda
yerloson "menim olmayan” va s. kimi diginilmiigdiir. Ona
goro tiirk dillerinde mensubiyyot affikslori ola bilsin ki,
mokani indikatorlarin ilk rolunu ifa edon hansisa ovezlik
sozlarinden inkisaf etmisdir. Belo ki, atum avvolco / mane on
yaxin olan at‘ mo'nasim ifade ede bilordi. Affiksin
postpozisiyast burada yer bildiren basqa isaro formantlar
kimidir, mesolen, tiirk. evdeks, alt. taygadag: ' taygadaki® vos.

Monsubiyystin -b1z vo -giz(-Aiz) cem affiksleri do
A M Serbakin forziyyesini tesdiq etmir, ¢iinki burada [b] ve
[ Z(7)] osasdur, [-17] ise ¢oxlugun gostericisidir. 2-c1 $oxs tokin -
A va ya -g affiksleri sen soxs ovezliyi ilo getiyyen
olagelenmir.
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3-cii soxs tok ve cemin mensubiyyet affiksinin ilkin
formasi masoelesi do bdyiik maraq dogurur. A.M.Serbak vo
ba'zi basqa tlirkologlar hesab edirlor ki, ilk merhslode bu affiks
-1 formasinda olmus, o da 6z névbasinde godim -173//-in isaro
avazliyindan nes'at etmisdir. Bu avazlik adliq hal formasinda
he¢ yerds islonmir, ancaq goxlu zorflorde iz buraxmisdir, bels:
ancaq qod.-tiirk. paru ' oraya®, tuv. /ndr ' o bini torof®, inar
‘oraya‘, -inda 'oraya‘, -mmda ’orada‘. A.M.Serbakin
fikrinco, bu ovezlikden 3-cli $oxs monsubiyyot affiksi
yaranmigdir. Beloaliklo, bunun praformasi (ilk sokli) sonu n
samitli affikslo borpa olunmalidir [Serbak,1977, 5.78].

Bu nezeriyyenin torofdarlant yonlik, yerlik, ¢ixishq vo
to'sirlik hallarin formalarinda "slave" -n- samitini bununla izah
edirlor: tirk. evi-n-¢’ evino‘, babasi-n-a; evi-n-de’ evindoa
babasi-n-da; evi-n-den’ evindon , babasi-n-dan, evi-n-1 vo s.

Bizim fikrimizcoa, bu birlogsmolarde -in elementi isaro
avazliyi rolunda heg vaxt ¢ixigs etmoayon -an avazliyinin ablaut
(sosi avazlenmig) variantidir.

Lakin onu da nezere almagq lazimdir ki, ulu tiirkcade heg
bir avozlik adliq halda n ile bitmemisdir, belo ki, -n- vasitali
hallarn xiisusi aparicisi-balodgisi olmusdur. A#n’” senin atin®,
inegin’ sonin inoyin * kimi formalar heg vaxt olmamigdir.

Vasitoli hallarda "olave" -z- sosinin mangayini basqa ciir
izah etmok olar. Ola bilsin ki, o, mozmun ve forma cazibasi
(attraksiya) noticesindo mensubiyyat affiksli adlarin hallanma
paradigmasina daxil olmusdur. A#;, atast tipli mensubiyyot
affiksli formalar o, of soxs ovozliyi ilo assosiasiya edilir
(qavranilir).

Bu ovezliyin sociyyevi xiisusiyyeti odur ki, vasiteli
hallarin formalarinda -n- elementi olur ve adliq halinda ise o
olmur: tirk. o ancaq onda, ondan. ©gor mansubiyyatin 3-cli
soxs tok affiks formasinin 3-cli goxs takin saxs ovazliyi ilo
assosiativ olaqesi olmugsa, onda mensubiyystin 3-cii $oxs
toekinin affiksi ile islonon isimlorin hallanmasi vasiteli hallarda
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avazliyin hallanmasina benzeyacokdir. Onda ve ondan tipli
formalarin analogiyasi lizro basinda veo basindan tipli formalar
yarana bilmigdir.

Biitin Orta Asiya orazisinde monsubiyyot affiksli
isimlorin hallanmasinda "elave" -n- samiti islonmeyon bir
izoglos kegcir. Bu tipli hallanma 6zbek ve uygur dillori {igiin
sociyyovidir, bu hallanma onlarin odebi dil normasinda
méhkom yer tutur. "Olave" -p- samiti olmayan bu tipli
hallanma Cenubi Qir§izistanda, hemginin Ozbokistanda ve
Tacikistanda yasayan qirgizlarin dilinde yayilmisdir. Ozbek-
uygur tipli hallanmaya Orta Asiyadan kanarda Qerbi Sibir
tatarlarinin dilindo rast gelinir. [Haciyeva, 1975, 5.47-48].

Ozbok-uygur tipli hallanmanin zona mehdudlugu bels
gliman etmayas asas verir ki, "alave" -n- samiti olmayan sokilgi
toreme hadisadir. Oslinde, burada monsubiyyot affiksli hallarin
lingvotexniki milkommellogmesi bas vermigdir. "Olave" -n-
samitinin apariciigindan dil azad olmugdur.

3-cli soxs tokin monsubiyyet affiksinin -s7 variantinin
mongayi asan izah oluur. Tamamile aydndir ki, ancaq bir -7/
variantinin moveudlugu bir sira hallarda qovuyma deyilen
hadise yarada bilerdi (ana-1’ anas1', afa-’ atast' vo s. tipli
sozlerda yanas1 olan saitlorin qovusmasi kimi). Qovusmam
konar etmok fgiin dayaq samito chtiyac olmusdur. Tirk
dillarinde ay1rict -sy/-sr aftiksi olmusdur: tat. ka”y-sb * hanst®,
0zb. kay-sb, qum. Kay-sb vo s. -bundan 3-cii soxsin tok ve com
mansubiyyat affiksinin ikinci variantt kimi istifado edilmisdir.
Bu alage onunla asanlagib ki, 3-cii sexsin tekinin monsubiyyat
affiksi bir sira hallarda ayiriciliq mo'nast dagimigdir: tat. SiniA
urambn! Sunnan tbrmbska birinyi a°domenne  a°thysen.

Annarb  ikinicin, éwyinuiisin... ' Senin kiicen! Buradan
hayata birinci addim atirsan. Sonra ikinci, ti¢linci... *
Yiyolik  evezliklorinin  mdvcudlugu  zamaninda

mensubiyyat affikslerinin sistemi miisyyen deraceds artiqdir
(pleonazmdir). Teacciblii deyil ki, ¢uvas dilinde 1-ci ve 2-ci
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soxsin mansubiyyat affikslori miintozom istifade olunmur.
Cuvas dilinin ba'zi dialektlorindo moensubiyyet affikslerinin
sistemi  giicli surotde pozulmug, Morqaus sivesindo ise
tamamile itmigdir. Salar dilinde monsubiyyat sokilgilerinin toki
vo comi arasinda forq yoxdur. Sart uygurlarin dilinde
mensubiyyat affikslorinin sistemi, demok olar ki, itmigdir.

Hotta monsubiyyoat affikslorinin sistemi ilimumon
saxlanan tiirk dillerinde, xiisusen 1-ci goxsin cominda bu
sokilgilor ¢ox vaxt buraxilir, miq. tat. biznisi awsl, quv. pirin
yal * bizim kend .’

3-cii yoxsin -if-1, -si/-si mansubiyyot affiksi miioyyen
artikl ma'nasin1 da ifade edo bilir. Bu funksiya guvas dilindo
aydin goriinlir: kimi ’ gomi \, amma krmmi ' gomi ‘- haqqinda
damigilan gomi. Tatar dilinda do affiksin belo me'nasina ara-sira
rast golmoak olur, mesalon, fes a°tinnan (listindo ofurdugun
" atdan diis ).

iSMIN SOZ YARADICILIGI

Isimlorin isimlordon, ba'zon do sifatlordan diizalmasi

Isimlorin vo sifotlarin yaranmasinda istifade olunan
affikslorin miqdarnt ¢ox deyil. Yoqin ki, godim zamanlarda
onlar daha gox olmusdur. Onlarin ¢oxu ¢oxdan qeyri-moahsuldar
olmus vo ¢ox vaxt onlardan istifade iki-li¢ sozlo
mohdudlasmisdir. Ona gore do tcz-tez rast golinon affiksleri
nazordon kegirmok daha mogsadasuygundur.

-¢iff~¢i. Turk dillerinde -¢iff-¢r affiksi ¢ox genis
yayilmisdir vo saxsin foaliyyetini bildirmek giin iglonir. Av
soziinden tiirk. avgr " ovgu, dif sbziinden azorb. dilgi, mal
soziindon alt. malgi, timir ' domir' soziinden qum. #imirgs

" Azorbaycan tiirkcasinde do belodir: bizim ev, bizim moktob- Terciimagi.
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*demirgi®, an "heyvan‘ soziinden tuv. ar¢r 'oveu®, palix
baliq * séziinden xak. palixgr ' baliqei Y, 7s 7 is * sdziinden tat.
s 'isei, gorva 'mal® soziinden 6zb. gorvags ' maldar?,
baltk ' baliq * sdziinden qird. balik¢r ' baliqer®, timir ' demir®
sOziinden ¢uv. timirz'1 ' demirgi® va s.

Gortiniir ki, bu affiksin foaliyyat icragisinin mo'nas: ilkin
deyil. Giiman ki, -¢i, -¢7 sifetin affiksi olmus vo bir seyo qarg
hoves, meyl, verdis bildirmisdir: sor. uruser * dalasqan , fergs
'torli \, azorb. inadgl’ vo s. Sonra bu affiks miivafiq semantik
doyisiklikle isimlorin sahasine kegmisdir.

-tagf/-tas. Bu affiksin osas funksiyasi- birgelik ifade
etmokdir: tirk. yoldas, qazax. joldas, tat. yuldas 'yoldas®,
qum. akuldas ‘hemkendli®, tuv. atfas 'adas‘, tirkm. isdes
"hemkar®, xarn ' qarn® soziindon xak. xarindas ' qardas",
qug. cerdas ' yurddas® ve s.

Bu affiksin birinci terefi yerlik halin -ta/-to affiksidir,
ikinci komponent toplu coxlugun qedim affiksinin tozahuriidiir.

-hk-lik. Qadim zamanlarda -fik/-lik toplu c¢oxlugun
miirekkoab affiksi olmugsdur. Miixtolif tiirk dillerindo onun ilk
mo'nast bu gine geder qismen saxlanir: tat. na°ratibk
*samhq', ka °ybnbk 'toz agaci mesasi‘, ¢uv. yumanfx
*palidhq, tirkm. agag/tk ' agacliq®, azerb. dagslig, quv. ¢ulfbx
" daghq ® ves.

Sonralar -/ik//-/ik afiksi miixtelif ma'nalar kesb etmis ki,
asaslar1 bunlardir: 1) keyfiyyatin abstrakt adi: azorb. aglix, tat.
Kka°rangelbk ' qaranliq‘, 2) fealiyystin ifadesi: azerb.
gazmagilig.

' Azerbaycan tiirkcesinde adebi dilde "inadcil" sozii var. "Inadg1" dialekt
variantidir -Terclimogi.
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KiCiLTMO MO'NALI iSIMLORIN YARANMASI

Tirk dillerinde kigiltme me'nali isimlarin miqdan
oldugca ¢oxdur. Onlar xiisusi kiciltme affiksleri ile yaranir. Bu
affikslorden be'zileri biitdv seriya toskil edir, ba'zileri ise tok-
tak ¢ix1s edir.

K (k) seriyas:

Bu seriyanin bitin affikslorinin terkibinde 4, &
samitloari islonir.

-akjj-ok (-okjj-6k): salkin 'kiilok soziinden alt.
salkinak ' meh-kiilokcik ¥, koyon * dovsan * séziinden Koyonok
*dovsan balasi®, Kozan 'dovsan‘ soziinden sor. Kozanok
*dovsan balasi®, bas soziinden tat. ba°sak, xak. pozax, alt.
majak, qrg. masak, qazax. masak ’'stnbiil‘, yu/ 'gay®
soziinden qod.uyg. yulak ’kigik gay*, zol sbziinden azerb.
zolax, var’ yaran \ soziinden guv. varak ' kigik yargan *;

-kaj)-ka: ata soziindon qirg. atake ' ata can', sese ' ana
soziinden qazax. seseke ' ana can’, er’ or * soziinden Ozb. erke
" dacal .

-Kif)-ki: ata sozindon tirkm. afakr 'ata can‘, ana
soziinden anaki ' ana can‘, awa 'ana’ soziinden tuv. awak:
’ana can ‘. -Ki affiksi -ka affiksinin variantidir.

-kay|J-kay: kuyan 'dovsan‘ soziinden tat. Kuyankay
dovsan balasi®, ba°s sozinden ba°skay 'bascifaz‘, yer
soziinden basq. yerkey 'yer*, dus 'dost® soziinden dus’kay
'dostcigaz®, bdla bala‘  sozinden Ozb.  bSlaKay
"balaciq *,’ korpoe *.

-kakj/-kak: er 'kisi* soziinden 0zb. erkek 'kisi®
(ilkin: " arciyaz ‘), tuz ' toz " sdziindon tuzgak ' tozcuq ®.

-kag/|-ko¢: kus ' qus* sozinden alt. kuskag, tuv. Kuskas
‘quscugaz *.
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GoOriniir, seriyali A//k elementi toplu ¢oxlugun -kj-k
gostaricisi ilo genetik baghdur.

C seriyasi

¢: ata sdziinden qod.-tirk. atagim ' atacigim*, &g ' ana®
soziinden dqigiim 'anacigim‘, aba 'ana‘ sodziinden noq.
abasim ' anacifim‘, ba’ba° 'baba‘ sozinden tat.dial.
ba°ba®s ' babacan', tevan ' dogma‘ soziinden ¢uv. fbvanzi
’ manim 9zizim *,’ menim dogmam *.

-a¢fl-a¢: xak. xazin > Kazinag 'toz agac1‘ soziinden

xazidas 'toz agact‘, sor. Ortek 'oOrdok‘ sozinden
ortoqog>orteqos ' kigik ordok .
-gaff-¢o: tat. (tdrkim 'qrup‘ sOzinden fGrkimgse

"yarimqrup ', qazax. bwtak 'budaq‘ soziinden Obbtaksa
" budaqciq , kstap ' kitab * sozlinden kitapsa ’ kitabga ¥, azerb.
bag soziinden bagga, tiickm. dkiiz séziinden Jkiizee, qirg. toke
"kegi® soziinden fokdge ' kegi balasi®, 6zb. kdprik ' korpii®
soziinden kdprik¢oa ' korpiicik *, q.qalp. jo/ ’yol soziinden
Jolsa ' kigik yol *, uyg. alma soziinden almigo ' almacigq® va s.

-gakjf|-cak: alt. bala soziinden balagcak ' korpe *, xak. tura
‘ev' sozinden furacax 'evcik‘, qazax. Aubbn 'qulan®
soziinden Akulbnsak ’qulanciq®, sor. kus 'qus‘ sOziindon
kuscak ' quscugaz®, qod.uyg. kol 'qol‘ séziindoen Koligak
falcik ¥, tirkm. dovin ’diyiin' sézindon ddwviingek
" dilyiingo *.

-¢1kf[-¢ik: tiitk. ev sozinden evgrk " eveik ©, kus ' qus®
soziinden kusgrk ' quscuq®, tuv. xem ' gay * soziinden xemgik
‘kigik cay®, tirkm. kdpri 'korpii‘ soziinden Adprijik
" korpliciik *, tat. f2°w ’'dag® soziinden f2°wspk ’dageiq’,
xak. kime ' gomi® sOziinden kimecek, azerb. alma soziindon
almactk 'almaciq, q.balk. Az ’'qz* sozinden Aizgik
"qizcigaz ®.
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Gormak c¢otin deyil ki, bu iki seriyanmn gostoricilori
birlosir. Bu da onlart semantik yaxinhigin1 gosterir.

Bununla belo seriya yaratmayan affiksler do var.

-ayjf-oy. Bo'zi tink dillorinde -ay affiksi miixtolif
deroceli qohumluq mezmunu ile bagh ozizlome, neavazisli
kigiltma bildiren isimlar diizoldir: tat. ba°bay ’baba can",
(tiirk. baba 'ata‘), a°na 'ana soziinden a°nay ’ana can',
a°ta 'ata’ soziinden 4°fay ' ata can‘, noq. afay ' babacan:,
aba ’xala‘ soziinden abay ’xala can‘, 0zb. 6565 'baba‘
sOziinden b6bSy ' baba can .

-lakjj-lok. Ozbok dilinde kigiltmo ma'nasi veron -/akj-
lok affiksli sozlore rast golinir: buta ' cavan dove® sdziinden
butalck ' dove balas1 ¥, fay ' day  soziinden faylok ' dayga® vo
s. Tiirk dillarindo bu affiks genis yayilmamisdir. Torkibindo -
ak/l-ok kigiltme afiksi var.

-maff-ma. Milasir tiirk dillerinde kigiltme me'nah -ma
affiksi, demok olar ki, itmisdir: gd/ sdziinden azerb. gdlme
* kigik gol *.

-(a)nf/-(3)n. Bu affiks vaxtilo kigiltme me'nal isimleri
yaratmigdir. Miiasir tiirk dillerinde bir ¢ox hallarda bu ma'na
itmisdir: tiirk. o-lan<oglan<ogul, qazax. ozen
! ¢ay ‘<dz' monba ', tiirk. boyun-boy soziinden, 0zb. tuzén
" tozcuq ‘- tuz soziindon.

-stmak: qazax. at soziinden atsemak 'kigik at‘, édy
7 ev * soziinden édysbmai ' evcik *.

-tay/|-tay. Bo'zi tirk dillerinde -tay//-tay aftiksi kigiltmao,
ba'zen novazis isimlari yaradir: 6zb. erke ’ arkdyiin * sézinden
crkotoy 'sevimli‘, qazax. aga ’day1‘ soOziinden agatay
’ dayican *. Ola bilsin ki, onun torkibinde -ay/-ay kigiltmo
affiksi igtirak edir. Boanzotmo bildiren -dayj/-tay affiksine onun
miinasiboti aydinlagdinnimamsg qalir.
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-ag/j-es:alt.ayak kasa’ ," fincan’ sdziinden
ayagas' kasaciq’ , bicik’kitab’ sOzinden bigiqes kitabga',
uyg.dial. k2" qiz' soziinden kbzbs ' qizcigaz’ .

Yuxarida gosterilon ba'zi  kigiltme  affikslerinin
torkibindeki -/ -7, -s ve -s samitlori, gbriiniir, toplu goxlugun
miivafiq gostericilori ile genetik baghdir.

FE'LI SSASLARDAN ISIMLORIN YARANMASI

Tirk dillerinde fe'li osaslardan ismin yaranmasinda
istifado edilen affikslerin sistemi adlardan soz diizelden
affikslorin sistemi ilo miiqayisode daha zengindir. Bir ¢ox
hallarda fe'li isimloer substantivlesmis gadim fe'li sifotlordon
ibarotdir. Yalnmiz nadir hallarda onlarin yaranmast (iigiin
tamamile name'lum menseli affikslordon istifade olunur.
Qodim tiirk fe'li sifetlorinin mahiyyetine goldikde geyd etmok
lazimdir ki, bu masele bir qoder sorh teleb edir. Biitiin
alametlere gore onlar s6ziin asil me'nasmda fe'li sifot olmayib.
Daha dogrusu, onlar fe'lden yaranan sifetlor olmuslar, ¢linki
zaman vo ndv miinasibatlorine goro kifayet qoder
diferensiasiya olunmamuglar. Bo'zon miixtelif alavo modal
xlisusiyyotlorlo miirekkeblesdirilmis belo fe'ldon yaranan
sifotler daha ¢ox horoketin neticesini ifade ctmisdir. Fe'lden
yaranan gadim sifatlerin  bu  keyfiyyotlori  onlann
substantivlasmasi liglin boytik imkanlar yaradirdi.

Fe'ldon diizolon gadim sifotlorin
substantivlogmasi yolu ilo isimlorin yaranmasi

K seriyasi

-bk[[-ik. Vaxtilo ulu tirkcode -ikf-ik ilo fe'ldon
diizelib harakaetin naticasini bildiran sifot olmusdur. Sonralar o,
sistemden ¢ixmug, lakin ovvelki me'nasimi saxlayan izler
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qalmugdir: tiirtk. bozuk pozulmus' , tat. a ‘wbk*acrq’ , qum.
yirtik* yirtig’ va s. Bu fe'ldon yaranan sifoetloardon bo'zilori
zaman-zaman fe'li isimlere ¢evrilmisdir: buz'pozmaq’ ,
‘sindirmaq’ morfemindon tiirkm. buzuk®qinntr’ | art® artmaq’
morfemindon alt. artik*artiq’, sur‘desmok’ morfemindan
cuv. surbk ‘gatlaq’ , oy ‘yarmaq', ‘¢apmaq’ morfemindan
qazax. oybk¢aprq’ .

Ulu tiirkcodo -kanj/-ken vo ya -kinj-kin, -gmj-qin
affiksli fe'lden yaranan sifatlor olmugdur. Asagida tesvir edilon
biitiin isimlor onlardan téremislar.

Kap-*¢apmaq’ morfemindon alt. Kapkan“tolo', kur
‘qurmaq' , ‘tikmok’ morfemindon tirk. kurgan‘qala’, deqis
‘zarafat etmok’ morfemindon tirkm. degisqen “zarafatgr’
tu-\dogmaq' morfeminden qurg. tu;gan® qohum’ ,
trt dartmaq’ morfeminden tuv. firtkan® giyma’ (doytilmiis ot)
sozlorinde -kanj/-ken affiksi islonmisdir.

-Kin affiksi 06z variantlan ilo genetik baximdan -kan
affiksino qohumdur, ondan ancaq saitleri ile farglenir: ya°n
‘vanmaq' morfcminden tat. ya°ngbn ‘yangin', kag
‘gagmag’ morfeminden qaq. kackin ‘qagis', tut *tutmaq’
morfemindon qirg. tutkin ‘esir’ , tas ‘dasmaq’ morfeminden
sor. taskin ‘dasma' ,"dasqmn’ , dayk *dasmaq’ morfeminden
alt. daykin ‘dagqu', vur ‘vurmaq’ morfeminden tiirk.
vurgun® gazanc' , str' siirmok’ morfeminden tiirkm. siirgiin
\surgiin’ , ug ‘vgmaq’ morfemindon 6zb. wgiun qigilcun’ .

L seriyasi
Ulu tiirkcado heroketin naticosini ifade edon -/ va -1/1/-
ili il fe'ldon yaranan sifotlor olmusdur; onlarn
substantivlosmosi  noticosindo  hemin  affiksli  isimlor
yaranmisdir.
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-I(-1l): ¢1da*dozmok’ morfeminden alt. ¢idal * doziim’ ,
azira ‘yedirmok' morfemindon xak. azwral ‘yem’, ¢aza
‘bozomok’' wmorfemindon sor. gazal ‘bozek', jurga ‘lozzot
almaq’ morfeminden qug. jirgal ‘iezzet , ¢ok ¢okmok’
morfemindon  tiirk. ¢Okil ¢okintii' bok bikmok’
morfemindon basq. bégs/* dirsok’ .

-thff-ili: yar *yarmag' morfeminden azorb. yarali, bak
‘otarmaq' , * yedirmok’ morfemindon  tlirkm. bakiit
‘kokoldilmis' , kes “kosmok’ morfemindon qazax. kesdili
‘kosilmirs’ . Qazax dilinin gorb dialektlerinde -ufb //-ili affiksi
ilo zaman moezmunlu fe'l formas1 yaydmgdir: -u/iff-iili affiksli
fe'li sifotdon keliili *heg dema, o, golib’ , *golmis’ (adam).

M (m<b) seriyasi

-majf-mo: yar ‘yarmaq' morfemindon azerb. yarma,
gar ‘yarmaq' ,‘batirmag’ morfemindon xak. garba *yarma’
ve bil-'bolmek’ morfemindon tat, bilmo ‘otaq' ,*bdlme’,
fok ‘toxumaq',‘tikmok’ morfemindon qazax. tokbma
‘parga' , kes ‘kosmok’ morfeminden qirg. kesme “oriste’,
mbgbt ‘borkitmek’ morfeminden tat. mbgbtma borkitme’,
daldir  ‘torpotmoak’ morfeminden  alt. daldirma
\sitkil’ Vrezo' , kizart qizartinag’ morfeminden tiirkm,
kizartrna " qizartma’ ve s.

Ovvelce bu affiksin -pa/-pe formasi olub. Sonralar
baslangic p samiti b samitine kegmisgdir ve miivafiq olaraq -
baj)-be formast toremisdir. Bu formalar Sibir tirklorinin
dillerinde daha ¢ox saxlanmusdir: pur biikmok’ morfeminden
sor. purba * iiziik’ , soziir *siirimok’ morfemindon alt. soziirbe
‘tor’ .

~-Paff-pe affiksine gazax ve nogay dillerinde do rast
golinir: kos ‘qanigdirmag’ morfeminden qazax. Kospa
‘qarisig’ , tart ¥ dartmaq’ morfemindon noq. faripa “qutu’ .
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-m, ~-imjj-im, -umyj/-iim: key *geyinmek’ morfeminden
azorb. geyim, 61" 6lmok’ morfeminden alt. 6/im, al *almaq’
morfeminden qum. alim ‘gotiirme', tur®bikmok’ mor-
feminden xak. turum ‘burma', 0s‘béyiimak’ morfeminden
tuv. dzim*ciicarti’ , cut ‘udmaq’ morfeminden qirg. cutum
‘qurtum’ , bil* bilmok’ morfeminden tat. brlim * bilgi", b6l
‘bolmok’ morfeminden qazax. bélim bélim’ , at®atmaq’
morfemindon qaq. afun‘atin’, sag‘sagmaq’ wmorfemindon
tirkm. sagim‘sagmm’ , tak ogurlamaq’ morfemindon uyg.
talbm ‘qazanc, oldo etmok’, sbg ‘¢ixmaq’ morfemindan
basq. svgbm ¢uxas' , big  bicmok’ morfemindon tiirk. bigrm,
bas * yerimok’ morfeminden tuv. bazim “addmm’ .

-amff-om. Bu affiksli isimlore oldugca nadir hallarda

rast golinir. bu: ‘baglamag’ morfemindon alt. bulam
‘baglama', tut ‘tutmaq’ wmorfeminden fwdam ‘quip’,
‘tutacaq’ .

-migfj-mis < -bisf/-bis. Bu affiksli isimlor -myugj/-mis ilo
fe'ldon diizelon sifotlerin substantivlegmosidir, sonralar kegmis
zaman mozmuniu fe'li sifote g¢evrilmisdir. Goriiniir, vaxtilo
onlar miixtelif tiirk dillerinde genis yayilmigdir. Qipgaq
dillerinde bu fe'li sifotlor sonra -kan/-gan morfemli fe'li
sifotlorlo  sixigdinimisdir, Lakin bu dillorde de onlarin

qaliglarina rast galinir.
-migsf-mis morfemli fe'ldon yaranan sifatler horeketin

neticesini bildirmigdir. Onun bu xiisusiyyati substantivlogsmo
iiciin miinasib imkan yaradirdi: 1 durtnag’ morfeminden tat.
tbrmbs ' hoyat' , caz'yazmaq',‘taleden xebor vermok’
morfemindon qur§. cazmug‘tale', si‘yemek’ morfeminden
suv. simms‘yem', ye‘yemok'  morfeminden tiirk.
vemis‘\meyve' , lit*‘kegmok’ morfeminden Ozb. iitmis
‘kegmis' . kbl etmok’ | elomak’ morfeminden qazax. kblmbs
‘cinayat’ .

137




-makj/-mok. Bu affiksli isimler heroketin neticesini
ifado edo  bilir  suk ‘vwrmag’ morfeminden tat.
sukmak cigir’ , ek ‘okmok’ (horaketin prosesi) morfeminden
tirk. ekmek¢orok’, yasa ‘yasamagq’ morfeminden qaq.
yasamak “hoyat', ak ‘axmaq' morfeminden qod. -fiirk.
akmak axm’ , bit * bitmak’ morfeminden bitmok* bitki’ vos.

Bundan olave, bir ¢ox hallarda -mak affiksi horoketin
miixtolif vasitelerinin adlarimi bildiren -ak ve -Ar affiksli
me'nalara yaxinlasir: foklbda ‘taqqildatmaq’ morfemindon

qazax. tokpak‘)toxmaq', il*asmaq’ morfemindon ilmek
‘tilov' , xap“gapmaq’' ,‘baglamaq’ morfemindon yakut.

xappak‘qapaq' , tuza *dolasdirmaq’ (att) morfemindon xak.
tuzmax ‘buxov',  bassirtmok’ morfemindon  alt.
baspak siirtgoec’ vo s.

Bu misallar belo giiman etmoyo osas verir ki, -makjf-
mok affiksindo miixtolif mengali iki omonim affiks var.
Herakotin noticesini ifado edon sozlordo -k affiksi genetik
cohotden -7k affiksi ilo bagh olur, milg. alt. artik*artg',
halbuki 7/ ‘asmaq’ morfeminden noq. i/mek *paltarasan’ tipli
sozlorde -k affiksi modalliq me'nast ila ¢ix15 edir, qazax. kiirek
\kiirok' , tarak® daraq’ ve s. sozlerde oldugu kimi.

-Mak affiksinin daha qodim formas: olan -bak
novbesinde “pak affiksindon toromigdir.

0z

N seriyasi

-mff-in: tit\¢cokmok’ morfemindon uy§g. titin, ok

‘okmek!  morfeminden  azerb.  ekin,  big*bicmok’
morfeminden bi¢cin, ti ‘diyldnlomek’ morfeminden sor.
tiin® diyin’ , ¢t “uzanmaq' morfemindon tuv. ¢udin

‘uzanina' , sab ‘g¢almaq’ morfemindon xak. sabmn® bicin’ , ciy

‘yigmaq' morfemindon qug. crymnyigim', sbk*¢rxmaq’
morfemindon qazax. segem ‘xorc', ‘¢ixar', ak'‘axmagq’
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yaranan -ndak
kezindek ‘keosik’, oy ‘oymaq’ morfeminden oyundak:bir

dffikslori homin -#if/-tr

morfeminden tiirk. akin‘axin', tik‘gapamaq’ morfemindon
Ozb. tikin* gapaq’ .

Bu isimlerin ma'nalan miixtalifdir, amma onlarin hamisi
heroketin naticesini bildiren fe'lden yaranan qedim sifetlorden
toromigdir.

-Anjl-on affiksine olduqca nadir hallarda rast golinir:
bora* sovurmaq' morfeminden qazax. boran, buran.

T seriyasi

-Tijj-ti. -T1f-ti morfemli fe'ldon yaranan godim sifotden
toromis isimloro tiirk dillorindo tez-tez tosadiif olunmur:
car‘yarmaq’ morfemindan qug. carti®yarisi’ ,buguq’' , belir
‘olmaq’ ,  meydana g1xmaq’ morfemindoen tiirk.
belirti olamot’ , gabar* qalxmaq’ morfemindon azorb. gabarti
Vas.

-Ntijj-nti, -Tij-ti affiksi bu halda 7 formanti ile islenir,
gériiniir, bu forma daha sonra yaranmig vo machul noviin
me'nasmt  dagimigdn:  kis'‘kosmok' morfeminden basq.
kis'inti“kesinti’ , qir* qirmaq’ morfeminden azarb. qrrinti, kaz
‘gazmaq’ morfeminden alt. kazmnti®quyu' , kirgr® girxmaq’
morfemindan tuv. Kugindr “qoyun quximr’ , ak‘axmaq’

morfemindon tat. a°gbnt ‘xofif axmn’', tasta ‘atmaq’
morfemindon  xak. fastandr “tullantr’, kirin® qirilmag’
morfemindon  tirk. kit qurintt’ ,  yuwsn® yuyunmaq’

morfeminden Ozb. yuwbndb ‘¢irkli su’, baslan* baslanmaq’
morfemindon qaq. baslant: * baslangrc’ vo s.

Tuva dilinde -ntr ve -ak affikslorinin birlosmesinden
affiksi var:. kes'kosmok’ morfemindon

tiko’ .
Miivafiq dilénii variantlann da olan -Mtr, -1, -alta
affiksidir ki, név mengoli / ilo
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miirokkeblagmisdir: kOr ‘gormak’ morfelindon  tuv.
korilde *gorintii’, 0s ‘*boyiimek’ morfelinden oziilde *boy’. -
Hty-iltr affiksi tez-tez toqlid mongali esaslara birlesir: azerb.
gicirt, tirkm. wagirdr “bagirtr’ , tirk. giinilai ' guruitu’ ve s.

-Tikj/-tik. Fe'ldon sifet diizelden qedim -ukj/-dik affiksi
-t1 vo -1k affikslorinin birlogmasi naticesindo téremisdir. Bu
affiksh fe'ldon yaranan sifot hereketin noticesini ifado etmisdir.
Oski veo muasir tirk dillorinde bu fe'ldon yaranan sifatin
substantivlogmesi naticesinde tdremig isimlore rast golinir:
ka‘°l‘qalmag’ morfemindon tat, ka®ldek ‘qalig’,
lap ‘tapmaq’ morfemindan azerb. dial. fapdix, bil'bilmek’
morfeminden tirk. bildik ‘tams’, k&l 'qalmag’ morfeminden
0zb. koldok ‘qaliq’, yvy ‘'yvigmaq’ morfemindon basq.
ybybntbk ‘mocmua’, ‘toplu’ va s.

-Wt/-(@)t. Gorliniir, ulu tiirkcodo -#/ morfemi ilo fe'lden
diizelon sifot ~(1)¢f-(1)t affiksinin bir tezahiirii olmusdur. Onun
ilkin ma'nas1 heraketin naticesini bildirmek olub. Miiasir tiirk
dillerinde -(2)t/-(i)t affiksli isimler ¢ox vaxt halm ve ya
prosesin adm ifade edir: bas ‘goadom basmaq’ morfeminden

alt.  bazit‘yeris’, sugar ‘su vermok’ morfeminden
sugat ‘suvat’, oluroturmagq’ morfemindon tuv.

olut ‘oturacaq’, ¢azir'gizlotmok’ morfemindon ¢azit ‘sirr’,
um ‘'ummaq’ wmorfeminden azorb. umud, &5 ‘asirmaq’
morfemindon 0zb. &sbt ‘asuim’, ‘gedik’, geg ‘kegmok’
morfeminden tiirk. kegit ‘kegid” vo s.

Bu isimler nadir hallarda heroketin noticesini ifade

etmisdir:  yo(g)ur ‘vogurmaq’  morfemindon  tiirk.
yo(gurt ‘turs  sud’, xur'qurumag’ morfeminden  xak.

xurut ‘\qurut’, ‘kosmik’, sark ‘axiina gixmaq’ morfeminden
qazax. sarkit ‘yemok artig1’ vo s,
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NAMS'LUM MONSOLI AFFIKSLOR

Tiirk dillerinde fe'ldon diizelen els isimlor var ki, onlan
yaradan sokilgilerin mengayini aydinlagdirmaq ¢ox ¢atindir.
-1s//~is. Bu affiksli isimler horeketin torzini vo ya

Usulunu ifade edir: kir'girmok’ morfeminden 6zb.
kiris 'giris’, sog ‘vurmagq’, ‘déymek’ morfeminden  alt.
sogis ‘savas’, orn'scvinmek’ morfemindon xak. drimis

‘sevinc’. ug 'ugmaq’ morfeminden qurg. ugus, dix “tikmok’
morfeminden qaq. dikis ‘tikis’, gel'golmak’ morfemindon
turk. gelis'gelis’, tap'tapmaq’ morfeminden qazax.
tabos ‘golir’ ve s.

-15f-rs  affiksi  tirk  dillenrinde eyni  derecede
yayumamigdir. O, bir sira tiirk dillerinde - tatar, basqird,
qumuq, qaragay-balkar, qazax, qaraqalpaq ve xiisusilo guvas
dillerindo -i¢ affiksinden yaranmis -uj/-ii affiksi ilo miiqayisede
daha az istifade olunur, miiq. tat. kuli‘galis’, qazax.
masbgu ‘moastlik’, qum. baslamw ‘baslangic’ ve s.

-15/f-1s affiksinin mongayi name'lumdur. Bir fakt diqqati
colb edir ki, o, -mus//-mis affiksinin torkib hissosi kimi ¢ixis
edir. Ola bilsin ki, ovvalca -£5/-is affiksi heroketin noticesini
ifade edon fe'ldon yaranan sifotin affiksi olmusdur, s elementi,
tobii ki, heroketin neticesini ifado eden isimlar yaratmagq iigiin
fe'li osaslara birlegirdi. Sonralar -zsf-rs affiksi bu me'nasi
olmayan fe'llore birlegmayo baglamisdir: qirg. ugusva s.

-1g)-ig". -1g)-1g" affiksi ulu tiirkcode ve bu dilin
pargalanmasi noticesinde yaranan basqa tiirk dillerinde
islenmigsdir. Affiksin gedim formas: qodim tiirk yazilarinda vo
miiasir tuva, xakas, sor, tofalar dillerindo saxlanilmigdir: bif
vbilmok’ morfemindon qod.-tirk, tuv. bilig" bilik’,
bar‘yerimeok’ morfeminden barig ‘yeris’, sat'satmaq’
morfeminden tuv. safig, sor. sadig‘satis’, kes ‘kegirmok’
morfeminden sor. kejig ‘kegid’, ‘kecmo’, c¢at ‘uzanmagq’
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morfeminden xak. ¢adig ‘uzanma’, it ‘elomok’ morfeminden
1dig ‘is’ va s.

Bir ¢ox tirk dillerinde -ig/-ig’ affiksi fonetik
doyismelere ugramisdir: satig soziinden tat. sani‘satis’, barg
soziinden qazax. baru'‘gezinti’, bang soziinden yakut
bari: ‘gedis’, yazig sdzinden qum. yaziw ‘yazi’, baskarig
sOziinden qurg. baskaru: ‘idare etmo’, bilig' sOziindon guv.
pili‘bilgi’, bigiq ‘bigig’ soOziinden tirkm. biguw ‘brgilme’,
kiiliig’ soziindon yakut. kil *giilids’ ve s.

Bu affiksin mengayi do aydin deyil. Onun sifetin -1g/-ig’
omonim affiksi ile slagesi siibhalidir, ¢iinki tiirk dillerinde bu
affiksin oks olunmasi1 tamamilo basqadir, muq. sarig s6ziindon
tat. sa°1b ‘sar1’, amma barig s6ziinden baru ‘gozinti’ .

-¢, -1¢//-ig. Bu affiksin komeyi ilo abstrakt mo'nali bir
sira  fe'lden  isimler  toremisdir:  dayan ‘dayanmaq’
morfeminden tirkm. dayang‘dayag’, inan ‘inanmagq’
morfemindon rnang 'inam’, suyun ‘sevinmok’ morfeminden
qum. suyung ‘sevinc’, otiin ‘xahis etmok’ morfeminden qurg.

otinii¢ ‘xahis’, Kork ‘gorxmag’ morfeminden qazax.
Korkbnbs ‘qorxu’, qazan‘qazanmaq’ wmorfemindon azerb.
qazanc, Okin ‘sikayst ctmok’ morfeminden tiirk.

okiing ‘kodar’ ve s.

Goriiniir, ¢ elementi ovvelce imkan modal mo'nasini
ifade etmisdir, mosolen, tayang ve ya tayamg‘bir seyo
soykenme, esaslanma’ me'nasini bildirirdi.

MODAL MO'NALI AFFIKSLORIN
KOMOYI ILD YARANAN iSIMLOR

sey ki, onunla kesmok olar’. Bu ilkin mo'na asasinda haraketin
her hansi vasitosinin ad1 ¢ox asan yarana bilordi, buna gore bu
affiksi olan isimler gox vaxt haroketin vasitolerinin adlandir.

Ba'zi tiirkologlar geyd edirler ki, gadim tiirk yazilarinin
dilinde geti gelecok zaman sokilgili fe'li sifotler olmus ki,
bunlar vaciblik ve ya miimkiinlik modal me'nalarini
bildirmisdir: twrgu yer ‘dayanacaq’, kilmaku kiling ‘icra oluna
biimayen horsket’ ve s [Dr. sl. 1969, s.654]. Goriniir, bu
gadim tirk fe'li sifeti -k affiksli godim fe'lden yaranan
sifotlorin me'nalan haqqinda dogru tesevviir yaradirdi. Qadim
tirk sokid sozii avvelcs ‘o sey ki, onu igmek olar’ ma'nasim
ifade etmisdir, sor. kapkr ‘tole’, yo'ni ‘0 sey ki, onunla tutmag
olar’ vo ya 'tutmagi bacaran’, iski‘avar’, kiirok’, yaxud ‘o
sey ki, onunla avarlamaq olar’ mo'nalann: bildirmisdir. Bu
yolla -ku//-ki affiksli isimlarde horeketin me'nasi yarana bilordi:
xar- 'gazimaq’ morfeminden tuv. xargr ‘ersin’, kap ‘tutmaq’
morfemindon  sor.  Kapki‘telo’, es‘avarla islomok’
morfeminden eskr ‘avar’, sis ‘¢ixartmaq’ morfeminden alt.
stski ‘parg’, ‘su qabr’, sar‘sarimagq’ morfemindon qagq.
sarq1 ‘ayaq sarigi’, ‘dolaq’, bur'bunnag’ morfeminden tirk.
burgu, sal'kosmok’ morfeminden noq. gsalge ‘karenti’,
sober 'sipirmek’ morfemindon sbbbrgy  'siiplirge’ .

-kj|-k, -akjl-ok. -kjj-k, -akjj-ok affikslerinin kémayi ilo
feli osaslardan yaranan isimlor de ¢ox vaxt herekstin
aletlerinin adlanm ifade edir: fara ‘daramaq’ morfeminden
qazax., alt. farak'daraq’, kiire ‘kiiroklomek’ morfemindon
qum. Aurek ‘kiirok’, ur'bigmok’ morfeminden tat. urak
‘oraq’, qap ‘Ortimok’ morfeminden tirkm. qapak ‘gapaq’,

cir'yerimok’ morfeminden qiurg. cirek ‘drek’, Karba
'garmaglamaq’  morfeminden  sor.  Aarbak ‘qarmaq’,

-ki|-ki, -g1-qi, Bu affisklorin kdmoyi ilo yaranan Y2 ¢ yatmaq’ morfemindon tat. ya®fak'yatag’ ves.

isimler hereketin icra edilme miimkiinlilyiinii ifade edir: tat.

Ola bilsin ki, bu affiks -kz/-ki affiksinin bir ixtisar

pocks  ‘bicqi’, ‘misar’, yo'ni pig ‘kesmok’ morfeminden 1o Variantidir,
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-kakj[-kok. Goriniir, -kakj-kok affiksi -kr vo -ak
affikslerinin birlogmesi neticosinde yaranmigdir. O, isimlors
harokatin aleti vo ya her hansi harokatin icra edilmo bacang
ma'nasim verir: is ‘avarlamaq’ morfemindon tat. iskok ‘avar’,

say ‘batirmaq’, ‘sancmagq’ morfeminden  qug.
saygak ‘mozalan’, il ‘ilisdinnek’ morfeminden  Gzb.
ilgok ‘tilov’, dir'birinmak’ morfeminden tuv. diirgek
‘kolof”, Kka‘yra ‘yonmagq’ morfemindon  basq.

ka°® yrak ‘\bilov’, ‘garx’ .
-kig/-gi¢, -Kig))-qi¢: as‘asmaq’ morfemindon alt. askis
‘sacayagi’, sbz ‘cizmaq’ morfemindon tat. sbzgbe ‘ciziq’,

'xotkes’, sus ‘cixartmaq’ morfemindon SOr.
sdskis ‘par¢’, ‘su  qabr’, pas ‘yerimok’,‘addunlamaq’
morfemindon xak. pasxis ‘pilokon’, kes ‘kosmok’
morfeminden qirg. keski¢c ‘iskono’, ‘dasi, bark cismi yonmaq
Ugiin  demir alot’, ag¢‘agcmaq’ morfemindon  gar.kr.
acki¢ ‘agar’, yan ‘yanmaq’ morfeminden tirkm. yangre

‘vanacaq’, ¢bz ‘cizmaq’ morfeminden 6zb. ¢bzgb¢ ‘crziq’ .

-kig//-g1¢ affiksi horoketin vasitesini, alotini, miioyyon
hallarda noyi ise bacarmaq me'nasi bildiron isimlor yaradr,
masolen, yan ‘yanmaq’ morfemindon tirkm.
yangi¢ ‘yanacaq’.

Sonuncu ¢ sesinin izaht miloyyen ¢otinlik yaradir. O,
isimloro horaketin vasitesi me'nasmu veron -ag¢ affiksinin
analogiyast ile yarana bilordi: fok 'déymek’ morfemindon
tirk. foka¢ ‘toxmaq’, qis’ ‘sixmag’ morfeminden tirkm.
gis'a¢ ‘kolbotin’. Ola bilsin ki, -¢ affiksinin modal ma'nasi

var.
SIFOT

Bo'zi tiirkologlar ulu tiirkcade sifetlorin osas nitq hissosi
kimi mévcudluguna siibhali yanasirlar. A.M.Serbak qcyd edir
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ki, ulu tirkcode sifetler xiisusi morfoloji gostaricilara malik
deyil vo miistoqil leksik-qrammatik ad qrupu kimi onlann
moévcudlugu boyiik stibhe dogurur” [Serbak, 1977, s.108].
Onun fikrinca, sifotlerin miieyyanlogmasi isimlorin semantik-
funksional transformasiyasinin neticesidir ve ya morfoloji
sistemin togkili yolu ilo meydana ¢ixmigdir [Serbak, 1977,
5.109].

Bu baxis, tosssiif ki, bizim dilcilerin arasinda genis
yayllmis noqteyi-nozori oks etdiri. morfoloji gostoriciler
yoxdursa, demsli, sdzlorin miivafiq kateqoriya qruplart yoxdur.

Sifetin agyaya moxsus keyfiyyot vo olamatlorinin
siurda leksik-funksional qrup kimi segilmosi biitiin diinya
dillerinde mévcuddur. Tiirk dillarinde sifetin bir ¢ox affiksleri
olduqca gadim olmus vo ulu tiirkconin epoxasina aid ola bilor.

Tiirk dillerinde sifoti iki kateqoriyaya bélmek olar: 1)
toromoa olmayan sifot vo 2) téremo sifot.

Torama sifot téoromo olmayan osasdan ibarot olur veo
miiasir dilde terkib hisselorine ayrilmir. Bels sifatlorin sayi
nisbaton ¢ox deyil:

*kara ‘qara’, tirk. kara, qum. Kara, noq. Kara, qazax.
Kara, qirg. Kara, azorb. gara, tat. ka‘ra, cuv. xura;

*ak ‘ag’, tirk. ak, qum. ak, noq. ak, qazax. ak, qirg. ak,
qar.kr. ak, tat. a°k, basq. ak°;

*yari1 ‘yeni’, noq. yarb, qum. yasl q.-qalp. jara,
qazax. jana, uyg. yerii, tirk. yeni, azerb. yeni;

*bos, qum. bos, tirk. bos, azerb. bog, tirkm. bog, uy§.
bos, qazax. bos, q.-qalp. bos ve s.

Toéreme sifotlor sozdiizeldici affikslerin komeyi ilo
yaranmir, masalon, kOs‘gic’ sozinden tatar dilinde -/
affiksinin komoyi ile giic/i mo'nasinda A&s/i nisbi sifoti
yaranmigdir. -san affiksinin komoyi ilo sugbs ‘savas’,
‘miihariba’ sdzindon sugbgs-san ‘savasqan’, ‘davakar’ sifeti
amole goalir. Bu haqda "Sifatin soz yaradiciligl” bélmosine bax.
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Tirk  dillerinde  sifetin  iglonmesinde  me'lum
mohdudiyyaetlor var. Bu ona gére bas verir ki, tirk dillorindo
izafet konstruksiyasinin birinci torofi sifot me'nast dastya bilar,
halbuki formaya gore onlar isim kimi qalir: tat. Akbs byass *qus
yuvast’ , telko mexs tilkiiniin derisi’, tirk. demir yol ‘domir
yol’, qum. guimiis sagat ‘giimiis saat’ vo s.

Sifotin miigayiso daracelari

Bagqa diinya xalglannmindillerinde olan kimi tirk
dillerinde de ancaq keyfiyyat sifotlori miiqayise doracelerinde
islonir.

N.K.Dmitriyev tiirk dillerinde iki tip miiqayiseni
aywirdi: 1) abstrakt, ye'ni keyfiyyst milgayisesi osyalarin
komayi il yox, nezeri sekilde disiiniilen norma ile aparilir,
masalon, sargilt ‘sarimtil’ sifeti sarr sifeti ile miiqayiseni
nazarde tutur. Bu sifot asas elametin ifadosinin kifayet qador
tamligini gostorir; 2) konkret, burada keyfiyyatin miiqayisosi
konkret agyalarin tutusdurulmasi ile baglidir [Dmitriyev, 1948,
5.83), moselon, Ibrahim Yusifden agillidir, demir galaydan
daha mohkemdir.

"Oslindo, abstrakt veo konkret formalar (yo'ni soziin
hoqiqi me'nasmda miiqayise doracelori) qrammatikada adi
deraco adlandirilan bir normal keyfiyyet daracasine ssaslanir.
Montiqi baximdan bu derece keyfiyyotin biitov toezahiiridir,
bu, sorti olaraq norma kimi gabul olunur; grammatik cehatdon
iso basqa formalari yaradan sifotin osas formasidir. Zahiri
cohoatdon adi derace har hans: spesifik (6zol) affiksin olmamas:
ilo sociyyelonir”" [Dmitriyev, 1948, 5.83-84].

Abstrakt miiqayisonin iisullar

N.K.Dmitriyev, asasen, miiqayisonin abstrakt
formalarina keyfiyyetin zaifloms vo giiclonme formalarini aid
cdir. Turk dillorinde bele formalar ¢oxdur. Keyfiyyeotin
zoiflome deracesini ifade cden affikslerin sayi boldur: azerb.
uzun-sov, tirkm. yaksi-ga, tirk.gizel-gik, dar-ga, qazax kok-
st ‘goyimuil’,  sar-gdt  ‘sanmtl’, tr.qar.  uzun-
mug ‘uzunsov’, qurg. sar-gic ‘sanmtl’, kir-qilt ‘kirli’, tat. alt-
su ‘agiq ¢ohray1” va s. Keyfiyyeti giiclondiren affiksloro az
hallarda rast golinir: 0zb. yaxgp-rok ‘daha yaxsi’, tirk. koca-
man ‘¢ox boyiik’ ve s.

Tirk dillerinde keyfiyyetin giiclonmesinin ifadosi iigiin
iki forma -analitik ve sintetik formalar segilir.

Keyfiyyatin giiclonmosinin analitik formasinda sifotler
guclondirici sozierle ve ya dorace zerflori ilo birlesir. Miixtalif
tiirk dillarinda bu giiclendirici uygun golir: basq. n ya°xse ‘on
yaxs1’, azorb. on kicik, qazax. en jaKsb ‘on yaxsi’, qug. en-
ak ‘on uzaq’, tuv. cn ulug‘en boyik’, tirkm. ed kigi‘on
kigik’, sor. ef kigig, tirk. en biyiik ‘on béyiik’, 6zb. en
uzak ‘on uzaq’ vo s.

Bu giiclendiricilordon ¢oxu keyfiyyotin ifadesinin
miileyyon dorocesino isaro edir, miiq. basq. bigrok
yemla ‘xiisusi torohli (xos)’, qazax. 0to kbska ‘oldugca qisa’,
qum. bek issi'gox isti’, alt. sirekey kii¢ *‘¢ox giicli’, azorb.
cox boyik, tat. bik ya° xsp ‘¢ox yaxst’ .

Keyfiyyatin giiclonmesinin sintetik ifada iisulu sifatlorin
tokrarlanmasindan inkisaf etmisdir: sarr sari‘¢ox sar’, Kara
kara ‘¢ox qara’, ak ak ‘¢ox ag’ vo s. Sonralar bunun esasinda
sap-sari, Kap-kara, ap-ak ve s. tipli natamam reduplikasiya
hadisesi bas vermigdir. Qosa sifotlorin birinci lizvii qisaldilmig
omsala ¢evrilmisdir [Dmitriyev,1948, s.85].
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Omsal hemise tekhecali oldugu {igliin hecalarin sayi
ixtisar olunmus olur. ©msal sonuncu samitle formalasir, bu
halda -p- samiti ile: tat. ka°p-ka°ra ‘qapqara’, alt. kip-kizil
‘gipqinmizi’, noq. yapyasel ‘yamyasidl’, quv. sap-sam
‘sapsart’, yakut. kip-kihil ‘qipqumizi’, tuv., xak. sap-
sarig ‘sapsari’ .

Tiirk dillerinde bu miigayise Usullarinin genis yayilmasi
onlarn ulu tiirkcodo olmus olmasini gebul etmoays asas verir.

Konkret miigayisonin iisullari

Muiasir tiirk dillerinde bir egyam basqasi ilo miigayise
ederken o agyanm adi ¢ixishq halda olur: tat. Sa°fa Ga®lidon
kosli ‘Sofa Oliden daha giiclidiir’, azerb. bacun monden
kigikdir, qum. deriiz kélden ullu ‘doniz gélden béyiikdiir’, dzb.
Slten temirdon Ogbr'qizil domirden agwdir’, qug. kitep
depterden Kalin ‘kitab dofiordan qalindir’, wyg. at esoktin ¢on
‘at essokdan bOyiikdiir’, kr.-tat. sen ondan iskirscn ‘sen
ondan isbacaransan’ vo s.

Yakut dilinde miigayise iigiin osas gotiirilon osya
miiqayise halinda gotiriillir: xat7 titte.qer kii:ste:x *tozagaci
qara samdan méhkomdir’ .

Bo'zi miiasir tirk dillorinde sintetik dsul ilo sifetin
miiqayise derocesinin yaranmasinda xiisusi -makjj-irek -rakj)-
rek affiksi istifade olunur: bayq. Voli Korimzon
ka°rtorai ‘Vali Korimdon boyiikdiir’, tat. Sa°fa Ga®lidon
koslirok 'Sefa Oliden giclidir’, quwg. Meclis Cakisten
vlurak ‘Melis  Cokisdon boyikdir’, o6zb. nék olmadan
sirinrsk ‘armud almadan sirindir’ , qum, buz Kardan suyuk ‘buz
gardan soyuqdur’ v s.

-Rak, -rak affiksi ham do sifotin keyfiyyatini zeiflotmo
ma'nasim  verir: sowuk ‘soyuq’ sOziinden 0Ozb. sowukrok

‘soyugtor’, mayda ‘balaca’,‘xida’ sbzindon maydarok
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‘xurdater’, osi'‘turs’ sOziinden basq. esirok ‘turstoher’,
Katt; ‘gati” sdziinden noq. Katirak ‘bork tohor’, zur ‘boyiik’
soziinden tat. zurrak *boyiik toher’, yaxud, oksine, giiclandirici
151 goriir: yaxgb 'yaxst’ sdziinden 6zb. yaxserok ‘daha yaxsi’,
baland ‘uca’ soziinden Ozb. balandrok ‘daha uca’, kisi
‘kicik’ soziinden qazax. kisirok ‘daha kigrk’ .

Lakin ¢etin siibut etmek olar ki, tlirk dillerinde
miiqayise derecesini ifade edean bu iisul gati olaraq sabitlosib.
"-Rak affiksinin os] me'nast mosalesini hale goti hsll olunmus
hesab etmoak olmaz. Her halda bu, ruscadaki "olduqca, daha"
moe'nasinda iglenan -ee, -difey) affiksi kimi miibahisasiz
deyildir. Bu, her seyden ovval, miiqayise derscesini ifade
etmays namizad olan affikslerden biridir" [Dmitriyev, 1948,
s.87].

Yakut, altay, tiirk, azerbaycan, qaqauz kimi (miiasir -
T.H.) tiirk dillerinde -rak affiksi yoxdur.

Sifotin s6z yaradiciligi

Tirk dillorinin tarixine hesr olunmus, demoak olar ki,
biitlin aserlorde sifetin sézdiizoltme yekilgileri ancaq sadalanur,
amma onlara mensayi cohotdon baxilmir. Bununla bele bu
sokilcilor nisbeten asanligla asagidaki kateqoriyalar iizro
boliintir :

1) Miieyyon slamot ve ya xiisusiyyat bildiron affiksler; 2)
kigiltmoa affiksleri; 3) modal me'nali affikslor; 4) gedim fe'li
sifot affikslori.

Miioyyon olamat vo xiisusiyyat ma'nasi ilo
yiiklonmis affiksli sifotlor

~-Ig)]-ig". -1g//-ig" affiksi aski tiirk dillerinde olduqca genis
yayumgdir: qod.-tiirk. ayug ‘aciqli’, arig ‘tomiz’, yilig ‘ilig’,
sarig ‘sart’ vo s. Miasir tuva, xakas vo sor dillarinds
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saxlanmigdir: tuv. ang ‘temiz’, ¢iig ‘ilg’, izig ‘isti’, xak.
xatig ‘qatr’, ‘bork’, ajig‘act’, ¢ilig iliq’, sor. Kadig ‘qat’,
agig ‘act’, izig \isti’ , ¢ilig “ilg’ .

Uygur ve 0zbbak dillerinds sonuncu £ samiti A samitine
cevrilmisdir: uyg., Ozb. Kattb-Kk‘'qati’, bssbK'isti’ va s.
Sonuncu g>K ve £k samit ¢evrilmoelorino az-az basqa tiirk
dillorindo de rast gelinir: azerb. ilig yilig>yilik formasindan,
queg. 1sik'isti’ .

Tirk dillerinin ¢oxunda sonuncu g ve g’ samitleri
digmiisdir: noq. kats ‘qati’, tat. K° s, tirk. kat alt. Katu: tat.
iss1'isti’, qum. 1ssi, g.-qalp. bssk, tat. jbl 'ilig’, qum. yili,
qazax. jblb; tiirk. sari, qazax. sams Ve s.

Burada sonuncu g samiti avvelce & samitino g¢evrilmis,
sonra ise tamam itmisdir: sarig>sarik>sari.

Qaraim dilinde sonuncu ¢ samiti w soklinde iz
qoymusdur: arig ‘temiz’ soziinden aruw ‘temiz’ .

-Ig/l-1¢ " affiksinin monsoyi name'lumdur.

-Ligf-lig'<~-l:qf-li:q". Bu affiks godim tirk yazili
abidolerinde olduqca genis yayimusdir:  ada ‘tohliko’
soziinden adalig “tohlikoli’, azig ‘kopek disi’ sbziinden
azighg ‘indigli’, buz sozinden buzlug ‘buziu’ veo s. O,
hom¢inin tuva, xakas, sor ve tofalar dillorinde yaxsi
saxlanmigdir: dag soziinden tuv. dagligdagl’, xak. gar
soziinden xarlig ‘qarli’, ¢il “yel” soziindon xak. ¢illig yellig’,
mal sdzinden tof. mallig ‘mal-qarall’, kiis ‘giic’ sozindon
kiistiig 'giicli’, mis ‘buynuz’ soziinden mistig ‘buynuzlu’ .

Uygur dilindo -/igj-lig’ affiksindo sonuncu & vo g
samitlori & vo k samitlorine ¢evrilmisdir: Aa(r)lbk ‘garlt’,
taslbk ‘dasl’, taghk *dagll’ vas.

Qugz dilinde -fig)-fig’ affiksi  -Juj-fi:  -tuf)-ti:
affikslorine gevrilmigdir, mosalon, fas/ig sézindon fagtu:
‘dasli’, tokoylig sozindon tokoylu: ‘mesoli’, es‘agil’
soziindan esti ‘agilli’. Altay dilinde u/ii saitlerinin uzunlugu

15Q

saxlanmgdir: Karlu: ‘qarli’, tu:lu: ‘dagl’, baliktu: ‘baligli’
Vo s.

Basqa tiirk dillorindeki -/ig/-lig’ ve -lij-li affikslerinin
mo'nasina uygun olaraq yakut dilinde -la.x (-fa:xj/-da:x, -na:x
variantlar1 ile) affiksi islenir ve ola bilsin, birincilerle bir
mensoye malikdir, miiq.. agala:x ‘atali’, ogo:lo:x ‘balall’,
Oydo:x ‘agilll’ va s.

Yakut dilinde uzun a saitinin olmast -/i¢ affiksinde s
saitinin avvaller uzun olmus olmasina dslalat edir.

-Iij/-li. Bu kateqoriyadan affikslor igerisinde -/z/-If daha
genis yayilmgdir: kg ‘giic’ soziinden ozb. kigli ‘giicli’,
akil *agrl’ soziinden tirkm. akilli‘agilli’, tasdas’ sbziinden
gazax. fasts ‘dagl’, kvm‘'qum’ soziinden noq. Abmbb
‘qumlu’, a‘°y‘ay’ soOzinden tat. a°yhb ‘ayl’, tuz'duz’
sozinden qum. twzlu'duziu’, at sdzinden tirk. atl, astar
soziinden azerb. astarli, a°t‘at’ sdziinden basq. a°th ‘atll’,
kayg1 qaygr’ soziindon qar. kaygili ‘qaygilt’ ve s.

Bu affiksin daha qodim formasi -/r.gJ/-li:¢' olmusdur.
Sonuncu £ samitinin diigmesinden ovvel g>k hadisesi bas
vermisdir: -/1.¢>-li:k>-I1 prosesi gedir. Qeyd etmok maraqhdir
ki, -/1 o tiirk dillorinde islenir ki, onlarda -1k (sarik>sar1)
affiksinde sonuncu & samiti diigmiisdiir. Homin -/ affiksi 6zbok
dilinde de mévcuddur.

-Lig affiksi mansaco godim miigtarak halin sonlugudur.
Onu da istisna etmok olmaz ki, -/ elcmenti toplu ¢oxlugun -/
gostaricisi ilo genetik olaraq baglhidir.

-hkj/-lik. Bir sira tirk dillerinde -/1kj/-lik affiksi nisbi
sifot yarada  bilir, miq. tat. a°tmabk ‘heftolik’, noq.
aylbk'ayliq’, azorb. qishg, aymak ‘6lke’ soziindon qurg.
aﬂna[(tlk ‘olko’, tuv. ¢ildik C‘illik’, cuv. vbribxlbx
‘foxumlug’ ve s. Onun distribusiyasi (yayilma doroacesi)
oldugca mohduddur. O, daha ¢ox zaman anlayigh (il, ay, hefte

1 . oge . . . .
I>¢ kecidt barosinde "Fonetika" bdlmosines bax.

191




vo s.) isimlorden nisbi sifetlar yaradir. Onun toplu goxlugun -
hikj/-lik affiksi ilo olagosi aydin deyil. Tiirk dillerinde -/1k/-lik
affiksi eyni zamanda ‘no dgiin nozordoe tutulmus’ ma'nasini
bildirir: tat. bashk 'basliq’, yo'ni ‘bas liciin nezordo tutulan’,
a’rgalbk ‘arxaliq’, yo'ni ‘kiirek liciin nezoerds futulan’,
kiizlik ‘gozlik’, yo'ni ‘gozler igin nezords tutulan’ va s.
Belo me'na yoqin ki, ibshk ‘qishq’ ‘qis lgin hazirlanmis’
kimi sozlorin to'sin altinda yaranmigdir.

-kij-ki: qurg. jazgr‘yazin’, qaq. kiski‘qusin’, yakut.
sa:ski ‘yazin’, noq. kbskb ‘qusin’, tuv. caski‘yazin’, 6zb.
y6zgb ‘yaymin’, azerb. axsamki, tirk. sabahki, sor.
Kiski‘qusin’, tat. ya°zgb ‘yazin’, ¢uv. s‘urki‘yazin’, Kr.-tat.
Kiskr *qusin’ (yo'ni: qisda) ve s.

Cox vaxt bu affiksli sifetler ilin miixtalif fasillorini ifade
eden isimlorden yaramir. Daha nadir hallarda bu gokilgi ilin
fasilleri ile bagh sifetlor de emelo gatirir, milq. noq. Hbsks
‘zahiri’, qurg. baski ‘baslangic’ ve s. Goriiniir, burada lokativ
(mekani) ma'na zaman ma'nasindan tez yaranmusdir.

-da:kij/-da:ki. Bu affiks adeton "miioyyon yerds olan"
me'nast ilo sifotler yaradir: ara soziinden noq. aradage
‘aradaki’, tirk. dolaptak: kitablar'dolabdak: kitablar’, ozb.
tydogi ‘evdaki’, yakut. fiata:gr ‘tayqadaki’, alt. ayildag
‘auldaki’, ¢ir‘yer’ soziindon xak. ¢irdeqi ‘yerdoki’, tr.qar.
bundagr ‘buradaki’ vo s.

Tamamile aydindir ki, affiksin birinci terkib hissosini
yerlik hal affiksi togkil edir. Ona bitisan -ku//-k7 aftiksi "noyese
aid olan" moe'nasma malikdir.

Tirk dillerinde sifotleri yaradan aftikslor oldugca
¢oxdur, ancaq demak olar ki, onlarin hamisi geyri-mohsuldardir
vo nisbaten genis yayilmayib, messlen, -lag/-lo¢ kimi
affiksler: tat. stlog‘otli’, ybnlas ‘tikli’; -guf-¢ii: tat. tbnsu
‘goxumugs’ ; -Kbs: tat. tbnkbs ‘burunda danisan (tin-tin)’, -1z
iz: tat. ya°wez, oski Ozb. yawuz ‘acigli’,°-gay: qazax.

Kapsagay ‘cox boyiik’, tat. ya®lagay ‘yaltaq’; -iff-I: tiirk.
stk1 *six’ va s. Bu affikslarin moengeyi nama'lumdur.

Ki¢iltma ma'nali sifatlor

Tiirk dillerinde alamatin natamam deracosini ifade edon
sifotlor boyiikk qrup toskil edir. Bu sifotlorin affikslarinin
seciyyovi  xiisusiyyati onlarin  terkibinde  tokrarlanan
elementlorin mévcudlugudur. Nadir hallarda rast gelen y
samitini saymasaq, bu clementlorin {imumi miqdan sekkizdir.
Onlar ¢ox vaxt 6z aralarinda birlesirler.

Hemin elementler bunlardir: kk), I, m, r, s, ¢ 5, ¢.
Affikslorin samit elementlori g, 1, 7saitlori ilo birloge bilorlor.

Bu qrup sifotlerin affikslerini daha aydin tesvir etmek
liglin onlar seriyalar lizre gruplagdirmaq maqgsadeuygundur.

K, k seriyasi

Aparicr samit affikslerin torkibinde bagqa gostericilerle
birlogoe bilar: Ky, ki, kit, kitm, k.

-kay||-key:  qazax.  swbrkay‘bozumtul’, trbbkay
‘alcagtor’ .

-ak/|-ok-k. Bu gostoricili sifotlor g¢uvag dilinde ¢ox
yayilmgdir: sbv,su 'yag’ sozinden sivak ‘yvagh’, siv ‘su’
sOziinden srvak 'sulu’, yiz'7'turs’ soziindon yiiz'ek ‘turstor’
Vas.

-kdfj-kil, -giljf-qil: qurg., q.-balk. kizgil *qumizimtil’,
qazax. bozgwl *bozumtul”’ .

-kiltlf-kilt: qazax. Kbzgblt ‘qumizuntil’, titkm. qizqult,
qazax. sargplt ‘sanmtil’, noq. sargplt, qug. sargit, bagq.
ha°rgult, tat. yoskilt ‘yasiimtil’

-Kiltimf|-kildim. tat. agkiltim ‘turstor’, qurg. siirqiiltiim
‘bozumtul” , q.-balk. sargildim ‘sanmuil”
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-kig//-ki¢. Olduqca nadir hallarda rast gelinir, miiq. qurg.
sargig ‘sarimtil’ , qazax. sargbs§.

L seriyasi

-1[f/-il affiksi daha ¢ox gqodim tirk dillorindo, hom de
tocrid olunmus halda ¢ixis edirdi, masslon, yasi/. Gorliniir, tlirk
dillerinde genis yayilmis Azzil ‘qurmuzi’ sifotinin torkibinde
indi 6z ilkin me'nasini itiren -7/ ki¢iltme affiksi var. Miiasir tlirk
dillerinde ona nadir hallarda rast gelinir: alt. k6quil 'gdy’, noq.
sargi ‘sar1’ .

L samiti adeten /t, /un, Itr, ltrm, Icm birlosmolerindo
islonir.

-1ldiy)J-11diy: noq. samgoldby ‘saruntil’,

-iltimj-altim: qazax. Karaltem 'qaramtil’, askvltom
‘acimtil’,  alt.  kizdum  ‘quimizimtil’, noq.  sargbldem
‘sarumtil” .

-ilan-iltir: tuv.  sargildir *sarimtil’, qazax. koqildir
‘gOyimtil’ .

-larimy/-iltirim: sor. agildinm ‘agmuntil’ , kéquldiirim
'goyumtil’ .

-lemmff-ileim:  queg.  Karalgim ‘qaramtil’
‘sarimul’ , tat. kigilsim *goyimtil’ .

-lawj/-lew (-daw|/-dew, -tawj/-tew -variantlar1 ilo) qazax
affiksinin mongoyi aydn deyil. bzondaw ‘uzunsov’, jaseldaw
‘vasilimtil’ vo s.

sarilgim

M seriyasi

M elementi homiso basqa clementlorlo birlikdo ¢ixig
edir: mk, mik, ms, msk, mtk, mtl, mtrk, ms.

-mikf-mik:  qurg. jiimik ‘koktor’,
‘garamtil’ .

gazax. Karambk
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-amlik)l-omlik: sor. Kargamdik ‘qaramtil’, xak. agamdix
‘agimtil’ , xaramdix ‘qaramtil’ .
-1msajj-imso. tat. jolbmsa ‘iliqtor’ .
-msiff-msi: tirk. eksimsi ‘turstor’,
‘mavitor’ .
-msikfj-msik:  xak.
acepmsoK ‘acilasmis’ .
-mtikfj-mtik: tirkm. tursumtik ‘turstor’, sor. karamdik
‘garamtil’ .
-mulfj-mtl: tirkm. agimtil, azerb. bozumtul,
-imti-imtir: 6zb. sargomtor ‘sarimtil’ .
-untirakj/-imtirak: tirk. sarnmtirak ‘sarumtil’, agimtirak,
azarb. agimtiraq, sarumtiraq.
Qazax dilindo sifoto keyfiyyatin zaifliyi moa'nasimi veron
-(a)i  affiksi  artinlr: Kart ‘kohne’ soziindon
Kartan “kohnotor’ , jazpk ‘yasti’ s6ziindon jazan ‘yasti’.

qaq. ma.vimsi

xizamzix  ‘qumizimtil’, 0zb.

R seriyas)

-(3)rak|l-(Drek: noq. Kbzblbrak'qirmizimtl’, agorak
‘agimtil’, qaq. dararak  ‘dansqal’, xak. xizilrax
‘qirmizimtil’,  kigigarax ‘kigicik’, tirk. acirax ‘acimtil’,
g.balk. wzunurak ‘uzuntar’. Bu affiksin daha nadir -rikj/-rik
variant1 var: alt. agarik ‘aguntil’ , sargarik ‘sanmtil’ .

-iltir, -tlirim, -imtir, -imtirak kimi affikslorde do -r
elementinin mévcudlugunu qeyd etmok lazimdir.

S seriyasi
S elementi adeton sg, s/, smk, smi, smn birlogmelarindo

¢ixis edir.
-sujf-sti: tat. alsu ‘¢ohrayitoer’ , koksii *goyimtil” .
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-s1g)/-si1q: tuv. dussug ‘duzluter’ . Ola bilsin ki, bu affiks
avvolkinin daha qodim formasidir: *a/sug soziinden tat. alsu
‘eohrayitor’ .

-s2ljf-sil. tat. kiiksil *goyiimtiil’, q.-balk. aksil, 6zb. Sksel
‘agimtil’ .

-simak/[-simok. alt., qug. kizilsiumak *qinmmizimtil’, qum.
sarsumak ‘sarmmtil’, alt. aksunak ‘agimtil’ .

-simalff-simel: alt. biyiksimal ‘boyiiktor’ .

-stmanjj-simen (-sibanf/-siben formalanindan): Aizilziban
‘qirmizimtil’ , sarigziban ‘sarimtil’ .

C seriyasi

C elementi tocrid olunmusg halda ve hamginin ¢4, ¢/, ¢lrk
birlosmelarinda islenir.
~¢al|-¢o. tirk. darca’ ‘darisqal’, azerb. acica, qazax. aksa
‘agimtil’ , tat. bzbnga ‘uzunsov’, qug., tirkm. akea ‘aguntil’
qaq. sarica ‘sarimtil” .
-1¢/}-1¢: 0zb. sarig ‘saruntil’ .
-c1kj/-¢cik (-cakjj-cok): tirk. giizelcik ‘gozolge’ , yiiksecik
‘yiiksokco’, tirkm. agascik ‘axsaqgciq’, qaq. kisagik
‘qisaciq’, tirk. bilyiicek ‘boyiikco’ .

-gtlff-¢il: turk. akei‘agumtl’, gokgil ‘goyimtil”,
qazax.  koksil  goyumuil’,  sangil ‘sarmtd’,  noq.
aksbl ‘agimtil’ .

-¢ultlj-¢ilt: qazax. aksoli ‘agimtiraq’, kokgsilt géyimtil’
qum. poksilt ' goyimtil’, ‘maviter’ .

' ¢>c kegidi haqqinda "Fonetika" behsine bax.
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S seriyasi

-1§)l-15: 0zb. OKbgs‘agumtiraq’, kokis mavitar’, qirg.
koqiis ‘mavitar’, azorb. korus ‘kortor’ , ‘zaif géron’ .

-sin//-sin: azerb. garsin, god.tirk. kéksin *goydimtil’ .

Taobii ki, yuxarida gosterilon affikslor tam torkibinds hor
tiirk dillerindo istifade olunmur. Bu va ya bagqa tiirk dilinde
miixtalif derocede yayilan bu affikslor géstorilon me'nalan
tamamiloe ifade eden affiksloerdir.

Ki¢iltme mo'nali, yaxud keyfiyyotin  zoiflomis
deracasini bildiren sifotlerin mongayi bir nov tarixi tapmacadir.
Taqriben her affiksin miirokkeb strukturu var vo bir nego
elementi ohata edir, hotta torkib hissalorinin say1 ba'zon dorde-
bese goder golib ¢ixa bilar. Iki elementden ibaret olan kiciltme
aftikslorinin varligim miioyyon me'nanin daha inco galarlarini
gostormoya xidmot etmosi kimi izah etmok olardi, ancaq
torkibco daha miirokkob olan affikslorin mévcudlugunu neco
izah etmek miimkindiir?

Goriniir, -kiltim, -iltinm, -imtirak vo s. kimi nahang
affikslor me'nalarm daha ince forglondiriimoasi meqgsedilo
yaradilmamigdir. Yeqin ki, neco deyarlor, sos simvolikasi
burada boyiikk rol oynamigdir. Bu halda affikslorin iist-iisto
galanmasi kigiltme mo'nasinin vasitosi kimi ¢ixis etmigdir.

Zoiflomis keyfiyyotli sifotlorin affikslorinin goxu
formaca toplu ¢oxlugun gostaricilarine uygun golir.

Ayrni-ayn tirk dillerinde oxsarliq ve ya boanzerlik ifade
edon sifotlora rast golinir: tuv. kijizig ‘insani’, demirzig * domir
kimi’, qod.-uyg. kulasig ‘qul sayagi’, begsig ‘boy kimi’ , turk.
erkeksi ‘casarotli’, maymunsu ‘meymun kimi’ vo s.

Gormok ¢otin deyil ki, burada zeiflomis alamatin ilkin
mo'nasinin yenidon deyariondirilmosi naticosinde benzarlik
mo'nast yarahmigdir. Bu sifotlerin affikslerinin keyfiyyatin
zoifliyini gostoron affikslorlo eyni olmasi bu fikri bir daha
tasdiqlayir, milq. tuv. demirzig ‘domir kimi’ vo dussiq ‘bir az

157




duzlu’, tirk. erkeksi ‘casarotli’ vo yegilsiyasiltor’,

Kizilst ' qumzimtid” v s.

Noyoasa meyli ifada edan sifatlor

-¢lff-¢i: urug ‘savas’ soziinden sor. wrusgu ‘savasgr’,

Katki  ‘qohqehe’  soziinden alt.  Kat-kici ‘gohgehagi’,
uyku ‘yuxu’ soziinden uykugr *yuxulu’.
-ganf/-¢on: 15  sozinden Ozb.  Jjsgon ‘isgr’

kiiras ‘giilosme’ sbziinden kirascon *giilosgi’, asu *gozeb’
sozlinden  sor. asusan  ‘qozebli’ ter'tor’  sbzinden
tersen ‘torli’, sogus ‘savas’ sbozindon alt. sodusca:n *savascr’,
o:ruk ‘azar’ sbziinden qurg. o:rukgan ‘azarli’, asuw ‘gozob’
soziindon q.-qalp. asuwsan ‘qoezebli’, korku ‘qorxu’
soziinden tiirk. korkgan ‘qorxaq’, a°su ‘gozeb’ sdziinden tat.
a°susan ‘qozobli’ ve s,

-¢ak/-¢cok: uybn ‘oyun’ soziindon tat. uybnsak
‘oyunbaz’, ‘zarafatcll’, agmn‘acilamag’ soziindon alt.
agmga.k‘acigli’, urus ‘savas’ sOzinden sor. urusgak

‘savasgt’, tarin ‘hirslonmek’ sézindon xak. taringax “hirsli’,
undut ‘unutmaq’ sdziinden undut¢ax ‘unutqan’ .

-gtf-¢il: 1s soziinden azerb. is¢il, oy ‘fikir’ soziindon
qug. oyeul ‘muiitofokkiir, digsincali’, qaygr séziindon tiirkm.
qaygigil ‘qaygili’, ‘qomli’, Kunak‘'qonaq’ sOziinden tat.
Kkunaksol ‘gonaqporost’, noq. Kunaksb/— hemin ma'na ilo,
byku ‘vuxu’  sOziinden  qazax.  bykusel‘yuxulu’,
Katk gohgoho’ sozinden alt. Karkeilgiiline’, séz sdziindon
q.-qalp sdzgsil ‘sohbetcil” .

-Kay/-koy: alt. 1ylakay ‘aglagan’, qir§. tenkey ‘¢cirkli’,
sinarkay ‘kovrek’ ve s.

-Kag/-kog, -gag//-go¢: yiiz ‘lizmok’ soOzinden tiirk.
yiizgee ‘liziicid’, utan ‘utanmaq’ sdziindon utanqag ‘utancaq’ .

-Kig)l-kig, -gig/l-gi¢: sen‘sinmaq’ sdziinden q.-qalp.
songvbs ‘swmnan’, aver ‘azarl’ sézinden avbrgnbs ‘azarll’.

-sakfj-sok: alt. arakizak ‘icki diiskiinii’, ‘alkogol igmoyi
seven’, tuv. oyunzak ‘oynaq’, basq. ya°ramhak ‘yaltag’ ve s.

Olamoetin ilkin natamamhq mo'nasinin  yeniden
doyorlendirilmoesi  noticesinde noysse meyl me'nasi
varanmigdir. Her iki kateqoriyadan olan sifetlerin ba'zi
affikslorinin -~ oxsarhgt bunu siibut edir, miq. qug.
akgil *agimtil’ vo azorb. is¢il, qug. sargrg ‘sanmtil’ voa q. -
qalp. sbngbs ‘sinan’, ‘kovrok’, qazax. sbrkay ‘bozumtul’ vo
alt. 1ylakay ‘aglagan’ .

Modal moe'na natamamligin daha konkret ma'nasindan ve
azligindan inkisaf etmisdir.

Fe'li osaslardan yaranan sifotlor

Ulu tiirkcodo fe'lden yaranan sifetlor mévcud olub.
Onlan fe'li sifet de adlandirmaq olardi, ancaq onlar ciddi
surotdo ferglenmigdir. Onlar ne zaman, ne név me'nalanm
ifado etmis vo ancaq horaketin har hansi bir keyfiyystini, ¢ox
vaxt iso tamamlayiciliq mo'nasim ifade etmisdir. Bu fe'ldon
yaranan qodim sifotlor geyri-sabit olmugdur. Onlar gox vaxt
ismo vo ya osl sifoto gevrilmigdir. Fe'li asaslardan yaranan
sifotlor xiisusi affiksloro malikdir.

-maj/-me: or ‘hormek’, 6zb. 6rmo ‘hérilmiis’, yoz
‘vazmaq’ soziinden ySzma ‘yazilmis’, bar'getmok’
soziinden qod.-uyg. barma ‘kegmis’, bur ‘bummaq’ s6ziinden
azorb. burma, yar'‘yarmaq’ sozinden tirk. yarma, Kus
‘qurasdirmaq’ sozinden tat. kusma ‘qurulmus’, or ‘hormek’
soziinden tiirkm. drme ‘horilmiis’, ¢ap ‘yonmaq’ soziinden
tr.-qar. ¢apma ‘yonuimus’ .

-1k[-ik: Uz 'lizmek’, 'qirmag’ soziinden tuv. dzik
Viziilmis’, cimir ‘dagitmaq’ soziindon tat.
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cimirik *dagilmis’ , cab ‘baglamaq’ soziinden  qurg.
cabik ‘baglanmus’, a¢ ‘agmaq’ sOzindon tiirk. agik ‘aciq’, izir
'sarxos olmaq’ sOziinden xak. izirtk ‘sorxos’,
elini "¢lirimok’ soziinden azerb. ¢iiriik, yurt ‘yirtig’ soziindan
qaq. yirtmagq, buz 'pozmagq’ séziinden 6zb. buzuk 'pozulmus’,
agb ‘agmaq’ sozinden noq. asbk‘agiq’, s ‘sinmaqg’
soziinden cag. swmuk‘smmmis’, dov ' smdinnag’ soziinden
tirkm. dovik ‘sinmig’, sin ‘sindirmaq’ soziindon tr.-qar. suuk
‘sinmis’, s'imir ‘dagitmag’ s6zinden cuv. simrik ‘dagimirs’
\CE

-Kanj|-ken (-kinj|-kin), -ganj-gon, (-gmnjj-qin): déviis-
‘doylismok’ sozunden ftirk. déviisken ‘doyiisken’, ¢alis
‘calismaq’ sozinden azerb. ¢alisqan, 1 yorulmaq’ soziinden
tuv. srxan‘anq’, xif-‘mohkem olmag’ soziinden guv.
xitkan‘ariq’, sol-‘sofmaq’ sbziinden gal.-qar.solgan
‘solmugs’, ere-‘arimok’, tirkm. ergin‘erinmis’,  sol-,
sOziinden Ozb. sélgiin ‘solmus’, kes- ‘kosmoek’ sOzinden
azarb. koskin, kir- ‘qirmaq’ sdzindon tirk kirqmn *qugm’, az-
‘azdirmaq’ soziinden qug. azgin'‘azgmn’, sap- ‘¢apmaq’
soziinden tuv. sapkin‘cosqun’, sis-‘hiss ctmek’ sOziindon
cuv. siskin ‘hossas’ .

-agan-oqon. Bu  affiks  -kanf-gon  affiksinden
yaranmugdir. Birinci torefi herskatin siirekliliyini bildiren
fe'llor yaradan -af-e affiksindendir: dur'durmagq’ soOziinden
tirkm. duragan ‘duran’, umun ‘unutmaq’ soziinden yakut.
umnugan  ‘unudan’,'‘unutqan’, kor'gormok’  soziinden
koreqen ‘itigozlii’, yat ‘yatmaq’, séziinden azorb. yatagan.

Qceyd etmok asandir ki, bu tipli sifotlorde -aganj-eqon
affiksi ¢ox vaxt daimi keyfiyyotlori ifade edir.

-inff-in. Nadir hallarda rast gelinir, miiq. bt ‘bitmok’
soziinden tr.-qar. biitiin ‘biitév’, uza ‘uzaqlasmaq’ sdziindon
qurg. vzun ve s. Ulu tiirkcodo fe'ldon yaranan -mff-in sekilgili
sifot olub.

-arff-or, -uj/-ir. Bu affiksin kdmayi ile yaranmug sifotlor
¢ox vaxt agyanin xiisusiyyatini vo sabit slamatlarini ifade edir:
ak ‘axmaq’ 'sozinden tirkm. akar‘axar’, yara'yaramag’
soziindon azerb. yarar ‘yararli’, ka‘yna-‘qaynamaq’
soziinden tat. ka°ynar ‘qaynar’, xis ‘sixisdirmaq’ séziinden
CUV. Xizir ‘six’ .

-Kigjl-kir, -girj/-gir. Goriniir, bu affiks modal me'nali -
kifl-qu affiksi ilo -1rj/-ar affiksinin birlogsmesinden togkil olunub:
-al ‘almaq’ soOziinden tirkm. algir‘bork tutan’, sez-'hiss
etmok’ sozindon Ozb. sezqir‘hossas’, siz‘hiss etmok’
soziindon tat. sizqir ‘hossas’, tap-'‘tapmaq’ sdziinden qirg.
tapkir ‘zirok’, bil ‘brlmok’ soziindoen alt. bilgir * dorrakoli’ .

-@l-£(l). Bu affiksin kdmayilo yaranmis sifotlor
herokotin neticesini ifade edon -~(@)/ij/(g )i sokilgisi ilo fe'ldon
yaranan gadim sifatden téromigdir. Miasir tiirk dillerindo onlar
machul nowviin kegmis zamam olan fe'li sifetin me'nasina
malikdir: azarb.  yarall, tirk. biikiili, qaq. asii.

Ivazlik mangali sifotlorin yaranmasinin ba'zi
xiisusiyyatlari hagqinda

Tiirk dillerindo ovezliklorden avezlik monssli sifetler
yaranmigdir. Bu sifetlerin xiisuiyyati ondan ibaratdir ki, onlar
banzarlik me'nasi veran -dag, -dig|-dig, -day, -diy affiksinin
koémoyi ile yaranmigdir [Résénen, 1957, s. 71]: qad.-tiirk. andag
‘elo’, mundag ‘belo’, tuv. Kandig'hansi’, indig‘ele’,
mindig ‘belo’, xak. ondag ‘elo’, mindag ‘belo’, sor. kaydig
‘hansi’, uyg. andak ‘elo’, kandag ‘hansi’, qug. minday 'bax
belo’, osondoy ‘hemin’, tat.sundby ‘belo’, andby'elo’,
mendby ‘belo’, noq. mbnday 'bels, oxsar’, ondday ‘bcls’,
Kayday ‘hansi’, 6zb. kanday 'hansi’, qazax. kanday ‘bels’,
osonday ‘bele’, anday ‘ele’, alt. Kandiy‘hansi’, mundiy
‘belo’, andry ‘elo’ vos.
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Ba'zi tiirkologlar ulu tiirkcada xiisusi miiqayiseli halm,
yo'ni no ilese miigayiseni ifade edon ekvativin mévcudlugunu
forz edirlar.

Dogrudan da, miasir tiirk dillorinde yuxarida gosterilon
affikslor eyni zamanda miiqayise ifads edo bilir: alt. kustry *qus
kimi’, Kandiy‘gqan kimi’, qum. ayday‘ay kimi’ [Serbak,
1947, $.58], alt. kardiy‘qar kimi’, aydiy‘ay kimi’, kiz
a°lmasbday sa° klarga ' goz boboyi kimi gorumaq’ va s.

N.P.Direnkova sor dilinds olan -#1g, -dig//-dig’ affiksini
qosma-affiks adlandirir [Direnkova, 1941, s. 67].

Ogor affiksin ovvelki formas1 -dag, -dig//-dig’ olubsa,
onda -dag sokilgisinin -day sokilgisine ¢evrilmasini izah etmoak
olduqca ¢atindir. Ola bilsin ki, sonuncu y samiti avvalcoe -dig
inco variantinda olmus vo sonra analoji olaraq -a saitli
variantda {izo ¢cixmigdir.

!

Privativ (inkar ma'nah) sifotler

Privativ sifotlor egyanin hor hansi keyfiyyotinin va ya
olametinin olmamasim ifade edir. Yakut vo sor diller
miistesna olmagqla bitiin tirk dillerinde onlar cynidir, yo'ni
ismo -sizf-siz affiksini olave etma yolu ilo yaranir: tat.
susbz ‘susuz’, urmansiz ‘mesosiz’, a°ysbz'‘aystz’, azorb.
yagsiz, susuz, giicsiiz, 0zb. tuzsbz ‘duzsuz’, noq. atsez ‘atsiz’,
qrg.  sussuz'susuz’,  qazax.  susbz ‘susuz’,  q.-qalp.
jersiz \yersiz’, atsbz'atsiz’, tiurk. tatsiz ‘dadsiz’, q.-balk.
sansiz ‘saysiz’ , uy§. susbz ‘susuz’ vos.

Cuvag dilinde [Zz] sosi [1] sesine ke¢diyino gora affiks -
sbrjf-sir formasina malik olur: utsbr'atsiz’, vbysbr'giicsiiz’,
tupsir *dibsiz’ va s.

Privativ sifotlerin -sizj/-siz affiksinin mansoyi haqqinda
mesole bu giine goder hall olunmayib. Yaqin ki, -sizjf-siz
affiksi no vaxtsa keyfiyyotin natamam me'nasini ifade etmis,
sonralar bu ma'na tam inkar soviyyasino golib ¢ixmigdir. -Siz/-
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siz affiksinde iki torkib- -s ve -1z(-iz) elementini ayirmagq olar. -
S elementi 0zii keyfiyyetin natamam me'nasimt ifade edo
bilerdi, miiq. a/‘¢ohrayr’ soézinden tat. al-su‘¢ohrayitor’,
zongor 'goy’ sozindon zongar-su ‘maviter’, azerb. agim-sov,
uzun-sov, tat.’ kiik-sil *mavitor’ ve s. -1zJ-iz elementi -gik//-cik
affiksi ilo birlikde ki¢iltmo me'nah isimlor yarada biler. £/ *af”
soziindon turk. elcr(g)iz ‘olcik’ .

Yakut dilinds privativ sifatlerin yaranmasinda 3-cii goxs
tokin mansubiyyat sokilgisi ile islonon ismin suox ‘yox’ inkar
sozii ile birlesmoasinden istifade edilir: kuwrdagaha suox
kihi ‘qoca olmayan adam’ .

SAY

Qadim fin-uqor xalqglart ile miiqayisedo gadim tiirklorin
daha miikammesl say sistemi olmugdur. Qadim tiirklerds yiiz vo
min saylarinin 6zlerine mexsus adlan olmusdur, halbuki fin-
uqor xalqlarinda miivatiq saylar bagqa dillorden alinmadir.

Miqdar saylan
Ulu tiirk say sisteminin barpasi
Birinci onlugun vahidlori

bi:r<pi:r bir’ alt

iki, oki Tki’ yo:ti 'vedd;’
l¢ sokiz sokkiz'
to:rt dort’ tokiz dogquz’

ba:s<bel 'bes’ o:n ‘on’

Ayn-ayn tirk dillorinde bu saylann formalar forglene
bilar. Hor konkret tiirk dilinde tiirk sait vo samitlorinin ugradigi
deyisiklikler adeten saylarda miioyyan qanunla aks olunur,
masalan, tat. bir'bir’ bi:r formasindan golir, tobii ki, uzun i
saiti qisaldilir ve sonra 1 saitino kegir; ba:s soziinden gazax.
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bes 'bes’, ¢unki bu dilde uzun o saiti e saitine, § samiti ise s
samitino kegir vo s.

Uzunluq yakut ve tiirkmen dillerinin, & saiti iso uygur,
azarbaycan ve gismen tiirkmon dillerinin, sos gostericilori
asasinda barpa edilir.

Yo:ti ‘yeddi’ sayinda o saitinin uzunlugu Azerbaycan
dilinde olan yeddi sdziintin asasinda borpa olunur, g¢linki
Azoarbaycan dilinde uzun o saiti e saitine ¢evrilmisdir.

Birinci onlugun vahidlerinin adlarinda, goriiniir, hansisa
daha besit say sistemi, moselen, qosa saylar gizlonmisdir. Onu
da qeyd etmameak olmaz ki, bir nece vahidin sonluglan eynidir,
milq. al-t1ve ya:ti ‘yeddi’, sak-iz *sokkiz’ vo tokiz 'dogguz’ .

Tirk dillerinin hamsindan forqli olaraq ¢uvas dilindo
saylar /, 5 elavesi ilo, hom do onlarsiz iglonir, miiq. vis vo
viz1'il¢’, ult vo uldb ‘alti”. Sonuncu [/] ve [») saslorinin
tozahiiriine ilkin tam formalarin ilk yaranma vasitesi kimi
baxmaq olar. Tam forma baglangicda 3-cii soxs tokin
monsubiyyat affiksinin sayimn adi formasina birlesmosi yolu ile
yaranmisdi, meselan, vis<ig<ves sayina -/ monsubiyyot affiksi
birlegmisdir vo wiz7 tam formasi alinmsdir. Bundan bagqa,
¢uvas dilindo sayin uzun samitli substantiviogmis formas var,
miiq. pirre (tam forma)-pir (gisa forma). Goriiniir, bu formalarin
meydana gelmesi tam ve qisa formalarin omonimliyinin aradan
qalxmasina bir vasite olmusdur, maselon, *uldb ‘alti’ saymnin
tam vo qisa formalan vaxtilo eyni seslonib- w/db. Uzun
samitin toromesi- ultte ve uldb omonimliyi aradan qaldirib-
ultte vo uldb.

Burada mari dilinin to'sirini forz etmok olar, ¢linki mari
dilinde sayin tam vo qisa formalan mévcuddur, miiq. ok vo
koktt ‘iki’, kum vo kumut'id¢’. Cuvas dilindoki 7kki'iki’,
vissi‘iig’ ve s. tipli uzun samitli saylann basqa tirk
dillerindoki analoji saylarla getin ki, eynilesdirmak olsun.
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Onluqlann adlar

yig'irbo Tyirmi’ altpdl ‘altrmis’
otiz 'otuz’ ya:tpil 'yetmis'
kurk ‘qurx’ sokson

allig' alli' toksan doxsan’

Yakut, sor vo tofalar dillorinin materiallari osasinda
yigirba ‘iyirmi’ sayim borpa etmok olur: yakut. si:rbe, sor.
geqirbe, tuv. ¢erbi. Alipil‘altmis’ vo ye:tpil ‘yetmis’
saylarmin barpasi geyri-adi goriino biler, ¢iinki tiirk dillarinin
¢oxunda onlar altmrs, yetrnis kimi soslonir. Lakin bagqa tiirk
dillari gostarir ki, ne vaxtsa onlarda partlayan p<é dodaq samiti
olmusdur, miiq. qazax. alpbs, noq. alpps ‘altuig’. Cuvas
dilindeki altptl, yo:tpil' sozlerinde sonuncu /’ samiti guvas
dilinin 0z ses qanunlan ile izah olunur: wtnm/'altmis’,
sitmil ‘yetmis’.

Daha qedim say tisullarimin izleri onluglarin adlarinda
agkar edilir. Gormoak ¢atin deyil ki, otiz ‘otuz’, altrmis ‘altpb{’
sOziinden, Ak ‘qux’ ve ollig'elli’ saylarimin sonluglan
gostorir ki, onlann terkibinde o:n ‘on’ say1 yoxdur,

Daha qodim say sisteminde onluglarin adlan ilo "on" say
adinin arasinda ctimoloji elagenin olmamasi saciyyavidir, miiq.
komi-zir. vo udm. das ‘on’, ancaq komi-zir. vetn ‘mn’, udm.
vito-ton ‘olli’, burada mnva ton saylar das ‘on’ sayi ila ¢otin
ki, bagh olsun. Goriiniir, bir sira tiirk dillorinde sonralar
onluglarin ifadesinin yeni sistemi yaranmigdir. Bu sistem
"avval onlugun vahidi+on" sxemi iizro yaranmaga baslamisdir,
miiq. sor. alt-on ‘altmis’, gett-on ‘yetmis’, seqiz-on ‘soksan’,
toquz-on ‘doxsan’ , xak. alt-on ‘altmis’, ¢it-on ‘yetmis’, sigez-
on 'sekson’ , togiz-on ‘doxsan’. Yakut va altay dillarinde belo
sistem "qurx" sayindan baglamir: yakut. ¢drt-uon, alt. tort-
onqirx”’, tuva dilinde- "fyinni” sayindan: isk-on ‘iyirmi’, Ug-
on‘otuz’, tirt-on ‘qurx’ vo s. Homin hadise tofalarin ve san
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uygurlarin  dillerinde do miisahido edilir. Say sisteminin
doyisilmesi c¢uvas dilinde qismen bays vermisdir: sagbr-
vunna ‘seksen’ vo tbgbr-vunna ‘doxsan’ .

"Viiz" say1 tiirk dilinde *y7i:z kimi seslonmisdir. "Min"
sayimin ad1 *bin soziine gedir ki, bunun da daha qadim sokli
*pin olmusdur.

Qeyri-miidyyon miqgdar saylari

Tiirk dillerinin ¢oxunda bu saylar -¢a/-¢o affiksinin
komayi ilo yaranmusdir: qurg. besce ‘toxminon bes’, 0zb.
ontaga ‘texminen on’, Xak. g¢ilsge ‘\toxminon yiiz’, azerb.
onlarca

Tiurkologlarmm ¢oxu bu fikirdedir ki, -ga sokilgis
“toxminon” ma'nast bildiren *cark (*ca:k-f1g) qosmasindan
yaranmsdir, milq. oski tirk. bes minge ¢aklig 'toxminen bes
min’, 6zb.dial. on ¢oklb ‘taxminen on’.

Lakin -¢a affiksinin mengayini basqa ciir izah etmak do
olar.

Migdarnn texmini ifadesi miiqayiso ideyas: ilo baghdir.
*Vii.zco sOziinden xakas. ¢lisge ‘yiizo godor’ sOzi, gorinir,
avvalco "mehz yiiz" kimi gavranirmis. Ona gbre do -¢a homin
affiksdir ki, biitiin tiirk dillerinde miiqayiso zamani genis
istifade cdilir, miiq. tat. fatarsa ‘tatarca’, ya'ni ‘tatar kimi’,
azorb. adatca, tirk. gocukga ‘usaq kimi’. (Caklig qosmasi ilo
miiqayiso iisuluna galinco demok lazundir ki, bu, ancaq ayri-
ayri dillordo islenir vo genig yayilmamgdir.

Bu név saylarin yaranmasinda say fe'li osas da ola biler,
miiq. tat. yozlegon ‘yiizocen’, qazax. otizdagan ‘otuzacan’ .

Bu titpli fe'llarden -1p sokilgili fe'li baglama téroye bilor:
tat. unlap  ‘onacan’, Ozb. yiizlop ‘yiizacen’, basq.
menlop ‘minocon’ .
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Toxmini saylarin yaranmasinda be'zen -tay//-tey, -day//-

doy benzerlik affiksinden istifade oluna biler: qazax. jiizdey
‘viizocoen', qirg. otizday ‘otuzacan’ (otuza geder).

Tiirk dillerinde texmini saylar sintaktik yolla da ifade
oluna biler, ye'ni: saylarin qogmalarla birlesmesi (milq. qazax.
Jbybrma sakt 'lyinmiyo(can) qoder’), yaxud qogmalarin
Oniinde "bir”saymnin iglanmssi ile (bir godar).

Miixtelif tiirk dillarindo texmini saylanin ifadesindeki
rongaranglik gosterir ki, ulu tiirkcada bu tipli say olmamsdir.

Sira saylan

Tirk dillerindo sira saylannin yaranmasinda bir sira
affiksal iisul mévcuddur.

Tiirk dillerinin eksoriyystinde sira saylan -ngrf-ngi
affiksinin kOomayi ile yaranir: turk. birinci, uyg. birinci, tirkm.
birinci, qed.-tirk. biringi, kr.-qar. biringi, qirg. biringi, qum.
biringi, qazax. biringi, noq. biringi, tat. biringi ve s.; tiirk. ikinci,
uyg. ikingi, titkm. ikingi, qod.-tirk. rkingi, sor. ikingi, kr.-qar.
ikingi, qug. rkingi, qum. ikingi, qazax. ekingi, noq. ikinsi, tat.
ikinsiva s.

Bu affiksin daha qisa formasina da rast gelinir- n¢: god.-
tirk. biring “birinci’, iigiing *iigiincii’ , tortiing dordiincii’ vo s.

Sira saylarimin -(2)n¢ij/-())ngi affiksinin mongeyina aid
miixtolif forziyyelor sOylonmigdir. Onu -(2)ng sokilgili fe'l
isimlarlo baglamaq tegobbiisleri olmusdur, masalen, koh.6zb.
drkiing ‘qorxu, mnang ' inam’, Kiskang ‘qisqanc’ va s [Serbak,
1977, s.147). V.Banq -ng¢i-ngr affiksinde r(7) saitini 3-cii goxs
tokin monsubiyyot affiksi ilo eynilogdirir [Bang, 1934, s.18].
Y .Nemet vo M.Roasenenin fikrinco, -¢7/-¢/ elementi harokatin
adm bildiren sokilgidir [Ras&nen, 1957, s.83]. A.N.Kononov
bu elementdo toplu goxlugun -27//-in sekilgisi ile birloson 3-cii
soxs tokin -dif-cifl-¢i monsubiyyet affiksinin birliyini goriir
[Kononov, 1954, s.272]. A.Serbak V.Banqin bu fikrile garikdir
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ki, burada fe'li isimlerin -ingf-ing affiksi 3-cii soxs tekin
moensubiyyet affiksi ilo geniglonmisdir [Serbak, 1977, 5.147].
Onun fikrinca, avvalco -a ve -7 affikslerinin kémeayi ile miqdar
saylarindan -iki, -iicti vo s. tipli fe'li osaslar yarannugdir. Bu
osaslar hereketin coxlugunu (ikigat, tigqat artirma) yox,

edirmig. Fe'li isimlor iso horeketin naticosini, basga sozle,
bitdoviin hissesini bildirib, ancaq dl¢ii (yarisi, ligde biri, dordde
biri) yox, bagsqa hisselere miinasibati (ikinci hissa, iiglincii
hissa), doérdincii hisse) ifade edib. Sonralar belo téremeler
to'yin kimi foaliyyet gostore bilirdilor. 3-cli soxs tokin
monsubiyyat affiksinin swra saylarma birlosmesi onlarin
semantik xiisusiyyotinin qanunauygun naticasi idi: ardicilliq
qaydasinin ifadesi, her hansisa obyektin voziyyseti, bir qayda
olaraq, banzer obyektlar qrupu ile slageni gisterir [Slerbak,
1977, sdziinden.147-148].

Belo sorh ¢ox miirekkabdir. Sira saylarinin formalarimn
monseyini izah etmekden avvel onlarin mo'na strukturunu
aydinlagdirmaq lazimdir. Tamamile aydindir ki, sira sayi
mileyyan miqdar vahidlorinin, masalen, bir, iki , g vo s.
komiyystini gdstormelidir. Sira saylarinin torkibido miioyyon
miqdarin olmas: hemin mezmunu to'min edir: turk. birinci,
tkinel, Gglincd ve s. Turk., bes at ve besinci at kimi soz
birlosmolarinin miiqayisesi zamam gormok c¢otin deyil ki,
miqdar saylan fordilesdirme funksiyasina malik deyil. Bey at
s0z birlesmasinda beg say1 atlarin ancaq imumi migdanm ifade
edir, bununla bele tamam vacib deyil ki, onlardan hansi
besincidir. Dksine, besincr at s6z birlesmasindo besincr sira
saymn gosterir. SGhbat konkret atdan gedir vo bu, mahz besinci
atdir. Buradan bu netice ¢ixir ki, sira sayma sifot kimi baxmaq
olar, ancaq bu sifet imumi yox, fordidir.

Bo'zi dillorde olan kimi alman dilinde de sira saylar
mioyyanlik bildiren artikl ilo ifade edilir, der zweite *ikinci’,
der dritte “lglincti’ vo s. Buryat dilindo sira saylan -daxif-dexi

affiksinin  kOmoyi ilo yaramwr: qurban‘i¢’ soziindon
qurbandaxi ‘igiincii’. Inkar etmok olmaz ki, bu affiksde
nozoro  ¢atdirma  me'nast  vardir, miiq.  buryat.
endex1 ‘buradski’, yo'ni ‘burada olan’, monq. ereqdexi 'sahil
boyundaki’, yo'ni ‘sahil boyunda olan’. Belsliklo, sira
saylannin -(7)n¢r//-(1)ngi gbstaricisini iki hisseya bdlmek olar.
ovvalco -m-in formativini ayirmaq lazimdir. Bunun rolu
ondan ibaratdir ki, sira say1 hansi say vahidinin cemine aiddir.
Bundan sonra nezere ¢atdirma hissaciyini ayirmaq qalir. By, -
¢1/-¢1 hissociyi olmalidir. Be'zi tiirk dillerinda -¢7 hissaciyi emr
formasini giiclendire bilir, miiq. q.-balk. caz-¢1 (‘yaz goriim’ ),
tat. kil-si gal gbriim’, 6zb. S/b-¢1 ‘oxu gorim’, noq. korset-
si ‘gostor gorim’, qazax. ber-si ‘ver gorim’, basq. kil-so
‘gol goriim’, qurg. al-¢1‘al goriim’ va s.

E'tiraz etmoak olar ki, -¢#//-¢1 giiclandirici hissaciyi ancaq
fe'l sferasinda islonir. Ancaq bu diiz olmaz. O, basga nitq
hissolorile do islonir, milq. mesolon, qum. Biz ¢i seni
karavullabrz, 'Biz do senmin qarovulunu g¢okirik’; Katinlar
bulani is ¢f sovsem de buzuk (Ya(, 89) ‘Qadinlar gusosinin
1slari ki ¢ox pisdir’. Birinci halda -¢r hisseciyi avezliye, ikici
halda ise isme aid olur.

-(1)ngr o yanasi sira saylarini yaradan basqa affikslor de
var. Oski 6zbek dilinde -(7)mgi)-(i)mgi affiksine rast gelinir.
Ba'zi tiirkologlar, masalen, V.Banq ve A .M.Serbak forz edirlar
ki, -(i)mg¢r affiksi -(1)ngr affiksinin daha gedim formasidir.
[Serbak, 1977, séziinden.149].

-Mis(i) affiksi ancaq ¢uvas dilinde istifade olunur:
pir‘\bir’ sbézinden pirimis ‘birinci’, 1k, ki ‘iki’ soziinden
tkimig ‘ikinci’ ve s. Giiman edilir ki, affiksin daha godim
formasinda Kam bulqarlarinin yazili abidslorindeki -s elementi
olmamusdir, vigim ‘dgiincd’, bialim ‘besinci’ , vanim ‘onuncu’
vo s. tipli monbelerinds, hemginin Dunay bulgarlarma aid

yazili manbalards, mosalon, vogenb ‘lglincii’,
altam 'alanct’, ¢itemb  ‘yeddinci’ ve s. formalan ile
169
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miiqayise edin. N.I.Asmarin giiman edir ki, -mis affiksi bu
gedim formammn 3-cii gexs tokin monsubiyyot affiksi 1ile
miirokkeblosmis saklidir [Asmarin, 1898, s.181].

L.S.Levitskaya -mis affiksindeki -m elementini toplu
nazora ¢atdirici (qrup) saylarninin affiksi, -5 elementini ise 3-cii
soxsin -s/ imumtirk mensubiyyet affiksinden toremis forma
kimi saciyyelendirir. [Levitskaya, 1976, 5.49]. -M affiksli toplu
nozoro ¢atdirma saylan tlirk dillorinde, dogrudan da,
movcuddur, miq. tirk dial. brrem, birim ‘bir-bir’, azeorb.
dgom lg-ti¢’. Gormok ¢otin deyil ki, ¢uvay dilindoki stra
saylarinin  (7)mis affiksi yuxarida baxilan -(i)agif-(i)ngi
affiksine bonzeyir. Forqi ancaq ondan ibarotdir ki, burada -m
formativine -zm uygun golir. Giiman etmok olar ki, -un xiisusi
formativ olmus vo -m affiksinden forgli funksional fealiyyet
gostormisdir.

Tirk dillerinde swra saylarimin  mongoyi haqqinda
deyilenlori tamamlayaraq, belo bir imumi naticoyo golmok
olar: olarin hamis: bir sxem ilo yaranmmgdir. -¢i//-¢7 hissaciyi
miinasibet bildiren -2 vo ya -1 affiksine alave olunmusdur.

Bu qaydaya ancaq tuva, tofalar ve yakut dilleri tabe
olmur. Tuva dilindeswra saylarinin yaranmasinda -k7//-ki (Kuj/-
ki), -gifl-qi (-gujjg’d) affikslarindon istifado olunur:  bir-
gi ‘birinci’, ls-kii ‘igiincii’, bes-ki‘besinci” vo s. Tofalar
dilinde hemin affikslor -s elementi ilo mirokkeblosir: fortr-
ski‘dordiinci’ .

-Kif-ki affiksi bir seyo miinasiboti ifado edon godim
affiksdir. Ola bilsin ki, o, -dakij/-deki miirokkeb affiksinin
torkibindo mévcuddur. Bundan basqa o, nezore ¢atdirma affiksi
de ola biler,

Yakut dilinde sira saylan miqdar saylarindan -s(~1s//-is, -
us/j-iis) affiksinin komayi ilo yaramir: ikki ‘iki’ - tkkis ' tkinci’,
bies  ‘bes’ -biehis  ‘besinci’. Bu affiksin mansayi
namd'lumdur. Sonuncu s elementi ¢ samitindon téroya bilordi.

Toplu saylar

Bu név saylarm yaranmasinda tiirk dillerinde toplu
coxlugun miixtalif gostaricilari genis istifade olunmusdur.

*Agul/*-oqii affiksi ancaq qodim tirk yazils
abidelerindo saxlanmigdir: *iqoqii, tkoqii ‘ikasi’,

*iicoqii ‘g’ vo s. O, basqa tiirk dillerinde fonetik cahatden
deyigmisdir ve agagidak: variantlara malikdir:

-aw-l-ew (-ew), -Ow: oski Ozb., tat., ikew ‘ikilikda’,
dgcow ‘Uclikdo”, qazax. ekew ‘ikilikda’, altaw ‘altihgda’,
besew ‘beslikda’, noq. iisew ‘lglikds’, altaw ‘altiligda’,
tirkm. dgow ‘iglikda’ ;

-ufl-i- alt. iigii *dgliikda’ ;

-0: -qurg. vo alt. eko. “ikilikda’, li¢d: “iglikda’ .

-13jJ-1e -yakut. ikie ‘ikilikda’ .

-Aguj-oqii  affiksine  toplu  ¢oxlugun  basqa
gostoricilorinin birlogmosi neticesinde miirekkeb affikslor
yaranmigdir, Masolon, -aw/an//-awlon affiksi toplu ¢oxlugun li¢
affiksinin birlogsmosi neaticesinde yaranmugdir: -agu+-la+-n:
aski 0zb. igowlon ‘igii’, q.-balk. onowlan ‘onu’, uyg.
tkkilon ‘ikimiz’, xak. altalan ‘altist’ .

Toplu ¢oxlugun ifadesi iigiin basqa iisullar da var,
mosolon, monsubiyyat affiksloerindon istifade oluna bilar:
azorb. altimiz, ikimiz, ¢uv. iksimer‘ikimiz’ ve ya ‘biz
tkimiz’ | iksir ‘siz 1kiniz’ , tat. ikibiz ‘ikimiz’ vos.

Boliigdiirmo saylan

Tiirk dillerinde boliisdiirma saylarinin yaranmasi iigiin -
arfl-er be'zon -sarf-ser affiksinden istifado olunur: tiirk.
birer ‘bir-bir’, ikiscr ‘iki-iki’ , tat. ystor ‘ig-li¢’, a°ltisar*alti-
altr”, noq. onar ‘on-on’, altisar‘alti-altr’, ¢uv. ikser ‘iki-iki’
Vo s,
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-Sarfl-sor affiksi beser ‘bes-bes’ sayimin yanhs
morfoloji ayrilmasinin naticosi hesab olunur: be-ser. Goriiniir, -
arff-or affiksinin menseyini V.Banq vaxtile diiz izah etmigdir:
onu yonliik halin qodim -garu affiksinin tozahiirlorinde biri
sayir [Bang, 1918, ¢.526-527].

Bolisdiirme saylarinin yaranmasinda basqa daha genis
iisuldan, meselen, ¢ixigliq halin formasindan istifade olunur:
alt. ekiden ‘iki-rki’, birewden ‘bir-bir’ s6zindon tuv. birden,
tirkm. ikiden ‘iki-iki’, qazax. ekiden vo ya ekewden ‘iki-1ki’ .
Ozbak dilinde ¢ixishq hal -fa affiksinin komeyi ilo yaranan
adedi  saylara  birlegit, mosolon,  birteden ‘bir-bir’,
tkkitadon ‘iki-iki’ veo s.

-Lr affiksli bolligdiirma saylarmin yakut formast heg ciir
izah olunmur, maselon, 7kkilf ‘tki-iki’, altalr *alti-alti” .

Koasr saylari

Tiirk dillerinde kosr saylart miixtolif iisullarla yaramr,
Onlarin yaranmasinda yerlik halin formasindan, miiq. azerb. -
dordda bir -1/4 ve hemginin ¢ixisliq halin formasindan miigq.
qum. ekiden biri 1/2 ‘ikide bir’, tat. ¢stan iki-2/3 ‘iigde iki’
istifads olunur. Bea'zi tlirk dillerinde izafet konstruksiyasi iistiin
tutulur: qazax. Sstin biri -1/3 ‘iigde bir’, uyg. bosnin ikisi -
2/5 Ybesdo 1ki” .

Bir sira tiirk dillerinde miqdar saylarmmn ikinci torefi
xiisusi formaya malik olan kosr saylan ilo birlogsmesinden
istifado edilir. Birlogsmonin ikinci komponenti -/1k/-lik vo ya
kigiltmoa affikslorine malik ola bilar: miiq. alt. ek/ altrlik -2/6
‘altida ki’ , tuv. bir okcuk -1/10 *onda bir’ .

Cuvas dilinde kosr sayinin ikinci torefi sira saymin
formasina cevrilir: tkki vis'simis -2/3 ligdo iki’ vo s.

Ulu tiirkcada, goriiniir, kosr saylar1 qrupu olmamagdir.
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OVIZLIKLIR

Insan nitqi deyksis olmadan miimkiin deyil, ya'ni onun
toroflorini miloyyon gokilde nezere c¢atdirmadan veo
mohdudlagsmadan nitq ola bilmez. Deyksis olmadan nitq
miisahib iigiin ya az aydin olur, ya da tamam anlasilmaz qalir.
Ovozlikde deyktik xiisusiyyot giliclidir. Buna goéro do
diisiinmak olar ki, avezliklor qadim nitq hisselerinden biridir.
Goriiniir, ulu tiirkcode miiasir tiirk dillorinde rast gelinen
ovazlik formalan movcud olub.

Isaro avezliklori

Diinyanin bagqa dillerinds oldugu kimi tiirk dillerinde
bu avezliklor danigana gore agyalarin mokani yerlosmosinin
gostorilmesinde istifado edilir. Adeton nitqde ogyalarn
yerlogsmasini li¢ asas planda miioyyen etmok olar: 1) on yaxin
plan; 2) danigsandan bir az uzaqda olan plan; 3) daha uzaq plan.

Bu planlarin ifadesinden 6trii ulu tiirkce xiisusi avezlik
asaslarindan istifade etmisdir.

Ulu tiitkcade yaxindaki asyaya igare vasitesi bu ovezliyi
(daha qodim formast -pu) olmusdur. Onun ayri-ayrnn tiirk
dillerinde oks olunmasimn bir sira formalart var: 1) gadim
tiirk, tiirk, Azarbaycan, altay, qumug, uygur, qaraim, qaragay-
bolkar, qaqauz, tirkmen vo yakut dillerinde iglensan pu
formasi; 2) xakas dilinde islenan -pu formasi; 3) tuva (bo) vo
sor (po) dilleri iiglin saciyyovi olan o saitlonme formasi; 4)
sonu / samitli forma: basq., qazax. bb/‘bu’. Cuvas dilinde
basqa osas moveuddur - ku 'bu’.

Damisandan daha uzaq yerlogen ogyaya isaro vasitosi su
avozlik osast olmugdur. Tiirkologlanin ekseriyyetinin fikri belo
bir gonaata gatirib gixarir ki, torkibine oy isare séziinii alan
konkret isaro ovezliklari jestlo ve ya xiisusi nitq soraiti ilo
giiclii isara bildirir [Serbak, 1977, s.128].
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Dogrudan da, -su ovezlik osasinin garsisinda ¢ox vaxt
artirma saslor olur: oski 6zb. osul ‘bax odur’, basq. bsb ‘bax
budur’, qazax. osb ‘bax budur’, qug. wsu(l)‘bax budur’,
osol *bax odur’.

Hor halda xiisusi giiclondirici hissocikle yiiklonan os
belo bir inam yaradir ki, tirk dillerinde soziin ovvelinde §
samiti olmamigdir. Oslinde iso sas artimmnin zaruriliyi burada
mohz su ovazlik asasinin moa'nasi ile dikto olunur.

Bu osas giiclii deyksis bildirdiyi ti¢iin ondan avvel bagqa
bir avezlik osasi, mesolon, o golo bilerdi. Bundan basqa,
gliclondirici hisseciklor ve ovoezlik esaslart sonda yerloso
bilerdi, osul, oso ve s. tipli avezliklorin yaranmas: bununla izah
olunur.

Gortinilr, su  ovezliyinin me'nast basqa dillorle
miigayisede Tirkiye tlirkcoesinde saxlanmisdir:  su ‘bax
budur’, ‘bax odur’ (bir az uzaqda olan, ancaq gorinon ogyaya
isaro edir)

Giclondirici deyksisin osasinda nitqdo xatirlanan
predmeto igare igiin su ovozliyindo anaforik tokrar mo'na
inkisaf eds bilordi.

Ola bilsin ki, ¢uvas dilindoki sagn 'bax budur’ vo s'avb
(sav, sal, sa)‘bax odur’ eovozlikleri genetik baximdan su
avozliyine yaxindir.

On uzaqda olan egyaya isaro vasitosi *o/ ovezlik asasi
olmusdur. Goriiniir, onun iki torkib hissosi var: asl o avezlik
asas1 vo -/ deyksis giiclandirici. Onun ayri-ayn tiirk dillarindo
oks olunmasi olduqca yeknosoqdir. Asagidak: miixtolifliklori
ayirmagq olar: 1) o/ (qodim tiirk, qazax. garagalpaq, noqay, tuva,
xakas, yakut vo sor dilleri); 2) uf (tatar vo basqud);, 3) u
(uygur); 4) o (Azorbaycan, tirk ); 5) s/ (guvag). Bu
ovozliklerin hamisi, demok olar ki, rus dilindoki "tot"(0)
avozliyine uygun golir. Cuvas dilindaki /eji ‘o’ ovozliyi basqa
osasa malikdir.
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Isara avazliklorinin hallanma xiisusiyyotlari
BUavazliyi

Vasiteli hallarin  formalarinda baglangic & samiti
doyismoz qalan tiirk dilleri var. Tirkiye tiirkcesindaki
hallanma paradigmasina baxagq:

Adlig hal bu Ta'sirlik hal bunu
Yiyolik hal bunun  Yerlik hal bunda
Yonlik hal buna  Ciushg hal  bundan

Analoji hadise Azerbaycan, 6zbok ve garaim dillerinde
miisahide edilir. Elo tiirk dilleri var ki, onlarda baslangic b ve
m samitli formalar bir paradigma g¢ergivosinde birlesir,
masolen, noqay dilinde vasitali hallarin biitiin formalarfind bu
ovozliyi baslagicda m samiti ile iglenir - yiy. h.
munk 3 ‘bunun’, to's. h. mune ‘bunu’, yer. h. munda ‘bunda’,
¢ix. h. munan‘bundan’, lakin yonlikk halda buga 'buna’
formast ¢ixig edir. Altay dilinde do yonlik hal formasi
baglangic & samiti ile islenir - bo: ‘buna’. Sor dilinde ancaq
yerlik vo ¢ixigliq hal formalarinda baslangic m samiti ziinti
gostorir- minda ‘bunda’ ve minan ‘bundan’ .

Bunlarin hamisi onu siibut edir ki, bz ovezliyinin vasitali
hal formalarinda forqlerin yaranmasi tiirk dillerinin bir-
birinden tocrid olunduglari dévre aiddir ve bu xiisusiyyot ulu
dilde olmamigdir. Bagqa tiirk dillerinde  vasiteli  hal
formalarinda baglangic & samiti miintezem olaraq m samitine
kegir. Tiirkmon dili niimuns ola biler:

175




Adhq hal  bu To'sirlik hal munt ‘bunu’

Yiyolik hal munuii "bunun’  Yerlik hal ~ munda ‘bunda’

Yonliik hal muna ‘buna’ Cixighq hal mundan
bundan’

Bu hadisede iki terefi - texniki ve me'na teroflerini
gormek olar. Ovvalki sz saitle bitorkon intervokal veziyyate
diisen b samiti baglangic m samitine kego bilordi. Adhiq ve
vasitoli hal formalarimin arasinda forq miayyen edilmasi adliq
hal formasim xiisusi olaraq ayirmaq ve onu vasitoh hallarim
formalarina gars1 goymaq maqsedile dikte olunmusdur.

Bundan bagqa, bu qarg1 qoyma onda da ifade olunur ki,
vasiteli hallarin hamisinda bu (mu) evozlik esas1 adliq halda
olmayan, n7 alavesine malikdir.

SUovozliyi
Su ovazliyinin hallanmasi zamam biitiin vasitali hallarda

adliq halda olmayan n samiti artinlir. Tiirkiye tiirkcosindoki su
avazliyinin hallanma paradigmasina baxagq:

Adlq hal su bax odur’ Ta'sirlik sunu ‘'onu’
hal

Yiyalik hal  sunun 'onun’ sunda ‘onda’
Yerlik hal

Yonliik hal  suna ona’ sundan

Cixishg hal  ‘ondan’

O (ol) ovazliyi

O(ol) avozliyinin de hallanmasinda ba'zi xiisusiyyatloer
var. Bir sira tiirk dillerinde, messlan, tiirkmen, yakut, altay,
gazax, noqay dillerindo deyktik /elementi nn elementine deyisir.
Tiirkmen dilindeki of hallanmasinin paradigmasini gosterak:

Adlhq hal ol o' Ta'sirlik hal on: 'onu’
Yiyalik hal onui ‘onun’ Yerlik hal onda
Yonliik hal oria ‘ona’ Cixishg hal ~ ondan

Tirk, azarbaycan ve qumuq dillerinde adliq halda o
formasinin iglonmesi miigahide edilir.
Ola bilsin ki, bu hamin meylin, ya'ni adliq halin vasiteli

hallara qarg1 qoyulmasidir.
Bir sira tiirk dillerindo vasiteli hallarin formalarinda

ancaq deyktik nelementi yox, eyni zamanda avozliyin esasmin
saiti deyigir, milq.,, meselen, tat. -ad. h. u/‘o’, yiy. h.
anbii ‘onur’, yon. h. aria‘ona’, to's. h. anb ‘onun’, yer. h.
anda ‘onda’, ¢ix. h. annan ‘ondan’ . Bu hadise basqird, xakas,
sor vo qaraim dillorinde do miisahide edilir.

Ba'zen a saitlonmasi adliq hal formasina da kegir: tat.
alar ‘onlar’, qug. al *o’, alar*onlar’ .

Tiirk dillerinde kokiin saitleri imumiyyetle ¢ox sabitdir.
Bu halda kok saitinin deyismesi ba'zi tiirk dillerinde olan ana,
anaw ‘bax odur’ avozliyine analoji olaraq bas vermisdir. Ana
asas1 miintazem olaraq biitil hallarda olur, miiq. qazax. ad. h.
ana ‘bax odur’, yiy. h. anane 73, yon. h. anagar, to's. h. ananivo
s. Vasiteli hallarda o/ avazliyi on formasim aldig liglin bu
avezliklerin leksik mo'na yaxinhgy, ola bilsin, sabab olmusdur
ki, on osas1 fonetik cohotdon ana osasina birlogsin ve son
naticodo on asasi an asasina ¢evrilmisgdir.
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Konkret isaro ovazliklorino fe-/ti- osaslarindan yaranan
avozliklor de aiddir: qug. fer‘bax odur’, tirk. de su'bax
odur’, qaq. te bu ‘bax budur’, alt. tu ol *bax odur’ .-

Gorliniir, homin asasdan fegs ‘o’ konkret isare avozliyi
toroyib. Bu ovazlikde sonuncu g7 deyktik elementdir: tat. #gi,
basq. tigi ‘o, alt. tigi, qurg. tqi(l).

Be'zi konkret isaro avezliklerinden avvel mana, ana ve
ino isaro sozleri golir: qazax. ama‘bax odur’, basq. one
sul \bax budur’ , quug. mobu(l), uyg. mana u ‘bax odur’ va s.

Tiirk dillerinde isare evazliklerinin asaslarindan olduqca
bdyiik miqdarda sifetler vo zerflor yaramr: tat. mwadby ‘belo’,
qum. bulay‘bele’, noq. mbnday ‘belo’, tat. sulay ‘belo’,
anday ‘orada’ vos.

Saxs avoazliklori

V.Kotvig sexs avezliklarinin ilk sistemini belo berpa
etmigdir. [Kotwicz, 1936, 5.33]:

oM

19K IKILI
SAY
Isoxs meo(n), bi(n), *ba(n), biz
mi(n) *ma(n) siz
11 soxs so(n), si(n) sa(n) *z
Il saxs *a(n), *i(n) an

A.M.Serbakin borpa sistemi sade goruniir [Serbak, 19717.
s.127]:

19K (M
I saxs pen pLS
I soxs sen SIS
HI soxs m,an  anlar

Sexs evazliklerinin ilk sistemini biz bagqa sokilde gorh
edirik.

I soxsin toki: *pon ‘mon’ qodim formadir. Nozars alsaq
ki, ulu tiirkconin qodim ddvriinds séziin evvali kar olmusdur,
onda, dogrudan da, burada soziin evvelinde p kar samiti
olmalidir. Lakin artiq ulu tiirkceds baslangic p sesi b sesino
cevrilir. Bo'zi tiirk dillorinde onun m sesine kegmosi vo
baglangic b-m seslarinin avezlonmo sebeblari eynidir. Cuvas
dilindeki ebs‘mon’ ovezliyinin formasi aydin gostorir ki,
sonuncu 77 samiti avvaller olmamisdir. Onun mengeyi hagqinda
mosala bu giine godar hall olunmayib.

Baslangic p sesi pu'bu’ ovezliyindeki p sesi ilo
baghdir. Giiman olunan "*b+ name'lum sait” svezlik osasi
yaxin plam ifade edirdi. 1 soxs tokin soxs ovezliyinde p
samitinin ardinca o saiti gelmigdir. Tatar, bagqird ve xakas
dillerinde & sesi qanua uygun sokilde 7 sesi kimi oks olunur:
min‘men’. Yakut dilinde & sesi /7 sesine kegmadiyina goro
yakut dilindaki mzn formast normadan kenardir (anomaliyadir).
Ola bilsin ki, 7saiti 1 goxs comin brhigi ‘biz’ oavazliyinde olan
i saitinin to'siri altinda yarannmgdir. Azerbaycan dilindoki mon
formasinda oski o saiti saxlanmugdir. Tirk dillerinin
okseriyyotinde o saitlonmesi tamamilo qanunauygundur (o
sosinin e sasind kegmosi ganununa asason): 6zb. men, alt. men,
tirk. ben, qazax. men vo s.

IT soxsin toki: *so‘san’ qodim formadir. Cuvas
dilindeki ez ‘'son’ ovazliyi gostorir ki, sonuncu n samiti
avvalce olmamisdir (A.M.Serbakin kegmisdo sonuncu dilarxast
A sesinin movecudlugu haqqinda forziyyesi siibhalidir). Tiirk
dillorinde ilkin o sasi qanuna uygun olaraq 7 ve e sosleri kimi
oks olunur: azarb. sen, tat., basq. vo xak. sin, 6zb., qazax. sen
vas.

Il soxsin toki: Burada in, an evezliyinin mévcudlugu
hagginda bea'zi tiirkologlarin, o ciimladen A. Serbakin

179

178



forziyyasi siibholidir. Yaqin ki, 11l sexs tokin saxs evezliyi
kimi o/ isare avazliyi ¢ixis etmisdir.

[ soxsin cemi: *piz‘'biz’, daha sonralar biz godim
formadir. -/z sonlugu toplu goxlugun qodim tiirk affikslerinden
biridir. Tiirk dillarinde qanuna uygun olaraq arxetip 7 sosi oks
olunur: tirk. biz, tat. biz, qazax. biz ve s. Bir sira tiirk dillerinde
toroma -/er com affiksi ve onun variantlart meydana ¢ixmisdir:
uyg. bizler, qurg. bizder, alt. bister vo s. Giiman olunan uzun /
az aglabatandir, ¢inki yakut dilinin materiallari bu fikri
tosdiqlomir.

II soxsin comi: *siz godim formadir. Biz formast ile
simmetrik yaranmigdir, ba'zi tiirk dillerinde téreme com
sokilgisi qobul edir: sor. siler, sler, alt. sler, tuv. silervs s.

ITT soxsin comi of, o isaro avozliyinin com formast ile
islonir.

Bu miilahizelorin osasinda gsoxs ovozliklorinin ilkin
paradigmasinin bagqa formasini toaqdim edirik:

TIK say CIM say
Isoxs po, sonra piz>biz
Il soxs pon>bon Siz
I s, sonra sen ol (olar)
$OXS o/

Tiirk dillerindo soxs ovezliklerinin  hallanmasinda
isimlorin hallanmasindak: hal affikslerinden istifade olunur.
Lakin soxs ovazliklerinin hallanmasinda izaha ehtiyaci olan
ba'zi xiisusiyyaetler var.

Bir sira tiirk dillerinde 1 ve II soxs tokin sexs
avazliklorinin hallanmasinda asasin saiti heg bir deyisiklikloro
ugramir, mosalon, Azarbaycan dilinde: ad. h. mon, yiy. h.
monim, yon. h. mono ve s. Bununla bels ¢oxlu tiirk dillori var
ki, yonhik hal formasinda I sexsin tokindo osasin saiti -a sosing
kegir: miiq. tirk. ben ‘mon’, amma bana ‘mone’, tirkm. men-
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mana, noq. men- maga, $or. men-maga, xak. min-maga:, qum.
men-maga, orx-yen. ban-bariava s.

Qazax dilindaki magan ‘mena’, sagan ‘sona’ vo ogan
‘ona’ formalarinda qedim yonlikk halin -z affiksi istirak edir.

Qeyd etmok maraqhidir ki, ister oguz, isterse do qipgaq
dillerinds 1-ci soxs tokin ydnliik halda -7 elementi mévcuddur:
tirkm. mafa ‘mono’, tat. mifia. Yeoqin ki, burada biitiin tiirk
dillerinde -ka/-ko sakilgili yonliik haldan istifade olunmusdur.

Sual avazliklori

Isimlorin ovezloyicileri olan sual avezliklori ulu
tirkcodo isimlar kimi ‘“canli-cansiz” olamotlorine gore
forglonmisler. Vo buna uygun da bu ovezliklor miixtalif
osaslara malik olmusdur: & elementi canlih@1 (k7im?), n elementi
ise cansizlig (na?) gostermisdir.

Tiirk dillerinde kim? sual ovozliyi agagidaki formalarla
¢ixis edir: orx-yen. kom, qod.tiirk. A/m, alt. kem, basq. kim,
qug. kim, qum. kim, tuv. kmn, tirk. kim, azorb. kim, tirkm.
kim, uy8. kim (¢im), q-balk. kim, qar. kim, yakut. kim, guv.
kam, tat. kim, qazax. kim, noq. kim, q-qalp. kum.

flkin saitin mileyyonlogdirilmesi olduqca g¢atindir. Tiirk
dillerinin goxu burada ilkin 7 sesini oks etdirir: miiq. tat., basq.
vo qazax k/m. Lakin ¢uv . kamn ve sor., alt. kem ovozlikleri @
sasi ile ¢ixis edir. Ola bilsin ki, ulu tirkcode kim vo kem
dialekt formalan olmusdur.

Tirk dillerindo ne? (mi?) ‘ne?’ sual evozliyinin
reflckslori belodir: azerb. no, basq. ni, nomns, qazax. ne, nemne,
q-qalp. ne, qum. ne, mi, tat. ni, norso, tirk. ne, tirkm. neme,
0zb. nima, uyg. nime, xak. nime, noq. ne.

Bu evozliyin barpast da be’zi ¢atinliklerle baghdir. Ulu
tiirkcodo heg bir s6z 7 sosi ilo baslana bilmazdi, ancaq goriiniir,

sual ovozliklori istisna teskil etmisdir. Ilkin saitin
milayyenlogdirilmesi do ¢etindir. Yaqin ki, burada azerb. ne
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kimi o saiti olmusdur. Tiirk dillerinin ¢oxunda e goklinde oks
olunmusdur. Lakin 6zbak, uygur, noqay dillorinde o sesinin s
sosino kegmaosi qanunauygun deyil.

Bo’zi tiirk dillorinde (altay, tiirkmon, bagqird, 6zbak,
uygur, xakas) ne evozliyinin alavesi olur: basq. no-me, 6zb. ni-
me, uyg. ni-me, alt. ne-me, tirkm. ne-me vo s. F.Q.lsxakov
giiman edir ki, bu ovezliklorin ikinci terkib hissesi guvag
dilindeki min? (ne?) ovezliyinde sks olunmusdur [Isxakov,
1955, 5.296].

F.Q.Isxakovun fikrinco, qugiz dilindeki emnc bu
hlsselarden toskil olunur: -e(-ne)+m(-me)+nc (miq. qazax.
nemene) [Isxakov, 1955, 5.236]. Faktdir ki, burada miixtelif
ovozlik esaslarinin birlasmesi bas vermisdir. Tatar dilindoki
nerse? (ne?) ne orse elementlorindon yaranmis ve goriiniir,
hansisa bir fe’li toromadan ibaratdir.

“No?” sualt me’nasinda tiirk dillerinin hamisinda ne
ovezllyl islenmir. Homin mo’nada istifade olunan tuv. ¢u.,
yakut. tuox vo guvas. min avozliklerinin mensoyi nama’lumdur

Kim? ve ne? ovozlikleri sorusana ma’lum olmayan
asyani askar etmok iiglin nezerdo tutulur. Nitq Unsiyyeti
tacriibasindo elo ola biler ki, asya artiq
agskar olunub, ancaq onun keyfiyystlori name’lumdur. Bu
hallarda rus. “kakoy?” (hansi?) me’nasina uygun golen sual
ovozliklari- sifotlor isladilir. Belo hallarda on ¢ox *fag
‘noyeso oxsar’affiksi ile birloson Aan- evezlik esasindan
istifado olunur: q.qalp. kanday, qirg. kanday, qazax. kanday,
alt. kandy, 6zb. kanday, uyg. kandag, yakut. xannik<Kandzg.

“Hans1?” mo’nali tiirk sual ovazliklarinin yaranmasinda
ne avazliyi de istirak ede biler: bagq. ninday, tat. nindi<ninday,
gar. nindi. Lakin belo hallara nisboton nadir hallarda rast
golinir,

' Azarbaycan dialektlorindo do namene sual ovezliyi islonir - Torciimagt

Ba’zen sorugana asyam ona oxsar osyalardan segmoyi
lazim olur, miiq. rus. ‘(omlardan) hanst?”. Bu hallarda tirk
dillerinde adeton segmo mo’nah -sr afﬁk51 olave olunan Aay-
avoazlik asas) istifade olunur tat. ka ysb, qazax. Kaysb, qurg.
kaysi, qum. Kayss, basq. ka° vhb, noq. Kayso, uyg. kayss, xak.
xayzi, Sor. kayzi.

Bir sira tiirk dillerinde (basqird, qazax, tatar, altay) temiz
Kay osasl formalar mévcuddur: tat. Sin Kay uramda tbrasen?
'Sen hansi kiicade yasayirsan?’ .

Tiirk dillerinde herakatin terzini aydinlagdirmaq tigiin
rus. “kak?” (neco?) me’nasina uygun olan evezlik mensoli
zorf islenir. Onun yaranma sxemi ‘hans:?” ma’nalt avezliyin
yaranma (t0reme) sxemini xatirladir. Cox vaxt ovezlik osasina
-day oxsarliq affiksi vo ya onun /ay varianti birlesir: q.qalp.,
qazax. Kanday, Kalay, qurg. kanday, 6zb. kanday, noq. Kalay,
tuv. Kkandig, vyg. kandag, yakut. xaydax

Ancaq bo’zi dillerde bu me’nali avazliyin
yaranmasinda no, ni avozliyi istirak edir; qum. negik, azorb.
neco, no cir, tirkm. nigcik, ninen, tat. ninik, basq. nisok.
Goriiniir, bu svozliyin ikinci torkib hissesi isim olmusdur, miiq.
azarb. ne ciir? harfon ‘hanst név’. Tirk dilinde hangi?
‘hanst?’, ‘neca?’ szl iglonir.

Miqdan aydinlagdiran ve me’nasi ile rus. ‘“skolko?”
'ne qodar’ sozine uygun olan evezlik de tirk dillerinde
mileyyen sxem tizro diizelir. Kan- esasina -ga/~¢o affiksi olave
olunur: alt. kanga, qazax . Kangsa, q-qalp. Kansa, qirg. Kanga,
6zb. kanca, xak. xanga, sor. kanga, kange, kangi, tirk. kag,
yakut. xas. Bu, monsoce hemin affiksdir ki, miiqayise
bildirmak uq:un zorflarlo islenir. miiq. tirk. gocuk-¢a ‘usag
kimi’, tat. ta’tar-sa ‘tatar kimi’ vo s. Bu affiks keyfiyyotin
zmﬂemesml 1fade edon sifat gakilgisi ile omonimdir, miiq.
azerb. uzun-ca’ ‘uzunsov’ , qug. ak-ca ‘agimtil’ ve s.

bildirir- Torclimagi
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Bir seylo miigayise me’nasi kigiltmae me’nasimin
asasinda inkisaf ede bilordi, ¢linki miiqayisede bir natamamliq
ideyast var, miiq. rus ifadosi “on kak rebyonok” ‘o, usaq
kimidir’ (usaq deyil, amma miiayyon deracods ugaga oxsayir).
Beloliklo, kariga? ‘no godoar’ ovozliyinin qurulusu kan-day?
‘hansi?’ - “kan+oxsarhq affiksi” ovezliyinin qurulusunun
eynidir.

Ba’zi tiirk dillorndoe “ne gadar” ma’nah avazliyin yaran-
masinda no, ni osasi da istifade edilir: azarb. ne¢o, ne goadar,
qum. nege, noq. nise, tat. niso, tirkm. nege, basq. niso.

“Hacan? harada? haraya? haradan?” mokani-zaman
ma’nali sual ovezlik-zerflori tirk dillorinde ba’zi xiisusi
yaranma ganunauygunluglarina malikdir.

“Hagan?” mo’nali ovezlik -¢an affiksi ilo birlosmis Aa-
(qumuq ve tatar. kay-) ovezlik osasindan yaranmigdir: alt.
Kacan, qazax. Kasan, q-qalp. Kasan, qurg. kagan, noq. kagan, tuv.
Kajan, tirkm. xagan, 6zb. Kagon, uyg. kagan, xak. ,\acan cuv.
XbZ ‘an, $or. kagan yakut. xahan, qum. Kaygan, tat. ka° ysan,
ka’san, basq. ka san.

Gorunur ikinci torkib eclementi vaxtile miistaqil soz
olmusdur. Giiman edirlor ki, -gan qodim vasitoli, yaxud alat
halinda olan ve “vaxt” mo’nasi bildiron gak (alat hali=-gak+n)
sOzlinlin deyismis formasidir. Kagan sozli 1so vaxtile ‘“hansi
zamanda?” moa’nasim ifado etmisdir [Isxakov, 1955, 5.243].

Be’zi tiirk dillorinde “Aagan” mo’nasimnin basqa ifade
tsullar1 yaranmugdir: Azerbaycan dilinde hagan sozii ile yanagi
no vaxt, tirk dilinde ne vakit. ne zaman, tirkmonco ne vaxt,
ozbokco kay vaket va s.

Rusca “gde?” ‘harada?’ me’nasina uygun olan sual
avezlik-zerfi tiirk dillorinin okseriyystindo Aay (xak. xay,
yakut. xan) koékiiniin yerlik hal formasidir: alt. kayda, qazax.
kayda q-qalp. Kayda, qirg. kayda, qum. Kkayda, noq. Kayda, tat.
ka'yda, tuv. kayda, 6zb. kayda, xak. xayda, sor. kayda.

Yakut dilindoki xanna<xan+da sozinde kan ovezlik
asas) istifade edilmigdir. Goriiniir, Azerbaycan dilindaki harada
soziiniin asasinda ka- ovozlik osast vardir. Bu asasin ardinca
gadim yonliik halm -ra+ yerlik halin -da affiksi golir.

Rusca ‘“kuda?” "hara?" soziine uygun olan sual-avazlik
zorfnin yaranma tarzinde iki saciyyovi xiisusiyyet miisahide
edilir. Bagqurd, qazax, qir§iz, noqay, guvas, yakut (bo’zon tatar)
dillerinde “harada?” ve “haraya?” me’nali forma istifade
edilmisdir, miiq. masoalon, qazax. kayda (qeyd etmak lazimdir
ki, -da gostericili godim ¢ixislig-yerlik hal igiin bir seys torof
harokot ifadesi xas deyildi).

Bir sira tiirk dillorinde herakatin istigamat meyli yonliik
halin kdmayi ilo gostorilir. Bununia belo bo’zon onun yeni va
qadim formalanimin gostaricilerinin birlesmosinden istifade
olunur: tiirkm. ni-ro, ni-rok, tirk. ne-re, ne-re-ye, azorb. ha-ra,
ha-ra-ya. Bo’zen yerlik vo yonliik hal sokil¢ilori ayrn-ayn qatlar
kimi segilir, miiq. alt. kay-da-ar, xak. xay-d-ar. Tosviri formalar
da istifade oluna bilir: qazax. kay jakka? ‘haraya?’ (‘hansi
torofd?’ ), 6zb. kay yergo?, uyg. koy orqo? ‘haraya?’ ('haas:
yera?’ )vas.

Rusca “otkuda?” (haradan?) me’nasina uygun olan
ovazlik mengali zorfin yaranmasi daha aydindir. O, ¢ixishq
halin affiksi ilo birlogon -kay- ovozlik osasindan toreyir: qazax.
kaydan g-qalp. qurg. kaydan, qum. Kaydan, noq. Kaydan, tat.
ki ydan va s. Azorbaycan dilinde c¢ixisliq halin affiksi gedim
yonliik halin formasina birlogir: ha-ra-dan? Tiirk ve tirkmon
dillerinde no osasli avozlikde belo hadise bas verir: tirk. nc-re-
den, tirkm. ni-re-den.

Yiyolik avazliklori

Tiirkologlann ¢oxu tesdiq edir ki, tiirk dillerinde
miistogil bir leksik-qrammatik qrup kimi yiyelik evezliyi
olmamigsdir.Onlarin  fikrince, oslinde yiyalik ovezliyi
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adlandirilan  vahidler gsoxs ovezliklorinin yiyelik hal
formalandir, miq. tirkm. menin ‘menim’, seniri ‘senin’,
bizii ‘bizim’, sizifi, onuA, onlarin; qum. meni ‘monin’, seni
‘sonin’, bizii ‘bizim’, sizif, onu ‘onun’, olani ‘onlarin’;
0zb. menmin ‘moenim’, senifi ‘sonin’, biznifi ‘bizim’, siznii
‘sizin’ , unid ‘onun’, ulampi ‘onlarin’ vos.

Elo hallar olur ki, soxs ovozliklori yiyslik halin
affiksinin avezine mensubiyyat affikslerini qebul edir, miiq.
tat. minim ‘moenim’, tirk. benim ‘meonim’, bizim, azorb.
meonim, bizim va s. Ola bilsin ki, bu tiirk dillerinds hols yiyelik
halin olmadifi dovriniin qahiqlaridir. Ona gore tat. minim
‘momm’ vo tirk. bizim tipli formalar yiyelik halin formalan

deyil. Tirk dillerinde yiyelik ovezlikleri basqa iisullarla da
yarana bilir. Bu maqamda -mku/-niki affiksi ¢ox istifade edilir:
tat. miniki ‘moemimki’, siniki ‘seminki’, quwg. meninki
‘monimki’, bizdiki ‘bizimki’, amki ‘onunku’; qum. meniki
‘monimkr’, seniki ‘soninki’, onuki ‘onunki’; 6zb. meniki
‘monimkr’, seniki ‘soninki’, uniki ‘onunku’, bizniki
‘bizimki’, sizniki ‘sizinki’, tirkm. menifki ‘monimki’,
seniriki ‘seminki’, onuriki ‘onunku’ ; azorb. monimki, bizimkr
Vo S.

Adoton hesab edirler ki, -Av/-ki nisbet affiksi yiyslik
halin formalarna birlogir [Az. dil. gram. 1971, 5.80]. Dogrudan
da o, tirkmon dilindoki meninki ‘menimki’, onuriki
formalarinda yiyslik halin formasina birloesmisdir. Tat. miniki,
siniriki ve ya qurg. meniki, seniki ve s. tipli formalara galinco
burada 7 (siniki ' sinifiki’ < soninki) sosinin diismesini forz
etmoaye macburuq .

Istisna olunmur ki, -Au/ki nisbet affiksinin qodim yiyolik
halin -1k/-ik variant: ile olaqgosi var. Azerbaycan dilinin ayrim
sivesinde yiyelik ovezliklorinin onuk ‘onun’, bizik ‘bizim’,
sizik 'sizin’ formalarina rast golinir [Sadikov, 1974, 5.94].

Qayidis avazliklori

Tiirk dillerinin qayidig avezliklori ma'naca rus dilindeki
"sam" "0zim" evazliyine uygundur.

Tirk dillerinde qayidis ovezliklorinin hamisi tarixen
miisteqil sozlorden toremigdir. Yalniz mensubiyyat affikslori
ilo iglonmesi sonlarn forglendirici xiisusiyyatidir. Tiirk
dillorinin miitloq oksoriyysti qayidis avezliyini ilkin ‘“75¢?,
' 6zok ' me'nasi veran *§.z arxetipden yaradir: azerb. dziim,
qug. oziim, qazax. dzim, tirkm. ézim, tat. lzim, basq. dz'im,
barab.tat. disim, qum. Jziim, kr.-tat. 6ziim, tr.qar. dziim, qal.qar.
ezim, noq. 6zim, q.-qalp. 6zim, uy§. 6zom, orx.-yen. éziim.

Sor, xakas, tuva, altay ve tofalar dillorinde "6ziim"
gayidis ovezliyi ilkin “baden' me'nast veran *bo:z
arxetipindon yaranir: sor. pazun ’ men 6zdm *, xak pozim, tuv.
bodum, alt. boyun, tof. bodum.

Yakut dilinde qayidis avezliyi mongol dilinden alinmus
beye ’ baden ' soziinden dizolir: beyom * mon ozim*, bayon
! son Oziin * va s.

Tirk vo qaqgauz dillerinde qayidis ovezliyi kondi
soziindon yaranir: tirk. kendim ‘mon 6ziim°, kendin ’son
Oziin* va s. Bu s0z Orxon-Yenisey yazilarinda kentii, konds
formalarinda iglonir. Onun etimologiyasi nama'lumdur.
Qaragay- balkar dilinde ’dzdm* mo'nali qayidig evezliyi kes
soziinden - kesim’men JOzim", cuvas dilinde ise xam
soziinden yaranir. Bu s6zlorin mengayi namo'lumdur.

Umumilosdirici ovazliklor

Bo'zi tiirkologlar onlar1 "te'yini" adlandinir [Azerbaycan
dili qrammatikasi. 1971, s.88], halbuki "imumilesdirici"
termini daha uygun golir. Tirk dillorinde {imilagdirici
avezlikleri iki qrupa bolmok olar:
. Toplu ovezliklor
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2.Umumilasdirici- boliisdiirme ovezliklori.
Toplu avazliklor

Bar ‘ var séziinden tOromis toplu avozlikleri ¢ox genis
yayilmisdir. Onlar miixtolif Usullarla yarana biler: 1) -1(-s1)
deyktik hissaciyin birlesmasi yolu ila: tiitkm. barr 7 hamust’,
qum. bari, qug. ba:r, uyg. ban, qar. bari, cuv. puri, yakut. bari,
bani-tz, 2) -¢a/-¢o affiksinin birlosmesi yolu ilo: tat. bha’rsa
’ hamist ', qazax. barsa, wuy§. berge, sor. parca; 3) -ta/-te
gliclondirici  hisseciyinin  birlesmesi  yolu ilo:  ¢uv.
purde’ hamisr *; 4) toplu me'nast olan -IZk/-/ik affiksinin
birlogmasi yolu ile: tat. baorlbk * hamisi*, qurg. bardik, qazax.
bardbk, q.-qalp. bardbKk.

-my/-in affiksini olave etmokle biit- kdkiindon yaranan
imumilesmis toplu evezlik tirk dillerinde  ¢ox genis
yaytlmsdir: qazax. bijtin ‘ bitin ', noq. biitin, tr.qar. biitin,
qum. bitin, barab. tat. piitin, tirkm. bijtin, uyg. piitin, 0zb.
biitiin, tirk. biitiinvo s.

Bo'zen bu koke-kii/ affiksi olavo edilir: qazax. biitkiil
7 biitiin *, qurg. biitkiil.

Umumilosdirici- boliisdiirma avazliklari

Sor dilindo rusca “kajdry” "hor kos” mo'nasma uygun
olan imumiloegdirici -boliisdiirmo avezliyinin rolunu, goriinir,
sa:yr qosmasi ifa etmigdir. Qadim tiirk yazili abidelorinda bu
gosmaya olduqca ¢ox rast golinir. Indi o, yakut dilindo a:yr
formasinda, mosolon, kiina.yr ’ hor giin‘ saxlanmisdir. Basqa
tiirk dillorinde do istifado edilir: tat. ken sa’yin * hor giin ', noq.
ybl saybn ’ hor il , ancaq onun islonme tezliyi azalmigdir. Sayr
(sayin) qogmast sa:- ’ saymaq * fe'li asasa gedir.

Sonralar tiirk dillarinin g¢oxunda sa:yr (sa.ym) qogmasi
fars dilinden alinmug /for sozii ilo evoezlonmisdir. Bu avezlik
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toklikde iglone biler, amma o, adeten bir say! ile birlikde ¢ixig
edir: tiirkm. her bir * hor bir*, tat. hor bir, qaq. her bir, q.-qalp.
hor bir, qum. her bir, q.-balk. har bir, kr.-tat. hor bir, noq. or bir,
qazax. or bir, 6zb. hor bir va s. Homin me'nada Azarbaycan
dilinde heor kes ve uygur dilindeki her kim avozlikleri istifade
olunur.

Sibir tiirk dillerinds farsca Aor avezliyi iglonmir ve onun
rolunu basqa téremaler ifa edir, moaselon, mongol dilindeki
buri * biitiin *, * hamisi .

Qeyri-miioyyan avazliklor'

Tiirk dillerinde ovazliklorde geyri-miioyyen me'nasinin
ifadosi iigiin ¢ox vaxt xiisusi affikslor ve ya hissociklor
islodilir, mosolen: -du//-dir affiksi: 0zb. kimdir ' kim isa",
mimeadir ' no ise ", qurg. kimdir ’ kim ise ', Kagandir ' hacansa ",
tat. kimdir ' kim ise*, Ka’ydadbr ’ harayasa', kr.-tat. kimdir
’ kim 1s9 ', nedir ’ no ise*, basq. kimz'ir ' kim isa ' va s.

Miimkiinlik medal mo'nall -di//-dir affiksi fe'l
sahasindo de istifado edilmisdir. Onun moenseyi mileyyen
derocada aydin deyil.

Noqay dilindo geyri-miiayyon moa'nast -db//-di adati-
hissociyi ile verilir: kim-di ’ kim iso*, ne-di ' no iso ", kayday-
db " hansisa®. Ola bilsin ki, o, -diu7/-dir sokilgisindon sonuncu
rsasinin diigmesi yolu ilo yaranmgdr.

Sibir ve Altay tirk dillerinde -da/-de ba'zon -le
hissociklori yayilmusdir: alt. kem-de ’kim isa', ne-de ’ne
iso ', tuv. bir-le " hansisa ', sor. kem-da ’ kimise *, no.-do ' no
is9', kem-de ’'kim isa', mime-de ’‘noe iso‘', xayda-da
’ haradasa * vo s.

' Biitiin sual ovozlikleri geyri-miioyyen olduguna gére "Qeyri-mitoyyon
avazliklor" ad1 daqiq deyildir. Onlar ancaq miieyyenliye nail olmagn
vasitosidir.
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Yakut dilinde ovezliklerde geyri-miioyyonlik moa'nasi
eme, ere, dagam (da) hissaciklerinin olavesi yolu ilo
toromisdir: kim emo ’ kim isa', fuax er ' no 1sa", xannik ere
’ hansisa * vo s.

Bo'zen tiirk dillorinde 7se hissaciyinden istifade olunur:
azorb. ne ise, kim iso, titkm. kimi ' kim iso’<kim Ise, qar.
kimes * kim ise ‘< kim esa, qaq. kimsa, kimse ’ kim iso*. [so
hissaciyi e-, er- * olmaq * fe'linin sort formasidur.

-st//-si, -1//-1 hissociklorinin islonmeasine rast golinir:
qaq. kimi, kimisi ‘kim ise ', biri, birisi; vo homg¢inin bir
sayindan istifade olunur: tuv. kim-bir ’ kim ise’, kandig-bir
’ hansisa *, qug. bir nerse ’ no isa *, noq. bir kim ’ kimn ise ", bir
zet ' noase *, q.-qalp. bir kim ’ kim isa*, bir Kasan ' hagansa®.

Yuxanida baxilan biitin hissociklor  giiclondirici
vasitelordir. Onlarin funksiyas: geyri-misyyan osyalarin
icinden (kontinuumdan) birini, yo'ni damsana mo'lum
olmayanlardan birini ayirmaqdir. Miiq: rus. "Kto kri¢it?” (Kim
qusqinr?) ve "Kto-to krigit" (Kimso qigqurtr).

Inkar ovezliklori

Tam gatiyyaetle tesdiq etmak olar ki, ulu tiirkcads xiisusi
inkar ovezlikleri olmamigdir. Ovozliyin inkar etmok
funksiyasimi inkar formasinda olan fe'l ifa etmisdir. Belo inkar
tisulu bu giine geder tiirk dillarinde miisahide edilir, miiq.: tat.
Bir norse do brilmim ’ Heg ne bilmirom*. Burada inkar fc'l
formas: qeyri-miioyyon avozlikle birlogir.

Sonralar tiirk dillarinin ¢oxu fars dilindsn inkar avezliyi
kimi istifado edilon Ai¢ soOziinii almuisdir: 0zb. Aeg bir * heg
bir*, heg kim, azoerb. he¢ kim, heg no, tat. his kim ” he¢ kim "',
lis nisik ’ heg ciir ', noq. his kim ’ heg kim*, qazax. iskim ’ heg
kim ", is nerse ' heg no', iskan day ’heg¢ bir', q.-qalp. he¢
Kayss " heg bir', hes kayda ’ he¢ harada ', qug. c¢ kim ' heg

kim', eg nerse ' heg no', e¢ kagan ' heg vaxt*, uyg. heg kim
’ heg kim*, heg kagan ’ heg vaxt' va s.

FE'L

Ulu tiirkcanin moévcudlugu ddvriinde fe'l artiq lazimi
soviyyedo inkisaf etmis nitq hissesi idi. Indiki, ke¢mis ve
golocak olmagla ii¢ zamani ifade eden fe'l zamanlannin sistemi
movcud idi. Fe'lin olduqca zangin sdzdiizeldici affiksler sistemi
olmugdur. Xiisusile heroketin g¢oxdefoliliyini  bildiren
affikslerin bollugu nezere c¢arpirdi. Bu dévrde névler de
moveud idi. Isimdon forqli olaraq fe'lin xiisusi inkar vasitoleri
vardi. Osasinda fe'li isimlor olan fe'lin ba'zi zaman formalan,
moasalen, kegmis zamanin -di//-di gostoricisi ile iglenanler artiq
hamin dovrde xalis fe'l kimi islenirdi.

Bu agkar faktlarin olmasma baxmayaraq, tiirkologiyada
belo bir hipotez hokm siiriir ki, tirk dillerinin baglangic
morholosinde adlar ve fe'lllar guya formal baximdan
ferqlonmomisdir.

Bir sira tiirkologlar bu forziyyenin siibutu iigiin isim ve
fe'l asaslarmnin sas uygunluqlanna istinad edirlor, miiq.: azerb.
ac-' acmagq* ve ac (sifet) don- ' donmagq* ve don (saxta), qaq.
kaz- ' qazmagq * ve kaz ' korki ", qurg. sez -/ hiss etmeok * ve sez
* hiss *, toy- * doymaq * ve toy (sonlik).

E.V.Sevortyan hesab etmgidir ki, tiirk dillerinin miixtolif
inkisaf morhelelorinde fe'l veo -adin qrammatik sinkretizm
tozahiiriini ad ve fe'llorin sonraki téreme formalarinin
uygunlugu kimi qiymetlendirmek lazimdir. O, kark-
! qaralamaq ' vo Kank ’tutqun‘, ’qaraldilmis® [Sevortyan,
1962, s.378], yabik- ’anglamaq‘' ve yabik ’anq' kimi
omonim ciitlori 0rnek gatirir [Sevortyan, 1962, s. 403]. Belo
miisahidelorin naticesinde bu qorara golir ki: "...semantik
cehatden bir-biri ile bagli olan ve prosesin, neticenin va s.
adlarimin me'nalarina gére birlesen biitiin fe'llor ve adlar o
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koklarden ve téreme sdzlorden yaranmigdir ki, onlarda fe'l ve
hereketin, prosesin ve onun alametinin (ya naticosinin) va s.
adimn neinki qrammatik, hatta be'zen leksik forglari
olmamigdir. Bagsqa sozle, bunlarin mo'nalaninin  ifadesi
kompleks xarakter dagimis ve kontekstde konkretlogmisdir"
[Sevortyan, 1962, s. 423].

Beloliklo, ayrica gotiiriilmils s6z guya eyni zamanda
fe'lin vo adin me'nasina malik idi. Lakin siibhelonmoys
esasimiz var ki, iy mohz bela olmamisdir. Bir s6ziin miixtalif
nitq hisselerinin rolunda ¢ixig etmoasini ve miixtalif nitq
hissolorinin biitov, birikmis me'nalarimi tesdiq eden har ciir
fikir tamamilo sohvdir. Her dil aydin ifadelonmis sektor
qurulusuna malikdir. Bu o demakdir ki, dilin her elementi
harakatin xiisusi, ciddi serhadle ayrilmis ve miieyyen sferasini
bildirir. Ogoar yabik ’ arig ' s6zii sifet rolunda ¢ix1s edirso, onda
onun funksiyas1 0z sektoru ilo mehdudlasdigina gore homise
bu rolda ¢ixig edocok. Oger yabik- ’ariglamag‘ sozi fe'l
me'nasinda islonirse, onda onun yabik ‘arg' sifetile
uygunlugu zahiridir. Bagqa nitq hissesinin funksiyasinda basqa
element ¢ixis edir- bu, xiisusi horoket sferasi ilo hiidudlanr,
¢linki hagiqgetde kompleks moa'na deyilon sey yoxdur.

Yabik-" ariglama® veo  yabik ‘ang'  sézlorinin
birlosdirilmasi ona gore qanunsuzdur ki, zahiri eyni olan
affikslor miixtolif mongelidir. Yabik- ’ ariglamaq® fe'linde -k
affiksi qodim tokrarli horoket affiksinden yaranmigdir, halbuki
yabik ' ang " soziinds -k sokilgisi qedim fe'li sifotin affiksidir.
Bu iki amonim affiks genetik olaraq heg ciir bagh deyil. Buna
goro do tirk dillerindo fe'lin ve admn ilkin sinkretizmi
forziyyasinin heg bir asast yoxdur.

SOXS GOSTORICILORI

Turk dillorinde iki tipli soxs gostericilori var- birinci
kateqoriyamin goxs affiksleri ve ikinci kateqoriyanin soxs
affikslori.

Birinci kateqoriyamn saxs affikslori

Bu affiksler indiki, gelecek, perfekt (noqli kegmis),
plyuskvamperfekt vo ya uzaq kegmis zamanlan iigiin
seciyyovidir. Onlann ilkin sistemi agagidak: kimi berpa oluna
biler:

Tak Com
l-cig. -ban//-ben -biz//-biz
2-cig. -sari/l-sof -s1z//-siz

-s18//-sig’

3-ciis.

Tamamile aydindir ki, fe'l sokilgilori rolunda ayri-ayr
tiirk dillarinde fonetik doayisiklikloro ugramis sexs sokilgilori
(3-cii soxs tok vo com olarag), soxs ovezlikleri istifado
olunmugdur. Neticodo asagida gosterilon miixtalif variantlar
yaranmigdir.

1-ci soxsin toki

-binjl-bin: qazax, ¢ulim-tatar, yakut, xakas dilleri

-munf/-min: yakut, culim-tatar, qirgiz, qaraqalpaq, krim-
tatar dilleri vo s.

-mbnj-min: tatar, basqird, gazax dillori

-manff-men: noqay, qaraqalpaq, qumuq ve 6zbok dillori.
Dilonii varianti soklinde iimumtiirk o saiti oks olunur. Dilarxasi
a variantt ahengo goro o sesino qargi yaranmigdir.

-men; ancaq uygur dilinde islonir. -Men sekilgisindo o
saiti godim & sasinin oks olunmasidir.
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-m. tatar vo basqird dilleri, meselen, min ba°ram’ mon
golirom*. Bu fakt analoji olaraq alinmig ikinci kateqoriyamn
soxs sokilgisidir (agagiya bax).

-1umj/-im: altay, sor, krim-tatar, qaqauz, tiirk dilleri. By,
ulu dildeki *-bon formasindan téremir. Goriiniir, burada 1-ci
soxs tokin kegmis zaman olameti -d7 sokilgisinin  to'siri
olmusdur, maselen, aldimn.

-mff-in: ancaq tirkmen dilinde rast golinir. Giliman
ctmok olar ki, vaxtile Tiirkiyo tiirkcesindeki kimi tlirkmon
dilinde do bu gosterici -un//-im soklinde olmus, ancaq 1-ci yoxs
tokin men ’‘moen‘' avezliyinin sonuncu -p samitinin to'siri
altinda -/m samiti -p samitino, yo'ni -rm>-un formasma kego
bilordi.

-amj-em. Azerbaycan dili ligiin saciyyovidir. Goriiniir, -
ajjo saitlanmast fe'lin arzu formasinin ta'siri altinda
yaranmugdir, milq. azerb. alam ve yazam.

-p{-bp). ancaq guvas dilinds iglenir. Bu forma miioyyen
derocede sonda £ samiti olmayan l-ci soxs tok ebr ‘men
cuvas avazliyinin xilisusiyyotlorini aks etdirir.

2-ci soxsin toki

-s1riff-sifi: qurgiz, qaraim dilleri

-suff-sin. tiirk, qaqauz dilleri

sb1iff-sia; tatar, basqird, qazax, garaqalpaq, noqay dilleri,

Asanligla inanmagq olar ki, bu formalarda ulu tiirkcenin ¢
sosinin  oks olunmasi anomaliyadir (normadan konara
¢ixmadir), ¢linki qirgizca vo Tiirkiye tlirkcesinde adeten, o saiti
/ saitine  ¢evrilmamisdir. Dilénii  variant -sen  kimi
soslonmolidir. Yoqin ki, burada 2-ci g$oxs comin  siz
ovazliyinin to'siri olmugdur.

-sen. tuva dilindoe temsil olunmusdur. Arxa sira varianti
yoxdur.

-safj-seri: 0zbok, qaraqalpaq, noqay dilleri.
sokilcisindo 2 sasinin ¢ kimi osk olunmasi normaldir.
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-sern

-sanfl-son: Azerbaycan dili {igin saciyyeavidir. On sira -
sen varianti ulu dilin o saitini oks etdirir.

-safl-se: qaragay-balkar dilinde rast gelinir. Sonuncu -n
samitinin  diigmosi  naticesindo  -saf/-seri  sokilgisindon
yaranmisdr.

-sen: uygur dilinde moévcuddur. Arxa sira varianti
yoxdur. Esaiti ulu dilin o saitini oks etdirir.

-s173jf-sifi: tirkman dilinde rast golinir.

-hb 7if|-heni: ancaq basqird dilinde islenir.

-g1nj/-qin: ancaq yakut dilinde rast goalinir. Baslangic -g//-
g samitinin monsayi namo'lumdur.

3-cii soxsin toki
Ulu tirkcado 3-cii soxs tokin xiisusi gostoricisi
olmamigdir. Altay dilindo menseyi aydin olmayan -z/-/ affiksi
var, masalen, ofur-1 / o oturur ", baradir-1 o galir * vo s.

1-ci goxsin comi

-biz||-biz: qaragay-balkar, qirgiz, qumugq, qaraim dillari.

-bbz)J- biz: tatar dilinde rast golinir.

-bbz fl-biz : ancaq basqird dilindadir.

-bis/l-bis: altay, xakas, sor, tuva, culim- tatar dilleri.

-bit)|-bit: ancaq yakut dilindo rast galinir. -Bi//-bit affiksi
tarixon -bus//-bis sokilgisindon téremisdir, ¢linki yakut dilinde s
samiti affikslerde #samitine ¢evrilir.

-mizjl-miz: krim-tatar, 6zbok dilleri. Uygur dilinde ancaq
dilonii -rmiz varianti var.

-mb/[-miz: qazax, qaraqalpaq, noqay dillori.

-1z[l-iz: tirk, qaqauz dilleri. Bu affiks ulu dilin -biz/-biz
sokilgisindon yaranmir. Gortiniir, -2zf/-iz toplu ¢oxlugun vo ya
ikili sayin qodim gostericisidir, miiq.tiirk. 7k/z” ekiz *.

-1s Jf-1s > ancaq tirkmen dilindedir. -7z/-iz affiksinde
sonuncu -z sesi karlagmigdir. Sonralar o, disarasi s sosine
kegmisdir.
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-visf-vis: ¢uhm tatarlarimin  dilinde qeydo alinir
Baslangic v samiti intervokal veziyyetde & samitinden
toromisdir.

-1xf-ix: Azerbaycan dilinde rast golinir: yazmx
! yazirq \.-1xjf-ix affiksi toplu coxlugun godim
gostoricilorinden olan -1&//-7k affiksindon téromigdir.

-perjj-pir: ancaq ¢uvas dilindadir. -Perj/-pir aftiksi -bizj-
biz affiksinin variantidir.

2-ci $9xsin comi

-s1z/-siz: qumugq, qaraim, uygur, 6zbak dillori.

-sbzj[-siz: tatar, noqay, qaraqalpaq dillori.

-s '1i1zf}-s 'Iriz: tirkmen dilinde rast golinir.

-sinizjf-siniz: qaqauz, tirk, azerbaycan dillori.

Goriinir, bu affiks 2-ci  goxs tekin  -s1Aff-sip
gostaricisinden ibaratdir. Ona ikili sayin qodim -1z/-iz affiksi
birlesmisdir. Ola bilsin ki, affiks basqa ciir boline biler: -sr+-
A1z, Bu halda -s7 elementinin mensoyi aydin deyil; ola bilsin ki,
-alasigiz, alasifiz tipli -as1 sokilgili optativin (fe'lin arzu sokli)
qodim formasinn te'siri olmusdur.

-hbgbz f-hugiz: ancaq bagqird dilinde rast golinir.
Tarixen -sig1z/-sigiz sokilgisindon yaranmigdir. Burada -szgj-
s1q beraberdir: 2-ci goxs tok sokilgisinin varianti+ikili sayinin
va ya toplu ¢oxlugun qedim -1g//-iz gostaricisi.

-sbAidar]j-sirider, hamginin -sbzdarj/-sizder: qazax dilindo
islonir. Birinci halda 2-ci soxs tokin affiksino comlik affiksinin
variantlarindan -darj/-der birlesilmisdir. Ikinci forma nozakot
mazmunu dasiyir. O, terkibco beraberdir: 2-ci soxs cemin -
sbz/[-siz sokilgisi + -dar/-der.

-siiaryf-sifier:  ¢ulim-tatar, xakas, qurgiz  dillori.
Intervokal veziyyetde s sesinin cingiltilogmis variantlari da

" Ancagq dialektlordodir, hem da inco variant nefesli deyilir: ib; adabi dil
normasi deyil- T.H.
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mimkiindiir: altay dilinde -ziarf-zirier. Onun qurulusu
oldugca aydindir: 2-ci soxs tokin -s'173ff-s’ii (-z'1fff-zif)
sokilgisina toplu ¢oxlugun gostericilerinden biri olan -arj-cr
birlosmisdir. Qurgiz dilinde nozakat formasi (2-ci soxsin com
sokilgisi -s1z/-siz + comliyin -darj/-der sakilgisi) olan -sizdarj)-
sizder sokilgis¢i de mdvcuddur.

-zarff-zer: xakas, sor dillori. -Arjf-er elementi toplu
coxlugun gadim gostaricilorindon biridir. Birinci z torkibi s
sasinin cingiltililogmo naticasidir.

-sigarj/-sig'er, homginin -zigarj/-ziger: altay dilinde rast
golinir. Toarkibin birinci elementi 2-ci soxs cemin gedim
variant1 -sig//-s1g’ sokilgisi, ikinci elementi ise toplu goxlugun
gostaricilorinden -arj/-ar affiksidir.

-gutfl-qit - (-kug-kit,  -xugff-xit, -Angjart): ancaq yakut
dilindedir. -Grt sokilgisi tarixen -giz (-qiz>-qis>-qit)
sokilgisinden toromisdir.

-brff-irr ancaq cuvag dilindo islenir. -urj-ir gostericisi
ola bilsin ki, -1z/-iz clementinden yaranmisdir, lakin tiirk dilleri
liglin saciyyovi deyil. Cox aglabatandir ki, ilkin halinda burada
-1g1z)-1¢ iz gostaricisi olmus, onun & vo g’ sasleri intervokal
vaziyyetde tedricon itmis ve sonuncu Zz S$9si 7 S9sino
cevrilmigdir.

-silarj|-siler: tuva, tofalar, uygur dilleri. -Siz/er nozaket
formasidir . 2-ci goxs comin -sizj-siz gostoricisi ilo -far
kamiyyat sakil¢isi birlasmisdir.

3-cii yoxsin comi

Tirk pradilinde 3-cli soxs cemin xiisusi gostoricisi
olmamigdir. Sonralar bo'zi tiirk dillerinde 3-cii soxsin tok
formasina -/ar komiyyaet sokilgisi birlosmigdir.

Cuvas dilinin xiisusi 3-ci goxs com sokilgisi var -s¢
kilet's'i soziindon kiles's7 ’ onlar golirfor®, s'rat's’ séziindon
s'wassi ’onlar yaziralar‘. Goriniir, -s7 sokilgisi mongoyi
mo'lum olmayan toplu coxlugun gostericilorinden biridir.
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Qirgiz, be'zen ise Ozbok dilinde subycktlarin ¢oxlugu
fe'lin qarsihig néviiniin sokilgisi ilo ifade oluna bilir: qurg.
cazigat ' onlar yazirlar .

Ikinci kateqoriyanin soxs sakilgilori
Bu gostericiler sort formasmda ve -dr sakilgili kecmis
zamanda islonir. Onlar qismen mensubiyyet affikslerine
baglana bilerloar.

Tak Com
I-cigoxs -m -K, -k
2-cisoxs -7, -g -£' iz, g1z
3-cligoxs - -

Birinci kateqoriyanin goxs sokilgilerilo miigayisode tiirk
dillerinda bunlarin olduqca az variantlar var.

1-ci goxsin toki

-M gostoricisi  istisnasiz  biitiin  tirk  dillerinde

saxlanmigdir.

2-ci saxsin toki

-N gostericisi 77 sasi 1 sosine kegmoyen tiirk dillerinde
saxlanmisdir.

Sexs sokilcisinin -g//-¢’ ikinci varianti muasir tiirk
dillerinden heg birinde tekde islenmir. Qaraim dilinin trakay
dialektinde mwongayi name'lum olan -y 2-ci soxs tekin
gostoricisidir.

Ulu tiitkcodo 3-cli soxs
olmamugdir.

tokin xiisusi gostericisi

1-ci oxsin comi

-Kj/-k  gostericisi  tiirk  dillerinin  okseriyyetinde
saxlanmigdir. Azerbaycan dilinde -x (grafik -q) sokilgisi son
movqedo -k sesinin doyismesi neticesinde yaranmisdir.

Be'zi tirk dillerinde -Aj/-k gostericisi saxlanmamis ve
analoji olaraq birinci kateqoriyanin uygun sexs sokilgisi ile
avezlenmigdir. S6hbet -biz//-biz sokilgisi ve onun variantlan
hagqinda gedir: qazax, altay, sor dillerinds -bis//-bis, -pis//-pis,
tuvaca -visj-vis, guvasca -mb rj/-mir variantlari sabitlegmigdir.

2-ci soxsin comi

Tiirk dillerinde bu gostaricinin miixtalif variantlan var.
Onlarin  okseriyyeti ilkin -giz/-g7z sokilgisinin fonetik
doyismalerinin naticesinde yaranmigdir.

-g1z//-qiz: qaragay-bolkar, qumugq dilleri.

-gbz|l-qiz: tatar dilinde rast galinir.

-g1z [l-qiz": bagqird dilinde islenir.

-Aizf-Aiz: tirkmen, krim-tatar, 0zbek, qazax (nezakot
formasi) dilleri.

-nizf-niz: Azerbaycan, tiirk, qaqauz dilleri, gqaraim
dilinin qalitsk dialekti.

-rilar: uygur dilinde islenir.

-ridar|-rider: qazax dilindo rast galinir. Burada 2-ci soxs
tokin -7 sokilgisine -dar//~der com sokilgisi birlosmisdir.
Bundan basqa, -/ibzdar)/-fiizder gostoricisi mévcuddur. Burada
2-ci goxs cemin sokilgisine -darj-der komiyyet sokilgisi
birlesir.

-Aanj-Aer: wva, xakas, qirgiz dilleri. 2-ci §oxs tokin -77
sokilgisina toplu ¢oxlugun -arj/-er gostaricisi alava olunur.

-garf-g'er: ancaq altay dilinde rast golinir. 2-ci goxs tokin
-g/-g'variantina toplu ¢oxlugun arj/-er gostoricisi qosulmugdur.

-bgf-ir; ancaq c¢uvas dilindo 6zinii gosterir. -/zf-iz
elementindan yarana biler (yuxartya bax).
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-g1tf-qit: ancaq yakut dilinde istifade edilir; tarixen -
81z-g'iz (-gi1z>-qis>-git) elementinden yaranmisdir.

3-cii soxsin comi
Tiirk dillerinin ¢oxunda xiisusi sonlugu olmayan 3-cii
soxsin tok formasina -lar komiyyet sokilcisi ve ya onun
variantlann  birlesir: tat.a°/db/ar’ aldilar®, tirkm. bildiler
7 bildilor ', azorb. yazdilarve s.
Cuvas dilinde 3-cii soxs comin xlisusi formasi var. Bu,

monsayi namd'lum  olan  cemlik  gostoricisidir-s”
kileis” goldiler?, s'ircis' * yazdilar* ve s.
Salar dilinde (CXR-da vyasayanlarin dili) soxs

gostericilori yoxdur, mosalen, alir formasi rusca g 6epy
"men aliram”, &1 beres " son alirsan', on beret ' o0 alir' vo s.
formalarina uygun golir.

Analoji veziyyet sartyugur dilinde movcuddur: parar
formas: bu dilde rus. ya poydu ’mon gedoarom*, t poydes
’sen gedarsen', on poydet ’o gedor' ve s. formalarina
uygundur. Goriiniir, fe'llerin soxs sonluglart olmayan ¢in dilinin
to'siri olmusdur.

Tiirk dillorinde zaman kateqoriyasmn inkisafi

Ulu tiirkcenin fe'l zamanlarinin sisteminin barpasi boyiik
cotinliklorin aradan qaldirilmasi ilo baghdir. Miiasir tiirk
dillorinde her bir zaman plani ¢oxlu sayda miixtolif tipli fe'l
zamanlan ile fealiyyet gosterir. Bu miirekkab labirintde tiirk
fe'li zaman sisteminin ilkin 6zayini neco tapmaq olar? Burada
qoedim ftiirk yazili abidelori giicslizdiir. Bu halda xiisusi axtarig
metodu vacibdir- tiirk dillorinde fe'l zamanlarini eyni vaxtda
miixtalif aspektlordos todqiq etmok gorokdir.

Hor geydon ovvel, tebii ki, bu ve ya digor fe'li
zamaninin imumi kateqoriyaya mensublugu miisyyonlasdirilir,
yo'ni onun hansi grammatik zaman olmasi to'yin edilir. Sonra

onun yaranmasinin imumi qurulus modeli va ya qurulus tipi
agkar edilir. Qurulus tipine gore to'yin etmoak ¢atin deyil ki, bu
zaman hansi zaman kateqoriyasina aiddir vo zaman sisteminin
inkisafinda o, hans1 semantik istiqgamati aks etdirir.

Bu me'lumatlan aldiqdan sonra miixtslif tiirk dillerinds
fe'lin zamaninin distribusiyasini miieyyen etmok gorokdir,
yo'ni onun hansi dillerde vo ne derocods genis yayilmasi
aydinlasdinlmaldir. Distribusiya ¢ox vaxt fe'lin zamaninin
yasinl miayyen etmaysa do yardim edir. Hatta onun sonralar
yaranan innovasiyalara (tdromalera) aid olmasini ve ya ulu
titkconin  moévcudlugu  dovriinde  yaranmus  olmasim
aydinlasdinir. Bununla belo tiirk dillerinde ¢ox nadir hallarda
tosadiif olunan zamanlarin aydinlagdimimas: vacibdir. Fe'l
zamanlarinin me'na xiisusiyyatlorinin miioyyanlosdirilmasi vo
onlarin istifade olunmasimn miintozomlik deracasinin bdyiik
shomiyyati vardir.

Goriinen xaosa baxmayaraq, tiirk dillerinde fe'lin
zamanlarinin yaranmast miayyean semantik qanunauygunluglar
tabe olmusgdur: birincisi, bu geyri-miiayyen deyilon zamanlarin
yaranmasidir, yoni hansisa bir miiddatlo, vaxt sorhodi ile
bilavasito bagh olmayan, zamanin veo ikincisi, relyativ
miioyyon zamanlarin, yoa'ni mileyyon ania bagli olan vo bu
ma'nanin ifadesi ti¢lin xiisusi nozordo tutulan zamanin mévcud
olmasidir.

Bu iki terminin xiisusi aydinlagdinnilmaga ehtiyaci var.
"Qeyri-miloyyon zaman" tcrmini he¢ do zamanin hansisa
miioyyon vaxt kasiyi ilo bagh olmamasi demok deyil. Maselon,
ma’lay ba‘ra tatar formasi ‘oglan mioyyon anda golir®
ma'nasim bildire bilor. Qeyri-miioyyonlik ise ondan ibaretdir
ki, -a gostoricili indiki zaman hansisa mileyen anda olan
horokotin ifadesi ligiin to'sis edilmomisdir. Onun mo'nalarinin
comi oldugqca genis ola biler, masalen, o, homise olan harokati
ifade edo bilor: tat. C'ir kbyas tirasindo oylone ’ Yer ginosin
dovrosinda firlanir*.
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Oksine, indiki miileyyan zaman genis mo'na dairesine
malik deyil. O, zamanin hansisa miloyyon miiddetde olan
herokotinin ifadesi {iglin to'sis olunmusdur.

Qazax dilinde indiki zamanin indiki davamh ve indiki
konkret olmagla iki tezahiirii mévcuddur. Indiki davamli zaman
hemise olan hereketi ve ya hadiseni gosterir: Kes csadb
* Quslar ugur", Seksewil jaksb janadi ’ Saksaul yaxsi yvamr'
[Sovr. kazax. ya z., 1962, s. 338]. Indiki konkret zaman hemin
zamanda, homin anda olan horokstini ifade edir: Kyon javsp
wr ’ Yagis yagir®, horf. “Soma (homin anda) yagisin olmasi
halindadir*; Ol xat jazbp otor’ O (hemin anda) moktub yazir'
[Sovr. kazax. ya z., 1962, s. 337].

Olbatta, bu bolgi miitleq deyil vo hemin deyilenloro
uygun olmayan hallar miimkiindiir. Buna baxmayaraq, tiirk
fe'linin zaman formalarina aid belo bolgli faydalidir, ¢ilinki
onlarn tasnifat sistemino mileyyen qayda-qanun gotirir.

_ Indiki zaman
Indiki geyri-miiayyan zaman

indiki qeyri-miloyyen zamanin nisboten az qurulus
tiplari mévcuddur,

Fe'lin asas1 +a+ birinci kateqoriyanin goxs sokilgilori.

Miiasir tiirk dillerinde bu tipli indiki zaman daha genis
sokilde tatar, basqird, qumuq, knim-tatar dillorinde va Sibir
tatarlarinin ba'zi dialektlorinde 6ziinii gostorir.

Tok
l-cis. tat. a°lam ’alram’, basq. a°lam, barab. tat. alam,
yaugt.-tat. alam, kr.tat. alam,
2-cig. tat. a®lasbsi ’alirsan®, bagq. a°lalbn, barab.tat.
alasan, yaust.tat. alasari, qum. alasan, kr.-tat. alasii;
3-ciis. tat.,basq. a°la “alir*, barab.tat., yaust.tat., kr.-tat. a/a.

Com
l-cis. tat. a°/abbz ‘aling*, basq. a°/la bbz, barab.tat. alabis,
yaust.tat. alabis, qum. alabiz, kr.-tat. alamiz;
2-ci . tat. a°lasbz ’alirsiniz*, basq. a°lahbgbz, barab.tat.
alasiz,
kr.-tat. alasiz, yaust.tat. alasi/inar, qum. alasiz;
3-cii . tatbasq. a°lalar ‘alirlar®, kr.-tat., qum. alalar,

barab.tat., yaust.tat. a/a.  Saitlo biton fe'llorde indiki zamanda
diftonq iize ¢ixir. Bax, mesalon, qumuq dilinde:

Tak Com
l-cis. asaymarn asaybiz
yeyiram yeyirik
2-cis. asaysan asaysiz
yeyirson yeyirsiniz
3-cii §. asay asaylar
yeyir yeyirler

Bu diftonq fe'lin osasinda veo indiki zamanm
gostaricisinde iki 4 saitinin ardicil golmasi naticesinde yaranan
gorginliyi aradan qaldirmagq vasitesidir.

-A gostoricili indiki zaman tiirk dillerinde indiki
zamanin on qodim tiplorindondir.

-A gostericisinin  distribusiyas1 (me'na tezahiirlori)
oldugca boyiikdiir. Onun izleri indiki zamanin bagqa tipleri
sabitlomis oguz dillerinde de agkar edilir: -a gokilgili indiki
zaman formas: eski osmanli dilinde geydo alinmig, onun
reflekslori iso Tiirkiye tiirkcesinin be'zi dialektlorinde qalir,
mosalon, osk.-osm. vereven ‘/verirem‘, alaysin ’alirsan’,
umavuz * dmid edirik * [Rh. TF, 1959, s. 172]. -A gostaricisinin
mengayino goldikde, goriiniir, bu, ¢oxdefali vo ya siirokli
herokoti ifade edon qedim sdzdiizeldici sokilgidir. Bu affiksin
gahglan indiye qoder bo'zi fe'llorde saxlanir, miiq.0zb. bur

203

202



"burmag ve bur-a ’burub baglamaq', 0zb. urin ’cohd
gostormek * ve urn-a '’ giclonmis derecode homin mona'
[Sevortyan, 1962, 5.230].

-A gostaricili indiki zaman tipi ulu tiirkcode var idi.

-T artirilmis -2 gostoricili indiki zaman
Yuxanda tesvir edilon indiki zaman tipinden ¢
gdstericisinin olavesi ile xiisusi yarnmtip yaramr. indiki
zamamn bu tipi daha aydin gulim tatarlarinin dilinde goriiniir:

al- ’ almaq’

Tak Com
I-cis. aladim aladibrs
2-cis. aladiri aladiinar
3-cii s. aladr aladi(lar)

indiki zamanin esasi burada ala-+¢ formasinda ¢ixis edir.
Bu tip altay dilindo deo 6ziinii gbsterir; bar- * getinok *

Toek Com
1-cis. baradun baradibis
2-cis. baradiri baradisi
3-ciis. barat barat(lar)

Indiki zamanin homin téreme modeli Sibir tatarlarinm
baraba dialektinde de miigahido olunur. Bir forqi var ki, 3-cii
soxsin comi formal olaraq hamin sexsin taki ila dst-listo digiir
[Tumaseva, 1977, 5.201}].

Tobol-irtis dialektinin Tovriz sivasinda do bu tipli indiki
zaman islenir [Tumaseva, 1977, s. 201}: al- / almaqg*

Tak Cam
I-cis. alatun alatiii
2-cis. alat1ii alatigs
3-clis. alatr alati(lar)

Indiki zamanin bu tipi hetta Sibirden uzagda olan guvas
dilinda Oziinii gostarir: sir- * yazmaq*

Tak Cam
l-cis. Siradbp siratpbr
2-ci s. siradbn stador
3-cis. sirat’ smras'si
O homg¢inin Azerbaycan dilinin, meselon, Quba
dialektindo islenir: a/-’ alimaq *
Tak Com
I-cis. aladam aladig
2-ci§. alasan alasiz
3-clis. aladr aladi

Tiirkologiyada genis yayilmis fikro gore, ¢ sesinin
artirilmasy fur-’ durmaqg® fe'lindon golir [Baskakov, 1875,
5.66]. Dogrudan da, indiki zamanin yaranmasimin bu modeli,
mesalon, qumugq dilinin kaytak dialektindo miisahide olunur:
*ala turaman ' men indr aliram’; oski osmanli dilinde -kaga
durur ' o qagir'; Mahmud Kaggarlinin ligetinde aka turur
’axir ' [Haciyeva, 1979, 5.85].

Lakin voziyyetin mehz belo olmasina siibho etmaye
asas var. Siibhe etmayo asagidaki faktlar esas ola bilar:

1. -tartinlan formalar ikinci kateqoriyanin soxs sokilgiloridir;

2. qum. dialektindoki afa turaman ’indi aliram‘ tipli
formalarda indiki zamanin hazirki an me'nas1 var. 7 artirilan
indiki zaman formalarinin belo moa'nasi yoxdur;

3. komokgi tur- fe'linin iimumi mo'na ifade eden -a sokilgili
indiki zamanin asasina birlosmasi mentiqa gore ma'nasizdir;
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4. komakgi tur- fe'linin #r- sokline deyismesi ¢atin izah olunan
hadisedir. Hemginin bu fe'lde olduqca giiclii reduksiya bas
verir- giicll sekildeyismaye me'ruz qalir.

Bels giiman etmoek daha dogru olmazmi ki, no vaxtsa
tiirk dillerinde alat * alan* tipli fe'lden yaranan ad olmusdur ve
sonralar onun osasinda -¢ artinimis indiki zaman toromisdir?
Homginin -f artimina ¢oxdefali horoket sokilicisi kimi baxila
biler?

Indiki qarisiq zaman

-a osash indiki zaman vo -¢ artinlmig indiki zaman
formalarinin qarismast noticosinde yaranan indiki qarigiq
zamana tiirk dillerinin ¢oxunda rast gelmok olur: nog. al-
" almagq®

Tak Com
I-cis. alaman alambz
2-ci s. alasan alasiz
3-clis. aladb aladb lar

0zb. yoz- " yazmaq'

Toak Cam
l-cis. yozaman yozamiz
2-ci§. yozad(b) yozalz
3-ciis. yézad(b) yS&zadblar

Hemin modelo qazax, qirgiz, qaragay-balkar dillarindo
vo Sibir tatarlarinin dialektlorindo do tesadiif olunur.
qirg. caz- ' yazmaq'

Toak Com
l1-cis. cazam cazabiz
2-ct§. cazasiri cazasiz
3-cus. cazat cazisat
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-7 artim1 burada 3-cii soxsin tok ve cominde Oziini
gostorir.

-ar/l-or, -ir//-ir sakil¢ili fe'li sifot+birinci
kateqoriyamn soaxs sakilcilori

Ulu tiirkcode ayri-ayr tirk dillerindo izleri qalmug -arj/-
ar, -uff-1r sakilgili fe'li sifet olmugdur: yan / yanmag * sdziinden
azorb. yanar, yara ’yarmaq' sOziinden yarar, ge¢ ’getmok’
soziinden tiirk. geger; u¢’ ugmagq * sdziindon alt. ugar kus ’ ugan
quslar'; ka’yna ‘qaynamaq‘' sOziinden tat. Kka’ynar
’qaynar'; xis ' stxmagq ' sozinden guv. xizir ’ sixan ' vo s.

Bu forma indiki-golacok zaman fe'li sifoti kimi, yakut
dili istisna olmaqla, miasir tiirk dillarinden heg birinde istifade
edilmir. Bu gadim fe'lden yaranan sifot zaman yox, modallig
mo'nasi bildirmigdir. O, limumiyyotlo ogyaya mexsus olan
xiisusiyyati vo ya veziyyaoti ifade etmigdir. Cox vaxt bu me'na
miimkunliiyiin modal ¢alarina malik olub. Ulu tiirkcodo wugar
Kus hazirda ’ ugan qus ' ma'nasini yox, ”ugmagi bacaran qus '
ma'nasint  bildirmigdir. Bu xiisusiyyatlor me'lum deracede
indiki zamanin formalarinda da oks olunmusdur. -arj/-ar, -11/-ir
sokilgili fe'l sifot iso bu formalarin esasim toskil edirdi.
Bunlarin hamisi eyni zamanda hem indiki, hom do gealacek
zamanin me'nalarini vers bilirdi. Bu fe'li sifetden yaranan
golocok zaman formalar ¢ox vaxt gliman-teqribilik modal
ma'nast ifado edir.

Goruniir, -ar, -1r sokilgili fe'li sifotden yaranan indiki-
golocok zaman ulu tiirkco dovrinde yaranmgdir ve tirk
dillerinda oldugca genis yayilmisdir. Bunu agagida verilon a/
’ almagq * fe'linin paradigmasinda gérmok olar.
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1-ci goxsin comi
Azorb. alaram, tirk. alarim, tGrkm. alarin 7 alaram*, 6zb.
xlarman, noq. alarman, tat. a°lvemen, qul.tat. alarun, alt.
alanim, q.-balk. alirma, qazax. alarmen, qar. alarmun, qum.
alarman, Qug. alarmin, uyg. ala(r)men, s.yuq. alir, salar. alir,

2-ci goxsin taki
Azorb. alarsan, tirk. alarsin, tirkm. alars'in, 0Ozb.
xlarsari, noq. alarsbn, tat. a°wrsbn, ¢ultat. alarn, alt. alarn,
tuv. alirser, xak. alirzif, kr.-tat. alirsi7, q.-balk. alirsa, qazax.
alarseri, qug. alarsin, qum. alarsan, uyg. alarsen, salar. alm, s.-
yuq. alir.

3-cii soxsin taki
Azerb. alar, tirk. alir, tirkm. alar, 6zb. Slar, noq. alar,
tat. a°/er, qultat. alar, alt. alar, tuv. alur, xak. alar, kr.-tat, al,
qar.tr. a/ir, qazax. alar, qum. alar, qug. alar, uyg. ala(r), s.-uyg.
almr, salar. alir.

1-ci soxsin comi
Azorb. alang, turk. aliniz, tirkm. alans’, 6zb. 6larmiz,
noq. alarmez, tat. a°brbez, qultat. alarvis, alt. alarbis, tuv.
alarvis, xak. alarbis, kr.-tat. alumiz, tr.-qar. alirbiz, qazax.
alarmbz, qum, alarbiz, uyg. ala(r)mbz, s.-yuq. alir, salar. afir.

2-ci soxsin comi
Azorb. alarsimz, tirk. alusmiz, tirkm. alarsiniz, tat.
a°lbrsbz, qul.tat. alarzifinar, alt. alarigar, tuv. alirsiler, xak.
alarzar, kr.-tat. alwsiniz, q.-balk. alirsiz, qum. alarsiz, qazax.
alarsbAidar, alarsbz, qwg. alarsinar, uyg. ala(rjsiler, s.yuq. al,
salar. afr.

3-cii yoxsin comi

Azerb. alarlar, tirk. alirlar, tirkm. alirlar, 6zb. Slarlar,
noq. alarfar, tat. a°lbriar, gul.tat. alirlar, alt. alarlar, tuv. alirlar,
xak. alarlar, kr.-tat. alirlar, q.balk. alirlar, qazax. alar, qum.
alarlar, qug. alisar, uyg. ala(r), s.yng. alir, salar. alir.

-Ar vo -ir gostaricilorinin islonmesindeki teroddiidler
sokilgilorda saitlorin geyri-sabitliyi ile izah olunur.

Ulu tiirkcode ve hoamginin aski tiirk dillerinde bu zaman
eyni vaxtda hom indiki, ham de gelocek me'nalarina malik
olub. Bu sababe gora, ba'zi tiirkologlar, xiisusile Qarbi Avropa
tirkologlart onu aorist va ya qeyri-miiayyoen zaman adlan-
dmrlar.

Sonralar tiirk dillerinde indiki ve golacok zamanlar (igiin
ayri-ayrt formalar yaranmasina g¢ox giiclii mey! foaliyyoto
baglamigdir. Tiirk dillorinin miitleq okseriyystinde -ar, -ir
gostaricisinde gelocok zamani me'nast méhkemlonmisdir. Bu
gostericilorin maragl ixtisaslasmasi Azearbaycan dilinde bas
vermigdir. Bu dildo -urj)-ir gostoricisi indiki zamanin mo'nasini,
-aff-ar gostaricisi 1s0- galecek zamanin me'nasim bildirir: yazir
’ 0 indi yazir*, amma yazar ’ o gelecokdo yazar*.

Tiirk dillerinde indiki zamann ifadesi iigiin -a gostoricili
model istifade olunub: miiq.tat. ba°ram’gelirom', qazax.
Jazambn ’yaziram® v s. Ayn-ayn dilloerdo indiki zamanmn
yeni tiplori yaranmigdir. 9vvalki aorist me'nasi ancaq Tiirkiyo
tirkcosindo saxlanmigdi, bununla beloe bu dilde basqa indiki
zaman yaranmigdir ki, yalniz indiki me'nasini bildirir.

Yakut dilinda indiki zaman qarisiq tipe aiddir:

aha- * kosmok®

Tok Com
l-cig. aha-bin aha-bit
2-cis. aha-gin aha-git
3-cli s. aha-r ahal-lar
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Gormmok ¢otin deyil ki, bu paradigma indiki zaman
téromoasinin iki modelinin gangigidir: 1-ci ve 2-ci goxs qum.
ala-mimn ’ aliram°, alasii ' alirsan® tipli -a gostoricili modeli
oks etdirir. 3-cii soxsin tok ve cemi qaq. alar-un ’alaram’,
alar-siri * alarsan®, alar ’ o alar® tipli indiki zamanin yaranma
modelini oks etdirir. Indiki zamanm her iki yaranma modeli
sinxron halda mévcud olduguna gore bels garigma toocciibli
deyil.

Indiki zamanin nadir tiplari
Fe'lin asasit+-a+-dir sakilgisi
alt. bar-’ getmok '

Tak Com
I-c1s. baradirim baradiribis
2-c1s. baradinii baradirigar
3-cli §. baradirt baradirs

xak. tab-’ getmok*

Tak Com
1-cis. tabadirbin tabadirbirs
2-ci §. tabadirziri tabadirzar
3-cii 5. tabadir tabadirlar

Bela fikir var ki, -dir sokilgisi fur- * durmaq* fe'lindon
yaramb. Lakin v saitinin 7 saitine deyismosi ¢otin izah olunur.
Ola bilsin ki, -fir coxdoafoli harokatin sokilcisi olub.

Fe'lin 9sas1 +-1/-i+ birinci kateqoriyanin soxs
sokilgisi

Yaxsi mo'lumdur ki, tirk dillerinde sekilgidoki a saiti
tez-tez 7 saiti ilo ovezlenir. Ona gore do hotta suf nszori
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cahotdon fikirlosorak, tiirk dillerinde -7/-s gostericili indiki
zamamn movcudlugunu farz etmok olardi.

Dogrudan da, belo zaman mdvcuddur. Azarbaycan
dilinin bir sira dialektlorindo -7/-;, u sokilgili (Baki, Samaxi,
Xanlar, Gdygay, Cabrayil, Tovuz, Lankeran rayonlari) indiki
zaman formasi geyde alinmmigdir. Burada bu forma an ¢ox 3-cii
soxsin tokinde istifade edilir: alu ’alir*, goli ’ golir®, duru
‘durur’ (Baki), goli ’golir* (Samaxi), gotiri ‘gotirir®
(Xanlar), bili * bifir *(Cobrayil) ve s.

-1 sakilgili indiki zaman Cenubi Azerbaycanin (Tobriz
vo s.) dialektleri liglin saciyyovidir. O, hamg¢inin Azarbaycan
dilinin Iraq orazisinde ola Gergiin dialektinds islonir [Pasayev,
1969, 5.10].

-1f-i gostericisi qumuq dilinde (Buynak dialektinin
Qazam: sivasi) gelecek zamanin me'nasina malikdir: bariman
’gedorom, gqeliseri ’golorson', alisan 'alarsan® vo s.
[Djanmavov, 1967, s.83-84].

-1, -u gostoricili izoglos (indiki-gelacak zamanin
ma'nas1) qaragay-balkar dilinin Xulam-Bezenk dialektindan
kegir: bolu " olacaq ‘-od.dol. bolur, keli ’golir*-od.dil. kelir
[Appaev, 1960, s .30).

-iff-i gokilgili indiki zaman tirk dilinin Anadolu vo
Rumeli sivolerinde do qeydo alimr: geli ’golir®, sesleni
’ sasfonir* [Kowalski, 1934, ¢.1008]. Bu sokil¢i vaxtile guvas
dilindo do mdvcud olub. Bu dilde hemin formanin esasinda
subp ’yazaram' golocek zaman gokli yaranmugdir. Ancaq
indiki zamanin bu yaranma modeli bitovliikkde tiirk dillerinde
¢ox genis yayllmamgdir.

Fe'lin asas1 + -a (-e)y + birinci
kateqoriyanin saxs sakilgilori

Azorbaycanin conub ve conub-sarq hisselorinin dialekt-
brindo -ay/-ey sokilgili indiki zaman formasi qeyd edilir,
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mosalon, Mugan qrupu siveleri, Nax¢ivan qrupu dialekt vo
sivolori (Ordubad ve s.): Balig ilana oxsey ’Balig ilana
oxsayir'; ayrim sivesi: alivem ’aliram®, alevsen ’alirsan’,
baxay ’ baxir* (RA, 225).

Indiki zamamn -ayj-ey gostericisi Azerbaycan dilinin
yazilt abidelarinde (XV-XVI esrlorin) qeyde ahnir [Qadjiyeva,
1979, s.92]. Tirkiye tlirkcosinin dialektlorinde -ayj-ey
1zoqlasu kegir: gidey ’ gedir®, yapay ’ eloyir * [Kowalski, 1934,
c. 1007].

-1y//-iy gostoaricili indiki zaman

-1y gostoricisi -ay sokilgisinin ablaut (ses avezlonmsesi)
variantt kimi ¢ixig edir. Bu gostericili indiki zaman
Azearbaycanin gimal ve cenub rayonlarinda miisahide olunur,
mosalon, Nuxa dialektinde: aliyom ’ aliram* (IN, 56). Bu tipli
zaman Tirkiyo tiirkcesinin dialektlorinde vo oski qumugq
dilinde tesadiif olunur. O, hemginin qaraqalpaq dilinin canub
dialektinde miisahids edilib [Qadjiyeva, 1979, s.90].

Goriindir, tiirk dillerinde -2 ve ya -7 sokilcili indiki
zamantn oasasina birlosen indiki zamanin xiisusi -y gostoricisi
movcud mmis.

-Ya, -yo/-yo, -yuj/-yii gostoricili indiki zaman

Azorbaycan dialektologlan Ermenistanin  Xallavar
kondindeki Azerbaycan tiirklerinin dilinde -yoj-yd gostericili
indiki zamam qeydsa almuslar: oxuyo ’oxuyur® [Sirsliyev,
1962, s. 224]; tosrifin tam paradiqmasi: aliyom ’aliram ",
aliyon, aliyo, aliyox, aliyonuz, alyolar (RA, 222-223). indiki
zaman ugiin fonetik -ya, -yo, -yu variantlart Tlrkiyonin simal-
sorq hissesinde tiirkcenin Anadolu vo Rumeli dialektlarinda
misahide olunub [PHTF, 1959, s.259].

Indiki zamain -ya, -ye, -yo, -yu gostericisine tiirkman
dilinin bir ¢ox dialektlerinde tesadiif olunur, miiq.ers.tirkm.
ediar’ edir * avezind edyo (AE, 175).

Bir sira Azarbaycan dialekt va sivelerinde (Quba,
Derband, Xa¢maz, Qonagked, Xudat, Tabasaran rayonlar) -a
gokilgili indiki zamanin formasi +var- baglayici elementi geyde
alimb: ala varam ’ alaram‘, ala varsan, ala var, ala varux, ala
varsuz, ala var (RA, 153).

Goriinlir, bu model Qafqaz dillerinin teo'siri altinda
yaranmigdur.

Tiirkiya tiirkcosi vo tiirkmon dilinds indiki
zaman formalarmmn moansayi haqqinda

Tiirkiye tlirkcosindo bu sxem lizre yaranan indiki zaman

mévcuddur: fe'lin  esast  +-7f-i formant1 +yor+ birinci
kateqoriyanin soxs sokilgilori
yaz-'yazmaq'
Tak Com
1-ci . yaziyorum yaziyoruz
2-ci §. yaziyorsmn yaziyorsiniz
3-cii §. yaziyor yaziyorlar

Indiki zamanin bu sokilde yaranma modeli qaqauz
dilindo de vardir: alerim *aliram®, alersin ve s. -Er formant:
burada -yor formantimin fonetik deyismesi neticesinde
yaranmusdir. Zahiren bas oxsayan, acaq onun miitleq eyni
olmayan indiki zamanin yaranma tipi tirkmen dilinde

movcuddur:
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al-’ almaq '
Tak Com
1-cis. alyann alyaris
2-ci §. alyarsin alyarsiniz
3-ciis.alyar alyarlar
Bu iki indiki zaman formasinin mensoyinin

aydinlasdirilmasi - tiirk dilleri tarixi morfologiyasimin an ¢etin
problemlorindon biridir.

On ¢atini -yor, -yar formantlarinin mengayi mosalosidir.
F.Y.Kers, KFoy ve V.Banqin bu formantin genezisinin
aydinlagdirilmasma hesr olunmus miifessel tedqiqleri var. Bu
barede bagga alimlerin do, meselon, F.Meninskinin,
F.Miillerin, N.I.illminskinin, M. Xartmanin, P.M.Melioranskinin,
K.Brokkelmanin, J.Deninin, N.K.Dmitriyevin,
A N.Kononovun, A.P.Potseluyevskinin fikirleri mévcuddur.

A.Potseluyevski qeyd edir ki, indiki zaman formantinin
moangayi haqqindaki forziyyeler esas ii¢ ndqteyi-nezerden
ibaretdir [Potseluyevski, 1975, s. 147). Ik dofo bu baxislardan
birini  1680-ci ilde F.Meninski sOylomisdir. Tirkiye
turkcosinde  geli-yiirdr veo  geli-yiiri-yir kimi formalari
movcudluguna osaslanaraq o belo neticoyo golir ki, indiki
zamanin gostericisi  yiiri-’ yerimok *, ' gozmok ' fe'linden
yarannusdir.

oslinde, bu baxisla K.Foy da razidir, Lakin o, -yer

formantinin sonuncu r sesindo aoristi gdstericisini goriir. Bu
ndqteyi-nazarle A.N.Kononov ve N.K.Dmitriyev de razidirlar.

Osas forziyyelorden ikincisi F.Y.Korsa mexsusdur. O,
hesab edir ki, indiki zaman formantt yat-” yatmagq ,’ uzanmaq
fe'indon -r sokilgisi ile dizelen yatur indiki zaman fe'li

sifotinden yaranmigdir. -7 sosinin diigmosi neticosindo yatur

formasinda sesler yaxinlagmis, yaur sekli alinmis, o da bir
halda yar, basqa halda yor sokilgisine ¢evrilmisdir. Oz
forziyyesinin tosdigi ligiin F.Y.Kors 6zbok dilinde guya yatup

formasinda intervokal ¢ sesinin diigmesi naticesinde yaranmig -
yop va -yap fe'li baglama sakilgilerini 6rnek gotirir.

AP Potseluyevski F.U.Korsun forziyyesini tamamile
osassiz hesab edir. Intervokal vaziyyetde kar partlayan ¢sasinin
diismosi ona siibheli goriniir. Yatur soziinden -yar, -yor
gostericilori ancaq yadur, yayur araliq formalar1 vasitosile
diizole bilerdi ki, bunlar da cenub-gorb qrupu tiirk dillerinde
yoxdur.

Ugniicii  noqteyi-nezeri N.ILIlminski soylomisdir. O,
giman edir ki, -yur, -yar formantt d sesinin y sosino kegmasi
yolu 1ilo -dur (dur-"durmag® fe'lindendir) predikativlik
gostericisinden yaranmusgdir, Sonralar bu ndqteyi-nezeri
F Miiller, M.Xartman ve V.Banq da gebul etmisdiler. Banqin
fikrince, kaladur ‘o qalir* tipli formalar kalayur formasina,
kelediir ’o -galir® tipli formalar iso geleyir formasina
kegmigdir, sonra -yur, -yor, -yir, -yér formantlari toromigdir.

A P.Potscluyevskinin fikrince, bu problemin kifayot
qeder aydinlagdinlmamasi onunla baghdir ki, eovvolki
tadgiqatgilardan heg biri tiirkmen dilinin materiallarindan tam
istifade etmemisdir. Bu problemin hoelline cohd gosteron
AP Potseluyevski  horoketin davamhhigini  ifade eden
miirekkab-verbal fe'llore  xiisusi diqget yetirir. Onlarda
davamhilifin ve natamamliin formal mo'nasi toredici dur-
‘durmaq‘, yor- ‘'yerimok’, otur- ’oturmaq‘ vo Kel-
' golmok ' fe'llori ilo baghdir.

Tiirkmen dilinde miirakkab-verbal fe'llorin toerkibinde -
ip/-ip sekilgili fc'li baglama vardir: Nome gozlop yo:rs'ineiz?
*No axtarirsiniz?. A.Potseluyevskinin fikrince, yazi-yor tipli
tirk formasinda -7/-7 saitlonmesi -1p//-ip sokilgili fe'li baglama
affiksinin sadelogmasinin naticasidir. Belsliklo, yaziyor ‘o
yazir® tirk formasi  yazib-yor’o yazir* formasindan
yaranmisdir.

Tiirkmon dilinde do ovvolce -1/-7 saitlenmesi movcud
olub, ancaq sonralar o, itmisdir. -Yor formantinin saitlonmasi
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belo i>6>0 istiqgametinde deyigen yir- /yerimok' fe'lindon
yaranmisdir, A.P. Potseluyevski hesab edir ki, belo fonetik
forqlonme ona gore lazim idi ki, indiki zamamin Umumi
formasmin gostoricisi vo indiki zamamin canli nitqdoe genis
istifado olunan davamli -yd.r gostoricisi forglonmoek imkan
gazansin.

Tirkmen dilinde sonralar -or
saitlonmeast itmi§ ve o, -ar formantina
[Potseluyevski, 1975, s.151-161].

A.P.Potseluyevskinin baxis1 F.Meninskinin, K.Foyun,
N.K.Dmitriyevin ve A.N.Kononovun ndqgteyi-nazari ilo uygun
golir. A.P.Potscluyevski ancaq bir detali izah etmisdir- niye
yaziyor tirk formasinda -7 saitlonmasi vardir.

Bununla bele geyd etmoak lazim golir ki, bu ndqgteyi-
nazer ziddiyyetsiz deyil. Onun asas ndgsani ondan ibaretdir ki,
A.P. Potseluyevski tamam miixtalif iki arcalin xilisusiyyetlorini
nozer almamusdir. Yat-, tur-, otur vo yiir- komokgi fe'llari ilo
miirokkab-verbal fe'llor Orta Asiyanin ve Sibir tiirk dillarinin
¢ox maraqh xiisusiyyoti oldugu halda, bunlar Tirkiys
tiirkcosinin arealinda ele nozoro garpacaq rol oynamirlar. Ona
gora de yaziyor ’ yazir*, geliyor ’ golir* tipli tiirk formalarinda
-1f}-1 saitlonmasini -1p/-ip sekilgili fe'li baglamanin reduksiya
naticasi hesab etmak siibholidir.

Yaziyor, geliyor tipli formalarda -7/-/ saitlonmesini
bagqa ciir izah etmok olar. Goriniir, bu Azerbaycan veo tirk
dialektlarinde rast golinen -1f/-f sokilgili indiki zamanmn
gostaricisidir, miiq. goli’ golir*, alu’ alir* vo s. tipli formalar.

-Yor, -yar elementlorini -yur ’yerimok' fc'li ilo
olagelondirmoek miitloq deyil. Azerbaycanin simal ve conub
rayonlarinda -1y//-iy gostericili forma geyd olunmusdur,
moselen, yaziyam  ’yaziram', goliyvam ' gelirem".
Azarbaycan veo tiirk dialcktlorinde -yojf-yo gostoricili indiki
zaman formalart moévcuddur, mesolon, aliyam’aliram’,
altyon’ alirsan®, aliyo ' alir® vo s. Bu halda indiki zamamn

formantinin  dodag
cevrilmigdir
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yaziyor ‘ yazir® tipli tirk formasi yaziyo ’ yazir' ve yazir tipli
iki formasinin kontaminasiyasi neticesinde yaranmamismi?
Azarbaycan veo tirk dillarinin dialektlorindos -e:rf-er, -
o:1fj-or gostericili indiki zamana rast gelinir, miiq. azerb. yate:-
ram’ yatram*, damiseram ’danmigiram, vurorsan ’ vurursan'
(RA, 220-221).
Uzun e;, o: saslorinin mengeyi nama'lumdur.

-Ugif|-ii¢i sakilgili fe'li sifotdon yaranmis indiki zaman
Tirk dillerinde -g/-g" affiksli fe'li addan dizelmis

indikt zaman fe'li sifetine -¢7/-¢7 sokilgisi artinlmasina tesadif

olunur. Qaragay-balkar dilindo bu fe'li sifetden xiisusi indiki

zaman yaranir, bu zamana daimi adi heroket ifads edir:

bar- ' getmok "

Tak Com
l-ci §. bariwguma barrwgubuz
2-ci 5. bannwgusa banwgusuz
3-cii §. bartwgudu bariwgudula

Bu model yalmiz qaragay-balkar dilindo islenir ve
askarca aydindir ki, sonralar omale gelmisdir.

Sart uyqur dilindo -gdan sokilgili indiki zaman fe'li
sifotinden yaranmiq indiki zaman tipi moévcuddur -alagantur
" mon aliramn *. Soxs gostoaricilari yoxdur.

-Tur@an fe'li sifotindon yaranmis indiki zaman

-gan sokilgili godim fe'li sifetin zoif differesasiyasi
(forglondirilmasi) sebabinden tur- ‘ durmag* fe'lindon amols
golon fe'li sifot hom indiki, hom do keg¢mis zamanin mo'nasina
malik ola bilerdi. Indiki zaman mo'nasmda bir sira tiirk
dillerinde ondan (furgan ‘duran‘, homginin’ mévcud olan*)
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horoketin sabit ve ya c¢oxdefsali tokrarini ifade eden indiki
zaman yaranmasinda istifade edilmigdir.

noq. bar- ’ getmak*

Tok Com
1-ci §. barataganman barataganmpz
2-ci §. baratagansari baratagansez
3-cii s. baratagan barataganlar

miias.uyq. al- ‘' almagq*

Tak Cam
1-ci§. alidbganmen alidbganbiz
2-ci 5. alidbgansem alidbgansiz
3-cii s.alidbgan alidbgan

Sibir tatarlarinin dialektlerinde de indiki zamanin amolo
golmasi tigiin bu tiplorden istifade olunur, miiqg.barab.tat.
altigam ‘men alram® [Tumaseva, 1977, $.203]. Tobol-irtg
dialcktinds o, soxs affikslori qobul etmir: alatigan ’ mon tez-tez
aliram”, alatigan ’ son tez-tez alirsan® vo s. [Tumaseva, 1977,
5.91].

indiki zamanin amalo golmasinda yerlik hal
formasinda fe'ldon yaranmis addan istifado olunmasi

tirk. yaz-' yazmaq"

Tak Com
l-ct§. yazmaktaym yazmaktayiz
2-ci§. yazmaktasin yazmaktasiniz
3-cii §. yazmaktadir yazmaktadirlar

azorb.-yaz’ yazmaq'

1-ci §. yazmaqdayam yazmaqdayiq
2-ci §. yazmaqdasan yazmaqdasiniz
3-cl §. yazmaqgdadir yazmaqdadiriar

0zb. yoz- ' yazmaq"

1-ci §. y6zmdkdaman yozmékdambz
2-ci §. ydzmdKkdasan y8zmd i tasbz
3-cii 5. y62zmaokda ybzméktalar

Fakt odur ki, bu zamanlar mesderin yerlik hal
formasindan yaramb. Indiki zamanin bu iisulla ifade edilmesine
knm tatarlannin, uygurlarin dilinde ve qaraqalpaq dilinin
dialektlorinde rast gelmek olur. -Maksa formasina hardon
tirkmancedo de, asas e'tibarilo do motbuatda rast galinir.

Qurgiz, qazax, qaraqalpaq, nadir hallarda basqird dilinde
yerlik halda iglenen fe'ldon diizelmis -u:/-i: elementli addan
indiki zamanin emolo gelmesi dsuluna rast golinir: qurg.
cardamn berilii:da ’ yardim gosterilir*, qazax. mmwnay jaratiluda
’ nefidan istifada edilir *, q.qalp. basuwda ’ o gedir * vo s.

Indiki zamanin emoala galmesinda bu iki iisulun zonalar
lizro mahdudlugu vo eyni olmamas: onlarin sonralar yaranmig
olmasina dolalsat edir.

Umumiyyatlo geyd etmok lazimdir ki, yuxarida
gostorilon nadir indiki zaman tiplori, ehtimal ki, ulu tiirk
dilinde olmamgdir .

Indiki miiayyan zaman

Bir sira tlirk dillosinde, xiisusilo do Orta Asiya ve Sibir
dillorinde  mileyyen indiki zamanmn xiisusi formalarmin
yaranmasi meyli ¢ox qlivvotli olmusgdur.

Indiki zamanin bu tipi 6z me'nasma gdro miioyyen
deracoede ingilisco Present Continious Tense formasim yada
salir. Onun omolo gelmosinde komoeke¢i fe'llor de istirak
edirlor, Tiirk dillerinde indiki zaman formasinda komokgi
’olmaq ' fe'li olmadigindan bagsqa fe'llorden istifade edilir. On
¢ox islanen komokgi fe'ller: yar-/yatinaq', tur- ’turmaq,
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otur-’ oturmaq ', yir- ’/ gezmek ‘. Bunlardan axirinci ikisinden
nadir hallarda istifads olunur.

Bu tip emoloe galmae, lakin artiq doyismis formada uygur
dilinda do islenir:

oku- ' oxumagq*

Fe'lin asasi1 +-a goéstaricisi +yaskomaokgi fe'linin indiki
zaman formalan

noq. bar- ’ getmok

Tak Com
I-ci §. okuvatsmon okuvatsmbz
2-ci §. okuvatbsori okuvatbsbz
3-iic §. okuvatodu okuvatsdu

Tok Com
1-ci's. bara yatorman bara yatbrmez
2-cis. bara yatorsin bara yatursbz
3-cii §. bara yator bara yatoriar

ozb. yoz- ' yazmaq’
Tak Com

Bir vaxtlar bu forma belo soslonardi: okup yatbrmeon,
Oiup yatbr sono v s.

tirkm. ok- ' oxumagq*

1-ci s, yoza yStbrman yoza yotbrmbz
2-cis. ybza yStorsin ybza y50brsez
3-cii s.y6za yStyr yoza yoter

-1p//-ip sokilgili fe'li baglama +yat komokgi fe'linin
indiki zaman formasi
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qirg. caz- ' yazmaq'

Tak
1-ci's. cazip catanun
2-ci§. cazip catesimn
3-cil §.cazip catat

Cam

cazip cataviz
cdzip calasiidar
cazip jatisat

qazax., q.-qalp. al- " almagq*

Tok Com
1-ci'§. albp jamprmbn albp jatbrmbz
2-cig. abp tatorsbnl albp jatbrsbz
3-clis.abp tator albp jator

Tak Cam
l-cis. okap yatiriri okap yatiris
2-cis. okap yatirsii okap yatirsifiz
3-cii §. okap yatir okap yatirlar

barab.tat. al- ' almagq*

Tak Cam
I-cis. alip yatin alip yatik
2-cis. alip yatiii alip yatirits
3-cli s.alip yat: alip yatr

alt. al- “almaq*

Tak Com
l-ci s. alip dadim alip dadibis
2-cis. alip dadiii alip d'adigar
3-cus.alip dat alip dat

Sibir tiirklerinden tuva, xakas vo sor dillorinde yat-
komokgi fe'li gat- (pot) formasim alir, mos.tuv. Kirgan asak
ulug 1yastin xdlegezinde udup c¢idir * Qoca boyiik agacin
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kolgasinde yatir' [Jsxakov- Palmbax, 1961, $.356]. Xakas
dilinde gat- fe'li qisaldilmis ¢a- formasinda olur.

-1pf-ip fe'li baglama affiksi buraxila biler ve bu halda
komokgi fe'l bilavasite fe'llin kokiine birlesir, miiq.xak. afgam
“Imen atiram', atgazii ‘sen atusan‘; sor. korcam ' men
gOriirom ', kOrgani ' son goriirsen *.

xak. oy- “oynamaq'

Tak Com
l-c1 5. oynapgam oynap ¢abis
2-ci §. oynapgaziri oynap gazar
3-cii 5.oynapgca oynap ¢alar

Fe'lin osas1 +-a2 gostaricisi +fur- komokei fe'li formasi

cad. fap- ' tapmagq"

Tak Com
1-cis. tapa durman tapa durbiz
2-ci . tapa durseri tapa dursiz
3-cii 5. tapa dur tapa durlar

Bu tiphi indiki zamana Stavropol tiirkmonlerinin dilinde
rast golinir: bara durin 'meon gedirom®, bara dursii ’sen
gedirsen * ve s, On ¢ox ise komokgi fe'lle -1pj-ip fe'li baglama
sokilgili asas fe'lin birlegmesinden istifado olunur.

aski tiirkm. a/- “almagq’

Tak Com
l-ci's. alip durmen alip durmiz’
2-cis. alp durs'er alip durs’iz’
3-cii s.alip dur alp durlar

Bu forma oldugu kimi miiasir tiirkmen adebi dilindo
islonir-

tuv. al- ' almaq’

Tak Com
1-cis. ap(alip) turmen ap turbis
2-ci§. albp durseri ap tursiler
3-ciis.ap tur ap turlar

Bu tipli zaman qazax dilinda istifade olunmusdur: Sagat
Jerip ter ’ Saat gedir'. Radio séyleptor ’ Radio xebsr verir.
Ay carkvrap ter ' Ay 1s1q salir' [Sovr. kazax. yaz. 1962. s.
337], altay dilinde: Kar dap tuli ’Qar yagwr (indi)"
[Direnkova, 1940, s.196], qaragalpak dilinde: Onesi  davbss
magan esimilin tebrads ' Moen onun sesini esidirom
(Baskakov, 1952, s. 366], uygur dilinde: FElip turadu 'O
gotiirdr (indi) .

Orta Asiya ve Sibir tiirk xalglarinin qrammatikasinda
otir * oturmaq ' fe'linin islonmesi haqqinda damisilir: 6zb. yS5z1b
obbbman 'Moen yaziram (indi)'; tirkm. Taycagaz hem
cnesinirikizi bilen tgap otir ' At balast da anasmn dalinca
gagir’® [Qr. turkm. yaz. 1970, s.328]; alt. Turnalar ugup salip
otur * Durnalar ugur®; xak. Kérzem, kirip odirlar ' Gériirom,
daxil olurlar*; q.qalp. Sunun ligiin men mbnda yvglap oturman
"Ona goro do men burada aglayiram® [Baskakov, 1952,
s.368]; tuv. Kdvey o:r kas ujup orlar * Boyiik gaz sirisi ugur®
[isxakov-Palbmax, 1961, s. 356]. Bu tip qazax vo uygur
dillerindo de iglokdir.

qazax. jaz- 'yazmagq'

Tak Com
l-ci§. jazpp otbrmen Jjazbp otbrmbZz
2-ci§. jazbp otbrsori Jazbp otersbridar
3-cii §.jaznp otir Jjazbp otbr
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Miioyyon indiki zamanin emolo gelmesi igiin yiir-
’ gozmok * komokgi fe'lindon istifade etmok olar: 6zb. Yozb
yiiribmen ' Mon yaziram (indi)*, qug. Al 1-klassta oiup ciirdt
O, indr 1-ci sinifda oxuyur; tirkm. Kolxozgilar qovaga otap
yorlor  ’Kolxozgular  pambiq  tarlastm  sulayiriar®
[Qr.turkm.yaz. 1970, s.327]; qazax. Qbos kazir roman jazbp jir
’@bis indi roman yazir® [Sovrkazax.yaz. 1962, s.337]; sor.
Nogbur getkele ¢or * Yagrs gozlonir* [Direnkova, 1941, 5.207};
alt. Ol aridan d'iiret * O, ov edir'; q.qalp. Sen ne kvlp jirsen?
* Sen no ilo mosgulsan? * [Baskakov, 1952, 5.365]. Bu komakgi
fe'l uygur dilinde do iglenir: Okup jiridii * O oxuyur .

Miioyyon indiki zamanin biitiin modellori tiirk dillerinds
zonalarla-bolgoalarlo mehdudlasir. Onlar en gox Orta Asiya ve
cenub-sorqi Sibirde yayilmigdir, nisbaton gec yaranmisdir vo
ulu tiirk dilinde olmamisdir.

Ke¢mis zaman

Osas kecmis zaman va ya -dr sokil¢ili kegmis zaman tiirk
dillerinde genis yayilmmgdir. Ele bir tiirk dili tapmaq olmaz ki,
orada bu sekil¢i islonmasin. Ulu tiirkco epoxast {igiin onun
paradigmasi bu sokilda barpa oluna biler:

al- 'almaq’

Tok Com
1-ci goxs aldim aldik
2-cisoxs  aldii aldigiz
3-clisoxs  aldi aldr

Tiirk dillerinde -dr kegmis zaman sokilgisi gox sabit
olmugdur. Bu sabitlik onun xiisusiyyeti ile aydinlagdirila bilar:
geyri-adi semantik hacmi ve neytrallifi ilo. Toecriibi olaraq o,
neinki sadece kegmis, eyni zamanda Qoarbi Avropa dillerinin

plyuskvatperfekt vo perfekt moe'nalanm da ifade ede bilir. O
hom bitmis, hom do 6z hoddine ¢atmis horokati ifade edir.

Bu zamanin yaranmasi haqqmnda miixtelif fikirler
movcuddur. Bir ¢ox tirkologlar, o ciimleden J.Deni,
K.Brokkelman, A.P.Potseluyevski, N.K.Dmitriyev,
E.V.Severtyan -di/-di sekilgili kegmis zaman formasinin
fe'ldon toromis -rt/~1t  gokilgili addan omole golmesi
hipotezinin torofdandirlar. Beloliklo, N.K.Dmitriyeve gora
goro alt-um ‘menim gotirmayim’ aldim formasina disiib,
zaman-zaman verbum finitum-a gevrilib, ye'ni aldim ma'nasini
bildirmayo baslayib. N.K.Dmitriyev belo hesab edir ki, ilkin
fe'lden moansubiyyat gokilgisi ise diizelon ad bar ‘var’ sozii ile
misayiot olunub: aldim bar ‘monim almagun var’, ‘mon
aldim’ [Dmitriyev, 1948, s.141].

Cotin buna siibhe olsun ki, -di/-di ke¢mis zaman
formasinin asas1 fe'ldon téromis addir. Bunu birinci ndévbode
monsubiyyat sokil¢ilorinden yarannus soxs sokilgilori siibut
edir. Bu imkan da istisna olunmur ki, ilk vaxtlar bu zaman
perfekt mo'nasi bildirmigdir, bele ki, onun asasinda duran
fe'ldoen diizolmis ad hamin me'naya malik olmusdur.

Davamh ke¢mis zaman

Tiirk dillerinin inkigafinda miiayyan név ma'nali kegmis
zaman tiplorinin yaranmasina giiclii meyl olmusdur. Burada
davaml kegmis deyilen zaman xiisusi yer tutur, bu, kegmisdo
olmus horoketin uzun zaman davam etdiyini bildirir. Bu meyls
ayani misal kimi geyri-miiayyen imperfekt deyilon zamani
gostormok olar. Homin forma belo dizalir: -ar/-ir sokilgili
indiki zamanin osasit + komok¢i -or ‘olmag’ fe'linin osas
kegmis formasi.
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0zb. ySz- ‘yazmaq’

qadim-uyq. ko/- ‘golmok’

Tok
1-ci soxs
2-Ci $OXS
3-cii soxs kelor e(r)di

Cam

kelor e(r)dim kelor e(r)dik
kelsr e(r)dini  kelor e(r)diriiz

kelor e(r)diler

Toak Cam
1-ci soxs yozar edim ydzar edik
2-c1 §9Xs Yozaredii  ySzaredifiiz
3-cu goxs yézaredi  ybzar edilor
tr.qar. al- ‘almaq’
Tak Com
1-ci soxs aliredim  alr edik
2-ci $oxs alir ediii alir ediyiz
3-cii soxs alir edi alir edilar
q.qalp. al- ‘almaq’
Toak Coam
1-ci goxs alaredim  alar edik
2-ci $9Xs alar edin alar ediriiz
3-cll goxs alar edi alar edilor
Kr.tat. al- *almaq’
Tak Com
1-ci goxs aliredim  alir edik
2-ci $oxs alir edisi alir edinirz
3-cii soxs alir edi almr ediler

Bu zamana Knm tatarlarinin ancaq dialektlorinde

tosadiif olunur.
yaqut. 2h- *acmaq’
Tak Cam
1-ci soxs ahar etim ahar etibit
2-c1 xS ahar etin ahar etigit
3-cii goxs ahar ete ahar etiler
226

Muasir uyqur dilinde ilkin sxemds boyiik deyisikliklar

bas vermisdir. alar edim ‘mon alirdim’ formas1 alattin
formasina gevrilmigdir, buradan da:
Tak Com
1-ci goxs alattbm alattuk
2-ci goxs alatto i alatts rilar
3-cii soxs alatto alatts
Qar. al- ‘almaq’
Tak Cam
1-ci soxs alir edim alir edik
2-ci soxs alir edii alir edjyiz
3-ci soxs alir ed(i) alir ed(i)lar
q-balk. kel- ‘galmok’
Tak Cam
1-ci soxs keliredim  kelir edik
2-ci goxs keliredii  kelir edigiz
3-cii goxs kelir edi kelir edi

Oguz qrupu dillorinde —tiirk, Azerbaycan, qagauz vo
tirkmon dillorinde komokg¢i fe'l formalari adeten kiplogmis
sokilda ¢ixig edir.

tirkm. al- ‘almaq’

Tok Coam
1-ci goxs alardim alardik
2-ci §oxs alardiri alardiniiz
3-cii goxs alardr alardilar
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tiirk., qaq. al- ‘almaq’

Tak Com
1-ci goxs alardim alardik
2-Cl $0Xs alardmn alardiniz
3-cii soxs alardr alardilar

azarb. al- ‘almagq’

Toak Com
1-ci soxs alardim alardig
2-ci gaxs alardin alardmniz
3-cii soxs alard: alardilar

Davamh ke¢mis zamanin bu tipt qadim tiirk yazilan
abidelerinde ve cagatay dilinde do geyde alinmigdir: orx-yen.
Atg 1ka bayur oronimiz ‘Biz atlant agaca bagladiq’, cag.
Marda:na kisi edi, okni yaxsi atar edi. 'O mord adam idi, yayi
yaxs1 atardr’ .

Ke¢mis zamanin bu tipinin yaranmast ¢ox ¢odim
vaxtlara gedir. Miibaligesiz demok olar ki, o, ulu tiirkce
epoxasinda artiq var idi. Bu fikrin xeyrine bir nego osas
gostermok olar: 1) davamh kegmis zaman -ar/-ir sokilgili
indiki-kegmis zamanin movcudlugu vaxtina gedir, ¢iinki
davamli kegmis zaman  indiki-ke¢mis zamanin prezent
mo'nasindan inkisaf etmisdir. Demali, davamli kegmis zaman
oguz-qipcaq dillarine ayrilmamigdan xeyli avval yaranib; 2) bu
zamanin yaranmasi ulu tiirkco tgtin ¢ox islok olan harakaetin
coxdefeliyini bildiren gokilgilarin keskin suratde zaiflomasine
sabab olur.

Qeyri-miloyyon imperfekt vaxtile biittin tlrk dillarindo
mdveud olmugdur. Lakin bir sira tlirk dillerinde- adoebi tatar,
basqird, altay, gazax, sor ve xakas dillerinde gdsterilon model

yoxdur.
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Kemis zamanin nadir vo az yayilmis formalar:
-Makta formasi+ke¢mis zaman formalan  tirk,
Azorbaycan, Gzbok vo ba'zi bagqa tirk dillerinde miisahide

olunur.

tiirk. yaz- ‘yazmaq’

Toak Com
1-ci soxs yazmaktaydim  yazmaktaydik
2-cl $9Xs yazmaktaydin yazmakitaydmniz
3-cii soxs yazmaktaydr yazmaktaydilar
azorb. yaz- ‘yazmaq’
Tak Com
I-ci soxs yazmaqda idim  yazmaqda idik
2-c1 soxs yazmaqda idin  yazmaqda
idiniz
3-cii goxs yazmaqda idi yazmaqda idiler
ozb. yoz- ‘yazmaq’
Tak Cam
I-ci goxs yézmokta edim  ySzmdKkta edik
2-ci soxs yézmébKtaedii  ydozmbkta
ediritz
3-cii goxs yézmkta edi yozmdokta
editler

Bu zamanin me'nasim tahlil edoen A.N.Kononov geyd
edir ki, bu zaman eynon -makta sokilgili indiki zamanin
ma'nasim bildirir. Ancaq kegmis zaman miistovisine kegirilmis
horekoti gosterir. Bagqa formalarla miiqayisade ¢ox az islonir
[Kononov, 1950, 5.239.]

-w//-ir - sokilgili  fe'li  sifet+monsubiyyet  gokilgisi
vasitasile emole galmis davamli kegmis zamana ancaq yaqut
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dilinde rast gelinir: barar-um ‘men gedirdim’, barar-in ‘son -a elementli indiki zamamn asasi + -&1n + birinci

gedirdin’, barara ‘o gedirdi’ vo s. kateqoriya soxs affiksi
, qazax. bar- ‘getmok’
-oturgan formah indiki zaman fe'li sifotindon amalo Tok Com
golmis ke¢misin adi vo ya ¢oxdoafali modeli 1-ci soxs baratbnmen baratbnbbz
2-ci soxs baratbnseri baratoriseridar
-Oturgan gostericisi  indiki zaman fe'li sifotinden 3-cii soxs baraton baraton
diizelon adi kegmis zaman modeli bir sira tiirk dillerinde, Analoji model qaraqalpak dilinin dialektlerinde vardir:

xiisusile do noqay qrupu dillerinde mévcuddur, Fe'li sifot Adretim edim *mon gérirdim’ .
affiksinin miixtelif formalann ola biler: -amrgan, -atagan, -

atigan. -atm veo s. Aftiksin qurulusu olduqca seffafdir: -a indiki -u¢r sakilgili indiki zaman fe'li sifati +
zamanin gostericisi, furgan iso tur ‘durmaq’, ‘olmaq’ er ‘olmaq’ komakgi fe'linin kegmis zaman formalari
fe'linden -gan sokilgisi ile diizelon fe'li sifat. qar.-balk. bar- ‘getmak’
Har seyden avvel -otfurgan fe'li sifeti -or ‘olmag’ Tok Com
komokgi fe'linin esas kegmis zaman formast ile birlasir. 1-ci soxs barrwgu edim banwgu edik
2-ci soxS barrwgu edini bartwgu edigiz
tat. ba°r- ‘getmok’ 3-cii $oxs bartwgu edi banwgu edile
Tak Cam
1-ci soxs ba‘ra tbrgan idim ba‘ra torgan idik qazax. jer- ‘qalib golmok’
2-ci soxs ba°ra torgan idiri ba°ra tbrgan idiqiz Tok Cam
3-cii soxs ba°ra torgan idi ba‘ra torgan idilor 1-ci soxs Jeniisi edim Jeniisi edik
Tatar dilinde bu model ¢oxdoafoli kegmis zaman 2-ci $oXs Jeriisi edinn Jerlisi edinider
me'nasim verir. 3-cii soxs Jendsi edr Jeritst edi
Analoji olaraq -utst item formasi Sibir tatarlarinin
noq. bar- 'getmok’ dialektlarinde mévcuddur.

Tok Com Qirgiz dilinde eyni me'nah, lakin qurulusuna gore bir
1-ci yoxs baratagan edim  baratagan edik qoder forqlenen -¢1, -gu sekilgili davamli ke¢mis zaman
2-ci goxs baratagan edii baratagan ediriiz formas1 mévecuddur.
3-cii $OXS baratagaa edi bamtag"an ediler qlrg, caz- ‘yazmaq’

Tak Cam
Sibir tatarlarinm barabin dialektinde fe'li sifetin indiki 1-ci goxs cazgumun cazgubuz
zamaninda -atigan affiksi islonir: alatigan itim ‘meon tez-tez 2-ci goxs casgusuri cazusunar
alirdim’ [Tumaseva, 1977, s.209]. 3-cil §oxs cazgu cazisgu
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-¢an gokilcili fe'li sifat + birinci kateqoriyanmin soxsi affiksi
sor. ana- ‘ov etmok”’

Tak Cam
1-ci soxs anaganmm anagcarimis
2-ci goxs anaganzin anaganzar
3-cli goxs anagan anagannar

xak. irla- 'oxumaq’

Tak Com
1-ci soxs irlaganmin 1rlagarimis
2-ci $9Xs irlagarnzii irlaganizar
3-cli yoxs mrlagan mrlagarinar

Miioyyon ke¢cmis

Tiirk dillerinde indiki zaman dairesinde oldugu kimi,
ke¢mis zaman sferasinda da heroketin mileyyen bir anmmi
bildiren kegmis zaman formasinin yaranmasina bir meyl
meydana ¢ixir. Orta Asiya ve Sibir tiirklerinin dilinde bu
moqsadle yar ‘uzanmaq’, tur ‘durmag’, otur ‘oturmaq’ va
yiir 'gezmok’ komakgi fe'llorinden istifade olunur.

-2 elementli indiki zamamn asasi +
Yyat - yatmaq’ komaokgi fe'linin davaml ke¢mis zaman
formalan

qazax. kel- ‘golmoak’

Tak Com
1-ci soxs kele jator edim kele jator edik
2-ci soxs kele jator ediri kele jator cdiriiz
3-cl goxs kele jator edi kele jator edi

-yotkan sakilgili fe'li sifotin indiki zamani +
er-'olmaq’ komakgi fe'linin asas ke¢cmis zaman formalari

0zb. yoz- ‘yazmaq’

Tak Com
1-ci goxs yS&zaystkan edim  y&zaydtkan edik
2-ci goxs yozaydtkan edii  ybozayStkan
ediriiz
3-cii goxs yozaystkan edi ySzayStkan
ediler

-1p/-ip sokilgili fe'l sifat +
tur- ‘durmaq’ komakgi fe'linin asas
ke¢mis zaman formalar:

alt. ir- ‘oxumaq’

Tak Cam
1-ci goxs trenip turdim drenip turdrk
2-ci goxs trenip turdifi trenip turdigar
3-cii soxs lirenip turd: Urenip turdilar

-1p//-ip sakilgili fe'li sifot + yat - ' yatmaq’ komokgi
fe'linin asas ke¢mis zaman formalar
alt, bar- 'getmok’

Tak Com
I-ci goxs barip dattim barip datuk
2-ci s9xs barip dattin barip dattigar
3-cii soxs barip dattr barip dattilar

Hamginin otur- vo yiir- kdmokei fe'llarindon do istifado
etmok olar: alt. Ayz/dardin ortozila bazip oturdr *O aullar arasi
ilo golirdi’ ; qazax. Koja kele jatkanda, b lbike kar kiiren jiir edi
'Koja golon vaxt Ulbiko qgari tomizlayirdi’ [Direnkova, 1940,
5.194].
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-4 elementli indiki zamanin 9sasi +
er- ‘olmaq’ komoakgi fe'linin osas ke¢mis zaman

formalari
tat, bar- ‘getmok’
Tak Cam
1-ci goxs ba‘ra idim bara 1dik
2-ci soxs ba‘ra idin bara idigiz
3-cii soxs bara idi ba‘ra idi

basq. a°/- ‘almaq’

Tok Com
1-ci gaxs a’la inim ala inik
2-ci soxs a°la inip a‘la inigiz
3-cli soxs a’la inf a“la iniler

qum, g-balk. bar- 'getmak’

Toak Com
1-ci soxs bara edim bara edik
2-c1 $9Xs bara ediri bara edigiz
3-cii soxs bara edi bara cdiler

noq, kr-tat. al- ‘almaq’

Tak Com
1-c1 soxs ala edim ala edik
2-C1 $9XS ala ediri ala ediiiiz
3-cii s0xs ala edi ala cdiler

Bu modela Sibir tatarlarinin dilinde do rast golinir.
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-yar sakil¢ili indiki zamanin asas1 +
ar- 'olmaq’ komakgi fe'linin asas ke¢mis zaman
formalan

tirkm. yaz- 'yazmaq’

Tak Com
1-ci soxs yaz'yardim yaz yardik
2-C1 §OXs yaz yardiii yaz yardiriiz
3-cii goxs yazyardi yaz yardilar

Model ancagq tiirkmen dilinds 0ziinii gostarir.
-(yyor sakilcili indiki zamanin asasi +
ar- 'olmaq’ komakgi fe'linin asas ke¢mis zaman
formalan

tirk. yaz- ‘yazmaq’

Tok Cam
1-ci soxs yaziyordum yaziyorduk
2-ci $oxs Yyaziyordun yaziyordunuz
3-cii goxs yaziyordu yaziyordular

Model ancaq Tiirkiye tiirkcasinde islonir.

-1r y3kilgili indiki zamanin asasi +

or- ‘olmaq’ komakgi fe'linin asas ke¢mis zaman

formalan

azarb. al- ‘almaq’

Tak Cam
1-ci soxs alirdim alirdig
2-C1 $9Xs alirdin alirdimz
3-cii $0xs alirds alirdilar

Model Azorbaycan dili tigiin tipikdir.
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Fe'lin asasr + -at formant1 + or- ‘OIlllﬂq’ komokgi
¢
fe'linin asas kecmls zaman formalari

Belo model altay dilinin herokot fe'llorindo tosadiif
olunur: barattim ‘o vaxt mon gedirdim’, barattii ‘0 vaxt son
gedirdin’, baratti ‘o vaxt o gedirdi’” vo s. Bu tipe cuvas
modelini do aid etmak olar.

cuv. s'ir- ‘yazmaq’

Toak Com
1-ci soxs strattom (¢i) Swattbmbrbcl
2-ci goxs S'ratton (¢1) Stattvrbci
3-cii goxs s'ratgi Siratgrs’

Cuvas dilinde bu zaman miieyyan kontekstde ingilis
dilinin Rast Continious Tense ma'nasini vers bilar.

Sibir tatarlarinin Tobal -Irtig dialektindo alatr itim *Man
o vaxt alirdim’ , alati itin ‘son o vaxt alirdin’ tipli formalar var
[Tumageva, 1977, s5.102].

Gormoak ¢atin deyil ki, tiirk dillerinde miloyyen kegmis
zaman o qoder do miintozem sistemli deyil vo miixtolif
modelleri ilo saciyyelenir. Bu modellorde tez-tez simmetriya
geyb olur. 9gar qazax ve altay dillerinde miloyyon simmetriya
varsa, mileyyen indiki zamanla miisyyen kegmis zaman gargi
durursa, tatar, bagqird, g-balkar ve qumuq dillorinde belo
simmetriya yoxdur. Bunlarda miioyyen ke¢mis zamanlar var,
ancaq indiki zamanlar yoxdur. Bir sozlo, tirk dillerinde
davamedici (kontinus) zamanin, mosolon, ingilis dilindaki
sistemi nozars ¢arpmur.

Ke¢mis miieyyon zamanwn butlin gostorilen tiplori
mokan (bolgs) serhadlori ile mohdudlagdigina gors, hesab
etmok olur ki, bunlar ulu tiirkcode mévcud olmamigdir.
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Perfekt

Tirk dillerinde perfekt ve plyuskvamperfekt miixtalif
zaman kateqoriyalarina aid olsa da (perfekt geyri-miiayyen
kegmis zamandir, plyuskvamperfekt nisbi ve ya miieyyondir),
onlan bir yerde tohlil etmek lazimdir, ¢iinki onlar tipoloji
baximdan bir-biri ile baghdir.

Demok olar ki, biitiin tiirk dillerinde mévcud olan
perfekt kegmisdo bag vermis herekotin neticesini ifade edir.
Lakin bu modelin qurulmas: eyni ciir olmur. Perfektin amala
golmasinin an az1 bes miixtalif tipini ayirmagq olar.

-kan//-gan sakilgili fe’li sifot + birinci kateqoriya
soxs affikslori

Perfektin bu amologalme modeli tatar, bagqird, qaragay-
balkar, Sibir tatarlarimin, Krim tatarlarinin dialektlori, qumugq,
noqay, qaraqalpak, qazax, tuva, tofalar, 6zbok, sor, xakos, altay,
qirg1z, uygur dillori liglin tipikdir.

Biitlin qipgaq dillorinde bu zamanin omologolme
prinsipi eynidir. Miixteliflik ancaq soxs affiks formalannda ola
bilor.

tat. a°/- ‘almaq’

Tak Cam
1-ci goxs a’lganmbn a’lganbbz
2-ci §oxs a’lgansbni a’lganspz
3-cii yoxs a‘®lgan a®lgannar

qazax. al- ‘almaq’

Tak Com
1-ci soxs algammbn alganbbz
2-ci soxs algansbri alganse fidar
3-cii goxs algan algan
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qug. al- ‘almaq’

Tok Cam
1-ci soxs alganmin alganbiz
2-ci §9Xs algansiri alganbsifiar
3-cli yoxs algan algan

ozb. 6/- ‘almaq’

Tak Coam
I-ci goxs &lganman Slganmpz
2-ci $oxs &lgansari Slgansbz
3-cii soxs 6lgan &lganlar

Bu zamanin asasina herekatin neticesini ifade edon -
kan/ken, -gan/-gen sokilgili fe’li sifot daxildir, mos. tat.
kilgen ‘golmis’, algan ‘almis’ vo s. Ke¢misde hoyata
kegirilmis, lakin indi mévcud olan heroket neticosinin bu
ma’nast gostarilmis hamin kegmis zamanda saxlanir.

Sibir tatarlarinin Orta Culim dialektindo -gan sokilgili
perfekt kegmis zamanin yegane formasi kimi qgalir [Biryukovig,
1981, 5.65].

Tirkmen dilinde tam halda saxlanmayan -an sokilgili
ke¢mis zaman fe’li sifeti perfekt formasinin esasin toskil cdir.
Tacriibi olaraq orada ancaq 3-cii soxsin tok ve cominden
istifade olunur:
yazdiar’ .

Cuvas dilinde -mb sokilgili fe’li sifot soxs sokilgisi
olmadan perfekt formasiu omele getirir: sumip  ‘men
yazdim’ vos.

-muys sakilcili fe’li sifat + birinci kateqoriyanin
soxs affikslori
Perfektin bu tipi oguz qrupu dillarindo - Azarbaycan,
tiirk vo qaqauz dillorinde yayilmisdir.

ol yazan ‘o yazdi’, olar yazanlar ‘onlar
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azorb. yaz- ‘yazmaq’

Tak Cam
1-ci goxs yazmisam yazmisiq
2-ci §oxs yazmigsan yazmigssiniz
3-ciisoxs  yazmusdir yazmuglar

tirk. yaz- 'yazmaq’

Tak Cam
1-ci goxs yazmisiun yazmisiz
2-cigoxs  yazmugssin yazmigsinmz
3-ciigoxs  yazmis yazmiglar

qaq. al- ‘almaq’

Tak Com
1-ci soxs almisun almisik
2-Ci $OXs almisin almisuz
3-ciigoxs  almus almislar

Qagqauz dilinde goxs sonluglan qangiqdir.

-Mis//-brs sokilgili fe’li sifot daha qodim formadir.
Yaqut dilinde fonetik deyisme naticesinde ilkin -bis -bas-a,
sonralar ise -bit-a gevrilib. Kor- 'gormek’ fe’linin paradigmini
ook gostorak.

Toak Cam
1-ci yoxs korbiippiin korbippiit
2-ci soxs korbiikkiiri korbiikkiit
3-clisoxs  korbiit korbiitter

-Mis sekilgili perfekta qadim tiirk yazi abidelorinde rast
golinir: orx-yen. Karnun kagan iti yegirmi orin tasikmis
'Momim xaqan atam getdi on yeddi nefor [Oziiylo
gotiirib] ' [Tekin, 1968, s.142], cag. eldin esitmisem ‘xalgdan
esitmisom’ [Eksmann, 1966, s.198].

Belo forz ctmok olar ki, -kan ve -mug sokilgili fe’li
sifotden gadim tiirk dillarinde qarisiq halda istifade olunmus,
lakin sonralar oraziler iizro tlirk xalglarinin qruplagsmas: bas
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verdikdon sonra onlarin segilmasi bas getmisdir. Noticodo bir
qrup tiirk dillerinde -kan/-gan sokilgili fe’li sifet, digerlorinda
iso -rmg sokilgili fe’li sifetden istifade olunmusgdur.

Tirk dillerinde -kan/-gan sokilgili perfekt xalis perfekt
mad’nasi ilo yanasi, giiman modal ma’nasim da dasiyir. Damsan
sahid olmadigindan, ancaq basqasinin sézlarina gére harekatin
haqqinda mo’lumat vere biler: tat. Bigiilmoe dala urtasena
taslangan kiskino bir aws! bulgan ‘'Buquima ¢dlds itmis kigik
bir kond idi’. Burada perfekt formasi bulgan yoqin olmayan
harekseti ifade edir, ¢iinki danisan ke¢cmisde Buqulmanin nece
oldugunu gdérmemisdir. Bu fe’l formasinda qeyri-miioyyen
horeketin modal mo’nasi toremedir. O, ilkin perfekt
mo'nasindan omole gelmigdir. Bu ciir modal me’na -mugs
sokilgili perfekt ticiin do seciyyovidir.

-1p//-ip sakil¢ili fe’li sifot + birinci kateqoriyanin
soxs affikslori
qazax. al- ‘almaq’

Tak Com
1-ci soxs  albpppn albppez
2-cisoxs abpsbi albpsbiidar
3-cii soxs  albpts albpty

noq. al- ‘almaq’

Tak Com
l-ci soxs  albppan albppez
2-cisoxs  albpsan albpsbz
3-cli soxs abpts albptslar

qurg. al- ‘almaq’

Tak Com
l-cisoxs  alippmmn alippiz
2-cisoxs alipsii alipsifiar
3-clisoxs alp aliptir
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0zb. yéz- ‘yazmaq’

Tak Com
l-cisoxs  ySzobman yozbmbz
2-cisoxs yozpbsan Yoz bsbz
3-cisoxs yombb yozmbtwlar

azorb. al- ‘almaq’

Tok Coam
l-cisoxs — —
2-cisoxs  alibsan alibsiniz
3-clisoxs alibdir alhb(dir)lar

Bu tip perfekto tatar dilinin Misar dialcktinde vo Sibir
tatarlarinin danisiginda rast golinir: mis.tat. albpmbn ‘mon
aldum’ , tim.tat. vo bar.tat. alipmin.

Miiasir uygur dilinde bu
naticasinde asagidaki sokh almugdir:

tip fonctik doyisiklik

ap- ‘almaq’

Tak Cam
1-ci goxs aptimen aptbmpz
2-Ci $0Xs apsorn apsilo(r)
3-ciisoxs  aptu aptu

-1p//-Ip sokilgili fe’li sifotdon emele golen perfekt bir
sira tirk dillarinde méveud olmus, sonralar itmisdir.

cag. 11l- “etmok’

Tak Cam
1-ci soxs Kilip turmen Kkilip turbiz
2-cisoxs  kiuip tursen Kilip tursiz
3-clisoxs  kulip tur kilip turlar
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1-ci soxsin tok vo cominde fur kémekgi fe’li diise biler:
ioyupmen 'men qoydum’, kelipsiz 'siz geldiniz’ .

azarb. dur- ‘durmaq’ (XV-XVI asr)

Tok Com
1-ci goxs durubam —
2-ci soxs durubsan durubsuz
3-ciisoxs  durub durublar

-ip sokilgili perfekt tiirk dillerinde modal ¢alarina
malikdir. Tosadiifi deyil ki, bir ¢ox tiirkologlar onu ke¢mis
subyektiv zaman adlandirirlar. AN.Kononov geyd edir ki,
kegmis subyektiv zaman dord esas moqamdan cemlenir: 1)
natice moqamy; 2) siibhe meqamu; 3) tarixi me’lumat moqamu;
4) gofilden gerarlagma maqami. Mas. 6zb. Sen kego keiubsen,
brok men bilmebmen *Son, heg deme, axsam golmison, ancaq
mon bilmomisomn’ [Kononov, 1948, s.342]. Bu formada
horoketin hagqinda texmini damgilir, bu hersket hoyata
kegirilmayo de biler. Biitiin bu modal calarlar perfekt osash
mo’nalarda da yarana biler.

Perfekt yaranmasinin iimumi isulu olmamasi onun ulu
tirkcado islonmodiyina dalalet cdir.

Bundan basqa qeyd etmeok lazimdir ki, zamana
miinasibotdo qodim fe’li sifotlor lazimi qader segilmemisdir
(diferensasiya olunmamugdir). Miiq. tirk. galiskan ‘isloyon,
yo’ni islomoek qabiliyyati olan’ . Perfektin miixtalif tiplori artig
ayri-ayn tiirk dil qruplarinin tecrid olunmus, miiayyanlegmis
dovriinde yaranmigdir.

Plyuskvamperfekt (uzaq kecmis)

Plyuskvamperfekt do perfekt kimi eyni osasa malikdir,
yo'ni fe’li sifetdon omsle golir. Forq yalmz fe’li sifetin or
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‘olmag’ komekei fe’linin osas kegmis zaman formasi ile
birlegsmesindadir.

-kan//-gan sokilgili kegmis zaman fe'li sifoti +
ar- ‘olmaq’ komakgi fe'linin asas ke¢mis zaman
formasi

Biitin qipgaq dillerinde plyuskvamperfektin yaranma
prinsipi eynidir.
tat. a°/- ‘almaq’

Tak Com
l-cisoxs  a®[ganidim  a°lgan idik
2-cisoxs a°lganidii  a°lgan idigiz
3-clisoxs a"lganidi  a°lgan idilor
qazax. al- ‘almaq’
Tok Cam
I-cisoxs  algancdim  algan edik
2-cisoxs alganedii  algan edirider
3-clisoxs alganedi algan edi
0zb. yoz- ‘yazmaq’
Tok Com
l-cisoxs  yozgan edim  yozgan edik
2-cisoxs yozganedii  ybzgan cdiniz
3-clisoxs yozganedi  ybzgan edilor
qrg. bar- ‘getmak”’
Tak Cam
I-ci soxs  bargan edem  bargan elck
2-cisoxs  bargan eleri  bargan elericr
3-cii soxs  bargan cle bargan ele

Xakas vo sor dillerindo plyuskvamperfekt basqa ciir
varamir: -kan//-gan sokilgili fe’li sifat bu dillardo po/- olmaq’
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fe’li ile birlesir:  xak. pardan polgan ‘men ne vaxtsa
getmisdim’ , sor. kelgen polgam ‘men o vaxt gelmisdim’ .

-sa sokilgili fe’li sifotdon amselo gelen fe’li sifot + er-
‘olmag’ komek¢i fe’linin osas kegmis zaman formasi
modelina guvas dilinde rast gelinir [Levitska , 1976, 5.72}:

s'ir- ‘yazmaq’

tok com
1-ci soxs swzattem  suzattbmbr
2-ci $9XS sizatten — swuzatter
3-cii yoxs s'irzaggr §'irzaggls

-ttbm, -ttbn, -¢¢1 formatlan etim ‘men olmusam’, etin
‘sen olmusan’, eti ‘0 olmugdur’ koémeke¢i formalarindan
yaranmig, sonralar ise etim>tim>tbm, etin>tin>tbn, eti>ti>¢é
deyisikliyine me'ruz qalmigdir.

-an sokil¢ili kegmis zamandan omala golmis fe'li sifot+
or- ‘olmaq’ kdmekgi fe'linin asas kegmis zamaninin zaif
formasi (reduksiya olunmus) modeline ancaq tiirkmen dilinde
rast golinir :

al-'almaq’
Tak Com
1-ci §. alandim alandiri
2-ci s. alandiri alandifiiz
3-cli s.alandi alandr

-mms sakilcili kegmis zamamn fe'li sifati+ or- ‘olmaq’
komoakgi fe'linin asas kecmis zaman formasi

tiirk. yaz-‘yazmaq’
Tok Cam

l-cis. yazmistim yazmistik
2-ci's. yaznustin yazmistniz
3-cii §. yazmisti yazmiglardt

azorb. yaz-'yazmaq’
Tek Com

l-ci's. yazmisdim yazmisdlq
2-ci's. yazmigdin yazmisdiniz
3-cii §. yazmigdi yazrmigdilar

qaq. al-‘almaq’
Tok Com

l-cis. almustun almigstik
2-ci§. alnugtin almistiniz
3-ci s.alimusts almustilar

Tiirkiye tiirkcasi, Azarbaycan vo qaqauz dillorinde or-
komokgi fe'li osas ke¢mis zaman formasinda ixtisarla ¢ixig edir.

yaqut as-‘acmaq’
Tak Com

1-ci §. aspit etim aspit etibit
2-cig. aspit ctiri aspit etiqit
3-cii .aspit eti aspit etiler

-1n yokilcili fe'li baglama + ar- ‘olmaq’ komakgi
fe'linin asas ke¢cmis zaman formasi
qazax. ayt- ‘danismaq’
Tak Com

l-cis. ayop edim aywp edik
2-ciy. aytop edin aylpp edinder
3-cli y. ayp edi aytp edi

0zbh. yéz- ‘yazmaq’
Tak Cam

I-ci§. yozpb edim yoz b edik
2-cis. ySab ediri Yoz b ediniz
3-clis.yomb edi yoz b edilor
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Osas fe'lin 9sas ke¢cmis zaman formasi + ar-'olmaq’
komoakgei fe'linin ke¢cmis asas zamaninin
3-cii goxs tok formasi

Bu model tatar dilinin bir ¢ox dialekt ve sivolorinds ¢ox
genis yayillmisdir. -dbm 7d7 sokilgili kegmis zaman tatar dili orta
dialektinin givolerinde miisahide olunmusdur: daglq, Ural
tatarlarinda, qorb dialektinin Cistopol sivasindo, hemginin
mordva-karatay ve s. sivalarindo.

mis.tat. is- ‘islomok’

Tok Com
1-ci s. rsledim idi isledik idi
2-cis. isledin 1dr 1sledigiz idi
3-cl s.1sledi idi islediler idi

Analoji formalar qurgiz dilindo, dzbak dilinin Qarabulag
sivosinde [Tumaseva, 1077, s.211], homginin ¢uvas dilinin
sivelorinda qeyde alinmigdur.

Osas fe'lin asas ke¢mis zamaninin 3-cii axs
tok formasi + or- 'olmaq’ komakgi fe'linin asas kecmis
zaman formasi
tiirk. yaz-'yazmaq’

Toak Cam
I-cis. yazdiydim yazdiydrk
2-c1§. yazdiydin yazdiydmniz
3-cli . yazdrydr yazdiydilar

qaq. al-‘almaq’

Toak Cam
I-cis. aldiydim aldrydik
2-ci §. aldiydiiy aldiydiriiz
3-cii g.aldiydr aldyydilar
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Miasir tirk dillerindeki yaranma {isullarinin miixtelifliyi
gostorir ki, ulu tirk dili epoxasinda plyuskvamperfekt
olmamugdir.

Plyuskvamperfektin emolo golmesi perfektin  amelo
golmosi ile six baghdir. Bunu perfektin, plyuskvamperfektin
eyni fe'li sifot bazasinda omale golmaosi siibut edir.

Golocak zaman

Yuxarida deyildiyi kimi, tiirk dillorinde galecek zaman
formasmm formal baximdan xisusilogsmosi meyli giicli
olmusdur. Indiki-gelocok zamamin qodim formas: tiirk
dillerinin miitleq okseriyyatinde ixtisaslasmis golocok zaman
formasi kimi méhkemlonmisdir.

Bu ciir qodim indiki-golecek zamanin semantik ixtisas-
lagmasi, goriiniir, tesadiifi deyil. Onda horeketin golocok
moazmunu ile baglh modalhq ¢alan aydimn ifado olunmugdur. Bu
bir qrup tiirkologa esas verir ki, onu texmini gelocok zaman
adlandrrsin .

tirkm. al- *almaq’

Toak Com
l-a1s. alann alaris’
2-ciy. alars 11 alars 171z
3-cii 5. alar alarlar

tat. al- ‘almaq’

Tok Cam
l-cis. a°lbrmbn a°lbrbsz
2-ciy. a°lbrsbii a°lbrsbz
3-clis.a’lbr a°lbriar
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alt. kel- ‘golmok’

Toak Com
1-ci §. kelerim keleribis
2-ci §. keleriri keleriger
3-cii s.keler keler

q.-balk. san- ‘saymaq’

Tok Com
1-ci s. sanarma sanarbiz
2-Ci §. sanarsa sanarsiz
3-cii §.sanar sanarla

0zb. yéz- 'yazmaq’

Tak Com
1-ci . ySzarman ySzarmbz
2-ci§. yOzarsari yozarsbz
3-cli 5. yozar yozarlar

Golacak zamanin nadir va zonalar iizrs mahdud

Fe'lin asas1 +-acak//-ocok gostaricisi+ birinci
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formalari

kateqoriyanmin soxs affikslori
tat. a°l- "almaq"

Tak Com
1-ci §. a°lassakmbn a°lassakbez
2-cis. a°lassaksbn a‘lassaksbz
3-clis.a’lassak a° lagsaklar

0zb. yoz- 'yazmaq’

Tok Cam
l-ci§. y6zacakman yozacakbbz
2-ci . ybzacaksar yozacaksbz
3-cii 5. ybzacak ybzacak

qum. bar-'getmak’

Tak Com
Y-cis. baracakman baragakbiz
2-ci §. baragaksan baragaksiz
3-cii s. baragak baragaklar
azorb. oxu-'‘oxumaq’
Tak Cam
1-cis. oxuyajagam oxuyajagrq
2-ci §. oxuyajagsan oxuyajaksiniz
3-cli 5. oxuyajak oxuyajakdirlar
tiirk. yaz-'yazmaq’
Tak Com
l-ci§. yazacaim yazacalz
2-ci§. yazacaksin yazacaksiniz
3-cii §. yazacak yazacaklar

Turkmen dilindo golaecek zamanin bu tipinde -cak
gostoricisi var vo soxs affiksinden mohrumdur: yazacak ‘men
yazacagam’, yazacak ‘o yazacaq’ vo s.

Golacok zamanin bu tipinin osasimn  -agakj/-occk
sokilgili fe'li sifotin golocok zamanindan yaranmis olmasi
hagqinda bir sira hipotezlar movcuddur.

-agakjl-ogck gokilgili isimlor moévcuddur ki, burada
miimkiinliik ¢alan var: azorb. yanacag, yo'm ‘yana bilen sey’,
yatacak ‘yorgan-dosok’ , yo'ni ‘noyinso lizorinda yatmaq’ vo
s.

Hor hansi bir seyo istigamotlonmoni ifade edon -gakj/-
gok sokilgili fe'ldon toromis sifot do vardir: azarb. ufancaq qiz,
yo'ni ‘utanmaqliga meylli qiz’, noq. maktansak, 0zb.
maktangok 'lovga’, noq. eringek, tat. ircnssik tanbol’ vo s.
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Cox giiman ki, -agak affiksinin keyfiyyatin azhigim
bildiren -gak affiksi ile alaqesi var: tlirkm. yilicak ‘ilig’.

Nohayat, bu affiksin azaltma mo’nali ismin -¢ak affiksi
ilo elaqesi miimkiindiir: alt. balacak ‘'usaqcigaz’ - bala ‘usaq’
sozlinden; xak. tura ‘ev’ soziinden turacax ‘evcik’; aski uyq.
kol “ol’ sdziinden koligak “kigik ol’ vo s.

Burada bu affiksin semantik inkisaf yolu maraqhdir.
Azalmanin ilkin me’nasini kemiyyatin zeiflomesi kimi do basa
dismek olar. Bu me’'na esasinda modalliq me’nast yarana
bilor- me’lumdur ki, biitin modal me’nalar geyri-tamhg,
haqigete uygun golmamak c¢alan dastyir. Bundan sonra iso
modal meo’nanin bazas1 osasinda golocek zaman mae’nast
inkisaf edir.

Golocok zamamin bu tipinin yayilma serazilori ¢ox
mahduddur. Bu ancaq conubda, asas e’tibarile 6zbak, noqay,
qumugq, Azerbaycan, Tiirkiye tiirkcosi, qaqauz ve tiirkmon
dillerinde yayilmisdir.

Qazax dilinin goerb dialektindo buna rast gelmek olur,
tatar odebi dilinde oks olunmusdur, lakin ¢ox hallarda dialekt
vo sivelorde olmur. Gelecek zamamn -agak sokilgisi tuva, sor,
xakas, altay va yaqut dillarinde yoxdur.

Tirk dillerinde golocek zamanin xeyli nadir tipleri
miisahide olunur.

Tiirk dillari igerisinda guvas dili yeganadir ki, bu dildo -
ar//-ir gostericili indiki-golacok zaman yoxdur. Cuvasca -

'vazmaq’ fe’linin golocok zaman formasi beladir:

tok cam
1-ci soxs simp simbbr
2-cl $9Xs subn sir

3-clisoxs  smi s'iris’

Bir sira tiirkologlar belo hesab cdirlor ki, -ar/-ir
gostericisi bir vaxtlar ¢uvas dilinde olmus, lakin sonralar
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itmigdir. Bir swra tiirk dillorinin dialektlorinde ve canlt
danigiginda golocek zamanin formalarinda r affiksi istirak
etmir: tat. bamm ‘men gedorsm’, basq. birom ‘mon
versrom’, qaq. alim ‘men alaram’ ve s. Qaragey-balkar
dilindo sonu r ve / clementi ilo qurtaran fe’llerden yaranmis
golacek zamanda r itir: kclibiz< kelirbiz ‘biz golorik’,
bari<barir ‘0 golo’ vo s.

L.S.Levitskaya belo hesab cdir ki, guvas dilinde -r
elementli asasdan sonra ilkin -r doyisilmisdir. -b//-K-br/-1p
formanti morfoloji mo’nasin itirmis vo soxs gostoricilorinin
birlesdirici saiti ilo cynilogdirilmigdir. O, hemginin miitlaq
(siihudi) kegmisin affiksindo fonetik tokamiiliin -z 7>-p noticosi
olan -r gostericisinin -zi/-r kateqoriyal1 ke¢migin fonctik
tokamiilimdoe itmosini do miimkiin sayir, naticede beloo alinir-
forq silinir: 7/ri ‘o aldi” vo iri ‘o alar’ <ilor[Lcvitska ya, 1976,
5.64].

Cuvay dilindo galocok zamanin yaranmasi haqqinda
daha bir forziyye ireli siirmek olar: onun osasinda /47-1
gostoricili qodim indiki -golocek zaman vardir: alin ‘mon
alaram’, alisin ‘son alarsan’, ali ‘o alar’ vo s. Nozors alsaq
ki, cuvay dilinds 7 sasi b sosine ve 7 s0si qisa 7 59sino gevrilir,
onda golecek zamanin ¢uvay formasy ¢ox asan aydinfagir:
$bbbr ‘biz yazirlg’ yazibiz soziinden vo s.

Golocok zamanin -ayak gostaricili nadir tipi vo birinci
katcqoriyanin soxs affiksi noqay dilinda 6ziinii géstorir:

bar- 'getmaok’

Tak Com
[-ciyoxs  barayakpan — barayakpez
2-cisoxs  barayaksari  barayaksbz
3-cliyoxs  barayak barayaklar

-dayak gostoricisine -agak gostoricisinin fonetik varianti
kimi baxmaq olar. Catinlik ondadir ki, ¢ intervokal veziyyotdo
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y-o gevrilir. Homginin ola biler ki, bu zaman modal ma’nali har

hanst godim formanti iglenilmisdir.
Yaqut dilinde belo golocak zaman modeli mévcuddur:

Fe’lin asas1 + -12x gostoricisi + monsubiyyat affikslori
ah- ‘agcmaq’

Tok Com
l-cigsoxs aliagim  ahiaxpit
2-cisoxs  ahiagii ahiaxxit
3-clisoxs ahiaga ahiaxtara

Yaqut dilinde -1ax (-iex, -yox, -lidx) gostaricisi galocek
zaman fe’li sifotini emalo getirir: oxtuox mas ‘yixilacaq
agac’, binbikka bariax kihi ‘hamama getmok istoyon adam’ .
Ogor onu barpa etsok. onda -*2:4 ilkin formas: alinir, homin
forma genetik cohetdon ismin vo sifotin azaltma affiksleri ile
baglana biler, alt. salkin ‘kiilok’ soziinden salkinak ‘meh’,
azerb. zol soziinden zolax, guv. sbv, s’u ‘yag’ sbziinden srvak

'yagl’.

Fe’lin 9sas1 + -asr gostoricisi + birinci
kateqoriyamn gaxs affiksi

al- “almagq’ fe’li osas1 misalinda barpa olunmus paradigma:

Toak Com
1-ci soxs alasimin  alasibiz
2-C1 $OXs alasisini alasisiz
3-cligoxs  alasr alasiqar

Bu tipli gelocok zamana XII-XV osr Azerbaycan vo
tirkmon abidelorinde, homginin oski osmanli dilinde rast
golinir. Bunun tdrome manboyini tapmaq ¢atin deyil. Bu, ulu
tirk dilinde olan -asr gostaricili optativdir (arzu formasidir).
Onun izlerine bir ¢ox tlirk dillerinde rast golinir. Lakin bclo
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giiman etmok olar ki, bu tip goloecek zaman o geder de genis
yayilmamisdir.

Fe’lin 9sas1 + -ltk gostaricisi + birinci kateqoriyanin
soxs affiksi

Golacok zamamin bu modeline ancaq qaragay-balkar vo
Culim tatarlarinin dilinde rast galmak olur.

q.balk. bar- *getmok’

Tak Com
1-ci goxs baritkma barlikbiz
2-ci soxs barliksa barliks1z
3-clisoxs  bariikd: barlikdila

cul-tat. kol- ‘golmak’

Tak Com
1-ci soxs kolliikem kollikbrs
2-cisoxs  kolliksii kelliiksirigar
3-ciisoxs  kollik kallik

Tatar dilindo bilavasite -/1k/-Ick aftiksi ilo amolo golon
golocek zaman fe’li sifotindon sifotlor mévcuddur: bo°mribk
urbn ‘getmoli yer’, tizorlik 1s 0hdasindon golinacek 15’ vo
s. [Sovr. tat. yaz. 1969, s.168). Goriiniir, baxilan galacok

zaman bu tipden omslo gelmis modal ma’na bazasinda inkisaf
ctmisdir.

Fe’lin asas) + -gu gostaricisi + mansubiyyat affikslori

qad.ozb. al- ‘almaq’

Tak Com
l-ci soxs  algum algumiz
2-cisoxs  algui algurirz
3-ciisoxs algusi algular
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Icbarhiq galarli modalliq bildiren cagatay ve qedim

ozbok dillerinde istifads olunub.

Culim tatarlanmin vo salar dillerinde golecek zaman
modelinin quruluslar1 ¢ox yaxindir: gqultat. pardo.m ‘men
gedacayoin’ pargogum soziinden, pargok sozinden pargo:n
‘son gedorsen’ , salar. masigo ‘men gedorem’ .

Golacok zamamn -gu sokilgili asasinda fe'lden -gr
sokilgisi ile diizelon ad durur. -g7 affiksi adoton arzu mezmunu
ifade edir, miiq. tat.dial. ve basq. bargem kilo ‘men getmek
istoyirom’ , qar. algim bar ‘gotirmek istoyirem’ ve s. Modal
me’nali fe’lden toromis bu adin esasinda gslocek zaman

moezmunu yarana biler.
Golocok zamanin nadir rast golinen bu modeli onun ulu
tiirkcodo ola bilmasini tesdiglomoya imkan vermir.

Fe’lin asasi + -gay gostoricisi + birinci kateqoriyanin
soxs affikslori

aski.ozb. bil- 'bilmok’

Tak Cam
I-cisoxs  bilgaymen bilgaymiz
2-cisoxs  bilgorseri bilgoysiz
3-ciisoxs bilgay bilgaylar

qgad.uyg. al- *almaq’

Tak Cam
I-cisoxs  algaymen alga(y)miz
2-cisoxs  algaysen alga(y)siz
3-ciisoxs algay alga(y)lar

Golacek zamanim bu modeli -gay sokilgili arzu soklinin
asasinda yarannugdir, muq.alt. bargayim ‘litfen mon
gedoram’. Bu formanin mohdud sekilde yayilmasi onun ulu
tlirk dilinde olmamasina dolalat edir.

Azerbaycanin simal-serq hissesinda, xiisusilo do Nuxa
dialektinde, qismen Agdas kecid sivelerinde -¢i/-ci, -¢//-c
sokilgili qati golocek zamanin gostericilori geyde almmusdir.:
Nux. golociyom ‘men goloceyem’, gelocisen ‘sen
golacokson’ ve s. [Haciyeva, 1979, s.102].

Tirk dilinin Anadolu vo Rumeli sivolorinde -ic/
gostericisi milsahide olunmusdur [RhTF, 1959, 5.260].

Gortindilyd kimi, gelocek zamanin bu gostoricisi -¢f
modal affiksine ¢ox yaxindir: tirk. Jnatgr  ‘inadkar’.
Azarbaycan dilinin garb qrupu dialekt vo sivelerindo -15/-is
sokilgili golacek zaman formasina rast gelinir: ali:ssan 'son
alacagsan’. Bu gosterici "I:¢ elementinden yaranir [Haciyeva,
1977, s.103].

Qadim tiirk yazi abideloerinde gelocok zamanin nadir
formalarina rast golinir. Orxon-yenisey kitabolorindon -dagi/-
dagr vo hamginin -gagrdan omelo golon -¢r formasma rast
golinir. Polovets, aski Azarbaycan vo aski osmanh dillerinds -
(i)ser gostericili golocok zaman olmugdur: oski azorb. goliser
‘o golacak’, olisar ‘o olacagq’ ve s. Bunlar ¢ox godim -
sary/ser sokilgili optativlerden (arzu formasindan) yaramb.
Santyiiqur dilinda -gzs gostaricili xiisusi golocek zaman formasi
movcuddur: twthistro ‘mon tutaram’ vo s. Bu formanin
monboyini tapmaq ¢ox ¢otin deyil. Bir sira 6zbok sivelerindo
golocak qurtara bilocok hoaroketi ifade edon -gi¢ yokilgili
fe’lloro rast golinir, miiq. 6zbok dilinin Qurama sivosindo:
turgic odi ‘o durardi’, Aral sivesi: kolgic cdim ‘men
golordim’. Bundan basqa -kig/-gig affiksli fe’ldon yaranmig
sifotlor movcuddur: tat. iskitkis ‘maraqlt’, noq. kirlengis
‘vurnsaq’, q.qalp. senps ‘sung’, awbrgbs ‘zoif’. Cox
hallarda bu sifotloer nayaso meyllik ifade cdir.

Sanyliqur ve salar dillerinde gelocok zamanin -Air
gostoricisi movcuddur: s.uyq. fop-kir ‘men taparam’, salar.
vax-Ku(r) ‘mon baxaram’
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Bagqa turk dillerinde -gur/-gir formantina sabit
sOzbirlogmoelorinin (xo§ ve gozab arzulu) torkibinde rast
golinir: tat. sa®ytan a°lgpp ‘I 'not seytana’ .

Tirk dilleri tarixinde -ar/-ir sokilgili galacek zaman
daha sabit olmugdur. On genis yayilmis formalardan biri do -
agak sokilgili goti gelecokdir. Galocek zamanin diger formalar
ayri-ayri dillorde yaranmug, lakin genis yayilmamgdir.

or- ‘olmaq’ komokci fe’li haqqinda

Tiirk dilleri tarixinin dyrenilmesinde en ¢otin problem
ulu tiirk dilinde -er- ‘ofmag’ komekgei fe’linin indiki zaman
formasinda olub-olmamasi sualidir. Mo’ lumdur ki, miasir tiirk
dillerinde bu forma yoxdur. Bununla yanast, ulu tirk lilinde
onun olmamasi paradoks toskil edir: ¢iinki ister kohno, isterse
de yeni biitiin tiirk dillerinde ar- ‘olmag’ komekei fe’linin
kegmis zaman formasi var. Demoak, ulu tirk dilinde ilk
vaxtlarda kegmis zaman formasi yaranms, lakin indiki zaman
formasi i1se he¢ vaxt olmamisdir? Bu, hoaqigetouygun deyil,
glinki tlirk dillerinde indiki zamanda or- ‘o/mag’ komokei
fe’linin izleri mévcuddur.

Qipcaq dillerinde a(<oer-) ‘ofmaq’ kokiinden yaramb,
aorist (indiki-kegmis) zamanin inkar formas: olan emos genis
yayllmisdir: emos ‘olmaz’, ‘deyil’, miq. alq. Bu tu: bivik
emes ‘Bu dag yiiksek deyil’ {Direnkova, 1940, s.240], qurg.
Karabek anday adam emes Qaraboy elo adam deyil’ .

Bu fakt vaxtile ulu tiirk dilinde or- ‘olmag’ komekgi
fe’linin indiki zamaninin tam paradigmasi olmus olmasina
mueyyon me’nada asas verir. Dogrudan da, gqodim tirk dili
abidelerindo o musahide olunmusdur: orimen, o:iirom,
rtirsen, orir, orirbiz, orirsiz, orirler [Esktapp, 1966, s.180].

Belo forz etmok olar ki, ‘'olmag’ komoke¢i fe’linin
asasinda olan -r elementi he¢ vaxt kokiin esasina aid olmamis
vo bu fe’l avvaldon a- seklinde bir saitli asasda islantb. or-
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(ordim ‘mon oldum’, ordin ‘sen oldun’, ordi ‘o oldu’ vos.)
soklinin kegmis zamanin godim formasinda askar edilmosi,
goriiniir, toromadir, sonrak: hadisadir.

Burada -r aoristin 3-cii soxsinin teki olan or (0 var)
formasimin yenidon parcalanmasinin neticasidir. Bu, bizim aliz,
golir va s. formalarinda rast geldiyimiz hamin -r elementidir.
Sual olunur, bas ns tgiin o- komekei fe’linin indiki zaman
formasi biitiin tiirk dillerindo sabit olmamisdir?

Bunun asas sabebi odur ki, o- kdmokei fe’linin indiki
zaman dairasinde semantik reqgibleri olmusdur. Tiirk dillerinde
indiki zaman dairesinde komokgi fe’lin funksiyasini xebarlik
affikslori ugurla hayata kegire bilir, mos. qazax. bakbAsbmbn
‘meon baligeryam’, balbisebson ‘son baliggisan’, balbksombz
‘biz baligeryrg’ va s.

Linqvistik baximdan orirbiz, eriirsiz kimi bdyiik hacmli
formalara nisboten gosterilon affikslor daha miikemmeoldir.
Teacciiblii deyil ki, or- ‘olmaq’ fe’linin indiki zamaninin
goedim formasi bu regabete tab getirmomisdir.

Tiirk dillorinin ¢oxunda indiki zamanin 3-cii soxs tok vo
cominin gokilgilorinin funksiyasinda fur- ‘durinag’ fe’linin
indiki zamammnin 3-cii soxs tek ve cominden istifado
olunmusdur: furve ya turur.

“Durmaq” sdziiniin asasinda ¢ox asanligla ‘yerfogmok’,
‘moveud olinaq’, ‘olmaq’ va s. kimi mo’nalar yarana biler.

Bar ‘var’ tipindoe sozler de - ‘olmag’ komokgei fe’li
ilo gliclii reqabot yaratmsdir.

9- kdmokgi fe’linin avezedicilori natico e’tibarilo onu
indiki zaman sferasindan tamamile ¢ixarmiglar.

Ulu tiirk dilinds fe’l zamanlarmin migdari hagqinda

Yuxarida gostorildiyi kimi, tiirk dillerinde indiki, kegcmis
va golocek zaman planinda haroketi ifade etmok ligiin fe’l
zamanlarinin ¢oxlu miqdarda modelleri yaranmigdir. Lakin
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olametlorinoe asason demak olar ki, bu modellorin 90 faizi ulu
tirkcodo islonmomigdir. Bunlarin ¢oxu biitiin tiirk dillorinde
islonmir vo miioyyan orazilorlo mehdudlasir. Biitiin bunlar
siibut edir ki, modeller ayri-ayn tiirk dil qruplarinda yaranmis
vo hotta bo’zi dillorde ulu tiirk dili dagildigdan sonra meydana
golmigdir. Tobii olaraq belo sual meydana ¢ixir: hans1 fe’l
zamanlan tiirk fe’l sisteminin ilkin tomsalini tegkil etmigdr?

Biz hesab edirik ki, doérd belo zaman olmusdur:

1) bar-a-mbn ‘moen gedirom’ tipli -a/-i gostoricili
indiki-golocok zaman. Bu, eyni zamanda indiki ve goalocok
zaman mae’nalarim bildirmisdir.

2) -m7/-ir gostericilori ilo diizelen alirmin ‘men aliram’
vo ya ‘mon alaram’ tipli indiki-galocak zaman. Bu da evvoalki
kimi hom indiki, ham do gelacek mazmunu ifada etmisdir.

3) -di/-t1 (-di/-ti) sokilgileri ilo dizalen aldin ‘inen
aldim’ tipli kegmis zaman.

4) alirdim ‘mon daima alirdim’ tipli geyri-miiayyen
imperfekt (bitmomis kegmis zaman).

Fe’lin qalan zaman modellori ulu tiirkce dagilandan
sonra yaranmgdir.

Nov kateqoriyasi

Tirk dillerinde me’lum ndvden bagqa daha dord név
forglondirirlor: machul név, qayidis névii, qarsihigh- miigtorok
ndv va icbar novil.

Machul nov
Machul ndv biitiin tirk dillarinde movcuddur. Onun

forma gostoricisi -/, -1//-i/ affiksidir. Ancaq ¢uvas dilindo
machul név basga ciir yaranir. Bu ndv biitin mo’lum tiirk

Machul ndviin bele genis yayilmas: onun ulu tirk
dilinds olmasini diisiinmays osas verir. Lakin bununla yanas,
ba’zi materiallar ulu tiirk dilinin ilk merhealelerindo mechul
noviin olmamasia dolalot edir. Maraghdir ki, miasir tiirk
dillerinde qodim sifetin izleri ¢ox vaxt mechul noéviin
mo’nasini  dastyir, lakin mechul novin affiksini 6ziinde
saxlamir, miiq. azerb. burma ‘burulmus’, tirk. yarma
‘parcalanmig’, tuv. uzuk ‘idziilmis’, tat. jimink dagilimis’,
tirk. korqin ‘qirilmus, sindinlmig’ ve s. Géiiriiniir, bunlarn
asasinda Q.I.Ramstedm hesab edir ki, tirk dillarinde machul
ndv gec yaranmigdir va siibut etmayo ¢aligtr ki, machul noviin
gostaricisi olan affiks ilkin halinda sozdiizeldici olmugdur
[Ramstedm, 1957, s.149]. Bu ideyam1 E.V.Sevortyan da
miidafio etmigdir [Cevart n, 1962, 5.94].

Dogrudan da, miiasir dovrde dairesi daralsa da, tiirk
dillorindo -/ affiksine heroketin davamliligim  bildiro
sozdiizaldici sekilgi kimi rast golmak olur: 6zb. kuvia ‘cehdlo
10°qib ctmek’- kuw- ‘to'qib etinok’ sbziinden, b(u)k-
‘bitmek’ soziinden bukla- ‘ist-lista qoymaq’, sawa-
‘vurmaq’ sozinden sawala- ‘qurxmaq’, kayt-‘qayitmaq’
soziinden kaytala- ‘tez-tez qayitimaq’, tat. siypa- ‘oxsamaq’
soziinden sbypala- ‘sigallamaq’, sib- ‘axitmag’ soOziindon
sibil gilomok’ .

Lakin tokrar olunma mo’nasindan mochul ndve
bilavasite semantik kegid inkisaf ede bilmezdi. Machul név
ma’nasinin inkisafi G¢in her hansi bir araliq morhele lazim idi.
Bu ciir gerait tiirk dillarindo hagigaten olmusdur.

Tiirk dillerinde horaketin tokrar olunmasini bildirmek
uclin islonan -/ elementi miioyyon keyfiyyetin cemlonmo
prosesini bildirmek {igiin istifade olunmusdur. Adeton belo
fe’llor sifetdon emalo golr: azerb. azal- ‘azalmaq’ az
soziinden, bos-dan bosal- ‘bosaltmaq’, 0zb. yeriil ‘yiingil’

dillerinde méveud olmug, miixtelif tirk yazi abidelorinde séziindon yenilla- ‘yiingillosmok’, muz ‘buz’ soziinden
qeyde alinmgdir. muzla ‘buzlamag’, tirk. kisa ‘qusa’ soOzinden kisala-
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‘qusaltmaq’, tat. tiigerok ‘yumru’ soziinden tigoroklo-
‘vumrulanmaq’, quv. vadb ‘qoca’ -dan vadb- ‘qocalmagq’ .
qug. arii ‘anq’ dan arita- ‘anglamaq’, qazax. juan ‘kok’
sGziinden juanda- (<juanla) ‘kokoalmek’ vo s.

Bu tipli climlalorda subyektin herekaotinin (fe’lin) passiv
(machul) ma’nasim gdrmek o gader de ¢otin deyil. (Diggoet
edin: ‘Adam arglayir’ - bu halda subyektin arzusundan asih
olmayaraq proses bag verir). Subyektin passivliyi -/ affiksinin
yeniden me’nalandirilmas: i¢lin impuls xidmeti dasimisdir ki,
bunun sayssinde bir keyfiyyot dorocesinin miileyyonlosmasi
vo ya artirilmasi liglin hereketdeki passivlik me’nasi moechul
nove kociiriilmiigdiir. Belelikla, subyekt 6zii passiv qalmaqgla
affiks yeni funksiya alir- subyektin tizerindo kimse miioyyon
horoketi icra edir ve ya icra etmisdir: tat. xa°t ya®zpla
‘moektub yazilir’ vo s. Eyni affiksin iki funksiyasini ayirmaq
cohdi machul ndviin yeni -1//-il gostoricisinin yaranmasina
gotirib ¢ixarmigdir.

Qayidis novii

Qayidis nov biitlin miiasir tiirk dillerindo mévcuddur.
Onun gostoricisi  -n, -m/~in affiksidir. Bu gin  tarix
sohnosinden ¢ixmus biitlin tirk dillerindo olmugdur- yazih
tarixi abideler bunu tesdiglayir. Qayidis néviin ulu tiirk dilindo
olmasin giiman etmoyo biitiin asaslar vardir.

Qayidig noviiniin mo’nas1 harokatin ilkin ¢oxdofoliyinin
yeniden mo’nalandiriimasinin naticesidir.

indi artiq nadir faktlar kimi qalan fe’llorde -mn/-in affiksi
ilkin ma’nasim saxlayir: tat. s€ylen ‘bir nego dofo demok,

damsmaq’, ‘deyinmok’ sdyle- ‘lmumiyystco danismaq’
soziindon, Kka“ran- ‘arabir baxmaq’- ka°ra ‘baxmaq’

soziinden, sa°yla- ‘segmok’ soziinden, sa’ylan- ‘brr nego
dofo segmok’, azorb. gozin- ‘var-gol etnok’, gozmok
soziindon vo s.
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Horoketin g¢oxdefselik ma’nasinin asasinda subyektin
xeyrine onun $oxsi maraqglarimi 6deoyen, nece deyerlor,
heraketin medial mo’nasi inkisaf ede biler (miiq. rus. “on
robotal kajdiy den” ‘o hor gin isloyirdi’, daha dogrusu,
tekraron, daima ve nahayst, is goronin $oxsi maraqglarina uygun
olaraq).

Tiirk dillerinde horekatin ¢coxdefeliyini ifade eden -m/-
in affiksinin me’na inkisafina on parlaq O0rnek yaqut dilinin
gostaricilori ola biler: w:ta bahin *6ziine su dasi’, di ete bulun
‘oziine menzil tap’, ti en obin ‘men Oziime ot dasiyiram’,
masta kerdin ‘6ziino odun dogra’ [Xaritonov, 1963, 5.79].

Subycktin maraqglarina uygun hayata kegirilocok horoket
bilavasito subyekto istigamotlonmis harokatle assosiasiya
oluna biler, miiq. tat. yu-m-am ‘men yuyunuram’, yo’ni ‘6z-
Oziimid yuyuram’. Beloaliklo, tiirk dillerinde medial (ortaq)
ma’na qayidis ndviin ma’nasina ¢evrilir.

Qarsihgli-miistorak nov

Machul ve qayidis ndvlen kimi qargiligh-miistarok nov
do biitiin godim ve miiasir tiirk dillorinde islonir. Heg bir
siibha etmadon bu ndviin ulu tirk dili epoxasinda formalagmig
olmasin1 demak olar. Bu novii gostericisi -75/-rs affiksidir: tiirk.
sevig- ‘bir-birini sevinok’, tat. sugbs- ‘dalasmags’, yo’ni ‘bir-
birini vurmagq’, noq. bams- ‘birlikdo getmok’, tirkm. alis-
‘doyismok’,. cuv. vbrs'- ‘vurusmaq’, qazax. jazps
‘moktublasmaq’ va s.

-S (-15) aftiksinin herokotin ¢oxdafalik mo’nasim ifado
edoan on gadim affikslerden biri olmasini giiman ctmoyo biitiin
osaslar vardir. Bu ma’nann ba’zi 1zlori bu giino qeder saxlanir:
qazax. malbs- ‘bir nego dofo yiiklonmok’ - mal- *yiklomek’
soziindon, tat. a°/da- ‘aldatmaq’ soziindon a“ldas- ‘yalania
masgul olmaq’ ve s. -§ affiksinin bu me’nam dasimasi
hagqinda dolayr esaslar da var. O, -stir/-stir miirokkeb
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affiksinin terkibinde geyri-miintezem g¢oxdeafalik ve natamam
herakot mo’nasim bildirir: tat. ukbstor ‘hordenbir oxumaq’ .

Tiirkologlarin fikrince, avvaller -g affiksi n0v me’nasina
malik olmamusdir.

Bu ¢oxluq me’nasi veron ad affiksi olmugdur [Sovort n,
1962, s.138]. Onun funksiyalarindan biri toplu ¢oxluq ma’nasi
bildirmek olmusdur: afas ‘afa dz usaqlari ilo’, anas ‘ana 0z
usaqlar ila’ .

Bu me’na osasinda, goriniir, horoketin miisterakliyi
mozmunu inkisaf etmis vo bu me’na -s fe’l sokilgisine
baglanmisdir.

Icbar novii

icbar noviiniin xiisusi ganunauygun, qrammatik forma
kimi varligim dilgilerin hamist gebul etmir. Mosolen, Hind-
Avropa va fin-ugor dilgileri icbar ve ya kauzativ me’nani heg
vaxt ndv ma’nal fe’'l hesab etmemislor ve hemin mentiqle do
fe’lin icbar novinii ayirmamuslar. Ancaq tiirk dillorinin
miixtalif grammatika miiallifleri belo névii gabul edirlor.

Tirk dillerinde icbar noviiniin affikslerini bele xiilaso
etmok olar:

-ar//-or: ftat. spgar ‘gixartmaq’ sbk  ‘¢ixmaq’
sozlinden, basq. sbgar-, qazax. gsbgar- ‘¢ixartmaq’, ¢tk
‘crxmaq’ sOzinden, qum. Kaytar- ‘qaytar, kayt- ‘gayitmaq’

soziinden, cuv. (k- ‘dismek’ soziindon dger- ‘olden
salmaq’ .
-i//-ir: orx.yen. kol- ‘gelmok’ soziinden, keliir-

‘gatirmak’ , uyq. ag- ‘agmaq’ sdziinden agu(r)- ‘agdir’, qum.
i¢- ‘igmok’ soziinden roir ‘igirtmak’, tirk. bat- ‘batimag’
sozinden batir ‘batir’, tuv. bat ‘enmok’ fe’linden batir-
‘endirmok’ , alt. keg- ‘ke¢mok’ fe’linden kegir- ‘kegirmok’,
sor. ka¢- ‘gagmaq’ fe’linden kagir- ‘gagur’, noq. us-

‘ugmaq’ fe’linden usir ‘ugur’, qazax. ds- ‘boyimok’
fe’lindon Osir- ‘becormok’, tat. pis- ‘bismok’ fe’linden pisir-
‘bisir’, yaqut. 6/- '6lmek’ fe’linden 6lor- ‘éldirmek” .
-tr//-tir: qum. yaz- ‘yazmaq’ fe’linden yazdir-
‘yazdir’, tirkm. iiz- ‘idzmok’ fe’linden dzdir- ‘izdirmek’,
turk. ye- ‘'vemek’ fc’lindon yedir- ‘yedirmok’, tuv. kes-
‘kosmok’  fe’lindon  kestir-  ‘kosdirmok’, alt.  kiy-
‘geyinmok’ fe’linden kiydir ‘geyindirmok’, qurg. 6/~
‘0lmok’ fe’linden 6/tir- ‘éldiirmek’, 6zb. s- ‘boyiimok’ -
den dsti- ‘becormok’, sor. at- ‘atmaq’-dan attir-
‘atdirmaq’, tat. k€ldir- giilmok’-den kEl- ‘giildiirmok’,
vaqut. kOr- ‘gormok’-den korder ‘glstormok’, quv. s’ir-
'vazmaq’ -dan s’irdar- ‘yazdirmaq’, uyq. tol- ‘do/maq’-dan
toldu(r)- ‘doldurmaq’, basq. ya®z’ - ‘yazmaq’-dan ya°z'zbr-
'vazdirmagq’, qod. tirk. ag- ‘agmaq’-dan agtur- ‘agdirmag’ .
-f, -/-it: qod.tirk. olur- ‘oturmag’-dan  olurt-
‘otuzdurmaq’, oku- ‘oxumaq’-dan okut- ‘oxutdurmag’,
qum. ssle- ‘islomok’-den islet- ‘islotdirmek’, sor. odur-
‘oturmaq’ dan odurt- ‘otuzdunmaq’, qug. oku- ‘oxumaq’-
dan okut- ‘oxutdurmaq’, gazax. oyna- ‘oynamaq’-dan oynat-

‘oynatmaq’, tat. tukta-  ‘dayammaq’-dan tuktat
‘dayandinmaq’, yaqut. aha-  ‘yemok’-den ahat
‘vedizdirmok’ .

-1z//-iz: qum., qazax., qirg. em- ‘emmok’-don emiz-
‘dosle yedizdirmek, omizdirmek’, tuv. ag- ‘axmaq’-dan
ags- ‘axitmaq’ (cox nadir istifade olunur).

-Kiz//-kiz, -giz//-qiz: tat. ya°t- ‘yatmaq’-dan ya°tiez
‘vatirtmaq’, tuv. Kal- ‘qalmaq’-dan kalgis ‘saxlamaq’, sor.,
alt. turgis-, noq. tbrgis-, 6zb. turgbz ‘qaldinnaq, durquzinag’,
tur- ‘durmaq’ dan, qazax. Ot- ‘gezmeok’-den OJtkez- 'yola
salmagq’ .

-kit//-kit, -giv/-qgit: qod. tirk. kor- gormek’-den
korgit- *gostarmak’ (nadir hallarda istifade olunur).
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-kar//-ker, -gar//-ger: noq. yat- 'yatmaq’-dan yatkar-
yatirmaq’, qaq. ot- 'gozmeok’-den dtker- ‘yola salmaq’ .

-kir//-kir, -gir/-qir: basq. ya®t- ‘yatmaq’-dan ya°thir
‘yatizdirmaq’, qurg. jat- yatmaq’-dan jatkir ‘yatumagq’ .

-ar//-er, -ir//-ir affikslori, ola bilsin ki, eyni affiksin
variantlaridir. -fir affiksi -f ve -ir elementli icbar ndviiniin iki
affiksinin birlosmesidir. -kzz/-qiz affiksinde -k formanti ile -
1z//-iz affiksinin birlegsmesi bas vermisdir. -kar vo -kir affiksi
yeno homin (-k) formanti ile -ar/-1r affiksinin birlogsmasidir.

Tiirk dillerinds icbari ndviinlin affiksleri neco meydana
golmigdir? Qeyd etmok lazimdir ki, icbar ndviinlin bir gox
affikslori daxili goriiniigtine gore ¢oxdefeli horoketin
affikslarine benzeyirler. Bu me’nada icbar noviiniin -tr//-dir
affikslori diqgeti ¢okir. O, coxdefeli hereketin -stu//-stir
affiksinin torkibindeki -t1r7/-dir elementine uygundur. -stir//-stir
affiksi fe’le horoketin qeyri-miintozam tokrari vo ya
natamamlig1, habelo zoifliyi mo’nasmi verir: tat. ka“raswr-

‘arabir baxmaq’, ukestbr- ‘bir az oxumaq’, ‘hordenbir
oxumaq’, uylaster- ‘hordan fikirlosmok’ .

Lakin bu affiksin qurulugsu basqa ciir ola biler. Tiirk
dillorinde -ar vo -ir affiksi bo’zoan keyfiyyatin todricen
yigilmast me’nasinmi ifade edir: qazax. bazar- ‘bozarmaq’, turk.
bayir- ‘dovletlonmok’, sarar- ‘saralmaq’, qu8. casar-

‘cavanlagsmaq’ . Tamam aglabatandir ki, -stu//-stir affiksinde -
1//-ir elementi yerlosir.

Deyilonlora oasason, icbar noviiniin -tir//-tir affiksinde -
vo -u//-1r hissolorini ayirmaq olar- -r//-ir goxdefelitk mo’nasim
bildirir (bunlar -kar vo -kir-a daxil olmur).

icbar noviinlin -tr/-tir, -ar/-er vo -ir//-ir affikslori
tarixon horoketin ¢oxdofolik  affikslerindon  toromisdir.
Buradan belo sual yaranir: ¢oxdofolik me’nasi bilavasito
herokotin yenidon ¢oxalmasi mo’nasina kege bilormi? Bu
ma’nalarin inkisafinda kegid fazalarin olmasini gebul etmok
lazimdir. Icbar novii affiksinin esasinda duran ilkin ¢oxdofolik

affikslori inkisafin miioyyen merhoalesindo siirokli ¢oxdefelik
ma’nasint gobul cdir. Haroketin siirekli tokrarinin an miihim
cohoti odur ki, o, kenar faktorun to’siri altinda yaranir, mes.
insan tohlike vo ya heyacan neticesinde addimlarim
siir’otlondirir. Xarici tokanin to’siri altinda herekatin siirekli
tekrarinin affiksi icbar néviiniin gostericisine gevrile bilerdi.

-1iz7/-1iz affiksinin  yaranmasim  ve -kiz vo -Kar
affikslorinde 4 olavesini aydinlasdirmaq g¢ox ¢etindir. Ola
bilsin ki, onlar da herekatin tekrarinin, goxdefeliliyinin godim
affiksleridir.

SOKIL KATEQORIYASI

Bir sira dolay1 gostericilor osasinda belo naticoyo
golmak olar ki, ulu tiirk dilinde fe’lin sokil kateqoriyasi kifayat
gadar inkisaf etmigdir. Miixtelif modal me’nalan ifads etmok
ugiin xiisusi formantlar— -(-g), -k, -s vo -¢ movcud
olmugdur. Tiirk dillerinde lazimi seviyyoede inkisaf etmig iig
sokil olmusdur: arzu, sort, omr.

. Arzu sokli vo ya optativ

Istor godim ve istorse do yeni tiirk dilleri materiallarinin
Oyronilmesi gosterir ki, ulu tirkcodo on azi dord optativ
fealtyyotdo olmusdur: 1)-gay sekilgili; 2)-ay sokilgili; 3)-asr
sokilgili; 4)-a sokilgili.

-gay sakilgili optativ
-gay sokilgili optativin amolo gelmosi ¢ox sadadir. -
gay//iay sokilgisi vo birinci kateqoriyanin goxs gostericilori
fe’lin asasina birlogir.
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noq. bar- ‘getmok’

Tak Com
1-ci soxs bargayman bargaymiz
2-Ci $oXS bargaysan bargaysiz
3-cligoxs  bargay bargaylar
Arzu formasmin bu tipi cagatay dilinde do movcud
olmusdur.

Miiasir tiirk dillorinden -gay sekilgili optativ qaraim, sor,
altay, tuva, nogay, qazax, xakas, salar dillarinds ve bir qoder
doyisilmis halda yaqut dilinde vardir. Salar ilinde -gay
gostoricisi -gryr formasii alir: algryr “meon ki, getdim’. Yaqut
dilinde -gay optativinin tarixi davam etdiricisi fe'lin
miimkiinliik gokli deyilen formasidir. O, bu sxem ilizro emolo
golir: fe’lin esas1 + -ayas-exye, -0:yo/-0:y6 gostericisi +
birinci kateqoriyanin saxs affikslori, maselen, min bar-a:ya-bin

‘ola bilsin, men getdim’, en bar-a:ya-qit ‘ola bilsin, son
gedorson’, bar-a:ray 'o0la bilsin, o gedar’ vo s.

-gay//Kay optativinin torkibine -A/-¢ formanti daxil olur,
mos. tatdial. ve basqurd. ba‘igem kile ‘mon getmok
istayiram’ , salar. algu ‘onu gotiirardim’ vo s. Bu gistericinin
basqa elementi xisusi formalr optativ affiksidir ki, ondan
agagida sohbot gedoacok.

Sifetin azalma deracesini ifade edon omonim -kay
affiksi -gay/kay affiksi ilo heyrotli deracodo oxsardirlar:
qazax. surkay ‘bozumtul’ sur ‘boz’ sbzinden, homginin
kiciltme ma’nali isimlor omole getirir: tat. ba”lakay ‘balaciq’,
bala ‘bala’ sdziindon, oni ‘ana’-dan onkay ‘anaciq’.

-ay sakilgili optativ

Ulu titk dilinde -ay gostaricili  optativ  mdvcud
olmusdur. Bu tip optativin paradigminin berpasi bir ¢ox
cotinliklorle baghdir, ¢iinki ondan ancaq birinci soxsin tok ve
com gokilgileri qalmigdir: noq. baraybmn ‘moen do gedim’.
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barayvk ‘golin gedok’, tat. albyrm ‘mon de alm’, albyk
‘golin alaq’ .

Tiirkoloqlar tecz-tez 1-ci soxsin tok ve com formalarini
fe'lin emr soklinin paradigmine daxil edirler. N.K.Dmitriyev
diizgiin qeyd edir ki, onlar fe’lin emr formasina uygun gslmir
(Dmitriyev, 1948, s. 163).

Bu tip optativin modelini hipotetik belo barpa etmok

olar.
tok com
I-ci soxs fe'lin esasi+ay-im  fe’lin kokii+ay-ik
2-ci saxs R tfay-1i teememeem- ray-qIz
3-cligoxs  “emmmmrmmmees (" ) A S — tay

-gay optativinden forgli olaraq, -ay optativi, goriinir,
ikinci kateqoriyanin goxs gostericilorini qabul etmisdir.

Tiirk dillerindo -ay sokilgili optativin [-ci soxs tok
affiksinin bir nega varianti var. 9n ¢ox yayilanlar -rm ve -in
gostoricisidir. -m affiksi, -dr sokilgili kegmis zamanin 1-ci goxs
tokinin affiksindan basqa bir sey deyil: aldim. -in gostoricisinin
amalo gelmesi barade miiayyan bir s6z demok miimkiin deyil.
Ona altay, qaqauz, qirgiz, tuva, tiirkmon vo sor dillerinde rast
golmak olar. Ba’zon -1m ve ya -in gostoriclori buraxilir: uyq.,
alay., 6zb., &lay ‘mon ki alim’ .

Birinci yoxs cemin on adi gostoricisi -7k affiksidir:
qazax. alaypk ‘bolko alaq’. Elo formalar var ki, ondan evvoel
manyayi mo’lum olmayan -a/ elecmenti golir (-ay gostoricisi
ovazino): alt. vo qurg. al-al-ik.

Bo’zon 1-ci goxs cam dgiin l-ci goxs tekin -im
affiksinden istifade olunur: tiirk ve qaq. ala/im ‘alag’. Bir sira
tirk dillorinde bu funksiyada -ar/-or cemlik gostoricisindon
istifade edilir: tuv. alinar, xak. aladar, tirkm. alalin “alaydig’ .
Bundan basqa Ozbakco Olaykk ‘'alaydig” kimi qarisiq
tipindon istifada olunur.
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Goriiniir, indiki zamanin -gy elameti, ki¢iltme moa’nal -
ay affiksi ve optativin gostericisi -ay arasinda genetik alage var
(tuv. away ‘ana,’ ve away ‘anacan’).

-as1 sokilgili optativ

Tirkiye ftiirkcosi, Azorbaycan ve qaqauz dillorinin
materiallar: ulu tiirk dilinde -asr gostericili optativin olmasini
tosdiq edir. Onun formas: bu sxem {izro amoalo golir: fe’lin
gsas1 -+ -asy gostoricisi + birinci kateqoriyanin soxs affikslori.
Ornok olaraq al- ‘almaq’ fe’linin paradigmasini gostarak.

Tak Com
I-cisoxs  alasibin alasibiz
2-cisoxs  alasisan alasisiz
3-clisoxs alasi alasr

Bu tipin optativi biitiin tirk dillerinde, yaqut dilindon
basqa, tam itmisdir. Yaqut dilinde hazirda tesdiq novii adi ilo -
1:hr<-asi: gbstaricisi islonir:

bar- ‘getmak’

Tok Com
I-cigoxs  bari:hibin bari:hibit
2-cigoxs  bari:higii barr:higit
3-clisoxs bari:hi bari:hilar

Yaqut paradigmasi aydin gosterir ki, -asz optativi birinci
kateqoriyanin soxs affiksi ile islonmisdir. -as:z optativinin
tamamile itmesinin esas sobeblerindon biri onun hale ¢ox
godimde gelocek zaman ma’nasi bildirmesi olmugdur. XIV-
XV osrlor Azerbaycan dili abidelerindo -asr sokilgili golocek
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zaman holo istifado cdilmisdir: alasisan, verosidir. XVI-XVIII
osr abidelerinde onu -acaq/-ocek formasi  sixigdirib
cixarmusdir.

-ast sokilgili golacak zaman qadim osmanli dilinde de
movcud olmusdur.

-a sakilcili optativ
Bu tip optativ gismen vo ya tamamile oguz qrupu
dillarindo islenir. Ola bilsin ki, o, ulu tiirk dilinde de olmusdur.
azorh. al- ‘almaq’

tok com
I-ci goxs alam alag
2-ci §oX$ alasan alasiniz
3-cii soxs ala alalar
tiirk. yaz- ‘yazmaq’
tok cam
1-ci soxs yazayim yazalim
2-ci $9xs yazasin yazasmiz
3-cli yoxs yaza yazalar
2-ci goxsin comi -as; optativine gedir, Tiirkiye
tirkcosinde  I-ct  soxsin  comi -{  formanti ile

miirokkablogmigdir.

-a goOstericili optativin izleri ¢uvas dilinde deo var: ilem
‘men alaydim’ .

-a gostoricili optativin yaranmasi oldugca miilemmahdir.
Ola bilsin ki, o qipgaq dilindo genis yayilmig -a gostoricili
indiki-golocok zamanla genctik baglidir: qazax. al-a-min ‘mon
aliramn’ , tat. al-a-m ‘men aliram’ vo s.

269




omr sokli

Tiirkstinaslarin emr sokli adlandirdiglan forma semantik
ve qurulus baximindan miixtelif gokillorin qarigigindan ibaret
olub, siin’i yaradilmig bir seydir. Buna inanmiq ii¢iin sadaca
olaraq qazax dilinin grammatikalarinda gosterilon amr sokli
paradigmasina baxmagq kifayetdir:

Tok Cam
1-ci soxs alaypn ‘mon alun’  alaypri ‘biz alag’
2-Ci $0xS al ‘al’ aliridar *alin’
3-cii soxs alsin ‘qoyoalsin’ alsim ‘qoy alsin’

1-ci soxs tok ve comin affiksleri -ay sokilgili optativo
aiddir, 3-cii goxsin tok ve comi artiq optativin -sm sokilgili tipi
olur .

sl emr sokli 2-ci saxsin tok ve comidir. 2-ct soxsin toki
fe’lin temiz asasidir: al, yaz vo s. Bo’zon mixtelif giiclondirici
hissaciklerle miisayiot edile bilor. 2-ci soxsin comine 2-ci soxs
affikslori -kiz, -g1z, -nar artinilir. Oguz dillerindo ise -1612/-ikiz
affiksinin qisalmas1 neticesinde yaranmis -m/-in sonlugu
iglonir.

Sart sokli

Tirk dillorinde sert soklinin -sar veo

gostaricilari ilo diizelan li¢ modeli iglonir.

'5{7, ~Sdn

-sa gostaricisi
Sert formasinin bu tipi asagidaki sxem lizro emale golir:
fe’lin osas1 + -sa/-so gbstoricisi + ikinci kateqoriyanin goxsi
affiksleri. Ornek paradiqgmasini gostorok.

al- ‘almaq’

Toak Com
1-ci soxs al-sa-m al-sa-k
2-ci goxs al-sa-ri al-sa-giz
3-clisoxs  al-sa al-sa

Tiirk dillerinde bu model an genis yayilmigdir. Ayni-ayri
dillorde forq yalmz 2-ci soxsin cominde -niz/-niz ve ya -g1z//-
giz affikslerinin  islonmosinde miisahide olunur. miiq. tat.
alsagiz ‘alsaniz’ vo azerb. alsaniz.

Sert sekli mezmunca golocok, az-az hallarda ise indiki
zamana yonalmis olur .

-sa gostaricisinin mongayl haqqinda miixtolif fikirlor
soylonmigdir. Onun arzu soklinin arxaik gostericisi ve
optativle, olagolondirilmesi diqget ¢okir. Dogrudan da, tiirk
dillerinde -sa gostoricisinden elo niimunsler tapmagq olar ki, o
mohz optativ ma’nasimi bildirir,, miiq. azerb. Moskvaya
getsaydim, onu gorsaydim! tat. Ex, sul tbygblarnb kitap itip
ya®zsalar idi “Eh, bu hisslor haqqinda kitab yazsaydilar!’
[Haciyeva, 1973, s.329]. Ola bilar ki, -sa gostericili sort gokli
optativin qodim arxaik tezahiirlorindan biri olmus, sonralar sert
ma’nasi tigun istifado edilmigdir.

-sar gostaricisi
Sert soklinin bu tipi bu sxem ilizro amoalo golmisdir:
fe’lin asas1 + -sar/-ser gostoricisi + birinci kateqoriya goxs
affikslari. Tipin paradigmasi belodir:

al- *almaq’

Tak Com
I-ci goxs alsarman alsarbiz
2-Cl $0XS alsarsan alsarsiz
3-cli soxs alsar alsar

271

270



Orxon-Yenisey vo gqodim uygur abidslorinde, homginin X-XIII
asrler Sorqi Tiirkiistan moetnlerinde -sar gostericili sort sokline
rast golinir.

Bu forma miiasir tiirk dillori lgiin tipik deyil. Bo'zi
dayisikliklorle ancaq yaqut dilinde saxlanmigdir.

Yakut modeli ligiin -far(-sar) tipik gostoricidir. Onun -
tar/fter, -dar//-der, -lar//-ler, nar//-ner tozahiirleri ve homginin
bunlarin dodaq variantlan vardir.

kor - 'gormok’

Tak Cam
I soxs kordorbiin kordorbiit
Il soxs kordorgiifi kordorgiit
III soxs kordor kordorlar

-Sar formasinin esasinda -sa ve -r gostoricilori durur. Bu
-riinsiirli indiki- gelocok zamanin -1//-ir affiksinden golir.

-san gostoricisi

Sert soklinin -san gostoricisi ancaq ¢uvas dilinde
movcuddur: ¢uv: Kas’ xine puja pulzan, kurmbz’'bbbr 'Ogoer
bos olsaq, axsam goriserik" [Mat. qr. 1957, s. 249].

ogor gabul etsok ki, tlirk dillorinin affikslerindo -7 ve -a
deyigmoasi miisahide edilir, onda ¢uvas dilinde sert soklinin -
san gdstaricisini genetik cohatden -s/z ile baglamaq olar. Bunu
vaxtilo olmus, indi itmis optativin qalig1 kimi deyerlendiririk. -
San gostoricili yort sokli qodim optativlierden birinin yeniden
mo'nalandiriimasi noticosinde meydana goalmigsdir.

Bo'zi hallarda bu me'na guvas dilinde bu giine qoder
saxlanmusdir. "Ex, albzem pulzangi!” -meri vbl "Al, monim
ollorim olsaydi!- o (qadin cinsi) dedi” [Mat. qr. 1957, s. 249].
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Vacib sokli

Vacib sokline osas e'tibarilo oguz qrupu dillerindo rast
golinir. Onun goOstoricisi -maly/-moli affiksidir. Turk.
yazmaliyam, ‘yazmaliyam’, yazmaliydium, azerb. golmeliyam,
oxumaft idim. Tirkmen dilindo fe'lin bu soklinin goxs
gostoricileri yoxdur: men yazmalt ‘men yazmaliyam’, sen
vazmalr ‘son yazmalisan’, ol yazmali ‘o yazmalidir’ .

Vacib soklinin areal saciyye dasimasi, ya'ni miioyyen
orazi ilo mohdudlasmasi onun ulu tiitkcode olmamus olmasi
demokdir. ’

-mal/-meli vacib mozmunlu fe'li sifetin gdstoricisidir.
Goriiniir, o, ulu tiirkcedo olmusdur- miixtolif tiirk dillorinde bu
giin onun izlerina rast galmak olur. Masalon, ¢uvas dilindoki -
malla vacib fe'li sifoti ilo miiqayise edin: kaymaalla s'mn
‘getmoli adam’. Tatar vo basqird dillarinde be'zen -maly/-
moli gostoricilori ilo leksiklogmis fe'li sifotlore tesadif olunur
ki, bunlar nayinse miimkiinliiyii mo'nasmm bildirir: ayfenmolo
etrajerka ‘firlanan kitab rafi’ vo ya ‘firlana bilon kitab rofi’ .

Bir sira tiirkoloqlar -mali/-meli affiksini qurulugca iki
tarkib hissosine ayinirlar- yaranmig ismin -ma sekilgisi vo
adyektiv (sifot mezmunlu) -/i(~/ig) affiksi [R&s&nen, 1957, s.
230].

-Mali yekilgisi ilo yaranan sozlor passiv semantikaya
malikdir. azerb. baxmall, bax- so6zundon, sev- soziinden
sevmoli [Severt n, 1966, s. 356].

on aglabatan1 budur ki, adyektiv (sifot mezmunlu) -/
affiksi ilk yaradiliginda miimkiinlitk me'nasi bildirmigdir. tat.
albnamale ‘¢cixariimali”, ye'ni ‘elo sey ki, onu g¢ixartmaq
olar’. Sonralar bu me'nanin esasinda vacib me'nasi inkisaf
etmigdir. Burada -/i affiksi mileyyon dorocede -/ik/-lik
affiksini xatirladir: tat. bamrkbi umwn ‘getmoli yer’, yo'ni ‘o
yer ki, ora getmmek olar’. Bu baximdan oOzbokcodoki sinorli
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‘anlagilan’, ye'ni ‘o sey ki, onu anlamagq olar’ formasi daha
¢ox digqati ¢akir.

Modalligin ifada iisullar

Qeyd etmek lazimdir ki, tirk dillerinde miixtelif
modalliq me'nalanim1 ifade etmok {igiin ¢oxlu vasitelar
moveuddur. Maraglidir ki, tiirk dillerinin qrammatikalarinda
¢ox vaxt onlarmn ifade tsullarina toxunulmur. Meselen: -gan ve
-mis $akilgili perfekt danmisan gaxsin herokatin icrasina sahid
olmadigim bildirir: tat. Su/ binada Tolstoy uibgan 'Bu binada
Tolstoy — oxumugdur’, azetb. Uzeyir boy Peterburg
konservatoriyasinda oxumusdur. (Tolstoy ve Uzeyir bay
haqqinda ma'lumat tarixi senadlor osasida alinmigdir).

Damisan sahid olmasa da, heroketi bagqa tisullarla ifade
edo bilir. Cox hallarda me'lum olmamagm ifade vasitesi kimi -
tir affiksi islenir: tor. Of oynaptir *Son demeo, o oynayib’, qurg.
Al sa:rdan keliptir: *Son deme, o sohorden golibdir’ .

Tiirk dillerinde niyyetin, mogsadin ifadasi ligin xiisusi
formalar movcuddur: uyg. a)makee mon ‘mon almag

niyyotindoyem’, tat. yazmakss bulam ‘men yazmaq
niyyotindayem’, qazax. jazbakue edim ‘men yazmaq
istomisom” .

Ke¢mis planmna aid edilmis niyyoti bir ¢ox golocak
zaman formalan ifade edir: tat. ya°zasak idi ‘o yazmagq
istayirdi’ .

Galocok mozmunlu -asr gokilgisi komekei fe'llorle
birlegorok arzu me'nasim ifado ede biler: tat. uyanase idi
‘oyanaydt’, asbysem kilo ‘yemok istoyirom’ vo ya vaciblik
me'nast: Alanga sobkKkange barass Tarlaya ¢ixana qoder
getmok lazimdir’. Arzunu bu konstruksiya ile de ifads etmok
olar: fe'lin osasi+gy/-qi affiksi+ monsubiyyet affiksi+ke/
‘golmok’ kdémakgi fe'linin formalari: bagq. ve tat. dial. bargbm

kil ‘mon getmok istoyirom’, qazax. menin tbkdagim keledi
‘menim qulaq asmagun golir’ vo s.

Tiirk dillorinde ¢oxlu modal sézler vo modal me'nalt
fe'llor islenir. Tiirk dillorinde modalligin bele zangin ifade
vasitolori onlarin ayri-aynligda yasamaga basladigt  dovriin
mohsuludur ve goriiniir, onlar ulu tiirk dilinde olmamigdr.

Torz kateqoriyasi

Tiirkologlar arasinda torz kateqoriyasinin olub-olmamasi
bu giine goder miibahisalidir. Bu maselada an bdyiik ¢otinlik
ulu tirk dili ile baghdir. Goriiniir, fe'lin tarz probleminin holli
miiasir tiirk dillerinin tohlili 1le miimkiindiir.

Hor seydon ovval qeyd etmek lazmmdir ki, tirk
dillerindo fe'lin osast fe'l torzinin ifadesine miinasibatsizdir.
Bunu ayani sokilde tatar dilinde -dr sokilgili kegmis zamanin
islonmosi niimunasinde gérmok olar. Onun me'nalarindan biri
bitmis horoketin ifadesidir: Min depoga 1930 ywlda kildim.
‘Moan depoya 1930 ilde goldim’, Kolxozss lar xizmetino tiilow
25 nrowentka a‘rttv ‘Kolxozgularin emek haqqr 25 faiz
artdr’. Lakin ele hallar da olur ki, -d7 elementi ke¢mis uzun
stiron horokoti vo ya bitmis ¢oxdefoli horeketi ifade edir:
Zemlyankada ut bzak ya® ndi (RB) ' Qazmada uzun miiddat od
yandi’,; Okopta alar Zinnat bilon yonese yattblar ‘Sengordo
onlar Zinnetlo yanast yatdilar’; Ténnor buys aqrotexnika
éyrendik ‘Gecolor biz agrotexnikam dyronirdik’ .

Bununla yanas: tiirk dillerindo mehz terz miinasibeti
bildiron zamanlar vardir. Qeyri-miioyyon imperfekt deyilon
zaman son hodde ¢atmamis harokot me'nasim ifado ede biler:
0zb. yozar cdim, ‘adeten yazardim’, turk. yazardim
‘Umumiyyetlo  yazirdim’,  tirkm.  yazardim ‘men
dmumiyyotle ke¢misde yazmisam’ vo s,
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Tatar dilinde bara idim tipli miloyyen kegmis ‘men o
vaxt goldim’ yox, ‘men o vaxt golirdim’ mo'nasm verir. Eyni
hali 6zbok dilindo do miisahide etmok olur. Lakin terz
baximindan ixtisaslagsmis zamanlarm olmast hole dildo terz
kateqoriyasinin movcudlugu demok deyil. Belo olan halda
bitmemis torz kateqoriyasinm varhiini biitiin diinya dillerindo
gobul etmok olardi, ¢iinki indiki zaman hemiso uzun siiren
harakati ifade edir.

Bir ¢ox tiirkologlar bu fikirdadirler ki, tirk dillerindo
torz mo'nasi ifade edon xiisusi miirokkeb fe'llor var- bunlar
asas fe'li baglama formasi ilo kémeakgi fe'lden ibarot olub, torz
mo'nast bildirir: tat. ybton jibordi ‘o uddu’ (herden: ‘udarag
gondordi’), tizip kuyds ‘o diizdii’ (borden: ‘diizerok
goydu’), qazax. 0ibn sbkte ‘oxudu’ (herden: ‘oxuyarag
¢1xdt”), janbp ketti ‘o yandr’ (hordan: 'yanaraq getdi’), basq.
kowbn spgards ‘o qovdu’ (harden: ‘qovaraq ¢ixardi’), quv.
vissse kayri ‘o ugdu' (horden: ‘ugaraq getdi’), tuv. gedip
keldi ‘o goldi’ (horden: ‘'cataraq goldi’), xak. kiiren sald:
‘kiirtidii’ (herden: ‘kiirdyerek yigdi’), tirkm. begenin qitti
‘sevindi’ (herden: ‘sevinerok getdi’) va s.

Bir sira kdmokgi fe'llor osas fe'lo haroketin uzun siirme
ma'nasini vere biler, mes. tat. Birge kiriesin yerdilar *Onlar bir
yerde moslohetlogdilor’. Lakin tirk dillorinde rusca
‘vipolnyat- vipolnit’ nimunasinde olan kimi qarsi-qarsiya
durub bitmis-bitmomis terz yaratmaq xiisusiyyati yoxdur. Halo
bu bir yana, bitmis torzi ifadegiloeri 6ziinii teacciiblii aparir.
Onlar indiki zamanda iglena bilir vo heg bir doyisikliye mo'ruz
qalmir. Masolen: tatar dilinde: 7Zanklaonin bipsi ha°vaga
ya’lkon a®tep, y°ana ba’shy, ikinsisi tuktan ka°la (EQ)
‘Tanklardan biri havaya od piiskiirorok yanmaga basladi, o
birisi dayandi’. Mantiqi qanuna gore harakatin bitmis olmas:
mo'nas1  herakatin  davamliligini  ifade edon formanin
xiisusiyyoti deyil. Indiki zaman planinda herokatin bitkinliyi
cox defolik me'nasina transformasiya olunur. Tiirk dillorinde
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koémekei fe'ldon ve -in sokilgili fe'li baglamadan ibarat olan
torkibi fe'llorde osas vurgu bitmis torz ifadesine yox, fe'lin
leksik xarakterine yonalir (Yuxanda gosterilmis fuktan kala
formas1 misali ‘dayanir’ demokdir, yo'ni dayanmig tank bu
veziyyotds heraketsiz qalmaqda davam edir, bu kal- 'gaimaq’
fe'li ise verilir). Fe'l formasimmin rus diline nisbaton forqi
orasindadir ki, bitmig torz tatar dilinde indiki zamanla da verilo
bilar.

Gostorilon tipden tarkibi fe'llar aksar tiirk dillerinde var.
Onlar tatar, bagqird, yakut, guvag, kirm tatar ve altay dillorinde,
Sibir tatar dialektlorindo mévcuddur. Azerbaycan, qaqauz vo
tirkman dillerindos onlarin rolu o gader shomiyyatli deyil.

Tiirk dillorinde onlarin meydana golmaosi ii¢iin asas gort
-mv//-in sokilgili fe'li baglamalarin zerf funksiyasinda ¢ixis
etmoak qabiliyyetidir: tat. Rota komandin bik bbsop trilads.
'‘Rotanin komandiri boyiik digqotlo qulag asdi’ (herdon:
‘qulaq asmaga ¢alisdr”). Buradan da a °lbp kitti ‘o apardi’
tipli torkibi fe'llorin yaranmasina ¢ox gaimur.

Miixtalif tiirk dillerinde terkibi fe'llarin amolo golme
modellorinda uygunluq ¢oxdur, ancaq forqler do var. Masalan,
ozbok dilinde -(b)b sokilgili fe'li baglama ilo birlosen tas/a
‘atmaq’, ‘tullamaq’ komokei fe'li gostorili. Bu fe'l
heroketin giiclii, osaslt sokilde icrasmi bildirir: Sud unbri
cinoyatlarun agib taslade “Moehkomo onun cinayetlerini (axira
godor) agdr’ (Kononov, 1948, s. 152).

Lakin tatar, basqird, ¢uvag dilleri {iglin tasla- ‘tullamaq’
fe'li  bu funksiya iigiin tipik deyil. Azorbaycan dilindo
haroketin tam bitdiyini bildiron qurtar— fe'li bir gox tiirk dillori
ticlin xarakterik dcyildir. Un- ‘¢rxmaq’ komokei fe'li Tuva
dilinde horakotin baslangicinda tamamlandigint ifads edir. Bu
fe'l bagqa dillore xas deyil. Bagqa misallar da gotirmok olar.

Biitiin bunlar siibut edir ki, torkibi fe'llar ayri-ayn tiirk
dillorinds ulu tiirk dilinin dagilmasindan sonra goriinmaye
baglamigdir.
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Qedim tiirkiin tefekkiiriinde s6zsiiz herakstin bitkinliyi
vo bitmomekliyi anlayislant olmusdur, lakin dilde onlar
grammatik formada oks olunmamusdir.

Inkar formalar:

Artiq ulu turk dilinde fe'llor iigiin spesifik -6a(-ma)
inkar affiksi var idi. Bu, miioayyen me'nada tiirkologlarin tiirk
dillerinin ilkin morhoslesinde adin ve fe'lin qrammatik
forqlonmemasi fikrini rodd edir.

Ma'lumdur ki, tirk dillerinde fe'lin s6z yaradicihig
sokilgilori zaman baximmdan biterofdir. Ancaq -ba(-ma)
affiksi 6zii zaman gostericisi qobul edo biler. Bunu yaxsi derk
etmak Uglin tiirk fe'linin li¢ an gadim formasinin -2 elementli
indiki zaman, -dr elementli kegmis zaman ve -ar, -ir sokilgili
goalacok zaman formalarinin torkibine baxmaq lazimdir.

Omok kimi noqay dilini gétiirmek olar, ¢iinki inkarn
affiksi onda daha ayani goriiniir,

-a elementli indiki zaman: baraman ‘men gedirem’ —
barmayman ‘men getmirom’ .

Tak Cam
[ soxs barmayman barmaymbz
Il soxs barmaysiii  barmaysbz
111 soxs barmayd: barmaydilar
-2 elementli indiki zaman formasinda -ma inkar

affiksinden sonra y oalavesi gelir. Hemin zamanda fe'l asasi
samitle qurtardiqca ycna bu hadise bas verir. Masalan, tara
‘daramagq’ fe'linin tesnif paradigmasina baxagq:

Tak Com
I soxs tarayman taraybiz
IT soxs taraysafi taraysiz
11 soxs taray taraylar
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-dr sokilgili ke¢miy zaman: bardun ‘mon getdim’ -
barmadim ‘mon getmadim’

Tak Com
I soxs barmadim barmadik
IT soxs barmadiri barmadigiz
[I soxs barmadi barmadilar

Indiki golecok zaman: bararman ‘men gedoram’ -

barmasman ‘getmorom’

Toak Com
I soxs barmasman  barmasbiz
II soxs barmassan  barmassiz
I soxs barmas barmaslar
Galacek zamanda -ma inkar sokilgisi -s gostoricsi gabul
edir. Halbuki golecok zamanin tosdigindo -ar, -ir

gostoricilorinde bu element yoxdur: qum. bararrmn  ‘men
gederem’, bararsaii ‘son gedorson’ vo s. Bu clr geyri-normal
hali aydinlagdirmaq o qoder do ¢etin deyil. Indiki -gelacok
zamanmn torotdiyi -ar, -ur gakilgili godim fe'h sifot tiirk
dillerinds inkar formasinda -mas (-bas) affiksi qobul ctmigdir:
*kolmos '0 adam ki, o galmayocak’, *bo:nnos ‘o adam ki, o
vermoyacok’ vo s.

Ola bilsin ki, sonda olan s elementi -asr yokilgili goalocoak
zaman fe'li sifotindeki s clementidir. Ola bilsin ki, qumuq
diindo istifade olunan -ma(-ba) affiksi ulu tiirk dilindokino
vygundur. Lakin ayni-ayn tiirk dillerinde bu ilkin formadan
yayinma hallar olur.

Tatar dilinde -ma affiksli inkarin indiki  zaman
formasinda diftonqun birinci hissosinde daralma bas vermisdir:
almbym ‘mon alnuram’, almeyssii ‘son almirsan’ , almby ‘o
almir’. On corgoli saitlo biten fc'l osaslarinda may inkar
sokilgisinde, imumiyyeatlo ey diftonqu -7 sesine kegir: bilmim
‘mon bilmirem’, brlmisii, ‘sen bilmirson’ - bilmoynin,
bylmaysin formalarindan.




Cuvag dilindo -mas inkar affiksi indiki zamanda da
istifadoe olunur: sir-mas-tbn ‘men yazmiram’, s'ir-mas-ton
‘sen yazmirsan’ vo s. Anoloji olaraq yaqut dilinds bu hal bas
verir: bar-bat ‘o getmir’, burada bat- bas-dan amole galib.

-dr elementli kegmis zamanda -ma (-ba) inkar affiksinde
xiisusi dayisiklilker olmamisgdir.

Bir sira tiirk dillerinde esas e'tibarile oguz dillerinda,
inkar affiksinin S elementi bo'zon R elementi ilo ovez
olunmusdur.

Mas: Tiirkmen dilinde:

Tak Com
[ soxs yaz'mann ya z'maris’
Ilsoxs yaz'marsii yaz'mars'miz'
Hlsoxs yaz'maz’ yaz'mazlar

N.K.Dmitriyev belo hesab edir ki, miitlaq sonda -mar
affiksinde R Uglincii gsoxsin tokinde Z' elementine kegmisdir.
Buradan da cem affiksini olave etmoklo lgiincii soxsin
cominde al/maz-Jar tipi yaranib [Dmitriyev, 1955, s. 324].
Lakin bu miimkiin deyil, ¢linki tiirk dillorinde R elementi Z
clementino g¢evrilmayib. -Maz inkarliq affiksinds son cingiltili
Z iiguncii saxsin cominds yazmaslar -dan yazmaz/ar formasina
galo bilordi ve analogiya ilo ligiincii soxsin tokino kogiiriilordi.

-Mar affiksinin formasina gelince demok lazimdir ki,
onun R  elementi -2  asash indiki-gelocok zamanin
gostoricisidir. tat. ka°rar ‘0 baxacaq’ -buradan analogiya ilo
inkara koglirtilmiisdir.

-mas affiksindoki son S elementinin sonorlagmasini
Tirkiye tirkcesinde do miisahide etmak olur: yazmazsm,
yazmazlar.

Bir sira tiirk dillerinde -mas affiksinin birinci gexsin tok
vo caminds sadelogme tomayiilii miisahide olunur, miiq. tiirk.
yaz-ma-m, yaz-may-1z; tat. a°l-ma-m ‘men almaram’, a’l-
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ma-bbz ‘biz almariq’, basq. ya‘°z'-ma-m ‘men yazmaram’,
ya‘°z'-ma-bbz’ 'biz yazmanq’.

Yuxarida deyildiy: kimi, tiirk dillorinde inkarliq affiksi
ma'lum deracede miieyyon zamana uygunlasir. Affiksin
formasina asason onun fe'lin hansi1 zamanina aid olmasini to'yin
etmok olur. Lakin bu qayda ¢ox godim tiirk dili zamanina
aiddir. Inkarhiq affiksinin formalan fe'lin yeni formasiya
zamanlarinda neytrallagir, sabit gokil ahr: miiq. tat.
va‘zmayasak ‘o yazmayacaq’, azorb. almiram- aliram-dan;
yaqut barragim ‘mon gediram’-den  barima:m  ‘men
getmiram’ ; quv. Simmbp ‘men yazaram’ va s.

Perfektlorde is daha ¢otindir. Ba'zi hallarda inkar affiksi
-db elementli kegmis zaman formasindakt kimi olur: tat.
va‘zma-gan ‘o yazmadi’, miq. ya°z-ma-db ‘o yazmadi’,
lakin nadir hal deyil ki, fe'li sifotden sonra adlara moxsus
inkarhq vasitesi islenir, 6zb. kelgen emes ‘o galmoayoacok’ .

Tirk dillerindo ilkin inkarhq affikslori -bay (indiki
zaman) -ba (kegmis zamman) vo  -bas (gelecek zaman)
olmusgdur. Bu aski forma bir ¢ox tiirk dillorinde bu giine gador
qalmaqdadir, miiq. qurg. -a/-bay-min ‘men almiram’ , al-badim
‘mon almadim’ , al-bas-mm ‘mon almayacagam’, alt. kel-be-
dim ‘men golmadim’, sor. ger-be-dim ‘men gctinodim’,
yaqut. kor-bo-tiim ‘men gérmodim’ vo s.

Lakin inkarliq affiksinde baslangic b tarixen sabit
olmamus, bir ¢ox tiirk dillorinde o m-8 kegmigdir. Miq. qum
ve noq. barmayman ‘men getinirom’, tat. ba° nmeym, q.-balk.
almayma ‘men almiram’ , 6zb. ySzmayman ‘mon yazmiram’,
tiirk. almadi, azorb. almadi, tirkm. almadi, qum. almadi, 6zb.
Slmadi, qazax. almadi, q-qalp. olmadrvo s.

Baslangicda M olmas1 bu giino qador aydin deyil. Bu
problemin aydinlagsmasi ii¢iin iki yol var. Tirk dillerindo
intervokal b-nin m-o kegmasi hadisalori miisahide olunur: miiq.
azorb. kimi ve Ozb. kibi, sim-alt. tabak ‘bogaz’, cen-alt.
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tamak, tat. ta°mak, O6zb. ySzmbz ‘biz yazinq’, tat. ba °‘rabbz
\biz gedirik’ .

Ogor bu clir doyisikliyi qobul etsok, Karabadr ‘o
baxmadi’, baslabadi ‘o baslamadi’ ve s. tipli ilkin inkar
formalart bu deyisilme naticesindo Karamadr vo bags/amadi tipli
yeni formalar amsaloa golordi. Baslangicda /n olan yeni affiks
sonralar analogiya iizre yayila bilerdi.

Ancaq basqa imkan da var. Maraqlidir ki, qazax dili kimi
bir dilde -may, -ma ve -mas sekilgilarinin miitleq yayilmasi bas
vermayib. Masoelen, -ma affiksi ile yanas1 -ba/-be, -pa/pe
variantlari da islenir. Yaqut dilinds -ba/-pa affiksi ile beraber -
ma sokilgisi do movcuddur. Lakin yaqut dilinde affiksin ilk m
sasi sOziin kokiinde b-den avvel gelen burun m, n vo ya A
sammitlorine uygunlasmisdir .

Gorliniir, eyni veziyyoat xakas dilinde do miisahide
olunur: inkarliq sokilgisinin -ba/-be variantlari ile yanasi, -
ma//-me variantlari da var— bu halda da baslangic m fe'l
kokiiniin son m ve n seslarinden sonra golir.

Bu yolla toremis -may (hoemginin
analogiya lizre yayila bilerdi.

-Ina vo -imas)

Fe'li sifot

Tirk dillarinde fe'li  sifotin yaranmasi mosolosi
miibahisali hesab edilmir. Bir sira tiirkologlarin fikrince fe'li
sifet fe'ldon yaranmis issimden tdromisdir. Kontekstdon asili
olaraq bu fe'lden yaranmis isimler eyni zamanda fe'li sifot
ma'nasint verirdi. S6zsiiz bu nogteyi-nozar o alimlorin fikridir
ki, onlar tirk dillerinde ilk morholeds ismin vo fe'lin
qrammatik cohatden ferqlonmodiyi mévqeyini miidafie edirlar.

Haqigeton elo téromolor ola biler ki, onlar hem isim,
ham do sifot mo'nasini bildirsin.

Mosolon, -1k/-ik affiksli fe'lden dizelon isimlor,
dogrudan da, beladir: a°¢rk ‘agiq’ sifet, ancaq ilik ‘olim’ -

isim, azerb. ariq,- sifot, ancaq yarig-isim, qinqg- sifet, ancaq
barisig- isim ve s. Lakin bunlarin mévzudlugu tiirk dillerinde
fe'li sifotin moansoyini o qodar de isiglandirmur.

Belo halda, olmazm ki, bu ilkin diffuzluq
nazeriyyesindan dagimib biz ilk baxigda ¢ox heyratli goriinon
bu hadisenin miivafiq sebabini axtaraq?

Ulu tiirk dili epoxasinda movcud olan fe'li sifotler
miiasir tiirk dillarinde gbrmays adet etdiyimiz fc'li sifotlorden
koklii suratde forglonir. Onlar zaman ve ndv mozmunlarna
malik olmamusg, sadeco fe'ldon diizolmis sifet olmuglar. Fe'lden
diizelen bu tipli sifetler fc'l osasina xas olan hor hansi bir
xiisusiyyoti bildirmisdir. Qoadim fe'ldon diizelon kosai sifoti
‘kosilmis’,  boliik- ‘bolinmiis’, buzuk ‘xarab  olmus’
mo'nalarini vermis, eyni zamanda hom ke¢mis, hom de indiki
zamana aid natica bildirmigdir. Qoadim fe'ldon diizalon sifetin
bu xiisusiyyoti onun asanlqgla semantik tobagealogmasine sorait
yaradir. Onlarin bir hissesi 6z kegmis horokatin naticesi
mozmunu saxlayir, basqa hissesi iso substansivlasir vo fe'li
ismo cevrilir: kesck ‘kosilmis’ -don kesek ‘tika’-yo vo ya
‘noyinse bir hissesi’no, buzuk ‘xarablanmis’-dan buzuk
‘zoda’-yo, bolik ‘béliinmis’ den bolik ‘hisse’-ya ve s.
cevrilir .

Qoadim fe'ldon toroyon sifotin semantik
tobogelonmasinin miihiim to'siri olmugdur. Oziine maxsus
natico fe'li sifati mozmununu saxlamig fe'lden diizolon isimlor
dilin movcud sisteminden ¢ixmig vo netice bildiren fe'li sifot
ma'nali sifot qrupuna kegmigdir. Onlarin diger hissosi fe'li
isim corgoesine daxil olmugsdur. Ona goéro do miiasir tiirk
dillorinde fe'lden téromis sifotin galiglarimi tosvir ederkon hom
isimlori, hom do onlarin esasinda yaranmug sifetlor eyni
deracade Oyronilacakdir.
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-ba (-ma) gostaricisi

Miiasir tiirk dillerinds -ba(-ma) sekilgili fe'lden diizelen
qedim sifetler heraketin on ¢ox naticesini ifade eden isimler
kimi islenir: tirkm. sin- ‘sindinnaq’ -dan sinma ‘sinma’ ; quv.
s1r 'parcalamaq’dan sirma ‘doroe’; 6zb. birles- ‘birlosmok’ -
den birlesme ‘birlosmo’ ; bat- ‘batmaq’-dan batma ‘batma’;
tat. biil- 'bolmak’ -don biilme ‘otag’ (herfen ‘ne iso ayri’);
qazax. kee- ‘kesmok’-den kespe ‘kiirek’, jar -
‘dogramaq’ dan jarma ‘yarma’; tirkm. al- ‘almaq’-dan alma
‘alma’ ; azorb. berkit-don berkitme.

-1k//-ik gostaricisi

-1k//-ik gostericisi fe'ldon diizalen sifetin biitiin miiasir
tiirk dillerinde qaliglar1 yasayir, bunlar fe'li sifotden ve ya
onlarin bazasinda yaranmis isimlaerden amele gelmisdir: tiirkm.
bat- ‘batmaq’-dan batik, kir- ‘qurmaq’-dan kwk, dis-
‘diismek’ don  diisiik; 6zb. bogla- ‘baglamaq’dan bSghbk
‘bagh’, buz -‘dagitmaq’-dan buzuk- ‘dagilmis’, kes-
‘kosmok’-den kesik ‘kosilmis’, tat. a°¢ ‘agmaq’dan a° gk
‘agq’, iil- ‘06lmoek’-den dlik ‘0li’, tis- ‘desmak’-den tisik
‘desik’ ; qazax. jimir ‘dagitmaq’-dan jimirik ‘dagimis’, sab
- ‘baglamaq’ dan sabik ‘bagli’, azerb. sol-dan solu; qurg. kirt-
‘kasmok’-don kirtik ‘kesilmis’; quv. pbz- ‘korlamaq’ -dan
pbzbk 'korlanmis’; xak. pdl-'bélmok’den pélik ‘hisso’,
‘bolme’, Ol-'6lmok’-den dlig  6li’; yaqut. Ssuruy-
‘yazmaq’ -dan suruk ‘yazi’ vo s.

Bu fe'lden toreyon sifetlorin seciyyovi xiisusiyyoti
herokatin neticosini ifade etmokdir.

-ka//-ga gostoricisi
-Ka//-ga ile fe'lden téremis godim sifetin izlorino tiirk.
Or- ‘hor’-den Orke ‘koma’; azerb. govurdan govurga kimi
sOzlerdo rast golinir.
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Hereketin naticosi mo'nasi bazasmnda fe'lden bu tipde
isimler inkisaf edo bilordi: qurg. kap- ‘baglamaq’-dan kapka
'‘gapt’ (herden ne iso bagh bir sey); ¢uv. #it- “tutinaq’ -dan
ttke ‘moehaccor’. Miasir tiirk dillerinde -ka/-ga sokilgili
fe'ldesn toremis sifet islenmir. Genetik planda bu tipin
yaranmas1 -1&7/-rk sokilgili toremolere yaxindir.

-Kan//-koan, -gan//-qan gostaricisi

Bu miirekkab gosterici fe'ldon téromis sifet amslo
gotirir. O, fe'ldoen téroemis sifetin -k vo -an kimi iki affiksinden
ibaratdir. Ovvaller bu affiklerle fe'ldon yaranmus sifoet hor hansi
zaman vo ndv ma'nalarin1 shate etmomisdir, ancaq haratin
naticasini bildirmisdir. Onlann gqaliglan osasen sifet, nadir
hallarda ise isim kimi ¢ixis edir: tirk. ¢alis- ‘islomoek’-don
caliskan ‘islayon’ ; azorb. qudurdan qudurgan, yar‘yarmaq’ -
dan yargan

-Kin//-kin, -gin//-qin gostaricisi

-kin affiksi -Kkan affiksinin ablaut formasidir. Belo hesab
ctmok olar ki, onun da ma'nasi homin olmusdur. Onun da
qaliglan fe'li sifet moe'nah isim vo sifetler halinda yasayir: tiirk.
kag- ‘qagmaq’ dan kackin, kir - *qirmaq’ -dan kurqn s’
guv. ¢up- ‘gagmaq’-dan g¢upkbn ‘qgagcqin’; tirkm. ug
‘ugmaq’ dan ugkun ‘qigicim’,; azerb. dur-dan durgun; 6zb.
sol- *solmag’ dan solgin ‘solgun’ ve s.

-1 (-al) gostaricisi
Miiasir tiirk dillerinde fe'ldon bu sokilgi ilo téromis
sifetin qaliglann ¢ox azdir. Ba'zi tiirk dillerinde -/ affiksi ile
diizolib heroketin neticesini bildiren isimlere rast gelmek
olur: tirkm. qura- ‘tikmek’-don qural ‘alot’; tat. Kbr
‘tikimok’ -don kvral ‘alot’; basq. bég- ‘bitkmek’-don bégil
'donge’ (herfon oyilmis bir scy); sor. goza- ‘bazemek’-don
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gazal ‘bozok’, qodim tirk. Kakma- ‘qurumaq’-dan Kakmal
‘quru’ vas.

Goriiniir, -/(-al) elementli fe'ldon téromis sifet -z/i(-ili)
sokilgili fe'li sifotlo genetik baghdir: miiq. azerb. yaz-dan
yazdr; tirkm.  bik-den bikiili ‘biikiilmiis’; qazax. tir-
‘biikmek’ -den tirilii *biikiilii’. Bu fe'li sifotlor qaliq halinda
saxlanir vo fe'li sifet mezmunlu sifot kimi iglonir.

~11/~im gostaricisi

Miasir tlirk dillerinde -m/-im seokil¢ili fe'lden toromis
sifatlor o qodar de ¢ox deyildir. Cox vaxt bu sifotler siibstan-
tivlosmis formada olurlar: azerb. yarim, tat. ya°mim, gazax.
Jamem  ‘yansi’-  jar  ‘pargalamaq’ dan; azorb. kes
‘kosmok '’ den kesim bir tike’, bol- 'bélmek’ don boliim, tat.
tiis- ‘dosemok’den tiisim ‘favan’; qazax. 6/ ‘élmak’-den
Olim ‘6lim’; quv. Sbm- ‘udmaq’-dan sbdbm ‘udun’, pul-
‘bolmek’-don pulim ‘ayirma’; tuv. ds- ‘boyiimek’-den
oziim ‘cticorti’ vo s.

-mig//~-mis gostaricisi
Tirk dillerinde -mizs/-mis affiksli fe'lden téromis sifotlor
substantivlesmisdir: tat. tbr- ‘yvasamaq’ -dan termbs ‘hoyat’,
ya’z-‘yazmaq’-dan ya°zmbs ‘tale’ ; 6zb. iit- ‘kegmok’ -den
utmis  ‘kegmuis’. Bu sifotlorin  ilkin ma'nasi harokotin
noticosini bildirmek olmusdur. Zaman ve ndv mo'nalarina
miinasibatde miinasibatsiz olmusdur.

~In//-in gostaricisi
Miiasir tiirk dillorindo fe'lden bununia téromisg sifotin
ancaq bir nego qaligr saxlanmusdir: azerb. yrg-dan yigmn,
golmoek-don  golin; tirk. tit- ‘tistilonmoek’-den (iitiin
‘tisti’ ; 0zb. toy- ‘doymaq’-dan toyun ‘tox’; basq. sa°b-
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‘bigmok’ -den sa°bbn ‘bigin’; qazax. ag- ‘axmaq’ -dan agon
‘sel, axin’ Vo s.

-an//-an gostoricisi
-an//-on affiksi -in/-in affiksinin ablaut variantidir ve
nadir hallarda rast golinir: azerb. dt-den dtan, keg-don kegon
‘kegcmis’ me'nasinda ve s.

-ar/-ar, -ir//-ir gostaricisi

Fe'ldon bu gostericilerle térenmis sifotin en godim
mag'nasi, goriiniir, daimi dinamik olameti ifade etmak olmusdur:
azorb. ax-dan axar, yas-dan yagsar; guv. Xiz- ‘sixmaq’dan xizir
'six” (herfan: -daimi olaraq sixan). Bununla slaqedar olaraq -
ar//-or gostaricisinden indiki golecek zamanin va ya aoristin
yaranmas! ti¢iin istifade edilmisdir,

Daimi elamat ma'nasi bu fe'lden toromis sifotin asasinda
bu tip 1isimler {ig¢ln gerait yaratmsidir: tirk. ¢agla-
‘sirtldamaq’ -dan gaglar ‘solale’, kit- ‘getmok’-don gider
‘xorc’ ; tirkm. a¢ ‘agmaq’-dan agar ‘acar’. Toxminan biitiin
tirk qgrammatikalarinin miellifleri -ar/-er gakilgili téroemelori
indiki zaman fe'li sifeti sayirlar. 9slinde ise yaqut dili istisna
olmagla bu sokilgi tiirk dillorindon heg birinds aktiv sakilde
indiki zaman fe'li sifoti yaratmur.

-asy/-asi gostaricisi
Ulu tiirk dilinde -asi/-asi sokilgili fe'ldon toromis sifot
olmusdur. Bunun osas xiisusiyyoti hemise golocekde nozorde
tutulmus horokoti ifade etmokdon ibarot olmugdur. Miiq.
tat.ba°rase  ‘miitloq gedacok soxs’; biz ba°rasb  yullar
‘bizim gedacoayim yollar’; basq. a°sahs as ‘yeyilocek
yemak’ ; azarb. tikilosi ev; quv. kiles s'ul ‘golon il” vo s.
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-t/-ti, -1/-it, -t gastaricisi

Fe'lden bu gostaricilerla téromis sifetin bir nego qahi
var ki, onlar da isim  kimi iglonir. Mos. tat. ya°r
‘parxalamaq’-dan (ilk olaraq yarats: ‘parcalanasi bir sey’)
ya°r ‘yanst’. Bu tipli bir ne¢o isim -nti//-nti sekilgisi qobul
edir- goriiniir, burada n elementi név me'nas: dasiyan affiks
olmugdur. Miiq. 6zb. tagla-‘atmaq’-dan taslands ‘tullant’;
tirkm. tap- ‘tapmaq’-dan tapindi ‘tapinti’ ; tat. stk 'sixmnaq’-
dan segonts  ‘sixinti’, Kaz ‘gazmaq’-dan ka°zbnt
‘qazmti’ . -1t/-1t, -t sokilgili fe'lden téromis sifotlors daha az
rast golinir: azerb. yogurdan yogurd, tirk. buke- dog-
‘dogulmaq’-dan do(g)ut ‘dan yeri’, ‘dogum yeri’; tirkm.
ayir- ‘ayirmaq’ <dan ayit ‘zog’, ‘budaq’, ‘saxe’.

-tik//-dik gostaricisi

Fe'lden toéramis sifetin -tzk/-dik sokilgisi fe'ldon toromis
sifotin iki -f ve -rk affiksinin birlosmesidir. ilk avveller o
horoketin neticasini ifade etmisdir. Vaxtilo, goriiniir, genis
yayilmis -nk/-dik sokilgili fe'lden diizelen sifet miasir tiirk
dillerinde, demak olar ki, islonmir, miiq. basq. t2°bbbk-
‘tapint;” (horfon: nose tapilmig); tat. ka°/- ‘'galmaq’-dan
ka®ldik ‘qalig’ ; tirk. bil- bilmok’ -don bildik ‘tanis’ .

-15//-I§ gostaricisi

Belo forz etmok olar ki, bu sokil¢i ile fe'lden diizolon
sifat ilk avval harokatin naticosini bildirmigdir. Belo ki, -15/-1s
affiksi oguz dillorinde genis yayilmus -zmus/-mis ilo dizolon
fe'li sifotin terkibine daxil olmusdur.

Miiasir tirk dillorinde -15/-is affiksi osas e'tibarile
isimlordo iglonir: azerb. bik-mokden bikis, qirg. bat-
‘batmagq’ -dan batis ‘batimis’ vos.

Son zamanlarda tiirk dillorinde fe'lden téromis sifotlorin
asl fe'li sifete cevrilmasi prosesi olmusdur. Bu meyl birinci
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névbade, onda goriiniir ki, miieyyen zaman plant ilo segilon
fe'li sifetlor meydana golmigdir. Bagqa sozle, indiki, kegmis ve
golocok zaman fe'li sifotleri yaranmisdir, Diizdiir, bu fe'li
sifotlorde ovvelki zaman mozmununa miinasibatsizlik 06z
izlorini ara-sira hiss etdirir, ancaq zamanlarin tozahiirleri daha
¢ox istinliiklo goértiiniir.

Indiki vo golacak zaman fe'li sifotlori

-ar/-ir gostaricili fe'li sifot

-1ir7/-ir gokilgili godim fe'lden téramis sifotin mo'nasinda
onun sonralar indiki ve golocok zaman fe'li sifatine ¢evrilmasi
olamatlori oks olunur. O her hansi ogyanin daimi alametini
bildirir, hatta cox vaxt nayo iso qabil olmaq mezmununu ifads
cdir, moas. ugar ‘kim ki daim ugur, Umumiyyatlo ucmaga
qabildir’. Bu ciir fe'li sifotin ke¢gmis zaman planina miinasibati
ondan ibarotdir ki, daimilik olameti mentiqi olaraq kegmis do
0z i¢ine alir. Bu sobobo gore do fe'lden tdroyen belo sifot
kegmis zamanin xiisusi fe'li sifotine ¢evrile bilmeazdi.

Durativ (davamedici) -a affiksi olan
-an//-an sokilcili fe'li sifat

Bu fe'li sifotin inkigaf tarixi oldugca miirekkabdir. Onun
affiksi iki -2 vo -n torkib clementlorindon ibarotdir. Qodim
fe'ldon goromis sifotin affiksi olan -n elementi hoarekatin
naitcasini ifado edir. Bunu -12/-in sokilgili fe'ldon téromis sifat
sibut edir. Bundan Azarbaycan dilindoki yign (hafden: ‘ne
iso yigums’) tiph fe'li isim diizelmisdir. Zaman baximindan
neytral olan -z elementli fe'ldon téremis sifati indiki zaman fe'li
sifotine ¢evirmok tiglin -7 indiki zamanim -a/-e gostoricisi ilo
miirokkoblosdirilmigdir, miiq. tat. bar-a-m ‘golirom’. Yazan
tiplt indiki zaman fe'li sifoti belo amala golib.

Lakin oksar tiitk dillerindo bu fe'li sifot sabit olmanuis
vd zaman-zaman smwadan ¢ixmusdir. Ondan ancaq fe'li sifot
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tomoalli ismin izleri qalmgdir. Xak. ¢ran  ‘ian’
(horden: ‘sirinen’);, ¢uv. silen, tat. yilan itmis olan yb/-
‘stiriinen’ fe'lindon yaranmgdir, tat. ku- ‘govimag’-dan kuyan
‘dovsan’ va s.

Tirkiye tiirkcosi, Azerbaycan ve qaqauz dillerinde bu
fe'li sifot indiki zaman fe'li sifeti kimi qalmigdir. tiirk. afan,
yazan, azorb. edan, alan, qaq. ugan, turkm. okuyan ‘oxuyan’,
islayoen ‘isloyon’ va s.

-asi//-asi gostaricisi
Ulu tirk dilinde bu fe'li sifot miioyyen zaman
mozmununu dasimisdir. Bir sira miasir tiirk dillerinde o
golocok zaman fe'li sifoti kimi ¢ixig edir.

Ke¢mis zaman fe'li sifoti

-kan//-kon, -gan//-qan gostoricili fe'li sifot

-kan/-kon sokilgili fe'ldon téromis sifot vaxt ke¢dikco
kegmis zaman fe'li sifotino ¢evrilmigdir. Vaxtile o, kegmisdo
hoyata kegirilmis horoketin noticesini ifade etmigdir vo bu
sorait 0z ndvbesindo bu fe'li sifotin kegmis zaman mozmunu
gazanmasina imkan vermisdir.

-kan///-ken sokilgili fe'li sifot qipgaq qrupu tiirk
dillarinde, hemginin altay, tuva, sor, tofgalar ve xakas
dillerinde genis yayilmisdir: qazax., tuv. kelgen ‘golmis’, 6zb.
ybzgan, tat. ya°zgan, qug. jazgan ‘yazilmis’, qum. algan
‘gotiirmis’, sor. bargan ‘gedon’; porgan, xak. ¢atxan
‘uzanmis’ , noq. bargan ‘getmis.’

Bir vaxtlar bu fe'li sifet oguz dillerinde olmusdurmu?
Sual ag1q olaraq qalir.

Fe'li sifotin -kan/-gan sokilgisi fe'ldon diizelmis gadim
sifatin -k vo -a yokil¢ilerindan ibaratdir.
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-an//~-on sakilgili fe'li sifat

-an//-on ile fe'ldon diizolon qadim sifot harokatin
naticesini ifade etmisdir, miiq. tirkm. dogan ‘qardas’ (heorfon:
‘dogulmus’), azorb. kegon, dton vo s. Turkmen dilinde
fe'lden toremis sifotin bazasinda kegmis zaman fe'li sifati
yaranmigdir: tirkm. okan ‘oxumus’, gelen ‘golmis’, islon
‘islomis’ vos .

Cuvas dilindoki -mb fe'li sifot sekilgisinin -an//-en
sokilcili fe'li sifoto miinasiboti aydin deyil: simb  yazmis’,
iini ‘alnus’, ‘gétiron’ vo s.

-ms//-mis sakilcili fe'li sifat
Yuxarida gosterildiyi kimi bu affiksin ilkin formas: -
big//-bis sokilgisidir. Bu fe'li sifet oguz qrupu dilleri, hamginin
yaqut dili Ggln tipikdir; tiirk., azerb. yazmus, qaq. pismis
\bismis’, yaqut. oxtubut ‘yixilmig’, barbut getmis’ vo s.
-mis//-mis fe'li sifot affiksi fe'ldon toromis sifetin -m ve
-15//-is affikslorindon omole golmisdir.

Daha sonralar yaranms fe'li sifotlor

Daha sonralar yaranmug fe'li sifotlor tiirk dillerinde olan
bir ¢ox fe'li sifotlor, ulu tirk dilindo olmamisdir. Maraqlisi
budur ki, yeni yaranmg fe'li sifotlorin hamusi indiki zaman fe'li
sifotloridir. Keemis zaman fe'li sifotlorindo elo xiisusi koklu
doyisikliklor miisahide olunmur. Yeni yaranmis indiki zaman
fe'li sifotlorine, mosalon, -ugr/-dgr sokilgili fe'li sifetlor aiddir:
tat. ya®zusp ‘yazan’, basq. ya°zwsb, 0zb. yozues, q-qalp.
yazuweu, qurg. cazu.gu, qazax. jazuse vo s. Bu fe'li sifet godim
fe'ldon diizelen adin -1¢/-i¢ " sokilgisi +-¢1/-¢i affiksi modclinde
amolo golmisdir. Aslindo bu elo homin -¢1/~¢i affiksidir ki,
ixtisas adlarinda iglenir, mes. tirk. balik¢i, tat. ulbtuse

‘miollim’, 6zb. sStuge ‘satict’ ve s. Daimi masgala me'nasi
indiki zaman fe'li sifotinin yaranmasiun bazas) olmusdur.
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Miixtelif tiirk dillorinde indiki zaman fe'li sifotinin -gan
formasini yaratmaq Ugiin fur- *durmag’ fe'linden genis istifade
olunur- miixtalif fe'l formasinin lizerine furtgan (turgan) olave
olunur: tat. ba°ra torgan ‘golon’, alt. baratan ‘gelon’, qazax.
baratbn ‘golon’, 0zb. yozdbgan ‘yazan’, q.qalp. dial.
baratwgan ‘golon’ .

Bu tip fe'li sifeto uygurlarin ve Sibir tatarlarinin dilinds
rast golinir. Qumugq, qara-qalpak, g¢uvas ve xakas dillerinde -
agan sokilgili fe'li sifetin indiki zaman formasindan istifade
olunur. miiq. qum. alagan ‘alan’, q-qalp. jazagan ‘yazan’,
xak. parigan ‘gelan’, ¢uv. piragan ‘gelon’. Sor dilinde -gan
sokilgili indiki zaman fe'li sifeti yaratma iigiin ¢at -(yat)
komokei fe'linden istifade edilir: turcathkan ‘duran’ vo
hemginin -gan sokilgili indiki zaman fe'li sifeti yaranmr: isteger
kiji “isloyen adam’ . Bu affiksin mengoyi ma'lum deyil.

Bir sira tiirk dillerinde fe'li sifotin -agak sokilgili golocok
zaman formasi yaranmgdir: tat. ba‘rasak ‘golocek adam’,
tiirk. gelecek *golmesi gozlonilon adam’ vo s.

FE'Li BAGLAMA

Ulu tiirk dilinds fe'li baglama ¢ox olmamigdir. On qodim
fe'li baglamalara -ip/-p vo -a//-e sakilgili fe'li baglamalari aid
etmok olar.

~1p//-ip sokilgili fe'li baglama
-1p/-ip sokilgili fe'li baglama c¢uvas dilinden bagqa
biitiin tiirk dillorinde miisahide olunur: tat. 2°/<dan ‘a/magq’,
a’lbp ‘alb’, azerb. alib, qurg., tirk., tirkm., qum, qaq, qar.,
qazax., alt, alip, q.-qalp. abbp ve s. -1p/~ip affiksinin amala
golmesi aydin deyil.
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Qadim tiirk yazili abidelerinds -(1)pan/-(i)pen moansali
fe'li baglamalara rast gelmek olur: oluripan ‘oturarak’,
gozderiiben ‘gostororok’ vo s.

-a//-a sokilgili fe'll baglama

Bu tip fe'li baglamanin izlorins biitiin tiirk dillarinde rast
galinir ki, bu da onun ulu tirk dilinde mévcudlugunu gostorir.
Lakin miasir tiirk dillerinin he¢ birindo o 6ziinii aktiv fe'li
baglama kimi gostormir. Boa'zon qosalasaraq islonir: alt. ay7a-
ayta ‘danisaraq’ - ‘danisa-danisa’, bara-bara 'gozo-goze’ vo
s. Bu fe'li baglamanin qeyri-sabit olmasi, goriiniir, onun bir ¢ox
hallarda bagqa formalar ilo omonim yaratmas: ve kifayat
doracode deqiq ifade olunmamasidir, miiq. tat. ba‘ra
‘gederok’ va ba‘°ra ‘o gedir’ .

Istonilon dilde fe'li baglamanin esas moqsadi bas
horoketlo olave heroketin arasindaki miinasibati ifade
etmokdir. Bu minasibetler zaman ardicilligy ilo baghdir. Bu
miinasibatde olan herakatlor sinxron ola bilor va sinxron
olmaya bilor.

Diinyanin miixtslif dillerinda iki horokatin zaman miiua-
sibati iki iisulla ifade olunur. Usulun ikisindon biri baglayicidir.
Muiasir tiirk dillerinin qurulugu (xisusile do ulu tiirk dilinin
qurulusu) hindavropa vo semit dillorinde oldugu kimi baglayici
toromosine overigli gorait yaratmir. Tiirk  dillorinin bu
xlisusiyyati potensial halinda miimkiin olan budaq ciimloloerin
miigabilinde fe'li sifot vo fe'li baglama formalarinin tezahiiriini
zoruri etmisdir.

ikinci @isul fe'li ismin hal mo'nasindan istifado etmokdir.
Yerlik hallar muixtolif zamanh iki herokati gostere bilor.
Masolen, rusca "Koqda brat prigol s raboti, mi napravilis v les”
"Qardasim igdon goldi, sonra biz mesoye getdik"- ifado formast
bagqa dilloro belo tranfsormasiya oluna biler. "Vmeste s
prixodom brata m1 napravilis v les" (Qardasimin galmosile biz
mesoyo getdik), yaxud "Ot prixoda brata mi napravilis v les"”
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(Qardasim goldikden sonra, biz mesoyo getdik). Tiirk
dillerinds ikinci tisuldan genis istifado edilmigdir.

Qeyd etmak lazimdir ki, tiirk dillorinin mévcud qramma-
tikalarinda fe'li baglamanin tosviri lazimi daqiqlikle verilmir.
Bo'zi tirk fe'li baglamalari, dogrudan da funksional vo
semiantik baximdan rus dilindeki fe'li baglamalara uygun golir.
-ganda, -gag sokilgili fe'li baglamalar bu gobildendir. Lakin bir
¢ox hallarda bu fe'li baglamalar hereketin miixtelif mokani
xiisusiyyetlorini ifado edir. Buna gore de daha miinasib termin
olmadigindan tiirk dillorinde bir ¢ox fe'li baglamalar serti
olaraq fe'li baglama adlandirmaq lazim golir.

"Fe'li sifat+ yerlik hal sokil¢isi" sxemi iizro
yaranmis fe'li baglamalar

-ganda//-qende sokilcili fe'li baglama

Bu fe'li baglama on ¢ox bas ciimlenin horekoti ile eyni
vaxtda bas veran hareketi bildirir: alt. Difu salkin tiiskende Kar
kayila beret ‘Giiclii kiilok esonds qar ariyir’ [Direnkova
,1940, s. 276]. Bu, eyni zamanda horoketin qurtarmasini da
ifado edo bilor: tat. Gabdulla aqay kilgende, Maxmut pisar
malaynin sosin Kbmop a°zanlana idi ‘Abdulla dayr gelands,
mirze Mahmut usagin basu g¢otinlilke qurxmisdi’ [Zakiev,
1963, s.289].

-ganda fc'li baglama affiksi -gan fe'li sifetinin yerlik hal
formasidir.

-anda sokil¢ili fe'li baglama
Oguz qrupu dillerinde -anda/-ends sakilgili fe'li
baglama genis yayitlmigdir: azorb. Agac sinanda budaq noyo
gorok?
-anda fc'li baglama atfiksi -an sekilgili fe'li sifetin yerlik
hal formasidir

Fe’li sifot+ qodim terminativ affiksi -¢ca/~¢o sxemi iizra
yaranmis fe'li baglamalar

-ganga//-qenca, -ginga//-qingd sakilgili fe'li baglama

-ganga affiksli fe'li baglama sonra gelen fe'ldo ifado
olunmus harakatin son hoddini gosterir: alt. 7ar atianca da:s
boldi 'Dan yeri sokiiliince, yagis yagd:’[Direnkova, 1940,
5.138], qazax. Xasan jinave bitkense otordr ‘Iclas qurtarana
godor, Hosen oturdu’ [Sovr. kazax. yaz. 1951. s. 326], xak.
Ansax ¢1 g to:zilganga pala pir de: tapsaba:n ‘lclas qurtarana
godor qoca bir s6z do demadi’ [Direnkova, 1940, s. 138], q.-
qalp. Ol gelmegense men sizdi ¢ibermeymen ‘O golmeoyeno
godor, mon iz buraxmayacagam’, 6zb. Opam kelgiinge men
dors tayorladun ‘Boyiik bacim golono qoador men darsi
hazirladim’ , q.-balk. Men kelgingi sakla *Moen qayidana qodar
gozIa’ ; polov. polov. Berdim alarga bir tiirk atr ki saxlagaylar
men kelgginge Akkermandan ‘Onlara bir tiirk ati verdim ki,
men Akkcrmandan golono qodor saxlasminlar’; sor. tan
gartlgance uzubistun ‘siibh oluncaya godor
yatdim’ [Direnkova, 1941, s. 162].

-inga gekilgili fe'li baglama homin fe'li baglamanin
fonetik variantidir: azerb. Moen qabagimdaki ¢ayr qarisdirib
iginco o bir negoe koro bu suali mono verdi [Qr. azerb.yaz.
1971, s. 144]

Tirkiye tiirkcesinda fc'li baglama inkar olursa, bu me'na
saxlanir: Gecje olmayinca yulduz goriismez ‘Gecs olmayinca,
ulduz goriinmoz’. Basqa hallarda -mca sokilgili fe'li baglama
ardinca basqa heroktin golmesi me'nasim ifade edir. Bens
gortince hemen giiliimsed.
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-hc sakilgili gadim komitativle (miistaraklik)
bagli fe'li baglama

-aly/-oli sakilgili fe'll baglama
Bu fe'li baglama osas fe'llo ifado olunmus herokotin
bagladigt am gosterir: azorb. coebhioye goelali birinci dafo
olaraq ulduzun troyinden bir sevinc dalgasi kecdr, tiirk. Ben
Almaniyaya geleli bir sene olmagq tizereydi,
-alr gokilgili fe'li baglama -a elementli fe'li addan térayen
birgelik (komitativ) halin formasidir.

-Kaly/-kali sakilgili fe'li baglama

Bu fe'li baglamanin mo'nasi -alr sokilgili  fe'li
baglamaninki kimidir: alt. Men aridr atkali, uday berdi *Maenim
maralr oldiirdiiyiim vaxtdan, ¢ox kegib’ [Direnkova, 1940, s.
140]; noq. Men sost awslga kelgelr eki yu1 boldr *Mon bu aula
gololi iki 1l oldu’ ; Men kelgeli bir ay boldb
ay oldu’,; tuv. Arattar kolxozka kirgele ¢aa amidmralge silge:n
'Kolxoza kegali aratlar yeni hoyata qodom qoydular’
[Isxakov- Palmbax, 1961, s. 343].

-kali sokilgili fe'li baglama -ka sokilgili fe'li adin
komitativ formasidir.

-kanlr sakilcili fe'li baglama
Oz me'nasina goroe bu fe'li baglama -alr vo -kalr sokilgili
fe'li baglamadan forqlenmir: q.balk. Bu kitap ¢ikkanli, men ani
kérmaqgoenme 'Kitab ¢ixandan beri men onu gérmemisem’,
Sen kelgenli macal buldum ‘Son golonden bori, mono yaxsi
oldu’ [Qr. k.-balk.yaz., 1876, s.223]; qum. Saga gasbk

bolganli kalmad: kamm Kastk ‘Mon sone asig olandan bir

qasiq gamim galmadi’ [Dmitriev, 1940, s.145].

296

'Mon goloni bir

Moangayi ma'lum olmayan fe'li baglamalar

-dikca//-dikg¢a sakilgili fe'li baglama

-dik¢a//-dikgo affiksli fe'li baglama osas fe'lin horokstilo
eyni vaxtda bas veran harakati gistorir: azerb. O domur festinin
yaninda oturub xemir yogurdugca nehre do ¢alxalamr (R.Rza);
tirk. Sehre yaklastikga iimitsizli:m artiyordu [Kononov, 1956,
$.482].

-dik¢a affiksinin birinci elementini ta'yin etmak asandir,
bu vaxtilo oguz dillorinde genis yayilmis fe'li sifotden
toronmis ad affiksidir. Lakin bu fe'li baglamanin ma'nasi
affiksin ikinci torefinin -¢a gokilgili terminativ affiksi ilo
olagesine delalet etmir. Burada aglabatandir ki, -ga elcmenti
tat. Rusisa ‘ruscz’, tiurk. almanga ntimunesindeki kimi
miiqayise zorfinin affiksidir.

-gag¢ sokilgili fe'li baglama

Bu fe'li baglama, qipgaq dillarinde, habelo bir sira Sibir
tirklerinin dilinde yayilmigdir. Adeten bu fe'li baglma osas
fe'llin ifade etdiyi heroketdon ovvelki herokati bildirir: tal.
Kbyas ba® yogas biz iston ka° yttek *Giinos batandan sonra biz
isdon eve dondiik’ [Zakiev, 1963, s. 280]; 0zb. Tiin ketqog ton
Skorgag Kugslar sayray béslads Geco kegondon, isiqlasandan
sonra quslar oxumaga basladilar’ [Kononov, 1948, s.212].

Belo fikir var ki, -gag affiksi -ga(n) affiksindon yaramb
vo ¢ak ‘'vaxt’ sOzil ona birlesdirilmisdir [Kononov, 1948, s.
212].

Bu ciir emalo galma siibha dogurur. Hor scydon avval -
ga¢c  formantt yonlik- istigamet halimn Oziinomexsus
tozahiiriidiir. Miiq. tat. Urge munin citiige alda aws! kiirindi
\Yiiksakliyo qalxinca asagida kend gorindii’ .
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-arak sokilcili fe'li baglama

Tiirk dillerinds, ister qipgaq, isterss do oguz dillorindo -
arak//-oerok sokilgili fe'li baglama moévcuddur: tat. kitorok
‘gedorok’, azerb. oxuyaraq, tirk. duyarak ‘duyarag’, qaq.
kacarak ‘gagarag’. Fe'li baglamanin -arak/-orek affiksi
miiayyen doracada sifotin goxaltma vo ya azaltma keyfiyyotini
gostoren -rak sekilgisini xatirladir. Ozbek dilinde -rak affiksi -
(6)b sokilgili fe'li baglama ilo birlagorek fe'ldo ifado olunan
horokotin to'sirliliyini ve ya siir'otini zoiflodir: kurunb
‘gorxub’ - kurkbbrok, ‘bir az qorxaraq’ (kiilibrok qotirdi
‘giiliimsayorok dedi”’ ). tiirk. okuyarak tipli fe'li baglamanin
ilkin me'nasmm ‘arabir oxumaq’ oldugunu disiinmak
inandirici deyilmi? Sonralar azalma mo'nasi getirilo biler.

-an (-en, -on, -0n) sokilgili fe'li baglama
Bu fe'li baglmaya yaqut dilindo rast golinir: kéren
‘gororok’, aha:n ‘agaraq’ v s. Basqa tiirk dillerinde yoxdur.

-sa sokilcili fe'li baglama

Bu fe'li baglamaya guvas dilindo rast golinir: ¢uv. kalaza
‘deyorok’, ilze ‘alaraq’ ve s.

Gorilintir o bagqa tiirk dillorinde do rast gelinen -sa
formasi ilo genetik baghdir. Miiq. qurg. Karasa, Proxaske tiitiin
kelauptir 'O iizini ¢evirorken Proxoske asagi enirdi’ (horfon:
iziinli ¢evirdikda). Bu fe'li baglamani ¢ox vaxt sort formasi ilo
qanisiq salirlar.

Tiirk dillorinde basqa fe'li baglamalar var. Lakin onlar
zonalar {izro mehduddur. Bundan basqa onlarin emsle golmasi
aydin deyil. Cox bdyiik inamla -p/-ip vo -a//-e sakilgili fe'li
baglamani ulu dil qatina aid etmok olar. Bagqa fe'li baglamalar
fe'lden diizelen ismin hal formalarina baglanir.
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Masdarlar va supinlar (fe'li adlar)

Mosdorlorin tam genig inkisafi oguz qrupu  tirk
dillerinde- Tiirkiye tiirkcesi, Azerbaycan, tirkmon, gaqauz,
hamg¢inin 6zbak va uygur dillarindo miisahide olunur.

Bu dillords -mak/-mok sokilgili mesdarlor yayilmigdr:
tiirk. baslamak, vermek, kelmek; azorb. almaq, tapmaq, i¢mok,
tirkm. yazmak ‘yazmaq’, dogmak ‘dogmaq’; 6zb. yozmok,
‘yvazmaq’, uyq. sbkmaK ‘sixmaq’, bo(r)mok ‘vermok’,
girmek vo s, Masderin -mak me'nasi -mak sokilgili fe'li ad
bazasinda inkisaf etmisdir. Mesolon, gazax dilindeki tipdo -
Himak ‘ilisdirmok’ fe'lindon rimok ‘ilmek’, ‘asilgan’ ismi,
tokolday ‘takkildatmaq’ fe'lindon tokpak ‘toxmaq’ ismi. llk
ovvel iImok ‘o sey ki, ondan ne iso asmaq olar’ mao'nasim
bildirmisdir. A/mak ‘almaq’ tipli s6zlerde -mak sokilgisi ilo
mesdor yaratmaq ig¢liin bu modal mo'nadan istifade
olunmugdur. Ma'nanin inkigafi belo gedo bilerdi: ‘O gsey ki,
almaq olar’ >'almaq ilgin’. Daha sonralar ‘dmumiyyotlo
almaqg’ ma'nasi yaranmugdir.

Elaco do miimkiindiir ki, -imak masdor gakilgisi yonlik-
istigamat halinin affiksi ilo birlagsin, belo: baglamaga, almaga.

Umumiyyotle, qeyd etmok lazimdir ki, qipgaq dillerindo
fe'ldon toromis isimlor ydnliik-istigamoet hal formasi ilo
mesdor mo'nasinda genis istifadoe edilir. Miiq. qazax. aluga
‘almaq’, qug. Kaynatuga ‘qaynamaq’ vo s. Adeton bu o
hallarda bas verir ki, mosder basqa fe'lin tamamlayicis1 kimi
¢IX1§ etsin.

Tatar vo basqird dillorinda -irga7-ibrqe, sokilgili masdar
méveuddur, miiq. tat. ya®zuga ‘yazmaq’, a° lbrga ‘almaq’ vo
s. Ola biler ki, bu, monsoyina goro -/-ir sokilgili fe'li sifotden
toromis adin yonlitk- istigamet halindan emole goelmisdir- bu
veziyyotdo o, ilk avval supin (fe'li ad) me'nasi dagimis olardi.
Bu clir forma yaqut dilindo de moveuddur: bararga 'getinok’ .
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Cuvag dilindo -as/-es gokilgili golocok zaman mesderi
var. Pirin min tbvas? *Bizo no etmok?’

Bir sira tirk dillorinde supin ve ya -galr sokilgili
moagqsodli masdar var: 6zb. U suw iggoli ¢ukb ketds Su igmok
deiin o ¢ix1b getdi’ [Kononov, 1948, s. 213]; qazax. Soyleskeli
geldim ‘Mon damigsmaga goldim’; uyg. Korqili ke(l) dim

'Baxmagq tigiin goldim’ .

-Gali- formantinda -/1 elementi nisbi sifotin affiksidir ki,
-ga//-Kka sakilgili fe'ldon téronmis adla birlogir.

Belo ki, goriiniir, a/galr ilkin olaraq 'gdtiinmak iigiin
Iralicadan nozerds tutulan’ ma'nasi bildirmis, sonradan supin
(fe'li ad) mazmununu qazanmigdir.

Qirgiz dilinde -gali sokilgili supine -ganr sokilgili supin
uygun golir: okugam geldim ‘oxumaq igin goldim’. Ola
bilsin ki, supinin qadim affiks formast -can/t olmus, sonralar -
cakr-ya ¢evrilmigdir.

Fe'lin s0z yaradicih

Turk dillerinde rast golinen sozdiizeldici sekilgilori
movcud en'eneye goOre iki Kkateqoriyaya bolmek olar-
denomunativ deyilon fe'l affikslori ve ya. adlar osasinda
yaranmis fe'llor vo fe'li asasdan omole golon fe'li affiksler.
Lakin bir sira miilahizolore osasen bele bdlinmo, bizo gore
maqsadauygun deyildir.

Tiirk dillorinde ad asasinda fe'l emsle golmasine xidmaet
eden affikslor olduqca azdir. Fe'li osasdan fe'l yaradan affikslor
miqdar hesab1 ilo daha artiqdir. Tiirk dillorinde fe'lin soz
yaradicihgma aid ¢ox aragdirmalar olsa da, sozdiizeldici
sokilgilorin amele golmesi ve inkigafi problemi hele do aciq
qalir.

Bu hissado esas diqqati ¢oxdefoli harokatin affikslorine
yonoldirik. Ciinki tiirk dillerinde bir vaxtlar onlarin rolu
oldugca bdyitkk olmusdur. Son olaraq biitiin bu affikslari,

300

goriiniir, toplu ¢oxlugun qedim gostoricileri sirasma daxil
etmomeliyik.

Biz ayrica olaraq sestoqlidi fe'llorinin affikslarine digget
yetiririk, ¢linki onlar da ¢oxdefoli hereketin affikslori
silsilosine daxildir.

Bundan basqga tirk dillorinde modal me'nasina goro
ayrilan 3 torkibli affiksler grupu var.

Yuxarida gosterilmis ii¢ qrupa daxil olan affiksler fe'lin
s0z yaradicihginda miitlaq ¢oxluq togkil edir.

Tokrar (¢coxdofoli) horoket affikslori

Tiirk dillorinin en qodim dovriinii miibaligasiz olaraq
tokrar horoketi ifade eden affiksler dovrii adlandirmaq olar. Bu
affikslori sado ve miirakkeb olmaqla iki yero bdlmek olar.
Miirakkoblor- miixtslif sade affikslorin birlogsmasi kimi 6ziini
gostarir. Sade affiksler deqiq olaraq 2 yarimgrupa bolinir: 1)
bir sait sosdon ibaret affiklser: 2) bir samit sesdon ibaret
affikslor. @yani olaraq onlar belo gostarmak olar:

Sade affikslor
1) -a- (-e-, -o- variantt), -i- (~i- variantt)
2) -k-, -I-, -m-, -n-, -1-, -$-, -t-, -s-.

Bunlarin okseriyyeti vaxtilo tirk dillerinde genis
yayilmis toplu ¢oxlugun affikslori ile baghdir. Samitle bitan te'l
koklerinin coxlugu noticesindo gosterilon affiksler bir-biri ilo
birlosorok -ar, -1f, -in, -ra, -, lar, -1k, -ka vo s. tipli miirokkob
affikslor emolo gatirirlar.

Qodimdo kiilli miqdarda tekrar (¢oxdoefoli) horoket
affikslorini movcudlugu homin gedim dovriin xisusi tefokkiir
torzino malik olmasi ilo izah olunur, o zamanlar insan
horoketin ifa olunmasini daha konkret vo oyani gostermoys
calisirdi. Osas digqet heroketin ifade olunmasi {suluna
verilirdi.
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Vaxtilo mehsuldar olan tekrar haroketin affikslori
miiasir tiirk dillerinde artiq deyisilmis me'nada ¢ixis edir, ya'ni
aslindo onlar bu giin ilk mo'na to'yinatlan ile islonmir.

Hotta godim moe'nasi ilo saxlanan sokilgilor bu giin
mohsuldar deyil ve nadir halda rast gelinir.

Asagida bu affiklserin seciyyasi verilir:

-a-//-a-. Goruniir, ilk evvaller bu affiks tokrari, daha tez-

tez iso uzunmiiddetli herokoti ifade etmisdir. Bu sobabdan
ondan indiki zamanin gostaricisi rolunda istifade olunmusdur:
Ozb.al-a-mun ‘mon aliram’, tat. ya°z-a-m ‘men yazirain’,
qazax. bar-a-min ‘men gedirom’ vo s. O, genis sokilde
adlardan fe'l yaranmasinda istifade olunur: tiirk. kan ‘gan’
soziinden kana- ‘ganaxma’, yas ‘yas’ sdzinden yaga-
‘vasamaq’, qum. san ‘say’ soziinden sanma- ‘saymaq’, uyg.
bos ‘'bos’ sbzindon bosa- ‘azad etmok’, tuv. at ‘ad’
soziinden ada ‘adlandirmaq’, q.-qalp. ot ‘ot’ séziinden ota-
‘alag etmok’, alt. tiin ‘gece’ sdziinden tine ‘gecalomok’ veo
s.

-1-//-I- (oslinde -g-//-o- affiksinin ablaut variant1). Ozb.
boy- ‘varli’ sézinden bSyb  ‘varlammagq’, kim ‘az’
soziinden kumi- ‘azaltmaq’, azerb. boark soziinden berki, turs
soziinden tursu-, tr-qar. Aur ‘quru’ soziinden Auru ‘qurumagq’,
avir ‘agir’ soziinden avru- ‘agrimag’ vo s.

-K-//-k-. -Kk-//-k nadir sokilgi olmagla adoton toklikdo
rast golinmir, demok olar ki, o homiso tokrar horokotin
affikslori ilo birlosir.

-Ka-//-ko. Tokrar horokotin iki affiksinin birlosmesi kimi
Oziini gosterir. Bir sira dillerds ilkin herokatin tokran ve uzun

middatlilik me'nasimi saxlayir: oski uyg. yarlikka- ‘omr
etmok’, tat. sa°yKa-, qazax. sayka ‘silkelomok’, tr.qar.

Kozga- ‘torpatmek’, azorb. galxa-, tirkm. qalga ‘yvellonmok’
vas.

-Gala//-kala. Bu -ga//-ka vo -la//-le tokrar affikslorini
Oziinde birlagdirir: tat. kilgele- ‘daxi/ olmaq’, va°zgala
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‘arabir yazmaq’, kr.qar. iuwgala- ‘qovub dagitmag’, tirkm.
dirtqiile ‘itolomak’ .

-Kan//-kon. Bu -ka ve -n- tokrar heroket affikslerinin
birlogsmosidir. Cox nadir hallarda istifade olunurlar. Qazax.
sesken ‘ehtivat etmok’, ibzgan ‘yazigr golmok’ vas.

-Kar-//-gar-. 1ki -ka ve -r- tokrar heroket affikslorinin
birlogmosidir. Tokrarlanmasimin  ilkin mo'nas1  sonradan
kauzativ (icbar) me'na kimi diisliniilmiisdiir: miiq. noq. suwdar,
alt. su.gar, uyg. sugar, xak. suvgar- ‘sulamaq’, tr.qar. agkar-
‘vedizdirmek’ , qazax. sbjgbr- ‘qizartinaq,’ tat. kbtkar- ‘xilas
etmok’ vo s.

-Kaz//-gaz. 1ki tekrar -ka- ve -z-(-1z) affiksinin
birlesmasidir. Ilkin tekrar me'nasi sonralar kauzativ kimi
qavranmisdir.

-kir-//-gir. Ilkin tekrar me'nast burada da sonralar
kauzativ kimi dors edilmisdir. Hor secyden avval bu miirekkab
sokil¢i toglidi fe'llarin yaranmasi iigiin istifade olunur. Azerb.
hieqir-, muggur-, qar. kigxar- ‘qisqurmaq’, noq. tat. sezgbr-‘fit
galmaq’, tirkm. pusgir-, tat. pwskbr-‘finxirmaq’, qod.uyg.
yangir-, tat. yangor- ‘paylanmagq’ vo s.

-tk-//-ik-. 1ki -1- vo -k- elementli tokrar horoket affiksi
birlogarak horokatin tokrarhigini vo davamligini gosterir: 6zb.
birik-  ‘birlosmak’, kegik- ‘kegirmok’, qazax. tonbk-
\istirahot etmok’ . -1k-/-ik- affikslerinin bu mo'nada iglenme
tezliyi boyiik deyil, bu giin bir keyfiyyotin todrici yigilmasim
vo toskilini ifade cdir: ¢uv. sarb- ‘sar’ sodziinden sarbx-
‘saralmaq’; qazax. tot ‘paxir’ soOzindon totwk- ‘paxir
olmaqg’ ; k r.qar. saw- ‘saglam’ sdziindon sawux- ‘sagalmaq’,
azerb. key soOziindon keyi(k)- ‘keyimok’, qiurg. un‘nom’
sozundon tmki- ‘namlonmok’ vo s.

-/-. Harokotin tekrarim bildiron bagqa affikslorle
birlikde islonir.
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-la-//-lo-. -I- vo -a- elementli affikslerin birlagmesidir.
Bir sira miasir tirk dillorinde bu affiksin qedim tokrar
ma'nasint saxlayan izlerine rast gelinir: 6zb. bik- 'bikmok’
sOziinden biklo ‘ist-listo yigmaq’, sewa- ‘¢ubuqla doymek’
soziinden sawala- ‘sallaglamaq’. -la- affiksinin hereketin
zoiflomosini gOstermasi hallarimi miisahide etmok olur: kasb-
‘gasimaq’ soOzinden kagpla ‘arabir qasimaq’, hemginin
todricen yeni keyfiyyotin yaranmasmi gosterir: tat. sirok
‘nadir’ sozinden sirekle ‘azaltmaq’; 0zb. muz ‘buz’-dan
muzla - ‘buzlamaq’ .

Ola bilsin ki, -/a affiksi ilk evveller toplu ¢oxlugun
affiksi olmugdur. Sonralar ondan fe'l sferasinda herokotin
tokrarint bildiren gosterici kimi istifade olunmusdur. Bir
miiddotden sonra horoketin tokrart me'nast her hansi
keyfiyyotin tosokkiilli, toplanmast me'nasina kegmigdir: miiq.
Ozb. muzla ‘buza ¢evrilmek’. Bu fe'llerin ‘ad+-la affiksi’
qurulugu Uimumiyyetle adlardan omole gelmosinde istifade
olunmugdur.

Miiasir tiirk dillorinde adlardan fe'l smoele golmoesinde
bu affikslor ¢ox mehsuldardir: tat.su ‘su’-dan sula ‘sula’;
tiirk. bag-dan bagla; tirkm. tuz ‘duz’-dan tuzla ‘duzla’; 6zb.
15 ‘is’-den islo ‘isla’, azorb. balta-dan baltala; xak pigax
‘bigag’ -dan pigaxta- <pigaxla- ‘bigagla’ ; tuv. sug ‘su’-dan
sugla- ‘'su ligin golmok’; sor. tas ‘das’-dan tasta -< tasla-
(‘dasla’)

-ala-//-alo. -Ala affiksi -a- vo la elementli tokrar
horoketin iki affiksinin birlogmesidir. Ilkin me'nasi tekrar
horokoti ifade etmokdir: azerb. qovala, tirkm. s'epele
‘sopale’, tirk. g¢isele- ‘¢isek’. Miasir tirk dillerinde bu
affiks mahsuldar deyil.

-al-//-el. @vvallar tokrar mezmunlu -a/ affiksi, goriiniir,
hale gedimden xiisusi me'na almugdir. O, keyfiyyotin todricon
yigilmasin1 gistoron horokoti ifade etmoye baslamisdir: qaq.
kisal- ‘qisalmaq’, tirkm. azal- ‘azalmaq’, qaral- ‘garalmaq’,
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azorb. daran-, sagal-, tirk. azal-, daral-, quv. xural- ‘qaralmaq’
VO S.

-lap//-len. -Lap affiksi tarixen tekrar hareketin -/a ve -n
elementli iki affiksindon emsale golmisdir. Sonralar -z elementli
affiks gayidis ndv me'nasint almisdir. -/an affiksinin iki me'nasi
daha genis yayilmisdir: 1) har hansi bir veziyyeto kegma va
onda miisyyenlosme; 2) her hansi olametin, keyfiyyetin ve
xassonin amolo golmosi ve inkisafi: tat. dylen- ‘evionmok’,
noq. baslan- ‘baslanmaq’, azorb. faydalan-, uy§. siibhilen
‘siibholon’ , tirkm. yaraglan- 'yaraqlan’.

-lan affiksi foal sokilde -/ affiksinin sferasina kegarok
addan fe'l yaranmasinda genis islonir.

-las/-los. Bu affiks -la ile -5 elementli qarsthgh
miistarek ndviin -s gdstoricisinin birlegmasidir: kr.qar. kudalas-
‘elei gondarmok’, tat. birlog- ‘birlosmek’, azerb. ollog-
‘ealismag’ . O garsilighh ndvin -y gostericisini saxlasa da, -fas
ile diizolen fe'lin semantikas1 daha genigdir. Bu affiksh fe'llor
olamotin yaranmasin ifade cdirler: azerb. kobudlas-, uzunlas-,
yaxsilas-vo s.

-lat/-Iat. Icbar néviin gostericisilo -/a  affiksinin
birlogmesidir. Tebiidir ki, bu affikslo biitiin fe'llor kazuativ
(icbar) mo'nasi bildirir: kr. qar. aruwlat- ‘tomizlatmek’,
Kararilat- ‘tunu etmok’, tirk. de(gjinnilet ‘dairovi ctmok’,
qazax. oraylat- ‘rahat ctmok’, tat. zegbyflat - ‘zoif etmak’ vo
S.

-1/-if. Tlkin me'nas) tokrar vo davamli herokeati ifade
etmoakdir. Bu ifadenin izlori olduqca azdir: azerb. dartil-, qazax.
suwbl-  ‘durulasdirmagq’, ‘siyiq  etmok’, tiurk.  kegil-
‘kegilmoak’ vo s.

Sonralar ondan mechul néviin gdstoricisi kimi istifade
olunmugdur.

-, Tezlagdiricilik me'nasi bildiren godim -m affiksi
basqa affikslerlo birlikde miigahide olunur.
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-ma//-me. -Ma affiksi bir nego fe'ldo qalmigdir: gazax.
Karma- ‘tutimaq’,tat. tinma- ‘gasimagq’.

-mala/-mele. -Ma vo -la tokrar affikslorinin
birlosmosidir: xak., ¢ul- ‘dogramaq’-dan ¢ulmala- ‘hisse-

hisse  dogramaq’, tirkm. yol- ‘dartmaq’-dan yolmala-
‘dartisdirmaq’, qazax. SbA- ‘sixmaq’ <dan  sbkmala-
‘sixisdimagq’ .

-msa//-(1)msa. Coxdoefoli horoketi bildiron -m ve -sa
sokilcilorinden toskil olunub. -m zeiflomis haroketi ifade edir:
tiirk. azerb. giiliimse-, tuv. Kattirumsa * arabir giilmok’ .

-msira-//-msira. Az Olgiilii harokati ifade edon affiksdir,

miiq: xak. Adlimsire, tat. kélemsire, sor. kiilimzire-
'giiliimsamoak ', ‘azaciq giilmek’, 1sl¢amzira-

‘aglamsinmagq’, alt. kiiliimzire ‘yiingilvari giliimsomek’ vo
s.

-n. Ilkin me'nasi tokrar horoketi ifade etmokdir: tat.
soylo- ‘sbyle” -den séylen- ‘soéylenmek’, ‘deyinmok’.
Adeten -n elementi tokrar horakatin affiksilo birlogir.

-na//-na. -n vo -a tokrar mo'nah affikslerin birloymesidir.
Nadir hallarda istifade olunur: azerb. qisna- ‘gisinmaq’,
kr.qar. gayno- ‘geynomek’, kisna- hirildamaq, 6zb. yigna-
‘vigmagq’ .

-/, Tirk dillerinde -m/-ni affiksi bir nece fe'lde
saxlanib, haroketin ¢oxdofoliyini bildirir: azarb. gez-den
gozin-,

Sonralar -mn/-in affiksi qayidis néviin gostericisi kimi
istifade olunmusdur.

-r. -r affiksi ilkin olaraq tokrar herokati ifado etmisdir.
Adoton basqa affikslerle birlikdo islonir.

-ra//-re. -r vo -a tokrar mo'nasi bildiren affikslorin
birlogsmesidir: tat. wewyro ‘grlomok’, svkra ‘sizildamaq’ .

-ar/-or, -ir//-ir. Bu affiks ilkin olaraq tekrar harokati
ifade etmigdir. Sonralar har hansi keyfiyyotin tadricon omalo
golmasin 1fade etmisdir: azerb. yas-dan yasar-, noq. kék

306

g0y’ -den kéqor ‘goyormok’ ; qazax. jaria ‘yeni’-den jarar-
‘venilogsmak’ ,uy§. Kara ‘qara’-dan Karar- 'qaralmaq’, qazax.
Kbska ‘qisa’-dan kbskar- ‘qisalmaq’; tirk. bay ‘dévietli’-
dan bayir- ‘déviatlonmok’ .

-s. Tiirk dillerinde ayrica affiks kimi -s-ya rast golinmir.
Lakin herekatin zaiflomasini ifado edon -msa, -mso, -msira, -
msire mirokkab affikslorin torkibine daxil olur. Ona goro de
onun ma'nasini ancaq giiman etmak olar.

-t. Ulu tiirk dilinds tekrar haroksetin - affiksinin olmasim
ancaq dolay1 gostoricilor osasinda demak olar. -7 affiksi -sar
tokrar heraketin miirokkab affiksinin torkibine daxil olur: tat.
Kka°rastir ‘baxmaq’, uylagtu- ‘fikirlosmok’ va s. Cuvas
dilinde sos toqlidi fe'llorinin -»rdat affiksinde iglonir: kajirdat-
‘xisildamaq’, (gordat ‘tagqildatmag’ ve s. Diger tirk
dillerinde -1/da, -irda miirokkob sos toqlidi affikslerinin
torkibino daxil olur: tat. ba’kilda- ‘quruldamaq’, noq.
dabbrda- *tak-tuk etmak’

-s. Tiirk dillorinde tokrar horokat me'nasim bildiran -§
affiksi olduqca azdir: qazax. mal- ‘batirmaq’dan malbs-
‘defolorlo batirmaq’; tat. alda- ‘aldatmaq’dan a°ldag-
‘aldatmagqla mosgul olmaqg’. Bundan basqa -s affiksi tokrar
herakat mo'nast bildiron -stir affiksinin terkibine daxil olur.

SOSTOQLIDI FE'L SOKILCISI

Tiirk dillorinin maragli xiisusiyyotlori sirasmida o da var
ki, sos toqlidi fe'llorinin xiisusi affikslori var. ©n ¢ox genis
yaylmis1 -1lda/-irda affiksidir: azorb. vizilda, -qurulda, tirk.
qiriilde- ‘murulda’, qaq. quirda- ‘xigildamaq’, qar. qiiriilde-
‘guruldamagq’, xirilda- ‘xirildamaq’, noq. dbbbrda- *tak-tuk
etmek’, uwolda- ‘viyildamaq’, bmlda- ‘bagimaq’, tat.
ba®kblda- ‘quruldamaq’, bbgbrda- ‘guruldamaq’, la° bbrda-
‘lagqurti vurmaq’, q.qalp. barmslda- ‘guruldamaq’, damlda-
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‘gisqirmaq’, qazax. bakplda-  ‘melemsk’,  bblsblda-
‘tappildamaq’, qug. badida- ‘lagqirti vurmaq’, bisilda-
‘fistldamaq’, uyg. vakilde- ‘quruldamaq’,  qiirildi-
‘guruldamaq’, alt. bakilda- ‘guruldamaq’, bormilda-

‘paqqildamaq’, timlda- ‘tappildatmaq’.

Tiirk dilleri liglin saciyyevi olan -1/da/-irda ses taglidi
fe'l affikslerino c¢uvas dilinde rast gelmok olur, lakin bu
affikslori o6zindo saxlayan fe'llor olavo -t affiksi ile
miirokkoblegir, mes. kacbrdat- ‘xirgildamaq’, migbrdat-
‘donquldamaq’, nagbldat- ‘qur-qur etmok’  tagbrdat-
‘tigqildatmaq’ ve s.

Bo'zi hallarda ses toqlidi fe'llorde -/a affiksinden istifade
olunur. Qum. kawgada- ‘ses salmaq’, kakila- ‘qaqqildamaq’,
ozb. wakirla- ‘quruldamaq’, zuwsella- ‘vizildamaq’, xak.
xirla- ‘xoruldamaq’, napla- ‘sappiti ile dismek’, tuv.
dirifile- ‘guruldamaq’, tat. surla- ‘siildamaq’, quv. ¢agsia-
‘fisildamagq’, q.qalp. jaberla-‘sos salmaq’, alt. dabirla- ‘ses
salmagq’, yaqut. barila:- ‘uguldamaq’ .

Ses teglidi fe'llerinde -ra affiksine de rast gelmok olur.
Xak. #dira- ‘donquidamaq’, pigira- sappildamaq’, tat.
ya°mra- ‘soslonmek’, alt. birkira- ‘quruldamaq’ .

Diinyanin biitiin dillerinde toglidi fe'llorin 6ziinemoxsus
xlisustyyoti var. Tabii seslor, xiisuson heyvanlarin ¢ixardig
seslor sos mexracilorine golmir. Onlarda fonem yoxdur,
ayrilmaz sos komplekslori mdvcuddur. Adoten onlar
polisemantik (coxma'nali) olurlar ve bu sorbest aktlarn
naticosidir. Sesteqlidi sozlerin tebiati ve istifadesi tamam
bagqa xarakter dasiyir, sosin torkibinden asili olaragq ya
soslanmeni miisayist edon proses, ya da soslonmonin 6z adi
bildirilir, mes. ‘tagqilti’, ‘cingilti’ ve s. Sestoqlidi sozii
yaratmaq li¢lin insan moxracsiz sos axinini hokman lizvlendirib
segilon fonem kompleksine gevirmolidir.

Tam aydindir ki, xiisusi sestoqlidi affikslor ola bilmoz.
Bir qayda olaraq sestoqlidi affiksler bagqa kategoriyals fe'llor
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formalagdirir. Daha dogrusu, fe'lin  sostaqlidi affikslori

coxdafali horokot affikslerinden ibarotdir.

-s elementli aftikslor

Tiirk dillerinde terkibine -s elementi daxil olan ve
modalliqg ma'nasi veran affikslor moévcuddur.

-sas/se. Bu aftiksli fe'llor istok mo'nasimi ifade edirlor:
tat. susa 'su istomok’, ‘igmeok istamek’, tr.qar. suwsa-, tuv.
suksa-, qazax. susa-, alt. su.za-, tirkm. suwsa-; orx.yen. berso-
‘no ise vermek istomok’, qaq. etse- ‘ot istomak’, tuv. bijikse
‘vazmaq istemok’ vo s. Bagqa meo'nalar da ola bilar: alt.
bur:sa- 'yazigt golinak’, azerb. monimse ‘dziiniin etmek’ vo
s.

-si/-si. -sa//so affiksinin sos doyismosine ugramig
tozahiirtidiir. -sa affiksi ilo miiqayisede istok, arzu me'nasi -s7
affiksinde nadir hallarda olur. Bu affiksli fe'llor daha ¢ox ‘nays
iso hiss etmeok, hanst duygularlasa yasamaq’ ma'nalarim ifada
edir, mos. azerb. goribsi- ‘istoklisino yetismok arzusu’,
‘goriblikdo 6ziinii tonha hesab etmok’ .

Bu affikshi fe'llor danisamn nayase can atdifim deyil,
hansi te'sirdensea onun kegirdiyi hissi ifade edir [Severton, '962,
s. 302]. Miiq. tlirk. yiksi- ‘zohmoto salinmag’, xak. a:rsi-
‘vorgun hiss etmok’, tat. jirse- ‘dogma torpaq liglin
darixmaq’ vo s. Bu affiks mocazi ma'nalar da vero bilor, mos.
qazax. sakrawsu- ‘Oziini karliga qoymaq’, qurg. genensi-
‘6zind hor seyi olan kimi (varlt kimi) géstormok’ va s.

-suv//-sm. Bu affiksli fe'llor goxsin maragina uygun
olmayan harokati gostarir. Cox vaxt onun ma'nasi -s7 aftiksinin
ma'nasina yaxin olur: Xak. xanzin- ‘tosssiif etmok’, ¢oxsm-
‘darixmaq’, tat. yuksen- ‘giissolonmek’, kiroksin- ‘goroyi
olmaq’, tuv. arzin- ‘agirligr hiss etmok’, alt. duksmn-
‘goribsomak’ , azorb. doluxsun-.
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-sira//-siro. Bu affiksin me'nasi oldugca miixtalifdir. Bu

me'nalan ifade edo biler: 1) arzu: uy§. kansbra ‘qana
horislonmok’, 0zb. suwsera ‘igmok Istomak’, ‘susuzdan

yanmaq’; 2) nodonso moahrum olmaq: orx.yen elsire-
‘dovietsiz galmaq’, kagansira- ‘xaqansiz galmaq’; 3) nayise
yamsilamaq: tiirkm. belets'ire ‘0Oziinii bilici gostarmek’,
xans'ira- “0ziinii xan yerinoe goymaq’ ; 4) hisslo bagh horokat:
tuv. sagitsira ‘qomlonmoak’, ¢iireisire- ‘liziilmok’, xak.
sagismra- ‘qaygisina qalmaq’, 6zb. guldsira- ‘siibhalonmek’
Vo s.

QOSMALAR

Tirk mekani hallar sistemi mokan ve zaman
miinasibatlarini incolikle ifads etmok giiclinde deyil. Gdriiniir,
buna gore do hoale ulu tiirkcenin ilk dovrlorinde bu ehtiyaci
ddamak ligiin alavo dil vasitelerinin yaranmasi lazim olub.

Bu ciir vasitoler qogmalar sistemi ola bilerdi. Adeten
tirkologlar tiirk dillerinde olan biitlin qosmalar  iki
kateqoriyaya ayirirlar- bilavasite qosma ve kdmekei sozler
deyilon s6z qrupu ki, bunlar bagqa nitq hissalerinden tocrid
olunur, gqosma funksiyasimi yerina yetirirlor- buna goére do
onlara nisbi gogmalar deyirlor. Bu iki qrup arasinda her hansi
funksional forq yoxdur. Yeganoa forq kntensi odur ki, bunlarla
sesloson, lakin basqa funksiyalari ifade eden sozler
mdvcuddur. "Qosma- kdmokei s6z grupuna o sdzlor daxildir ki,
onlar bir terafden maddi me'naya malikdir, yo'ni osas nitq
hisselorine daxildir, o biri terofdon qogmalar kimi sozlor
arasinda miixtalif mokani, zaman ve basqa mo'na miinasibatleri
ifado edirler" [Sovr. tat.yaz. 1969. s.324].

Asan olmaq Ugiin gogmalarin yuxaridak: bolgl iizre
nezordon kegirak.
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Isil qogymalar

Miixtalif tiirk dillorinde olduqca ¢oxlu qogmalar var,
lakin onlarin hamis1 baglangicint ulu tiirk dilindon gotiirmiir.
Goriiniir, ba'zi qogmalar ayrica gotiiriilmiis ve ya qrup halinda
olan tiirk dillerindo yarandigindan onlar miioyyen oraziloarle
mahdudlayir. Ayagida qodim qosmalarin siyahisi gosterilir, ola
bilsin ki, onlar hole ulu tiirkcode olmuglar.

*arkiig ‘enino’. Turk dillerinin ¢oxunda bu sifot
mioyyenlegon bu qosma "vasite", "lzoerindon", -dan/-den
miinasiboatlori ifade edir: tat. a°rkblb, qazax. arkblb qurg.
arkilu:, q.-qalp. arkal, tirkm. arkali, 6zb. barkalb, basq.
a‘’rkbm (arkelb -dialektdo), quv. urb<arkils.

*baska ‘basqa’. ‘Bas’ soziindon amole golmis yonlik
hal formas1 kimi 6ziinti gostorir. Cox tiirk dillerinde vardir: tat,,
basq, ba°ska, alt., tuv., 6zb. bagka, q.-qalp., noq., qazax. baska,
azorb. basqa, q-balk. basxa, tirk. basgavo s.

*borli ‘bori” . Bir sira tiirk dillerinde bu qosmanin ilkin
formasi sadelogymoya mo'ruz qalmisdir: azerb., tiirkm. bori,
tirk., qaq., qurg. berr, 6zb., uyg. berr vo s.

Tatar ve qaraqalpaq dillorinin géstoricilori siibut edir ki,
bir vaxtlar bu qogsma bor/i formasinda olmsudur: q.qgalp. berlr,
tat. birlo.

*bicrlen, birlo ‘ils’  tat. bilen, turkm. bilen, bile, uyg.
bilon, 6zb. blon, azerb. 1lo (-la/-10), tiurk. ile (la//-le), ¢uv. pirlc,
qirg. q.-qalp. menen, noq. -man//-men vo s. Qirgiz dilindo olan
menen qosmasimin sonunda olan -z7en sonlugu basda olan -m-
nin ta'siri alonda -/e-den yaranmusdir. brrfon ve birlo
gosmalanndaki -fon va -lo formantlann qodim birgalik halin
affiksloridir.

Dogru  noyoso istigamot’, ‘dogru’:@ azorb., tirk.
do(g)ru, qaq. do.ru. Adoten bu qosmani fogru ‘diiz’ sifotilo
olagolondirirlor. Miq. tirkm. dodrr 'diiz’, qazax. tat. tum
‘diiz? ve s. ‘Novoso torof istigamat’ ma'nasi ilkin oo’
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ma'nasindan yarana bilerdi. Lakin bu hipotez gostorilon kékden
amolo golon téremolori izah etmok liglin yantmaz goriiniir,
Mos. tat. tubnda ‘baresinds’, ‘haqqinda’, basq. turahmds,
qazax. turalb, q.-qalp. tuwral, 0zb. tugm. Ola bilsin ki,
dogru ‘tog’ - ‘deymok’, ‘temas etmok’, ‘aid olmaq’ fe'li ilo
olagedardir. Bu halda tat. furbnda ‘hagqinda’ ola bilsin ki,
‘aid olmag’ moa'nasimi ifado etsin,

*kanist ‘qars1’ ; q.qalp. Karsi, uyg. Karsb, tlrk. kargi, tat.
basq. karse, qazax, noq., q-qalp. karsw, tirkm., azorb. garsi,
cuv. xuris vo s. Karsi qosmasim Karas ‘birge axtarmaq’
diizelmis fe'li baglama ile elagelendirirler. Olub: karas:. Sonra
ikinci hecadaki a diisiib.

*kobik ‘kibi’ : k-balk. kibik, basq. kiwik, tat. kebik, 6zb.
kebi, qaq. kibi, azerb, tiirkm, kimi. Bu qosmanin osasi ke:p
‘forma’, ‘model’ sbzidir. Ilk olaraq kebik ‘buna bonzer’
mo'mas1 bildirmisdir. Tirkmen dilindeki kimin (kibin)
qosmasinda -n qadim yénliik hal formasidur. ilkin --nin 7 kimi
oks olunmas1 bir sira dillorde normadan kenara ¢ixma
(anomaliya) kimi movcuddur. Ola bilsin ki, burada ikinci
hecanin to'siri olmusdur.

*kez'in ‘somra’ : qazax., uyg., q.-qalp., 6zb. keyin, qurg.
kiyen vo s. Gozin qosmasi ‘noyinse arxa hissesi’, ‘son’
ma'nasi veron *koz isminin n yonliikk hal sokilgili formasidir,
miq. uy8. kid ‘son’, caq kot, guv. kay ‘arxa’, xak. kizin
‘arxadaki’, sor. kezinve s.

*kdre ‘géro’, ‘baxaraq’: azerb. goro, uyg. koro, q-
balk., xak., q.-qalp. kdre, tat., basq. kiire, noq. kdre, Ozb. kiire,
tiirk., tiirkm. gdre, qaq. gore, quv. kura vo s. kdrs qosmas: kor-
'‘gormok’ fe'lindon yaranmug fe'li bagalmadir.

Sa:yin ‘sanki’, tat. sa°ybn, noq. saybn, g-balk., 6zb.
5aybnva s.

Sa:yin qogmasi sa.y ‘saymaq’ fe'linden -mn sokilgisi ilo
yaranmus fe'li baglamadir.

*taba, taban ‘torof, sari, dogru’, qazax. Ozb., q.-qalp.
taman, tat. ta°ba, noq. tabagan vo s. Omols golmesi moa'lum
deyil. 7aban qosmasimn sonundaki -7 qadim yonlitk halinin -7
affiksidir.

*togri ‘dak’. noq. deri, ¢uv. ter1, uyg. teqi, q.-balk.
deri, yaqut. diori, azerb. dok, tirk. dek. M.Resonen bu
gosmantn kokiinii fog ‘toxunmaq’, ‘daymek’ fe'linin koki ilo
miiqayise edir [Rosanen, 1969, c. 468].

Bu kokdon miixtolif tiirk dillerinde miisaihde olunan
deyin ‘dok’ qogsmas1 amole golir: q.qalp., qazax., noq, qurg.,
deyin. Bu, sonuna godim yonlik hal sekilgisi -z artirilan tag7/
qosmasidir. Inkisaf belo gedo bilerdi: fozrin>toyin>deyin.

*iglin ‘igin’ - azorb., k-balk. uyg. qurg. dgdn, tirk. fgn,
noq. usin, tat. €win, basq. € hin, qazax. €sin va s.

Komoakci sozlor

ald *6n’ "her hansi bir seyin On hissosi": qazax. noq.,
q.-qalp., tuv. a/d, basq., tat., 2°/d, xak., alt. q.balk. sor. al/, 6zb.
6ld vo s. Okser tirk dillorinde moévcuddur. Qosma kimi
mokani hal formalarinda istifade olunur: tat vokzal a°ldinda

‘vagzalin onidndo’, q-balk. ¢ayxananm: allinda ‘cayxananmn
oniinda’ va s.

*ara ‘ara’, ‘arasinda’:@ noq., q-balk., qazax. q.qalp.,
tirk. kum., uyg. tuv. ara, 6zb. 5ra ve s. tirk. da(g)lar arasinda,
q.-balk. terckleni arasinda ‘agaclar arasinda’ .

*arka ‘arxa’:@ qum., tirkm., q.-qalp., gazax., sor. arka,
0zb. &rka, uyg. a(r)ka, turk. arka, azerb. arxa va s. 6zb. tclefon
orkalb ‘telefonla’ .

*art Mard’ ‘neyinse arxa hissasi’ : qazax., q-qalp., noq.,
tuv. q.-balk., qum, tiirkm., tiirk. art, azerb. ard, tat. a°rtvas.
tat. ya°zu €stel a’rtonda ‘yaz mizi arxasinda’ .
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*ast ‘asagr’’@ qazax., tirkm. g-qalp., noq., qum., ast,
tat. a°stve s. tat. jir a®stinda yer altinda’ .

*boz ‘boy’, ‘uzunu’: azerb. tlirk., uyg., tirkm., g-
qalp., qazax., noq. boy, tat. buy ve s. Daha ¢ox -ga/-go yonliik
hal gokilgisi ilo islonir: tat. buybnsa ‘bdyiikca’, uyg. boyige,
qirg. boyunca, titkm. boyunca., q.-qalp. boybnsa ve s.

*i¢ ‘ig’: 6zb., g-qalp., tirkm., sor., qum., tirk., azerb.
I¢, tuv., noq., qazax., tat. is, xak. es vo s. tat. jir isindo
‘torpagin iginda’ , tirk. odanin iginde *otagin iginde’ vo s.

Tiirk ve Azarbaycan dillarinds -ra/-re godim yonliik hal
formasindan istifado olunur: azorb. i¢ro, tirk. igeri.

*ya:n ‘yan’, ‘torof” : tat. ya‘’n, 6zb. yon, tirk., qum.,
azerb. yan, qazax. jak., qurg., q-balk. can, tuv., sor. ¢an ve s.
tirk. kapimn yaninda, tat. €y ya°mnda ‘evin yaninda’ vo s.

*orta ‘orfa’ . tirkm., tiirk., noq., gor., yaqut, xak., 6zb.,
qazax., orta, tat. basq. urta, tuv. ortu va s: tirk. yol ortasinda,
tal. &n urtasinda ‘geco yarisi’ vo s.

*orin 'ver’. noq. q.-qalp. qazax. orun, sor. orum, xak.
orin, tat. basq. wbn; tat. a° b7 urnbna ‘onun yering” .

*sori ‘son’: Bir ¢ox tlirk dillerinde bu sdziin osasinda
"sonra" ma'nast veron qogma yaranmusdir: q.-qalp., noq., 6zb.,
son, tat. sb7, basq. hun ve s. Bir ¢ox tiirk dillerinde son sozii -
ra qadim yonlik hal formas: ile Oziinii gostorir: tirk. sonra,
azorb. sonra, noq., g-balk. sorave s.

*dst yuxarr’: turk. tirkm. sor. qum. noq. st tat.,
qazax, q.qalp. és¢, tirk. basunin iistinde.

Tirk dillerinde moévcud olmus qosma vo komakei
sozlorin ilkin sistemini to'yin etmak bdyik ¢etinliklorlo
baglidir. Hal-hazirda bo'zi tirk dillsrindo mohdud derecedo
islonan qosma ve komekgi sozlor, ola bilsin ki, vaxtilo ulu tiirk
dilinde mévcud olmusdur. Bunlar bir sira miiasir tiirk dillorindo
tam itmigdir.

Ancaq miiayyan tiirk dili qruplarinda yayilmis qosmalar
vo kdomakei sozlor oldugca ¢oxdur. Mes. gazax dilinde olan
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Joninde  ‘hagqinda’ qalmast qirgizca  (comiindo) vo
qaraqalpakca (cdninde) paralellorine malikdir. Cakli *qgodor’
gqosmas1  qaragay-balkar, tatar ve basqird dillerindo, faba,
taban, taman ‘noyinse terefine’ qosmasi tatar, qaraqalpaq,
nogay (tabagan) vo dzbok dillorinde islenir.

Maraglidir ki, xilisusi qogmalara nisbeten qosma
funksiyasini ifa edon komakgi adlar daha ¢ox saxlanmisdir.

ZORF

Biitiin dillerde zorf geyri- miiayyenliyi, cyni zamanda
miitohorrokliyi . vo ¢oxdayiskenliyi ile segilon bir nitq
hissosidir. Zorf kateqoriyasina hal sisteminden ¢ixan formalar,
gosa sozler, sifet formalari, toplu saylar, fe'li baglamalar, leksik
va morfoloji baximdan tocrid olunmus sozler daxildir.

Bu son daraco qarmaqansiq kiitlonin qedim veziyyatini
agkarlamaq ve onun tarixi deyisma yolunu to’yin etmak geyri-
miimkiindir.

HiSSOCIKLOR!

Miixtelif tiirk dillerinde ¢oxlu hisseciklerdon istifado
olunur, lakin bunlann hamisim  Gmumtirk dil  material
adlandirmaq olmaz. Cox vaxt onlarin yayillmasi mioyyan dil
qruplar! ile mohdudlagir ve onlarin az bir hissesini ulutiirk dili
qatina ¢ixarmagq olar.

ba//ba, bi/bi. Sual hissaciyidir. Bir ¢ox tiirk dillarindo
basda olan b sesi m-ya kegmis vo hissocik ma/me, nadir
hallarda iso mu/mi soklinde iglenir: tat. Aksa ba°rme? ‘Pul
varmmi?’ ; 6zb. S6qe mbsan? ‘Sen saglamsanmi?’ ; qazax. E yde
misin? ‘Son evdasonmi?’ ; tirk. Geldimi? sor. Taygada ari kdp
pe? ‘Tayqada vehsi ¢oxdurmu?’; q-qalp. Kizba, ulma?

' Azarbaycan dilgiliyindoki adatlar nazorde futulur- T.1.
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‘Qizdirmi, oglandimm?’; xak. Mini xada aparbincazar ba?
‘Moni oziintizle gotirmiirsinizmii?’ va s.

Bu hissaciyin amele golmesi mo’lum deyil. Giiman
etmoye osas var ki, o, ilk evval giiclendirici hissacik olmusdur,
miiq. qazax. Ekewin be!-dedi (OP) 'O dedi- budur ikinize!’ .

ta//te. Giiclondirici hissecikdir. Biitiin tiirk dillerinde
yayilmugdir: sor. Men-da kordim *Moen do gordim’ ; alt. uy da,
kay do d'ok ‘Inek do, qoyun da yoxdur’, xak. Sin de
ligrenerzin ‘Sen de Jyrenersen’, q-balk. Bir zat da
aytalmadim ‘Bir sey do deye bilmodim’ ; tat. Ba®skalar bilen
Jihansa ba°bay da kilgen idi (IS) ‘Basqalarr ilo birlikdo
Cihanga baba da goldi’; noq. Bir zat ta yok ‘Bir sey do
yoxdur’, tirkm. Tizrek oka da! ‘Tez oxu da!’, azerb. Sanin
qaydandir dal; 6zb. Uziii bilesori da 'Ozin bilirson da’;
qazax. Ombsb ras ta edi ‘dizii do bu idi’; ¢uv. Vutra da
§'unmaric’, sivra da butmans ‘Qdda da yanmadlq, suda da
batmadiq’, qug. Cer da, su: da bizdeylerdiki ‘Yer da, su da
bizdaki kimidir’ ; turk. Ne de giizel sey!

ok//dk. Giclondirici hissocikdir. Okser tirk dillorinde
yayilmisdir: alt. bu ok kiin ‘elo bu giin’, xak. Pastux xaydag,
xoylar andagox ‘(oban nece, qoyunlar da els’, noq. solkun ok

‘Homin o giin’,; qazax. Pili, makvl-ak 'Daha bosdir’; 6zb.
biringr yildaok ‘elo birincr ilde’; quv. ¢bnagax ‘dogrudan
da’; tat. sulay uk ‘hemginin’, ‘eloco’ ve s. Gorinir, Avk
elementli bagqa qiivvetlondirici hissoeciklor do genetik
cohotden of//0k hissaciklori ilo baglidir, mes, &7 (azerb. O ki
yaxst adamdir), ki (6zb. U kelde kii 'O goldi ki’), mshdudluq
bildiren gona//gine ve ya gana/qone, bir sira tiirk dillerinde vo
¢uvas stvalerinde yayilmis ke ve s. hissesciklor.

la/ls. Giiclendirici hissecikdir: alt. berge le ‘litfon
veror’, durqey le 'qoy getsin’, sor. Pir le kiji keldi *Ancaq bir
adam goldi’, tlitkm. Men isleyin le? Bolko moen isloyim?’,
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xak. Calqis xertiga la aylaxtangatxan Yalmz bir qgartal dovro
vurdu’ , tat.Ey le, ka°ytmbym ‘ Eh, yox, qayitmayacagam’va s.

na//na. Guclendirici hissacikdir: xak. ekélek ne ‘ancaq
tkisi’. Bu hissacik, goriiniir, iki qiivvetlondirici hissaciyin
torkibinde saxlanir. Miiq. tirkm. gel-sene ‘golsona’, tat. nok
Ka°zan a°rtonda *Lap Qazan altinda’ .

a//a. Bir ¢ox tiirk dillerinde giiclendirici, ba’zen da sual
hissaciyi kimi istifade olunur,. tiirk. gelsene!, azorb. esidin a!,
tirkm. Senden e tamam kdopdi! 'Sendsan ¢ox sey gozloyirdim
ha!’, q.balk. Uyge kirsen a! *Eve girsena!’, qaq. Di:lim kiigiik
e/ "Mon ki, kigik deyilom!’ 4zb. keldb ya! 'geldi ki!’ vas.

a7. Komiyyat deracesini giiclondiren hissacikdir.
Miixtolif tiirk dillarindo genis yayilmusdir: tat. basq. 777 ya®xsb,
azarb. on yaxsi, tirk. en giizel, qug. cii cbaman ‘on yaman’,
alt. er7 yaKsi, qazax. eri cakst ‘on yaxsi’ vas.

¢a/ga. Omr formasmin 2-ci goxs tokini giiclondiron
hissocikdir: tat.k//-wyo ‘golsens’, 0zb. ogbri-¢b  ‘oxusana’,
‘oxuginen’, q-balk. caz-¢1 ‘yvazsana’, basq. kil-si ‘gelsona’,
noq. k€ rset-sr 'gostorginon’ , qazax ber-si ‘verginon’ va s.

Bir sira hissociklor avozlik osast ilo baghdir: mes. /e
giiclondirici hissaciyi / elementi ilo o/ ‘o’, tat. sul ‘o’
avazliyindaki, ne hissaciyi ovozhiyin vasitoli hallardakt n
iinsiirti ilo (miiq. tiirk. o-n-un, su-n-a) baghdir.

Baglayicilar

Tiirk dillorinde baglayicilar tabeli miirokkab ciimlolorin
inkisafi ilo meydana ¢ixir. Ulu tiirk dilindo, gortiniir,
baglayicilar olmamisdir. Tiirk dili materiallari sasinda yaranmiy
asl tirk baglayicilart vo ereb, fars, rus dillorindon ahnmis
baglayicilar méveuddur.

Osl  tiirk baglayicilannt  miixtelif yollarla meydana
golmisdir. Onlarin  emologalma isullarindan asagidakilan
gostormok olar:
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1) gicloendirici emfatik hissociklorin baglayicilara
cevrilmesi: da, ki; 2) bir sira fe’lin fe’li baglama formasinin
baglayiciya ¢evrilmesi: dep, dip. tuv. bolgas ‘ve’, 3) sert
sokli formalarinin baglayiciya gevrilmesi: tat. iso, qurg. dese; 4)
kayda ‘harada’, kagan ‘hagan’, kays: ‘hanst’ ve s. tipli sual
ovazliklerinin baglayici rolunda istifade olunmasi ve s.
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III Foasil
SINTAKSIS

Sintaktik vahidlarin tarixi aspektds dyranilma
metodlar haqqinda

Sintaktik vahidlerin tarixi aspektde Gyrenilmasini ya bir
dilin, mas. rus, fransiz, Azerbaycan, 6zbak va s., ya da qohum
dil gruplarinin materiallar1 esasinda hoyata kegirmok olar.

Birinci meseleni heyata kegirmak oldugca asandir.
odvvel selef dilin sintaksisi OJyrenilir. Miiasir rus diline
miinasibatde bu dil gedim rus, fransiz diline miinasibatde aski
fransiz vo hetta latin dili vo s. ola biler. Oyronilmek "ne var
idi, no alindi" prinsipi iizre aparihr: her hansi sintaktik
konstruksiya secilir vo bunun selof dildeki miivafiq
konstruksiyaya miinasibotde miiasir dilde ugradig: dayisikliklor
miiqayise osasinda ta'yin olunur. Bu metod bir sira dillerin
sintaktik tarixinin Gyronilmesinin @sasim togkil edir. Ayri-ayn
dillorin sintaktik qurulusunun tarixinin Oyrenilmesinde bu
metodun tam yasamaq haqqi vardir. Lakin bunun iigiin miitlaq
bir gort var: Oyrenilen dil hékmen salef dilin ardicil tarixi
tokamiiliiniin naticesi olmalidir.

Tirkdilli respublikalarda ayni-ayn tiirk dillarinin tarixi
sintaksisine aid todqiqgilorde bu esas sorto homise riayot
olunmur. Belo bir ideal tosavviir yaradilir ki, godim tiirk yazih
abidelerinin biitiin sintaktik xiisusiyyotleri on godim, on arxaik
faktlardir. Ona goro do qodim tiirk, qurgiz, d6zbok vo qazax
dillorinin sintaktik tarixinin bir ¢ox tedqiqatgilann Mahmud
Kaggarh ligetindon, Orxon-Yenisey abidolorindon vo s.
niimunalor getirmoyi Ozlarinin miitleq vozifaleri hesab edirlor.
Mosoloyo belo yanagmanin miitloq faydasina {imid baglamaq
olmaz- miiasir dillo hemin abidenin solof-xeloflik miinasibati
sibut olunmams qalir. Lakin bu o demek deyil ki, qadim tiirk
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yazili abidelerindeki arxaizmlor {imumiyystlo nozore
alinmamahdir. Ancaq onlarin elmi doyeri bagqa iisullarla te'yin
edilir.

Sintaktik vahidin tarixinin &yrenilmesi biitov qohum
dillor grupu dairesindo gederken i daha miirokkeb veziyyst
alir. Tadgigatin bu sahesinde, Umumiyyatle, kifayot goder
miiayyen va deqiq metodlar yoxdur. On ¢etin problem iso
sintaktik arxetip deyilen hadisenin canlandinlmasidir. Genetik
qohum dillorde material-qohum s&zler qrupu olduqda ses
qanunlarimi bilerek s6z ve morfem seviyyesinde arxetipin
yaradilmas1 miimkiin haldir. Belo ki, mes. tacikco nav’ yen: ",
lat. novus, rus. HoBbItT, yunan veos sOzlori vahid *nevos
arxetipi yarada bilerlor. Rus dilinde fe'lin 3-cii soxs cem

sonlugu berut ’onlar gotirirlor®, lat. laudant’ onlar to'rif

edirlor®, qodim-alman nimant ' onlar gétirirler*, qodim-hind
bharanti ’'onlar apanirlar® formalann da *-nti arxetip soxs
sonlugunun barpa olunmasina imkan verir.

Bir qayda olaraq, sintaktik vahidlor (s6z birlosmosi vo
cimla) coxtorkiblidir. S6z birlosmesinin "sifot+isim" nozeri
modeli sdziin ciirbaciir tozahiirleri miimkiin edo bilor. Konkret
dilin sintaksisi tarixini séz birlogmasi vo ciimle modellorinin
tarixi ardicilliq sisteminin tipi {izro qurmagq olar. Lakin bu ciir
sintaksis son doroco geyri-konkret vo ma'nasiz ola bilor.
Birincisi, konkret dilin tohlili olmadigindan, hetta gostorilen
modelin hansi dile aid oldugunu to'yin etmak ¢atin olardi. Soz
birlesmasinin "sifot+isim" formulu miixtalif dillorde istifade
olunur. 9gar desok ki, rus dilindeki ¢fo’ ki baglayicili
tamamliq climlosinin analoqu bas climlodoki fe'lin obyekti
rolunda ¢ixis edon to'sirlik haldir, onda bu formula eyni
daracado nainki tiirk, eyni zamanda mongqol, tunqus-mancur ve
hetta bir nego sorqi fin-uqor dillerine do tetbiq oluna biler. Bu
bir daha subiit edir ki, soz birlosmesi vo ciimlalerin abstrakt
modellarinin sintaktik arxetipi ola bilmoz. Belo olan halda
konkret olaraq sintaktis arxetipi ncceo yaratmaq olar?
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Sintaktik arxetip yaratmaq sahesinde ilk addimi
B.Delbriik atmigdir. Hind-avropa dillerinde nisbi budagq
ciimlalarin tarixine nezar salaraq, o belo naticoya gelmisdir ki,
ulu hind-avropa dilinds /0 osasli ovazlik nisbi avezlik rolunda
istifade olunub ve o dovriin yegano nisbi ovezliyi olub
[Delbruck, 1893, soh. 405]. Delbriikk ayani olaraq gosterir ki,
sintaktik arxetip sintaktik vahidin {imumi modelinin tipi ola
biler. Bundan basqa o, to'yin edir ki, iimumi modelin 6z onun
formal dayagini xarakterize eds bilor. Mas., 7o ssash avezlik
fakt olaraq sintaktik vahidin miieyyen edilmis nisbi budaq
ciimlasinin formal dayagidir. Beloliklo, sintaktik arxetip ancaq
modello, o da sade model yox, miiayyen morfoloji dayag: olan
modello ola biler. Demali, tarixi sintaksis six surotde tarixi
morfologiya ilo uzlasir. Bu morfoloji dayagin tarixi doyismosi
sintaktik vahidin tarixi deyismesinin yegano gostoricisidir.
Basqa yolla gedorak onun tarixi inkisafi haqqinda he¢ bir
tosovviir oldo etmok olmaz.

Tarixi morfologiyasiz qohum diller qrupunun tarixi
sintaksis ola bilmez. Sintaktik vahidin borpasinin mahiyyeti
gotiiriilmus sintaktik vahidin en gedim tipinin to'yin edilmosine
vo onun morfoloji dayaginin agkarlanmasina getirir.

Sintaktik rekonstruksiyon asagidaki isullarla heyata

kegirilir.
(1). Har seydon avval, tadqiqat ligiin segtlmis sintaktik vahidin
tipi to'yin olunur. Bu soz birlagmosi, sade ciimlo ve ya her
hansi miirokkab ciimlo tipi ola bilor. O adaten onun torkib
uzvlerinin xarakteri asasinda to'yin edilir: mos.: "sifot+isim",
“fe'li sifot+isim"; "ovozlik+isim" "to'sirlik halda ad+fe'li
forma"; "yonlik halda ad+fe'li forma"; sade olagali adliq
ciimlo; mioyyon lizvlie formalagmig asili transforma; hor hansi
baglayici daxil edilmiy budaq ciimle ve s. Tipin to'yin edilmosi
ilkin hazirliq morhelesidir ve dzlilylinde tarixi deyisikliyi agkar
ctmir.
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(2). Morfoloji dayagin xarakterini nezere almaqla konkret
struktur modelinin imumi mozmununun to'yin olunmasi,
masalen, tiirk dillarinde bunlarla miigayise edin:

-lif-Ii affiksli nisbi sifot+isim: tirk. gucli adam, tat.
ké¢li kisi * giicli adam *;

-gan affiksli fe'li sifot+isim: tat. kilgen kisi, noq. kelgen
adam® ’ gelmis adam *, qazax. kaytkan sal’ qayitmis goca ',

yonliik halda -a gokilgili ad+fe'li forma: azerb. anasina
goéndordi, tirk. arkadasima verdi;

-ca affiksli zorf+ fe'li forma: azerb. rusca danisir, tirk.
tirkce séyliyor;

-xabari -dr sokil¢ili kegmis zamanla ifade olunan fe'li
ciimlo: q.-qalpak. Men biigin bazarda orok satin aldim "Moen bu
giin bazarda oraq aldim", tirk. Yanqin ¢ikt1.

Baglayic1 tipli miirekkeb ciimle kimi belo sintaktik

vahidlori Oyrenerken olaqolondirici vasitelorin morfoloji
xlisusiyystlorini nezero almaq lazimdir, mes. ki, ¢inki
baglayictlarinm amele gelmesi budaq ciimlaler téradir.
(3). Qohum dillorde sintaktik modelin yayilma deroacesinin
askarlanmasi. Yayilma ya total sociyye dasiyir, biitiin qohum
dillori ohato edir ve ya ayri-ayn dil qruplarinda 6ziinii gostarir.
Ela do ola biler ki, sintaktik qurulusun konkret modelino bir vo
ya iki dilde rast golinir. ©ger "-///-Ii" affiksli nisbai sifot+isim"
modeli bir ¢ox tirk dillerinde yayilmisdirsa, bunu “-gan
sokilgili fe'li sifot+isim" modeli haqqinda demek olmaz, bu,
muayyan mehdudiyyoto malikdir.

Sintaktik konstruksiyanin bu ve ya basqa doroecado
yayllmast onun miixtolif tarixi inkisaf merhslasinde ecyni
olmaya da biler. Bununla bela total yayillma hamiso arxatipin
to'yin olunmasi iigiin on giiclii kriteriya deyil. Belo ki, mes., -
dan sekilgili ¢ixishig halinda adla fe'lden ibaret s6z
birlegmasine biitiin miasir tiirk dillerinde rast gslinir, lakin gox
gadimda -dan sokilgili ¢ixisliq hal halo qeyde alinmadifindan
bunu ulu tirk icmasina aid etmek olmaz. Biitiin miiasir tiirk
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dillerinds or-’ olmaq * koémekgi fe'linin indiki zaman formasi
yoxdur, lakin.bu holo o demsak deyildir ki, bu forma ulu tiirk
dilinde  limumiyyotlo  olmamisdir.  Koémek¢i  fe'lin
emest’ yoxdur, deyil * inkar formasinin mévcudlugu gosterir ki,
or-’ olmag' komok¢i fe'linin indiki zamam ulu tirkcade
olmusdur. Bununla yanasi, be'zi hallarda zonalar iizro
mohdudiyyet bizi maraglandiran hadisalerin ulu tiirk dilinde
olmamasini tosdiq edo biler.

-agak sokilgili xobori olan fe'li ciimialor zonalar {izro
mohduddur. Ola bilsin ki, bu forma ulu tiirk dilinde
olmamigdir.

Beloliklo, goedim ve ya nisboton cavan sintaktik vahidin
her hanst qurulus modelinin yaranmasi onda morfoloji
dayaginin tarixi inkigafi ilo to'yin edilir. Mas., Tiirkiyo
tiirkcosinde olan giig/ii at s6z birlogmesini gotirak. Bu atrubitiv
birlosmedo bas lzv "at”, asih iizv giigli sifetidir. Bu halda
morfoloji dayaq sifetin -/ affiksidir. -/r affiksi tarixen ulu tiirk
dovrindeki -/-¢ affiksinden yaramib. Indi ise Tiirkiye
tiirkcosindon Adam gelecek sado ciimlosine baxaq. Bu, -acaky/-
agok sokilgili verbum finitum-lu fe'li ciimle modelidir.
Ciimlonin morfoloji dayag: olan -agak affiksinin tarixi analizi
gOstorir ki, fe'li forma galacek zaman fe'li sifatinin -acak/-ocak
sokilcisinden inkigaf etmisdir. Ona goro gelecek ’ o gelocok *
demokdir ve baglangicda ancaq atributiv birlosmoedo istifade
olunmugdur. Buradan bele natice ¢ixarmaq olar ki, ulu tiirk
dilindo -agak//-ogak sokilgisindon ibarat verbum finitum-lu
sado cumlo olmamisdir. Daha sonra milayyan etmak olur ki,
her hansi bir seyo meylliliyi ifade edon -gcakf-cok sifot
affiksinden -agakf-ogok fe'li sifet affiksi yaranmigdir. Mos.,
azerb. utancaq qiz. Belaliklo, bela bir natice ¢ixarmagq olar ki,
burada avvalco isimden ve -gak//-¢cok sifot sokilgisinden ibarot
atributiv s0z birlasmosi olmusdur.

Tacriibodo sintaktik rekonstruksiyada elo hallar ola biler
ki, rekonstruksiyasi lazim olan morfoloji dayaq olmasn.
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Bela ki, mosolon, tirk dillerinde "migdar sayi+isim"
tipli to'yin sOz birlogmosini morfoloji dayagi1 yoxdur, miig.tat.
bis a’t *bes at’, turk. alti giin vo s. Lakin he¢ bir giibhomiz
yoxdur ki, bu s0z birlogmesi ulu dilds olmugdur-sayin genis
yayilmas1 ve onlarin Gmumtiirk arxetipinin agkarlanmasinin
miimktinkiyli buna delalet cdo bilir.

Mosolan, ak at’ ag at* vo s. tipli to'yini s6z birlosmesini
omale gotiron affikssiz ak’ag sifoti tiirk dillorinde var. Bu
s0z birlegmolerinin morfoloji dayagi yoxdur, lakin onlarin uiu
tiirk icmasi dévriinde movcudlugunu tam gebul ctmak olar.

Sintaktik arxetipin rckonstruksiyasi bir ¢ox faktorlarin, o
climladen dil tiplerinin xiisusiyyatlerinden istifade olunmasini
toleb edir. Beloe ki, tlirk dillarinde budaq climiolerin
ovazleyicisi kimi fe'li sifet vo fe'li baglamanin olmasi bu
dillerin agliitinativ qurulusu ile izah olunur.

Agliitinativ diller ligiin saciyyevi olan giiclendirici
hissaciklerin inkisaf etmis sistemi tiirk dillorinde daha sonraki
dovrlerds baglayicili budaq ciimlalerin meydana goelmesi iigiin
ilkin yertlorden olmugdur.

Ke¢migde tirk dillerinde hereketin ¢oxdefeliyini
bildiron ¢oxlu alfikslerin olmast kiilli migdarda toplu goxlug
affikslorinin mévecud olmasi ile baghdir.

Sintaktik  vahidlorin tarixinin yuxarida gdstorilon
metodla todqiqinin bo'zi ciddi ¢atigmazhqglan var. Bu metodun
totbiqi Oyrantlen hadiselarin téremeasinin nisbi xronologiyasini
miiayyonlasdirmayo imkan verir, basqa sozlo desok, hadisonin
hansimn avval, hansinin sonra meydana goldiyini to'yin etmoye
komak edir. Lakin onun daqiq vaxt aidiyyetini (asr, minillik vo
b.) demoak olmur. Ona goro do konkret tiirk dilinin sintaktik
vahidinin tarixini 6yrendikde yazili abidelerin gostaricileri ila
rekonstruksiya metodunu giiclondirmak xeyirli olardi.
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Tiirk dillorindo soz birlogsmalari vo
onlarin inkisaf tarixi

Qrammatikanin bir hissesi olan sintaksisin predmeti
sOziin soz birlegmasinde ve climlade birlosma iisulunun, s6z
birlegmesi ve ciimlo tiplerinin dyronilmasidir.

Bizim nezerimiz sdz birlogmasinin deqiq ve diizgiin
ifadosi "Rus dilinin akademik grammatikasi"nda verilmigdir:
"Miistoqil nitq hissalarina aid olub, her hansi vahid anlayis1 ve
ya tosovviiri bildiren, lakin terkib hissalarine ayrilan iki vo ya
daha ¢ox soOziin birlosmesinden ibaret sintaktik vahide sz
birlegsmasi deyirler" [Qr.russk. yaz. t.11, 1960, s.6].

S6z birloesmelori bir tikinti materiah kimi ciimlonin
ayrilmaz hissesidir, lakin s6z birlesmoleri predikativlikden
mohrumdur vo dilin kommunikativ (slago) vasitalor sistemina
daxil deyil, bununla da onlar ciimledon keyfiyyotco forqlonir.
So6z birlegsmosi tipi subyekt vo predikatdan ibaret biitov dovre
toskil etmak imkanindan mohrumdur.

Hor hansi soz birlogmosi "tabe tzv+bag iizv", daha
dogrusu, "to'yintto'yin olunan" prinsipleri osasinda qurulur.
Predikativ ve qeyri-predikativ s6z birloymesi (to'yin-to'yin
edilon) arasinda ma'lum izosemantizm (eyni mo'nalihq)
miisahide olunur, miiq., qazax. kelqcn kisi * golmis adam * vo
kisi kelgen ' adam golmisdir'. Bu halda izoscmantizm hom
birinci, hom do ikinci misalda alametlorin agiqlanmasindan
ibarotdir. Lakin predikativ s6z birlogsmasinda bu alamet olave
xiisusiyyaotlorlo (soxs, kemiyyset, vaxt vo s.) dolgunlagir.

S0z birlogmosinin qurulusu onunla sociyyolonir ki, o,
0zok saytlan bir tekme'nali s6ziin atrafinda tosokkiil tapir. S6z
birlosmasinin konstruktiv xiisusiyyatlari har seydon avval osas,
0zok lizviin qrammatik va leksik mo'nasi ile, onun asili
iizvlerlo sintaktik miinasibatinin xarakteri ilo miioyyonlosir.
Bu, ismi vo fe'li s6z birlogmalori liglin imumi bir prinsipdir.
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Qeyd edildiyi kimi, grammatik nisbotde bu ciir sintaktik
vahidlor arasinda predikativlik yoxdur vo bunlarn arasindaki
gqrammatik miinasibatler tiirk dillerinde mévcud olan yanasma
uzlagma, idare kimi sintaktik oalaqo tipleri ile ifado olunur.

Ta'yini sz birlogmolori

1. Bag {izv- isim, tabeli lizv- say.

Tabeli iizviin ifade iisullarina baxagq.

1. Miqdar saylari: azorb. bes qiz, alt. eki tiin’ ikr geco?,
basq. €s €y ‘¢ ev’, tat.ibmk a°wnl’ qurx kond’, tirk. elly
gemi’olli gomri' vo s. Leksik forglorin olmasindan asihi
olmayaragq biitiin tiirk dillerinde say sistemi eynidir, buna gore
de bu tip birlosmeni ulu dil epoxasina aid etmoayo tam osas
vardir.

"Miqdar sayi+isim" to'yini s6z birlesmesi tiplorindo
toroflor arasina aydinlasdirici sézler, meselen, numerativler
daxil etmek olar, mes. azerb. bir parca ¢drek. Biitin tiirk
dillerinde bu tip emelo gelmsalarin modeli eyni olur. Bu, osas
verir ki, bu modeli de ulu tiirkcaden gelon sayaq. Miiasir tiirk
dillerinde konkret numerativior boyiik miixtelifliklori ilo
farglenir.

a) numcrativ+-1k affiksi; qug. 6t jildik  sogus
' dordilltk miihariba*, tat. ys yeslok Kbz’ iigyash qiz', dzb.
yetti yollok mokkob ’ yeddiillik moktab * ve s.

b) numerativ+-ftk affiksi; qazax.
awbl’ dord-bes evii aul®.

-lik, -Itk sozdiizoldici affiksinin igtiraks ilo diizelen
yuxarida baxilmis "say+numerativtisim” formasinda 6z
birlesme modeli, siibhosiz ki, iimumtiirk xarakteri dastyir ve
ulu tiirk baslangicina aid edile biler.

2. Sira saylart: azerb. ikinci yer, basq.birinsi yu1’ birinci
i, tuv. birgi teve’ birinci dofo ', quv. ikkimis uyix’ ikinci ay ',
yakut. tordliis at’ dordiincii at .

tort-bes iyl

Tirk dillorindo sira saylanmin ifade isullarinin bu
arxemodeli uygun golmediyindon, "sira sayi+isim" modelini
ulu dil ti¢tin timumi sokildo miimkiin saymagq olar.

3. Qeyri-miioyyen miqdar saylan: tat. brr ni¢o adem ' bir
nege addim *, 6zb. bir nege kiin’ bir nego giin * va s.

Qeyri-miloyyon miqdarin ifade isullan 6z miixtelifliyi
ilo farglonirsoe do, bu models tiirk dillorinds miintozom tesadiif
olunur va ola bilsin ki, ulu dil marhalosina qoder gedir.

{I. Bag lizv- isim, tabeli lizv- avozlik.

Tabeli iizviin ifade iisullarina baxaq.

L. Yiyelik avozliyi: tat. a°nbn a°tass’ onun atasi*, q.-
qalp. munin atom ’ monim atun ', noq. onbri s6z 1’ onun s6zii °,
tirkm. menmin isim’menim Isim*, alt. ombn bigiqi’ onun
mektubu * va s.

Bu tip s6z birlogsmasinin genis yayimasi, onun ulu dil
dovriine, daha dogrusu, ulu dilin mévcudlugunun son
morholasine aid olmasmi gostorir. Goriiniir, yiyalik halin
yaranmasina qedor azerb. bizim at' vo ya yakut dilindo min
at’ monim atim ' tipli modellor mévcud olmugdur.

2. Isare avezliyi: qazax. osb ibz’ bu gaz"', 6zb. osa kiki’ bu
gin*, quv. ku til’ bu yer*, tirk. bu yof, azerb. bu gecovo s.

Bu tip soz birlogmalorini ulu dil dovriino aid etmak olar.
Oger bu tipli soz birlogmelarinin isim torafi deyisken olursa,
asili tizv torefi yekron qalir, yo'ni isare avezliyi saxlamir. Tirk
dillerindo igare ovozliyi sistemi predmetin danigandan 3
dorocade uzaghigina esaslamir: bu ‘yaxmn', bu ’daha uzaq,
lakin goriinon * vo o ’ daha ¢ox uzaq olan, artiq goriinmaoyoen *.

3. To'vini avozlik: xak. pray’ biitiin*, ¢uv. xam, tiirk.
biitiin, tuv. (ddi ve s. Bu tip modellarin kifayot dearacado
yayilmig olmast onun ulu dil baglangicina getmasi hipotezini
irali siirmoye haqq verir.

' Miiellif, goriiniir, bizim formasinda m sesine uyub diqqetsizlik edir, -im
sekilgisini monsubiyyset sayir, halbuki yiyalik ha! sokilgisidir-T .11
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111. Bag tizv- isim, tabeli lizv- sifot.

Tabeli iizviin ifade iisullarina baxagq.

1. Sade keyfiyyaot sifotlari (formal gostericisiz): azorb.
mavi goy, tat. a°k a°t’ ag at*, qazax. kok orman’ yasil meso*,
sor. ar gsanak’agir xizok', alt. das ulus’ gonclik®
(horfon:"gonc xalq"), guv. xura laja ’ gqara at* ve s. Bu modelo
biitiin tlirk dillerinde rast galinir.

To'yini sOz Dbirlogmesinin  "keyfiyyst sifoti+isim"
modelindo teroflorin arasina bir séziinli daxil etmok olar, bu
halda nozere ¢arpdirma me'nas1 bildirilir. Mas., 6zb. uzun bir
maktub ' uzun bir mektub®. Bu ciir sozbirlesmesi tipinin
timumtirk dovriinde eynen bele ve ya osas toraflorinin
duziilisiiniin fergli olmasi barede slimizde he¢ bir siibut
yoxdur. Ancaq bu faktdrr ki, ulu tirk dilinde sGziin
"to'yin-+ta'yinolunan” diiziiliis ganunu moévecud olmusdur.

2. Nisbi sifotler (morfoloji gostericilori ilo)

a) -l1:.g//-1i-g " sokilgili nisbi sifotli te'yin s6z birlegsmosi. -
g sakilgili to'yini soz birlegsmesi tipi tuva, xakas, sor ve tofalar
dillerinds saxlamibdir: tuv. taralig sol’ taxil zemisi®, xak.
nanmirlig kiin’ yagish giin *, sor. Kanattig kus * ganadl qus * vo
s. Sifatin bu affiksi hemginin gadim tiirk yazili abidelerinde 6z
oksini tapmugdir. Bu, ola bilsin ki, ulu tirk dili seviyyesine
qador getsin. Onun asasinda birge halin -/1.g//-/ig'affiksi durur.

b) -/i sokilgisi olan nisbi sifetli to'yini soz birlesmelori
(onun fonetik variantlari -di, -4, -pi..) miixtolif xarakterli
alametleri ifado edir: mévcudlug, malik olma, ehtimal vo s. Bu
model olduqca genis yayilmisdir: azerb. toravotli yarpaqlar, q.-
qalp. baxbtle semyabiz ' bizim xosboxt ailomiz', tirkm.
oglanlt 6y’ oglanlt ev', quv. ¢aple siv “ méhtesom ¢ay ', tat.
Kbmbs  fufiak’ qumlu torpaq®, alt. su:lu:kar ' yas(sulu) qgar',
0zb. kiicli &t giicli at*, tirk. sakallr ihtiyar’ saqqali goca*, q.
balk. bilimli adam’ bilikli adam® ve s.

-lig)l-lig“den -/1f/-Ii nisbi sifet affiksinin omele golmasi
liciin arahq morhoaledo -/1k vo -lik sokilgisi islenmisdir: qazax.
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aywldok sovet’ aul soveti®, tirkm. otluk meydan ’otlu ¢él°,
tat. kiinlik a°zk ’ giindalik azuge * vo s. Daha sonralar -4//-k
sonlugu atilmusdir. Tipik -/, -/ affiksi o tirk dillarinde
saciyyovidir ki, onlarda A& sonlugunun atilmasi miisahido
olunur, miiq. tirk. “sarr” sarik<sarig-dan.

Ulu tiirk dilinde -/ig ve -lik affiksinin yaranmasi bu tip
sOz birlegmasinin qodimliyini siibut edir.

¢) -s1z gokilgisi olan nisbi sifotli to'yini s6z birlogmasi
asas stzde inda ifade olunan me'nam yoxlugunu bildirir: qurg.
sansiz miilk ’saysiz-hesabsiz doviet®, quv. vbyzbr laja
’ glicsiiz at', Ozb. savadsiz adam’ savadsiz adam®, tat. susbz
dala’ susuz ¢6/" ve s. Model iimumtiirk xarakterlidir. -szzj/-siz
affiksli sifot ulu dil voziyyetine gador geda bilar.

d) miieyyen yero vo vaxta aidliyi ifade edon -k7 sokilgili
nisbi sifotin istiraki ile diizolon to'yini sbz birlogmasinde
adoton affiks yerlik halin formasina olave olunur: bagq.
bindagbumndar’ buradakr  yerlor®, tat. dinqizdeqi utrawlar
’ donizdoki adalar ', azorb. bagdaki ev, tirk. dolaptaki kitaplar
Vo s.

Model iimumtiirk xarakteri dagtyir.

Bilavasite soOziin kokino birloson -k/ affiksli nisbi
sifotlor ~ movcuddur, miq. tat.  ya°zgp’yazdak:®,
Kisko” qisdakt . -kijf-ki affiksi her hansi aymrci, digqote
catdirict hissocikdo emelo gelir. Bununla onun artikl mo'nasi
aydinlagdinlr, miq.tat avbldagr kolxoz 'hamin konddo
yerloson kolxoz '. Aftiksin genis yayilmasi bu tipli sifetin artiq
ulu tiirk dilinde mdvcudlugunu tosdigloyir.

Baxdigimiz modellorin asilt torofi -gcan, -¢ak, -kag
affiksli sifotlo ve ya sifotin azaltma dorocesi ilo ifade oluna
bilar. Biitiin bu affikslori ulu tiirk dili qatina aid ctmak olar.

V. Bas lizv- isim, tabeli iizv- fe'li sifet.

Tabeli iizviin ifade olunma tsullarina baxagq.

|. -kanj/-gan sokilgili fe'li sifot. Bu modelo altay, tatar,
qazax, qaraqalpak, gqaraim, qaragay-bolgar, noqay, Ozbak,

329




qugiz, uygur, knim tatarlan, tuva, xakas, sor ve tofalar
dillerinde rast golinir: tat. fugan 1l’ dogma délke ", tuv. totkan
kiji’ doymus adam *, 6zb. dtgen ybl ’ kegmis il °, q.-bol. bisgen
et ' bismis ot', q.-qalp. tuwgan bala ’dogulmus usaqg ", sor.
uskan agas ' yixilmis agac ', noq. atv[gan ok ‘ atilmis ox *, xak.
atxan angi ’ates agmis ovgu’, qazax. kelgen kisi ’ golmis
adam " vo s.

Oguz dillerinde Tiirkiye tiirkcesindeki kurgan’ gala®
tipli nlimune -gan//-kan fe'li sifetinin qaligidir, bu o demokdir
ki, homin forma vaxtile biitin tirkcelorde olmus, ancaq
sonralar oguz dillorinde onu -mig sekilcisi sixisdirmigdir.

Ovvoller hem qip¢aq, hom de oguz dillerindo -gan
sokilgisi ila fe'li sifot vo sifet ma'nas1 yaranmigsa, demok, belo
tosevviir etmok olar ki, ulu dil dévriinde asilt Gizvii -kan//-gan
sokilgili to'yini s0z birlegsmosi movcud olmusdur.

2. -anjl-yan sokilgili fe'li sifet. Bu modele conub-qerb
grupu tiirk dillerinde rast golmak olur: azerb. ugan qus, tiirkm.
gelyon adam ’ golon adam *, ancaq gelen adam’ golnus adam .

-an fe'li sifot affiksi vaxtiloe qipgaq dillerindo olmus, indi
158 tamam yox olmusdur.

3. -dik sekilgili fe'li sifot: tiirkm. ekilmedik yer’ yasayis
olmayan yer®, azorb. aldigiun kitab, tirk. kazilmadik a(g) ac,
qaq. oldu:is’ bitinis is". -dik fe'li sifotli to'yini soz birlogmasi
kegmis tiirk yazili abidelerinde geyde alinmisdir.

Ulu tirk GOmumiliyi dovrinde -dik/-tik affiksinin
mdveudiugu bu giin onlarn miixtelif qruplu tiirk dillerinde
olmasi ila tesdiglonir: tat. ka°ldbk’ qalq", ya°stbi’yastiq’,
tirk. bildik’ tanis * ve s.

Goriiniir, -drk affiksli adlar fe'li sifet mo'nasi aldigindan
"fe'li sifot+isim" s6z birlogmesinin emelo gelmesi miimkiin
olmusdur. Sonralar zonalar {izro tebagologme bas vermigdir.
Qipgak billerinde -dik sokilgili ad xiisusi inkisaf ctmemisdir.
Oguz dillerindo miieyyon zaman miiddetinde bunlar ¢ox
mehsuldar olmus, sonralar iso tamamile azalmgdir.
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-migs sokilgili fe'li sifot: azorb. sinmus agac, tirk. gitmis
adam, qaq. ba:ldimis tdprak ’ borkidilmis ftorpaq*, yakut.
oxtubus mas ' yixilmis agac’. -nugs sokilgili fe'li sifot vaxtilo
fe'ldon yaranan sifot olmus, heraketin neticesini bildirmisdir.
Sonralar bu, oguz dillerindo fe'li sifetin kegmis zamanna
cevrilmigdir. Lakin qipcaq dillerinde bu, fe'li sifet olmusdurmu
sual1 ag1q qalir. Ona goro ki, qipgaq dillerinds onlarmn fe'li sifot
kimi istifade olunmasim gdsteren kifayet qeder delil-qaliglar
yoxdur.

5. -r (-1, -ar), -mas sokilgili fe'li sifot. Bu ciir modellaro
tirk dillerinin miixtalif arcallarinda rast gelinir: 6zb. &kar
suw’axar su', yakut. bilor kihi ’bilon adam‘, tat. aytoer
siiz” deyilocok s6z ", tuv. kelir ¢il * golocak il * (horfon: o il ki,
o0 golocak).

-r sokilgili fe'li sifotin istiraki ilo yaranmis miioyyon soz
birlosmealerinin meydana gelmasini ulu tiirk birliyi dovriine aid
etmok olar, bela ki, -r sokilgili fe'li sifot ya bilavasito, ya da
qaliq halinda biitiin tiirk dillorinde 6ziinii gostorir. Hal-hazirda
onu indiki zamanin basqa fe'li sifetlori ovezlodiyinden tiirk
dillerinden heg birinde aktiv fe'li sifot deyil.

6. -agakfl-ecek sokilgili fe'li sifet: tiirk. gelecek adam,
azorb. bdliinecok mehsul, qaq. gelecek yil’ golocok il . -agak
sokilgili fc'li sifotin inkisaf tarixi olduqca miirokkobdir (Bax:
"F¢'li sifot"). Ulu tirk dilindo tabeli tizvii fe'li sifot olan sdz
birlosmasi -agak sokilgili modeli olmamusdir.

7. ~(ui)-(Gi)¢i sakilgili fe'li sifot: azorb. bogucu bir isti,
qazax. jatakxanada tirusb studentter’ yatagxanada yasayan
telobalar ', tirk. tutucu bir adam. Bu tip to'yini s6z birlegsmasi
tirk dillerinin genis bir sahesinde yayilmgdir vo Oziinii
sonralar amala gelmis model kimi goéstorir.

Ovvallar bu tip s6z birlagmesi ilkin merhelode nisbaten
az olmus ve ola bilsin ki, bir vaxtlar -¢s sokilgili adin xasso va
ya hor hanst bir seya meyillilik mo'nasini ifade edirmis.
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8. -oturgan morfemli fe'li sifot. Onun fonetik doyismis
variantt, ola bilsin ki, -(a)ten//-(e)tin olmusdur. Bu tip sz
birlesmoalerinin, yayilma mehdudlugu onun nisboton gec emela
golmosini gostorir. Qazax. keletin kisi’ 0 adam ki, hékmen
golacok ', noq. okbytagan Kvz’oxuyan qiz‘, 0zb. séziden
Kaytmaydbgan adam ' séziindendénmoyen adam‘, uyg.
koridigen kino ' gormelr film *.

9. -as1 gakilgili fe'li sifet. Bu tip to'yini séz birlosmolari
mohdud yayilma dairesine malikdir: azorb. tikifasi cv, basq.
kilohi yon ’ golocok 1/ .

Miixtolif tiirk dil qruplarinda foaliyyet gostoron -asi
affiksini tiirklerin ulu dil merhelesino aid etmoak olar. Lakin
sonralar bir stra tiirk dillerinde aradan ¢ixmugdir.

Qeyd etmak lazimdir ki, tiirk dillerinin ¢oxosrli tarixindo
to'yini birlogsmoler ¢ox az dayigmigdir. Onlarin biitiin tiplori ve
hamginin te'yini s6z birlogmalarinin biitiin morfoloji dayaqlan
saxlanmigdir.

Tiirk dillorinde izafet

izafeti to'yini soz birlosmelerinin tozahiirlerinden biri
hesab etmok olar. Iki isim arasindaki izafet miinasibotlorini
coxlu sintaktik kateqoriyalarin anlagilmasi iigin agar kimi
gotlirmok olar. Tiirkoloji tedqiqatlarda izafetin dyronilmosine
az diqqot verilmemigdir. Lakin e'tiraf etmok lazimdir ki, tiirk
izafetinin tobiati lazimi qoeder agilmamugdir. Sintaktik
miinasibetlorin bu tipinin xiisusiyyatlori nainki onun basqa
atributiv miinasibatler ¢orgivesindoen ¢ixan 0(zol tobiatindo
miigahide olunur, ham do onun ayn-ayn tiirk dillorindoki qeyri-
standart tozahiirindo goriiniir. Tiirk dillerindo izafetin
yaranmasi1 onlarin tipoloji qurulusu ile olagedardir. Biitiin
to'yini qruplarinda oldugu kimi, izafet tirk dillerindo
aqliitinativ qurulugsun soéz sirasi qaydasi esasinda qurulur:
"to'yin+ta'yin olunan”.
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Izafeti adi sz birlegmo tiplorinden deqiq ayirmagq iigiin
onun meazmun tarafi miioyyen olunmalidir.

Izafet ta'yini qrupdur ki, burada isimle ifads olunan osas
uzv bagqa prcdmcto ya mensubiyyets gore, ya da miixtolif
miinasibatlor baximindan miioyyenlosir.

Tiirkologiyada adoten izafctin i tipini gostarirlor: 1, 11
va 1l nov izafetlor.

I nov izafet

Bu tip izafetin morfoloji gostoricilari yoxdur, oslindo clo
s0z birlosmosidir ki, bag iizv isimdon, tabeli Gzv sifotdon ibarot
olur. Masalon, bela: tat. zoriger kik’ mavi soma*, tirk. Kara
deniz’ Qara doniz . Bu ciir aydinlagdirtlmast birinci tip izafetin
adyektivlosmo bildirmesiyle olgedardir, miiq. azorb. domur
gati, tat. a°gas Kasik’ agac qgasiq *, qazax. ay jarnk” ay isigr ' ve
S.

I nov izafet o dévrde meydana galmisgdir ki, 0 zaman ulu
tirk dilindo buna benzer konstruksiyalar olmamigdir.
Monsubiyyot miinasibati gé/ sahil’ géliin sahili®, ata ev’ ata
evi' vo s. tipli iki ismin sado yanagmasi soklindo ifado
olunmugdur. 1 nov izafetin meydana golmesi iki ismin
birlogmasinin noticosidir. Bu birlogmo ki goraitdo hoyata
kegirilo bilor: 1) izafet konstruksiyasinin birinci tzvi 6z
mo'nasima goére sifoto gevrilir; 2) to'yin semantik cohotdon
ixtisaslagir: to'yin olunan predmetin hazirlandigi maddo ve ya
materiahi gostorir, mos. tiurk. demir yol, qazax. tiyn isik’ dolo
kiirkii *, qurg. bolot kalem ' polad golom * ve s.

Il nov izafet

I név izafet 1I nov izafetdon morfoloji planda onunla
farqlonir ki, bu izafet konstruksiyastnin ikinci iizvii 3-cti yoxs




tokin monsubiyyot affiksi ile iglenir: tat. awi/ xujalig1’ kond
tosorriifat: \, tirk. deniz ali-sivo s.

Konstruksiyanin birinci iizvii to'yin olunanin geyri-
mileyyan cinsi ma'nada hansi kateqoriyaya aid oldugunu ifade
edir: mos. tat. sahor bakujase ’sohor bagr' o demokdir ki,
iimumiyyatle, biitlin gaharlor iigiin tipik olan belo bag var.

Moansubiyyatin vo ya har hansi kategoriyaya aidliyin
ifadasi II nov izafetin geyri-adi semantik tutumunu mioyyon
etmis, onu "nisbi sifot+isim" s6z birlosmalarine ve yiyslik halli
s0z birlogmoalarine yaxinlagdirmigdir. Il ndv izafet halo ulu tiirk
dilinde mévcud olmusdur.

Ayri-ayn  tirk dillerinde II név izafetin istifade
olunmasinin Ozellikleri var. Yakut dilindo o asas e'tibarile
aidiyyat miinasibatini ifade edir; qumuq dilinde [ ve II ndv
izafetlor arasinda me'na haddi qoymaq ¢otin olur. Qumugq
dilinda I név izafet daha tipikdir, ¢uvas dilinds ise 1l név izafet
genis yaytlmgdir.

Konstruksiyanin birinci lizvii qiivvetli adyektivlegsmaya
ma'ruz qaldigda tiirk dillerinde I ndv izafetin II nov izafeto
kegmo prosesi miisahide olunur; miiq. qazax. ay jamk’ay
is1g1°, tat. kursi awb{’ qonsu kond * vo s.

111 nov izafet

IIT nov izafet basqa tip izofetlorden formal olamatlorina
gbéro onunla forqlenir ki, burada konstruksiyann birinci tizvii
yiyalik halin affiksi ilo iglonir, miiq. tirk. babamun evi.

Yiyelik halin inkisafi ilo alagedar emoalo golon III nov
izafet I va Il ilo miiqayisads aidiyyot miinasibatinin daha doqiq
gostorilmasine xidmet edir.

Qaqauz ve guvas dillerinde, homginin gadim tiirk dilleri
abidelorinde yiyelik konstruksiyalari olsa da, 11 vo II név
izafetlor arasindaki forq Tiirkiys tiirkcesindeki qodor mo'na
kosb etmir. Yiyalik halin izafet formasi onlarda nisboton az
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istifade olunur. Qaqauz dilinde o, oksoren 1lI nov izafctin
bildirdiyi mo'nam dagiyir. Cuvas dilindo on gox II nov izafet
iglonir.

Gortiniir, omonimlikden qagmagq Uigiin sonralar III név
izafet toroyir- ilkin merhealodo Il nov izafet iki mo'na bildirirdi:
1) miiayyen, 2) geyri-miioyyen mansubiyyet ifade edirdi, miiq.
azorb. padsah qizi.— 1) "Hoar hansi padsahin q1z1"; 2) "miisyyon
padsahin quz1". Sonralar me'nain par¢alanmasi bas verdi: 1)
padsah qizi "qeyri-miioyyan padsahin qiz1"; 2) padsahin qizi
"miioyyen padsahin qizi".

Fe'li so0z birlosmolori

Fe'li s6z birlogmolarinin 6zelliyi bundadir ki, onlar
horokotin obyektini ve soraitini bildirmekle, hom de
potcnsiyasina goro ciimle ola biler, belo ki, fe'l horoketin
qrammatik subycktini Oziinde oks ctdirir, miiq. azorb. be/
gotirin, ya'ni formal cohotdon hor bir fe'li soz birlogmosi
miibtodast atilmmig ciumlodir. Lakin fe'li s6z birlogmalorinde
ciimlodon forqli olaraq horokat predikativlikden mohrumdur vo
birlosmoadaki subyckt horeketin subyekti deyildir. Qurulug
baximindan fe'li soz birlogmalori ismi birlesmolardan forglanir
va bu prinsip lizro yarantr: bag lizv vo asili, miloyyon sintaksi
miinasibatda olan tabeli Gizv.

Bas Gizv- fc'l, astli Gzv- ad.

Asili iizviin ifads olunma lisullarina baxaq.

1. Ad geyri-miloyyon to'sirlik halda: azorb. burada kisi
kostyumlan vo plas tikirlor; tat. j'ir sordim’ torpaq sumladim*,
guvay. radio tbrbsine xibarzem kontscrisem isletpir” Radio ilo
konsertloro, yeni xoborlore qulag asirig .

Qeyri-miioyyen to'sirlik halli fc'li s6z birlosmolarinin
modeli ulu tiirk dilinin dévriine gedo bilor.

2. Ad miiayyan to'sirlik halda.
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To'sirlik halin -z//-i, -uf/-ii gbstoricileri var. Bu modela
tiirk dillerinin cenub arealinda rast golinir.

Tae'sirlik halda -7 sonlugu olan fe'li s6z birlosmalori ulu
tiirk dili merhealasindon baslana biler. Bu gostericinin an qodim
galigt biitiin tiirk dillerinde genis yayilmis soxs oavzliyinin -z
to sirlik hal affiksidir, miiq.qazax. men/ maskara kvldbr3’ son
moni biabir etdin®, tirkm. men s'eni s'6yyerdim ' mon seni
sevirdim .

Tiirk dillerinde amels gelmasi her yerds eyni olmayan -
m ta'sirlik hal variantina rast golinir.

Iki saitin yanas1 islonmasini aradan qaldirmaq iig¢iin bir
sira hallarda, neco deyerlor, n samiti arada hasar ¢akir: azorb.
bu balam gériirom’, alt. kOp aragim ligpe " Aragt ¢ox igmo®,
qazax. Annani oyatte ' Annani oyatdr .

Bir ¢ox qipgaq qrupu tiirk dillerinde mensubiyyet
affiksinden sonra to'sirlik hal -n gostoricisini gabul edir: bagq.
Jopil safiilarin ma°® ylay * Colil xizeyini sirtir®, qurg. kiz basin
kétirdi ' qiz basini galdird *.

Bu tipli araliq -n godim tiirk yazili abidelerinds do
Ozlini gosterir.

Qipgaq dillerinde rast goldiyimiz -m to'sirlik hal
variantini  araliq xarakterli -» ve -mr gostaricisinden
forqlendirmak lazimdir, miiq.tat. Min bu kbzne kiirdim’ Man
bu qizi gordiim . Hesab etmoak olar ki, bu variant avozliyin
asasinin yeniden qurulmasi naticesinde amelo golib. 1-ci ve 2-
ci soxs ovozlikloerinin toki to'sirlik hal formasinda meni, seni
asasimin dagilmasi naticesinde -2 elementli affikse kogtirtilmiis
vo to'sirlik halin yeni -mr sokilgisi isimlere birlogmayo
baslamigdir.

Zonalar iizro moehdud yayilmas: gosterir ki, -n/ y6nliik
hall1 fe'li s6z birlesmoleri modeli ulu tiirk dilindon gole bilmoz.

3. Ad yerlik halda: tiirk. fstambulda isliyorum, tat.
Ka°zanda twram 'Kazanda yasayiram®, qug. biz sarda
turabiz'’ biz sehorde yasayiriq ' ve s.

Model biitiin tiirk dillerinde yayilmigdir.

Ulu tiirk dilinde -da sokilgili hal 2 ma'na verir: 1) yerlik;
2)predmetden vo ya predmetin igindon heroket. Sonralar xiisusi
¢ixisliq hal yarandiqda -da affiksi ancaq yerlik mezmununda
ixtisaslasir.

4. Ad cwxshq halda: tat. awsldan kildim ' kendden
goldim®;, qurg. al uyden ¢ikti”’o evden ¢ixdi', azerb.
qardasimdan mektub aldim ve s. Goriiniir, -dan sekilgili gixishq
hal ulu tiirk dilinin sonraki dévrlorinde emele galib.

5. Ad yonlik halda. Burada 2 hadiseye baxmagq
magsedouygundur. (1) -a, -ya sekil¢ili yonlik hal. Bu model
her seydon ovvel horokatin istigametini, homg¢inin vasitsli,
dolay1 obyekto yonelmeni ifado edir, miig.azorb. biz burada
gomiyo otururug. -a sokilgili yonlik hal oguz dillerinds
yayilmigdir.

(2) -ka sokilgili yonliik hal. Bu model qipgaq dillerine,
habelo Sibir tiirk dillorine mexsusdur. miiq. tat. wrmanga
baram’ mesoye gedirom®. Goriniir, bu iki forma ulu tiirk
dilinde movcud olmugdur. -a samitli yonlitk hal tarixon daha
godimdir, -ka sokilgili yonliik hal nisboten sonralar
yaranmugdir.

Ogor ulu tirk dilinin yayilmasmin ilk veziyyetindon
¢ixis etsok, onda demok olar ki, fe'li s6z birlogsmoleri atributiv
s0z birlosmolari kimi ¢ox deyisikliye ma'ruz qalmayib, ¢iinki
ulu dilin gadim dovrdoki hal sistemi miiasir tirk dillerindo
osason saxlanilmusdir. Tirk dillerinde yalmz godim lokal
hallarla islonmis fe'li birlosmalor itmisdir. Bu birlosmelorden
yalniz mahdud izler qalmisdir.

Sado ciimlolor tarixi aspektda
Hor hanst tipoloji quruluslu dilde-istar agliitinativ, ister

flektiv, ister analitik qurulusda olsun, sado ciimle iki eosas
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struktur Gizviin- miibtada vo xoberin va ya subyekt ve obyektin
sintezidir.

Tiirk dillorindoe sade ciimlenin qurulusunun miiqayisoli-
tarixi analizinin meqsadi nainki onun gadim tiplerini ve onlarn
tirk dil imumiliyine miinasibetini aydinlagdirir, eyni zamanda
onun tarixi horokat meylini, retrosrektiv (kegmiso dogru)
planda onun inkisafim izleyir. Ona gore, tobiidir ki,
milqayiseli-tarixi analizin asas obyekti sade ciimlonin o
halgaloridir ki, onun ikisafi da moa'lum miitehorrikliyi agkar
edir. Sado climlenin qurulus elementlorinin analizt baximindan
miibtodanin ifade iisullann miiqayisali-tarixi grammatika lgiin o
godor do maragli deyil. Ciinki aslinde bunlar tosviri gram-
matikam1 maraqlandirmalidir. Miibtoda sahesi tarixen nisbi
sabit olmusdur.

Biitiin tarixi dovrlerde, biitiin tirk dillerinds miibteda
toxminen biitin  adlarla, oveazliklorlo ve homginin
subetantivlegsmis basqa nitq hissaleri ilo ifade olunmusdur.

Lakin xabar qiitbii tamam bagqa saciyys dasiyir. Burada
baglayici alagslerin ve fe'li zamanlarin inkisaft ilo elaqedar
¢ox ciddi tarixi deyisiklikler miisahide olunur.

Xaberin qrammatik ifadesi ciimlenin ismi ve ya fe'li
tiplerini miisyyon edir.

Ismi ciimlo

Ismi ciimlo osas e'tibarilo kémekgi fe'lin tarixi inkisafi
ile six bagh oldugundan biitiin tlirk dillerinde sade climlonin
tarixi inkisafinin todqiqi ciddi ¢otinliklerle qarsilasir. Ona goro
ki, bu masalo, avvolde deyildiyi kimi, miixtalif tirk dillorinde
¢ox dolasdirlmigdir. Hind-avropa dillen faktlarimin tarixi biitin
aydinhigi ile gostorir ki, bitv’ olmag® komokgi fe'linin indiki
zaman formalar1 hotta yeni formasiyalarda da yaxs
saxlanilmigdir, miiq. h.-A. a*esti* * o var", fars. dst, alman ist
vo s. Ogor tirk dillerinde komek¢i fe'lin indiki zaman
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sistemino baxsaq, miixtalif formali baglayici vasitolorle
tizlagsmali olurugq.

Bir sira muasir tiirk dillerinde istenilon qrammatik
katcqoriyadan olan ismi xabor joxse goro mileyyonlogmemis
ola bilor: alt. Men altay kiji * Mon altayliyam*; Sler altay ulus
' Siz altaylisiniz .

Bagkir dilinde xeborin affiksi tamamile olmaya da biler.
Soxs vo kemiyyaet soxs avazliyi ilo ifade olunan subyektdo oks
olunur. miq. Min yazbwse 'Mon yazigciyvam'; Hin
ukewsb ’ Son dyroncison .

Bir ¢ox tiirk dillorinde affikssiz xobor biitiin ¢ goxsi
shato edir, milq.qar. Men tiviil kiz * Mon qiz deyilom *, tirkm.
Bu men ' Bu monoam * vo s.

Biitiin tirk dillerinde 3-cii soxsin takinde istonilon
qrammatik katcqoriyadan olan xabarde soxs sokilgisi istirak
etmoyo bilor: qug. Kenen diiynédo jaz’ Genis diinyada yay ',
tuv. A.S.Puskin -ulug orus goga:lgt " A.S.Puskin boyiik rus
sairidir®, quv. Kiper vorem’ Kérpi uzundur ', yakut. Kini saxa
" O yaqutdur*; Ogo kira’ Usaq kigikdir*.

fsmi xoborin 3-cii soxsin tokinde sexs gostericisinin
olmamasi hal sokilgisinin igslonmasi ve ya komokgi soziin
miisayioti ilo miimkiindiir; tat. Bizniri palk okopta * Bizim polk
sangordodir*, tuv. Bo nom baskimii ’ Bu kitab miiollimindir ',
tirkm. Tozo yiii bosagasinda ’ Yeni il arofssidir®. [smi
xobarin sexs sokilgisi ilo islonmomasi qodim tiirk abidolorinda
do miisahido olunur: orx-yen. Ben bilge Tonyukuk ‘Men
miidrik Tonyukukam*.

Lakin bir ¢ox tirk dillerindo ismi xeabor 1-ci
kateqoriyanin gdstoricisi vo ya xaberlik affiksleri ilo iglonir.
Xoborlik seokilgisinin "olmaq" komekg¢i fe'linin indiki zaman
formasimin  rolunda islonmosi bir sira tiirk dillorinde genis
yayilmis iisullardandir: azorb. Sen menim qardasimsan, qirg.




Biz pionerbiz ' Biz pionerik' tuv. Men student men’ Moan
tolobayom *.

Biitiin tiirk dillerinin yazili abidelorinds soxs avezlikleri
xaborlik affiksi kimi geyde alinmigdir. Cuvas dilinde xabarlik

vo mensubiyyat affiksler forqlendirilmir. Yakut dilinde 1-ci.

vo 2-ci soxsin comindoe xeberlik affiksi mensubiyyet affiksi ile
ist-tsto diislir, yalmz konteksde forqlenir: Bihigi ogolorbut
kelliler ' Bizim usaglar goldilor* (mensubiyyet affiksi) ve
Bihigi kir1 ogolorbut * Biz kigik usaqlarig * (xober. affiksi).

3-cii soxsin tokine miinasibetdo do xeberlik affiksi kimi
soxs ovazliyinden istifade olunma meyli var. Bu prosesin izlori
ayri-ayri muasir tlirk dillerinde ve hemg¢inin gedim tiirk yazli
abidolerinde saxlanilmigdir, mes. basqird ve tatar dillorinde
adlarda xeberlik affiksinin rolunda u/’o0' soxs ovezliyi
miisahide olunur, basq. Xesen ya°zwcb yn ’ Hosen
yazigudir\, tat. Xesan ya°zus ul ' Hoson yazicidir®. Tuva
dilinde do 3-cii goxs tokin ovezliyini xeberlik affiksi kimi
gormoak olur: O/ o:renikgr ol” O sagirddir®. Adlarda -umj/-im, -
umyf/-iim, -amjf-em variantlan ile ¢ixig edon l-ci soxs tekin
xoberlik affikslerinin modelini xiisusi bir qrup kimi ayirmaq
lazimdir. Bu tip xoberlik affiksi mensubiyyot affiksi ilo st-
usto dusir.

Oksar tiirk dillerindo 3-cii goxsin tokinde istifade olunan
-dir, -dr ismi xober affiksi etimoloji olaraq fur-’ durmag®
fe'linden amele golmisdir. -dir affiksine erken tiirk yazih
abidalerinden on ¢ox Codex Cumanicus-da rast golinir. Tiirk
dillorinin yazili abidelerinde -durj-tur affiksinin daha tam
aorista formasi olan fwrur saxlanmusdir: qod.-0zb. Tagviis
be:nixayat durur’ Togvis nohayetsizdir *. Biitiin bagqa dillords -
dir affiksinin baglamaya (komoekgi fe'lo) cevrilmosi meyli
miisahide olunur, ye'ni burada biitiin uygunluq analogiya ilo
bag verir: tirm. imen s'tudentdirin, s'en s'tudentdirs’ifi, ol
s'tudentdir, biz s 'tudentdiris’, siz s'tudentdirs'iniz, olar
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s ‘tudentdirlar. San uygur dilinde -frof-dro<*turu<turur fonetik
variantlar: vardir.

Baglama kimi -dir gostoaricisi neinki 3-cii sexsin tekinde,
homginin tiirk dillerinin yazili abidelerinde miisahide
olunur:qod.-0zb. 7tii durman ' Moan senin itinem‘, XIV esr
Xarozm abidesi: Men Cabrail turur men ’ Man Cobrayilam * vo
s.

Beloliklo, hom miiasir tiirk dillerinde, hem de
abidelordo indiki zaman c¢ercivesinde xeberlik kateqoriyasi
miixtalif ifade {isullarina malikdir.

Ulu tiirk dilinda bir vaxtlar er-(o/-) fe'l baglamasinin
indiki zamanda tam tesriflonme paradigmi olmugsdur. Lakin
daha sonralar o hemin vazifeni yerine yetiran diger alage
vasitelori ile sixisdirilmigdir. Xobor kateqoriyast kegmis zaman
dairesindae birsekilliliyi ile daha gox forglenir.

Biitiin tiirk dillerinde xoberliyin ke¢mis, xiisusile miitlaq
(sithudi) kecmis zaman ¢orgivasinds vahid ifade tisulu kimi er-
(ol-) kdmoekgei fe'li ¢ixig edir. Yarimgiq edi fe'linin xabarliyin
sokil¢i formasina kegmosi meyli miisahide olunur: qaq. Bu
evde xcpsi ¢iriktii * Bu evdoa biitiin seylor ¢iiriikmiis *, guv. Ku
sadzem vibnince imik nazarci ‘ Bu baglann yerinde ke¢cmisdo
bazarolub*.

Fe'li ciimlo

Ulu tirkcenin {imumiliyi zamaninda ismi ciimlo ilo
yanagt, arti fe'li climle modeli do moveud olmugdur. Fe'li
ciimlonin retrospektiv (kegmisoa dogru) planda miiqayiseli-tarixi
analizi miieyyonlogdirir ki, biitiin miimkiin tarixi deyisiklikler
her seydon avval onun aparict tizvii ile -fe'li xeborlo bagh ola
bilor. S6hbet ondan gedir ki, fe'lin zaman formalarinin miiasir
tirk dillerindeki rongarengliyini eynen ulu tirk dili
imumiliyine ko¢iirmok olmaz.
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1. Fe'li ciimle xoborinin indiki-galaecayin -a sokilgisi ila ifade
olunan formasinin agiq ve qapali saitlerin -af-e, -#f-i, -uj/-ii
variantlar ile ¢ixis eden modeli: tat. ba°ra-m ' mon golirom°,
qazax. ala-men’ men aliram®, noq. bara-man’men golirem®,
0zb. ydza-man’ men yaziram*, q.-balk. alama’ men aliram* vo
s.

-a sokil¢ili zaman formasim ulu tiirk dihi imumiliyine
aid etmek olar. Nozere alsaq ki, ofuz dillerinde -a gokil¢ili
optativ (arzu) formasi (tiirk, yazasan, yaza, yazalar, azarb.
alam, alag) indiki-galocek zamanin -a sekilgisi ilo genetik
olagelidir, belo natice cixarmaq olar ki, onda bu zaman ne
vaxtsa biitlin tiirk dillerinde mdvcud olmusdur.

-a sokil¢ili indiki-gelecek zamandan emale golmis
biitiin formalar nisbaton gecikmis téoromelordir.

Belo ki, meselen, bara idim’ hemin anda mon getdim*
tipli forma mileyyen zonalarla mehdudlasir, ona ancaq qumug,
noqay, qaragay-balkar, tatar vo basqird dillerinds rast golinir.
Indiki-golocok zamandan emele gelmis kegmis biitiin
toromalarin torkibinde -f elementi var, mes. qazax. alads ‘o
alr', qwg. alat, cuv. swradep’men yaziram', alt.
baradirim’ men gozirem' vo s. -a sokilgili indiki-golecek
zamanin komekci fe'llo bu tipli birlogsmasi ¢ox sonralar
yaranmugdir: noq. bara yatuman’ bu anda men gediram *, 6zb.
ydza tumbbman’ bu anda men yaziram * vo s.

2. Xobori indiki-golocek zamanin -ar-ir sokilgisi ile
ifade olunan fe'lin ciimlo modeli: azerb. alaram, xak. alarbin
‘men aliram', salar. alir ve s. Bu model oldugca genis
yayilmigdir. Giiman etmaye har ciir osas var ki, bu model ulu
tirk dilinde olmusdur. Bu, tiirk dillerinin erken yazih
abidealerinde qeyde alinmigdir.

3. -di sekilgili kegmis formas ilo ifade olunmug xeborlo
islenan fe'li ciimle modeli: tiirk. aldun, qazax. aldbm, tat.
a®ldom, qug. aldim, 6zb. &ldun, azerb. aldim, tirkm. al/dim ve
S.
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Ulu tirk dilinde bu zamanin movcudluguna he¢ bir
sibhe ola bilmez. Bu biitin tiirk dillerinde qorunmusdur.
Culim tatarlarinin orta-gulim dialekti istisna toskil edir. Burada
homin forma -gan sokilgili perfektle sixigdinlmisdir. Qeyri-
miloyyon imperfektdo islenma tezliyi daha yiiksekdir: 6zb.
ybézar edim’ adston men yazardim", tr.-qar. alir edim’ adaton
mon alardum *, q.-balk. kelir edim’ adston men kolirdim*, turk.
yazardim va s.

Diizdiir, bir g¢ox tiirk dillerinde, mesoeloen, tatar, qazax,
basqird dillerinde qeyri-miioyyon imperfekt itmisdirse do, tatar
dilinin bir sira dialektlorinde galmigdir. Belo hesab etmek olur
ki, ulu tirk dilinde qeyri-miisyyon imperfekt movcud
olmusdur.

Belo hesab edilir ki, miayyon kegmis zamanlar agkarca
sonradan téramodir. Tiirk dillerinde movcud olan xoberi
perfektlo ifado olunmus fe'li ciimlelor mshdud zonalarda
islonir. -gan sokilgili perfekt modeli osasen, altay, basqird,
qazax, qaraqalpaq, qaragay-balkar, qurgiz, qumuq, noqay, tatar,
tuva, Ozbek, uygur, xakas, sor dillerinde genis yayilmgdir.
Qadim tirk run yazili abidelerinde -gan sekilgili perfekt
islonon sade fe'li climle modelino rast golinmir. O, erkon areb
vo uygur olifbali yazilarda vo qipgaq dili abidelerinde §ziinii
gostarir.

-gan fe'l formasi qipgaq dil imumiliyi epoxasinda -gan
fe'li sifoti bazasinda yaranmigdir. Goriniir, ilkin merhelada o,
perfekt mo'mas1 dagimisdir, kegmisdo icra olunmus herakotin
ndticesini ifade etmisdir. Daha sonralar perfckt mo'nasi
bazasinda heroketin geyri-miioyyanlik bildiron xalis modalliq
mo'nasi yarana bilordi.

Xoberi -1mugs sokilgili perfektlo ifade olunmus sade fe'li
cimle modcli de ancaq miieyyen orazilorde (osason oguz
dillerindo) yayilmigdir. Oguz qrupu dillorinds -mus fe'l formasi
bu dillorde -rmugs sokil¢ili kegmis zaman fe'li sifoti yaranandan
sonra onun bazasinda meydana golmisdir. Bu fe'li sifotden
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avval -dik vo -an sakilgili fe'li sifotlor foaliyyot gostormisdir. -
ip sokilgili perfekt formasi ilo iglonon xoborli sade ciimlo
modeli daha genig yayilmigdir. Ona hom qip¢aq, hom do oguz
dillarinda eyni deraceds rast golinir. Ola bilsin ki, perfektin bu
tipt ulu dilde olmusdur, lakin onu siibut etmok ¢otindir.

Tiirk dillarinda plyuskvamtperfekt (uzaq ke¢gmis) homigo
perfektlo baglh olur. Ona gore do bu ve ya diger perfekt tipi ilo
olagadar mohdudlasma eyni zamanda o asaslar tizorindo amolo
golmis plyuskvamperfektlors de aiddir.

Tiirk dillerinde an qadim gelacok zaman formasi -ar,-1r
tipli golocok zaman formasidir: tat. a°brmbn’ men alacagam°,
-agai gokilgili golocok zaman formas: daha gec meydana
golmisdir ve biitiin tiitk dillerinde yayilmamgdir. Gelacek
zamanin basqa formalari ¢ox da genis dairede islonmir.

Tiirk dillerinde fe'lin gokil kateqoriyasi "Morfologiya”
hissesinde herterafli Gyronilmigdir. Burada ancaq onu qeyd
etmak olar ki, -sa gdstoricili ontativ (arzu) ulu tirk dilinde
olmusdur. Sonralar ondan ¢ox az istifade olunmugdur, ¢linki
formanin me'nasi doyismis ve gort dairesinin torkib hissosine
cevrilmisdir. Ola bilsin ki, artiq ulu tiirk dilinde -gay ve -ay, -
s va -a gostaricili optativ méveud olmusdur.

Sade fe'li xaberin ifade tsullarinin qisa tehlili belo bir
naticeys golmoye imkan verir ki, ulu tlirk dili epoxasinin
xabori formal baximdan miasir tirk dillerinde olan goeder
rongarang olmamigdir.

Ogor climlenin tiirk tipli qurulusunu ciimlenin basqa
qurulusu ilo miigayise etsok, onda ¢ox asanligla goriiniir ki,
tiirk dillerinde sada ciimle aparici yer tutur.

Miibaliga etmaden demoak olar ki, tiirk dillerinde sade
ciimlo budaq ciimlonin biitiin potensial imkanlanni 6ziine daxil
ederak budaq ciimlenin ele ovezedicilorini yaradir ki, alinan
qurulus bag climlonin qurulus qaydalarini radd etmir.

Diizdiir, bir ¢ox miiasir tiirk dillerinde, xiisusen do
Tiirkiye, Azerbaycan vo qaqauz tlirkcelerinde bu meyl
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miioyyan daracede zeiflogmisdir, lakin bu meylin avvallor tiirk
dillerinin inkisafinda rolu bdyik olmus ve tocriibi olaraq
miiasir tiirk dillarinin miitloq ekseriyystindo fealiyyat gosterir.

Rus tipli ba'zi budaq ciimlalars oksor tiirk dillerinde rast
golmak olmur. Bu, her seydon avvel, "Celovek, kotorty mnogo
grtal, mnogo znaet" ‘(ox oxuyan adam ¢ox bilir’ (horfon:
Insan, hanst ki, cox oxuyub, ¢ox bilir- TH.) ; "Komnata, v
kotoruyu ya vogel, bila ogen tesna"’ Daxil oldugum otaq ¢ox
dar 1di* (horfen: Otaq hansina ki, qurdum, ¢ox dar idi- T.H.)
tipli to'yin budaq ciimlosine aiddir. Rus dilinin bu tipli
tamamliq budaq ciimleleri tiirk dillari tigiin tipik deyil: "Znayu,
¢to u tebya net deneq' * Mon bilirom ki, sonin pulun yoxdur",
yaxud bu tipli rus zorflik budaq ciimleleri: "Kogda nastala
osenb, v skolax nagalis zanyatiya"’ Payiz gelondo moektoblorde
dors bagland: ‘(herfon: Ne vaxt ki, payiz goldi, moktoblorda
dors baglandi- T.H.)

Tiirk dilinin xiisusiyyeti no ilo izah olunur? Cox seylor
burada tirk dilleri igiin tipik olan "to'yin+to'yin olunan" s6z
strast ilo izah olunur. Montiq baximindan rus to'yin budaq
cimlasi to'yindir. "Celovek, kotorry mnoqo ¢ital, mnoqo
znaet"’ Cox oxuyan adam ¢ox bilor tipli ciimlede "kotorry
mnoqo ¢ital” budaq climlosi mentiqi olaraq te'yindir vo ona
gora do tiirk dillorinde fe'li sifotle evez olunur. miiq. tat. Kiip
ukogan kisi kiip bilo ' Cox oxuyan adam ¢ox bilir® (rusca
horfon: Mnogqo ¢itavsiy ¢elovek mnoqo znayet- T.H.).

Biitiin tiirk dillerinde to'yin ctimlonin evvealinde olur,
demoak. fe'li formalar climlenin axirinda golir. Bu sorait okser
tirk dillorinde tamamliq budaq climlesi yaradilmasinin
miimkiin olmamasini yaxsi aydinlasdinir -bu dillorde ruscadaki
"cto" baglayicisinin qarsiligr olan "k7” yoxdur. "Ya znayu, ¢to
on rabotal na Urale” ' Men bilirom ki, o Uralda islomisdir’.

" "Cto”-nun qarstlig “ki” baglayicth budaq ciimlelori olan bir sira tiirk
dilforinde bu climlo tiplert mimkiindiir.,
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Burada sorbast, lakin mentiqi baximdan bir-birine bagh iki
climle qurmaq olardi. "Ya znayu" "On rabotal na Urale”
’ Mon bilirem*. ’ O, Uralda islomisdir® vo ya tirk dili Ggiin
meaqbul sayilmayan konstruksiya yaratmaq olardi: “Ya on na
Urale rabotal znayu" (horfon: "Mon o, Uralda islomisdir
bilirom"). Buna gore tiirk dillerinde ad mezmunlu fe'li sifetden
diizelen genislonmis tamamliq yaradilmasi yolu ilo potensial
halda (yaradilmaq imkant) olan budaq ciimle udulur. miig.tat.
Min a°rbA Uralda isleqenin bilom ‘Mosn onun Uralda
islodiyini bilirem ; miiq.homginin tirkm. Kakalarinifi yanina
gitceklerini  esidip, ¢aqalar qati  satlandilar * Usaglar
valideynlorinin yamna gedacoklorini esidib g¢ox sevindilor’,
sor. O/ e:de pol pargannarin pis radioba pilip aldibis " Onun elo
olmasini bir radiodan bildik ‘[Direnkova, 1941, soh.291]. Rus
tipli "Kogda solntse zaslo, prisel domoy"” ’ Giin batanda, mon
eve goldim® baglayicili budaq ciimlonin omole golmasinin
soboloari var. Nezere almaq lazimdir ki, miasir tiirk dillerindoki
fe'li baglama terkibli bir sira ciimlsler vaxtilo fe'li baglama
torkibli olmamisdir, mes. tat. Biz yul buyitsa ba°rganda, zur
sohor kiirindi * Biz yol boyu gedarkon, boyiik sohor gorindi *.
Vaxtiloe bu climlo horfen belo mo'na bildirmisdir: Biz yol ils
gedon zaman boyiik sohor gorindii.

Belalikla, bir ciimlodo bir-birine baglt iki hadisonin
ifade olunma problemi tiirk dillorinin tarixi sintaksisi {i¢iin osas
hadisadir.

Tirk dillorinda budaq ciimla problemi

Turk dillerinde budaq ciimlonin mévcudlugu mesolosi
bu giline gedor miibahiselidir. Miiqayiseli-tarixi todgigatlarda
on boyik ¢etinlik fe'li sifot, fe'li baglama, ad- fe'l
konstruksiyalari, onlarda miibtodanin qgrammatik cahotden
askar ifadesile baglidir. Tiirkoloji odebiyyatda ikinci emrdir ki,
bu mitemmali sintaktik kateqoriyanin miibahiselori davam edir.
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Turk dilgiliyinin ayn-ayri sahelori inkisaf etse do, suahlin
aktualify itmemisdir: bu miibahiseli konstruksiyalar ne
demokdir-budaq ciimlo ve ya ciimlonin genislonmis tizvloeridir?
Bu suala miixtalif cavablar miixtelif baxiglar yaratmigdir. Bir
grup tiirkologlar biitiin fe'li sifotlore, fe'li baglamalara vo ad
konstruksiyalarina budaq ciimlo kimi baxwr. Tirk budaq
climlasinin tobiatine sirf montiqi nezorle yaxinlasan bu baxig
¢ox uzun on'ondlere malikdir. Tiirkoloji adebiyyatda bu
sohbati ilk dofe M.A.Kazimboay iroli slirmiis, sonralar ise
V.Qordlevskinin, A.K.Borovkovun, C.Validinin va akser xarici
tirkologlann aserlorinda 6z aksini tapmigdir. Bununla tam oks
mdvqgeds duran basqa qrup tirkologlar bu fikirdodirlor ki, fe'li
sifot, fe'li baglama ve ad- fe'l konstruksiyalan sado ciimlenin
daxili terkib hissalori sayilmahdir, ¢iinki budaq climlenin, har
bir ciimle kimi, xobori soxs bildiren fe'llo (verbum finitum)
ifado olunmalidir.

Indiki zamanda o baxis iistiinliik togkil edir ki, miibtadas
olan konstruksiyalar (torkibloer) budaq ciimle sayilir.

Ik defe olaraq, tiirkoloji adobiyyatda fe'li sifot, fe'li
baglama vo ad- fe'l konstruksiyalarin xiisusi sintaktik
koteqoriya kimi ayiran J.Deni olmusdur. Onun soloflori belo
toromolari diqgatden kenar qoymus vo ya on yaxs1 halda onlan
ikinci deracoli olamatlarle adlandirmiglar.

Belo tabe konstruksiyalann J.Deni kvaziciimlo (yalangi
climla) termini ilo adlandirmisdir; bunlar soxssiz fe'llorle— fe'li
sifot, masdoer vo sairlo formalasir. O geyd edir ki, mosolon,
fransiz dilinin sintaksisi analitikdirso, belo sexssiz formalarin
islonmasi neticosinda tlrk dillerinin sintaksisi sintetikdir
[Deny, 1921, s.860]. Bu ifadenin neticesi olaraq sonralar
"analitik" ve "sintctik” miirokkob ciimle terminlorinden
tiirkoloji adebiyyatda genis istifade olunmaga baslanmisdir.

Fe'li sifot vo fe'li baglama konstruksiyalarinin budaq
ciimle sayilmasi masalosi sovet tiirkologlari arasinda genis oks-
sada verdi. N.K.Dmitriyev tosdiq edir ki, tiirk dillerindo
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potensial bas ve potensial budaq ciimlenin zahiri slaqesi fe'li
sifatlo ifade olunur- fe'li sifot potensial budaq ciimlenin xeberi
olur [Dmitriyev, 1948, s.247, 252].

Bas ciimlanin subyektinden forqli olaraq potensial budaq
climlenin miistaqil subyekti olmasindan A.P.Potseluyevski do
danisir [Pog eluyevski , 1843, s5.66].

V.M.Nasilov soxssiz konstruksiyam 0z miibtedas: ile
birlikde miirokkeb cilimledo tabeli kompleksin predikativ
komponenti adlandinr [Nasilov, 1966, s.66].

J.Deni, N.K.Dmitriyev vo A.P.Potseluyevskinin ardinca
S.A.Sokolov  fe'li  sifet, fe'li baglama vo fe'l-ad
konstruksiyalarin1 6z miibtedas: ilo ara movge tutan xiisusi
sintaktik kateqoriya kimi ayirmagi miimkiin sayir. Bir terofden
onlart fe'lin goxs formasi ile ifado olunan budaq climlenin
"klassik" formasi ilo eynilogdirmek olmaz. Diger torofden,
onlar subyekti olmayan va climlonin adi {izvii kimi ¢ixis eden
adi fe'li sifet, fe'li baglama ve basqa terkiblorden prinsipial
sokilde forqlenirlor [Sokolov, 1966, s.177-178]. J.Deninin
ardinca M.F.Zokiyev fe'li sifot vo fe'li baglama
konstruksiyalarim1 sintetik budaq ciimle adlandirir [Zokiyev,
1963, s.215].

E.A.Qrunina budaq ciimlanin miioyyenlosmasinda
faktorlardan  birini xebearlo miibtoeda arasinda korrelativ
olagenin (qarsiligh asilihgin) olmasinda goriir [Qrunina, 1961,
s.137-139].

Tiirk dillerinde budaq ciimlonin to'yin olunmasinda bu
ciir fikir aynliglarini no ile izah etmok olar? Bunlarin miiayyen
sobablari var. Bunu hor geyden avval, budaq climlenin nozeri
osaslarinin zoif islonmasi ile izah etmak olar. Diger asas qiisur
bu problemo tarixi yanasmanin olmamasidir. Tiirk dillerindo
budaq ciimle mesalosini heall etmok igiin fe'li sifot vo fe'li
baglama konstruksiyalarmi budaq ciimle adlandirmaqdan avvol
aydinlagdirmaq gorekdir ki, budaq ciimlalorin olmamas: na ilo
baghdir.
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Tiirk dillerinin biitiin inkisaf dovrlerindo tiirk sintaksisi
tigin sociyyavi olmusdur ki, heg¢ bir vasite olmadan sado
cumlalor  bir-birine  yanagsin.  Yaxinlagma  sintaktik
minasibetlorin ifade Usulunun en godimidir. Miirakkeb
ciimlanin tarixi inkisafinin ilk dovrlerinde, goriiniir, sade ciimla
miitleq ustlinliik togkil etmisdir. Mo'lum tiirk yazih abidalorinin
ilk niimunslorindo, eloco do ayri-ayri tirk dillorinin daha
sonraki dovrlara aid abidelarinde sade ciimlaler, neco deyerler,
sapa diiziilmis kimidir- bu climlalerin arasinda yalmz tabesizlik
yox, hem da tabclilik miinasibatleri mdévcuddur.

Zencirvari climlelorin miloyyon sirasinda bir-birini avez
eden zaman ardicillifi qodim tiirk yazili abidelerinin dili Gg¢iin
sociyyavidir, mos. orx.-yen. fnim Kiil Tigin kargok bolti; 6zim
saimtim, korir kozim kdormez toq, bilir biligim bilmez tog
boltr, 6zim saimtm ' Menim ki¢ik gardasim Kiil Taqgin vefat
etdr, men iso kedsrlondim, goron gozlorim gormez oldu, bilon
aglhm bilmeoz oldu, 6ziim ise yasa batdim ' {Malov, 1951, s 43].

Uzun zencirvari sade ciimlolor monqol ve qirgiz
abidelorinde do asanhgla miisahido olunur, miigq. VII-VII
asrlor Ongin abidosi: Kamuk balikka tegqdim, kunladum, altim,
siisi kolti ' Men ¢ox sohorloro hiicum ctdim, tutdum, onun
ordusu goldi* (MPMK,9); folklor janrinda da yaxs1 saxlanr,
miiq. qazax. Ay jiiredi, jbl jiredi, talay jerdi aralaydi (KE,5)
' Ay kegrr, il kegir, o, bir ¢ox xalglari vo dlkeleri dolamir* vo s.

Yanagma gorgivosinde sadalama intonasiyasi hor geydon
avvol tabesizlik miinasibatinde ifado olunur. Eyni zamanda bas
veron vo ya bir-birinin ardinca goalen horokatlor adoton bu
sokilde verilir. Sado clmlolorin  yanagsmasi  yolu ilo
aydinlagdirici olaqo verilo biler: Ozb. Ordan ¢ kin 6tibdr
podsSxnin konja Sglb tis koribdi, tiside bir parga bulut iizilib
koynigo tisibdi (UXE,4) ’ Beloliklo, tig giin golib kegdi, sahin
kicik oglu yuxu gordii: yuxuda bir parga bulud qopub onun
sinosine diisibdir .
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Yanagma ¢orgivesinde iki sade ciimle ziddiyyst
miinasibotini vere bilor: azerb. Gozladim, golmedi, axtardim,
tapiimadr (CE,31); "Kutadgu biliq": Orun berdin, esnu mon
oldurmadim ' Sen mene yer verdin, men oturmadiun ‘' (MP,
265).

Ziddiyyot me'nasi, iki hereketin qarsi-qarsiya qoyulma
mao'nas1 ¢ox vaxt leksik-qrammatik paralelizme goéro yaranir.
Bu tip baglayicisiz miirokkeb ciimislor folklor jann digiin
xarakterikdir: azorb. Alim olmax asandir, adam olmax ¢otin
(AS, 29).

Yanasan iki tabesiz ctimlanin slagesine ciimlenin birinci
ve ikinci hissesinde tokrar olunan isim teo'sir ede biler, miiq.
XII-XIII esr Ortasiya tofsiri: Esek minib ol esek
Kasindi’ Essoys mindi, o essok qasmdi * (BL, 206).

Yanagan sade ciimlaler nainki tabesiz, homginin sonraki
tabeli miinasibati gbstere bilir.

(1) Obyekt miinasibotlori. Bo'zon bu qurulus tipi
ellipsisin (ixtisarin) noticosi olur, miiq.tat. Uzin bilesin a°t
kibik islodim min (QO, 72)’ Oziin bilirsen, men at kimi
islodim*. XIV asr Xarozm abidesi: Kérermen bir yerli kokli
arasinda bir ulug taxt urulmis ’ Goriirom (ki) yerlo goy arasinda
boyiik bir gosr qurulub .

(2) Tea'yinlik miinasibotlori: azerb. Arvad var ev tiker,
arvad var ev yixar (AS, 32).

(3) Horokatin zaman nisbeti: tat. Kbyas urman a°rtona
yosorindl, min a°weiga kildim (S, 107) ’Ginos meso
arxasinda gizlendi, men evo galdim °.

(4) Sebsb-notice miinasibotleri: qazax. Abnanbay bvl/
Jerine daylaskan jok, tésindi (EA, 167)’Kunanbay bu
meselonin miibahisesine qosulmadi, o, basa diisdii .

(5) Sert-glizast miinasibetlori: noq. Aytarman-mennem
keter * Deyoram mondan gedor* [Baskakov, 1940, 5.179).

Danisiq nitqini oks etdiran biitiin tiirk dillerinde folklor
janrinda ve homginin abidelorde Icksik-semantik paralclizm
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vasitelari ile miixtalif tabeli mo'nalar veran ¢oxlu hadisoler
saxlanilmisdir (hadiselerin zaman nisbeti, onlarin sortlonmis
xarakteri vo s.) miq. azerb. Adamun iliziine baxarlar, halin
xobor alarlar (AS, 2).

Tabesiz vo tabeli miinasibatlori ciddi ferqlenmoayen
cumlalarin baglayicisiz elagesi miixtelif dillorde ¢ox arxaik
hesab olunur.

Sado ciimlalorin birlogorak bir miirakkab ciimle smale
gatirmasi 1lk mearhalode sade yanasma yolu ile olmusdur. Tiirk
dillerinda tabesiz miirekkob climlelar yalmz bir yolla inkisaf
etmigdir- qgrammatik miistaqilliyini saxlamagla sads ctimlslorin
birlogmasi qaydasi ile. Tobii ki, bu sturktur tip ulu tiirk
limumiliyi dovriine aiddir.

Bununla da linkvistik adebiyyatda iimumi gebul edilmis
vaziyyet tasdiq edilir ki, tabeli ciimlonin (hipotaksis) inkisafi
tabesizin (parataksis) esasinda olmusdur- fikrimizce, rus dili
materialina istinaden bu masoloni Y.A.Springak inandinc
sokildo siibut etmigdir: "Miirekkob ciimlonin tarixi sintaksisi
belo bir hipotezo osaslanir ki, dilin inkisafinin en godim
dovrlerinde ilkin hadise kimi yalmz asih olmayan sado
climlolor moveud olmusdur, sonralar miirokkeb fikrin ifadosi
ligin ciimle birlogsmolort inkisaf etmisdir vo ilkin morhealode
eyni hiiquqlu predikativ ciimlo-vahidlor birlogmisdir. Bunun
ardinca tabesizlik osasinda tabeli ciimlo inkisaf etmigdir.
[Springak, 1964, 5.7].

Beloliklo, tam inamla demak olar ki, istor hind-avropa,
istorso de tiirk dillerinin inkaigafimin ilk ovvallarinde ancagq
sado cumlo hakim olmusdur. Lakin sade cumlenin
miirokkeblogmesi prosesi hind-avropa ve tiirk dillerindo
mixtolif yollarla getmigdir. Hind-avropa dillorinde bir sado
climloni basqasina- baglayan vasito- baglayici meydana
ciximsdir, mes.rusca: "Znayu, ¢to moy brat vgera polugil
dengi” ' Mon bilireom ki, qgardasun dinen pul alb‘. Tirk
dillorinde sade ciimlonin miirekkoblogmesi- iki ciimloden
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birinin emele gelmesi bas vermisdir. Mentigi olaraq tabeli
cimlo bu zaman transformasiyaya me'ruz qalir ve ya basqa
soklo disiir. Bu transformasiyanin neticesi, nece deyerlor,
tabeli transforma artiq xiisusi climle kimi ¢ixis etmir.

Hoar hansi transformasiyaya miimkiin olan potensial
budaq ciimlonin konarlanmasi bas verir. Tirk dillerindo
potensial miimkiin olan budaq ciimlenin kenarlagmasimin
miteyyen Usullar vardr.

1. Fe'li sifot torkibinin semantik ekvivalentini
(qarsiligini) yaratmaq ig¢iin miimkiin potensial te'yin budaq
climlasinin goxsli fe'l formasimin fe'li sifoto cevrilmasi, miiq.
basq. Min dylengen ywl kiiritlli ini (XB, 150) ’ Mon eviendiyim
il ¢ox son idi", azerb. Men yazan kagizin bele do cavabr olar
(MS, 52), (Ciimlenin ruscasi belodir: "Na pismo, kotoroe pisu,
takoy otvet budet"’ Mon yazan‘' fe'li sifet torkibi rusca
ciimlaye ¢evrilir: ”kotoroe ya pisi”. Ruscadaki climle tiirkcodo
harfon beladir: "hansint ki, mon yaziram". Goriindiyii kimi, bu,
eybacar sintaksisdir-T.H.).

2. Miimkiin potensial tamamliq budaq ciimlasinin soxsli
fe'l formasmin tamamliq rolunda ¢ixig eden fe'li sifotden
yaranmis ada ¢evrilmesi, miiq. tat. Sugisnbi bitkenin ul xozir
gine anladr (KU) ’ O, miiharibanin bitmosini indice anladr *.
Gozlenan budaq ciimlenin soxsli fe'l formasi bitkon fe'li sifo-
ada gevrilir- sugigniri bitkoni " miiharibonin bitmosi *.

Turk. Ne yapacaimi da he¢ disinmedim (ASI,
63)(Gozlenan budaq ciimlenin’ ne yapacagim' xaberi ad-fe'li
sifote gevrilir: yapacak).

3. Mimkiin potensial budaq ciimlenin fe'li baglama
konstruksiyasina ¢evrilmasi, miiq.tat Sugbs bitke¢ yal itorbiz
(ET,111)’ Miiharibe qurtaranda istirahot edorik‘, Karlar irip
agaglar borilendi (RB,1) ’ Qarlar oriyib agaclar tumurcugladr *,
uyg. Ular oylirige ketisip ¢ istin ziyan tartte ' Onlar evo
getdiklori iigiin ii¢ dofo ziyan ¢okirdilor* [Nadtip, 1960, s.121].
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4. Horokotin zaman nisbotini ifade etmok ticiin fe'li
sifotdon diizelon adin hal formalarindan ve onlarin qosmalarla
birlegmelerinden istifade olunmasi, miq.6zb. Kislogbmga
bérganbmga rosa bir yarem ybl bulds ' Qislagima getmodiyim
vaxtdan beri yarim il kegdi *; tat. Ukotusb soylogondo [gtibar
bilen wrilarga kirek * Miiollim damisanda digqotls qulag asmagq
lazimdir*, J'edige uku ybrts bulgankktan, ana boslangis bilim
algan ismirlor kile idi (KU)’ Meadrose orta dorocoli moktob
olmadigindan ora ibtidai tohsilli genclor daxil olurdular",
qazax. Kereyxan ormbnan trgan sof baskalar da tords (DK,
255) * Karayxan duran kinii, o birileri do durdular®.

5. Fe'ldon diizelon adlann tatarcadaki wakbt, ¢ak,
zaman, wbn va 8. tipli yer ve zaman me'nali isimlarlo
birlosmoalorindon istifade olunmasi, miiq. tat. Sin kilgen
waketta ul oyde bulmagan (danis.)’ Sen golon vaxt o evdo yox
i,

Potenstal miimkiin olan budaq ciimlonin
transformasiyas1 tsullarindan damsanda, hokmen iki miixtolif
tipik hadiseni forqlondirmek lazimdir. Bas ve potensial
miimkiin olan budaq climlo bir miibtadaya aid ola bilor. Bu
soraitdo potensial budaq ciimlonin kenar edilmosi vasitasi fc'li
sifot vo fe'li baglama olur, miiq.tat. Ukegas kitapnb sina
birirmin’ Kitabr no vaxt ki oxudum, seno verorom *.

Ola biler ki, potensial budaq ciimlo tamam konar
cdilmasin, bu halda o, miibtedasini saxlayir, yalmz fe'l formasi
deyilon terkib yaramir, mes. tat. Sugrs bitkos yal itorbiz (EQ,
111)” Miiharibe qurtaranda, biz istirahot edorik * (burada iki
miibtoda var: "miihariba" vo "biz", bitken fc'li baglamasi sugis
"miiharibo" miibtodasina aiddir), qazax. Kabinet esigi asblop,
Viktordon tlgasb kérindi (DK, 69)"Kabinet qapist agilanda
Viktor goriindii” (bu halda hamginin asplbp fe'li baglamasi 6z
miibtadasina aiddir, bag climlonin miibtadasina aid deyil).

Belo oldugda miitlog fe'li baglama torkibini diger fc'li
baglama tarkiblorinden neco forglendirmek olar? Birincis:,
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miitleq fe'li baglama torkibi bas ciimlenin xeberi ile formal
alageli olmur, o ancaq bas climleye yaxinlagir; ikincisi, miitlag
fe'li baglama torkibinin, bir qayda olaraq, 6z xiisusi miibtodast
olur.

Tiirk dillorinds potensial miimkiin budaq ciimlalarin
transformasiya prosesini sortlondiron qurulus
xiisusiyyotlari

Transformasiya prosesi tiirtk dillerinin qurulusunda
foaliyystde olan meyllore osaslanir. Onlardan on baglacasi
aqqliiminativ qurulusun bu qanunudur- "to'yin+te'yinolunan";
bu o demokdir ki, yanasan iki climleden vahid bir ciimleni
yaratmaga cohd olunmur. Bu prosesin naticesinde olave
transformlasmis konstruksiyalar six gokildo sade ciimle
gelibine qogulur, lakin transformasiya olunmug to'yin
konstruksiyalar1 yanasma prinsipine osaslanaraq avvelki ilkin
voziyyetini saxlayir. Beloliklo, transformasiya prosesinin 3
tipini agkar etmak olur.

Transformasiyamn birinci tipi transformasiya olunmus
atributiv konstruksiyadir. Birini digoerine tabe etmok mogsadilo
iki ciimlonin birlogmeasi zamami birlogon ciimlonin xobori
adyektivloegir (sifotlogir). Atributiv transformalar adyektiv
rolunda ¢ixis edon toroemsaleri asanliqla dogurur. -gan ve -dik
sokilgili to'yini transformalarin genis inkisafim bununla izah
etmok olur. Fe'li sifot formalarnin to'yin kimi ¢ixis etdiyi bu
konstruksiyalarda transformalarin bu tipinin inkisafina to'yini
soz birlasmaloari helledici impuls kimi to'sir edir. Bu prosesin
siir'atlonmasinde genislonmis to'yini qruplar katalizator olur.
Genislonmis sado ciimlalerin yayilmasi onlann genislanmis
to'yini qruplara yaxinlagsma ndqtesidir, miiq.mos.tat. Kambs
ba° skan kul ’ gammy biton g6l * tipli modellar.

Ikinci tip transformasiya -transformlagmis obyekt
konstruksiyasidir. Onlarin meydana golmasi 3-cii ndv izafetin
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inkigafi ile olagadardir. Burada tamamliq budaq ciimlalorini
izafet konstruksiyalarina uygunlasdirma cohdleri miigahide
olunur.

Ugiincii tip transformlasmis konstruksiyalar zorflosmis
konstruksiyalardir, bunlar miitleq fe'li baglama terkiblori ilo
cynilesib ve daha ¢ox miisteqilliyini saxlayir.

Iki fe'lli cimlo birlesdikda, asili climlonin fe'li
grammatik baximdan transformasiyaya ugrayir, fe'lden
diizelmis bir formaya vo ya fe'li baglamaya gevrilir. Bu proses
tirk climle qurulusunun fealiyyatindo olan basqa gqanuna
asaslanir- bu qanuna goro tiirk climlesi iki miistaqil verbum
finitum-dan qagir. Sonuncu fakt artiq hemcins xoborli sads
ciimlalarde migsahido olunur. Fc'l formal to'yin olunan iizvden
ovvalki biitiin {izvler onun sifetdon ibaret teo'yinedicilorinin
formalarmi gobul etmoye c¢alisir, onun to'yinedicisinae- fe'li
baglamaya gevrilir.

Ulu tirk dilindo horoketin neticesini bildiren fe'lden
yaradilmig sifetlorin mévcudlugu transformlagmis konstruk-
siyanin inkisafina somorali to'sir gostermisdir. Bu ciir fe'lden
diizelmis sifetlor ¢ox asan gokildo substansivlesmays ma'ruz
qalir ki, bu da transformasiya zamam miixtalif fe'li sifotdon
diizolon isimlorin istifado olunmasina genis imkanlar agngdir.

indi iso bu miibahisali suala miieyyon cavab verok:
dogrudanmu fe'li sifot vo fe'li baglama konstruksiyalarindan
ibaret transformalar mahiyyat e'tibarile budaq ciimlalordir?

Qotiyyetlo demok olar ki, bu, budaq ciimle deyil,
transformalardir. Lakin "transforma" termimi ¢oxma'nahidir vo
buna goro do onlari budaq ctimloalorin fe'li sifot ve fe'li baglama
avozedicilori adlandirmaq daha miinasibdir. Bir sira tiirkologlar
burada, nayin bahasina olursa-olsun, ancaq tiirk dillaerine
maxsus xisusiyyotler agkar etmoyo ¢ahisirlar. Bu bazada belo
bir nezoriyyo yarandi ki, tirk dillerinde budaq ciimlalerin
sintetik adlanan xiisusi névii movcuddur. 9slindo burada heg
bir xiisusi cohat yoxdur. Belo ki, fe'li sifot vo fe'li baglama
konstruksiyalart diinyanin miixtolif dillerinde iglonir. Miitleq
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torkib moasolosine golince, o, yunan dilinde gedim slavyancada
olmus ve bo'zi miasir dillorde, yeno qalir.

TURK DILLORINDO TABELi TRANSFORMALAR

-gan sakileili fe'li sifot konstruksiyasi

1. Potensial budaq cliimle genislonmis to'yine
cevrilmisdir, miiq.0zb. Aliser yeseqgen iiyda tantanalb rux
xtikiim siradi (ON, 29)’ Qlisir yasayan evde tontonoli ohval-
ruhiyye hokm sirirdii *;

2. Potensial budaq ciimle genislonmis tamamliga
cevrilir, fe'li sifotdon amale golmis -gan sokilgili ad te'sirlik
halda islonir, miq.tat. #/ kdrgenni kiirarbiz’ Vetonin
gordiiyiinii (¢cokdiyini) biz do goririk (¢okirik) ', alt. Budakta
koriik oturganin kordiim ' Koriyin (xirda gemirici heyvan-
T'H.) budaqdan neca asildigini gordiim *. Bu konstruksiyalarda
fe'li sifetdon emale golmis ad yiyelik halda ifade oluna biler,
milq.qazax. Jolbbaydon Kalaga bv jol ne jombspen barganin
Abay dsldok bilmeydi (EA,6)” Bu dofd Cilabayin seharo ne is
dgiin getdiyini Abay deqig bilmeds *; xak. Ol miniii pabamuniii
Abakanzar kilqenin pildi ' O menim atamin Abakana getdiyini
bildi * (XRS, 476). -gan sakilgili fe'li sifetdon amoalo golmis ad
yonliik halda ola biler, qim. Senr gelgeninge stiyiindiim * Senin
golisine sevindim ' [Dmitriyev, 1940, s.152], tat. Xozir ul iki
ya‘zunbfi da bir kul bilen ya®zvlganbna da sébhelenmi’ O
artiq hor 1ki yazinin eyni bir alle yazilacagina siibhelonmir*.

Fe'li sifotdon amole golen ad yerlik halda islena bilor.
Bu ciir konstruksiya adeton o horsketi bildirir ki, onunla eyni
vaxtda ve ya ona paralel basqa horoketlor do bas verir vo ya
ondan ovvol olmus herokstleri ifade edir, miiq.tat. Zoytine
Oyine ka° ytkanda, ka°rtlar kiske a°sap uteralar idi ’ Zoytiine
evo qgayidanda artiq qocalar sam yemayine oturmusdular®; tuv.
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Diin dijjiip kelegende, xo:rayga ¢edip keldivis ' Biz sohero
gelando geco 1di * (TRS, NA).

Fe'li sifotden omole goalen ad ¢ixisliq halla ifade oluna
biler. Konstruksiya miirokob climlenin asas hissasindeki
hereketindok ovvelki horoketi ifado edir, eloco do harokatin
vaxtimin  ¢ixig noqtesini  ve horekotin sobobini  bildirir,
miiq.xak. O/ pargannaun, tura ¢abi: ¢abis (BP, 17) ’ O getdikdon
sonra ev bagland! \; qazax. Biz Syden sokKannan ol afiqimisin
toktatkan jok * Biz evden getdikdan sonra da o 6z hekayosini
qurtarmamisdr *;  qum. Su  yerdeqi  havani  eriviiqi
temizliyindon adam tams alip toyabilmey [Dtanmavov, 1967,
$.222)" Bu yerlerdo havanin temizliyindon adam heg doya
brfmir .

Turk dillerinde -gan sokil¢ili fe'li sifetdon omale golon
adin qosma ile birlegmaesi genis yayilmisdir,

-gan sekilgili fe'll sifotdon amolo galen ad godim yonlitk
halin -ga formasi ilo mirokkeblogo biler, bu halda o basqa
horoketin son hoddini gdstoron haerakoti bildirir, miiq.tat.
Bamym olo min sul sukmok bitkense ’ bu cigir qurtarinca mon
gedacoyam . -gan sokilgili fe'li sifotdon omolo golon ad -/r
sokilcili gadim birgolik hal formasinda adoton hor hansi bir
horokotin hoyata kegmo anum ifade edir. -gan sokilgili fe'ldon
omole golmis addan yaranan -gag sekilgili fe'li baglama basqa
horekotdon ovvolki horoketi ifado edir, miiq.tat. 9nis ilqgoy
botinloy yotim ka°lgan Svltan kiiz kiirmeqon ya°klarga kitip
baxit izlop yordi (KS,109) ’ Anasi olendon sonra tamn yetim
galmis Sultan xosboxtlik axtarmaq lgciin namo'luin 6lkalore
vola disdii", 6zb. Keyingi vaxtlarda Stass blon orasb bozbfbb
kolgag, fakbriskka tisdi (ON, 6) * Son vaxtlarda atast ilo arasi
doydiyinden, o kasiblamisdr * (kazibliga diisdli).

-An sakilcili fe'li sifot konstruksiyasi
Bu tip konstruksiyalara oguz dillerindo rast golinir. -an(-
van) sekilgili fe'li sifot genislonmis to'yinler omole gotire biler,
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miiq.azerb. Sen Istoyen sey dikanda yoxdur; tirkm.
Cariyarin aydan sozlerine qosulyarip ’ Cartyarin dediyi sozlors,
gosuluram *.

-dik sakilgili fe'li sifot konstruksiyasi

Oguz qrupu dillerinde genis yayilmis -dik sokilgili fe'li
sifot transformalan genis yaymsdr, sintaktik
xUsusiyyetlorine gora bu, qipcaq dillerindeki -gan sakilgili fe'li
sifote uygun gelir. -dirk sokilgili fe'li sifetdon geniglonmiy to'yin
yarana bilor: tirkm. Oguz ili kégin ¢okib yirimezdik yol
barmu, Jyin tutub olturmadik yiiren barmu?’ Oguz elinin
kogiinii ¢okib yinimediyi yol varmi, ev tikib oturmadig yurt

varmi? ' (KR,164).

-dik sokilgisinin mensubiyyet affiksi ilo islonan fe'li
sifot transformalart daha ¢ox islenir- bu halda mensubiyyot
affikslori horoketin subyektini bildirir ve eyni zamanda
climlonin esas hissssi ilo alaqe yaradir, miiq.tirk. O riiyada da
yegane g6diyii sey Vikonun yiiziydi (NV, 193). -dik sekilgili
fe'li sifetdon yaranan ad genislonmis te'yine cevrila biler, miiq.
tiurk. Yaklasti(@hm: duyunca basim kaldirdr (Kononov, 1956,
s.442). -dik formasi ilo ifade olunmus heroketin subyekti do
transformasiyaya ma'ruz qala biler, miiq.tirk. Akdenizin piri/-
pirtl 1sildadi(g)inr goriiyoriardi (NV, 255).

Fe'li sifotdon toreyon -dik sokilgili ad yerlik halda
adaten heroketin zaman miinasibatini bildirir, miiq.tiirk. 7ren
geldikte biz onu gordiik. Cixigliq halda o, hereketin zaman,
hamginin saboab, natice, miigayise ve obyekts miinasibatlorini
ifada edo biler.

Fe'li sifotden -dik sakilgisi ile téroyon ad da qosmalarla
islone bilor (vasitoli hal formalarinda). Bu konstruksiyalar har
seydon ovvel zaman miinasibotlori ifade edir, muq.tiirk.
Miihakeme bittikten sonra kizlarin yamna gittim (ASl, 136).

Yakut dilinde 6z qurulusuna gore -dik sokilcili fe'li
sifotin sintaktik konstruksiyasina tamamilo uygun gelon -fax
sokilgili sifotdon yaranan ad transformasi genis yayilmisdir.

Fe'li sifotdon -diff/-dik sokilgisi ilo diizelon ad oz
monsoyini fe'ldon yaranmig notice me'nali sifetden alir- bu,
sonralar substantivlogsmeys gabil olan -dikj/-dik sokilgili fe'li
sifoto ¢evrilo bilordi. O hole ulu tirk imumiliyi dovriinda
movcud olmusdur. Daha sonralar o qipcaq dillerinda qeyni-
mohsuldar olmus ve arxa plana ke¢misdir. Oksine, oguz
dillerinde bu fe'li sifstdon amale galon ad misyyen ddvrds
¢ox mohsuldar olmusdur. O, genis suratde fe'li sifot rolunda da
islonmigdir,

Sade ciimlo dairesindo -dik obyekt konstruksiyasi da
formalagdirir- bu halda miivafiq hal sakil¢ilari gebul edir: tiirk.
Onu nasil sevdigimi anlatium (ASL,63); qosmalar vo komokgi
sozlorlo  olagade zertlik konstruksiyalan emealo gotirir.
Olbatte, bunun -gan sokilgili fe'li sifet transformalan ilo
miiqayisade foaliyyat dairesi xeyli mohduddur.

Belolikle, artiq -dikj-dik  sokilgili  fe'li  sifetin
¢orgivasindoa transformalar ligiin material méveud olmusdur.

Daha sonraki dovrlerde -mig sokilcili fe'li sifot bir sira
moqamlarda, -dik gokilgili fe'li sifeti sixigdirmigdir,

-rmuy $akilgili fe'li sifat konstruksiyasi

-mug sakilgili fe'li sifotlo formalagan asili transformalara
rast golinir; kegmis zaman planinda bu, -dik -gan sekilgili fe'l
sifotin funksiyasina uygun golir.

-mis sakilgili fe'li sifet geniglonmis to'yin omalo gotirir:
azoarb. Bayram ilan vurmugs adamlar kimi ycrinden sigradr (MS,
89).

Lakin "ki" baglayicisinin  dilo  daxil edilmosi ilo
baglayicili budaq cliimlonin inkigafi naticosinde -mig sakilgili
fe'li sifotdon omalo golen adin geniglonmis tamamliq kimi
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islonmasi  mohdudlagmigdir.  Yakut dilinde bu ciir
konstruksiyalara rast galmok adi haldur.

Vasitoli hallarda -nus sokilgili fe'li sifot amole golon
adlar obyekt, zaman, sebeb-notico ve s. kimi miixtelif

miinasibatlor vero bilir.

-Na sakilgili fe'li sifot konstruksiyalar
Bu konstruksiyaya ancaq ¢uvas dilinde rast golinir.
Cuvas dilinde asili transformalarin emoele gelmesindo -mb
sekilgili fe'li sifetin rolu qipgaq dillerindeki -gan sokil¢ili fe'li
sifote uygundur, miiq. Atte bs%a purannine anne piini ikken (LI,
43) ’ Ana, sen demoe, atanin harada yasadigini bilirmis .

-a¢ak sokilgili galocok zaman fe'li sifotinin

konstruksiyalari

-Acag sakilgili fe'li sifot geniglonmis ta'yini yarada bilir,
miiq.tat. Biznin kaharmannar barasak seher ybrak, tigil idi indi
(RB, 70) ’Bizim qohremaniarin gedaceyr sohor Indi uzagda
deyildir*; tirk. Salon dolmustu, iyne atacak yer yoktu (ASI,
133).

-agak sokilgili fe'li sifotdon amslo gelen adin istirakile
geniglonmis tamamhq omele gole biler, miiq.tat. Umbs
Ka®zanasagoiinb  a°ldan ik sizem (KS, 162)’Sonin
miivaftaqlyyot qazanacagmi ovvellden bilirom"; tirkm.
Oncon ol oz etgeqini ozi biler (SS, 10) ’ Sonra o 6z edacayini
ozij biler ",

-agak sokilgili fe'li sifotdon amolo gelon ad vasiteli
hallarda da ola bilar ve baglayicilarla, komakgi sozlerle birlogo
bilar.

Yuxarida adlar ¢okilis ve tiirk dillerinde tez-tez istifade
olunan konstruksiyalarla yanasi, az aktiv vo nadir hallarda
istifade olunan konstruksiyalara da rast gelmek olur,
sonunculara -ma sgekilgisi ile fe'ldon emolo golon ad
konstruksiyasint aid etmek olar, bu, genislonmis tamamiig

yarada biler, miiq.azerb. Onlar Solmazin yox olmasini tslob
edirlor (CE, 13).

Fe'ldon -ma ila diizalen ad ¢ixisliq halinda islonarken
horaketin zaman miinasibatini ifado edon transforma omalo
gotirir, miiq.tirk. Giin batmadan gomuilmesi icab eder (TN, 25).

Fe'ldlan -mak sokilgisi ilo diizelen ad genislonmis
tamamligin yaranmasinda istirak ede bilar. Vasitali hallarda o,
sabab-moaqsed miinasibatleri ifade edir.

-af/-1, -r indiki zaman sokilgili fe'li sifot de genislonmig
to'yin vo tamamliq yarada biler, ancaq bu, miiasir tirk
dillerinda ¢ox az islenir.

Baglayicili miirokkab citmlalor va onlarin inkisaf
tarixi

Ovvalki fosillorde dafolorlo geyd olunmusdur ki, tiirk
dillorinin qrammatik qurulusunun spesifikliyi ilo elaqedar
baglayicilarin istiraki ilo budaq ciimlo emole golo bilmez.
Transforma deyilon vo ya budaq ciimlolerin fe'li sifat vo fe'li
baglama ovezedicileri sayilan konstruksiyalarin yaranmasi
bununla izah olunur. Bununla bele zaman keg¢dikce flektiv
dillordeki kimi tiirk dillarindo de analoji budaq climlaler vmole
golmigdir. Bunun sobebi nodir? Qeyd edildiyi kimi, agor tabeli
transformalarin  inkigafi  tiirk  dillorinin  qurulusunun
xiisusiyyotine cavab verirdisa, onda ne Ugiin tiirk dillerinde
baglayici ve baglayicili cimlaler mcydana golmigdir? Burada
iki soebab ola bilor. Ogor giiclondirici hissociklor mo'lum
derocodo baglayicinin funsksiyasim dasiyirsa, demok, tiirk
dillerinin qurulusunda baglayicili miirekkob cimlelorin inkisafi
lglin goraitin osast qoyulmus olur. Hissocikler sistemi xronoloji
olaraq ulu tiirkconin ilkin merhelosine qoder gedir ki, bu da
yanagma Usulunu miidafio edir. Miiasir dirk dillerinin,
abidalorinin vo onlann dialektlorinin materiallan oyani olaraq
gostorir ki, onlarin sintaktik qurulusunda hissaciklerin rolu ne
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goder foaldir. Hissacik hor hansi séze birlogarok giiclendirici-
ayirdedici mo'na ifado edir vo beloliklo, emfaza soraitindo
istifads olunur. Bu ciir esil tiirk hisseciklorinin canh danmigigda
istifade olunma dairesi ¢ox genigdir: mas. ak hissaciyi qazax
dilinde ¢ox genis yayimisdir: Men erterck ak bildim au (AK,
10)’ Men artiq avvelden bilirdim' *; 6zbok - dilinde go/lqiij/ku
hissaciyi: Erdam beris burgbmbz ku, xotsrcam bolbn, ayal
(CCE, a) 'Koémok etmok axi bizim borcumuzudur, narahat
olmaymn . Giiclendirici- ayirdedicilik  funksiyasi esasinda
hemcins adlar ve fe'llorls islonerken hisseciklordo birlesdirici
baglayict ma'nast inkisaf edir: qu8. Minday go, tigindey go
dep, o ¢oru.ga tiis (KRS, 177)’ Onu da, bunu da giiman etmoklo
¢asib galmaq olar ‘. Emfaza heroketin qarsi-qarsiya qoyulmasi
vo ya onlarin zaman miinasibatlorinin zomininde baglayict
ma'nasimin inkisafina imkan yaradir: qurg. Men go baram, sen
emine Kkilasin?’ Mon ki gedacoyem, sen ne edocekson?’.
Beloliklo, hissaciyin  giiclendirici-ayirdedici  funksiyasi
asasinda nainki birlesdirici me'nali baglayicilar inkisaf edir,
eyni zamanda iki hereketin qargi-qarsiya qoyulma me'nasi
inkisaf edir, yo'ni noinki tabesizlik, ham do tabelilik
miinasibatlori meydana ¢ixir. Tiirk dillorinde bir sira tabesiz vo
tabeli baglayicilar mensoyini giiclondirici hissaciklorden
gotiirir.  Giiclondirict  hissociklorden baglayicilarin  emslo
golmo prosesinm sorti olaraq ii¢ merhaloys bolmak olar:

1) s6zden sonra gelen hissocik fe'l vo ada birlegorok
baglayict me'nasi bildirmaden giiclendirici -hissecik mo'nasim
saxlayir;

2) guclondirici me'nasini saxlamaqla yanasi baglayici
mo'nasi inkigaf edir;

3) miixtalif ¢alarlar {izro tekmillasarok baglayici mea'nas:
aparict olur. Bu ii¢ gsorti moerhaleni da, do giiclondirici
hissociyinin deyismasi ile niimayis etdirmak olar.

1. Da hisseciyi addan sonra goalorak ona giiclondiricilik
mo'nas1 verir: qaq. Ben de seni bra:-mam zorunda (BS, 127)
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’Moan do ssni miisibotde buraxmaram'; tat. Nislogonimni
tizim do bilmim (F , 93) ’ No etdiyimi 6ziim do bilmirom *.

2. Da hissaciyinin giiclondirici-ayirdedici mo'nasinda
baglayici mo'nasi inkisaf edir. Homcins tzvlerin iglonmasi
zamam emfaza goraitinde "va" baglayicisinin mo'nasi inkisaf
edir: tat. yakindago promtovar kibit do, a° sxane de ya°bok id
(FYa, 93).’ Yaxinhgdak: yemokxana da, senaye magazasi da
bagl idi*. -da hissaciyi eyni ma'na ilo hemcins fe'llords do
oziint gosterir. Har iki fe'l formas1 "da”hissacik-baglayicisi ilo
homcins xabor olur ve verbum finitum formasini saxlaya
bilirler. Goriiniir, da hissacik-baglayicisi heroketleri ayiraraq,
nezers carpdiraraq, eyni zamanda onlanin miistaeqilliyini
goOstorir vo onlar transformasiyadan qoruyur. Buradan da bir
daha belo noticoye golmak olur ki, mentiqi cehstdon asili
lizvlar, tabeli ciimlolor trarnsformasiyaya ma'ruz qalir.

-Da hissaciyinin baglayiciya kegmasi tedricen olur. Bir
miiddet da Oz hissecik movqgeyini pozmur, sbziin sonuna
yanasmasim saxlaywr. Bununla bele yeni keyfiyyatlor
gazanmaqla ciimlonin sonuna yanagmaqda davam cdir.
Ziddiyyet bildiron "ancaq", "lakin" baglayicilarmin mo'nasi:
qazax. Koyan bir jerdii ingorino barip kiredi, bala da kirip
ketedi (KE, 184) 7 Dovsan yuvasinda gizlonir, oglan da ardinca
ora soxulur”.

3. Da hissaciyinin baglayict ma'nas1 osas olur, bu halda
coxlu ma'na incslikleri, o ciimlodon tabelilik ma'nasi ardicil
inkisaf edir,miiq. tiirk. Bir sey yap da, bir az basim dinlensin
(NF, 9). Analojt veziyyet k7 baglayicisimn inkisafinda
miisahida olunur. Ba'zi tiirk dillerinin, yalniz oguz yox, ham do
qipsaq dillornin materiallarinda bu giiclondirici-ayirdedici
hissociyin genis yayildigy goriiniir: azorb. Son ki diinya gormiis
adamsan. "ki" hissociyinin giiclondirici-ayirdedici funksiyasi
bazasinda qarsilasdirma mo'nast inkisaf edir vo sonralar o,
ma'na dairasini daha da genislondirir.

363




Inkisaf etmis giiclondirici-ayirdedici hissecik sistemi ilo
yanagi, tirk dillerinde baglayici olagesi yaradan basqa
menbolar do olmusdur.

Kokleri ¢ox gedimlere gedon mohsuldar baglayict
vasiteleri igerisindo avezlik ve zarflor do olmusdur. Bunlardan
nisbi sozler kimi istifade edilmisdir. Bu isul tirk dillori
qurulusunun oksine getmir. Ogor ovveller iki sade cilimle
yanasarken onlardan biri evezlikle zerfden ibaret sozle
baslayirdisa, bu iki sade ciimle birleserak bir miirokkebe
¢evrilorkon hamin tipli s6zler baglayict funksiyasim alir, mas.
milq. tat. ka°yda’ harada’, ka®ysb’ hanst ", azorb. hansi, 6zb.
kanga’ neco * va s.

Baglayicih miirokkeb ciimlslorin inkisafina to'sir eden
soboblordon biri do transformasiya {isulunun mohdud
imkanlara malik olmasidir. Bir sira miinasibetlen ifade etmok
iglin transformasiya lisulu az yararhidir, mes. bir-birini goti
rodd eden oksliklorin, gort vo notice miinasibetlerinin ifadasi
icin  transformasiya  konstruksiyalar1  yaramir. Zaman
miinasibatlarinin aksliklerini, onlarin tezadini géstermak ligiin
imkan daxilinde baglayicili climlalerden istifade olunur.
Tesadiifi deyil ki, okslik, qarsilasdirma mo'nasini yaxsi ifade
edon hissacikler ¢oxlu baglayicili konstruksiyalarin asasinda
dayanmigdir.  Baglayicili  miirekkeb  climle  tiplerinin
yaranmasinda basqa dillerin te'siredici impulsunu da nezero
almamaq olmaz. Bir vaxtlar tlirk dilleri, xiisusilo do onun
conub-qorb qollari, erob ve fars dillerinin boyiik te'sirine
mo'ruz qalmigdir. Azerbaycan adebiyyatinin Nesimi, Fiizuli,
Xotai kimi klassiklori hom Azorbaycan, hom de fars dillerinde
yazmiglar. Tiirk dillerinin sintaktik qurulusunda srob-fars
tobagesine qarsiligll meadoni-tarixi inkisafin naticasi kimi
baxmaq olar. Hazirda oreb-fars elementlorinin azalmasi
miisahids olunur.
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HIBRIDL$MO TURK DILLORINDO TABELI
- MUNASIBOTLORIN o
OZUNOMOXSUS INKISAF YOLU KiMi

Tirk dilleri sintaktik qurulugunun inkisafinda belo
faktlar miisahide olunur ki, tabelilik miinasibatiorinin
golismasinda her iki yol kesisir vo mixtelif qarisiq qurulus
tiplari verir. Belo ki, mes. gort baglayicisi sort formasinin -sa
gostoricisi il bir birlesmoda islonir, gapah sintaktik vahid
yaradir, miq.qurg. Egerde adamdar ceniindé oylosos,
baktilu:bolosuri  (Jl, 16)’  Ogor insanlar  hagqinda
tikirlasocoksoanso, xosboxt olacagsan '.

Baglayici  sézler -gan transformanti+monsubiyyot
affiksi+yerlik hal birlogmosi ilo zaman, sert vo s. zorflik
konstruksiyalart formalasdirir: basq. Oqgor klub itilgen iske
mosotto iske a°lmaganda a°wel botonlay tizqarmegon kiwik
(QP, 19)’ Ogor kéhno mosciddo agilmis klub nozor alinmasa,
kond sanki heg doyisilmoyib .

Baglayicih sozlor ¢uvas dilindo -n1//-ni transformantt ilo
birlosmeda obyckt nadir hallarda ise zorflik konstruksiyalari
formalasdirir: Prrvaygi k-viz uyix xusince Viktor ilikrex min
virennini  azd yulci (TE, 97)’Birinci iki-bes ay orzindo
Viktorun yadina diisdi ki, o, ovvellor ne éyronmisdir .

Baglayict  sozlor -dikga transformantt ile  zorflik
konstruksiyalar1 (6l¢ii, doroce vo s.) emolo gatirir, miiq.tirk.
Kagan  dcliler  hakkinda  yeni  haberler — alindikga

dinleyicilerimize bildirilecektir (NB, 3).

Tabeli miinasibotlor ifade eden hibrid konstruksiyalara -
sa sokilgili formanm hissaciklarle islonan gostoricilori aiddir.
Bu  halda  hibridlosme  dil  qurulusunun  sintaktik
tokmillogmosine yOnolmis xiisusi {isul kimi ¢ixis edir. Belo
konstruksiyalar biitlin tiirk dillori Uiglin giizest vo bagga tabeli
milnasibotlerin vahid ifade modelidir, miq.tat. Tamm sa°kivy
unsa da. Galiulla ta° mnw 2%z cackon idi (QQ, 167 Darr vaves
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alinsa da, Xolulla onu az okmisdi \, 6zb. Bu goplor mene makul
kelmese xam, unb tbnlasga mocbur bolardem (CAA, 118).” Bu
sohbetlor iireyimco olmasa da, mon onu dinlomeyo moecbur
dim .

Hibrid tipli tabeli konstruksiyalar hoam de baglayici tipli
hissaciklarden ibaret transformant birlogmeleri to'siri buraxir.
Bu konstruksiyanin analizi zamam hissociklerin sintaktik
funksiyasimi deqiq to'yin etmoak ¢atindir, mes.uyg. Kerilik
hormetni bilmigendiki, neme ber- mesligimiz kerek (KT,
14)’ Biz no qedosr ¢alissaq da, qocalig bu hormeti gdrmiir*;
azorb. Soslor koasilondo 1se hami fikro getmisdi (NS, 94).

Hibridlosme baglayict vasitelorin  sade mexaniki
birlegmesi deyil. Olbette, tiirk dillorinde miirekkeb tabeli
climlolorin mexaniki amole golmesinde tesadiifler ola biler. ki
miixtalif isulun birlogsmesi emfaza osasinda ola da biler: bir
vasitoe digarini giiclendirir, miiq.tat. Dbgman aboronast ozilgeg
to Katukov tankistlae a°lga brgbldblar (KS, 193) * Dismenin
miidafissi yarildigda Katukovun tankgilanr ireliyo can
atirdilar*. Verilen niimunade herokstin sona yetmssi nozore
catdirthir. Lakin burada asas sebab ondan ibaratdir ki, miivafiq
halda baglayici iisul bir transformasiya iisulunun ¢atigmazhigini
aradan qaldirmaga c¢alismagin naticosidir. Osas hallarda
hibridlosmo sintaktik olagolerin tokmillogmesi iisulu Kimi
Oziinui gosterir. Bo'zon miixtalif iisullann birlegmasinds yeni
mo'nalar meydana ¢ixir, terkib hisselorinin yeni imkanlarn
agilir. Tabeli konstruksiyalarin hibrid iisulu ilo ifado
olunmasinda aparici ma'na rolu baglayici sozlere aid ola biler.

Hibrid tabeli konstruksiyalarin yaranma imkanlarinin
asast artiq sade climle dairesinde goyulmus olur- bu zaman
hissaciklari baglayicilara yaxinlagdiran funksiyalar inkigaf edir
vo bunlar inkisaf edon baglayicili alagenin toxumlar kimi géze
carpir.

Yuxanida gosterilon biitiin arqumentlor bu yekun-
noticoyo gotirir ki, tiirk dillorinde hibridlosmo sintaktik
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alagalorin tekmillogmesinin Gziinemoxsus tsuludur. Bu ise
miirokkab ciimlonin sintaktik qurulusunun emele gelmesinde
va inkisafinda ona liglincii yol kimi baxilmasina 9sas verir.

Sort dévrii

Sert dovriinlin ciimlolerinin terkib hissaleri iki sade
ciimlonin yanagmast yolu ile yaranmis miirekkeb ciimlenin

maraqli qaliglarim1  yasadir. Beloliklo, gort dovri sade
climlalorin qovugmast ile tiirk miirekkeb ciimlosinin inkisafina
zidd getmir.

Lakin sort dovriniin xiisusi cohoti ondan ibaratdir ki,
sort soklinin -sa gostericisi iki ciimlenin bagayicisiz
birlegmosinde montiqi olaraq salagelendirici tabelilik vasitosio
gevrilmigdir, Milesyyon qanunauygunluq asasinda ciimlanin her
iki hissesinde -sa formasinin gort me'nasi yaranir vo zaman
formalarinin ~ iglonmesi ilo  tesdiglenir.  Diizdiir, bu
ganunauygunluga, messlon, latin dilindoki kimi ciddi riayet
olunmur, lakin bununla yanagi, sort dovriinde tirk dillorinde
zamanlarin ardicilhgindan danismaq olar. Yeqin ki, klassik
dillorin (yunan ve latin) sintaksisinin to'siri altinda' tirk dili
grammatikalarinin bir ¢ox miiollifleri sort dovriiniin ¢ tipini
gostarirlor: toxmini hal, real hal vo irreal hal. Lakin sade olmaq
ligin biitlin gort budaq ciimlolerini real ve irreal hallara
ayirmagla kifayatlonmok olar. Dogrudan da, montiqi baximdan
har bir giiman, forziyys, imkan indi olmayan ve ke¢migdo
olmamis harekati ifade edir va belolikla, 6z mahiyyetina goro
irrcal sayihr.

''Blbotte, diller yox, dilgilik, grammatika nozerds tutulmusdur: yunan,
latin dillerinin te'siri yox, yunan, latin dillerine aid qrammatikalarin to'siri
deyilmeli 1di-T.H.
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Real hal

Real soraitde zaman formalarinin paylanmasi bele ola
biler:
budaq ciimlede-indiki zamanm sort formasi; bas ciimlede-
indiki, indiki-galacek zaman formasi; azerb. here bir sap verss,
gllpaga koynek olar (atalar sozi), tat. Sbny bilson, ta®biiir
' dger xahis edarson, tapilar', xak. Tarida pulittig kiin polza,
pis somarga parbaspis ’'Ogor sabah hava bulutlu olsa, biz
gimmoyo getmayocayik ', tirk. Eger sen gitmezsen, ben yalniz
basima giderim [Kononov, 1956, s. 530]; qurg. Direktor kelse,
zavodgo ekskursiyaga baribrz ' O gor direktor galso, biz zavoda
ekskursivaya gedacoayik *; azorb. Bir az da geyrot etsok, burug
qiillasi hazir olacaq [Qr. azerb. yaz. 1971, s. 400].

Bas ciimlonin xoberi fe'lin emr vo arzu formasinda da
ifade oluna biler, miiq.tiirk. E(g)er kalmak hosuna gitiniyorsa,
git.

Irreal hal

Tirk dillerindo irrcal soraitde an ¢ox yayilmis zaman
formalar1 bunlardir: budaq climlede-indiki zamanin setr
formasi; bas ciimlede-lazim deyilen forma: tat. [sitken bulsa,
mifia eytir idi indi ul’ B ger egitsaydi, 0 mono deyordi *; 6zb. U
trik bolsa, iangalar iuvonar edi (ON, 83)’ Ogor o sag
olsaydi, na qoder adam sevinerdi®,; alt. Balam Sunu bar bolzo,
ol bu dam godiirer edi” Ogor Sunu oglum sag olsaydi, o bu
oxu qaldirardi * [Direnkova, 1940, s. 289]; tirkm. Eger bagi:
gl govi begerilen bols adi, muna iki cs's’e xas'il bererdi *
odgor bag yaxsi becorilsoydi, bundan iki defe ¢ox mohsul
verordl * [qr.turkm. z., 1970, s. 530]; azorb. /mkan olsa idi, onu
Bakiya gondorordim.

Tiirk dillerinin tarixine aid tedqiqlerdo lazim formasinin
monseyine o gador do fikir verilmir. Oslinde ise 0 ¢ox maragh
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bir qrammatik téremedir. Oz xarici goriniigiino gére lazim
formasi geyri-miiayyon bitmemis ke¢mis zaman formas: ile
tamamilo Ust-listo diigiir, miiq.6zb. ySzar edim ’ men adaton
yazirdim® vo ydzar edim ' kas yazar idim'. Lakin buradan
belo natice ¢ixarmaq olmaz ki, lazim formasi geyri-miioyyan
imperfekt formasindan inkisaf etmisdir. Lazim formasi qadim
indiki-kegmis zamanin futural (golocek) me'nasmdan inkisaf
etmisdir. Tatar formas1 a°/br idim ’ kas ala idim " ilkin olaraq
ke¢misdo hoyata kegmemis niyyati ifado etmisdir, ye'ni’ men
bir seyi kegmisdo almaq niyyetindo idim, lakin miiayyon
sebobloro gore bu, bas tutmadr *.

Miixtelif tiirk dillerinin sert dovriinde bu formadan
istifade olunmasi heg bir teacciib dogurmur.

Lakin geyd etmok lazimdir ki, sort ddvriindo lazim
formasinin irreal halda islonmoesi miitleq deyil. Tirkiys vo
tirkmon tiirkcolerinde hemin me'nada kcgmisli goalacok
deyilen zaman istifade olunur: tirk. Yetismemis olsaydim,
soyulacakty,  Pervin koluma  girmeseydi,  disecektim
[Kononov,1956, s.530}; titkm. Eger men yetismedik bolgamdi,
onda ol molla Qalgini ¢eynegekdi * O goar mon yetismasaydim,
onda o (it) molla Qalgini goriracekdi * [Qr.tirkm.yaz. 1970, s.
286].

Xakas dilinde lazim formasina fe'lin lazim soklinin
xiisusi formalari uygun gelir. Bu formalar -arj/-ir sakilgili
golocok zaman fe'li sifotlorine -crx/-crx affiksini artirmaqla
diizelir: odiraxcixtin ’ otursaydim®, pazarcixtum’ yazsaydim '
va s. [Qr. xak. z. 1975, s. 195]

Bu iki tip climlenin sort dovriindo yaranmasini bela
tesovviir etmok olar. Her ciir sort galacayin planinda nezerde
tutulmus heroketi giiman edir. {lk baxisda belo ¢ixir ki, onun
ifadesi {glin- an yaxsis1 golocek zaman formasidir. Lakin
horakot burada real yox, toxminidir. Buna goro onun ifadesi
ligiin -sa sokilgili arzu (optativ) formasi daha montigli ve daha
tobirdir. Turk dillorindo sertin realliq vo geyri-rcalliq
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indikatoru bas ciimlonin fe'l formasi1 olur. Oger sort realdirsa,
onda bag ciimledo fe'lin xober goklinin zaman formalarindan
biri onun gostericisi kimi ¢ixig edir. Irreal veziyyotde ise
giiman olunan hereket yeno -sa sokilgili godim optativ (arzu)
formasinda islenir. Bas ciimlodo irreal horoketin gostoricisi
olaraq lazim formasi ve ya kegmis zamanlh golocok formasi
¢ix1s edo biler.

Run das yazilarinda, sonralar uygur abidalerinds, nadir
hallarda iso orob yazilarinda -sar formasina rast golinir. -sar
sokil¢ili optativ formasinin komayi ile diizelen sort dovriinde
do zaman formalarimn islonme nisbati miisahido olunur.

-san gakilgili optativ formasinin bazasinda ¢uvas dilinde
sort dovrii yaranir:

~a)real hal: Farbz' ene sudatsan, tvsman sisme puldarat’
(Al, 34) ' Oger ¢iraqlar yanarsa, dismon gore bilor .

b) irreal hal: Ebi vbgbtra instiduda virenme qini bulzan,
xali indi virenz'e duxmby bulbbttbm ’‘Ogor men vaxtinda
instituta daxl olsaydun, onu goxdan bitirordim * [Mat.qr. 1957,
s. 207].

% %

Tiirk dillerinin sintaktik qurulusunun miiqayiseli- tarixi
analizi onun asagidak: inkisaf meyllorini qeyd etmayo imkan
VErir .

Ta'yini s0z birlogmelarinden mehsuldar sekilde bu tipler
inkisaf edir: "say+isim", "ovozlik+isim"- bu modellorin konkret
ifadelerinde formal gostericileri olmur. "Formal gostericili asih
izv+isim" modeli ayri-ayn dillords qeyri-beraber inkisaf edir.
"Isim+li+isim" sOz birlogmo tipi yiiksek islonme tezliyine
malikdir. Vaxt getdikce to'yini s6z birlogmelerinin bir sira
konkret modellori iglonme dairesini daraldir, yaxud qeyri-
mahsuldar olur. Bu ciir modellere -/ig sokilgili sifotden -/4, -
dik, -ar, -ir sokilgili qodim fe'lden diizoelen sifotdon ibarot
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to'yini soz birlogmolorini aid etmoak olar. Bir sira dillorde
"yiyoelik ovezliyitisim" tipli te'yini sdz birlasmalerinda
monsubiyyat sokilgisinin yiyelik hal formasi ile avezlonme
meyli miigahido olunur.

Ulu tiirk timumiliyinin ilk dévrlorinde movcud olan 11
nov izafot inkigaf prosesinde 6z semantik islonme dairasini
bOyutmilgdiir -arxaik monsubiyyst mo'nasindan  cins
kateqoriyast ma'nasina dogru inkisaf getmisdir. Ad hissesi
idaro olunan fe'li s6z birlosmolorinin modellori hal tortibati
baximmndan ¢ox sabitdir. Tebiidir ki, ba'zi gadim makani
hallarla islenon birlogsmelor itmigdir, ¢iinki bu hallar
islonmokdon dayanmis ve dil sisteminden ¢ixnmugdir.

Beloliklo, istor ismi, istor fe'li soz birlosmoalerinin
inkisafi iicin moezmun cshotinin qorunmasi saciyyavidir—
"sifot+isim", "isim+fe'l" vo s.

Indiki zaman formali kdmokgi fe'llo ifado olunan ismi
sado ciimlonin modeli, yoqin ki, ulu tirk epoxasinda mévcud
olmusdur. Zaman kec¢dikco indiki zaman kémokei fe'li onun
inkisaf etmokdo olan qrammatik komekgi fe'l analoglan ilo
sixigdinhib siradan gixarilmgdir.

Fe'li ciimlonin kegmisgine dogru miiqayisoli-tarixi tohlil
miioyyonlogdirir ki, biitin mimkiin tarixi doyisikliklar, her
seyden avvel, osas-aparici iizvlo -fe'li xobarlo bagli olmugdur.
Tirk {imumiliyinin xronoloji daha ilkin dovrleri Umumi
formalarin komiyyetce nisbaton mohdudlugu ilo seciyyalonir
(-aff-e sokilgili indiki-golocok zaman, -arj/-ir sokilgili indiki-
goloceak, -dr sokilgili kegmis zaman vo qeyri-miloyyon
imperfakt-bitmomis kegmis zaman). Tiirk dilleri tarixinin
sonraki inkigaf dovrii fe'li cimlolorin artmasi ilo xarakterizo
olunur.

Tiirk dillorinde miirokkob cilimlonin tarixi inkigafim iig
moarholoyo bilmak olar: 1) sado climlonin miitleq Gstiinlliyi; 2)
geyri-mikommol transforma Ornokleri kimi tabeli transfor-
malarin izlorinin meydana ¢ixmasi; tarixon miiayyenlogsmomis
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kegid  konstruksiyalarmin ~ rongarengliyi; 3)  tabeli
transformalanin togkili-diizolmesi —bu, iki ciimlonin yanayma
yolu ile birlosmesi ile iize ¢ixir ve onun baslanic impulsu
tarixi inkisafin ilk dovrlerine gedir. Xronoloji baximdan
miirokkab climlonin inkisaf prosesi ile baglanan transforma
prosesi yazili nitqin inkisafi ile baghdir.

Tabeli transformalarin inkisafi ilo paralel gokilde
baglayicili tabeli miirekkeb ciimla tipi meydana golir. Bu,
tosadiifi bas veromigdir- artiq tiirk dillori tarixinin lap
derinliklerinde baglayicili miirekkeb ciimlenin inkisafi iiglin
sorait yaradilmigdi.

Tirk dillerinin  sintaktik qurulusunun inkigafinda
tabelilik miinasibatloerinin her iki yolunun- transformasiyanin
vo baglayic1 Uisulunun birlogsmesi hallart miisahide olunur.
Bununla da ciimle qurulusunun rengareng qansiq tipleri
torayir. Tiirk dillerinde hibridlosme miirokkeb cilimlenin
sintaktik qurlugunun tgiincii inkigaf yoludur. Oger baglayict
usulu transformasiya iisulunun her hanst bir ¢atigmazhgim
aradan gétirmeye cohd edirse, imumilikde hibridlesme bir
usul kimi sintaktik alagelorin tokmillogmasins xidmat edir.
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